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ÖNSÖZ 

Bismillâhirrahmânirrahim. 

O allel 4 Byş ZEN Lİ 3d 

Şüphesiz o Zikr'i (Kur'an'ı) biz indirdik biz! Onun koruyucusu da elbette 
biziz. 

Son dönemin kıymetli âlimlerinden Ömer Nasuhi Bilmen Hoca Efendi, 
İslâmi ilimler alanında çok sayıda değerli eserler bırakmıştır. Bu eserlerden 
biri de “Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Meâl-i Âlisi ve Tefsiri” isimli eseridir. 

Bu tefsirinde Ömer Nasuhi Bilmen Efendi muhtasar, güzel ve özlü bir eser 
meydana getirmiştir. Eserin içeriğine bakıldığında tefsirde, önce süreler ve 
içerikleri hususunda bilgi verildikten sonra ayetlerin meali yer almakta, ardın- 
dan her ayetin izah ve tefsiri yapılmaktadır. 

Bu kıymetli eserin dili, yazıldığı zamana göre değil, müfessirin yetiştiği 
döneme göredir. Bu itibarla günümüz insanlarının anlayacağı şekilde, anlaşı- 
lır bir dille sadeleştirilmesi kaçınılmaz olmuştur. 

Halkımızın, Ömer Nasuhi Efendinin eserlerine karşı muhabbet dolu bir 
tutum içerisinde olduğu herkesin malumudur. Bu tefsirle ilgili çalışmayı yap- 
mak istediğimizde bunu da dikkate alarak elimizden gelen gayreti sarf ettik ve 
çalışmayı tamamladık. Tevfik Allah'tandır. 

Not: Orijinal, Kur'ân-ı Kerim'in Türkçe Meâl-i Alisi ve Tefsiri 8 cilttir. Bu 
çalışmamızın sayfa sayıları daha fazla olmasına rağmen ciltlerin sayfa sayısını 
yüksek tutarak 7 cild olarak hazırladık. 


Hüsamettin VANLIOĞLU 
Fatih KALENDER 


ÖMER NASUHİ BİLMEN 
(1883 — 1971) 


1882 yılında Erzurum'un Salasar Köyü'nde doğdu. Babası zamanın âlim- 
lerinden Hacı Ahmet Efendi, annesi Muhibe'dir. İlk tahsiline, Ahmediye Med- 
resesi müderrisi olan amcası Abdürrezzak İlmi ve Erzurum Müftüsü Müderris 
Hüseyin Râki Efendiden okuyarak başladı. 1908 yılında İstanbul'a gelerek, 
Fatih Dersiamlarından Tokatlı Şakir Efendi'nin derslerine devam etti ve icazet 
aldı (1909). Daha sonra imtihanla Medreset'ül Kudat'a girdi ve 1913 yılında 
aliyyül-ala derecesiyle mezun oldu. Daha sonra açılan ruus imtihanını da 
kazanarak Fatih dersiamı olarak göreve başladı. İlk memuriyete Fetvahane-i 
Aliye'de başlamıştır. 


Fatih Camii'nde, Sahn-ı Seman Medresesi'nde âli kısmı Kelam Müderris- 
liği yapmış Medresetül-Vaizin ve Daru'ş-Şafaka'da dersler vermiştir. Ayrıca 
İstanbul İmam-Hatip Okulu ve Yüksek İslâm Enstitüsü'nde usül-i fıkıh ve ilmi 
kelâm dersleri okutmuştur. Daha sonra Telif Heyeti Azalığına getirilmiş, bir 
müddet Temyiz Mahkemesi Şeriyye Dairesi Mümeyyizliğinde de bulunmuş 
ve 1922 yılında Meclis-i Tedkikat-ı Şeriyye Dairesi Azalığına getirilmiştir. 

1926 yılında İstanbul Müftü Muavinliğine ve 1943 yılında ise seçimle 
İstanbul Müftülüğüne tayin olmuştur.15.06.1960'da vekâleten, 30.06.1960'da 
ise asaleten Diyanet İşleri Reisliği yapmıştır. 06.04.1961'de emekli olmuştur. 


Ömer Nasuhi Bilmen Efendi, gerek ilmi ve ahlâki otoritesi gerekse samimi 
dindarlığı ve tevazuu ile dini konularda Türkiye'de müslüman halkın başlıca 
güven kaynağı olmuştur. İnançta, ibadet ve ahlâkta Ehl-i sünnet mezhebini 
şahsında tam bir liyakatla temsil ettiği için herkesin saygı ve sevgisini kazan- 
mıştı. Şüphesiz bunda yaşadığı sürece aktif politikanın dışında kalmasının da 
önemli rolü vardır. 


Zira Ömer Nasuhi Bilmen de selefleri gibi dini meseleler söz konusu olun- 
ca asla taviz vermeyen bir yapıya sahipti. Nitekim o yıllarda dinde reformu 
Türkiye'nin gündeminde tutmak için büyük çaba gösteren çevrelere karşı, 
"Bozulmayan bir dinde reform mu olur" diyor ve İslâm'ın ortaya koyduğu 
iman, ahlâk ve hukuk ilkelerinin orijinalliğini, evrenselliğini kendinden bek- 
lenen liyakat ve cesaretle savunuyordu. 

Hiçbir gün misafiri eksik olmaz, her misafirinin mesleği ve kişiliği ile mü- 
tenasip sohbetler ederdi. Sabrı sonsuzdu. Kendisine en ters gelen konularda 
dahi karşısındakini sabırla sonuna kadar dinler ve en yumuşak şekilde onu 
iknaya ve doğru yolu göstermeye çalışırdı. 


ESERLERİ 


Eski dersiamlardan Cumhuriyet döneminde telifle meşgul olan birkaç 
âlimden biridir. Arapça ve Farsça'yı da çok iyi bilen, Türkçe ile birlikte üç dilde 
şiir yazabilen Ömer Nasuhi Bilmen; Eserlerinde kullandığı üslüp ağdalı (ağır) 
fakat mükemmel denecek kadar sağlamdır. 


Temel İslâmi ilimler alanında çok sayıda eser veren Ömer Nasuhi Bilmen' 
in başlıca eserleri şunlardır: 


1. Huküâk-ı İslâmiyye ve Istılâhât-ı Fıhhiyye Kamusu. Sekiz cilttir. Fıkhi 
Mezhepler arası mukayeseli sistematik bir İslâm hukuku kitabı olup Latin 
harflerinin kabulünden sonra Türkiye'de İslâm hukuku sahasında kaleme 
alınmış ilk ve en muhtevalı eserdir. 


Islahat-ı fıkhiyye kamusunda Hanefi mezhebini esas alarak kitabını tan- 
zim etmiş ama sonra Maliki Şafi Hanbeli ve Zahiri mezheplerinin görüşlerine 
de özel olarak yer vermiştir. 

2. Büyük İslâm İlmihali. 

Akaid hakkında özet bilgilerle başlayan kitapta ibadetle ilgili konulara ge- 
niş yer verilmiş ve fıkıh kitaplarında "Kerâhiyyet ve İstihsan" başlığı altında 
ele alınan yeme, içme, giyim ve alışverişle ilgili dini hükümler açıklanmıştır. 
Eserin son kısmı İslâm ahlâkına ve siyere ayrılmıştır. 

3. Kur'ân-ı Kerim'in Türkçe Meâl-i Alisi ve Tefsiri. Sekiz cilttir. Eserde 
önce süreler ve muhtevaları hakkında kısa bilgi verildikten sonra âyetlerin 


meali yer almakta, ardından her âyetin sade bir üslüpla izah ve tefsiri yapıl- 
maktadır. 

4. Büyük Tefsir Tarihi. İki cilttir. İki kısımdan oluşan eserin birinci kısmı 
(I, 9-176) usülü tefsire, ikinci kısmı ise tefsir tarihine ayrılmıştır. 

5. Kur'ân-ı Kerim'den Dersler ve Öğütler. 

6. Süre-i Fethin Türkçe Tefsiri, İ'tilâyı İslâm ile İstanbul Tarihçesi. 

7. Hikmet Goncaları. 500 hadisin tercüme ve izahını ihtiva etmektedir. 

8. Muvazzah İlm-i Kelâm. Geniş bir girişle altı bölüm ve sonuç kısmından 
oluşan ve yeni İlm-i kelâm çığırında yazılmış olan eserde başlıca itikadi ve ke- 
lâmi konular yanında İslâm inançlarına ters düşen bazı modern felsefi akım- 
lar da tenkit edilmeye çalışılmıştır. 

9. Mülehhas İlm-i Tevhid, Akaid-i İslâmiyye. 

10. Yüksek İslâm Ahlâkı. 

11. Dini Bilgiler. Diyanet İşleri Başkanlığı'nda çeşitli görevler için yapılan 
imtihanlara girecek kimseler için sorulu cevaplı olarak hazırlanmış bir eser 
olup tefsir, hadis, kelâm, usülü fıkıh, vakıf, ferâiz ve siyer konularını ele almak- 
tadır. 

12. Ashab-ı Kiram Hakkında Müslümanların Nezih İtikatları. Bu kıy- 
metli eserinde Hz. Muaviye (Radıyallahu Anh) hakkındaki suallere de cevaplar 
bulunmaktadır. 

13. Dini ve Felsefi Ahlak Lügatçesi. 


Beyânülhak, Sırât-ı Müstakim ve Sebilürreşâd mecmualarında çeşitli 
makaleleri yayınlanan Ömer Nasuhi Bilmen'in ayrıca gençlik yıllarında Farsça 
olarak yazıp Türkçe'ye çevirdiği “Nüzhetü'l-ervah” adlı bir divançesiyle 
1322'de (1904) yazdığı “İki Şüküfe-i Taaşşuk” adlı bir romanı da vardır. 
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MUKADDİME 


Malümdur ki şanı yüce olan Kur'an, insanlık âlemini hidayet nurları içinde bı- 
rakacak, semavi (insan eseri olmayan vahiyle gelmiş bulunan) ve ilâhi bir kitap- 
tır. Onun kutsal ayetleri binlerce hakikatleri içermektedir, bütün akıl sahiplerini 
irşat edip aydınlatmaya yeterlidir. Yeter ki o yüce kitabın emirleri, yasakları, bü- 
tün hükümleri, tavsiyeleri can ve dilden kabul edilsin, onun bütün beyanlarının 
birer hakikat, birer hikmet kaynağı olduğu tasdik olunsun. Evet. Kur'an-ı Mü- 
bin, bütün beşeriyetin bir mukaddes, ilâhi kitabıdır. Bu mübarek kitabın bütün 
lâfızları da manaları da ilâhidir, vahye dayanmaktadır. Bütün insanları birlik ve 
kardeşlik dairesine davet etmektedir. Binaenaleyh Kur'an-ı Kerim'in ayniyetini, 
hikmet dolu hükümlerini olduğu gibi muhafazaya çalışmak, içinde bulunanlara 
tamamen riayet etmek, bütün beşeriyet için en kutsal, en faydalı bir vazifedir. 


Kur'an-ı Kerim'in beyanları, hükümleri herkese yönelik ise de bunları layıkıyla 
ilmi bir dairede güzelce anlayıp kavramaya her kimse muktedir olamaz. Velev 
ki Arap lisanına iyice vâkıf bulunsun. Böyle bir kudret ve meziyeti haiz olabil- 
mek için senelerce dini ilimlerle uğraşarak maharet ve ayrıcalık kazanmış ol- 
mak lâzımdır. İşte bu vasıflara sahip olan birçok İslam âlimleri, Kur'an-ı 
Azim'in yüksek hakikatlerini, bütün hükümlerini yine Arapça lisanıyla ve sair 
muhtelif lisanlarla şerh ve beyan ederek medeniyet ve İslamiyet âlemine pek 
kıymetli eserler armağan etmişlerdir. 


Bu acizin “Tabakatü'l- Müfessirin” unvanlı eserinde yazılmış olduğu üzere Asr- 
ı saâdet'ten beri on dört asır içinde birçok müfessir vücuda gelmiş, her biri gü- 
zel bir niyetle İlâhi kelâm'a hizmeti bir şeref kabul etmiş, bunun neticesi olarak 
da yüzlerce kıymetli tefsir ve meali Kur'an'dan ibaret olan tercümeler kütüpha- 
neleri süsleyip durmuştur. Şüphe yok ki beyan ve ifadesi mucize olan Kur'an, 
bir ilâhi kitaptır, onun mübarek lafızları da manaları da yücedir, Allah'ın vah- 
yine dayanmaktadır. Ve bütün İslam âlemine, beşeriyet muhitine aynı surette 
hitap etmektedir. Ve bütün insanlar onu aynı surette mukaddes bilip muhafaza 
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ile memur bulunmaktadırlar. Kuran-ı Mübin, öyle bir belagat mucizesidir ki 
onun yüksek manalarını bütün hikmetlerini ve işaretlerini başka lisanlar ile ta- 
mamen ifade edebilmek mümkün değildir. Bu hususta bütün din âlimlerinin, 
ümmetin bütün fasihlerinin ittifakı vardır. 


Zaten Kur'an-ı Azim, bir kavme değil bütün İslam kavimlerine mahsus olmak 
üzere bir dini lisan ile nazil olmuş, bunun bu kutsal varlığı muhtelif ırklar, ka- 
vimler arasında İslam birliğini, din kardeşliğini tecelli ettirmeye vesile bulun- 
muştur. Binaenaleyh Allah'a kul olma vazifeleri hususunda bütün Müslüman- 
ların Kur'an-ı Kerim'e dört elle sarılmaları, onun yüksek ve her veçhile maslahat 
ve hikmete muvafık olan emirlerine, yasaklarına riayet etmeleri, kendilerinin 
selâmet ve saadetleri icabıdır. Herhangi bir ırkın, herhangi bir cemaatin arzusu 
ile bu dini vazifeye aykırı harekete kimsenin salahiyeti yoktur. Aksi takdirde İs- 
lam birliği bozulur, din kardeşliği yok olmaya yüz tutar, bundan İslam milleti- 
nin düşmanları istifade etmek ister. Şunu da arz ederim ki: Kur'an-ı Azim'in bü- 
tün hükümlerini, beyanlarını güzelce anlayabilmek bütün Müslümanların ef- 
radı için kabil değildir: Araplar dahi Kur'an lisanına vakıf oldukları halde her 
biri onun bütün ahkam-ı celilesini layıkıyla anlamak kudretine sahip değildir- 
ler. Bu bir ihtisas meselesidir. Bu hususta mütehassıs zatların, din âlimlerinin 
bildirmelerine, irşatlarına ihtiyaç vardır. Meselâ: Kur'an-ı Kerim'in bir kısım 
hükümleri itikatlara, ibadetlere, ahlâka, muamelata, eski kavimlerin ders veren 
tarihi hallerine aittir. İslâm âlimleri ise bunlara dair muhtelif lisanlar ile birçok 
kitaplar yazmışlar, bunları İslam âlemine birer feyz ve marifet vesilesi olmak 
üzere armağan etmişlerdir. Artık her Müslüman kendi kabiliyeti nispetinde 
bunlardan istifade edebilir. Bununla birlikte İslam âlimleri, Kur'an-ı Kerim'in 
yüksek mealini de muhtelif lisanlara mümkün mertebe tercüme etmiş bulun- 
maktadırlar. Beyanı insanı aciz bırakan Kur'an'ın tercümeleri esasen iki kısma 
ayrılır. Bir kısmı «tercüme-i harfiyyedir ki bu Kur'an-ı mübin'i olduğu gibi ay- 
nen ve harfiyyen (bir cümleyi kelimesi kelimesine) tercüme etmektir. Fakat 
böyle bir tercüme mümkün değildir. Çünkü her lisanın kendine mahsus ince- 
likleri, nükteleri, işaretleri vardır. Bundan dolayıdır ki insanların eserleri bile 
başka lisanlara tercüme edilince tamamıyla aynısı olması muhafaza edilmiş 
olamıyor. Artık binlerce hakikatleri, işaretleri, mecazları ve nükteleri ihtiva eden 
beyanı insanı aciz bırakan Kur'an'ın aynen tercümesi nasıl mümkün olabilir? 
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Bu tercümeye nasıl Kur'an hükmü verilebilir? Bu olsa olsa kısa bir mealden iba- 
ret bulunmuş olur. Eğer böyle bir tercüme birtakım hataları muhtevi bulunursa 
okunması bile caiz olamaz. Yazarı için de manevi mesuliyeti gerektirir. 


İkinci kısım tercümeye gelince buna da «Tercüme-i tefsiriye» namı verilmiştir. 
Salahiyetli olan zatların bu kabil tercümeleri vücuda getirmeleri caiz ve fayda- 
lıdır. Nitekim böyle bir kısım tercümeler, tefsirler öteden beri yazılmış ve telif 
edilegelmiştir. Müslümanlar bu gibi izahlı yazılmış tercümeleri okuyarak isti- 
fade edebilirler. Şu da malâümdur ki bu tercümeler ile Kur'an-ı Azim'in hüküm- 
lerini, hakikatlerini mümkün mertebe anlatabilmek için bunlarda bir kısım taf- 
silât vermek, şerh ve izah kabilinden bazı açıklamalarda bulunmak mecburiyeti 
vardır. Artık, bu tercümeler de tefsirler de Kur'an-ı Kerim'in aynına denk ola- 
maz. Ebedi bir mucize ve şanı yüce olan Kur'an hükmüne sahip bulunamaz. Bu 
tercümeler ile de namaz gibi ibadetleri ifa etmek meşru görülemez. Belki bun- 
ların mütalaasından istifade edilir, bunların okunması da sevaba vesile olur. 
Şunu da arz edelim ki, Allah Teâlâ hazretleri Kur'an-ı Kerim'i tilâvet, hıfz ve ko- 
rumak için fevkalâde bir kolaylık vermiştir. Bin üç yüz küsur seneden beri muh- 
telifİslam ırkları arasında binlerce, milyonlarca zatlar Kur'an-ı Azim'in kıraatini 
kolaylıkla öğrenmiş birçok süreler ile hafızalarını süslemiş ve aralarında nice 
binlerce kıymetli hafızlar yetişmiş ve yetişmekte bulunmuştur. Bu da Kur'an-ı 
mübin'in bir ebedi mucize olduğuna ve bütün Müslümanlar arasında müşte- 
rek, ilâhi vahye dayanan mukaddes bir kitap bulunduğuna bir delildir ki hiçbir 
şey bunun yerini tutamaz. 


Acizâne kendi namıma tefsir ve tercüme yazacak bir iktidara malik olmadığımı 
itiraf ederim. Ancak bir hayli din kardeşlerimizin arzularına binaen Kur'an-ı 
Azim'in meali âlisine ve kısaca izahına dair bu eseri birçok muktedir âlimleri- 
mizin tefsirlerinden istifade etmek üzere yazmaya cüret eyledim. Bu tefsirlerin 
bir kısmı şunlardır: 


(53! yl 1) Müellifi Abdullah Beyzâvi'dir. 

(Gİ çel) Fahreddin Muhammed er-Râzi'dir. 
(çekdi Jiri 34 1) Ebüssuüd Efendidir. 

(OLJI z4,) Şeyh İsmail Hakkı merhumdur. 
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(0! c! 5) Şeyh Hatibi Şirbini'dir. 
(sl LU) Hazin diye maruf olan İbrahim Bağdadidir. 
(İYİ gel gi) Şeyh Nimetullahı Nahcivani'dir. 
Çşelâil g6) Gazi Ebubekri Arabidir. 
(OL> Ji 25) Aliyyül Mehayimi merhumdur. 
(g2 yel) Muhammet Mahmudu Hicazi'dir. 


azl pls al >) 


İşte bu gibi makbul meşhur kitaplardan istifade ederek yazmakta olduğum bu 
eseri acizliğime dayalı kusurlarımın affını rahim ve kerim olan şanı yüce olan 
mabudumdan niyaz ederim. 


(Gb İN AN ya 3) 
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FÂTİHA SÜRE-İ CELİLESİ 


Bilindiği üzere Kur'an'ı Kerim “114” süre ile “6666” yüce ayetten meydana gel- 
miştir. Fatiha Süresi ise bu mübarek sürelerin birincisidir. Tercih edilen görüşe 
göre Mekke-i Mükerreme'de inmiştir. 

Fatiha süresi, Kur'an'ı Kerim'in kıraatine başlangıç teşkil ettiği için bu ismi al- 
mıştır. Çünkü kademeli ortaya çıkan her şeyin ilkine “fatiha” denir. 

Fatiha süresi. Kur'an hakikatlerinin özünü kapsadığı için kendisine “Ümmü'i- 
Kur'an”, “Ümmü"'i-Kitap” gibi isimler de verilmiştir. Aynı şekilde bu mübarek 
süre, yedi ayetten ibaret olup namazların her rekâtında okunduğu için “Seb'ul- 


an 


mesâni” ismini de almıştır. 
Fatiha süresi, Yüce Allah'a hamd ve övgü içeren, Yüce Yaratıcının mukaddes 
vasıflarını kapsayan ve ikram sahibi O ibadet olunana kulluk arz etmede en 


önemli duayı içeren bir süredir. 


Fatiha süresi, Besmele-i şerife ile yedi ayettir. Hanefi fakihlerince sahih olan asıl 
görüşe göre bütün sürelerin başındaki besmeleler, o sürelerden birer cüz değil- 
dirler. Belki birer müstakil ayet olup sürelerin aralarını ayırmak ve bereket um- 
mak için yinelenerek indirilmişlerdir. Fatiha-i Şerife'yi okuyup bitirince (Âmin) 
denilmesi de övülen bir sünnettir. 
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gri! yazl aki ça 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(1). Esirgeyen ve bağışlayan Allah'ın adıyla (okumaya başlarım). 


İZAH 


(1). Bu ayet-i kerime, Besmele-i Şerife adını alan, kâinatın yaratıcısı Yüce Allah' 
ın üç mukaddes ismini içeren, her okunacak ve yapılacak önemli ve meşru bir 
şeye dair bereket umma maksadıyla kendisiyle başlanılan bir muvaffakiyet 
vesilesidir. İşte Fatiha Süresini okuyacak bir kimse bu Besmele-i Şerife'yi oku- 
yunca: (Esirgeyen ve bağışlayan Allah'ın adıyla) bu süreyi okumaya başladım, 
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demiş ve bu mukaddes isimler ile bereket ummuş, bununla Cenâb-ı Hak'tan 
yardım dilemiş olur. Ne mukaddes ne mübarek bir ayet-i celile! 


kb lez gp el il dik İİ al fiğ 
ERİ özi bize tp çezELAİN Dial Gl Ço öekzi ŞI AZA BI 
VD GİLAN V3 çel ARİN ŞE çe 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(2, 3, 4). Hamd, âlemlerin Rabbi, esirgeyen ve bağışlayan olup ceza günü- 
nün maliki olan Allah Teâlâ'ya mahsustur. 
(5). (Allah'ım!) Yalnız sana ibadet ederiz ve ancak senden yardım dileriz. 
(6). Bizleri doğru yola ilet. 


(7). O kendilerine nimet vermiş olduğun zatların yoluna ilet, gazaba uğra- 
mışların ve sapıkların yoluna değil. 


İZAH 


(2:4). Bu mübarek ayetler Fatiha Süresi adına sahip, Cenâb-ı Hakk'a hamd ve 
övgüyü kapsayan ve O'nun Mukaddes vasıflarını içeren ayetlerdir. Ve o ibadette 
bulunduğumuz Yüce Allah'ımıza kulluğumuzu nasıl arz edip yakarış ve niyazda 
bulunacağımızı bizlere telkin buyurmaktadır. Şöyle ki: (Hamd) medih, övgü ve 
minnettarlık arz etmek (âlemlerin) bütün mahlükatın (Rabbi) sahibi, idarecisi, 
terbiye edicisi olan (esirgeyen ve bağışlayan) yani yüce zatı rahmet ile vasıf- 
lanmış olup kullarına fiilen merhamet buyuran. Ve (ceza gününün) kıyamet 
gününün (sahibi olan) o günde tüm işler ve kudret elinde bulunan (Allah 
Teâlâ'ya mahsustur.) O'nun için sabittir. Artık şüphe yok ki her türlü hamd ve 
senaya O layıktır. Bütün mülkün sahibi ve âlemlerin yaratıcısı O'ndan başkası 
değildir. 

(5). Ey Allah'ım! (Yalnız sana ibadet ederiz) senin ululuğunu kalben düşünür, 
tam bir huşu ile kulluğumuzu sana sunarız (ve ancak senden yardım dileriz). 
Ancak sana sığınır, senden lütuf ve yardım bekleriz. 
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(6). Artık ey yüce Rabbimiz! (Bizleri doğru yola ilet.) Bize doğru yolu bildir, bizi 
o yolu takip etmeye muvaffak kıl. O yol ise İslamiyet'ten/semavi dinlerin so- 
nuncusu; Müslümanlıktan ibarettir. 

(7). (O kendilerine nimet vermiş) züht/dünyaya fazla rağbet etmeyen ve tak- 
vaya/Allah'ın emirlerini yerine getirip yasaklarından sakınmaya nail buyurmuş 
(olduğun kimselerin yoluna) ilet, hidayet et, onlar gibi biz de doğru yolu takip 
etmeye muvaffak olalım, (gazaba uğramışların) ilâhi rahmetten uzaklaştırı!- 
mış, fazlasıyla azaba çarptırılmış kimselerin (ve sapıkların) doğru yolu, İslâm 
yolunu bırakıp çıkmaz yollara sapmış kimselerin (yoluna değil.) Bizi, takipçi- 
lerini hidayetten mahrum bırakıp felâket çukuruna düşüren bir yola sevk etme. 
Ey alemlerin Rabbi!.. Peygamberlerin efendisi hürmetine. Âmin! 

$ Âmin kelimesi, Kur'an'dan değildir. Fakat Fatiha Süresini bununla bitirmek 
sünnettir. Bu kelime. Ya rabbi! bizden kabul et, dualarımızı kabul buyur anla- 
mındadır. 


$ Hamd; Güzel zikirdir, güzel bir hâlden, bir nimetten dolayı Allah'ın büyüklü- 
günü dile getirerek şükür ve senada bulunmak demektir. Cenâb-ı Hak bütün 
mahlukatı lütfuyla vücuda getirmiş, onlara nimetler, kabiliyetler vermiş, özel- 
likle insanlara peygamberler, kitaplar göndermiş, kendilerini hidayet ve saadet 
yollarına davet buyurmuş olduğundan, bütün varlıkların hamd ve övgüsüne la- 
yıktır. 


$ Allah ismi celili, Cenâb-ı Hakka mahsus O'nun bütün kemal sıfatlarını ifade 
eden ilahi bir isimdir ki başka hiçbir kimseye kullanılamaz. Bu, bir İsm-i 
Azam 'dır/en büyükisimdir. Allah Teâlâ'nın bütün sıfatlarını kendinde toplayan 
ism-i şerifidir. | 

$ Rab ismi şerifi de sahip, yöneten ve ıslah eden manalarını ifade ettiği gibi bü- 
tün varlıkların yaratıcısı, terbiye edicisi ve ilahı manasını da içermektedir. İşte 
bütün mahlukatın terbiye edicisi yaratıcı ve eğiticisi Allah Teâlâ'dan başkası de- 
ğildir. 

$ Rahman ve Rahim de rahmet sahibi anlamında birer ilahi isimdir. Rahman 
bütün mahlukatı yaratan, yaşatan, nimetlere kavuşturan demektir. Rahim de 
mümin kulları hakkında ilâhi lütuflarını esirgemeyip bolca sarf eden şanı pek 
büyük yaratıcıdır. 


20 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Fâtiha Süresi 


Deniliyor ki Rahman öyle bir nimet verendir ki, O'nun vereceği nimetlerin bir 
başkası tarafından verilmesi düşünülemez. Bu sebeple rahman ismi yaratılmış- 
lara verilemez. Rahim ise öyle bir nimet verendir ki bu tür nimet vermenin 
misli, başkaları tarafından da yapılabilir. Bu sebeple rahim adı kullara da veri- 
lebilir. 


$ Âlemin tabirine gelince; bu da Cenâb-ı Hakkın varlığına, birliğine delâlet ve 
şehadet eden, onu bilip tasdik etmeğe vesile olan varlıklardan, mahlükattan 
ibarettir ki her birine bir âlem denir. Bunlar; gökler âlemi, yer âlemi, hayvanlar 
âlemi, bitkiler âlemi, ruhlar âlemi, dünya âlemi, ahiret âlemi gibi türlere ayrıl- 
mıştır. Bir rivayete göre on sekiz bin âlem vardır. Bizim dünyamız ise bu âlem- 
lerden sadece biridir. 


Bütün âlemler birer mahluktur. Hepsinin yaratıcısı Cenâb-ı Haktan başkası de- 
ğildir. Bütün âlemler, O şanı pek yüce olan yaratıcının varlığına, kuvvet ve bü- 
yüklüğüne birer parlak delildir. 


$ Yevmiddin; ceza günü, ahiret günü korku ve dehşet âlemi demektir ki, o 
günde bütün tasarruflar, bütün mükâfat ve cezalar Allah'a ait olup onun hâki- 
miyet ve iradesinin zıddına hareket edecek bir kuvvet bulunamaz. 


$ İbadet; Allah'ın emrine tam manasıyla itaat ve boyun eğmektir. Hak Teâlâ'ya 
karşı gösterilecek tevazuun, boyun eğme ve alçak gönüllüğün son derecesidir. 


$ İstiane de yardım istemektir, ibadet ve itaat hususunda ve sair işlerde Cenabı 
Hakkın lütuf ve yardımına sığınmaktır. 


$ Nimet; huzur hali ve nefsin lezzet aldığı şey demektir. Bizim için arzu edil- 
meye en lâyık olan nimet ise, Allah'ın rızasına kavuşmak ve salih, seçkin kulla- 
rın yollarına girebilmek, Allah'ın gazabına uğramış, sapıklıklar içinde kalmış, 
alçak ruhlu kimselerin yollarından uzak kalmaktır. 

$ Hidayet; insana, istenilene kavuşturacak şeyleri göstermek ve bu noktada ona 
yardım etmektir. Bu, bir hayırlı rehberlikten ibarettir. Hidâyet edene “hâdi” hi- 
dayet bulana da “mühtedi” denir. “İhtida” ise doğru yolu bulmak demektir. İs- 
lamiyet'e kavuşmak gibi. 

$ Dalal; sapkınlıkta helak olmak, kaybolmak, doğru yoldan çıkmak, insanı iste- 
diğine ulaştıracak şeyin yok olması ve istenen şeye kavuşturamayacak olan bir 
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yola girmek demektir. İslamiyet'ten ayrılmak gibi. Dalâlete düşene “dâl” dalâ- 
lete düşürene de “mudil” dalâlete düşürmeye, azdırmağa da “idlâl” denir. 


$ Tarik-i müstakim ise; doğru yoldur, insanı dünyada ve ahirette selâmet ve sa- 
adete kavuşturacak olan herhangi bir şey demektir. Bu itibarla Kur'an'ı Mü- 
bin'e, İslâm dinine, sünnet ile cemaate ve cennete girmeye layık olanların yo- 
luna sırat-ı müstakim denmiştir. 


İşte bu yüce Fatiha süresi bizlere bu hususlardaki vazifelerimizi telkin ve ilham 
ediyor. Buyurulmuş oluyor ki: “Ey insanlar! uyanınız, şu sonsuz kâinatın yara- 
tıcısının büyüklüğünü düşününüz. O ne büyük bir yaratıcıdır ne muazzam bir 
besleyicidir. Bütün mahlukatı için ne kadar rahmet ve merhameti vardır. Bütün 
âlemlerin müstakil maliki ve hâkimi yalnız O'dur. Artık -Yarabbi! yalnız sana 
ibadet ederiz. Yalnız senden lütuf ve ihsan bekleriz- diyerek kulluğumuzu arz 
ederiz. Doğru yola gitmenizi muhterem kulların izlerini takip noktasında mu- 
vaffakiyetinizi O ikram sahibi Yaratıcıdan niyaz ediniz. Küfür ve isyanla doğru 
yolu kaybetmiş, dalâlet içinde kalmış, insanlık için bir fitne, korkunç bir belâ 
mahiyetinde bulunmuş, dinsiz, ahlâksız, sapık kimselere uymaktan, onların al- 
datmalarına kapılmaktan emin olmanızı da O rahmet ve ihsanı tükenmeyen ik- 
ram sahibi ve merhametli mabudunuzdan yalvararak istemeye devam ediniz. 
Ey insanlık zümreleri! Sizin için bundan başka selâmet ve saadet yolu yoktur. 


Evet... Yüce Fatiha Süresi işte bizler böyle bir uyanışa, kibirden vazgeçip yakar- 
maya, çekişmeye ve bir yükselişe davet edip durmaktadır. 

Ey âlemlerin Rabbi!.. Biz âciz kullarının bu husustaki ricasını ve merhamet di- 
lenmesini lütfen kabul buyur. Peygamberlerin efendisinin hürmetine... Âmin! 
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BAKARA SÜRESİ 


Bu mübarek süre, Medine'de inmiştir, iki yüz seksen altı ayettir. 


Mekki ve Medeni olan süreler arasındaki fark, kısaca şöyledir: Mekki olan süre- 
ler. Peygamber Efendimiz (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem)'e hicretinden önce inmiş 
sürelerdir. Medeni olan süreler de Peygamber Efendimiz (Sallallâhu Aleyhi ve 
Sellem)'in hicretinden sonra inmiş sürelerdir. Velev ki Medine-i Münevvere dı- 
şında meselâ Mekke-i Mükerreme'nin fethi esnasında Mekke'de veya diğer sa- 
vaşlar esnasında inmiş olsun fark etmez. 


Mekki olan sürelerin bazı ayetleri pek kısa ve pek edebidir. Dinin esaslarını kı- 
saca içermektedir. İslâm'ın başlangıcında nazil olmuş, Mekke-i Mükerreme 
deki Arap ediplerine karşı bir belagat mucizesi olmak üzere ortaya çıkmıştır. 
Medeni olan ayetlerin büyük bir kısmı nispeten uzuncadır. Bunlardan birçoğu 
ehli kitaba hitap etmektedir. Eski ümmetlerin tarihi hallerini birer ibret levhası 
olarak dikkat nazarlarına sunmaktadır. İtikadi meselelere, ibadetlere, şahsi, 
medeni, siyasi muamelelere ait hükümleri içermektedir. 


İşte Yüce Bakara süresi de böyle binlerce mesele ve hakikati içine almaktadır. 
Özellikle bir bakara/sığır hadisesine dair bilgi vermektedir ki, bu olay aslında 
Cenâb-ı Hakkın varlığına, kudret ve hikmetine ve nice harikaları yaratmış ve ya- 
ratmakta olduğuna delâlet etmektedir. Ve bu olay peygamberlik ve Risalet'in 
sabit olduğuna, peygamberlerin mucizeler göstermeye muvaffak kılındığına ve 
bu zatlara itaat etmenin gerekliliğine uyarı ve işareti içermektedir. İşte bu ö- 
nemli ince manaları, işaretleri kapsayan Bakara hadisesi münasebetiyle bu mü- 
barek süreye “Bakara süresi” adı verilmiştir. Kendisinde bakara hadisesini bil- 
dirilen süre demektir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(1,2). Elm /Elif,lam, mim. Bu kendisinde şüphe olmayan bir kitaptır, sakı- 
nanlar için bir hidayettir. 
(3). O sakınanlar ki, gaybe inanırlar, namazı da dosdoğru kılarlar ve kendi- 
lerine rızık olarak vermiş olduğumuz şeylerden de infakta bulunurlar. 
(4). Ve onlar o kimselerdir ki sana indirilmiş ve senden evvel indirilmiş olan 
kitaplara da iman ederler ve onlar ahirete de kesin olarak inanırlar. 
(5). İşte onlar Rabbi kerimleri tarafından bir hidayet üzeredirler. Kurtuluşa 
erenler de ancak onlardır. 


İZAH 


(1). Bu mübarek ayetler, Kur'an'ı Kerim'in hak olduğunu, hidayete vesile oldu- 
gunu bildirmektedir. 

Gayba inanan, dini vazifelerini yerine getiren, semavi kitaplara ve ahiret günü- 
ne iman eden kimselerin hidayet üzere olup kurtuluşa erdiklerini müjdelemek- 
tedir. Şöyle ki; (Elm): Lafzı şerifi, Bakara süresinin birinci ayetini teşkil etmek- 
tedir. Bu gibi mübarek kelimelere “Hurüfi Mukattaa” denir ki manaları bizce 
bilinmemektedir. Bunların inişinde birer hikmet vardır. Kısaca deniliyor ki 
bunlar, evvellerinde bulundukları sürelerin isimleridir. Bunlar, insanların dik- 
katlerini çekmeye sebeptir. Adeta denilmiş oluyor ki ey insanlar! Bütün Kur'an 
ayetleri bu gibi harflerden meydana gelmiştir. Böyle olduğu halde siz niçin bu 
harflerden düzenlenmiş bir süre meydana getiremiyorsunuz? Öyle ise acizliği- 
nizi itiraf ediniz ve Kur'an'ı Mübin'in edebi bir mucize olduğunu kabul ediniz. 
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Bununla birlikte ibni Abbas hazretlerinden bir rivayete göre bunun manası: 
(Ben en âlim olan Allah'ım) demektir. Araplar bazen bir kelimenin bir harfini 
zikredip o kelimenin tamamını kastederler. Nitekim şimdi Türkiye'de de bazı 
şahıs ve yer isimlerinin ilk harflerini yazmakla yetinilmektedir. 

(2). Cenâb-ı Hak Kur'an'ı Kerim'in yüceliğini beyan etmek için buyuruyor ki: 
(Bu kendisinde şüphe olmayan bir kitaptır.) Burada kitaptan maksat, 
Kur'an'ı Kerim'dir. Bu eşi benzeri olmayan bir söz ve bir sonsuz mucizedir ki 
bunun benzerini getirmek asla mümkün değildir. Bunun ayetlerine karşı, bü- 
tün güzel konuşanlar ve maksatlarını noksansız, güzel sözlerle anlatabilenler 
acizliklerini itiraf etmişlerdir. Artık bunun bir ilâhi kelâm ve bir semavi kitap 
olduğunda nasıl şek ve şüphe edilebilir? Bu mübarek kitap bütün (sakınanlar 
için bir hidayettir.) onları doğru yola sevk eder, onlar için bir selâmet ve saadet 
rehberidir. 

$ Takva, İttikâ; Hak Teâlâ'dan korkmak, insanı günaha, aşağılık bir duruma dü- 
şürecek şeylerden sakınmak, nefsi meşru olmayan şeylerden korumak ve mur- 
hafaza etmektir. Bu şekilde hareket eden, sorumlu tutulduğu dini vazifeleri ye- 
rine getirmeye çalışan şahsa (Müttaki) denilir. 

(3). Gerçek anlamda müttaki kimlerdir. İşte bunu, Kur'an-ı Mübin'in bu ayetleri 
şöylece açıklıyor: (O sakınanlar ki gayba inanırlar.) Yani görmedikleri halde 
akli ve nakli delillere dayanarak birtakım varlıklara inanırlar. Vazifeleri olan 
(Namazı da dosdoğru) edeplerine ve erkânına riayet ederek (kılarlar.) Bu kutsi 
ibadeti vaktinde eda ederler (ve kendilerine rızık olarak verdiğimiz şeylerden 
de infakta bulunurlar.) Yani: Allah tarafından ihsan buyurulmuş olan nimet- 
lerden bir kısmını da ailelerine zekât ve sadaka olarak sair muhtaç kimselere 
sarf ederler ve insanlığa hizmet etmiş olurlar. 


(4). (Ve onlar) o takva kişiler (O kimselerdir ki) Resulüm! Ey Muhammed 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem)! (Sana) yüce katımdan (indirilmiş) olan yüce 
Kur'an'a iman ederler. (Ve senden evvel) sair peygamberlere (indirilmiş olan 
kitaplara da iman ederler.) Hepsini doğrular ve yüceltirler. (Ve onlar ahirete 
de) inanırlar, bir sonsuz ödül verme ve cezalandırma âleminin varlığını da tas- 
dik ederler. Onun varlığına (kesin olarak inanırlar.) 
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(5). (İşte onlar) öyle güzel bir iman sahibi olup Allah'tan korkan emir ve yasak- 
larına titizlikle uyanlar (Rabbi kerimleri tarafından bir hidayet) ve mutluluk 
(üzeredirler.) Onların güzelce sakınmaları kendilerinin böyle pek büyük bir ni- 
mete ulaşmalarına sebep olmuştur. (Kurtuluşa erenler de ancak onlardır.) 
Her türlü korkudan, ahirete ait sorumluluktan emin olacak olanlar, onlardan 
başkaları değildir. 

Binaenaleyh bu ilâhi beyanlar, bütün insanlığa hidayet, esenlik ve mutluluk 
yollarını göstermiş bulunuyor ve insanlığı yüce gayeye eriştirecek şeyleri açıkça 
bildiriyor. Artık bütün insanlık âlemi uyanmalı, bu yüksek ve ilâhi irşattan isti- 
fade etmeye çalışmalı değil midir? 


İz ül EE 35 gib Üye Y A>İĞ p öl 23 a uk çi vi 13725 Sail ol 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(6). Muhakkak o kimseler ki kâfir olmuşlardır, onları korkutsan da korkut- 
masan da onlar için müsavidir, onlar imana gelmezler. 


(7). Allah Teâlâ onların kalplerini ve kulaklarını mühürlemiştir, onların 
gözleri üzerinde de bir perde vardır. Onlar için büyük bir azap da vardır. 
İZAH 

(6). Yukarıdaki mübarek ayetler, hidayet ve mutluluğa ulaşan kimseleri bildir- 
mişti. Bu iki ayeti celile de hidayetten mahrum ve azaba layık olan çirkin tabi- 
atlı, şahısların kimlerden ibaret olduğunu göstermiştir. Şöyle ki (Muhakkak o 
kimseler ki kâfir olmuşlardır.) İman mutluluğuna kavuşamamışlardır. (On- 
ları) ilahi azap ile (korkutsan da korkutmasan da onlar için müsavidir.) On- 
lar yaratılışlarını kötüye kullanan, ibadet olunan Yüce Zatın varlığına şehadet 
eden, eserleri görmemek için gözlerini kapayan ve sorumlu oldukları vazifeleri 
yerine getirmekten kaçınan inkârcı kimselerdir. Artık onlara verilecek öğütlerin 
ve yapılacak tehditlerin bir tesiri olamaz. (Onlar imana gelmezler.) Onlar ken- 
di tercihleriyle işledikleri alçaklığı küfür ve isyanı terk etmezler. 
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$ Bu ayet-i celile gösteriyor ki mükellef ve muhatapların bazılarına nazarla bir 
nasihatin, bir dini tebliğin bir şer'i tehdidin yapılıp yapılmaması müsavidir. Fa- 
kat bu tebliğ ve tehdit vazifesi bunları yapabilecek şahıslar açısından eşit dere- 
cede değildir. Belki onlar bu vazifeyi yine yapmakla sorumludurlar. Ta ki ilâhi 
deliller tamam olsun, mükellefler: “Biz, böyle bizi irşat edecek ve uyaracak kim- 
selerle karşılaşmadık” diye mazeret ileri sürmesinler. Bu hikmete binaen mür- 
barek peygamberler ve onları takip eden ümmetin veli kulları devamlı olarak 
insan topluluklarını uyarmaya çalışmışlardır. Velev ki o topluluklar bunu kabul 
etmesinler. 


(7). Öyle inatçı ve inkârcı olanlar yaratılış itibariyle sahip oldukları irade ve ter- 
cihlerini kötüye kullandıkları için (Allah Teâlâ onların kalplerini ve kulakla- 
rını mühürlemiştir.) Artık onların kalplerine iman girmez, kulakları hakkı işit- 
mez. (Onların gözleri üzerinde de bir perde vardır.) Hakkı göremezler ve bu 
kötü hareketlerinden dolayı (Onlar için büyük bir azap da vardır.) Ahirette 
sürekli ve pek acıtıcı bir azaba tutulacaklardır. 


$ Evet. Allah Teâlâ bütün kullarına bir irade ve bir tercih kabiliyeti vermiştir. 
Her insan bu kabiliyetini güzelce kullanmaya da kullanmamaya da bir hikmet- 
ten dolayı güç yetirebilmektedir. Cenâb-ı Hak ise her kulunun bu kabiliyetini 
bu dünyada ne şekilde kullanacağını ezeli âlemde bildiği için ona göre kulları 
hakkında ezeli hükmünü vermiştir. Binaenaleyh bunda bir zorlama yoktur. 
Belki bu ezeli hüküm kulların kendi hareket ve tercihlerine göre görünür olmuş- 
tur. Bu teklif âleminde ilâhi adaletin ortaya çıkması, kulluk ve ibadet edilmeye 
layık olmanın belirmesi için bundan daha uygun yol yoktur. 


Bu mübarek ayetlerin inişi, Resul-i Ekrem efendimize bağışlanan teselli mana- 
sını da içermektedir. Şöyle ki: Peygamber efendimiz herkesin İslamiyet'i kabul 
ederek ebedi mutluluğa ermelerini arzu buyururdu. Kutsi emirlerini, öğütlerini 
kabul etmeyenlerin davranışlarından dolayı oldukça etkilenirdi. Cenâb-ı Hak 
ise buyurmuş oluyor ki: Resulüm! Tesir altında kalma. İnkârcıların uğrayacak- 
ları azaplar, felâketler, kendilerinin hakkı kabul etmeyip inatçı hareketlerde bu- 
lunmalarının sonucudur. Sen ise onlara hak ve hakikati tebliğ etmiş olmakla 
peygamberlik vazifesini yerine getirmiş ve en yüksek derecelere aday bulun- 
muşsundur. (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) 


Cüz: 1 Süre:2 Meâli Âlisi ve Tefsiri 27 


, UN Lİ o ) YY 4 yg p 

İN O göz KAR ağ GR Yİ İs İLİ İyi Zİ ağ 
SAN özi deıl ig özal aş GüL YI 6 öğ al ai SİZ 

gBOŞİŞİĞS ei irrir Edi 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(8). İnsanlardan bir kısmı da: Biz Allah'a ve ahiret gününe inandık der. Hal- 
buki onlar inanmış değildirler. 
(9). Onlar Allah'ı ve iman etmiş kişileri aldatmak isterler. Halbuki onlar 
kendilerinden başkasını aldatamazlar da. Bunun farkında olamazlar. 
(10). Onların kalplerinde bir hastalık vardır. Allah Teâlâ da onlar için has- 
talığı artırmıştır. Ve onlar için yalan söylemeleri sebebiyle gayet acı bir azap 
vardır. 
İZAH 

(8). Bu mübarek ayetler, bir kısım insanların da münafıkça hareketlerde bulun- 
duklarını, bu yüzden pek fazla felâketlere, azaplara maruz kalacaklarını bildir- 
mektedir. 
Binaenaleyh bütün insanlar, itikat, amel, nefsi durum itibariyle başlıca üç kıs- 
ma ayrılmaktadırlar. Şöyle ki: insanların bir kısmı samimi bir şekilde mümin 
olan zatlardır. Onların kalpleriyle dilleri birdir. Hak ve hakikate doğruca inanır- 
lar, bunu itirafta bulunurlar. İşte hakiki mümin bunlardır. İnsanların bir kısmı 
da kâfirdirler. İlâhi dinin hükümlerini kabul etmezler, kendi yanlış inançlarını 
açığa vururlar, kendi bozuk inançları içerisinde yürür dururlar. Bunların bu 
davranışları aşikâr olduğu için kendilerine karşı davranış sergilemek, müminler 
için kolay olur. İnsanların bir kısmı ise münafıklardır. Bunlar kalplerinde olanı 
lisanlarıyla belli etmezler. Bilâkis bunu saklar, kendilerini görünüşte mümin 
gösterirler, iman edenleri aldatmak isterler. Artık bu tür şahıslara karşı hakiki 
müminlerin pek uyanık bulunmaları gerekir. İşte Cenâb-ı Hak bunların bu mü- 
nafıkça tutumlarını şöyle beyan buyuruyor: (İnsanların bir kısmı da) dinsiz- 
liklerini gizlemek, müminleri kandırmak için (biz Allah'a ve ahiret gününe 
inandık derler.) Müslümanlık iddiasında bulunurlar. (Halbuki onlar inanmış 
değildirler.) Yalan söylemektedirler. 
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(9). Evet: Münafık olanlar, kendi kanaatlerini gizler, Müslümanlara karşı kendi- 
lerini Müslüman gösterirler. (Onlar) bu hareketleriyle haşa (Allah Teâlâ'yı ve 
iman etmiş kişileri) gerçek müminleri (aldatmak isterler.) Aldatmak hayaline 
kapılırlar da bu cehaletlerinin, bu bozuk kanaatlerinin ne kadar yanlış ne kadar 
akla ve fikre aykırı olduğunun farkında bile olmazlar. (Halbuki onlar kendile- 
rinden başkasını aldatamazlar da) gafil, cahil herifler (bunun farkında ola- 
mazlar.) Böyle zavallı bir durumda yaşar dururlar. 


(10). (Onların) o münafıkların (kalplerinde) o kötü inançlarından, hareketle- 
rinden dolayı ağır, helak edici (bir hastalık vardır.) Bu ruhi, manevi bir hasta- 
lıktır. (Allah Teâlâ da onlar için) bu acı veren (hastalığı artırmıştır.) Kur'an'ı 
Kerim'in ayetleri indikçe, İslâmiyet her tarafa yayıldıkça onların düşmanlıkları, 
ikiyüzlülükleri artarak küfürleri katbekat olmuştur. (Ve onlar için yalan söyle- 
-meleri) iman etmedikleri halde kendilerini mümin göstermeleri (sebebiyle ga- 
yet acı bir azap vardır.) Artık onlar için bu yalancı tavırlarından, bu münafıkça 
davranışlardan dolayı pek ağır bir cehennem azabı vardır. 


Doğrusu münafiklar böyle bir sonuca pek fazlasıyla lâyıktırlar. Münafıklardan 
birçokları bu kötü hareketlerinin cezalarını daha dünyada iken de görmüşler- 
dir. Bunun daha dehşetlisini ahirette göreceklerdir. 
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(11). Onlara, yer yüzünde fesat çıkarmayınız, denilince onlar. “Biz ancak 
ıslah edici kimseleriz” derler. 
(12). Haberiniz olsun ki fesat çıkaran nani onların kendileridir. Fakat 
bunu anlamazlar. 
(13). Ve onlara: “Siz de insanların iman ettiği gibi iman edin” denilince der- 
ler ki: “Biz o akılsızların iman ettiği gibi iman eder miyiz?” muhakkak bili- 
niz ki akılsız olan ancak kendileridir. Fakat bilmezler. 
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İZAH 


(11). Bu mübarek ayetler de münafıkların hakkı kabul etmediklerini, müminleri 
küçümsemeye çalışıp kendi fenalıklarında ısrar edici olduklarını bildirmekte- 
dir. Şöyle ki (Onlara) o münafıklara (yer yüzünde fesat çıkarmayınız) kötü, 
fesada yönelik hareketlerden kaçınınız (denilince) bunu reddederler, kendile- 
rinin âlemi düzene koyan olduklarını iddia ederek (biz ancak ıslah edici kim- 
seleriz, derler.) Kendi kusurlarını görüp itiraf etmezler. 


Evet. Yeryüzünde böyle birtakım şahıslar vardır ki kendi sapıklık ve ahmakça 
davranışlarının hiç de farkında değildirler. Onlar bütün insanlık için zarar verici 
hareketlerde bulundukları halde bunu medeni, insani bir hareket sanırlar. Artık 
bu gibi zararlı şahıslardan kaçınılmalıdır. 

(12). Eymüminler! ey akıl sahipleri!.. Uyanık olunuz, öyle düşüncesizce ikiyüzlü 
hareketlerde bulunan şahısların aldatmalarına kapılmayınız. (Haberiniz olsun 
ki fesat çıkaran şahıslar onların kendileridir.) Asıl bozgunculuğa, âlemin hu- 
zurunu bozmaya çalışan onlardır. (Fakat) ne garip ki (Bunu anlamazlar.) Bu 
hareketlerinin farkında olmazlar. 

(13). We onlara) o bozgunculuk çıkaran, ikiyüzlü kimselere hitaben geliniz (siz 
de insanların) gerçek müminlerin (iman ettiği gibi) samimi bir şekilde (iman 
edin denilince) onlar bencilliklerini açığa vurarak (derler ki: “Biz o akılsızla- 
rın iman ettiği gibi iman eder miyiz?”) halbuki asıl kıt akıllı, budala olan on- 
lardır. Evet: (Muhakkak biliniz ki akılsız olan ancak kendileridir. Fakat bil- 
mezler) bunu idrak edemezler. 


$ Aslında her zaman, her yerde böyle bir takım yanlış düşünceli şahıslar bulun- 
maktadır. Bunlar kendilerini bilgili, aydın, ilerici zannederler. Başkalarına ha- 
karet gözüyle bakarlar, kendileri gibi düşünmeyenleri fikirden, zekâdan mah- 
rum sayarlar, onları medeniyete ilerlemeye karşı duran sanırlar. Zavallılar ken- 
dilerinin nasıl bir cehalet ve gaflet çukuruna düşmüş olduklarının farkında de- 
gildirler. Kendilerinin o acınacak “karanlık hallerini bir saadet, bir aydın fikirli- 
lik hali zannederler” Ne diyelim, Cenâb-ı Hak cümlemize uyanıklık nasip bu- 
yursun! 
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(14). Onlar iman edenlerle karşılaşınca: “Biz iman ettik” derler. Kendi şey- 
tanları ile yalnız kalınca da: “Biz sizinle beraberiz, biz ancak o iman edenler 
ile alay eden kimseleriz” derler. 
(15). Allah Teâlâ ise onlar ile alay eder. Onları kendi azgınlıklarında şaşkın 
bir halde bırakır. | 
(16). Onlar (o münafıklar) o kimselerdir ki: Hidayet mukabilinde sapıklığı 
satın almışlardır. Onların bu ticaretleri bir kazanç temin etmemiştir. Ve on- 
lar hidayete ermiş kimseler değildir. 

İZAH 
(14). Bu mübarek ayetler münafıkların ahlâk ve tavırlarını açıklamakta, onların 
hidayetten mahrum olduklarını hatırlatmaktadır. Şöyle ki: (Onlar) yani müna- 
fıklar, ciddiyetten mahrum olan kimseler (iman edenlerle karşılaşınca) hakiki 
müminlerle karşılaşınca onları aldatmak, şahsi menfaatlerini elde etmek için 
(biz iman ettik,) biz de sizin gibi mümin kimseleriz (derler.) Hakikate aykırı 
olarak Müslüman olduklarını iddia ederler. Fakat (kendi şeytanları ile) yani 
reisleriyle, kendilerini aldatmış kimselerle (yalnız kalınca da) ıssız yerde konu- 
şunca da (biz sizinle beraberiz) bizsizin yolunuzdan ayrılmayız, iman ettik de- 
mekle (biz, ancak o iman edenlerle) Müslümanlarla (alay eden kimseleriz 
derler.) 
Müminleri kandırmak, onlar ile alay etmek isteriz diye söylenirler. İşte samimi- 
yetsiz, geçici menfaatlere düşkün olan vicdansız kimselerin hali böyledir. 
(15). Halbuki. o münafıklar aldanıyorlar. (Allah Teâlâ ise onlar ile) o müna- 
fıklar ile (alay eder) yani onlara bir hikmetten dolayı bir müddet hayat ve nimet 
verir. (Onları kendi azgınlıklarında şaşkın bir halde bırakır.) Onların o 
azgınlık, dinsizlik içinde bir müddet daha şaşkın şaşkın.bir halde yaşamalarına 
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süre tanır. Artık onlar bu müddet içinde elde edebildikleri geçici ehemmiyetsiz 
nimetlerden, mevkilerden dolayı pek de gururlu bir halde yaşarlar. İşte bu hal 
onlar hakkında bir manevi, ilâhi alay demektir ki neticesi pek acıdır. 

(16). Evet: müminler ile alay ettiklerini sıkılmadan söyleyen o pis topluluk yok 
mu? Onlar pek aldanmışlardır. Evet: (Onlar) o ikiyüzlüler (O kimselerdir ki hi- 
dayet karşılığında sapıklığı) küfür ve isyanı (satın almışlardır.) Böyle bir de- 
ğiş tokuşta bulunmuşlardır. (Onların) o ikiyüzlülerin (bu ticaretleri) bu gay- 
retli çalışmaları hakiki (bir kazanç temin etmemiştir.) Bilâkis pek büyük bir 
zarara, felâkete maruz kalmışlardır (Ve onlar hidayete ermiş kimseler değil- 
dir.) Evet, onlar hakiki bir ticaret yoluna, manevi bir kazanç sahasına yol bul- 
muş değildirler. Ne yazık ki onların, bu feci sonuçtan haberleri yoktur. 


Artık uyanık müminlere lâzımdır ki o gibi düşüncesiz kimseleri iyice tanısınlar, 
onların aldatışlarına kapılmasınlar, kendi sahalarını o gibi uğursuz kimselerin 
zararlı ve helak edici telkinlerinden korumaya çalışsınlar. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(17). Onların durumu, ateş yakmış kimsenin durumu gibidir ki, o ateş çev- 
resindekilerini aydınlatınca, Hak Teâlâ hemen onların nurunu giderdi, on- 
ları karanlıklar içinde görmez bir halde bıraktı. 

(18). (Onlar) sağırlar, dilsizler, kördürler. Artık onlar (o sapıklıktan) dön- 
mezler. 

(19). Yahut (onların durumu) gökten şiddetle boşanan bir yağmur gibidir ki 
onda karanlıklar vardır, dehşetli bir gök gürültüsü, bir şimşek vardır. Ölüm 
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korkusundan dolayı yıldırımlardan parmaklarını kulaklarına tıkarlar. 
Allah Teâlâ ise kâfirleri kuşatmıştır. 

(20). Az kalıyor ki şimşek gözlerini hemen alıverecek. Her ne zaman önle- 
rini aydınlatır, ışığında yürürler. Üzerlerine karanlık çöktükçe de dikilip 
kalıverirler. Eğer Allah Teâlâ dilemiş olsa idi onların elbette işitmelerini de 
görmelerini de gideriverirdi. Şüphe yok ki Allah Teâlâ her şeye kadirdir. 

İZAH 

(17). Bu mübarek ayetler, münafıkların acayip hallerini, iman nurundan nasıl 
bir mahrumiyet içinde yaşadıklarını çeşitli şekilde misal vermekte canlandıra- 
rak anlatmaktadır. Şöyle ki: (Onların) o münafık kimselerin (durumu) garip 
tavırları, bir takım faydalı şeylerden istifade edemez halleri (ateş yakmış kim- 
senin durumu gibidir ki o ateş çevresindekileri aydınlatınca) o kimse de 
bundan istifade edebileceğini sanıverdi. Fakat (Hak Teâlâ hemen onların nu- 


runu giderdi) o nurdan istifade edemediler. (Onları karanlıklar içinde gör- 
mez bir halde bıraktı.) Onlar yine karanlıklar içinde kalıp gittiler. 


İşte münafıkların karanlıktaki halleri!.. Çünkü münafıklar kendilerine bir kısım 
açık, parlak deliller getirildikçe inkâr ettikleri meseleler netleşir, meydana çıka- 
rılmış olur, kendilerinde hakkı kabule, doğru yolu görmeğe bir eğilim, bir kabi- 
liyet vücuda gelir gibi olur. Fakat yanlış düşünceleri, geçici menfaatlere kâpıl- 
maları sebebiyle o manevi eğilimi takip etmezler, yine inkâr ve ihanet yoluna 
yönelirler, bu hareketlerine lâyık bir ceza olarak da faydalı eğilimleri Allah tara- 
fından giderilir, kendileri yine o manevi karanlıklar, sapkınlıklar içinde bırakı- 
lırlar. | 

$ Mesel: Sıfat, açık durum, geçmiş zamandaki halleri niteleyen garip kıssa de- 
mektir. Çoğulu: Emsaldir. 

(18). Onlar, o münafık kimseler manen (sağırlardır) Hak sözü dinleyip işitmez- 
ler. Ve onlar (dilsizlerdir) Kelimeyi şahadet ile lisanlarını ciddi şekilde aydınla- 
tamazlar. Ve onlar (kördürler.) Çevrelerindeki milyonlarca kudret eserlerini 
görüp onların yüce yaratıcısını tasdik etmezler. (Artık onlar -o sapıklıktan- 
dönmezler.) Onlar yaratılıştan gelen kabiliyetlerini kendi kötü hareketleri ile 
ellerinden çıkarmış oldukları için artık sapıklıktan kurtulup hidayet yolunu ta- 
kip etmeye muktedir olamazlar. 
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(19). (Yahut) onların, o münafıkların durumu, garip halleri bir yönüyle (gökten 
şiddetle boşanan bir yağmur gibidir ki) yani böyle bir yağmura tutulmuş kim- 
senin durumuna benzer ki (Onda) o yağmurda (karanlıklar vardır.) Karanlık 
bir halde bulunur ve onda (dehşetli bir gök gürültüsü, bir şimşek vardır.) Her 
tarafa dehşet verir. Bunu görüp işitenler (ölüm korkusundan dolayı yıldırım- 
lardan) kurtulmak hayaliyle (parmaklarını kulaklarına tıkarlar.) Onlar böyle 
yapmakla kurtulacaklar mı? Ne gezer!.. (Allah Teâlâ ise kâfirleri) bütün dinsiz- 
leri (kuşatmıştır) ilim ve kudreti ile ihata buyurmuştur. Artık onun kudret elin- 
den yakalarını asla kurtaramayacaklardır. 


İşte münafıklar da böyledir. Kendilerine yönelen dini ve insani tebliğlerden, 
uyarılardan, vaat ve tehditten dolayı müthiş bir hâdise karşısında kalmış gibi 
bulunurlar. Dünyevi varlıkların, geçici parıltıların ellerinden çıkacağı korkusu 
ile kulaklarını tıkarlar. Hak sözleri dinlemezler. Fakat böyle hareket etmekle 
kurtulacaklar mı? Ne mümkün!.. Allah Teâlâ onların canlarını alır, kendilerini 
lâyık oldukları azaplara kavuşturur. 


(20). O bozuk düşünceli şahısların gerçek durumlarına güzelce bakılacak olsa 
görülür ki onlar ileride pek büyük bir tehlikeyle karşı karşıya geleceklerdir. Bu 
ayeti celile onların bu halini de benzetme yoluyla şöyle açıklıyor. (Az kalıyor ki 
şimşek gözlerini hemen alıverecek) İlâhi bir yıldırım, bir azap onların gözle- 
rini neredeyse kör edecektir. (Her ne zaman önlerini aydınlatır, ışığında yü- 
rürler.) İlâhi bir imtihan olarak vakit vakit bir geniş hale, bir parlak makama 
nail oldular mı, bunun parıltısında yaşamaya çalışırlar. Fakat bu hal devam et- 
mez. (Üzerlerine karanlık çöktükçe de dikilip kalıverirler.) Onların talihleri 
talihsizliğe döner, umutsuzluk ve şaşkınlık içinde kalırlar. Bunlar düşünmelidir 
ki: (Eğer Allah Teâlâ dilemiş olsa idi onların işitmelerini de görmelerini de) 
bütün varlıklarını da bir anda (gideriverirdi.) Hiçbir şeye sahip olamazlardı. 
(Şüphe yok ki Allah Teâlâ her şeye kadirdir.) Diyecek bir şey yok, inandık. 
Artık o gibi kimseler uyanmalı değil midirler?.. Geçici varlıklarına güvenerek 
maneviyattan yoksun, gerçek ve sürekli aydınlıktan nasipsiz bir halde yaşamalı 
mıdırlar? Cenâb-ı Hak hepimize uyanıklık nasip buyursun. Âmin!.. 


$ Bu mübarek ayetler, vaktiyle Medine-i Münevvere ile çevresinde yerleşmiş 
olan birtakım münafıklar hakkında nazil olmuştur. Bu ayetlerin hükmü, bütün 
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münafıklar ile diğer yanlış düşünceli kimseleri kapsamaktadır. Bu yüce ayetler 
bütün insanlığı irşat edecek bir mahiyette bulunmaktadır. 


gb 0,45 GİS EKLE e Salli SİZ Si 485 İyi A ği 
Ge 4 GE Ea ANN ie İğ EE, Eliş Ül asi Sİ ja gili 
vb özal Göz İolaĞİ d | laz5 Sİ Sİ Gy ei 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(21). Ey insanlar! Sizi ve sizden evvelkileri yaratmış olan rabbinize ibadet 
ediniz, ta ki ona karşı gelmekten sakınmış olasınız. 
(22). Öyle Rabbiniz ki, sizlere yeryüzünü bir döşek, göğü de bir kubbe yap- 
mış ve gökten su indirmiş ve o su ile sizin için rızık olmak üzere çeşitli ürün- 
ler çıkarmıştır. Artık Allah Teâlâ'ya ortaklar koşmayınız. Siz ise bilirsiniz. 

İZAH 

(21). Hak Teâlâ Hazretleri, İnsanların din bakımından çeşitli guruplara ayrılmış 
olduklarını beyan buyurduktan sonra bütün insanlığa lütufile hitap ederek on- 
ların haklarında tecelli eden nimetlerine ve kendisinin kudret izlerine işaret bu- 
yurmuş, onları bir birlik dairesinde yaşamağa, bir yüce yaratıcıya ibadet ve ita- 
atte bulunmaya, davet etmiştir. Şöyle ki: (Ey insanlar! Sizi ve sizden evvelki- 
leri yaratmış olan Rabbinize ibadet ediniz.) Onun emir ve yasaklarına uyu- 
nuz. (Ta ki, ona karşı gelmekten sakınmış olasınız). İbadette bulunduğunuz 
Yüce Allah'ın rızasını kazanıp, takva sahibi olmak şerefine nail olasınız. Evet: 
İnsanların Allah'tan korkup emir ve yasaklarına titizlikle uyan olabilmeleri için 
hem kendilerini yaratmış olan hem de gelip geçmiş kavimlerin yegâne yaratıcısı 
olan âlemlerin Rabbine ibadet ve itaatte bulunmaları gerekir, başka çare'yoktur. 
“Lealle” kelimesi; belki, umulur ki, ihtimal ki, beklenendir ki manasına ümit et- 
meyi ifade eden bir edattır. 


Terecci ise; ummak, yalvarmak, temininde, niyazda bulunmak manasındadır. 
Meselâ bir — hitaben: 


“DESİ ldA za 5 Gİ) / Umulur ki, sen bu kitabı okursun.” 
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Yani senin bunu okuman arzu edilir, rica olunur” denilmiş olur. Cenâb-ı Hakk' 
ın, kullarından herhangi bir şeyi rica etmesi, herhangi bir şey hakkında ümitli 
olması düşünülemez. 

Çünkü o bütün kâinatın yaratıcısıdır, her şeye tam olarak kadir ve her şeyi bi- 
lendir. Dilediğini yaratabilir ve her şeyin ne olup ne olacağını bilir. 
Binaenaleyh Hak Teâlâ Hazretlerinin “Lealle” buyurması, beyan edilen şeyin 
dini yönden istenen ve Allah katında makbul olduğunu göstermek içindir. İşte 


44» 
” 


“O gari asla denilmesi de “Sizin dünyanın süs ve makamlarından feragat edip 
haramlardan kaçınmanız Allah katında istenen ve kabul edilen bir şeydir. Size 


layık olan odur ki sakınasınız.” demek yerindedir. 


(22). Ey insanlar! Kendisine ibadet ve itaatle mükellef olduğunuz zat (öyle Rab- 
biniz)dir (ki, sizlere yeryüzünü bir döşek) yapmıştır. Şu latif yeryüzünü in- 
sanlara bir ikametgâh yaratmıştır, insanlar bunun üzerinde rahat rahat yaşaya- 
bilirler. Ve o yüce yaratıcı (göğü de) üstünüzdeki muhteşem semayı da (bir 
kubbe yapmış) 'tır. Onu yer yüzünün üzerinde vücuda getirmiştir. Ve o lütuf 
sahibi yaratıcı (gökten su indirmiş)'tir. O yüksek tabakadan, üstünüzdeki bu- 
lutlardan tatlı, berrak yağmur sularını yağdırmıştır. (Ve o su ile sizin için rızık 
olmak üzere) yer yüzünde Meyvelerden sebzelerden, ekinlerden (çeşitli ürün- 
ler çıkarmıştır.) Bunlar ile bütün insanlığı rızıklandırmıştır. (Artık) o Rabbiniz, 
o yüce yaratıcınız olan (Allah Teâlâ'ya ortaklar koşmayınız.) O ortağı ve ben- 
zeri olmaktan ve de tüm noksanlıklardan uzaktır. Bu kadar benzersiz güzel şey- 
ler ve bağışlar ortada iken artık o Yüce Yaratıcının varlığı, birliği nasıl inkâr edi- 
lebilir. Ve onun yarattığı şeyler nasıl olur da ona ortak koşulabilir! (Siz ise) ey 
insanlık kütlesi! Bu hakikati (bilirsiniz) evet... Siz yaradılışınıza aykırı hareket 
etmezseniz, yaratılıştan sahip olduğunuz akıl ve irfanı güzelce kullanırsanız, bu 
ilâhi eserleri göz önüne alır da düşünürseniz elbette Allah Teâlâ'nın yaratıcı ol- 
duğunu, ondan başka da yaratıcı ve ibadete lâyık bir zatın bulunmadığını bilir, 
tasdik edersiniz. Artık yazıklar olsun o sağlam yaratılışlarını kaybederek küfür 
ve şirke düşenlere!.. 


Endat: Niddin çoğuludur. Nidd ise misil, nazir, şebih, benzer demektir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(23). Eğer siz kulumuza indirdiğimizden şüphede iseniz, onun mislinden 
bir süre vücuda getiriniz. Ve Allah Teâlâ'dan başka şahitlerinizi davet edi- 
niz, eğer doğru söyleyen kimseler iseniz. 
(24). Eğer yapamazsanız, elbette yapamayacaksınız ya, artık o ateşten sakı- 
nınız ki, onun yakıtı, birtakım insanlar ile taşlardır. O ateş ise kâfirler için 
hazırlanmıştır. 


iğ İZAH 

(23). Bu mübarek ayetler, Allah'ın bir ve benzersiz olduğunu ve ortağının bu- 
lunmadığını bütün insanlara tebliğ eden Hz. Muhammed (Aleyhi's-Selâm)'ın 
doğruluğuna, hakikaten şanı yüce bir peygamber olduğuna şahadette bulunan 
Kur'an'ı Mübin'in benzerinin getirilmesi mümkün olmayan bir ebedi mucize 
olduğunu açıklamaktadır. Şöyle ki: Ey inkarcılar! Ey münafıklar! Ey şüphede bu- 
lunanlar; (eğer siz kulumuza) Hz. Muhammed'e ayet-ayet, süre-süre (indirdi- 
gimizden) Kur'an'ı Kerim'den (şüphede iseniz) o açıklayıcı kitabın bir ilâhi ki- 
tap olduğunda, onu size tebliğ eden zatın peygamberliğinde şüphe ediyorsanız 
(onun benzerinden bir süre) o sürelerden birinin bir benzerini (vücuda geti- 
riniz) başkalarından da yardım isteyiniz. (Ve Allah Teâlâ'dan başka şahitleri- 
nizi) yardımcılarınızı, ibadette bulunup ilah olduğuna inandığınız putlarınızı 
(davet ediniz) çağırınız, gelsin size yardım etsinler. (Eğer) iddianızda (doğru 
söyleyen kimseler iseniz) ne yazık ki; çok uzak, buna imkân mı var? 

(24). Ey cahiller! (Eğer yapamazsanız) Kur'an'ı Azim'in bir süresinin olsun 
benzerini vücuda getirmekten âciz kalırsanız (Elbette yapamayacaksınız ya) 
zaten âciz kalacağınız muhakkak ya (artık o ateşten sakınınız ki) o cehennem- 
den korkunuz ki (onun yakıtı) onu yandıran, parlatan, tutuşturacak şey (birta- 
kım insanlar ile taşlardır.) Evet... Onun çırası yerinde olan şeyler, kâfirler, 
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birtakım günahkârlar ile birçok taşlar ve putlardır. (O ateş ise) asıl (kâfirler için 
hazırlanmıştır) bugün mevcuttur. Artık siz de küfür ve günaha devam ederek 
öyle bir ateşe atılmaya nasıl cesaret edebiliyorsunuz? 


$ ilerde de beyan olunacağı üzere Kur'an'ı Kerim öyle bir ebedi mucizedir ki, 
onun hiçbir süresinin benzerini getirmeye hiçbir kimse muktedir olamamış ve 
olamayacaktır. O eşi benzeri olmayan ilahi bir kitaptır, kemâl sıfatlarla muttasıf 
noksan sıfatlardan münezzeh olan Allah Teâlâ'nın bir lütfudur, belagat ve fesa- . 
hatin en parlak ve benzeri olmayan bir numunesidir. O Kitab-ı Mübin'in bu yü- 
celiğini bütün ilim ve fazilet sahipleri doğrulamaktadırlar. Artık böyle ebedi bir 
şekilde âlemin din işlerini düzenleyen, fazilet, hikmet, ilim ve irfan nurlarını ya- 
yıp duran kutsi bir kitabı kim inkâr edebilir? Bunu değiştirmeye, başkalaştır- 
maya kim yetkili olabilir? İmrenin! bu yüce kitabın nurlarından hakkıyla istifade 
edip duranlara. 

Kur'ân-ı Azim'in bu pek yüksek mahiyetini birçok insaflı yabancı bilginler de 
itiraf etmektedirler. Bu cümleden olarak Dr. İzak, Taymis gazetesinde neşredil- 
miş olan bir makalesinde şöyle demiştir: 


“Müslümanlık, medeniyetin meşalesi olan Kur'an'a dayanmaktadır. Bu kitap 
insanları bilmediklerini öğrenmeğe teşvik eder, ilerlemeye gayret etmek, gele- 
ceği karşılamak ve izzet-i nefsin insanlar için lâzım olduğunu anlatır. Şüphesiz- 
dir ki, İslamiyet'in faydalı olduğu aşikârdır. Onun başlıca hususiyeti, medeni- 
yetin esası hatta en büyük direği olmaktır.” 


Evet... Hakiki medeniyet, İnsanlık, ahlâk ve fazilet ancak İslâmiyet sayesinde bi- 
linip durur. Elverir ki, ondan layıkıyla istifadeye çalışılsın. 


İS SİN Gİ e öy İŞ Çİ LE yl İİİ ge 3 
a ei lella (5 e) SANMA Nİ Göz elele) 
gop ÖYLE iğ kz özür g3 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(25). İman edip salih amellerde bulunanlara müjde var. Şüphe yok ki onlar 
için altından ırmaklar akan cennetler vardır. Her ne vakit o cennetlerden 
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bir meyve rızık olarak verildiğinde diyeceklerdir ki: Bu meyve bizim evvelce 
de rızıklandığımız bir meyvedir. Onlara birbirine benzeyen (böyle nimetler) 
verilmiş olacaktır. Ve onlar için cennetlerde tertemiz eşler de vardır ve on- 
lar o cennetlerde ebedi olarak kalacaklardır. 
İZAH 

(25). Kur'an-ı Mübin'in ayetleri arasında pek hoş bir uyum, bir münasebet var- 
dır. Evvelki ayetler, küfür ve isyan sahiplerinin uğrayacakları ahiret azaplarını 
ve felâketlerini bildirmiştir. Bu ayet-i celile de İman ve güzel amel sahiplerinin 
ahiret âleminde ebedi olarak kazanacakları nimetleri, mükâğfatları bildirmekte- 
dir. Şöyle ki: Ey şanı yüce peygamberim! (İman edip salih amellerde bulunan- 
lara müjde var) onları müjdele (şüphe yok ki onlar için) ağaçları (altından 
ırmaklar akan cennetler vardır.) Bu mümin, salih kullar için ne büyük bir 
müjdedir. Bu müjde, bütün insanlığı uyanmaya davet ve o gibi nimetleri kazan- 
maya isteklendirme hikmetini de içermektedir. 


Evet... mümin, güzel amellere sahip olanlar için ebedi, mesut bir hayat vardır. 
Onlar “cinan, cennât” denilen ve ağaçları altında tatlı tatlı ırmaklar akan ebedi 
bir âlemde pek mühim nimetler elde edeceklerdir. Ve mümin salih kullar (her 
ne vakit o cennetlerden bir meyve rızık olarak verildiğinde) vaktiyle dün- 
yada da elde etmiş oldukları nimetleri hatırlayarak (diyeceklerdir ki: Bu meyve 
bizim evvelce de rızıklandığımız bir meyvedir) o nevidendir. Bu zatlar, 
Cenâb-ı Hakk'ın kendilerini dünyada da ahirette de vermiş olduğu rızıkları bir 
şükran vesilesi olarak saygılı bir lisan ile anacaklardır. Gerçek şu ki, her ne kadar 
dünya nimetleri, cennet nimetleri kadar ebedi, leziz, fevkalâde bir tazelik ve 
hoşluğa sahip olmasalar da şekil ve mahiyet itibariyle onlara kısmen benzemek- 
tedir. Bu bakımdan bu dünya nimetleri de daima şükrana lâyıktır. (Onlara bir- 
birine benzeyen) böyle nimetler (verilmiş olacaktır.) Bu ne büyük bir ilâhi 
bahşiş! Evet... Güzel düşünülürse dünyada da nail olduğumuz nimetler de birer 
ilâhi bahşiştir. Bunlar da ne kadar kıymetlidir ne kadar şükrana lâyıktır. (Ve 
onlar için) o mümin, salih kullar için (cennetlerde tertemiz) her kusurdan 
uzak (eşler de vardır.) Bu da ne büyük bir nimettir. Evet... Dünyadaki evlilik 
hayatı da meşru, faziletli ve tertemiz olunca hayatımızın devamına, gelişim ve 
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sevincine pek iyi bir vesiledir. Demek ki bunlar ahiret hayatında da liyakatli 
kimseler için birer büyük nimet mahiyetinde bulunacaktır. 


Artık bugün, kısmen de olsa elimizde bulunan nimetlerin kadrini bilmemiz icap 
etmektedir. Bu dünyevi nimetleri küçümseyenler, bunların uhrevi hayatta ne 
işleri var diyenler ise nimete nankörlük etmiş, dünya hayatını da ahiret hayatını 
da güzelce anlamak meziyetinden yoksun kimselerdir. (Ve onlar) mümin, sa- 
lih, şükreden kullar ise (o cennetlerde ebedi olarak kalacaklardır.) İşte insan 
daha dünyada iken böyle bir geleceğe sahip olmanın sebeplerine sarılmalıdır. 
İmandan, salih amellerden asla ayrılmamalıdır. Cenâb-ı Hakk'ın korumasına 


sığınmalıdır. 
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MEALİ ÂLİSİ 

(26). Şüphe yok ki, Allah Teâlâ bir sivrisineği ve onun üstünde bulunanı ör- 
nek olarak vermekten çekinmez. İmdi iman etmiş olanlar bunun Rableri 
tarafından bir hak olduğunu bilirler. Kâfir olanlar ise: Allah bununla mesel 
olarak ne murat etti derler. Hak Teâlâ bu mesel ile birçoklarını saptırır, bir- 
çoklarını da hidayete eriştirir. Allah Teâlâ bununla ancak fasık olanları şa- 
şırtır. 
(27). O kimseler ki Hak Teâlâ'nın ahdini tevsikten (yemin ile pekiştirdikten) 
sonra bozarlar. Bitişmesini emretmiş olduğu şeyi kesiverirler, yeryüzünde 
fesat çıkarırlar, işte ziyana uğrayanlar onlardır. 


İZAH 
(26). Bu mübarek ayetler, müminlerin güzel inanışlarını bildirmekte, mümin 
olmayanların da cehaletlerini, yanlış düşüncelerini gözönüne sermektedir. 
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Onların en tehlikeli iddialar ile Kur'an'ı Kerim hakkında şüphe uyandırmaya 
çalıştıklarını ilân eylemektedirler. Allah'a verilen sözü bozmuş, yeryüzünde 
fesat çıkarmağa çalışmış olan kimselerin de ebedi ziyanda kalacaklarını ha- 
tırlatmaktadır. Şöyle ki Kur'an'ı Mübin'de birer misal olarak zübab/sinek, 
enkebut/örümcek gibi bazı ehemmiyetsiz görülen hayvancıklar zikredilmiştir. 
Bir takım cahil Yahudiler ise, “Bu Allah kelâmına benzemiyor” diye Kur'an'ı 
Azim hakkında bir şüphe uyandırmak istemişler, bunun üzerine bu ayeti celile 
nazil olmuştur. 

Evet... (Şüphe yok ki Allah Teâlâ bir sivrisineği ve) hatta küçüklükte (onun 
üstünde bulunanı) diğer hayvancıklar gibi şeyleri Kur'ân-ı Mübin'de (örnek 
olarak vermekten çekinmez.) Bu, haşa haddizatında bir eksiklik değildir, 
utanmayı icap etmez, belki bunda bir hikmet vardır. Bu bir uyanma vesilesidir, 
bir ilâhi imtihandır. (İmdi iman etmiş olanlar, bunun Rableri tarafından bir 
hak olduğunu bilirler.) Bu sebeple de hidayete ermiş, ilâhi nimetlere kavuş- 
muş olurlar. Bilâkis (kâfir olanlar ise) bunun hikmetini anlamazlar. (Allah bu- 
nunla mesel olarak ne murat etti derler) inkâr cesaretinde bulunurlar. (Hak 
Teâlâ) ise (bu misal ile birçoklarını saptırır) onlar bu inkârları yüzünden sa- 
pıklığa düşmüş, ebedi olarak azabı hak etmiş olurlar. Cenab-ı Hak bununla (bir 
çoklarını da hidayete eriştirir.) Bundaki hikmeti, büyük gayeleri müminler 
anlayıp tasdik ederler, hidayete kavuşmuş olurlar. (Allah Teâlâ bununla) böyle 
bir hikmete mebni misal getirmesiyle (ancak fasık olanları şaşırtır.) Onlar 
düşünerek bundaki hikmeti, gayeyi anlayamazlar, cahil olduklarının farkına 
varmadan Allah'ın kelâmına itirazda bulunurlar, bu yüzden ebedi bir şekilde 
sapıtarak felâkete düşerler. 


$ Mesel: Lügatte bir şeyin benzeri, naziri demektir. Delil, hüccet, kıssa, hikâye, 
örnek olarak söylenilen söz, büyük ahlâki hikâye manasında kullanılır. Böyle bir 
şeyi hikâye etmeğe de “darb-ı mesel” denir. Darb-ı mesel/misal vermekteki 
fayda ise bir şahsın veya bir olayın yakışanını, benzerini söyleyip böylece o şah- 
sın veya olayın güzelliğini veya çirkinliğini, özen göstermeye lâyık olup olmadı- 
ğını güzelce ve hâtıralarda kalacak bir şekilde göstermekten ve sair şeylerden 
ibarettir. Bunun içindir ki en düzgün, en edebi makalelerde, manzumelerde 
birçok mesellere rastlanır. Meselâ: Güzel sesli bir zata “bülbül”, güzel gözlü 
bir insana 'âhü' zararlı bir şahsa “yılan” uğursuz bir kişiye “baykuş” denir. Bu 
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benzetmeyle onların mahiyetleri çok kısa bir ifadeyle en kuvvetli bir şekilde 
anlatılmış olur. Artık, Kur'an'ı Mübin'de bir hikmet ve ihtiyaçtan dolayı böyle 
bazı mesellerin, benzetmelerin bulunması, onun ilâhi bir kitap olmasına engel 
olarak nasıl düsünülebilir? 

(27). (O kimseler ki) o fasık, sözlerinde durmaz şahıslar ki (Hak Teâlâ'nın 
ahdini tevsikten) yemin ile pekiştirdikten (sonra bozarlar) ona aykırı ha- 
reketlerden kaçınmazlar ve Cenâb-ı Hakk'ın (bitişmesini) sımsıkı sarılıp uyul- 
masını (emretmiş olduğu şeyi kesiverirler) ona uymazlar ve onlar (yer yü- 
zünde fesat çıkarırlar) dini işlere, ahlâka, insanlığa aykırı, zarar veren şeyleri 
yaparlar. (İşte ziyana uğrayanlar) ziyana ve sapıklığa maruz kalanlar ancak 
(onlardır.) Ne büyük bir felâket! 

$ Ahid; lügatte, zaman, asır, vasiyet, yemin, eman, Hakka riayet, söz vermek, 
mukavele yapmak, ödeyen olmak demektir. Allah Teâlâ'yı birlemek, bir söze 
inanıp güvenmek manasında kullanılmıştır. Ayet-i Celile'deki âbid'den maksat 
ise, ruhlar âleminde bütün ruhların Allah'ın Rab olduğunu tasdik etmiş olma- 
larıdır. yi 5 ll / Ben sizin Rabbiniz değil miyim?”! yüce hitabına karşı “ İk 


/ Evet” diye tasdikte bulunmuşlardı. Veyahut her insanın yaratılıştan sahip ol- 
duğu Allah'ı tasdik etme kabiliyetidir. Bu fıtratını kaybetmeyen herkes, bu kâi- 
natı yaratan bir şanlı yaratıcının varlığına, onun ibadet ve itaati hak ettiğine ak- 
len, fikren kanaat getirebilirler. 


Bununla beraber peygamber zamanında bazı kimseler veya kabileler, Rasül-ü 
Ekrem'e, müracaat ederek onu tasdik etmiş, onunla anlaşma sözü vermiş ol- 
dukları halde daha sonra sözlerinden dönmüşler, dünyada da ahirette de be- 
lâlarını bulmuşlardır. Binaenaleyh bu ayet-i kerimedeki ahit bunu da kapsa- 
maktadır. 

$ Misak; ahit, yemin, bir şeyi bir şey ile bağlamak, kuvvetlendirmektir. Yapılan 
bir antlaşmayı bir şey ile güvence altına alıp kuvvetlendiren bir misak demektir. 
Nitekim borç senedi ve delil gibi kendisine itimat edilen, inanılıp kendisi ile 
kalbe kanaat gelen bir şeye de “vesika” denilir. Ayet-i kerimedeki misaktan 
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maksat ise, ahdi kuvvetlendiren, o husustaki düşünceleri aydınlatan ayetler, 
mucizeler ve semavi kitaplardır. 


$ Vasıl ise lügatte; bir şeyi diğer bir şeye ulaştırmak, bitiştirmek, ulaşıvermek 
demektir. Ayet-i kerimedeki vasıldan maksat ise, bütün peygamberleri, bütün 
semavi kitapları tasdik edip aralarını ayırmamaktır; üzerimize düşen vazifeleri, 
görevleri yerine getirip terk etmemektir, bütün müminlere dostluk ve hayır di- 
leğinde bulunup aralarına ayrılık düşürmemektir, umum halkın işlerinin yo- 
lunda gitmesini sağlayan nizamlara uyup bunları ihmal eylememektir. 

İşte bu gibi hususlara riayet etmeyenler, verdiği sözü ve yemini bozmuş, sapık- 
lığa düşmüş, ziyana uğramış bozuk kimselerdir. 

$ Fısk'a gelince; bu da lügatte yoldan çıkıp sapmaktır. Şeriat dilinde ise; ilahi 
emri terk ederek isyanda bulunmaktır. Böyle hak yolundan çıkan şahsa da “fa- 
sık” denir. Çoğulu “Fasikun” ve “Füsekâ”dır. Fısk'ın/hak yoldan çıkmanın üç 
tabakası vardır. Birincisi: Günahları ara sıra işlemekle beraber onları çirkin sa- 
yıp haram olduklarını söylemektir. İkincisi: Büyük günahları işleyerek, bunlara 
kapılıp gitmektir. Üçüncüsü de: Büyük günahların haram ve çirkin olduklarını 
inkâr ederek onları yapmaktır. İşte bu üçüncü tabaka, bir küfür mertebesidir. 
Bir fasık bu mertebede bulunmadıkça ondan İslam adı kaldırılmaz. Çünkü o, 
haramı gerektiren esasları tasdikte bulunmuştur. Üçüncü tabakadakiler tövbe 
ve istiğfar etmeden ölecek olurlarsa ahirette ebedi olarak azap çekerler, ziyana 
uğrarlar. 


$ Hüsran: Zarar, ziyan, noksanlık, sermayeyi kaybetmek, helake ve sapıklığa 
maruz kalmak demektir. Sahibine “Hâsir” denir. Çoğulu “Hâsirün” dur. 


OykEİ İN Şİ Ge Sİ çk GELE Bl 83 di öy İS 
. ZEN İN EE İŞE İİİ Sİ İZ İİ ZA rağ 
drape eyi İk 35 ği 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(28). Allah Teâlâ'yı nasıl inkâr ediyorsunuz ki sizi ölüler iken o diriltti. Son- 


ra sizi öldürecektir, sonra da sizi diriltecektir, sonra da ona döndürüle- 
ceksiniz. 
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(29). O öyle kerem sahibi bir yaratıcıdır ki yeryüzünde her ne var ise hepsini 
sizin için yarattı, sonra da semaya yönelip onları yedi sema olarak düzen- 
ledi, o her şeyi hakkıyla bilendir. 

İZAH 
(28). Bu mübarek ayetler, kâinatı yaratan Allah'ın insanlık hakkındaki şefkatini 
ve kâinattaki tasarruflarını bir uyanış vesilesi olarak ortaya koymaktadır. Ve bü- 
tün insanlığı gafletten uyanmağa davet ederek bütün kâinatın her şeyi hakkıyla 
bilen ve her şeye güç yetiren yaratıcısının kudret ve azametini düşünmeğe biz- 
leri sevk etmektedir. Şöyle ki: Ey insanlar! Ey gafil insanlar!.. Siz (Allah Teâlâ'yı 
nasıl inkâr ediyorsunuz ki) o pek büyük olan kâinatın Yaratıcısını neye daya- 
narak inkâr edebilirsiniz ki bütün kâinat, onun varlığına şahittir. Mesela; ey in- 
sanlar! (Sizi ölüler iken o diriltti) siz evvelce hayattan mahrum birer zerreden 
bir damla döl suyundan ibarettiniz, sonra sizi hayata o eriştirdi, sizi ruh, idrak 
sahibi bir hale getirdi. (Sonra sizi öldürecektir) geçici olarak hayattan mahrum 
bırakacaktır. Fakat büsbütün yıkılıp yok olmayacaksınız. Muhakkak ki (sonra 
da sizi) tekrar (diriltecektir.) Kıyamet günü size tekrar hayat verecektir. Daha 
(sonra da ona) şanı pek büyük yaratıcıya, onun mükâfat ve ceza âlemine (dön- 
dürüleceksiniz.) Dünyadaki amellerinizden dolayı yargılanmaya tâbi tutula- 
caksınız, amellerinize göre mükâfat ve ceza göreceksiniz. Artık bu sonucu dü- 
şününüz. 
(29). Eyinsanlar! (O) şanı pek büyük, ibadette bulunduğunuz Allah (öyle kerem 
sahibi bir yaratıcıdır ki, yeryüzünde her ne varsa hepsini sizin) istifade ede- 
bilmeniz (için yarattı.) vücuda getirdi, onlardan istifade etmeniz için size ka- 
biliyet verdi. (Sonra da) bundan başka da (semaya) üstünüzdeki yüksek kub- 
belere (yönelip) ilâhi iradesini yönlendirerek (onları yedi gök olarak düzen- 
ledi.) Oradaki kudret eserlerini sema, yedi tabaka, yedi âlem olmak üzere, dü- 
zenledi. (Ve O) kâinâtı yaratan Yüce Allah (her şeyi hakkıyla bilendir.) O'nun 
kudreti böyle her şeye fazlasıyla yeterlidir. Ve onun her yaratışında nice fayda- 
lar, hikmetler vardır ki bunların hepsini ancak o bilir. Artık insanlara gerekir ki 
gafletten uyansınlar. Cenâb-ı Hakkın nimetlerinden istifade ederek o cömertçe 
nimet verenin bütün emirlerine ve yasaklarına uysunlar. Yeryüzündeki bütün 
varlıklardan meşru bir şekilde istifade ederek bunları kendilerine ihsan buyur- 
muş olan ibadette bulundukları şan sahibine şükretsinler. | 
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Evet!.. Bu mübarek ayetlerden Müslümanlar daima birer uyanış dersi almalıdır- 
lar, hayatlarını, yurtlarını, düzenlemek için daha fazla çalışmalıdırlar, kendileri 
için yaratılmış milyonlarca nimetlerden, yaratılış kanunlarından istifade yolla- 
rını takip etmelidirler. Tembellik ve sefalet içinde yaşayarak başka milletlerin 
çalışmalarına, maddi ilerlemelerine bir hayret bakışıyla bakmamalıdırlar. Belki 
maddi ve manevi ilerleme konusunda bütün insanlığa bir parlak numune ol- 
malıdırlar. Nitekim vaktiyle Müslümanlar böyle bir li Örnek halinde bu- 
lunmuşlardı. Medeniyet tarihi buna şahittir. 


$ Arz: Bir cins isimdir. Bütün yer yüzüne denir. Çoğulu “erzât, uruz, arazun, 
erâzi” kelimeleridir. Arz; nezle hastalığına, sarsılmaya, titremeye ve aşağı şeye 
de söylenir. 


$ Sema; her şeyin sakfına/tavanına denir. Yağmura, buluta da sema denir. Gök 
kubbesi yerinde kullanılmıştır. Çoğulu: “Semavat”tır. 


Kur'an-ı Kerim'de beyan buyrulan sema ve semavattan maksat, bizim yer kü- 
renin üstünde görülen birçok ışık veren ışık alan sabit yıldızları, gezegenleri, 
kapsayan tabakalardan ibarettir ki bunların varlıklarını kısmen görmekte, keş- 
fetmekteyiz. Fakat yedi tabakaya ayrılmış olan göklerin varlığına inanmakla be- 
raber, bunların ne şekilde ne mahiyette olduğunu Allah'ın ilmine havale ederiz. 


Vaktiyle bir kısım gök bilimcilerin semalar, gök cisimleri hakkında vermiş ol- 
dukları bilgiler, sonradan pek noksan görülmüştür. Sözgelimi vaktiyle güneş en 
büyük bir ışık merkezi kabul edilip diğer bir kısım sabit yıldızlar, gezegenler ise, 
onun etrafında dolanmakta, yalnız ondan ışık almakta sanılıyordu, özellikle Ay, 
Zühre, Utarit, Şems, Mirrih, Müşteri, Zühel adındaki ışık saçan, nurani yıldızla- 
rın birer gök tabakasında yerleşmiş bulunduğu görüşündeydiler. Bu sebeple bu 
yıldızların yedi kat göklerde bulunduğunu iddia ediyorlardı. Halbuki sonraları 
fennin, uzay araştırmalarının ilerlemesi neticesinde anlaşılıyor ki üzerimizdeki 
uzay sonsuzdur. Bunda oldukça fazla ışıklı cisimler, yıldızlar vardır. Güneş bize 
nispetle yakın olduğu için bütün yıldızlardan büyük gözüküyor. Halbuki uzayda 
öyle ışıklı küreler vardır ki güneş onlara nazaran pek küçüktür ve bizlere pek 
yakındır. Güneşin ışığı bizlere beş on dakika içinde geldiği halde öyle yıldızlar 
vardır ki onların ışığı bizim küremize binlerce sene zarfında ancak gelip kavu- 
şabiliyor. 
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Artık kâinatın genişliğini, bunları yaratmış olan şanı yüce Yaratıcının kudret ve 
azametini düşünmelidir. Artık üstümüzde düzenlenmiş müstesna bir halde bu- 
lunmuş yedi sema tabakasının bulunduğunu, Kur'an'ı Kerim haber verdiği 
halde bunu kim inkâr eder ve uzak görebilir. Ancak akıldan yoksun, kâinatın 
genişliğini idrakten habersiz, ilâhi kudreti inkâr eden bir budala hariç. 

Velhasıl biz Müslümanlar yedi kat semanın varlığına inanırız. Bunların detay- 
larını ise ancak Allah Teâlâ bilir. 


ieyeni El gl Ji 3 pi da bez 2 KEN diş 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(30). Hani Rabbin meleklere: “Ben yer yüzünde mu hakkak bir halife yara- 
tacağım” diye buyurmuştu. Melekler de: “Yeryüzünde fesat çıkaracak, kan- 
lar dökecek kimseyi mi yaratacaksın, bizler ise sana hamd ile tesbih eder, 
seni takdis eyleriz.” demişlerdi. Allah Teâlâ da: “Şüphe yok ki sizin bileme- 
yeceğiniz şeyleri ben bilirim.” diye buyurmuştu. 

İZAH 

(30). Bu ayet-i kerime, Cenâb-ı Allah'ın yeryüzünde bir halife yaratacağını me- 
leklere bildirmiş olduğunu, meleklerin de bu yaratılıştaki hikmeti anlayama- 
dıkları için bunu sual ettiklerini beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Resulüm! (Hani 
Rabbin meleklere) hitaben (ben yeryüzünde muhakkak bir halife yarataca- 
gım) yerin imarına, idaresine, zürriyetinin yeryüzünde yayılmasına, onu me- 
mur edeceğim (diye buyurmuştu. Melekler de) bu husustaki ilâhi iradenin 
hikmetini idrak edemedikleri için bunu anlamak istemişler, Yarabbi! Sen (yer 
yüzünde fesat çıkaracak) isyanlar yüzünden fenalıklara sebebiyet verecek ve 
(kanlar dökecek) birbirini öldürecek (kimseyi mi yaratacaksın) bu kabiliyette 
olan insan türünü mü vücuda getireceksin?.. Ey Allah'ım! Bunun hikmeti nedir? 
(Biz ise sana hamdile tesbih eder) subhanallah ve bihamdihi deriz. (Seni tak- 
dis eyleriz) seni noksan sıfatlardan münezzeh kemâl sıfatlarla muttasıf kılarak 


ilahlığına lâyık olmayan şeylerden uzak tutarız. Artık hikmet nedir ki bizim gibi 
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masum bir zümre varken, isyan edecek bir zümreyi halef bırakıyorsun (demiş- 
lerdi.) Bunlar böyle demekle ilahi iradeye haşa itiraz değil belki onun yalnız ne 
gibi hikmet ve gayeye dayandığını anlamak istemişlerdi. (Allah Teâlâ da) me- 
lekleri aydınlatma, her iradesinin içinde nice faydaların, hikmetlerin var oldu- 
Şuna işaret için (şüphe yok ki sizin bilemeyeceğiniz şeyleri ben bilirim diye 
buyurmuştu.) Öyle bir yaratık türünü vücuda getirmekte de nice faydalar var- 
dır. Onların asileri olacak ise de itaatkâr olanları da bulunacaktır. İlahi dini yay- 
maya, insanlığı aydınlatmaya çalışacak ne yüce şahsiyete sahip zatlar da ortaya 
çıkacaktır. Artık ey melekler! Siz her şeyin hikmetini bilemezsiniz. Her şeyin hik- 
metini, faydasını, zararını hakkıyla bilmek Yüce Zatıma mahsustur, bunu böyle 
biliniz. 

$ Melekler, Âdem oğullarının yer yüzünde fesat çıkaracaklarını, kan dökecekle- 
rini, onların yaratılmasından önce nasıl bilmişlerdi? Buna cevaben denilebilir 
ki; Cenâb-ı Hak geleceğe ait bütün hadiseleri levh-i mahfuzda yazmış olduğun- 
dan melekler bu levhaya bakarak bu bilgileri edinmişlerdi. Veyahut buna bir 
başka yolla meydana gelmeden önce vâkıf olmuşlardı. 


$ Melâike, melek lafzının çoğuludur. Melekler bir takım mübarek, günahlardan 
uzak, maddi yönden yiyip içmeğe ihtiyacı olmayan, ibadet ve itaatle meşgul 
olan muhtelif şekillere girebilen, göze görünmeyen varlıklardır. Bunların mahi- 
yetlerini Cenâb-ı Hak bilir. Bunlar göze görünmeyen cisimlerdendirler. Ruhlar 
gibi, veyahut birer soyut cevherdirler. Bunların birçok nevileri vardır. Bir kısmı 


peygamberlere Cenâb-ı Hakkın emirlerini, kitaplarını getirip tebliğ etmeye me- 


mur bulunmuştur. Cibril (Aleyhi's-Selâm) gibi. Meleklerin varlığına bütün din 
mensupları ve bütün eski felsefeciler inanmışlardır. 


$ Halife: Başkasının yerine geçen, onun makamında duran, bazı hususlarda 
onun vekili olan kimse demektir. Çoğulu Hülefadır. Bu ayet-i kerimedeki hali- 
feden maksat Âdem (Aleyhi's-Selâm)'dır. Kendi evlât ve torunlarına Allah Te- 
âlâ'nın emirlerini, yasaklarını Cenâb-ı Hak adına vekâleten tebliğe memur bu- 
lunmuştur. | | 

$ Tesbih: Subhanallah diyerek Hak Teâlâ'yı yüceltmek ve noksan sıfatlardan 
münezzeh kemâl sıfatlarla muttasıf olduğunu vurgulamak yani onun bütün 
noksanlardan beri olduğunu itiraf etmektir. 
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$ Takdis: Mukaddes saymak, mübarek tutmak, hamd ve övgüde bulunmak, lâ- 
yık olmayan bir şeyden münezzeh kılmaktır. 


GS ÖLÜR Li İLE 2SSİZİN JE 4278 İS GREY çi gla 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(31). Ve (Allah Teâlâ) bütün eşyanın isimlerini Âdem'e bildirdi. Sonra da bu 
eşyayı meleklere göstererek bunların isimlerini bana haber veriniz, eğer 
doğru söyleyenler iseniz diye buyurdu. 

(32). Dediler ki; seni tesbih ederiz, senin bize bildirdiklerinden başka bizim 
bilgimiz yoktur. Şüphe yok ki âlim, hakim olan Sensin. 

(33: Buyurdu ki: Ey Âdem! O şeyleri adları ile meleklere haber ver. Âdem de 
o şeyleri adları ile haber verince- Cenabı Hak — buyurdu ki; size dememiş 
miydim ki, ben şüphesiz göklerin de yerin de gizliliklerini bilirim. Ve sizin 
açığa vurduğunuz ve gizli tuttuğunuz şeyleri de bilirim. 

İZAH 

(31). Yüce Allah 30. ayet-i celile'si ile meleklerin bilemeyecekleri şeyleri bildiği- 
ni beyan ve her aradığının bir hikmete dayandığına işaret buyurmuştu. Gerçek- 
ten, melekler de ilahi ilmin büyüklüğüne kanaat ediyor, ilahi fiilin bir hikmet ve 
faydaya dayandığını itiraf ediyorlardı. Fakat Cenâb-ı Hak onları daha fazla ay- 
dınlatmak, kanaatlerini görerek kuvvetlendirmeleri için onların bilmedikleri 
şeylere Hz. Âdem'in vâkıf olduğunu göstermiş, binaenaleyh Âdem (Aleyhi's- 
Selâm)'ın yeryüzünde hilafete meleklerden daha lâyık olduğuna işaret buyur- 
muştur. Şöyle ki: (Ve) Allah Teâlâ Hazretleri (bütün eşyanın isimlerini Âdem'e 
bildirdi.) Bütün isimleri, yani bu isimlerin delâlet edeceği eşyayı, manaları bir 
ilham, bir zaruri ilim şekliyle tarif ve tayin buyurdu. (Sonra da bu eşyayı me- 
leklere göstererek bunların isimlerini) nelerden ibaret olduklarını (bana 
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haber veriniz eğer siz) iddianızda, hilâfete daha lâyık bulunduğunuzu zannet- 
menizde (doğru söyleyenler) doğru sözlü (iseniz, diye buyurdu.) Onların ka- 
naatlerini tashih lütfunda bulundu. 

(32). Melekler de acizliklerini ikrar edip sorularının bir itiraz mahiyetinde olma- 
yıp bir açıklama isteğinden ibaret olduğunu arz için (dediler ki) Ey Rabbimiz! 
(Seni tesbih ederiz) seni noksan sıfatlardan uzak tutar ve takdis eyleriz. Senin 
her fiilin, her hükmün elbette bir hikmet ve faydaya dayanmaktadır. (Senin 
bize bildirdiklerinden başka bizim bilgimiz yoktur) biz aczimizi İtiraf ediyo- 
ruz. (Şüphe yok ki âlim) her şeyi hakkıyla bilen ve (hakim olan) her şeyi bir 
hikmet ve faydaya binaen yaratan ancak (sensin) Diyecek bir şey yok, inandık. 

(33). Allah Teâlâ, Âdem (Aleyhi's-Selâm)'a hitaben (buyurdu ki eyÂâdem! O şey- 
leri adlarıyla meleklere haber ver.) Bunlara dair bildiklerini anlat (Âdem de) 
sahip olduğu zaruri bir ilim, ilâhi bir ilhama dayanarak (o şeyleri adlarıyla 
haber verince) onların ne gibi hikmetlere dayandırılarak yaratılmış olduklarını 
bildirince Cenâb-ı Hak (buyurdu ki: Size dememiş miydim ki ben şüphesiz 
göklerin de yerin de gizliliklerini) esrarını, görünmeyen şeylerini, gizli kapalı 
her şeyini (bilirim.) Tek olan zatıma hiçbir şey gizli kalamaz. (Ve) binaenaleyh 
(sizin açığa vurduğunuz ve gizli tutuğunuz şeyleri de bilirim.) O halde Haz- 
ret-i Âdem'e o payenin verilmesi de bir ilahi hikmet gereğidir. O hikmeti la- 
yıkıyla bilen de ancak benim, mahlükatın vazifesi de şanı pek büyük yaratıcının 
ilim ve hikmetini onaylama ve büyüklüğünü dile getirmektir. 


Velhasıl: Hak Teâlâ Hazretleri bu şekilde de insanlığın yaratılıştan gelen bir fa- 
zilete sahip olduğunu göstermiştir. Artık bunun değerini bilmek, insanlığın bu 
şerefini yok edecek gayr-i meşru hareketlerden kaçınmak, biz insanların so- 
rumluluğuna yönelen bir vazifedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(34). Hani biz meleklere demiştik ki Âdem'e secde ediniz. Onlar da hemen 
secde edivermişlerdi. Yalnız şeytan kaçınmış, kibirlenmiş ve kafirlerden ol- 
muştu. 
(35). Ve biz demiştik ki ey Âdem! Sen ve eşin şu cennette oturun. Dilediğiniz 
yerlerde onun yemişlerinden bol bol yiyin. Ancak şu ağaca yaklaşmayın, 
yoksa ikiniz de zalimlerden olursunuz. 


İZAH 

(34). Bu mübarek ayetler, Cenâb-ı Hakkın Âdem (Aleyhi's-Selâm) hakkındaki 
lütfu ihsanını bildiriyor. Hz. Âdem'den insanlık hali bazı gözden kaçırmaların 
meydana geldiğine işaret buyuruyor. İnsanlığın düşmanı olan iblisin de ne ka- 
dar kötü olduğunu bildirerek onun vesvesesinden insanların kaçınmaları lüzu- 
munu gösteriyor. Şöyle ki: (Hani) Resulüm! Hatırla ki (biz meleklere demiştik 
ki) yani ben Yüce İbadet olunan emretmiştim ki (Âdem'e secde ediniz) ona 
saygıda bulununuz. (Onlar da) o melekler de (hemen secde edivermişlerdi.) 
Bu ilahi emri derhal yerine getirmişlerdi. (Yalnız şeytan) müstesna, o, secde 
etmekten (kaçınmış) bu emri yerine getirmemiş (kibirlenmiş) kendisini bü- 
yük görmüş (ve kâfirlerden olmuştu.) O pis, zaten Allah'ın ilminde kâfirlerden 
idi. Bu sebeple de küfrü meydana çıkmış oldu. Bu ilâhi beyan gösteriyor ki Hak 
Teâlâ'nın herhangi bir emir ve yasağını kabul etmek ve ona saygı göstermek 
iman alâmetidir, dinin gereğidir. Buna aykırı harekette bulunmak ise küfür ve 
taşkınlık nişanesidir. İşte bu secde hususundaki ilahi emri beğenmemek alçak- 
lığında bulunan iblis, bu yüzden ebedi bir zarara uğramıştır. 

(35). (Ve biz demiştik ki ey Âdem! Sen ve eşin) hayat arkadaşın olan Havva 
(şu cennette oturun) orası sizin ikametgâhınız olsun. (Dilediğiniz yerlerde 
onun yemişlerinden bol bol yiyin) onlardan istifade edin. (Ancak şu ağaca 
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yaklaşmayın) onun meyvesinden yemeyin, (yoksa ikiniz de zalimlerden 
olursunuz.) Bunun üzerine gelecek cezadan dolayı nefsinize zulüm ve hak- 
sızlık etmiş, böyle güzel, pek hoş bir cennetten çıkarılmış bulunursunuz. 


$ Meyvesinden yenilmesi yasaklanan ağaçtan maksat, rivayetlere göre buğday 
veya üzüm veya incir veya kâfur ağacıdır. Fakat kesin veya açık bir delil bulun- 
madıkça bunu tayin etmemek en iyisidir. Nitekim Kur'an'ı Mübin'de de bu 
açıklanmamaktadır. Yasağa uyma hususunda hepsi de eşittir, belirlemeye ihti- 
yaç yoktur. Binaenaleyh biz bunu da Allah'ın ilmine havale ederiz. | 


$ Secde: Lügatte son derece alçakgönüllülükle, kendini hor ve hakir görerek baş 
eğmektir. Buna “serfürü/baş eğme” denir. Şeriat lisanında ise ibadet kasti ile 
baş eğip alnı yere koymaktır. Bu secde yalnız Allah Teâlâ'ya yapılır. 


$ Meleklerin Hz. Âdem'e yaptıkları secde ile lügat manası kastedilmiştir. Bunun 
mana-i şerifi kastedilecek olursa bu, Âdem'in kıymetini, şanını yüceltmek me- 
leklerin ilâhi emre ne kadar itaatli olduklarını göstermek için Hz. Âdem'in bir 
kıble yeri makamında bulunmasından ibarettir. 


$ Cennet: Bağlık, bahçelik yer demektir. Ahiret âleminde müminlere vaat edilen 
nimet ve saadet âlemine de cennet denilmiştir ki, çoğulu Cennât ve cinan'dır. 
Bu otuz beşinci ayetteki cennetten maksat nedir? Biz bunu da ilahi ilme havale 
ederiz. Bir rivayete göre bu, yeryüzünde bulunan ve ağaçlar ile kuşatılmış olan 
bir bostandan, bir mesireden/gezinti yerinden ibarettir. Fakat, alimlerin ço- 
guna göre bundan maksat, asıl cennettir. Bugün mevcut olup ahirette mümin- 
lerin nail olacakları bir sevap yurdundan, bir ebedi saadet âleminden ibarettir. 
Şüphe yok, Yüce Yaratıcı Hazretleri her şeye kadirdir. Dilediği mübarek kulunu 
daha dünyada iken de cennetine kaldırıp orada yerleştirebilir. Bunu uzak göre- 
meye asla mahal yoktur. 


$ Hz. Âdem: Peygamberler tarihine ait kitaplarda detaylı bir şekilde yazılmış ol- 
duğu üzere bütün insanların ilk babası ve ilk peygamberidir. Cenâb-ı Hak onu 
yeryüzünde bir yaratılış harikası olmak üzere bağımsız olarak topraktan yarat- 
mış, kendisine ruh ile ilim ve irfan ihsan buyurmuş ve ona eş olarak da “Havva” 
adındaki muhterem validemizi yaratmıştır. Hz. Âdem ile Havva bir müddet 
cennette kalmışlar, sonra yine yeryüzüne indirilmişlerdir. Âdem (Aleyhi's-Se- 
lâm) Hindistan'a, Havva da Cidde'ye indirilmiştir. Âdem (Aleyhi's-Selâm) sonra 


Cüz: 1 Süre:2 Meâli Âlisi ve Tefsiri 51 


aldığı emre binaen Mekke-i Mükerreme tarafına gitmiş, orada Hz. Havvaile bu- 
luşmuştur. Rivayete göre Hz. Âdem, bin veya dokuz yüz otuz sene yaşamış, ve- 
fatında Serendip dağında veya Mekke'de “Ebu Kubeys” dağında defnolun- 
muştur. 


$ İblis: Şeytan demektir. Bu cin taifesinden bir ferttir. Küfre yetenekli bulun- 
muş, Âdem'e secde etmekten kaçınmış bu husustaki ilâhi emri doğru görme- 
miş, bu sebeple Allah'ın kahrına uğrayarak ebediyen küfür içinde kalmıştır. 
Kendisi ve soyu öteden beri insanlığı saptırmaya çalışmaktadırlar. Bunların bu 
gizli, ruhi saptırma ve aldatmalarından kaçınmak, her akıllı mükellefinsanın en 


önemli vazifesidir. 
3AE ARI Gal İlani İĞ a GS iş iğ giz Ör Yİ Gİ 
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MEÂLİ ÂLİSİ 


(36). İmdi şeytan, Âdem ile Havva'yı cennetten kaydırdı, oradaki nimetler- 
den çıkarıp uzaklaştırdı. Biz de dedik ki: Birbirinize düşman olmak üzere 
yeryüzüne ininiz, sizin için yer yüzünde bir vakte kadar bir karar ve bir na- 
sip vardır. 

(37). Âdem Yüce Rabbi tarafından bir kısım kelimeler aldı. Onun üzerine 
tövbe eyledi. Şüphesiz tövbeleri çok kabul eden, çok merhamet sahibi olan 
ise ancak o Rabbi Kerimdir. 

N İZAH 

(36). Bu mübarek ayetler, şeytanın insanları ne kadar zararlara sokacağını gös- 
teriyor, ondan kaçınmanın gerekliliğine işaret ediyor. Cenâb-ı Hakkın da ne ka- 
dar kerem sahibi ve merhametli olduğunu ve tövbenin de af ve mağfirete ne 
büyük vesile bulunduğunu beyan buyuruyor. Şöyle ki: (İmdi şeytan. Âdem ile 
Havva'yı cennetten kaydırdı) oradan uzaklaşmalarına sebebiyet verdi. (Ora- 
daki nimetlerden çıkarıp uzaklaştırdı) böyle nimetlerden geçici olarak mah- 
rum kaldılar. (Biz de) ben şanı pek büyük Yaratıcı da Âdem ile Havva'ya hitaben 
(birbirinize) yani Âdem'in zürriyetinden olan müminler ve onların düşmanı 
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olan şeytanlar sizler (düşman olmak üzere yer yüzüne ininiz) artık cennette 
durmayınız. (Sizin için yer yüzünde bir vakte kadar) yani öleceğiniz zamana 
kadar veya kıyamet gününe kadar (bir karar) bir ikamet yeri (ve bir nasip) bir 
istifade (vardır.) Sonra her biriniz layık olduğunuz sonuca kavuşursunuz. 

$ Şeytan; Hz. Âdem ile Hz. Havva'ya vesvesede, kötü telkinlerde bulunmuş, on- 
larayemin ederek demiş ki: Siz cennetteki bu size yasaklanan ağacın meyvesin- 
den yerseniz bu cennette ebedi olarak kalırsınız. Onlar da yemişler, bunun üze- 
rine cennetten çıkmalarına ilahi emir gelmiş. O nimetlerden geçici olarak mah- 
rum kalmışlardır. | 

(37). (Âdem) (Aleyhi's-Selâm) şeytanın kıskançlığa dayalı yönlendirmesiyle yap- 
mış olduğu saptırma ve razı etmeden sonra (Yüce Rabbi tarafından bir kısım 
kelimeler aldı) bu kelimeler; âlimlerin beyanına göre: “Dediler ki: Ey bizim 
Rabbimiz! Bizler nefislerimize zulmettik, artık sen bizlere mağfiret etmez, biz- 
lere merhamet buyurmaz isen elbette bizler hüsrana zarar ve ziyana, manevi 
cezaya uğramış kimselerden oluruz.” mealindeki, 
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Araf/23 ayet-i kerimesidir. (Onun üzerine tövbe eyledi) tövbe edip bağışlan- 
masını diledi, (Şüphesiz tövbeleri çok kabul eden) ve kulları hakkında (çok 
merhamet sahibi olan ise ancak o Rabbi Kerimdir.) Binaenaleyh Hz. Âdem'in 
tövbesini de kabul buyurmuş, onun hakkında yine sonsuz rahmet ve merha- 
meti tecelli etmiştir. 

$ Tövbe lügatte; bir şeyden geri dönmektir. Şeriat dilinde ise; günahı bilip itiraf 
etmek, o yapılan günahtan dolayı pişmanlıkta bulunmak ve o günahı bir daha 
işlememeğe kesin olarak niyet eylemektir. Tövbe edene “Taib” denir. Cenâb-ı 
Hakk'a isnat edilen bir tövbe ise ceza vermekten affetmek, kulunun günahını 
lütufile bağışlamak manasındadır. Bu yönden yüce Allah “Tevvâb” ismi celiline 
sahiptir. 

$ İnsanlar, insanlık icabı zaman zaman bazı günahlarda, hatalarda bulunabilir- 
ler. Elverir ki kusurlarını bilsinler. Bunları bir an evvel terk edip bir daha işleme- 
meğe azmetsinler ve bu hatalarından dolayı Cenâb-ı Hakk'a niyaz edip onun af 
ve mağfiretini yalvararak istesinler. İşte Hz. Âdem kıssası, bize bu hikmet der- 
sini vermektedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(38). Dedik ki: “O cennetten hepiniz aşağıya ininiz. Eğer benim tarafımdan 
size bir hidayet gelir de her kim hidayetime tâbi olursa artık onlar için bir 
korku yoktur. Ve onlar mahzun da olmayacaktır.” 
(39). Ve o kimseler ki kâfir oldular ve bizim ayetlerimizi yalanladılar, onlar 
ateş sahipleridir, onlar o ateşte ebedi kalacaklardır. 

İZAH 

(38). Bu mübarek ayetlerdeki hitap, Hz. Âdem ile Havva'ya ve elbette onların 
gelecekteki evlâdına ve onları aldatmaya çalışan şeytana yöneliktir. İnsanlık 
için, selâmet ve saadete vesile olacak yolu göstermektedir. Şöyle ki: Hz. Âdem'in 
gaflet ederek yasak meyveden yemesi üzerine (dedik ki) ilâhi emrim çıktı ki (o 
cennetten hepiniz aşağıya ininiz.) yer yüzüne inerek takdir edilen vakte kadar 
orada ikamet ediniz. (Eğer benim tarafımdan size bir hidayet gelir de) sizin 
için hidayete vesile olacak bir peygamber, bir kitap, bir şeriat gibi bir şey gön- 
derilir de sizden (her kim) o (hidayetime tâbi olursa artık onlar için bir 
korku yoktur.) Onlar Allah'ın azabından kurtulacaklardır. (Ve onlar mahzun 
da olmayacaklardır.) Nail olacakları nimetler ellerinden çıkmayacağı için hü- 
zün ve kedere düşmelerine bir sebep bulunmayacaktır. Ne büyük saadet! 
(39). (Ve) bilakis (o kimseler ki, kâfir oldular) Allah Teâlâ'yı inkâr ettiler veya 
ona ortak koştular, Hak Teâlâ'nın gösterdiği doğru yola yönelmediler (ve bizim 
ayetlerimizi yalanladılar) peygamberleri, kitapları gerek dış alemde gerekse 
kendi varlıklarındaki delilleri inkâr eylediler, işte (onlar ateş sahipleridir.) Asıl 
cehennem ehli onlardır, (Onlar o ateşte) o ateş saçan cehennemde (ebedi ola- 
rak kalıcılardır.) Oradan ebedi olarak çıkamayacaklardır. Ne müthiş bir fe- 
lâket! 
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Binaenaleyh bütün insanlar uyanmalıdırlar, öyle ebedi bir felâkete uğramama- 
nın sebeplerine sarılmalıdırlar. Allah Teâlâ'nın gösterdiği hidayet yolunu takibe 
devam etmelidirler. Kurtuluş için başka çare yoktur. 


GUNS Sağ al iğ l83İ3 m a RA 31Y0SİN İtil 3 
ğe 18 İLLE Va çe aj Ga SİZİ Üy ş (e) özi 


Ağ 


AKS ŞeİL Gİ iyii Va gEvp ölü IŞ SUE G3 iş İyi 
erp öyils si İsi 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(40). Ey İsrailoğulları! Benim sizlere ihsan etmiş olduğum nimetlerimi ha- 
tırlayınız. Ve bana verdiğiniz sözü yerine getiriniz ki Ben de size verdiğim 
sözü yerine getireyim. Ve ancak benden korkunuz. 
(41). Ve sizin yanımızdakini tasdik edici olarak indirmiş olduğuma iman e- 
diniz. Onu ilk inkâr edenlerden olmayın. Ve yeke rin az bir paha ile sat- 
mayın. Ve ancak benden sakının. 
(42). Hakkı bâtıl ile örtüp karıştırmayın. Ve hakkı saklamayın. Halbuki siz 
bilirsiniz. 

İZAH 

(40). Bu mübarek ayetler, İsrailoğullarına vaktiyle nail oldukları nimetleri hatır- 
latarak kendilerini ilâhi dine uymaya, Kur'an'ı Kerim'i inkâr etmemeye, hakkı 
bâtıl ile değiştirmemeye davet ediyor. Şöyle ki: (Ey İsrail Oğulları! Benim siz- 
lere) vaktiyle sizin atalarınıza ve ecdadınıza (ihsan etmiş olduğum nimetle- 
rimi hatırlayınız.) Siz bir peygamber sülâlesinden meydana getirilmiş oldu- 
nuz, aranızdan Hz. Musa gibi peygamberler yetişmiştir. Firavunun zulmünden 
kurtularak bağımsızlığa, egemenliğe kavuşmuştunuz. Sizleri irşat ve aydınlat- 
mak için Hz. Musa'ya Tevrat gibi mübarek bir kitap verilmişti. Bütün bunlar 
hakkınızda birer muazzam ilahi nimettir. Bunları unutup, iyilik bilmez bir şe- 
kilde hareket etmeniz doğru olabilir mi? Artık bu nimetleri unutmayınız. (Ve 
bana verdiğiniz sözü yerine getiriniz ki) Vaktiyle üstlenmiş olduğunuz şeyleri 
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yerine getiriniz. Yani: Ya ruhlar alemindeki ahd ve yemini korumaya çalışınız. 
Veyahut Allah Teâlâ'ya iman, bütün peygamberleri semavi kitapları tasdik ede- 
ceklerine dair atalarınızın vermiş oldukları sözlerde durarak böyle bir ahd ve 
verilen sözü yerine getirmekte kusur etmeyiniz. (Ben de) İbadette bulunduğu- 
191074 şanı pek yüce olan Zat da (size verdiğim sözü yerine getireyim.) Sizi kor- 
kulardan koruyayım, sizi ilâhi lütuflarıma devamlı olarak nail eyleyeyim. (Ve) 
ey İsrail Oğulları!.. (Ancak benden korkunuz.) Vaktiyle yapmış olduğunuz bir 
ahdi, üzerinize düşen bir dini vazifeyi bir takım şerli kimselerin tecavüzlerine 
uğrayabileceğinizi düşünerek veya dünyevi, şahsi bir menfaatin elden kaçma- 
sından korkarak terk etmeyiniz. Yalnız Cenâb-ı Haktan korkarak onun göster- 
diği yolu takip ediniz. 

(41). (Ve) ey İsrail Oğullar!.. (Sizin yanınızdakini) yani vaktiyle Musa (Aleyhi's- 
Selâm)'a nazil olup yanınızda bulunan Tevrat'ı (tasdik edici olarak indirmiş 
olduğuma) yani Kur'an'ı Kerime (iman ediniz.) Tevrat'ın da semavi bir kitap 
olduğunu beyan buyuran ve onun gibi semavi, ilâhi bir kitap bulunan Kur'an'ı 
Mübin'i artık tasdik eyleyiniz. (Onu) kısa, fakat çok manalı, özlü Kur'an'ı (ilk 
inkâr edenlerden olmayın.) Bilakis ona ilk iman edenlerden olmalısınız. Onun 
nasıl ebedi, bir mucize olduğunu bakıp anlayacak bir durumda bulunuyorsu- 
nuz. (Ve ayetlerini az bir paha ile satmayın.) Yani Hz. Muhammed'in doğru- 
luğuna şahitlik edip sizin kitaplarınızda yazılmış bulunan apaçık ayetleri, as- 
lında pek ehemmiyetsiz bir şey olan dünyevi mal, riyaset, cahilce geleneklere 
uymak maksadıyla inkâra, değiştirme ve başkalaştırmaya kalkışmayınız. Bütün 
bu dünyevi, geçici şeyler, o ayetlerin yüceliği karşısında pek kıymetsiz, ehem- 
miyetsiz şeylerden başka değildirler. Artık o değersiz şeyleri elde etmek için 
veya başkalarından korkarak bu kutsi ayetler, hakikatler nasıl elden çıkarılabilir. 
Ey gafiller!.. Öyle bir cürette bulunmayınız, (ve ancak benden sakının.) Benim 
bir tek olan zatımdan korkun, bir takım maddi, geçici menfaatlerden mahrum 
kalacağınızdan korkmayın, yalnız Kerem sahibi yaratıcınızdan korkunuz ki sizi 
muhafaza edecek, sizi nimetlere nail buyuracak olan ancak odur. 

(42). Ey İsrailoğulları! (Hakkı bâtıl ile örtüp karıştırmayın.) Hz. Muham- 
med'in vasıfları hakkındaki Tevrat ayetlerini ve diğerlerini kendi uydurduğunuz 
aslı olmayan şeylerle değiştirme ve başkalaştırmaya kalkışmayınız, (ve hakkı 
saklamayın.) Rasül-ü Ekrem (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem)'in mübarek vasıflarını 
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gizlemeyin, bunun mesuliyetini düşününüz. (Halbuki siz) böyle inkâr eder- 
cesine batılca hareketlerin ne kadar çirkin ne kadar cezayı gerektirir olduğunu 
(bilirsiniz.) Bu hususta cehaletinizi mazeret makamında ileri süremezsiniz. 
Yahut siz hakkı gizlediğinizi biliyorsunuz. Artık böyle bir isyana bile bile nasıl 
cüret ediyorsunuz. 


Gerçek şu ki hakkı gizlemek büyük bir skandaldır, bir ahlâksızlıktır, herkes hak- 
kında bir hıyanettir. Şahsi menfaat hırsıyla veya geçici bir mahrumiyet korkusu 
ile bile bile hakkı saklamak, onun aksini yapmak ve yaymak bir alçaklıktır, in- 
sanlığa yakışmaz, hakiki selâmet ve saadetin yok olmasına sebep olur. Binae- 
naleyh Allah Teâlâ Hazretleri cümlemizi haktan ayırmasın. Âmin. 


$ İsrail: Yakup (Aleyhi's-Selâm)'ın lâkabıdır, İbrani lisanında Abdullah/Allah'ın 
kulu veya Saffetullah/Allah'ın seçkin kulu anlamındadir. Emir, Allah yolunda 
mücahit manasına olduğu da rivayet edilmiştir. Yahudiler Hz. Yakub'un neslin- 
den geldikleri için * Beni İsrail * lâkabını almışlardır. Hz. Musa'ya tâbi oldukla- 
rını iddia ettikleri için de “Museviler” diye anılmaktadırlar. Bu mübarek ayet- 
lerde onlara: (Ey İsrail oğulları!) diye hitap edilmesi bir uyarı ve işaret içermek- 
tedir. Sanki denilmiş oluyor ki: Siz yüce bir peygamberin evlât ve ahfadından 
bulunuyorsunuz. Yanınızda Tevrat denilen ilahi bir kitap vardır. Orada son pey- 
gamberin vasıfları yazılıdır. Artık size düşer mi ki o kitaba aykırı hareket edip 
Hz. Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem)'i ve ona nazil olan Kur'an-ı Azim'i 
inkâr edesiniz. Nice hakikatleri değiştirme ve başkalaştırmaya çalışasınız. Bu 
bir cehalet, bir nankörlük bir değer bilmezlik değil midir? Böyle hareketlerden 
vazgeçiniz, hakkı kabul ediniz. Cenâb-ı Allah uyanışlar nasip etsin!.. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(43). Namazı kılınız, zekâtı da veriniz ve rükü edenlerle beraber rükü edi- 
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(44). İnsanlara iyilik ile emredersiniz de kendi nefislerinizi unutur musu- 
nuz? Halbuki siz kitabı okursunuz, hiç düşünmez misiniz? 
(45). Sabır ve namaz ile yardım isteyiniz. Ve namaz şüphe yok ki ağır bir 
iştir. Ancak Haktan korkanlar için değil. 
(46). Haktan korkanlar, o zatlardır ki Rablerine kavuşacakları ve onun ma- 
nevi huzuruna döneceklerini çok iyi bilirler. 

İZAH 
(43). Bu mübarek ayetler, İsrailoğullarını ve benzerlerini kötülükten alıkoyarak 
en mükemmel bir kulluk vazifesini yerine getirmeye davet ediyor. Başkalarına 
iyilik yapmalarını emrettikleri halde, kendileri iyilik yapmaktan kaçınanların bu 
hallerini eleştiriyor. Hakkın yardımına ulaşmak için sabra, namaza devam edil- 
mesini tavsiye buyuruyor. Cenâb-ı Hak'tan korkanların da hangi zatlardan iba- 
ret olduğunu gösteriyor: Ey İsrail Oğulları!.. Sizler de Müslümanlar gibi beş vakit 
(namazı kılınız.) Edeplerine, rükünlerine riayet ederek edaya çalışınız. (Zekâtı 
da veriniz.) Mallarınızdan farz olan zekâtı da fakirlere ödeyiniz. Ve rükü eden- 
lerle beraber rükü ediniz.) Siz de Müslüman cemaatle beraber rüküa varınız. 
Velhasıl: Onların da İslâm şerefine nail olup İslâm cemaatine katılmaları emir 
ve tavsiye olunuyor. Yahudilerin namazlarında rükü bulunmamaktadır. Hal- 
buki namazın mühim bir rüknü olan rükü vaziyeti, pek lâtif hikmetleri, içer- 
mektedir. 
(44). Ey İsrail Oğulları!.. Siz (İnsanlara iyilik ile emredersiniz de) herkese iyi- 
lik yapmalarını veya İslâm dininde sebat etmelerini bazı kimselere emir ve 
tavsiyede bulunursunuz da (kendi nefislerinizi unutur musunuz?) Kendiniz 
neden o yolda hareket etmez, kimseye iyilikte bulunmaz, İslâmiyet sahasına 
atılmazsınız. (Oysa sizler kitabı) Tevrat'ı (okursunuz.) O kitapta herkesin elin- 
den gelen iyilik ve ihsanda bulunması ve ahir zaman peygamberinin vasıfları 
bulunmaktadır. Veyahut o kitapta halka tavsiye ettikleri şeyler ile amel etme- 
yenlerin cezaya, azarlanmaya lâyık olacaklarına dair beyanatı görürsünüz. Artık 
siz (hiç düşünmez misiniz) bunları, aklı kullanarak gerekli şeyleri öğrenmeye 
kafa yormaz mısınız? Nedir bunun aksine yaptığınız hareketler? 
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Bu ayet-i kerime; halka emir ve nehiyde, öğütler vermekte bulundukları halde 
bunlar ile kendileri amel etmeyen kimseler hakkında büyük bir tehdit ve kına- 
mayı içermektedir. 

(45). Ey Allah'ın kulları!.. (Sabır ve namaz ile) işleriniz hakkında Rabbinizden 
(yardım isteyiniz) muvaffakiyet bekleyiniz. (Ve namaz şüphe yok ki ağır bir 
iştir.) Bununla kaynaşma sağlayamayanlara çetin bir iş gibi görünür. (Ancak 
Haktan korkanlar için değil.) Takva sahibi olanlar için bu çetin bir iş değildir. 
Öyle ibadet ve itaat ehli için namaz; en zevkli, ruha ferahlık veren bir ibadettir. 
Onlar bu gibi vazifeleri büyük bir şevk ve gayretle yerine getirmeye çalışırlar. 
Fakat Allah'tan korkmayan, nefislerine mağlüp olan, gerçek istikbali düşünme- 
yen kimseler için sabretmek, namaz kılmak büyük bir iş gibidir. Onlar bu gibi 
mühim, kutsi vazifelerden faydalanamazlar. 


Rivayet olunduğuna göre; Resulü Ekrem (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) Efendimiz 
zor bir hadiseyle karşılaşınca namaza başlar, onunla Cenâb-ı Hak'tan yardım 
talebinde bulunurdu. | 


(46). (Hak'tan korkanlar, o zatlardır ki) o hakiki müminlerdir ki, öldükten 
sonra (Rablerine kavuşacakları) Cenâb-ı Hakkı göreceklerini (ve onun ma- 
nevi huzuruna döneceklerini) ahirette onun cennetlerine, Yüce Allah'ı görme 
şerefine nail olacaklarını (çok iyi bilirler.) büyük bir şevk ve neşe ile ibadet ve 
itaate devam eder dururlar. Ne bahtiyar kişiler! 
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MEALİ ÂLİSİ 
(47). Ey İsrailoğulları! Sizlere verdiğim nimetimi ve sizi âlemlere tercih et- 
tiğimi hatırlayınız. j 
(48). Öyle bir günden korkunuz ki, o günde hiçbir şahıs hiçbir şahıstan do- 
layı hiçbir şey ödemez. Ve o şahıstan hiçbir şefaat kabul edilmez. Ve ondan 
hiçbir fidye alınmaz. Ve onlar ne de yardım olunurlar. 
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İZAH 

(47). Bu mübarek ayetler de İsrailoğullarına dedelerinin nail oldukları ilâhi lütfu 
hatırlatarak onları nankörlükten, dedelerinin doğru yoluna muhalefet etmeyi 
yasaklamaya zorlamaktadır. Ve onları korkmaya, uyanmaya davet buyurmak- 
tadır. Şöyle ki: (Ey İsrail Oğulları! Sizlere verdiğim nimetimi) yani sizin ecda- 
dınıza nimet verip ihsanda bulunmuş olduğum saadeti, refahı ve rahatı düşü- 
nünüz. (Ve sizi âlemlere tercih ettiğimi hatırlayınız.) Artık nimete nankör- 
lükte bulunmayınız. Evet... Cenâb-ı Hak İsrailoğullarından bazı kişileri pey- 
gamberliğe, ilim ve hikmete, saltanat ve ihtişama ulaştırmıştı. Onlar, Hz. 
Musa'dan ve onun yolunu takip etmiş olan kimselerden ibarettir ki zamanla- 
rındaki âlemlere, kavimlere, hükümetlere üstün bulunmuş idiler. Cenâb-ı Hak 
onların kadrini yüceltmişti. Artık o zatların torunları olan bu asırdaki İsrailoğul- 
larının da onlar gibi dindar, Hakkı gözetici olmaları icap etmez mi? Nedir bu 
muhalefet, Allah'ın dinine karşı bu düşmanlık!.. 

(48). Ey İsrail Oğulları! Siz (Öyle bir günden) kıyamet gününden (korkunuz) 
sakınınız (ki o günde) Cenâb-ı Hakk'ın müsaadesi olmadıkça (hiçbir şahıs, 
hiçbir şahıstan dolayı hiçbir şey ödemez.) Lâzım gelen bir hakkı kaza edemez. 
(Ve o şahıstan hiçbir şefaat kabul edilmez.) Adam kayırmaya müsaade edil- 
mez. (Ve ondan hiçbir fidye) bir kurtuluş bedeli (alınmaz) böyle bir şey kabul 
edilmez. (Ve onlar ne de yardım olunurlar.) Ne de ilâhi azaptan kurtulmaları 
için bir yardıma nail bulunurlar. 


İşte inkarcıların, ikiyüzlülerin ahiretteki durumları böyledir. Artık atalarının bü- 
yüklüğü ile gururlanıp, onlardan fayda göreceklerine ümitli olmamalıdırlar. 
Kendi hallerini düzeltmeliler ki nefislerini kurtarabilmiş olsunlar. 

$ Bu ayet-i kerimedeki şefaatin reddi, kafirler içindir. Çünkü Kur'an'ın bu hitabı 
onlara yöneliktir. Ve ilahi izin bulunmadıkça kimsenin şefaatte bulunamayaca- 
ğını bildirmektedir. Yoksa Müslümanlar hakkında din büyüklerinin ve özellikle 
Resulü Ekrem Efendimizin şefaatte bulunacakları naklen sabittir. 

Şefaat ise; bir kimsenin suçunu affettirmek, kendisinden cezayı gidermek için 
hakkında yapılan bir kayırma ve merhamet dilenmekten ibarettir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(49). O zamanı hatırlayın ki, sizi Firavun ailesinden kurtardık. Sizi en kötü 
azap ile cezalandırıyorlardı. Oğullarınızı boğazlıyorlardı, kadınlarınızı da 
diri bırakıyorlardı. Bunda sizin için Rabbiniz tarafından pek büyük bir im- 
tihan vardı. 
(50). Hatırlayınız o zamanı ki sizin için denizi yardık da hepinizi kurtardık. 
Firavunun ailesini de (suda) boğduk. Bir haldeki sizler bakıp duruyordu- 
nuz. > 

İZAH 

(49). Bu mübarek ayetler, İsrailoğullarına vaktiyle nail olmuş oldukları kurtu- 
luşu, ilahi korumayı hatırlatıyor, düşmanlarının da nasıl helâk olup gittiklerini 
bildiriyor, kendilerini uyanışa davet ediyor. Şöyle ki; ey İsrailoğulları! Siz (o za- 
manı da hatırlayın ki) bir ilâhi lütuf olarak (sizi Firavun ailesinden kurtar- 
dık.) Yani sizin ecdadınızı Firavuna tâbi olanların eza ve cefasından kurtardık. 
Onlar (sizi en kötü azap ile cezalandırıyorlardı.) Onlar, dedelerinizi en şid- 
detli işkencelere uğratıyorlardı. Onlar sizin (oğullarınızı boğazlıyorlardı.) 
Sülâlenizin erkek çocuklarınızı öldürüyorlardı. (Kadınlarınızı da diri bırakı- 
yorlardı.) Kız çocuklarınızı öldürmüyorlardı. Düşmanlarınız onları odalık alı- 
yorlardı. (Bunda) bu azap ve kurtuluşta (sizin için Rabbiniz tarafından pek 
büyük bir imtihan vardı.) Ta ki öyle düşmanlardan kurtuluşunuzu büyük bir 
nimet bilip Cenâb-ı Hakka hamd ve şükredesiniz. Sonra da sabredenlerin mu- 
azzam mükâfatlara nail olacaklarını bilesiniz. Artık o pek büyük tarihi vakaları 
güzelce düşünerek bir uyanış dersi almak gerekmez mi? 
(50). Ey İsrailoğulları! (Hatırlayınız o zamanı ki, sizin) selâmetiniz (için de- 
nizi) Kızıl denizi (yardık da hepinizi) sizin ecdadınızı (kurtardık.) Firavunun 
kahrından ve denizde boğulmaktan kurtardık sizleri. (Firavunun ailesini de) 
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sularda (boğduk.) Hepsini hayattan mahrum bıraktık. (Bir haldeki sizler ba- 
kıp duruyordunuz.) Yani ecdadınız Firavun ile taraftarlarının nasıl boğulduk- 
larını seyredip durmuşlardı. Yahut birbirine bakıp duruyorlardı. Artık ırkınız 
hakkında bu gibi nimetleri hatırlayarak şükrünü ifa etmeye, Allah'ın dinine uy- 
maya çalışmalı değil misiniz? 

$ Builahi açıklamalarda şöyle bir uyarı vardır: Bir zata veya bir kavme hayır veya 
şer olarak her ne isabet ederse bu Allah Teâlâ'nın sırf hikmet olan takdirine da- 
yanmaktadır. Binaenaleyh, o şey hayır ise kıymetini bilip şükretmelidir. Eğer şer 
ise sabrederek ilahi korumaya sığınmalı ve işlenmiş bir kusur varsa ondan da 
tövbe edip pişman olmalıdır ki, onun güzel bir inanç sahibi olduğu bu şekilde 
ortaya çıksın. | 


$ Firavun: Mısır'da yaşamış olan Amalika hükümdarlarının ünvanıdır. Bunların 
en son hükümdarı rüyasında görmüştü ki Beyt-i Makdis tarafından bir ateş yö- 
nelip Mısır'ı kaplamış, Mısır ahalisinden olan her kıptiyi yakmış, yalnız İsrailo- 
gullarına dokunmamış. Firavun bu rüyasını kâhinlere anlatmış, onlar da: İsrai- 
loğullarından bir erkek çocuk doğacak, senin helakin ve hükümetinin yok ol- 
ması onun elinden olacaktır. Bunun üzerine Firavun, İsrailoğullarının her do- 
ğan erkek çocuğunu öldürtmüştü. Bunların miktarı bir rivayete göre oniki bin- 
dir. Bu yavrulardan yalnız Hz. Musa müstesna bulunmaktadır. Şöyle ki: Hz. 
Musa, İsrailoğulları hanedanından İmran adında bir zatın oğlu olarak dünyaya 
geldi. Annesi bu mübarek yavrusunun Firavun tarafından öldürülmemesi için 
bir sandık içine koyup Nil nehrine bıraktı. Firavunun eşi Asiye ise bu fevkalâde 
güzel çocuğu nehirde görüp çıkarmış, onu sevip himaye etmiş, onu Firavunun 
sarayında yetiştirmiştir. İşte ilerde Firavunun helakine sebep olacak çocuk, bu 
melek yüzlü yavru idi. Evet! Bu muhterem yavru büyüdü. Hatta annesi bir süt 
anne olarak saraya alındı. Yavrusuna kavuşmuş oldu. Bu muhterem zat sonra 
da peygamberlik şerefine kavuştu. Firavuna karşı pek muazzam mucizeler gös- 
tererek onu titretti. İsrailoğullarını Mısır'dan alıp Kenan iline çıkarmak için bir- 
çok müracaatlar neticesinde Firavundan müsaade aldı. Fakat, İsrailoğulları 
toplanıp Mısırdan çıkarken Firavun pişman oldu. Onları mahvetmek için takibe 
başladı. Bundan kurtulmak için yeni bir mucize gerçekleşti. Şöyle ki: İsrail- 
oğulları kendilerini Firavunun takip ettiğini görünce heyecana geldiler. Fakat 
Hz. Musa bir mucize olmak üzere asasını/bastonunu Süveyş, denizine vurdu, 
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denizde on iki yol açıldı, İsrailoğullarının on iki kabilesi bu yollardan sahile sağ 
salim çıktılar. Firavun ise askerleri ile bunları takip ederken, denizin ayrılmış 
olan suları tekrar birleşti, bunların yollarını kapadı, Firavun da ordusu da sula- 
rın içinde helak olup gittiler. 
Bu muazzam hâdise de gösteriyor ki Allah'ın takdirine hiçbir tedbir engeli ola- 
maz. 

“Takdiri huda, kuvvei bazu ile dönmez” 

“Bir şem'ı ki mevlâ yaka bir veçhile sönmez” 

“Allah'ın takdiri pazu gücü iledönmez.” 

“Mevla'nın yaktığı mum hiçbir şekilde sönmez.” 
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© MEÂLİ ALİSİ 
(51). Bir vakit Musa ile kırk gece için sözleşmiştik sonra siz zalimler olarak 
onun arkasından buzağıya tutunmuş idiniz. 
(52). Sonra bunun ardından sizi affettik, gerekti ki, şükredesiniz. 
(53). Bir vakitte Musa'ya kitap ve Furkan vermiştik. Ta ki hidayete eresiniz. 

İZAH 

(51). Bu mübarek ayetler, İsrailoğullarının hayat safhalarını gösteriyor. Hakla- 
rındaki ilâhi nimetlere karşı ne kadar münasebetsiz hareketlerde bulunmuş ol- 
duklarını kendilerine bir uyanış vesilesi olmak üzere hatırlatıyor. Şöyle ki: Ey 
İsrailoğulları! Hatırlayınız ki (bir vakit Musa ile kırk gece için sözleşmiştik) 
yani: Musa (Aleyhi's-Selâm)'a 40 gün 40 gece Tur dağında bulunarak bizimle 
konuşması ve kendisine ilâhi vahyin inmesi için bir vaatte bulunduk. Ona böyle 
bir buluşma yeri tayin ettik. (Sonra siz zalimlerden olarak onun arkasından) 
Hz. Musa'nın Tura gitmesinin peşinden (buzağıya tutunmuş idiniz.) Buzağıyı 
ibadet edilen edinmiş, böylece ibadet edilmeyecek a ibadet edilecek olanın 
yerine koyarak nefsinize zulmetmiştiniz. 
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(52). (Sonra bunun) böyle cahilce hareketinizin (ardından sizi) bu suçunuzu 
(affettik) hakkınızda af ve suç bağışlama yolunu tutuk, sizi bu putperestçe ha- 
reketinizden dolayı hemen cezalandırıp mahvetmedik. (Gerekti ki) böyle bir 
ilâhi nimete mazhar olduğunuzdan dolayı (şükredesiniz.) Hakkınızda tecelli 
eden bu affın ve lütfun kıymetini değerlendiresiniz. 


(53). Yine hatırlayınız ki (bir vakitte) pek büyük ilâhi bir lütuf olarak (Musa'ya 
kitap) Tevrat-ı Şerif (ve Furkan vermiştik) yani ona hak ile bâtılın, helâl ile ha- 
ramın aralarını ayırmaya vasıta olan şeyleri, özellikle asa/baston gibi, beyaz el 
gibi, mucizeleri ihsan etmiştik. (Ta ki hidayete eresiniz.) Doğru yola gidesiniz. 
Bu gibi nimetlere nail olanlara lâyık olan o dur ki bunların kıymetini bilip şük- 
rünü eda etsinler, bunlara aykırı hareketlerde bulunmasınlar. 


$ Tarihi olarak sabittir ki İsrailoğulları Hz. Yusuf'tan sonra Mısır'a yerleşmiş, 
çoğalmışlardı. Hz. Yakup ile Hz. Yusuf'un şeriatlarına tâbi bulunuyorlardı. Eski 
Mısır halkı ise kıpt kavmi olup putlara, yıldızlara tapıyorlardı. İsrailoğulları daha 
sonra Hz. Musa ile ve onun kardeşi olan Hz. Harun ile Mısır'dan çıkıp yolda 
Amalika'dan bir kavmin yurduna uğradılar. Onların öküz heykellerine taptıkla- 
rını gördüler, cehalet sebebiyle o müşrik kavmin bu hareketlerine bir eğilim 
gösterdiler. Hz. Musa ise Allah tarafından Tur dağına davet olmuştu. Kardeşi 
Harun (Aleyhi's-Selâm)'ı yerine vekil bırakarak kendisi Tur'a gitti. Orada 40 gün 
dua edip yalvardı. Orada vasıtasız olarak Cenâb-ı Hakk'ın kelâmını işitti ve ken- 
disine Tevrat kitabı ihsan olundu. Tih çölünde kalmış olan İsrailoğulları ise 
Samiri adındaki bir münafığın aldatmalarına kapıldılar. Samiri yanlarında 
bulunan altınları toplayıp eritti, bundan bir buzağı heykeli yaptı “Bu sizin ve 
Musa'nın tapındığıdır” diyerek onları buzağıya taptırdı. İsrailoğulları Harun 
(Aleyhi's-Selâm)'ın nasihatlerini dinlemediler, bu cehaleti işlediler. Musa (Aley- 
hi's-Selâm) Tür'dan dönünce kavminin bu müşrikçe hareketlerinden dolayı çok 
etkilendi ve onları kınadı. Onlar da pişman olup tövbe ettiler. 


$ Hz. Musa'nın Tur'da bulunduğu müddet: Zilkade ayı ile Zilhiccenin on gü- 
nünden ibarettir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(54). O zamanki Musa kavmine: Ey kavmim! Buzağı ilah edinmekle nefsi- 
nize zulmetmiş oldunuz. Hemen yaratıcınıza tövbe edin, nefislerinizi öldü- 
rün. Bu sizin için rabbiniz katında hayırlıdır demişti (O ikram sahibi yaratıcı 


da) tövbenizi kabul etmişti. Çünkü O, tövbeleri çok kabul edendir, çok mer- 
hametlidir. 
İZAH 

(54). Bu ayet-i kerime, İsrailoğullarının bir zaman buzağıya taptıklarını, sonra 
tövbe edip yaptıklarından pişman olduklarını bildirmektedir. Şöyle ki: Ey İsrai- 
loğulları! Yine düşününüz (0 zamanki Musa) (Aleyhi's-Selâm) (kavmine) bir 
tövbe ve pişman olmaya davet için (ey kavmim!) Siz (buzağıyıilah edinmekle) 
hakiki tapılacak Allah Teâlâ'ya tapmak yerine kendinize buzağıyı tapılacak kıl- 
makla (nefsinize zulmetmiş oldunuz.) Şüphe yok ki Allah'a ortak koşmak en 
büyük bir zulümdür, en büyük bir felâkettir. (Hemen Yaratıcınıza tövbe edin) 
pişman olduğunuzu arz edin. (Nefislerinizi öldürün) ebedi hayatınızı kurtar- 
mağa çalışınız. (Bu) tövbe ve nefsi öldürme (sizin için Rabbinizin katında ha- 
yırlıdır.) Bu sebeple ilahi azaptan kurtulmuş olursunuz, (demişti.) Bu emir ve 
tavsiye üzerine onlar da tövbe etmişlerdi. Binaenaleyh o iyilik sahibi yaratıcı da 
(tövbenizi kabul etmişti) yani ecdadınızın o tövbeleri Allah katında kabul edil- 
mişti. (Çünkü O, tövbeleri çok kabul edendir,) kulları hakkında (çok merha- 
metlidir.) çok merhametli olan Yüce Yaratıcıdır. Artık siz de bundan ibret alı- 
nız. Hz. Muhammed'i, Kur'an-ı Kerim'i diğer mukaddes dini şeyleri tasdik ede- 
rek hakiki birimana ve bu sayede ebedi bir selâmet ve saadete nail olunuz. Sizin 
için başka kurtuluş çaresi yoktur. 


$ İsrailoğulları şeriatına göre dinden dönen bir kimsenin tövbe edebilmesi 
için bu hareketinden pişman olup kendini öldürmesi gerekirdi. Binaenaleyh 


Cüz: 1 Süre:2 Meâli Âlisi ve Tefsiri 65 


Hz. Musa'nın bu teklifi üzerine üç bin kişinin kendini öldürdüğü Tevrat'ta ya- 
zılıdır. Bizim müfessirlerin beyanlarına göre bunlar on bin kişiden ibaretti. 


$ Tefsircilerin çoğuna göre bu öldürmeden maksat gerçek öldürmedir, intihar- 
dır. Bazı zatlara göre kendini öldürmekten maksat, mecazi manadır ki, nefsi 1s- 
lah etmek, onun kötü eğilimlerini gidermek, onu hayra yöneltmekten ibarettir. 
Fakat bu görüş asılsızdır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(559). Hatırlayınız ki siz: “Ey Musa! Sana iman etmeyiz Allah Teâlâ'yı aşikâr 
surette görmedikçe” demiştiniz de sizi yıldırım çarpmıştı. Siz ise bakıp du- 
ruyordunuz. 

(56). Sonra sizi ölümünüzün ardından diriltmiştik, ta ki şükredesiniz. 

İZAH 

(55). Bu mübarek ayetler, vaktiyle İsrailoğullarının liyakatleri üstünde bir ta- 
lepte bulunarak imanlarındaki zayıflığı göstermiş olduklarını bildirmektedir. Ve 
bu yüzden bir ceza olarak hayattan mahrum kaldıklarını ve bir şükür vesilesi 
olmak için de tekrar hayata nail kılınmış olduklarını beyan buyurmaktadır. 
Şöyle ki: Musa (Aleyhi's-Selâm) bir mucize olarak mekândan ve zamandan mür- 
nezzeh olan Allah Teâlâ ile konuşmak, onun emirlerini almak için Tur dağına 
gidiyordu. Bu mucizeyi görüp kavmine haber vermeleri için veya buzağıya ta- 
pıldığından dolayı özür dilemeleri için kavminden 70 kadar kimseyi beraber 
alıp götürdü. Onlar Musa (Aleyhi's-Selâm) ile Tur'a gidince orasını bir bulut 
kapladı. Musa (Aleyhi's-Selâm) onları dağın tepesine yakın bir yerde bıraktı, 
kendisi dağın tepesine çıktı. Cenâb-ı Hakile konuşma şerefine nail oldu. Bu yet- 
miş, kişi ise o konuşmayı işittikleri halde bulut pek yoğun olduğu için Musa 
(Aleyhi's-Selâm)'ı göremiyorlardı. Bu konuşmanın Cenâb-ı Hak ile olup olma- 
dığında şüphe ettiler. Cenâb-ı Hakk'ı görmek isteme cüretinde bulundular. On- 
ların bu cüretini bu âyet-i kerime şöyle beyan buyuruyor: Ey İsrailoğulları! 
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(Hatırlayınız ki siz) yani ecdadınız (ya Musa! Sana iman etmeyiz) senin pey- 
gamberliğini, Hak Teâlâ ile konuştuğunu tasdik eylemeyiz. (Allah Teâlâ'yı) biz- 
ler (aşikâr surette görmedikçe) bizler öyle açık bir şekilde görmedikçe (demiş- 
tiniz de) bu cüretinizden dolayı (sizi yıldırım çarpmıştı) yani bir yıldırım hü- 
cum ederek o görme isteğinde bulunan ecdadınızı hayattan mahrum bırakmış- 
tı. (Siz ise bakıp duruyordunuz) yani bir haldeki, kendilerine yönelmiş olan 
trajediyi onlar görüp duruyorlardı. 

Onlar Hz. Musa'nın gösterdiği nice mucizeleri görmüşlerdi. O halde böyle bir 
istek ve iddiada bulunmaları büyük bir cehalet ve gaflet eseri değil miydi? 

(56). (Sonra sizi) Ey İsrailoğulları! Öyle yıldırım çarpmasıyla meydana gelen 
(ölümünüzün ardından) ilâhi kudretim ile (diriltmiştik) yeniden hayata nail 
etmiştik. Hakkınızda böyle bir ilâhi lütuf ortaya çıkmıştı. (Ta ki) bu ilâhi lütfu 
elde etmenizden dolayı (şükredesiniz) kulluk vazifelerinizi yerine getirmeye 
çalışasınız. 

$ Evet... İsrailoğullarının bir cemaati öyle bir ölüm musibetine maruz kalmış- 
lardı. Hz. Musa bundan çok etkilenmiş, bu feci ölümünü, kavminden geride ka- 
lanlara nasıl haber vereceğini düşünmüş, Cenâb-ı Hakk'a yakarıp niyazda bu- 
lunarak tekrar hayata nail olmaları için merhamet dilenmişti, Allah Teâlâ Haz- 
retleri de bir yaratma harikası olmak üzere onları yeniden hayata kavuşturmuş- 
tur. Kerem sahibi yüce yaratıcı her şeye kadirdir. Diyecek bir şey yok, inandık! 


li; ğ gk ia LİE çeyksliğ &zll pe GİZİŞ çlazlı â$cle LİE; 
a Aİ oka İŞİESİ GİĞ 313 Şovb Oyal 25 sil Lis 2sİŞ Gib eş 
öy İİ yere las VT İEi ii ME MEZ zi AZA çe 
Je İÜ Çal İs il 5 Va al Gİ DAĞ Goa öpen var 
Ç , 
goak öyülür SU, ÜN ge EŞİ öeili 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(57). Ve üzerinize bulutları gölgelik kıldık. Ve üzerinize kudret helvası ile 
(Selva denilen) bıldırcın indirdik. Size rızık olarak verdiğimiz şeylerin pak 
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(helâl) olanlarını yiyiniz dedik. Bize zulmetmiş olmadılar, ancak kendi ne- 
fislerine zulmeder oldular. 
(58). Hani demiştik ki: Şu kasabaya girin, ondan dilediğiniz yerde bol bol 
yiyiniz. Kapısından secde ederek giriniz ve “hitte” deyiniz, sizin için hatala- 
rınızı örtelim. Ve iyilik edenlere (mükâfatını) daha artıracağız. 
(59). Fakat nefislerine zulmedenler, sözü kendilerine söylenenden başka 
şekle soktular. Biz de Hak'tan ayrılmaları sebebiyle gökten korkunç bir 
azap indirdik. 

İZAH 
(57). Bu mübarek ayetler de vaktiyle İsrailoğullarının nail oldukları nimetleri 
bildiriyor. Birçok şeylerden istifade etmeleri için kendilerine müsaade edildi- 
ğini hatırlatıyor, buna rağmen onların aykırı davranarak pek büyük felâketlere 
uğradıklarını bir uyanış dersi olmak üzere hatırlatıyor. Şöyle ki: Ey İsrailoğulları! 
Vaktiyle Tih çölünde (üzerinize) gamamı -ince- (bulutları gölgelik kıldık) gü- 
neşin hararetinden korundunuz. (Ve üzerinize) men denilen (kudret helvası 
ile) selva denilen (yelve) veya bıldırcın (kuşunu indirdik) bunlar ile sizi rızık- 
landırdık (Size rızk olarak verdiğimiz şeylerin pak (helâl) olanlarını yiyiniz 
dedik.) İçinizden bu nimetlerin kıymetini bilmeyip şükrünü eda etmeyenler ise 
(bize zulmetmiş olmadılar. Ancak kendi nefislerine zulmeder oldular.) ni- 
mete karşı nankörlük etme cezasını hak eder oldular. 
(58). (Hani) ecdadınıza hitaben (demiştik ki: Şu kasabaya) Beyt-i Makdis'e 
veya Eriha'ya (girin) Tih sahrasında gezip durmaktan kurtulun. (Ondan) onun 
meyvelerinden, ürünlerinden (dilediğiniz yerde) oturup (bol bol yiyiniz.) Ve 
onun içine (kapısından secde ederek) mütevazi bir şekilde, tefekkür ederek 
(giriniz.) Sizi bu nimete kavuşturan Rabbinize şükranlarını arz ediniz. (Ve 
hitta) yani: Günahlarımızın, hatalarımızın düşürülmesini niyaz ederiz (deyi- 
niz.) Siz böyle yalvarınız ki (sizin için hatalarınızı bağışlayalım) onlar ile sizi 
hesaba çekmeyelim. (Ve iyilik edenlerin) ibadet ve itaatte, Allah'ın yarattıkla- 
rına karşılütuf ve ihsanda bulunanların mükâfatını (daha artıracağız.) Onların 
sevaplarını, nimetlerini daha ziyade kılacağız. Ne büyük bir ilâhi vaat!.. 
(59). (Fakat nefislerine zulmedenler) yani İsrailoğullarından zulmeden şahıs- 
lar (sözü) hitta kelimesini (kendilerine söylenenden başka şekle soktular.) 
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Hitta yerine hinta-i hadra/kırmızı buğday gibi bir söz söyleyerek alayımsı bir 
tarzda harekette bulundular. (Biz de) böyle ilâhi emre aykırı davranmakla ne- 
fislerine (Hak'tan ayrılmaları sebebiyle) öyle itaatten ayrıldıklarından dolayı 
(gökten korkunç bir azap indirdik) kendilerini lâyık oldukları cezaya kavuş- 
turduk. 


$ Ricz kelimesi lügatte; korkunç ve pis şey, takdir edilen azap demektir. Rivayet 
edildiğine göre gökten indirilen ricz taun hastalığıdır ki bir saat içinde 70 bin 
veya 24 bin şahsın ölümüne sebep olmuştur. 


Velhasıl: Bütün bu gibi felâketler, insanların yaptıkları fenalıklardan dolayı baş- 
larına gelmiştir. Binaenaleyh tarihten ibret almalıdır. Öncekilerin faziletlerini 
takdir ve takip etmeli, suç ve hatalarından da kaçınmalıdır. Onların selâmetle- 
rine veya felâketlerine sebep olan şeyleri güzelce düşünerek uyanık bir halde 
yaşamağa çalışmalıdır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(60); Hani bir vakitte Musa, kavmi için su dilemişti. Biz de asanı taşa vur, 
demiştik (o da vurunca) taştan on iki çeşme fışkırmıştı. Her zümre kendisi- 
nin su alacağı çeşmeyi bildi. (Biz de onlara dedik ki): Allah Teâlâ'nın rızkın- 
dan yiyiniz, içiniz ve yeryüzünde fesatçılar olarak taşkınlık yapmayınız. 
İZAH 

(60). Bu âyet-i kerime de Hz. Musa'nın göstermeye muvaffak olduğu mühim bir 
mucizeyi bildiriyor. İsrailoğullarının da bu sayede rızıklanıp kendilerine boz- 
gunculuk çıkaran hareketlerin yasaklanmış olduğunu hatırlatıyor. Şöyle ki: İs- 
railoğulları, Tih sahrasında susuz kalmışlardı. Mısır'daki suları, nimetleri hatır- 
layarak oradan ayrıldıklarından dolayı Hz. Musa'ya karşı, üzüntülerini dile ge- 
tirmişlerdi. Bunun üzerine Musa (Aleyhi's-Selâm) Allah'ın dergâhına yönelerek 
kendilerine su ihsan buyurulması için merhamet dilendi. İşte bu mübarek ayet, 
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bunu şöylece beyan buyuruyor: (Hani bir vakitte Musa, kavmi için su dile- 
mişti.) yani Cenâb-ı Hak'tan su ve yağmur istemiş dua ve niyazda bulunuver- 
mişti. (Biz de) yani şanı pek büyük Yaratıcı da ona vahyederek (asanı taşa vur 
demiştik.) Hz. Musa da asasını taşa vurunca (taştan) İsrailoğullarının kabile- 
leri sayısınca (on iki çeşme fışkırmıştı) bu kabileler birbirine zahmet vermek- 
sizin (her fırka kendisinin su alacağı çeşmeyi bildi.) Kendilerine tayin edilen 
pınarları tanıyıp onlardan sularını aldılar, su ihtiyacından kurtuldular. Biz de 
onlara dedik ki: Yani haklarında şöyle bir ilâhi vahiy geldi ki: Ey İsrailoğulları! 
(Allah Teâlâ'nın rızkından yiyiniz ve içiniz.) Yani kudret helvası, bıldırcın 
etinden yiyip bu yerden kaynayan sulardan istifade ediniz (ve yer yüzünde fe- 
satçılar olarak taşkınlık yapmayınız.) Bu nimetlerin kadrini bilip şükür vazi- 
fesini yerine getirmeye çalışınız. 

$ Bir gurubun atalarının kavuştukları nimetler, kendileri için de bir hayat kay- 
nağı bir kurtuluş vesilesi ve bir iftihar vasıtası olduğundan onlara da bunun şük- 
rünü yerine getirmeye çalışmak lâzım gelir. 

$ Asanın yere vurulması ile suların hemen fışkırması, bir mucizedir. Bu kâinatta 
ilahi kudret ile nice mucizelerin, nice olağanüstü şeylerin zaman zaman mey- 
dana geldiğini görüp işiten hakiki aydın ve mütefekkir kişilerin bu gibi mucize- 
leri inkâr etmelerine asla imkân yoktur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(61). Hani siz bir vakit demiştiniz ki: Ya Musa! biz bir çeşit yemeğe elbette 
sabredemeyiz. Bizim için Rabbine dua et de yerin bitirdiği tere, hıyar, buğ- 


day, mercimek, soğandan bizim için de çıkarsın. (Musa da) demişti ki: Siz 
bayağı olan şey ile hayırlı olan şeyi değiştirmek mi istiyorsunuz? öyle ise bir 
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kasabaya ininiz sizin için istediğiniz şeyler (orada) vardır. Böylece onları al- 
çaklık ve yoksulluk kapladı ve Allah'ın gazabına uğradılar. Bu da şüphe yok 
ki Allah'ın ayetlerini inkâr, peygamberlerini haksız yere katletmeleri sebe- 
biyle olmuştur. İşte bu ceza onların isyan etmelerinden, haddi tecavüz eder 
olmalarından dolayıdır. 
İZAH 

(61). Bu ayet-i kerimede İsrailoğullarının ne kadar nimete yabancı, isyankâr bu- 
lunmuş olduklarını ve bunun neticesinde ne kadar felâketlere maruz kaldıkla- 
rını göstermektedir. Şöyle ki: İsrailoğulları Tih çölünde dolaşırken Hz. Musa'nın 
duasıyla kendilerine gökten kudret helvası, bıldırcın kuşları gibi nimetler veril- 
miş, yerlerden sular fışkırmağa başlamıştı. Hiçbir zahmet çekmeden bu gibi pek 
mükemmel nimetlerden istifade etmekteydiler. Fakat İsrailoğulları bu nimetle- 
rin kadrini bilmediler. Mısır'daki yiyip içtikleri adi şeyleri arzu ettiler, İşte 
Cenâb-ı Hak bunların o halini şöylece beyan buyuruyor: (Hani siz) Ey İsrail 
Oğulları! (Bir vakit demiştiniz ki ya Musa! biz bir çeşit yemeğe elbette sabre- 
demeyiz.) Böyle bir çeşit yemek ile yetinip duramayız. (Bizim için Rabbine 
dua et de yerin bitirdiği tere, hıyar, buğday, mercimek, soğandan bizim için 
de çıkarsın) biz onlar ile gıdamızı temin edelim. Bunlar adeta Mısır'dan çıkmış 
olduklarına pişman olmuşlardı. Firavun'un kendilerine yaptığı eza ve cefayı 
unutmuşlardı. Hz. Musa da bunların bu kiymet bilmez hallerini görünce (de- 
mişti ki: Siz bayağı olan şey ile hayırlı olan şeyi değiştirmek mi istiyorsu- 
nuz?) Sizen hayırlı olan kudret helvası ve bıldırcın eti gibi şeyleri öyle adi şeyler 
ile değişmek mi istiyorsunuz. Bu ne kıymet bilmezlik! (Öyle ise bir kasabaya 
ininiz). Haydi bir şehre gidiniz ki (sizin için istediğiniz şeyler) orada (vardır) 
o alıştığınız şeyleri orada bulabilirsiniz. Artık (Böylece onları) bu kötü hareket- 
lerinden dolayı (alçaklık, yoksulluk kapladı.) Onlara ebediyen düşkünlük ve 
miskinlik damgası vurulmuş oldu. (Ve Allah'ın gazabına uğradılar.) Nice mil- 
letlerin esareti altında yaşamağa mecbur oldular. (Bu da) böyle ilahi gazaba uğ- 
ramaları da (şüphe yok ki Allah'ın ayetlerini inkâr, peygamberlerini haksız 
yere katletmeleri sebebiyle olmuştur.) Nitekim onlar İncil gibi Kur'an-ı Kerim 
gibi semavi kitaplara inanmazlar. Şa'ya, Zekeriya ve Yahya (Aleyhimu's-Selâm) 
gibi peygamberleri şehit etmişlerdir. (İşte bu ceza onların) ebediyen zillet ve 
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hakarete maruz kalıp durmaları kendilerinin dini hükümlere, esaslara (isyan 
etmelerinden) ve insanların ve bilhassa peygamberlerin hukukuna tecavüz ile 
(haddi tecavüz eder olmalarından dolayıdır.) Artık bu gibi cinayetlere, isyan- 
lara cüret edenler ebedi bir hüsrana maruz olmazlar mı? 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(62). Şüphe yok ki, Müslümanlar ile Yahudilerden ve Hıristiyanlar ile Sabii 
taifesinden herhangi kimseler Allah Teâlâ'ya, ahiret gününe iman edip sa- 
lih amellerde bulunmuş olurlarsa onlar için Rabları katında mükâğfatlar 
vardır. Ve kendilerine asla korku yoktur. Ve onlar mahzun da olmayacak- 
lardır. 
İZAH 

(62). Bu ayet-i celile, kimlerin azaptan, felâketten emin, mükğfatlara nail ola- 
caklarını bütün insanlığa tebliğ ediyor. Şöyle ki: Vaktiyle peygambere uyup, 
İman etmiş olan (Müslümanlar ile Yahudilerden ve Hıristiyanlar ile sabii ta- 
ifesinden her hangi kimseler) peygamberlerinin bildirdikleri şekilde (Allah 
Teâlâ'ya) onun birliğine, yaratıcılığına, tapılan olduğuna ve (ahiret gününe) 
kıyametin, mahşerin ve cennet ile cehennemin varlığına (iman edip salih 
amellerde) namaz, oruç, zekat gibi yapılması gereken ibadetlerde hayır ve iyi- 
liklerde (bulunmuş olurlarsa onlar için) öyle hakiki şekilde dindar olan iyi kul- 
lar için (Rabları katında mükğâfatlar vardır.) Bu güzel amellerinin sevabına 
ulaşacaklardır. (Ve kendilerine) dünyada (asla bir korku yoktur.) Tam bir em- 
niyet içinde yaşayacaklardır. (Ve onlar) ahirette sevaptan yoksun olma ve ni- 
metlere erişememe sebebiyle (mahzun da olmayacaklardır.) Onlar her türlü 
ilâhi lütfa kavuşacaklardır. İşte hakiki imanın mükâfatı!.. 


Evet... Bu ayet-i kerime de gösteriyor ki: Herhangi bir insan, Allah'ın azabından 
emin ve geleceğinin emniyet altında olması için hakiki bir dini takip eden 
olması gerekir. Vaktiyle herhangi bir peygamberin tebliğlerine uyanlar o pey- 
gamberin ümmetinden sayılmış ve hak dine sahip bulunmuşlardı. Daha sonra 
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geçmiş dinlerin birçok hükümleri kaldırılarak son din olan İslâmiyet, bür- 
tün insanlığın dini olmak üzere Allah tarafından şanı yüce son peygamber 
Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) vasıtasıyla bütün insanlara tebliğ edil- 
miştir. Nitekim Kur'an'ı Kerim'de; 

AYI âl e al öl/Şüphesiz Allah katında din İslâm'dır..”2 buyurulmaktadır. 


Binaenaleyh peygamberlerin sonuncusu Hz. Muhammed'den itibaren onun 
tebliğleri doğrultusunda Allah Teâlâ'ya, ahiret gününe diğer dini esaslara iman 
eden ve namaz, oruç gibi salih amellerde bulunan insanlar, hangi bir kavme, 
hangi bir ırka mensup bulunmuş olurlarsa olsunlar artık selâmettedirler, onlar 
için ahiretle ilgili bir korku, bir hüzün ve keder yoktur. Onlar ilâhi şefkate aday 
bulunmaktadırlar. 


$ Yahudiler vaktiyle Hz. Musa'nın dinine girmiş kimselerdir. Rivayete göre Ya- 
kup (Aleyhi's-Selâm)'ın oğullarından birinin adı “Yahuda” imiş, sonra İsrailo- 
gulları bu isme izafetle Yahudi adını almışlardır. Bunlar sonra da Hz. Musa'nın 
dini adına birtakım hurafelere tabi olmuşlar, Hz. İsa gibi, Hz. Muhammed 
(Aleyhime's-Selâm) gibi büyük peygamberleri inkârda bulunmuşlardır. 

$ Nasara: Hazret-i İsa'nın ümmetine verilmiş bir isimdir. Bunlar Hz. İsa'ya yar- 
dım ettikleri veya “nasıra” denilen kasabada Hz. İsa ile bulundukları için bu 
ismi almışlardır. Dinlerine “Nasraniyyet/ Hıristiyanlık) denilmiştir. Bunlar da 
sonraları birçok mezheplere ayrılmış, Hz. İsa'nın asıl tebliğlerine muhalif itikat- 
larda bulunmuşlardır. 


$ Sabie; Hz. Nuh'un veya Hz. İbrahim'in dini üzerine bulunmuş kimselerdir. Bir 
görüşe göre bunlar meleklere veya yıldızlara tapan bir guruptur. 

Velhasıl: Bütün bu milletler, bu guruplar yanlış ve küfür dolu inançlarını, hare- 
ketlerini bırakır da Cenab-ı Hakka layık bir şekilde, şartları dahilinde iman 
etmiş olurlarsa hidayete ermiş, korkudan, hüzün ve kederden emin bulunmuş 
olurlar. İşte insanlık için en yüce gaye bundan ibarettir. 


2 Al-iİmran / 23 
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4 Ed, GESİ Ziy lari 4883 iş e İZİ İş 
İz) esl JE il a8 Yİ İİ a e ŞİŞİ si girb öl GSİĞİ 


gb Ga ps ğa 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(63). Hani bir vakitte sizden sağlam bir söz almış, Tur'u da üzerinize kaldır- 
mış, size verdiğimizi kuvvetle tutunuz, onda olanı düşünün ki, sakınmış 
olabilesiniz, demiştik. 
(64). Sonra o sağlam sözün ardından yüz çevirdiniz. Eğer üzerinize Allah 
Teâlâ'nın bol nimeti ve rahmeti olmasaydı elbette ziyana uğrayanlardan 
olurdunuz. 

İZAH 

(63). Bu mübarek ayetlerde İsrailoğullarının geçmiş zamanlardaki kötü hare- 
ketlerini ve bir mucize olarak Tur dağının üzerlerine kalkıp düşecek bir vaziyet 
almış olduğunu bununla beraber haklarında ilâhi rahmet eseri olarak birtakım 
felâketlerden kurtulmuş olduklarını hatırlatıyor. Şöyle ki: Ey İsrailoğulları! 
(Hani bir vakitte) ecdadınızın zamanında Musa (Aleyhi's-Selâm)'a tabi olup 
Tevrat ile amel etmeniz için sizden, sizin ecdadınızdan ahit ve (sizden sağlam 
bir söz almış, Tur'u da üzerinize kaldırmış.) size bu kudret harikasını göster- 
miştik. Ve (size verdiğimizi) Tevrat kitabını (kuvvetle tutunuz) tam bir gayret 
ve kuvvetle tutarak hükümlerine uyunuz. (Onda olanı) onun bildirdiği hüküm- 
leri (düşünün) hatırlayınız ve tefekkür eyleyiniz (ki sakınmış) o sayede hem 
korunmuş hem de kendinizi korumuş (olabilesiniz, demiştik.) Ne yazık ki bir 
rahmet eseri olan böyle kutsi bir uyarıya riayet edilmemiştir. 
(64). Ey İsrail oğulları!.. (Sonra) siz (O) ahit ve (sağlam sözün ardından) ona 
uymadınız, ondan (yüz çevirdiniz.) Yanlış yollar takibine başladınız. (Eğer 
üzerinize Allah Teâlâ'nın bol nimeti ve rahmeti) koruma ve himayesi (ol- 
masaydı elbette) büsbütün (ziyana uğrayanlardan olurdunuz.) Tamamen 
mahv-u perişan olur giderdiniz. Artık uyanın, menfaatleri telafi etmeye çalışın. 
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$ Bu Tur hadisesi; bir harikadır, bir mucizedir. Mübarek peygamberlerin elle- 
rinde halkın iman etmeleri için nice mucizeler meydana gelmiştir. Bu mucize- 
leri gördükten sonra güzel bir tefekkür ve kanaat neticesinde ortaya çıkacak bir 
iman, sahihtir. Zora dayalı bir iman değildir. İşte Tur'un kaldırılması harikası 
da böyledir. Bunu görenlerin imanı da zorlamaya dayanan bir iman sayılamaz 
ki makbul olmamış olsun. 


$ Bu Tur'un kaldırılma meselesi, Allah'ın kudreti karşısında uzak görülemez. 
Üstünde yaşadığımız yer yüzü bir yere dayanmaksızın havada dönüp durmak- 
tadır. Üzerimizdeki gök kubbesinde güneş, ay ve yıldız denilen binlerce kürenin 
fezada dönüp durduğu da fen ve his yoluyla sabittir. O halde Allah'ın kudretiyle 
bir dağ parçasının yerden ayrılarak bir müddet hava sahasında dönüp durması 
nasıl imkânsız görülebilir? Böyle bir hâdise, insanlık için bir uyanış vasıtasıdır, 
bir mucize örneğidir. 

$ Bu ayet-i kerimedeki “Tur” dan maksat, bilinen Tur-i sinadır. Bir kavle göre 
de dağ şeklinde görülen diğer bir hava olayıdır. Araf süresindeki yüz yetmiş bi- 
rinci ayet-i kerimenin izahına da bakınız. 


vo) Simli EZ li, Gİ İĞ ZEN İğ Sel gile 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(65). Andolsun ki, sizler içinizden cumartesi gününde haddi tecavüz eden- 
leri elbette bilmişsinizdir. Biz de onlara sefil, hakir maymunlar olunuz, de- 
miştik. 
(66). Artık bunu o zamandakilere ve ondan sonrakilere bir ibret, sakınanlar 
için de bir öğüt kıldık. 


İZAH 


(65). Bu mübarek ayetler de vaktiyle İsrailoğulları arasında Allah'ın emrine ay- 
kırı davrananların bu yüzden uğramış oldukları müthiş sonlarını bildirmek- 
tedir. Bu acı verici sonucun bir ibret ve öğüt vesilesi olduğunu beyan buyur- 
maktadır. Şöyle ki: Ey İsrailoğulları! (Andolsun ki sizler içinizden cumartesi 
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gününde haddi aşanları) kendilerine yasak edilen avlanmaya ve ava karşı 
cüret gösterip durmuş olanları (elbette bilmişsinizdir.) Bu bir tarihi hakikattir, 
milletinizce bilinmektedir. (Biz de onlara) böyle haddi aşanlara (sefil, hakir 
maymunlar olunuz demiştik.) Onlar da hemen maymun olmuşlardı. İşte ilahi 
emre karşı gelmenin cezası. Artık bu gibi acıtıcı azaplara tutulmamak için 
Cenâb-ı Hakkın emirlerine karşı gelmekten sizlerin de kaçınması gerekmez mi? 


(66). (Artık bunu) bu cezayı, yani: Cumartesi gününün haramlığını tanımayan 
bir gurubun öyle bir cezaya uğrayışını (0 zamandakilere) o hadiseyi görenlere 
(ve ondan sonrakilere) daha sonra vücuda gelip bu tarihi hâdiseden haberdar 
olanlara (bir ibret) kıldık. Bu fevkalâde hâdise, bütün insanlar için bir ibret ve- 
silesidir. Ve bunu (sakınanlar için de bir öğüt kıldık.) Bundan asıl istifade ede- 
cek olanlar da gerçekten sakınanlardır. 


$ Bilinmektedir ki: Yahudiler vaktiyle cumartesi gününe saygı göstermekle o 
gün dünya ile ilgili işlerini bırakıp ibadet ve itaatte bulunmakla mükellef kılın- 
mışlardı. Alış-verişle, avlanma ve av ile uğraşmaları dini yönden yasak idi. Hal- 
buki bunlardan “İle” kasabası ahalisi bugüne asla riayet etmiyorlardı. O günde 
aralıksız balık avlamakla meşgul bulunuyorlardı. İşte bunlara “maymun olu- 
nuz” ilahi emri tecelli etmiş, hepsi de derhal maymun kesilmişti. Bu hadiseyi 
Yahudiler bilirler. Evet... Bu ceza, ilahi emre karşı gelmenin bir cezası idi. Ve 
> bütün insanlık için bir ibret ve uyarı vesilesi idi. Allah'ın kudreti karşısında böy- 
le bir trajedinin meydana gelmesi imkânsız değildir. 

Binaenaleyh tefsircilerin çoğunluğuna göre bu maymun olmaya dönüşme işi 
hakikaten vaki olmuştur. Bazı zatlara göre ise o kavmin maymun kesilmesi, şek- 
len değil, ruhen idi. Onlar insaniyet şerefini yok etmiş ahlâk ve davranış yönün- 
den maymun kesilmişlerdi. Fakat kuvvetli bir delil bulunmadıkça bu gibi dini 
nasları zahir anlamlarına aykırı düşecek şekilde yorumlamak doğru görülemez. 


$ Sile; Medine-i münevvere ile Tur-i sina arasındaki deniz sahilinde bulunan 
bir kasabadır. 


76 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Bakara Süresi 


DAİ İĞ LA İLE İĞ EZAN Bİ Gözel di Ol Kayi çi İĞ AZ 
İĞİİE puldiği SLEEVE öleli Ge İİİ 
LU Oya VEEE yi XY ği 

MEÂLİ ÂLİSİ 


(67). Bir vakit Musa (Aleyhi's-Selâm) kavmine dedi ki: Allah Teâlâ bir sığır bo- 
gazlamanızı size muhakkak emrediyor. Dediler ki: Sen bizimle eğleniyor 
musun? Musa (Aleyhi's-Selâm) da dedi ki: kendini bilmez cahillerden olmak- 
tan Allah Teâlâ'ya sığınırım. 


(68). Dediler ki: Bizim için Rabbine dua et, o sığırın ne olduğunu bize bil- 
dirsin. Dedi ki: Cenabı Hak buyuruyor. O bir sığırdır ki ne pek yaşlıdır ne de 
pek gençtir, ikisi ortası bir dinç sığırdır. Artık emrolunduğunuz işi yapınız. 
İZAH 

(67). Bu mübarek ayetler de İsrailoğullarının ruh hallerini gösteriyor, onların 
aldıkları dini emirlere karşı ne kadar şüpheci ve inatçı olduklarını bildiriyor. 
Şöyle ki: (Bir vakit Musa) (Aleyhi's-Selâm) aldığı bir ilâhi vahye binaen (kav- 
mine) hitaben (dedi ki: Allah Teâlâ bir sığır) hayvanı (boğazlamanızı size 
muhakkak emrediyor.) Onlar da bu emre hemen uyacakları yerde itiraza baş- 
ladılar da (dediler ki:) Ya Musa! (Sen bizimle eğleniyor musun?) Onlar Hz. 
Musa'ya yalan isnat etmişler, onun Cenâb-ı Hak adına emrettiği bir vazifeyi bir 
alay sanarak “Sen bizimle alay mı ediyorsun” demişlerdi. (Musa) (Aleyhi's- 
Selâm) da kendisini müdafaa etmiş, alayın cahilce bir hareket olup peygam- 
berliğin şanına layık olmadığına işaret için (dedi ki: ben cahillerden olmaktan 
Allah Teâlâ'ya sığınırım.) Size bu emrettiğim, bir ilâhi vahye dayanmaktadır. 


(68). İsrailoğulları, Hz. Musa'nın bu uyarısı üzerine ağız değiştirerek (dediler 
ki: Bizim için) bizim hakikatten haberdar olmamız için (Rabbine dua et o sı- 
ğırın ne olduğunu) ne gibi bir vasıf ve tavırda bulunduğunu (bize bildirsin.) 
Hz. Musa da aldığı bir ilâhi vahye dayanarak (dedi ki: Cenab-ı Hak buyuruyor: 
O bir sığırdır ki ne pek yaşlıdır ne de pek gençtir, ikisi ortası bir dinç 
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sığırdır.) Binaenaleyh böyle bir sığır bularak boğazlayınız, verilen emri yerine 
getiriniz. Fakat yine onlar suallerine devam ettiler. 


yi ey gi e m biler NE 
cik öl Bi, EE Gİ İİ ga Gİ ii emi 


Sil ass 3 ANKİ O, V özür İç J6 vey öyle 
Cw 4 p N e pe 
gvığ O gra İg3l5 hel Gİ ci gl biri ey 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(69). Dediler ki: Bizim için Rabbine dua et onun rengi nedir. Bize açıklasın. 
Dedi ki: Muhakkak o buyuruyor ki: O sarı renkte bir sığırdır. Onun rengi 
halis sarıdır. Kendisine bakanların içini açar. 
(70). Dediler ki: Rabbine dua et bize açıkça bildirsin. Şüphe yok ki o sığır 
bize karışık geldi. Ve şüphesiz ki Allah Teâlâ dilerse biz elbette hidayete er- 
mişler oluruz. 
(71). Dedi ki: “O buyuruyor ki, o muhakkak bir sığırdır ki zillete uğrama- 
mıştır. Ne tarla sürmeye ne de ekin sulamağa alıştırılmamıştır. Bütün kur- 
surlardan salimdir. Onda renk karışıklığı yoktur, tam sarıdır.” Dediler ki: 
“İşte şimdi hakikati getirdin. Hemen onu (o sığırı bulup) boğazladılar.” Hal- 
buki (bunu) yapmağa asla yaklaşmıyorlardı. 

İZAH 

(69). Bu mübarek ayetler, bir cinayetin harikulade bir suretle meydana çıkarıl- 
ması için İsrailoğullarının kendilerine teklif edilen bir husus hakkında tekrar 
tekrar açıklama isteğinde bulunmuş olduklarını bildirmektedir. Ve bu teklif edi- 
len hususun bir alay için değil, bir hikmet, bir ilâhi emir gereği olduğu kendile- 
rince anlaşılınca ağız değiştirdiklerini beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: İsrailo- 
gulları (dediler ki:) Ya Musa (bizim için Rabbine dua et) merhamet dilen 
(Onun) o boğazlayacağımız sığırın (rengi nedir) onun ne renkte olduğunu 


(bize açıklasın) onu tamamen anlayalım. Hz. Musa da onlara cevaben: (Dedi 
ki: Muhakkak o) Rabbim (buyuruyor ki: O sarı renkte bir sığırdır.) Onun 
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rengine başka bir renk karışmamıştır. (Onun rengi tam sarıdır.) Öyle ki; O 
(kendisine bakanların içini açar.) Memnun eder, neşeler içinde bırakır. 


(70). İsrailoğulları aldıkları bu bilgilerle yetinmediler. (Dediler ki:) Ya Musa 
(Rabbine dua et bize açıkça bildirsin) o sığırın nasıl olduğunu anlayalım, biri 
birine benzeyen birçok sığır hayvanı vardır. (Şüphe yok ki o sığır bize karışık 
geldi) Bunun açıklığa kavuşturulmasını arzu etmekteyiz. (Ve şüphesiz ki Allah 
Teâlâ dilerse biz elbette hidayete ermişler oluruz.) Yani bizler inşallah bu sı- 
gırın nasıl olduğunu tamamen öğrenir, onu keserek ilahi emri yerine getirip hi- 
dayete ermiş oluruz. 


$ İsrailoğullarının böyle “inşallah” demeleri imdatlarına yetişmiş, istenen sığırı 
bulup memur oldukları vazifeyi yerine getirmişlerdir. Şöyle ki: 

(71). Musa (Aleyhi's-Selâm) onlara (Dedi ki: O) şanı pek yüce Yaratıcı (buyuru- 
yor ki: O muhakkak) öyle (bir sığırdır ki zillete uğramamıştır.) O zelül/ha- 
karete, meşakkate maruz kalmış değildir. O (ne tarla sürmeye ne de ekin sula- 
mağa alıştırılmamıştır.) Onda bir leke yoktur. (Bütün kusurlardan uzaktır.) 
Böyle müstesna bir hayvandır. (Onda renk karışıklığı yoktur, tam sarıdır.) 
Bunun üzerine İsrailoğulları tam bilgi sahibi oldular. Ve Hz. Musa'ya hitaben 
(dediler ki: İşte şimdi hakikati getirdin.) gerçek olanı, verilen emrin tam ma- 
hiyetini getirip bize haber verdin ve (hemen onu) o verilen emri sığırı bulup 
(boğazladılar) emre uymuş oldular. (Halbuki) bu verilen emri evvelce (yap- 
mağa asla yaklaşmıyorlardı.) Nihayet bunu yerine getirmeye muvaffak ol- 
muşlardır. 


$ Bu mübarek ayetlerde işaret vardır ki bir ilâhi emre hemen yapışmamak, lü- 
zumsuz suallerle, açıklama isteğinde bulunmak, sorumluluğu artırır ve bazen 
hoş olmayan neticelere sebebiyet verir, Eğer İsrailoğulları ilk emre uyarak her- 
hangi bir sığırı/bakarayı kesecek olsalardı başka zahmetle karşı karşıya kalmaz- 
lardı. 


$ Müfessirlerin izahına göre bu sığır / bakara birçok araştırmalar neticesinde 
bulunmuş, ağır bedel karşılığında da ancak temin edilebilmişti. Şöyle ki: Bu sı- 
gır, bir yetimin malı imiş, ihtiyar, salih pederi kendisinden sonra oğlu için ya- 
şam vasıtası olsun diye bu sığırı bir ormana salmış, yarabbi! Bunu oğlum için 
sana emanet veriyorum, sen bunu muhafaza buyur diye dua etmiş, bu sığır 
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ormanda korunmuş, çocuk da olgunluk çağına ermiş, bunun ardından İsrail- 
oğulları aradıkları vasıfları ancak bu hayvanda bulmuşlar ve bunu o yetimden 
büyük bir para karşılığında alıp kesmişlerdir. 


iyi İĞ Evy 02855 GS 2 a gs gizi Lİ İS Bi; 
dvr Ödün GİR GUİ Eu 45 İYAİNAN pü İS ak 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(72). Ve yine hatırlayınız ki: Siz bir şahsı öldürmüştünüz, sonra bunda çe- 
kişmeye kalkıştınız. Allah Teâlâ ise sizin gizlediğiniz şeyi (meydana) çıkarı- 
cıdır. 
(73). İmdi dedik ki: Onun (Boğazlayacağınız sığırın) bir parçasını öldürülene 
vurunuz. İşte Allah Teâlâ ölüleri böyle diriltir ve sizlere ayetlerini gösterir. 
Gerektir ki aklınızı başınıza alasınız. 

İZAH 

(72). Bu mübarek ayetler de İsrailoğullarına bir garip tarihi vakalar hatırlatıyor. 
İlahi kudret ile ne harikaların meydana gelebileceğini bütün insanlığa bildiri- 
yor. Herkesi güzelce ve akıllıca düşünmeğe davet buyuruyor. Şöyle ki: Ey İsrail- 
oğulları! (Ve yine hatırlayınız ki) ırkınıza ait tarihi mühim bir olayı dadüşünüp 
ibret alınız ki (bir şahsı öldürmüştünüz) Yani sizin ırkınızdan bazı kimseler bir 
şahsı öldürmüşlerdi. O katiller ise bilinmiyordu. (Sonra bunda) bu katil hâdi- 
sesinde müdafaaya ve (çekişmeye kalkıştınız.) Bu cinayeti meydana çıkarmak 
istemiyordunuz. (Allah Teâlâ ise sizin gizlediğiniz şeyi) meydana (çıka- 
rıcıdır.) Nitekim de çıkarmıştır. 
$ Tefsirlerde açıklandığı üzere İsrailoğulları zenginlerinden bir şahsın bir oğlu 
ile iki yeğeni varmış. Bu iki kardeş, amcalarının vefatında malı kendilerine kal- 
sın diye onun o bir tek oğlunu gizlice öldürmüşler. Cesedini de götürüp halkın 
her gün toplandıkları bir yere atmışlar. Sonra da birçok yapma şamatalar kopa- 
rarak katilin bulunup meydana çıkarılmasını istiyorlar, bu yüzden aralarında 
büyük çekişmeler oluyor. Birçok araştırmalar yapılıyorsa da katiller bulunamı- 
yor. Nihayet alınan ilâhi bir emir sayesinde katiller anlaşılıyor. 
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$ İddira: Lügatte; müdafaa, düşmanlık besleme ve çekişme demektir. Bir cina- 
yetin vukuunu bazı kimselerin birbirine isnat etmeleri bir iddira'dır. 

(73). (İmdi dedik ki:) yani işlenen cinayetin meydana çıkarılması için Hz. 
Musa'ya vahiy yoluyla bildirdik ki (onun) boğazlayacağınız sığırın (bir parça- 
sını o öldürülen kişiye vurunuz) onlar da vurdular. Öldürülen şahıs Allah'ın 
kudreti ile yeniden dirildi, kendisini öldürenlerin amcaoğulları olduğunu bil- 
dirdi. Ardından yine ruhunu teslim ederek vefat etti. İşte bu, bir kudret delilidir. 
(İşte Allah Teâlâ) diğer ölüleri de (böyle) kudretiyle (diriltir) hayat sahasına 
çıkarır. (Ve sizlere ayetlerini gösterir.) Bütün insanlığa vakit vakit böyle kudret 
ve yüceliğine delâlet ve şahadet eden harikalar! yaratır. Artık ey insanlar! (Ge- 
rektir ki aklınızı başınıza alasınız.) Haşır ve neşri, ahiret hayatını inkâra cüret 
etmeyesiniz. Kâinatın yaratıcısı bütün bunlara her bakımdan kadirdir. Diyecek 
bir şey yok, inandık. 

$ Bakar ve bakara: Erkek olsun, dişi olsun mutlaka sığır hayvanı demektir. Bun- 
ların erkeğine öküz, dişisine de inek denir. Kur'an'ı Kerim'de beyan olunan ba- 
kara hadisesi birtakım işaretleri, hikmetleri içermektedir. Yalnız zikredilen 
maktulün diriltilerek katillerini haber vermesi için değildir. Belki bundan başka 
daha nice şeylere işareti toplayıcıdır. Kısaca, bu sığırın boğazlanması ilk olarak: 
İsrailoğullarının ruh hallerini peygamberlerinin emirlerine karşı ne kadar şüp- 
heci bir yaklaşım sergilediklerini gösterir. İkinci olarak: Bu muamele, Allah'ın 
emri üzerine bir kurban kesilmesi şeklinde gerçekleşmiştir. Üçüncü olarak: 
Allah'a emanet verilen çocuklar ve torunların ilahi koruma altında olacaklarına 
bir işareti kapsamaktadır. 


Dördüncü olarak: ölmüş bir şahsın ilahi kudretle tekrar hayat bulacağına açıkça 
bir alâmet ve şehadeti içine almaktadır. Beşinci olarak: İnşallah deyip muvaffa- 
kiyeti Cenâb-ı Hak'tan bilenlerin işlerinde muvaffak olacaklarına dair bir işaret 
taşımaktadır. Altıncı olarak: Şahsi ve gayri meşru menfaatleri için başkalarının 
zararına hareket edenlerin er geç anlaşılıp meydana çıkacaklarına bir delildir. 


$ Bakara kıssası, işbu yetmiş üçüncü ayet-i celile ile tamam olmuştur. 
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vip ölallz püüluş dh al âLAZ 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(74). Sonra bunun ardından kalpleriniz katılaştı. O kalpler taşlar gibidir. 
Veya katılıkça daha şiddetlidir. Ve şüphesiz taşlardan öylesi vardır ki ondan 
ırmaklar kaynar. Ve yine şüphe yok taşlardan öylesi vardır ki yarılır, kendi- 
sinden su çıkar. Ve yine şüphesiz taşlardan öylesi vardır ki, Allah korkusun- 
dan aşağıya düşüverir. Allah Teâlâ ise sizin yaptıklarınızdan asla gafil değil- 
dir. 


İZAH 


(74). Bu ayet-i kerime de İsrailoğullarının taşlardan daha katı olan ruhi sertlikle- 
rini tasvir ediyor. Ve onlar için bir tehdit mahiyetinde bulunmaktadır. Şöyle ki: 
Ey İsrailoğulları! O maktulün ilâhi kudretle nasıl dirildiğini gördükten (sonra) 
uyanmalı değil miydiniz? Halbuki (bunun) o Allah'ın kudretine şehadet eden 
harikanın (ardından kalpleriniz katılaştı.) Daha ziyade sertleşti. Bu harikadan 
ibret alıp uyanmadınız. Çünkü (o kalpler taşlar gibidir) kolay kolay ibret ala- 
mazlar. (Veya katılıkça daha şiddetlidir.) daha ziyade katıdır, serttir. (Ve şüp- 
hesiz taşlardan öylesi vardır ki) yarılır (ondan ırmaklar kaynar.) Nehirler 
meydana gelir. (Ve yine şüphesiz taşlardan öylesi vardır ki yarılır, kendisin- 
den su çıkar.) Gözeler, sular meydana atılır. (Ve yine şüphe yok taşlardan öy- 
lesi vardır ki Allah korkusundan aşağıya düşüverir.) Kâinatı Yaratanın emir 
ve iradesine göre dağların tepelerinden aşağıya iniverir. Sizler ise ilâhi emirleri 
yerine getirmiyorsunuz. (Allah Teâlâ ise sizin yaptıklarınızdan, asla gafil de- 
ğildir) Elbette sizi, bu hareketinizin cezasına er geç kavuşturacaktır. 

$ Bu ayet-i kerime, gösteriyor ki bütün kâinat Allah'ın hükmüne tâbidir. Bütün 
cansız varlıklar ve hayvanlar da Allah'ı tanıma şerefine ermişler ve Yüce varlığın 
iradesine boyun eğmişlerdir. Onların da kendilerine göre ibadetleri, tesbihleri 
vardır. 


82 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Bakara Süresi 
Nitekim bir ayet-i kerimede: 
oka Su geli YI siya Sa öl 5 /...Her şey O'nu hamd ile tesbih eder...” 


buyurulmuştur. Diğer bir ayet-i kerimede de “Allah Teâlâ'ya göklerde ve yerde 
bulunanların güneş ile ayın ve diğerlerinin secde ettikleri” zikredilmiştir. Şu 
kadar var ki bu tesbihlerin, bu ibadetlerin ne şekilde olduğunu biz bilemeyiz. 
Biz bunu Allah'ın ilmine havale ederiz. 


AE iye ğin İN GS Oyal eğe Ge b İS) GİNE Öİ O yazli 
vo öl ça las 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(75). Artık sizin için onların iman edip inanacaklarını ümit eder misiniz? 
Onlardan muhakkak bir güruh vardır ki Allah'ın kelâmını işitirler de onu 
akılları ile anladıktan sonra değiştirmeye kalkışırlar. Halbuki onlar bilirler. 


İZAH 
(75). Bu ayet-i celile, İsrailoğullarının İslamiyet'e ve Allah'ın kelâmına karşı olan 
cüretlerini bildirmektedir. Şöyle ki: Asr-ı saadette Müslümanlar, tüm insanlığın 
hakiki bir dine, İslamiyet'e kavuşup kurtuluşa ermelerini fazilet dininin eseri 
olarak arzu ederlerdi, kendilerine İslâm dinine girmeleri tavsiyesinde bulunur- 
lardı. Halbuki Yahudilerden birçokları inatçı bir şekilde veya münafıkça bir va- 


ziyet alır İslamiyet'i i kabule yanaşmazlardı. İşte bu ayet-i kerime onların bu ha- 
lini şöylece beyan buyuruyor: 

Ey müminler! (Artık sizin için onların) o Yahudilerin (iman edip inanacakla- 
rını ümit eder misiniz?) onlar ne inatçı kimselerdir. Hatta (onlardan muhak- 
kak bir güruh vardır ki) bile bile sapıklıklarında ısrar eder dururlar. (Allah'ın 
kelâmını işitirler de onu) o kendilerine tebliğ edilen ilâhi sözlerin yüceliğini, 
gerçekliğini (akıllarıyla anladıktan sonra) yine cüret ederek (değiştirmeye 
kalkışırlar) Yani Allah Teâlâ'nın kelâmı olan Tevrat'ı işitir, dinlerler, içindeki- 


3 İsra / 44 
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leri anlarlar da sonra onu değiştirmeye çalışırlar. Evet... Onlar Tevrat'ta pey- 
gamber efendimizin vasıflarını görüp okurlar da bunu örtbas eder, değiştir- 
meye cüret gösterirler. Ta ki başkaları bunu anlayıp İslamiyet'i kabul etmesin- 
ler. (Halbuki onlar) böyle bir cürette bulunanlar, bu kötü hareketlerini (bilir- 
ler) buna rağmen yine de bundan vazgeçmezler. Artık bunların Müslümanları 
tasdik etmeleri yüceltmeleri nasıl ümit edilebilir? 


Diğer bir yoruma göre Yahudilerden yetmiş kadar kimse Tur-i Sina'da Hz. 
Musa'nın, nail olduğu ilâhi konuşmayı işittikten sonra onun mealine aykırı id- 
dialarda bulunmuşlar, Cenâb-ı Hakkın: “Şu vazifeleri dilerseniz yapınız ve di- 
lerseniz terk ediniz” dediğini gerçeğe aykırı olarak iddiaya cüret göstermişlerdi. 
İşte bu ayet-i kerime, buna da işaret etmektedir. 


Gi çisil YE a gr Sl İĞ A ŞİZİ SeN Aİ (33 
vap ölen SEL 4855 ile e İİ çe a 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(76). Onlar, müminlerle karşılaşınca biz de iman ettik derler. Birbirleriyle 
başbaşa kaldıklarında derler ki: Allah'ın size açtığını o Müslümanlara haber 
verir misiniz ki onunla rabbiniz katında size karşı hüccet ikame etsinler. 
Sizin buna aklınız ermiyor mu? 
İZAH 

(76). Bu ayet-i kerime Müslümanlara karşı münafıkça hareket eden bir kısım 
Yahudiler ile kendi bilgilerini açıklayan diğer bir kısım Yahudilerin hallerini bil- 
dirmektedir. Şöyle ki: (Onlar, müminlerle karşılaşınca) yani: Asr-ı Saadet'teki 
Yahudilerin münafıkları Müslümanlar ile görüştükleri vakit (biz de iman ettik 
derler.) Yani: Biz de Müslümanlığı kabul ettik, siz hak üzeresiniz, peygamberi- 
niz de gelişi Tevrat'ta müjdelenmiş olan zattır, diye itirafta bulunurlar. (Birbir- 
leriyle başbaşa kaldıklarında) bunlardan Kab b. Eşref gibi başta gelenleri o 
münafıklara hitaben (derler ki: Allah'ın size açtığını) yani: Hz. Muhammed'in 
vasıflarına dair Tevrat'ta haber verdiğini (o Müslümanlara haber verir misiniz 
ki, onunla rabbiniz katında size karşı delil getirsinler) Size düşmanlıkta 
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bulunsunlar, sizi kendi ifadelerinizle sustursunlar. Onlara tabi olmadığınızdan 
dolayı sizi itham eylesinler. (Sizin buna aklınız ermiyor mu?) Bu sözlerinizin 
aleyhinizde bir delil olacağını neden düşünmüyorsunuz? 

$ Diğer bir yoruma göre (9 AL Si) Müslümanlara hitaptır. Bu takdirde bu- 


yurulmuş oluyor ki: Ey Müslümanlar! Onların imana gelmelerini nasıl ümit edi- 
yorsunuz. Onların hallerini, düşmanlıklarını, inatçılıklarını bilip düşünemiyor 
musunuz? Artık öyle bir ümide yer yok. 


Oyalar V özlü öğlen gvvp öl üz öy gl Ğİ özal Yi 
vap ölür YE LA Öl 3 Şii Gİ YI GESİ 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(77). Bilmiyorlar mı ki Allah Teâlâ şüphesiz onların sakladıklarını da açığa 
vurduklarını da bilir. 
(78). Ve onlardan bazıları da ümmidirler. Kitabı bilmezler. Ancak birtakım 
batıl şeyleri bilirler. Ve onlar yalnız zanneder dururlar. 

İZAH 

(77). Bu ayet-i celile münafıkların ne kadar cahilce hareket ettiklerini kötüle- 
mektedir. Şöyle ki: O münafıklar ve onları kınayan kâfirler (bilmiyorlar mı ki 
Allah Teâlâ şüphesiz onların sakladıklarını da açığa vurduklarını da) tama- 
men (bilir.) Evet... Şanı pek yüce olan Allah, onların küfürlerini de imanlarını 
açığa vurmalarını da bilir. Ve Tevrat kitabında onlara bildirmiş olduğu şeyleri, 
kısaca peygamberin vasıflarını gizleyip aksini iddia eylediklerini ve kendi kana- 
atlerini saklamayıp ortaya döktüklerini de tamamen bilir. Artık bu çirkin hare- 
ketlerinin cezasını görmeyecekler mi sanıyorlar? Heyhat!.. Onlar, sakladıkları 
hakikatleri Kur'an-ı Mübin'in Müslümanlara haber vereceğini de düşünmeli- 
dirler. 


(78). (Ve onlardan) İsrailoğullarından (bazıları da) birtakım şahıslar da vardır 
ki (ümmidirler) okuyup yazma bilmezler. (Kitabı) da Tevrat kitabını da (bil- 
mezler) onun içeriğine vâkıf değildirler. Onlar (ancak bir takım batıl) faydasız, 
hayali (şeyleri bilirler.) Hakikatlerden habersizdirler. (Ve onlar zanneder 
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dururlar.) Uydurma, arzu ve isteklerine ait şeylerle yetinirler. Artık bu gibi ca- 
hilce hallerden kaçınmalı değil midirler? 


$ Bu ayet-i kerimede Tevrat'ın sonradan bir takım değişikliğe uğradığına işaret 
vardır. 

$ Ümmi; okuma-yazma bilmeyen kişi demektir. Çoğulu: Ümmiyyundur. Bu, 
henüz anasından doğmuş, bir şey bilmez bir çocuk gibi sayıldığından “ana” ma- 
nasında olan ümme nispet edilmiştir. 


CAĞ ay İy3RAZ dl ie de ld Öl yür <3 şen DESİN ö 385 ön Jig 
z o O. e 7 ça 2 
EVA OLS ğe ii iğ şii ES a eği ia OB 


MEALİ ÂLİSİ 
(79). İmdi veyl o kimselere ki, kitabı elleriyle yazarlar da sonra bununla az 
bir paha satın almak için “bu Allah tarafındandır” derler. Yazıklar olsun on- 
lara o ellerinin yazmış olduğu şeylerden dolayı. Vay onlara o kazanmış ol- 
dukları şeylerden dolayı. 
İZAH 

(79). Bu ayet-i celile, kendi uydurma yazılarına ilâhi bir kıymet vererek dünyaya 
ait bir menfaat teminine çalışanları kötülemekte ve onların helake uğrayacak- 
ları uyarısında bulunmaktadır. Şöyle ki: (İmdi veyl) yani acıtıcı bir azap veya 
cehennemdeki bir vadi (o kimselere ki) onlar uydurma (kitabı elleriyle yazar- 
lar da) kendi taraflarından hazırlar, bununla halkı aldatmak isterler de (sonra 
bununla) bu yazdıkları asılsız şeyler ile (az bir paha satın almak) yani: muka- 
bilinde adi, geçici bir menfaat temin etmek (için bu) yazılan şey (Allah tarafın- 
dandır) bir semavi kitaptır (derler.) Bu ne kadar büyük cüret, hakikate muha- 
lefet!.. Artık (Yazıklar olsun onlara) öyle iddiada bulunanlara. (O ellerinin 
yazmış olduğu şeylerden dolayı.) Bu yüzden ne büyük azaba uğrayacaklardır. 
(Vay onlara o kazanmış oldukları şeylerden dolayı.) Bu yüzden ne büyük za- 
rar ve Ziyanla karşı karşıya kalacaklar. Evet... Vay bu gibi cahilce hareket eden- 
lerin ve gayrimeşru menfaatler peşinde koşanların hallerine. 
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$ Eski kavimlerden bazıları sözgelimi Yahudiler, kendi kuruntularına göre bazı 
şeyler yazmışlar, bunlara bir ilâhi kitap süsü vermek istemişlerdir. Sözgelimi 
Tevrat'ta peygamberimizin vasıflarını ve recm ayetini değiştirmişlerdir. Mak- 
satlarını değerini artırmak için bu yazdıkları şeylerin Allah katından gönderildi- 
ğini iddiada bulunmuşlardır. Böyle bir hareket ise Cenâb-ı Hakk'a karşı bir ifti- 
radır. Böyle hakikate, diyanete aykırı yazıları vasıtasıyla elde edecekleri kazanç- 
ları maddi yönden çok olsa da haddizatında onların hiçbir kıymeti yoktur, 
bilâkis felâketlerine sebeptir. Çünkü o cüretlerinden dolayı ebedi saadetten, 
ahirete dair mükafatlardan ebediyen yoksun ve azaba uğramış olacaklardır. Ar- 
tık insan böyle bir alçaklığa, cinayete nasıl cüret edebilir!.. İşte bu ayet-i kerime 
onların helake, azaba ebediyen yakalanmış olacaklarını hatırlatıp durmaktadır. 
Yazıklar olsun o gibi cahilce cüretlere devam edenlere. 


il AŞ 2 şe adi ile GİSİİ JE ösyna Cağ YE SEN EE3 Sİ Nİö3 
iy EDİŞ za çiz ba Gap öl Val Je öl şi ğa 
s5 İSİ Geldi AVI ÖzüNE ği ÇA JİN ln Gi, MERA 

GAP ÖZÜNE ği çi EZİN Aİ GEİŞİ İLEN 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(80). Ve dediler ki: Bizlere birkaç sayılı günden başka cehennem ateşi do- 
kunmayacaktır. De ki: Siz Allah'ın huzurunda bir söz mü aldınız? Elbet de 
Allah Teâlâ verdiği sözden dönmez. Yoksa bilmeyeceğiniz bir şeyi Cenab-ı 
Hakka isnat edip söylüyor musunuz? 
(81). Hayır, her kim bir yaramazlık işler, günahı da kendisini kuşatırsa işte 
onlar cehennemliklerdir. Onlar o ateşte ebedi kalacak kimselerdir. 
(82). İman edenler ve salih amellerde bulunanlar ise işte onlar cennet asha- 
bıdır. Onlar cennette ebedi kalacaklardır. 


İZAH 
(80). Bu mübarek ayetler; İsrailoğullarının gerçeğe aykırı iddialarını reddet- 


mektedir. Küfür içinde ölüp gidenlerin, ebediyen azap görecekleri uyarısında 
bulunmaktadır, iman ve iyi hal ile nitelenen kişilerin de ebediyen cennetlerde 
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kalacaklarını müjdelemektedir. Şöyle ki: İsrailoğullarına İslamiyet'i kabul etme- 
leri, aksi takdirde ebediyen azap görecekleri uyarısında bulunulunca bunu 
inkâr ettiler. (Ve dediler ki: bizlere birkaç sayılı günden başka cehennem 
ateşi dokunmayacaktır.) Bizim cehennemde kalacağımız nihayet birkaç günle 
sınırlıdır. Cenâb-ı Hak ise onları yalanlamak için buyuruyor ki: Resulüm! Onlara 
(de ki: siz Allah'ın huzurunda) katında (bir ahit mi aldınız?) bir söz mü aldı- 
nız? (Elbette Allah Teâlâ verdiği sözden dönmez.) Diyecek bir şey yok, inan- 
dık. Fakat böyle bir söz neyle sabit. (Yoksa bilmeyeceğiniz bir şeyi Cenâb-ı 
Hakk'a isnat edip söylüyor musunuz?) Buna nasıl cesaret edilebilir? 

$ İsrailoğulları kendilerini müdafaa için asılsız bir iddiaya kalkışmışlardır, şöyle 
ki: Vaktiyle İçlerinden bazıları 40 gün buzağıya tapmış oldukları için cehen- 
nemde nihayet 40 gün kalacaklarını söylemişlerdir. Diğer bir kanaatlerine göre 
de dünyanın 7000 sene ömrü olduğundan her bin sene için bir gün cehenneme 
gireceklerini, bu cihetle cehennemde nihayet 7 gün kalacaklarını iddia etmiş- 
lerdir. İşte bunların bu pek yanlış ve boş iddialarını Cenâb-ı Hak bu ayet-i celi- 
lesi ile reddedip çürütmektedir. 

(81). (Hayır) öyle değil (her kim bir yaramazlık işler) bir günahı yapar durur 
(günahı da kendisini kuşatırsa) yaptığı o günah kendisini her taraftan kuşa- 
tırsa (işte onlar cehennemliklerdir.) Ebediyen cehennem ehlidirler. (Onlar o 
ateşte) cehennem içinde (ebedi kalacak kimselerdir) oradan asla çıkamaya- 
caklar. Devamlı olarak azap göreceklerdir. Artık onların öyle geçici olarak ce- 
hennemde kalacaklarına ait iddiaları anlamsızdır. Kendilerinin uydurmasıdır. 
Böyle bir vaziyet, böyle cehennemde ebedi kalmak küfür ehline mahsustur. 
Çünkü bir şahsı her yönden kuşatan, ruhuna ve vicdanına musallat olan günah, 
küfürden başka bir şey değildir. 

(82). Kur'an'ı Kerimde hoş ve benzersiz bir üslüp vardır. Bir azap ayeti zikredildi 
mi onun ardından bir sevap, bir lütuf ve iyilik ayeti de zikredilir. Bu şekilde 
Cenâb-ı Hakk şiddetli azap edici olduğu gibi esirgeyen ve bağışlayan olduğu da 
açıklanmış olur. İşte bu 82.ayet-i kerime de bu kabildendir. Bunda buyurulmuş 
oluyor ki: (İman edenler ve salih amellerde bulunanlar ise) yani iman 
edilmesi dinen gerekli olan şeyleri kalp ile doğrulayan ve dil ile de ikrar eden 
ve üzerlerine düşen çok güzel amelleri, vazifeleri yerine getirmeye çalışan 
kişiler yok mu (işte onlar ashabı cennettir.) Cennet onlara mahsustur. (Onlar 
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cennette devamlı kalacaklardır.) Cennette ebedi olarak kalacaklardır. Ne 
büyük müjde! 

Evet... Allah Teâlâ hem azabı şiddetli olan hem de esirgeyen ve bağışlayandır. 
Bu kutsi sıfatları elbette tecelli edip duracaktır. O'nun gösterdiği yolu takip 
edenler onun sonsuz rahmetine nail olacaklardır. O'nun gösterdiği binlerce de- 
lillere ve kanıtlara rağmen onu inkâr ederek veya ona ortak koşarak sapıklık 
içinde kalmış olanlar ise ebedi bir azaba tutulacaklardır. Hak Teâlâ'nın bütün 
açıklamaları gerçeğin ta kendisidir. Artık insanlık ona göre hayatını düzenleme- 
lidir. 


Aİ 633 GESİ GNğİL3 il YI iğ Vie 755 la GAZİ iş 


sp ESİM idiz öŞaN yağiğ G2 İİ yşiŞ diş 
garp öy ak çiş çi 3 YI 
MEÂLİ ÂLİSİ 


(83). Ve biz bir vakit İsrailoğullarından söz almıştık ki siz Allah'tan başka- 
sına ibadet etmeyeceksiniz, ananıza babanıza da ihsan (da bulunacaksınız) 
yakınlara, yetimlere, yoksullara da (ihsan edeceksiniz.) Ve insanlara güzel 
SÖZ söyleyeceksiniz. Ve namazı dosdoğru kılacaksınız, zekâtı da vereceksi- 
niz. Sonra siz, içinizden pek azı müstesna olmak üzere yüz çevirdiniz ve siz 
halâ yüz çeviren kimselersiniz. 
İZAH 

(83). Bu ayet-i kerime İsrailoğullarının vaktiyle mükellef olup, yüklendikleri di- 
ni hükümlere, vazifelere ne kadar aykırı davrandıklarını bildirmektedir. Şöyle 
ki; Hak Teâlâ hazretleri buyuruyor ki (ve biz) yani ben şanı pek Yüce Yaratıcı 
(bir vakit) Musa (Aleyhi's-Selâm) zamanında Tevrat vasıtasıyla (İsrailoğul- 
larından misak) söz teminat (almıştık ki siz Allah'tan başkasına ibadet et- 
meyeceksiniz.) Yani yalnız ona ibadette bulunup başkasına ibadet etmeye- 
ceksiniz. Ondan başka ibadet edilecek yoktur. (Ananıza, babanıza da ihsan) 


da bulunacaksınız. Yani onlara da iyilik edeceksiniz. (Akrabalara) hısımlardan 
olana da (yetimlere, yoksullara da) iyilikte bulunacaksınız. (Ve insanlara 


Cüz: 1 Süre:2 Meâli Âlisi ve Tefsiri 89 


güzel söz söyleyeceksiniz.) Yani halk ile güzelce konuşacak, birbirinize iyiliği 
tavsiye edeceksiniz, hayra sevk eden öğütler veriniz. Ve sorumlu olduğunuz 
(namazı dosdoğru kılacaksınız.) Rükün ve şartlarına uyarak kılın. Ve üzerinize 
düşen (zekâtı da vereceksiniz.) Ne yazık ki bu emirlere uyulmadı. (Sonra siz, 
içinizden pek azı müstesna olmak üzere yüz çevirdiniz.) Söz ve yemine 
uymadınız, sizden Abdullah b. Selâm gibi az bir zümre müstesna olmak üzere 
hepiniz de sözünüzde durmadınız. İşte sizin tarihi hayatınız böyle geçmiştir. 
(Ve) durum şu ki (siz halâ yüz çeviren kimselersiniz.) Evet... Siz halâ haktan 


dönen bir kavimsiniz. 


$ Bu ayet-i kerime, semavi kitapların ne kadar faydalı, insanlığı yükseltmeye se- 
bep olan hükümler içerdiğini göstermektedir. İşte Tevrat'ta da insanlara şu 
ahlâki, sosyal, dini hükümler, vazifeler emir ve tavsiyeler buyrulmuştur: 


1) Yalnız Allah Teâlâ'ya ibadet edilmesi. Evet... Bütün kâinatın yaratıcısı, ibadet 
edilen ilâhı birdir. Bütün kudret eserleri buna şahittir. Binaenaleyh Allah Te- 
âlâ'dan başkasını ilâh tanıyıp ona ibadette bulunmak sapıklığın en büyüğüdür. 
Artık böyle cahilce bir hareketten sakınılması emir olunmuştur. 


2) Anaya, babaya iyilikte bulunmak: Ana-baba insanın hayatına vesiledir. Onlar 
varlıklarına sebep oldukları çocukları hakkında ne kadar şefkatli ne kadar özve- 
rilidirler. Artık onların kıymetini bilmek, kendilerine hizmette ve yardımda bu- 
lunmak, onların meşru emirlerine riayet etmek mühim ve insani bir vazife değil 
midir? İşte ilâhi dinler insanları bu vazife ile sorumlu kılmıştır. 


3) Yakınlara iyilikte bulunmak: Evet... Akraba, ana ve baba tarafından olan hı- 
sımlar, adeta bir aile teşkil etmiş olurlar, aralarında önemli bir uyum, bir sosyal 
alâka vardır. Artık bunlar ile güzelce görüşüp konuşmak, kendilerine iyilikte bu- 
lunmak önemli bir vazife değil midir? İşte ilâhi dinler bu hususa uyulmasını da 
emir buyurmaktadır. 


4) Yetimlere yardım edilmesi: Vaktiyle babasını kaybetmiş, onun şefkatli bakış- 
larından, yardımlarından mahrum kalmış bir çocuğu düşünelim. Onun bu va- 
ziyeti, şefkatli bakışı ve hassasiyeti celbedecek bir halde değil midir? Artık bun- 
lara da uygun şekilde yardımda ve güzel muamelede bulunmak ne kadar insani 
bir görevdir. İşte mukaddes dinler bu hususa da uyulmasını insanlara emir bu- 
yurmaktadır. 
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5) Miskinlere, yani: geçimlerini temin edecek kuvvete ve hiçbir mala malik bu- 
lunmayan yoksul kimselere yardım edilmesi: Bilinen bir durumdur ki her yerde, 
her zamanda bir takım aciz, perişan insanlar bulunur, kendi geçimlerini temin 
edecek bir şeye sahip değillerdir. Artık bunlara hali, vakti yerinde olan aynı cins- 
ten olan kişilerin yardım etmeleri gerekmez mi? İşte ilâhi dinler insanlara bu 
hayırlı yardımı da tavsiye buyurmaktadır. 


6) Bütün insanlar ile güzelce konuşulması: Bilinmektedir ki insanlar cins olarak 
kaynaşmışlardır, bir şanı Yüce Yaratıcısının kullarıdırlar, aralarında sosyal bağ- 
lar vardır. Artık birbirleriyle güzelce, kibarca konuşmaları ve aralarında bir da- 
yanışmanın, bir iyilik severliğin cereyan etmesi gerekmez mi? Hakiki İnsaniyet 
ve medeniyet bu suretle ortaya çıkar. İşte semavi dinler insanlara bu mühim, 
bu karşılıklı vazifeyi de yüklemiştir. 


7) İbadet ettiğimiz Yüce Rabbimize kulluk arzında bulunulması: Şüphe yok ki 
bizler bir Yüce Yaratıcının kullarıyız. Bizler daima onun nimetlerine nail bulu- 
nuyoruz. Artık daima o Yüce Yaratıcımızın lütuf ve ihsanını düşünmeli, ona va- 
kit vakit kulluk arzında ve şükranda bulunmalı değil miyiz? Bizler birer uyanık 
ruha ve nurlu kalbe sahip olmalı değil miyiz? İşte mükellef olduğunuz namazlar 
ve dualar bizlere bu yüce faydaları temin etmektedir. Binaenaleyh doğru, hik- 
metli ve esasen aynı olan ilâhi dinler insanlığa bu yüksek vazifeyi de yüklemiş- 
tir. 

8) Fakir dindaşlara zekât adıyla yardım edilmesi: Bilinmektedir ki aralarında din 
bağı bulunan insanlar arasında din kardeşliği vardır. Bir hikmet gereği olarak 
bu insanlar, geçim itibariyle aynı durumda bulunamazlar. Bunlardan bir kısmı 
servete ve refah içerisinde yaşamaya nail olmuşken, diğer bir kısmı maddi yön- 
den ihtiyaç içinde bulunabilir. İşte birinci zümrenin bu ikinci yoksul zümreye 
maddi bakımdan yardım etmesi pek uygun olmaz mı? İşte ilâhi dinler zekât va- 
zifesiyle bu insani davranışı da temin etmiş bulunmaktadır. Artık ilâhi dinlerin 
ve özellikle dinlerin sonuncusu olan ve hükmü tüm insanlığa yönelmiş bulunan 
ve bütün bu yüksek vazifeleri en mükemmel bir şekilde bütün insanlık alemine 
teklif buyuran mukaddes İslâm dininin yüceliğini itiraf etmek emirlerini, yasak- 
larını tam bir şevk ve hürmetle kabul etmek bütün insanlara gerekmez mi? Ne 
yazık ki birçok topluluk bu hakikatten gafil bulunuyorlar. Bu gibi faydalı, yüce 
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hükümlere uymaktan kaçınıyorlar. İşte İsrailoğulları hakkında yapmış olduğu- 
muz Kur'âni açıklamalar da buna şahittir. Cenâb-ı Hak cümlemize uyanışlar 
nasip buyursun. Âmin!.. 


İDİ 63 ASYA e Lİ O pl Ya Sl 0 İY iz 
ALD Oyal 5 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(84). Hani birbirinizin kanlarını dökmeyeceksiniz ve birbirinizi yurdunuz- 


dan çıkarmayacaksınız diye sizden kesin söz almıştık. Sonra ikrar da etmiş- 
tiniz. Ve siz (bu ikrarınıza) da hâlâ şahitlik etmektesiniz. 
İZAH 

(84). Bu ayet-i kerime İsrailoğullarının kabul etmiş ve itirafta bulunmuş ol- 
dukları bir söz ve yemini beyan etmektedir. Bu söz ve yemin hem Musa (Aley- 
hi's-Selâm) zamanındaki bir söz ve yemini, hem de Peygamber Efendimiz 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) zamanındaki bir kısım Yahudilerin Arap kabileleri 
ile yapmış oldukları antlaşmayı içine alır. Buyrulmuş oluyor ki: Ey İsrailoğulları! 
(Hani birbirinizin kanlarını dökmeyeceksiniz) birbirinizi öldürmek suretiyle 
hayatınıza tecavüz etmeyeceksiniz, (ve birbirinizi yurdunuzdan çıkarmaya- 
caksınız) bir kısmınız, diğer bir kısmınızı vatanından çıkarıp dışarı atmayacak- 
sınız (diye sizden kesin söz almıştık.) Sizden bu hususlara dair kesin söz al- 
mıştık. (Sonra) siz (ikrar da etmiştiniz) yani bu sözün hak olduğunu söyleye- 
rek kabul de eylediniz. (Ve siz) bu ikrarınıza (da hâlâ şahitlik etmektesiniz.) 
Böyle bir söz ve ikrarı itiraf etmektesiniz. Artık bu söze uymalı değil miydiniz? 
Halbuki buna uymadınız. 


İşbu: 83. ve 84.ayetler İsrailoğulları hakkındaki “Evamir-i aşere'yi/On emri” 
içermektedir. Bunların sekizi 83.ayet-i celile'nin izahında görülmektedir. Do- 
kuzuncusu haksız yere adam öldürme ve intihardır. Onuncusu ise bir kimseyi 
haksız yere vatanından çıkarmak, sürgün etmektir ki 84.ayet-i kerime de bun- 
ları tespit buyurmuştur. 


Velhasıl; bu ayet-i celilede şuna da işaret vardır: Bir milletin bireyleri bir birlik 
oluştururlar, her birinin kanı, nefsi, vatanı diğerinin de kanı, nefsi ve vatanı 
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mesabesinde olur. Bunlardan birinin haksız yere kanını döken, sahsını vatanın- 
dan uzaklaştıran sanki kendi kanını dökmüş, kendi sahsını yurdundan sürgün 
etmiş gibi olur. Artık insanlar böyle bir hale teşebbüs etmemelidirler. Halbuki 
İsrailoğulları bilahare böyle bir harekette bulunmuşlardır. İşte 85. ayet-i celile 
bunu göstermektedir. 


407 
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hoğ özleri 


MEÂLİ ÂLİSİ 

(85). Sonra siz o kimselersiniz ki, birbirinizi öldürüyor ve sizden olan bir 
fırkayı da yurtlarınızdan çıkarıyorsunuz. Ve onların aleyhine isyan ile, zu- 
lüm ile yardımlaşıyorsunuz. Ve onlar size esir olarak gelince de fidye verip 
onları kurtarıyorsunuz. Halbuki onların öyle yurtlarından çıkarılması siz- 
lere haram kılınmıştı. Artık siz kitabın bir kısmına inanıp da bir kısmını 
inkâr mı ediyorsunuz? İmdi sizden böyle bir fiilde bulunanların cezası, bu 
dünya hayatında rezil olmaktan başka bir şey değildir. Kıyamet gününde 
ise onlar azabın en şiddetlisine sevk olunacaklardır. Allah Teâlâ da sizin 
yaptıklarınızdan gafil değildir asla. 


İZAH 
(85). Bu ayet-i celile, asr-ı saadetteki bir kısım Yahudi toplulukların birbirine 
düşman kesilmiş, Tevrat'ın hükümlerine de sürekli aykırı davranmış oldukla- 
rını beyan ile bu hareketlerini kötülemektedir. Şöyle ki: Ey İsrailoğulları! (Sonra 
siz o kimselersiniz ki birbirinizi öldürüyor) birbirinizin hayatına kastediyor 
(ve sizden olan bir fırkayı da yurtlarından çıkarıyorsunuz) kendi milletiniz- 


den oldukları halde onları vatanlarından uzaklaştırıyorsunuz. (Ve onların aley- 
hine isyan ile, zulüm ile yardımlaşıyorsunuz.) O fırkanın aleyhine olarak 
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ittifak halinde bulunduğunuz kabilelerin fertleri ile bir diğerinize yardımda 
bulunuyorsunuz. Zalimce hareketlere devam ediyorsunuz. (Ve onlar) o sizin 
ırkdaşınız olan fırkanın fertleri (size esir olarak gelince de fidye verip onları 
kurtarıyorsunuz.) Onların fidyelerini verip kendilerini esaretten kurtarmak 
istiyorsunuz. Diğer bir görüşe göre: Onlardan fidye alıyorsunuz, haklarında esir 
muamelesi yapıyorsunuz. (Halbuki onların öyle yurtlarından çıkarılması) 
Tevrat'ın hükümlerine göre (size haram kılınmıştı.) Buna neden uymuyor- 
sunuz? (Artık siz kitabın bir kısmına inanıp da bir kısmını inkâr mı ediyor- 
sunuz?) Halbuki iman edilecek şeylerin bir kısmını kabul edip diğer bir kısmını 
inkâr etmek, imana aykırı, küfrü gerektiren bir durumdur. (İmdi sizden böyle 
bir fiilde bulunanların cezası) pek büyüktür. (Bu dünya hayatında rezil 
olmaktan başka bir şey değildir.) Onlar daima rezil bir vaziyette yaşayacak- 
lardır. (Kıyamet gününde ise onlar azabın) cehennem ateşinin (en şiddet- 
lisine sevk olunacaklardır.) Ne ebedi felâket!.. (Allah Teâlâ da sizin yaptık- 
larınızdan) haşa (gafil) habersiz (değildir.) Hepsini tamamen bilmektedir. 
Diyecek bir şey yok, inandık. Artık istikbalinizi düşünün!.. 

$ Tarihte sabittir ki; Peygamberimizin (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) yaşadığı dö- 
nemdeki Yahudilerden Medine-i Münevvere civarında bulunan “Beni Kay- 
nuka” ile “Beni Kureyza” kabileleri birbirinin düşmanı kesilmişti. Bunlardan 
Beni Kaynuka Araplardan “Evs” kabilesiyle, Beni Kureyza da Araplardan “Beni 
Nadir” ve “Hazrec” kabileleriyle ittifak kurmuşlardı. Evs ve Hazrec kabileleri 
arasında ise İslamiyet'ten önce devam edegelen bir düşmanlık vardı. Bu suretle 
bu Yahudiler de diğer tarafta olan Yahudiler iledüşman kesilmiş, vakit vakit çar- 
pışıp duruyorlardı. Sonra da Yahudilerden esir düşenlerin fidyelerini vererek 
onları esaretten kurtarmak isterlerdi. Ne için bunlar ile hem savaşta bulunuyor- 
sunuz hem de bunlardan esir düşenleri fidyelerini vererek esaretten kurtarmak 
istiyorsunuz? Denilince de: “Tevrat'ta böyle emir gelmiştir, ona binaen o din- 
daşlarımızı esaretten kurtarmak istiyoruz” derlerdi. Halbuki onların kendi din- 
daşlarına karşı savaşta bulunmaları, onları yurtlarından uzaklaştırmaları me- 
nedilmişti. Binaenaleyh Tevrat'ın bazı emirlerini tutuyorlar, bazı emirlerini de 
tutmuyor, inkâr etmiş bulunuyorlardı. İşte onların bu hallerini Kur'an-ı Mübin 
böylece haber veriyor. Ne kadar sapıklıkta kalmış olduklarına işaret buyuruyor. 
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A Ya laa iz AE SE İL LİAM Sekil (SEM Si GN 
KAT yyl 0 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(86). İşte onlar öyle bir topluluktur ki, ahiret karşılığında dünya hayatını 
satın almışlardır. Binaenaleyh onlardan azap hafifletilmeyecektir. Ve onlar 
yardım da olunmayacaklardır. 

İZAH 

(86). Bu ayet-i celile İsrailoğullarının ne kadar dünyaya bağlı ve ebedi azapla 
karşı karşıya kaldıklarını göstermektedir. Şöyle ki: (İşte onlar) o ilâhi hüküm- 
lere muhalefet edip duran İsrailoğulları (öyle bir topluluktur ki) öyle geçici 
menfaatlere düşkün, yalnız dünyayı düşünmekle meşgul bir cemaattir ki (ahi- 
ret karşılığında) yani ebedi hayat ve saadet karşılığında, bunları feda ederek 
(dünya hayatını satın almışlardır.) Elleriyle kendilerini ebedi azaba düşür- 
müşlerdir. (Binaenaleyh onlardan azap hafifletilmeyecektir.) Onlar bu de- 
giş-tokuş yüzünden ebediyen uğrayacakları azaplar asla azaltılmayacaktır. (Ve 
onlar yardım da olunmayacaklardır.) Onların haklarında bir şefaatçi, bir yar- 
dımcı da bulunmayacaktır. Artık bu akıbeti düşünmelidirler. 
$ Bilindiği üzere dünya, en yakın ve en aşağı manasındadır, içinde yaşadığımız 
bu geçici âleme verilmiş bir isimdir. Ahiret ise dünya hayatından sonra yüz gös- 
terecek olan ebedi bir âlemdir ki, iman sahipleri orada ebedi saadet içinde ya- 
şayacaklardır. İmandan mahrum olanlar da orada ebedi azap görüp duracak- 
lardır. Artık aklı başında olan bir insan o ahiret hayatına kıymet vermez de bu 
dünya hayatına hırslı bir şekilde sarılabilir mi?.. Her gün bu fâni dünya hayatına 
veda edip gidenleri acaba görüyor muyuz? Bahtiyar ve gerçekten akıllı kişi o 
kimsedir ki dünya hayatından da meşru şekilde istifade eder, bu hayat saye- 
sinde dünyasını da ahiretini de makbul, makul ve mesuliyetten uzak bir şekilde 
kazanmaya muvaffak olur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(87). Andolsun ki, muhakkak biz Musa'ya kitap verdik, ondan sonra da art 
arda peygamberler gönderdik. Meryem'in oğlu İsa'ya da mucizeler verdik. 
Ve onu Ruhw'l-Kudüs ile destekledik. Sizler ise her ne vakit nefislerinizin 


hoşlanmadığı bir emir ile peygamber gelince kibirlenip bir kısmını yalan- 
lamış olacak, bir kısmını da öldürecek misiniz? 
İZAH 

(87). Bu âyet-i celile de İsrailoğullarının vaktiyle kendilerini aydınlatma ve ir- 
şada vesile olacak peygamberlere, kitaplara ve diğer delillere karşı ne feci vazi- 
yetler almış olduklarını bildirmektedir. Şöyle ki: Ey İsrailoğulları! (Andolsun ki, 
muhakkak biz) ben ibadette bulunduğunuz şanı Yüce Rab (Musa'ya kitap ver- 
dik) ona Tevrat-ı Şerifi birden indirdik. (Ondan sonra da art arda peygamber - 
ler gönderdik.) Bu zatlar vasıtasıyla dini, dünyevi hükümler sizlere ulaştırılmış 
oldu. Kısacası (Meryem'in oğlu İsa'ya da mucizeler verdik.) Ona açık deliller, 
açık mucizeler, ölüleri diriltmek gibi, bilinmeyen şeyleri haber vermek gibi ha- 
rikalar veya İncil gibi bir kitap ihsan ettik. (Ve onu) Hz. İsa'yı (Ruhu'l-Kudüs 
ile) yani Cibril-i Emin ile veya Allah Teâlâ'nın ismi azamı ile veya İncil Kitabı ile 
(destekledik) onun yüce bir peygamber olduğunu gösterdik. (Sizler ise) o mü- 
barek zattan da istifade etmeye çalışmadınız, bilâkis onu inkâra cüret ettiniz. 
Artık sizlere (her ne vakit nefislerinizin hoşlanmadığı) gönüllerinizin istek ve 
arzularına zıt düşen (bir emir ile) bir dini hüküm ile (peygamber gelince) siz 
(kibirlenip) kibirli ve gururlu bir vaziyet alarak o muhterem zatların (bir kıs- 
mını yalanlamış olacak, bir kısmını da öldürecek misiniz?) Nefisleriniz sizi 
daima böyle cinayetlere mi sevk edecek? Bu ne alçakça bir hareket!.. Nitekim 
onlar Hz. İsa ile son peygamber Hz. Muhammed'i yalanlamaktadırlar. Hz. Ze- 
keriya ile Hz. Yahya'yı da şehit etmişlerdir. Kendilerinde merhamet ve Hakka 
saygı eseri asla görülmemiştir. 


96 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Bakara Süresi 


e Ne eş Ke Lİ; 
1y2S Gel 8 disk 5 İS e ll şi öl dğbdi sini 
kap Ga pEİN Je âl 188 Gg 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(88). Ve dediler ki: Bizim kalplerimiz perdelidir. Öyle değil, Allah Teâlâ kü- 
fürleri sebebiyle onlara lanet etmiştir. Onun içindir ki az, pek az iman eder- 
ler. 
(89). Onlara Allah tarafından yanlarındakini doğrulayan bir kitap gelince 
onu inkâr ettiler. Halbuki daha önce kâfirlere karşı fetih ve yardım ister- 
lerdi. Fakat o bildikleri şey kendilerine gelince onu inkâr ettiler. Allah'ın la- 
neti kâfirlerin üzerine olsun. 

İZAH 

(88). Bu mübarek ayetler de birtakım Yahudilerin son peygamber Hz. Muham- 
med'e karşı olan inkârcı durumlarını bildirmektedir. Şöyle ki: Resulü Ekrem 
Efendimiz, kendi zamanında bulunan Yahudi kabilelerini İslamiyet'e davet 
edip onların yanlış inançlarını açık bir şekilde ortaya koyunca onlar buna karşı 
alaycı bir tavır aldılar. (Ve dediler ki: Bizim kalplerimiz perdelidir) biz senin 
bu açıklamalarını Kur'an'ın emirlerini, yasaklarını işitip kabul edecek bir du- 
rumda değiliz. Bizim yüreklerimiz kaşarlıdır. Hâlbuki (öyle değil) onlar mükel- 
lef insanlar oldukları için tabiatları itibariyle o gibi emirleri, yasakları işitip an- 
layabilecek bir yaradılıştadırlar. Öyle olmasaydı zaten mükellef olmazlardı. Ni- 
tekim deliler mükellef değildir. Fakat onların bu alayımsı sözlerini söyleyip 
Hakkı kabulden kaçınmaları sebebiyle Cenâb-ı Hak onları rahmetinden uzak- 
laştırmıştır. Evet... (Allah Teâlâ küfürleri sebebiyle onlara lanet etmiştir.) 
Onları öyle yüksek bir yetenekten yoksun bırakmıştır. (Onun içindir ki onlar 
az, pek az iman ederler.) Bazı şeyleri tasdik etseler de birçoğunu inkârda bu- 
lunurlar. 


(89). (Onlara) o Yahudilere (Allah tarafından yanlarındakini) Tevrat Kitabını 
(doğrulayan bir kitap gelince onu inkâr ettiler) yani Kur'an'ı Kerim nazil 
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olarak hepsini iman dairesine davet etti, onu inkâra kalkıştılar. (Halbuki ev- 
velce kâfirlere karşı) öyle gelecek ilâhi bir kitap ile, Kur'an-ı Azim ile veya dün- 
yanın kıyamete yakın son devresinde gönderilecek peygamberi ile (fetih ve 
yardım isterlerdi.) O sayede hürriyete kavuşup, başka milletlere galip gelecek- 
lerini beklerlerdi. (Fakat o bildikleri) insanlık âlemine er geç şeref vereceğine 
inandıkları (şey) o şanlı peygamber veya o kitab-ı kerim (kendilerine gelince) 
kendilerini İslâm dinine davet edince (onu inkâr ettiler.) Sırf hasetlerinden ve 
makamlarını kaybedecekleri endişesinden dolayı o yüce peygamberi ve ona 
inen kitab-ı kerim'i inkâra cüret gösterdiler. (Allah'ın laneti) bütün (kâfirlerin 
üzerine olsun.) Artık o münkirler de bu lanetten kendilerini kurtaramayacak- 
larını düşünsünler. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(90). Nefislerini karşılığında sattıkları şey ne kötü bir şey! O şey, Allah'ın 
lütfuyla kullarından dilediğine indirmesine haset ederek Allah Teâlâ'nın 
indirdiğini inkâr etmeleridir. Artık gazaptan gazaba uğradılar. Kâfirler için 
alçaltıcı bir azap vardır. 
İZAH 

(90). Bu ayet-i celile de İsrailoğullarının ne kadar inkârcı ve inatçı hareketlerde 
bulunmuş ne derecelerde azabı hak etmiş olduklarını bildirmektedir. Şöyle ki: 
O İsrailoğullarının (nefislerini karşılığında sattıkları şey ne kötü bir şey!) On- 
lar dünya hayatı için ebedi hayatlarını feda ettiler de farkında değillerdir. Evet... 
(O şey Allah'ın fazlıyla) lütuf ve keremiyle (kullarından dilediğine) son pey- 
gamber Hz. Muhammed'e vahiy yoluyla kitap (indirmiş olmasına haset ede- 
rek Allah Teâlâ'nın indirdiğini) Kur'an-ı Kerim'i, o ilâhi vahyi (inkâr etmele- 
ridir.) İşte bu inkâr ne kötü ne felâket getiren bir şeydir. Bu sırf bir küfürdür. 
Evet... Onlar (artık) bu sebeple (gazaptan gazaba uğradılar.) Bu küfrün bir ce- 
zasıdır. Böyle (kâfirler için) şüphe yok ki bir (alçaltıcı) aşağılayıcı küçük 
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düşürücü (bir azap vardır.) Onlar dünyada da ahirette de felâketten felâkete 
uğrayacaklardır. Evet... Tarihi olarak da sabittir ki: İsrailoğulları, hem Tevrat'a 
iman ettiklerini iddia ederler hem de Tevrat'ta vasıfları bildirilmiş olan ahir 
zaman peygamberini inkârda bulunurlar. Onlar vaktiyle Firavun'un ve diğer 
kavimlerin birçok hakaretlerine uğramış, nimetleri, vatanları, devletleri elle- 
rinden çıkmıştı. Bunlar, onlar haklarında birer ilâhi gazap eseri idi. Sonra da 
ahir zaman peygamberini ve ona nazil olan Kur'an-ı Kerim'i inkâr etmekle ga- 
zap üstüne gazaba layık olmuşlardır. Ne yazık ki onlar bu hasetlerinde, inkârla- 
rında devam edip durmaktadırlar. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(91). Onlara: “Allah'ın indirdiklerine iman ediniz” denilince: “Biz, bizim 
üzerimize indirilmiş olana iman ederiz.” derler. Onun ötesindekini inkâr 
ederler. Halbuki o da kendileriyle beraber olanı (Tevrat'ı) tasdik eden hak 
(bir kitap)tır. De ki: Eğer siz iman etmiş kimseler iseniz, bundan evvel 
Allah'ın peygamberlerini niçin öldürüyordunuz? 

(92). Şüphesiz Musa sizlere açık mucizelerle geldi. Sonra siz onun arkasın- 
dan buzağıyı ilah edindiniz. Siz zalim kimselersiniz. 

İZAH 

(91). Bu mübarek ayetler de İsrailoğullarının ne kadar yanlış kanaatlerde bulun- 
duklarını. İçlerinden birçokları nice mucizeler gördükleri halde yine kendilerini 
putperestlikten kurtaramamış olduklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (On- 
lara: Allah'ın) peygamberlerine (indirdiklerine) indirmiş olduğu kitaplara ve 
özellikle son peygambere indirmiş olduğu Kuran-ı Mübin'e (iman ediniz) on- 
ların birer ilâhi kitap olduğunu tasdik eyleyiniz (denilince) onlar: (Biz) vaktiyle 
(bizim üzerimize) bizim kavmimize (indirilmiş olana) Tevrat kitabına (iman 


ederiz) bu bize yeterlidir (derler.) Onlar (onun ötesindekini inkâr ederler.) 
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İncil gibi, Kur'an-ı Kerim gibi ilâhi kitapları tasdik etmezler. (Halbuki o da) O 
Kur'an-ı Kerim'de (kendileriyle beraber olanı) yani Tevrat kitabını, (tasdik 
eden hak (bir kitap)tır.) Böyle kutsi bir kitabı neden tasdik etmiyorsunuz? Bu- 
nunla birlikte onların Tevrat'a iman ettikleri hakkındaki iddiaları da doğru de- 
ğildir. Tevrat'ta peygamberlerin hayatlarına kötü kasıtta bulunmanın yasak ol- 
duğu yazılıdır. Onlar ise bu hıyaneti işlemişlerdir. Artık onlara (de ki: Eğer siz) 
hakikaten Tevrat'a (iman etmiş kimseler iseniz bundan evvel) ecdadınızın 
zamanında (Allah'ın peygamberlerini niçin öldürüyordunuz?) Ecdadınızın 
bu cinayetini doğru bir hareket gördüğünüz için siz de onlar gibi cani hükmün- 
de bulunmaktasınız. Binaenaleyh sizin fiilleriniz sözlerinize muhalif bulun- 
maktadır. 

(92). Ey İsrailoğulları!.. Şunu da düşününüz ki: (Şüphesiz Musa) (Aleyhi's- 
Selâm) (sizlere) bir takım (açık mucizeler ile) açık ve kuvvetli deliller ile me- 
selâ: Asa gibi, beyaz el gibi mucizeler ile (geldi.) Sizi Allah'ın birliğini tasdik et- 
meye davet etti. (Sonra siz onun arkasından) onun Tur-i Sina'ya geçici bir süre 
gitmesinin ardından (buzağıyı ilah edindiniz) Sizin ırkınız bu kabiliyette kim- 
selerdir. Artık (siz zalim kimselersiniz) sizin âdetiniz, zalimce harekettir. 


Allah'ın emrine aykırı davranmaktır. 
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ker) özeği sü 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(93). Ve o zamanı hatırlayınız ki, sizden söz almıştık. Size verdiğimiz şeyi 
kuvvetle alınız ve dinleyiniz diye üzerinize Tur dağını kaldırmıştık. Demiş- 
tiler ki: İşittik ve isyan ettik. Küfürleri sebebiyle onların kalplerine buzağı 
(muhabbeti) yerleştirilmişti. De ki size imanınız ne kötü şey ile emrediyor, 
eğer müminlerseniz. 
İZAH 

(93). Bu âyet-i celile, İsrailoğullarının putperestlikte bulunmuş olduklarını bil- 
dirmekte, onların Tevrat'a iman etmiş oldukları iddialarını çürütmektedir. 
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Şöyle ki: Ey İsrailoğulları!.. (Ve o zamanı hatırlayınız ki) kavminizin garip tarihi 
hayatını göz önüne alınız ki (sizden) yani bir birlik teşkil ettiğiniz ecdat ve geç- 
mişlerinizden (söz almıştık.) Fakat sözünüzü yerine getirmediğiniz için (size 
verdiğimiz şeyi kuvvetle alınız ve dinleyiniz) Tevrat kitabına kuvvetlice sarı- 
ınız, onun hükümlerine hakkıyla uyunuz, (diye üzerinize Tur dağını kaldır- 
mıştık.) Bu harikayı vücuda getirmiştik. Bu şekilde muhatap olanlar ise (de- 
miştiler ki: İşittik) dinledik (ve isyan ettik) bunların kabiliyetleri, hayat tarz- 
larılisan ile olmasa bile kalp ile, hâlen böyle söylemiş olmalarını gerektiriyordu, 
(ve küfürleri sebebiyle onların kalplerine buzağı) sevgisi aşılanmış, (yer- 
leştirilmişti.) Bundan kaçınmak istemiyorlardı. Resulüm, onlara (de ki:) Siz 
Tevrat'a İman ettiğinizi iddia ediyorsunuz, sonra da buzağıya tapıyorsunuz. O 
halde (size imanınız) buzağıya tapmanızı hoş gören inancınız, size (ne kötü 
şey ile emrediyor?) Sizler (eğer) bu şekilde (müminler iseniz) böyle iman mı, 
böyle müminlik mi olur? Yazık, ne yazık!.. 
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MEÂLİ ALİSİ 
(94). De ki: Eğer Allah Teâlâ katında ahiret yurdu başka insanların değil de 
özellikle sizin ise ölümünüzü temenni ediniz, eğer siz doğru sözlü kimseler - 
seniz. 
(95). Halbuki önceden elleriyle yaptıkları işler yüzünden ölümü asla te- 
menni etmezler. Allah, o zalimleri hakkıyla bilendir. 


İZAH 


(94). Bu mübarek ayetler, İsrailoğullarının hakikate aykırı bir iddialarını yalan- 
lamakta ve onların ahiret hayatından ne kadar kaçındıklarını beyan buyur- 
maktadır. Şöyle ki: Resulüm!.. İsrailoğullarına (de ki: Eğer) öyle iddianıza göre 
(Allah Teâlâ katında) onun emir ve takdirine binaen (ahiret yurdu) cennet ve 
saadet (başka insanların değil de özellikle) bağımsız olarak yalnız (sizin ise 
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ölmenizi temenni ediniz.) Bir an evvel dünya sıkıntılarından kurtulup o ebedi 
saadete can atınız. (Eğer siz doğru sözlü kimselerseniz.) Bu iddianızda sadık 
bulunuyorsanız böyle bir temenniden geri durmayınız. Nerede, onlarda böyle 
bir temenni ne gezer? 

(95). (Halbuki) onlar, İsrailoğulları ölümü, o ahiret âlemine, o sonsuzluk yur- 
duna çıkıp gitmeyi (önceden elleriyle yaptıkları işler) zulümler, isyanlar (yü- 
zünden asla temenni etmezler.) Hiçbir zaman onu arzu da etmezler. Evet... 
Onlar bu dünyada ne günahlar ne cinayetler yapmışlardır. Artık ahirete, o 
mükâfat ve ceza alemine çıkıp gitmeğe cesaret edebilirler mi? 


$ Halbuki onların iddiasına göre Cenab-ı Hak cenneti yalnız İsrail kavmi için 
yaratmıştır. Ahiret nimetleri, saadetler! yalnız kendilerine mahsustur. Onlardan 
bir kısmı cehennemlik olsa da orada nihayet 40 gün kadar kalacaklar yine cen- 
nete gireceklerdir. Böyle dedikleri halde dünya hayatına dört elle hırslı bir şe- 
kilde sarılmışlardır. Her biri binlerce sene yaşayacak olsa yine ölüp gitmek iste- 
mez. Bir kere düşünmeli, eğer iddiaları gibi ebedi saadet âlemi kendilerine ait 
ise ona bir gün evvel kavuşmayı temenni etmeli değil midirler? Hayır: Onlar 
dünyada binlerce acıya uğramış olsalar da yine daima dünyada yaşamak ister- 
ler, İslamiyet'ten feyz almış olan seçkin müminlerin hali ise böyle midir? Bir 
kere cennetle müjdelenen on şahsın temiz hayatlarını düşünelim. Onlar pey- 
gamber zamanında pek güzel yaşarlarken yine ölümden çekinmezler, ahiret 
hayatına kavuşmayı büyük bir nimet bilirlerdi. Hz. Ali, savaşlarda korkusuzca/ 
çekinmeden saflar arasına atılır, cihada devam ederdi. Bir gün muhterem oğlu 
Hz. Hasan demişti ki: Biz savaşçıların kendilerini böyle korkusuzca tehlikelere 
attıklarını göremeyiz. Siz neden bu kadar atılıyorsunuz? Hz. Ali de demiş ki: Oğ- 
lum, ister baban ölümün üzerine düşsün ve ister ölüm babanın üzerine düşsün, 
baban bunu kayırmaz. İşte ahirete inanan salih mübarek zatların durumları. İs- 
railoğullarına gelince onlar böyle midirler? Ne gezer. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(96). Ve andolsun ki onları, insanların ve müşrik olanların hayata en düş- 
künü bulacaksınız. Her biri arzu eder ki (kendisine) bin sene ömür verilsin. 
Halbuki uzun yaşamak onları azaptan uzaklaştıracak değildir. Allah Teâlâ 
ise onların neler yaptıklarını hakkıyla görür. 
İZAH 

(96). Bu ayet-i celile de İsrailoğullarının dünya hayatına herkesten fazla düşkün 
olduklarını şöylece beyan buyuruyor: (Ve andolsun ki) Resulüm!.. Sen (onları) 
o İsrailoğullarını, diğer (insanların ve) hatta ahireti inkâr eden ve Cenâb-ı 
Hakk'a ortak koşan (müşriklerin) dünyadaki geçici (hayata en düşkünü bula- 
caksın.) Birtakım müşrikler, Mecusiler; öldükten sonra dirileceklerini inkâr et- 
tikleri için ahirete gidip azap göreceklerine dair bir korkuları yoktur. Buna rağ- 
men dünya hayatına Yahudiler kadar düşkün değildirler. Yahudiler ise ahirete 
inanıp, zalimlerin ve günahkârların orada azap göreceklerine inandıkları için 
oraya hiç gitmek istemezler. Onlardan (her biri arzu eder ki (kendisine) bin 
sene) asırlarca (ömür verilsin.) Yaşasın dursun. (Halbuki) ne kadar çok yaşar- 
sa yaşasın (uzun yaşamak onu azaptan uzaklaştıracak değildir.) Onlar öyle 
çok yaşamakla azaptan mı kurtulacaklarını sanıyorlar? Yazık, ne yazık! (Allah 
Teâlâ ise onların neler yaptıklarını hakkıyla görür.) Elbette onları o yap- 


tıkları inkârcı hareketlerinin cezasına er geç kavuşturacaktır. 
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(97). De ki: Her kim Cibril'e düşman olmuş ise (kahrolsun). Çünkü Kur'an'ı 
önündeki kitapları tasdik edici ve müminler için bir hidayet rehberi ve bir 
müjdeci olarak Allah Teâlâ'nın izniyle senin kalbine indiren, şüphe yok ki 
O'dur. 
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(98). Her kim Allah Teâlâ'ya ve onun meleklerine, peygamberlerine ve Ceb- 
rail ile Mikâil'e düşman olursa (kâfir olur.) Allah Teâlâ da şüphe yok ki, ka- 
firlerin düşmanıdır. 

İZAH 
(97). Bu mübarek ayetler de Kur'an'a düşmanlıklarından dolayı Cibri'l-i Emin'e 
düşman olan ve Cenâb-ı Hak ile diğer muhterem zatlara düşman kimselerin 
küfre düşüp ilahi kahra uğrayacaklarını hatırlatmaktadır. Şöyle ki: Resulüm, Ya 
Muhammed!.. Yahudilere (de ki: Her kim Cibril'e düşman olmuş işe) kahrol- 
sun, gazabından gebersin, öyle bir meleğe düşmanlık gösterilebilir mi?.. (Çün- 
kü Kur'an'ı) o ilâhi kitabı, onun (önündeki) nazil olmuş (kitapları) Tevrat, 
Zebur, İncil gibi semavi kitapları (tasdik edici ve müminler için bir hidayet 
rehberi ve bir müjdeci) yani onlara hidayet yolunu gösteren ve onların ilâhi 
bahşişlere nail olacaklarını müjdeleyen (olarak Allah Teâlâ'nın izniyle senin 
kalbine indiren) o Kur'an'ı Mübin'i vahiy yoluyla indirmiş olan (şüphe yok ki 
o'dur.) O Cibril-i Emin'dir. Artık öyle kutsi bir meleğe nasıl düşmanlık edilebi- 
lir? Böyle bir düşmanlığın çok acı neticesini düşünmeli değil midir? 
(98). Evet... (Her kim Allah Teâlâ'ya ve onun) mübarek kulları olan melekleri- 
ne, peygamberlerine ve bilhassa meleklerin en büyüklerinden olan (Cebrail ile 
Mikâil'e düşman olursa) elbette kâfir olur. Allah'ın diniyle bir alâkası kalma- 
mış bulunur. (Allah Teâlâ da şüphe yok ki kâfirlerin düşmanıdır.) Artık o kâ- 
firleri Allah'ın kahretmesinden ve ahiretteki azaptan kim kurtarabilir? 


$ Yahudiler Hz. Cibril'e düşman bulunuyorlardı. Onlara göre vaktiyle uğradık- 
ları azaplar, savaşlar zelzeleler, kıtlık ve pahalılıklar bütün Cibril vasıtasıyla 
meydana gelmiştir. Kendilerini kınamayı içeren Kur'an-ı Mübin'i de Peygam- 
ber Efendimize o getirmiştir. İşte bunlardan dolayı düşman kesilmişlerdi. Yahut 
derlerdi ki: Allah Teâlâ peygamberliği bizlere getirmesini emrettiği halde Cibril 
onu, Hz. Muhammed'e getirmiştir. Bu ne kadar cahilce bir inanış!.. Bir melek, 
hiç Allah Teâlâ'nın emrine aykırı bir harekette bulunabilir mi? Allah Teâlâ da 
kendi emir ve iradesine aykırı olan bir hareketi ıslah etmeye ve değiştirmeye 
kadir değil midir? Halbuki İsrailoğulları böyle çürüklüğü açık olan bir kanaat de 
bulunmuşlardır. İşte Cenâb-ı Hak da onların küfrü gerektiren bu hallerini çirkin 
görerek layık oldukları cezalara işaret buyurmuş oluyor. 
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$ Cibril: İbrani dilinde “Abdullah” demektir. Peygamberimize ilahi vahyi getir- 
mekle görevlendirilen pek yüce bir melektir. Buna “Cebrail” de denir. 

Mikâil de yine pek büyük bir melektir. Yağmurların yağmasına ve diğer birtakım 
hadiselerin ortaya çıkmasına memur kılınmıştır. Bu iki büyük melek ile Azrail 
ve İsrafil adındaki melekler, elçilik vasfını taşımaktadır. Kendilerine “meleklerin 
elçisi” denilir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(99). Andolsun biz sana çok açık ayetler indirdik. Onları fasıklardan başka 
bir kimse inkâr etmez. 
(100). Ya her ne zaman bir ahit ile bağlanacak olsalar onlardan bir topluluk 
o ahdi bozup atacak mı?.. Zaten onların çoğu iman etmezler. 

İZAH 

(99). Bu mübarek ayetler, Kur'an-ı Mübin'in pek açık bir mucize olduğunu in- 
kâr edenlerin pek sapık kimseler olacaklarını bildirmektedir. Ve İsrailoğulların- 
dan bir kısmının yapmış oldukları antlaşmada sebat etmediklerini beyan bu- 
yurmaktadır. Şöyle ki: Resulüm! (Andolsun ki biz sana çok açık) pek açık (a- 
yetler indirdik.) Helâli, haramı, hukuki cezaları ve diğer dini hükümleri detaylı 
olarak bildiren Kur'an'ı Kerim'i indirdik. (Onları) o kutsi ayetleri (fasıklardan 
başka bir kimse inkâr etmez.) Bu inkâra inatçı şahıslardan başkası cüret gös- 
teremez. Öyle açık ve geniş mana dolu, ayetler nasıl inkâr edilebilir? 
(100). (Ya) onlar, o İsrailoğulları (bir ahit ile bağlanacak olsalar) bir sözleş- 
meye bağlanacak olsalar (onlardan bir topluluk) bir takımları cüret edip (0 
antlaşması bozup atacak mı?..) Böyle bir hareket uygun mudur? Evet... Onlar 
verdikleri sözlere riayet etmezler. (Zaten onların çoğu iman etmezler) Tevrat'ı 
da inkâr ederler. Verdikleri sözleri bozmaktan, inkârdan vazgeçmezler, çekin- 
mezler. Onların ruh halleri bundan ibarettir. 
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$ Hak Teâlâ Hazretleri Tevrat'ta İsrailoğullarından Peygamber Efendimizin 
peygamberliğini tasdik edeceklerine dair bir söz almıştı. Sonradan verdikleri 
söze uygun hareket etmediler. Hatta içlerinden “Mâlik b. Sevi” adındaki şahıs 
“Bizim Tevrat'ta İsrailoğullarından ahir zaman peygamberine iman etmeleri 
için kesin bir söz alınmamıştır” diye bu sözü inkâr etmişti. Bunun üzerine bu 
ayet-i kerime nazil olmuş ve onların bu kabiliyetlerini ortaya çıkarmıştır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(101). Ve onlara Allah Teâlâ tarafından yanlarındaki kitabı tasdik edici bir 
resul gelince o kendilerine kitap verilmiş olanlardan bir topluluk sanki bil- 
miyorlarmış gibi Allah'ın kitabını arkalarına atıverdiler. 
İZAH 

(101). Bu ayet-i celile Yahudilerin Hz. Muhammed'in peygamberliğini tasdik 
etmemek için Allah'ın kitabına sırt çevirmiş olduklarını bildirmektedir. Şöyle ki 
İsrailoğulları sözlerine riayet etmediler. (Ve onlara Allah Teâlâ tarafından) 
kendi (yanlarındaki kitabı) Tevrat'ı (tasdik edici) onun ilâhi bir kitap oldu- 
ğunu tasdik eden (bir resul) yani Hz. Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) 
(gelince) peygamber gönderilmiş olunca (o kendilerine kitap) vaktiyle Tevrat 
(verilmiş olanlardan) Yahudilerden (bir topluluk) bir taife (sanki bilmiyor- 
larmış gibi) Hazreti Muhammed'in peygamber gönderileceğini Tevrat'ta oku- 
mamışlar gibi inkâra kalkıştılar. (Allah'ın kitabını) Tevrat'ı veya Kur'an-ı Mu- 
bin'i (arkalarına atıverdiler) ondan yüz çevirdiler. Batıl fikirlerin tesiri altında 
kalarak sapıklığa düştüler. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(102). Ve onlar Süleyman (Aleyhi's-Selâm) mülkü aleyhine şeytanların uy- 
durdukları şeylerin ardına düştüler. Halbuki Süleyman, asla küfre girmedi. 
Fakat o şeytanlar kâfir oldular. Onlar insanlara sihir ve Babil'deki iki me- 
leğe, Hârüt ile Mârüt'a indirilmiş olan şeyleri öğretiyorlardı. Bu iki melek 
ise: “Biz ancak bir fitneyiz, sakın kâfir olma” demedikçe bir kimseye sihir 
namına bir şey öğretmezlerdi. İşte birtakım kimseler bu iki melekten karı- 
koca arasını ayıracak şeyler öğreniyorlardı. Fakat bunlar Allah Teâlâ'nın 
izni olmadıkça bu sihir ile bir kimseye bir zarar verebilir değildiler. Onlar 
kendilerine zarar verip fayda vermeyen şeyleri öğreniyorlar. Yemin olsun 
ki onlar, o sihri satın alan kimse için ahirette hiçbir nasip olmayacağını mu- 
hakkak bilmişlerdir. Ne fena bir şey, karşılığında nefislerini satmış oldular. 
Eğer bilecek olsalardı. 
İZAH 

(102). Bu ayet-i kerime, vaktiyle Allah'ın kitabından yüz çeviren bir kısım İsrai- 
loğullarının peygamberler hakkında ne kadar iftiralarda bulunmuş olduklarını 
bildirmektedir. Şöyle ki: (ve onlar) o ilâhi kitabı arkalarına atan bir kısım Yahu- 
diler (Süleyman) Aleyhi's-Selâm (mülkü aleyhine şeytanların uydurdukları) 
okudukları, söyledikleri (şeylerin ardına düştüler.) Onlara tâbi oldular, Süley- 
man'ın saltanatı bütün sihir sayesindedir dediler. (Halbuki Süleyman) Aley- 
hi's-Selâm (asla küfre düşmedi.) Onların öyle iftiraları gibi sihir yaparak küfre 
düşmedi. (Fakat o şeytanlar)dır ki, insanlara sihri öğreterek (kâfir oldular.) 
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Evet... (Onlar insanlara sihir) öğretiyorlardı. (Ve Babil'deki iki meleğe) yani 
(Hârüt ile Mârüt'a) bu isimdeki iki meleğe (indirilmiş olan şeyleri, öğretiyor- 
lardı.) İnsanları aldatıyor ve saptırıyorlardı. (Bu iki melek ise) kendilerine mü- 
racaat edenlere gerçek durumu bildiriyor (biz fitneyiz) ilâhi bir imtihan vasıta- 
sıyız. (Sakın kâfir olma, demedikçe bir kimseye sihir adına bir şey öğretmez- 
lerdi.) Bunların bu ikazına rağmen (işte birtakım kimseler, bu iki melekten 
karı-koca arasını ayıracak) bir ailenin bozulup dağılmasına sebebiyet verecek 
(şeyler öğreniyorlardı.) Bunları uygulamaya cüret ediyorlardı. (Fakat bunlar) 
bu büyücüler (Allah Teâlâ'nın izni) ilâhi takdiri (olmadıkça bu sihir ile bir 
kimseye bir zarar verebilir değildiler.) O sihirler sebebiyle meydana gelen za- 
rarlar yine Allah Teâlâ'nın hikmeti gereği dilemesi ve yaratmasıyladır. Bu imti- 
han âleminde böyle birtakım olaylar meydana gelir. Bunların ortaya çıkması 
için hikmet gereği birtakım sebepler vardır. İşte sihir de böyle bir sebepten 
başka bir şey değildir. (Onlar) o sihir yapmayı öğrenenler (kendilerine zarar 
verip) ahiret sorumluluğunu kendilerine çekip (fayda vermeyen şeyleri öğre- 
niyorlar.) Bunu değerlendiremiyorlardı. (Yemin olsun ki onlar) o Yahudi tai- 
fesi (o sihri satın alan kimse için) öyle Allah'ın kitabını şeytanların uydurma 
hikayeleriyle değişen herhangi şahıs için (ahirette hiçbir nasip olmayacağını 
muhakkak bilmişlerdir). Evet... Onlar öyle kimselerin ebediyen cennetten 
mahrum kalacaklarını kitaplarında okumuş, bilmişlerdir. Artık ne cesaret ki, bu 
Yahudiler bu bildiklerine aykırı davranarak şeytanların uydurdukları şeylerin 
ardına düştüler. Allah'ın Kitabını bırakarak onu sihir kitapları ile değiştirmeye 
kalkıştılar. (Ne kötü bir şey karşılığında nefislerini satmış oldular, eğer bile- 
cek olsalardı) eğer bu hakkı terk etmenin ve değiştirmenin ne kadar kötü ne 
kadar sorumluluk gerektiren şeyler olduğunu düşünselerdi öyle dünya varlığı 
için bu kötü şeyleri yapmaya cesaret edebilirler miydi? Elbette böyle helak edici 
bir harekette bulunmazlardı. 


$ Rivayete bakılacak olursa vaktiyle bir takım insan ve cin şeytanları Hz. Süley- 
man'a iftirada bulunmuşlar “onun mülk ve saltanatı, yaptığı sihirler sayesinde 
vücuda gelmişti” demişler. Ve onun vefatından sonra tahtının altını kazıyıp ora- 
daki sihre dair olan birtakım kitapları meydana çıkarmışlar, işte Süleyman bu 
kitaplardaki sihir vasıtasıyla o yüksek hâkimiyeti elde etmişti diye iddiaya kal- 
kışmışlar. Halbuki Hz. Süleyman, ilâhi vahiy ile şereflenmiş ve kendisine bir 
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kısım mucizeler verilmişti. O öyle sihre tenezzül eder miydi?.. O sihir kitapları 
ise düşmanları tarafından sonradan getirilerek onun tahtının altına gömülmüş, 
sonra da bunlar kendilerine bir delil olmak üzere meydana çıkarılmıştır. 


Bununla birlikte Hz. Süleyman zamanında sihirbazlar çoğalmıştı, sihre dair ki- 
taplar yazılmıştı. Süleyman (Aleyhi's-Selâm) o kitapları toplatıp böyle topraklara 
gömdürmüş olması da düşünülebilir. Fakat onun düşmanı olan şeytanlar bun- 
dan istifadeye kalkışmışlar, iftiraya cüret etmişlerdir. İşte bu âyet-i celile, onla- 
rın bu alçakça iftiralarını reddetmektedir. 

$ Sihir lügatte; sebebi gizli olan ince ve latif şey demektir. Istılahta; ise sebebi 
gizli olduğundan hakikatinin aksine hayal edilen yaldızlı hilekârca ve yanıltıcı 
olan herhangi bir şeydir. Gözbağcılık, hokkabazlık bu kabildendir. Firavun za- 
manındaki sihirbazların ellerindeki değnekleri birer ejderha suretinde göster- 
dikleri gibi. Bazı gizli sebeplere binaen ruhlar üzerinde tesir eden ve çoğunlukla 
kötülüğe yönelik bulunan şeyler de birer sihir demektir. Aile fertleri arasına ay- 
rılık meydana getiren büyücülük gibi. Bazı cinlerden yardım alarak yapılan 
gayr-i meşru ve harika türünden sayılan birtakım muameleler de birer sihirdir. 
Buna cincilik denir. 


Sihir, belli bir usule göre yapılan ve bu usulü bilenlerin bunu yapmağa muktedir 
olacakları tabii ve toplumun menfaatine hizmet etmediğinden mucizeler, kera- 
metler gibi hakikaten sabit ve meşru bir fayda içermez. 


Sihir, harama ve zararlı şeylere alet olacağı sebebiyle yapılması haram olduğu 
gibi nasıl yapıldığını öğrenmek de alimlerin çoğuna göre haramdır. 


Bazı meşru şeyler; pek hoş, pek hassas olup güzelliği, loşluğu kalplere tesir ettiği 
için onlara da mecazen sihir denir. Pek güzel şiirlere “helâl sihir” denilmesi bu 
kabildendir. 


$ Hârüt ile Mârüt: İki melektir. Bir hikmet gereği insan suretinde görünerek Ba- 
bil şehrine indirilmişlerdir. Vaktiyle Babil şehrinde sihirbazlar çoğalmış oldu- 
ğundan bu melekler gelerek insanlara sihrin fenalığını, kötü sonuçlarını bildir- 
mişler, buna rağmen yine sihir öğrenmek isteyenlere bir hikmet gereği olarak 
sihir adına bazı şeyler öğretmişler ise de sihrin zararlarını telkinden yine geri 
durmamışlardır. Tıpkı Cenab-ı Hakkın küfrün ebedi azaba sebep olacağını 
kullarına bildirmesi gibi. Bununla birlikte küfre kendi iradeleriyle can atanlar 
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hakkında da küfrü takdir buyurmuş, meydana getirmiştir. Böyle bir muamele, 
bir sınama ve imtihan hikmetine dayanmaktadır. Bu teklif, âlemlerin gereğidir. 


$ Bazılarına göre bu iki melekten maksat iki insandır. Salih, fazıl iki zat oldukları 
için kendilerine melek denmiştir. Onlara nazil olandan maksat da ilham olun- 
muş ilim ve bilgidir. Fakat bu, zahire aykırı bir tevil demektir. 


$ Babil şehri: Geldanilerin hükümet merkezi olan meşhur bir şehirdir. Bağ- 
dat'ın 93 km. güneyinde ve “Hille” kasabası civarında imiş. Nemrut tarafından 
bina edilmiş, bir buçuk milyon halkı varmış. O zaman dünyanın en imar edil- 
miş, süslü bir şehri konumundaymış. Burası sihirbazlar diyarı olmakla şöhret 
bulmuştu. Sonra bu şehir birçok hükümdarların elline geçmiş, nihayet harap 
olup halkı dağılmış, kendisinden eser kalmamıştır. 

$ Hille: Bağdat vilayetinde sancak merkezi olan bir kasabadır. İnşa edilirken Ba- 
bil harabelerin tuğlalarından istifade edilmiştir. Bununla birlikte son zaman- 
larda araştırmalar yapan Avrupalılar bu Hille civarında Babil'e ait bazı harabe- 
leri, yazıları vesaireyi keşfetmişlerdir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(103). Eğer onlar iman etseler ve sakınmış olsalardı elbette Allah Teâlâ ka- 
tında (elde edecekleri) bir sevap çok hayırlı olacaktı. Keşke bilselerdi! 

(104). Ey iman edenler! “Raina” demeyin, “unzurna” deyin ve dinleyin. 
Kâfirler için elim bir azap vardır. 

İZAH | 

(103). Bu mübarek ayetler, gerçek müminlerin büyük mükâfatlara nail olacak- 
larını bildiriyor. Resulü Ekrem'e karşı nasıl saygı gösterir bir tavır alınacağını 
tayin ederek buna aykırı davrananların sosyal terbiyeden yoksun olduklarına 
işaret buyuruyor. Şöyle ki: (Eğer onlar) Yahudiler ve diğer Müslüman olmayan 
unsurlar (İman etseler) Allah'ın birliğine Hz. Muhammed'in peygamberliğine, 
Kur'an'ı Kerime ve diğer dini esaslara inansalar (ve sakınmış) Allah Teâlâ'dan 
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korkup haram olan şeyleri terk etmiş (olsalardı) bu sayede ebedi selâmet ve 
saadete ereceklerdi. (Elbette Allah Teâlâ katında) elde edecekleri (bir sevap) 
haklarında (çok hayırlı olacaktı.) Onları öyle ebedi bir saadete kavuşturacaktı. 
Onlar bu hakikati ve ilahi sevabın tercih ettikleri şeylerden hayırlı olduğunu 
(keşke bilselerdi.) Öyle cahilce hareketlerde bulunmaz, imana, takvaya aykırı 
davranıp durmazlardı. 

(104). (Ey iman edenler!) Ey Hz. Muhammed'in peygamberliğini tasdik etmiş 
olan Müslümanlar!.. O Yüce Resule karşı (Raina demeyin) O şanlı Peygambere: 
Bizi gözet, kolla diye hitap etmeyin. (Unzurna deyin) bize bak diye hitap edin. 
(Ve) o şanlı Resulün sözlerini tam bir saygıyla (dinleyin) onları güzelce anla- 
maya dikkat edin. Ona hürmet etmeyen hakaretle karışık lâkırdılarda bulunan, 
onu inkâr eden (kâfirler için elim) pek acıklı (bir azap vardır.) Onlar o kötü 
hareketlerinin elbette pek dehşetli cezasına kavuşacaklardır. 


$ Rivayete bakılırsa Müslümanlardan bazıları vakit vakit peygamber (Sallallâhu 
Aleyhi ve Sellem)'in huzurunda bulunup yüce beyanatlarına nail olunca: 


Ya Rasülallah!.. “Raina” derlerdi. Yani: Ey Allah'ın Peygamberi!.. Bizi gözet, kol- 
la. Mübarek beyanatını güzelce anlayabilmemiz için bizi gözet, konuşurken 
yavaş ol diye istirhamda bulunurlardı. Halbuki, Yahudiler “raina” tabiri ile baş- 
ka bir mana kasteder, “Raina” der Bununla: “Sen bizim çobanımızsın” demiş 
olurlardı. Binaenaleyh peygamberin huzuruna gelince bir hürmetsizlik mak- 
sadıyla böyle bir hitapta bulunurlardı. Bunun üzerine bu âyet-i celile nazil oldu. 
Resulü Ekrem'e nasıl hitap edileceği ehli imana emredilmişti. 

Velhasıl: Bu mübarek ayet.bütün insanlığa pek mühim bir edep dersi veriyor. 
Karşılıklı konuşmalarda nezaketten ayrılmamayı, büyüklere karşı hürmete ay- 
kırı, yanlış anlaşılabilecek lâkırdılarda bulunmamayı, özellikle Resulü Ekrem 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) hakkında daima edebe, hürmete aykırı tabirlerden 
kaçınılmayı emir ve tavsiye buyurmaktadır. 
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MEÂLİ AÂLİSİ 
(105). Ehli kitaptan kâfir olanlar da müşrikler de sizin üzerinize Rabbiniz 
tarafından bir hayrın indirilmesini arzu etmezler. Allah Teâlâ ise rahmetini 
dilediğine tahsis buyurur. Ve Allah Teâlâ pek büyük ihsan sahibidir. 
İZAH 

(105). Bu ayet-i kerime, gayrimüslimlerin Müslümanlar için ne kadar kötülük 
istediklerini beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Ehli kitaptan) Museviler ile İsevi- 
ler'den İslamiyet'i inkâr ederek (kâfir olanlar da) Cenâb-ı Hakk'a ortak koşan 
putperestler (müşrikler de) ey Müslümanlar!.. (Sizin üzerinize Rabbiniz tara- 
fından bir hayrın indirilmesini arzu etmezler.) Hz. Muhammed'e peygam- 
berlik ve risâletin verilmesini, ona tâbi olanların devlet ve nimete nail olmala- 
rını sevmezler, çekemezler, buna üzülürlerdi. (Allah Teâlâ ise) hikmet sahibi 
yaratıcıdır, kerem sahibi ibadet olunandır. (Rahmetini) lütuf ve yardımını kul- 
larından (dilediğine tahsis buyurur.) Onu seçerek şefkatine nail kılar. (Ve 
Allah Teâlâ pek büyük ihsan) erdem ve iyilik (sahibidir.) Diyecek bir şey yok, 
inandık. Artık, bu yüce ihsana nail olmak için liyakat kazanmağa çalışmalı değil 
midir? 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(106). Biz bir ayetten her neyi nesh eder veya unutturursak ondan daha ha- 

yırlısını veya onun mislini getiririz. Bilmez misin ki Allah Teâlâ şüphe yok 

her şeye tam anlamıyla kadirdir. 

(107). Bilmez misin ki göklerin ve yerin hükümranlığı muhakkak Allah'ın 

dır. Ve sizler için Allah Teâlâ'dan başka ne bir veli ne de bir yardımcı vardır. 
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İZAH 

(106). Bu mübarek ayetler, kâfirlerin İslâm hükümleri hakkındaki yanlış anlayış 
ve telkinlerin batıl olduğunu ortaya koymaktadır. Ve Allah Teâlâ'nın bütün 
kâinata sahip ve hâkim olduğunu bildirerek gafilleri uyanışa davet buyurmak- 
tadır. Şöyle ki: Kur'an-ı Kerim, nazil olarak insanlığa yeni bir şeriat, bir ilâhi ka- 
nun ihsan buyrulmuş, bunun gereklerinden olarak önceki kitapların bir kısım 
ibadetlere, muamelelere ait meseleleri hükümsüz kalmıştır. Artık Tevrat ile İn- 
cil ile değil, Kur'an'ı Azim ile amel edilmesi gerekiyordu. Bu, bir hikmet ve mas- 
lahat gereği olarak bulunmuştur. Ehl-i kitap denilen Museviler ile İseviler ise 
buna itiraza başlamışlar, “Allah'ın vaktiyle hakla göndermiş olduğu hükümler 
şimdi nasıl kaldırılır? Allah Teâlâ beyanatını, emirlerini, nehiylerini değiştirir 
mi?.. Dün yaptığını bugün bozar mı?..” diyerek Müslümanlık aleyhinde bir ce- 
reyan uyandırmak istemişlerdi. İşte onların bu bâtıl düşüncelerini Cenâb-ı Hak 
bu ayet-i kerimesiyle şöylece reddediyor. (Biz) Ben şanı pek yüce ibadet olunan 
(bir ayetten her neyi) yani bir semavi kitabın ayetlerinden, hükümlerinden 
hangi birini veya bir ayetin bir kısmını (nesh eder) artık onunla amel edilme- 
mesini emredersek (veya) o ayet-i (anutturursak) hafızalardan çıkarırsak veya 
vaktiyle bir peygambere verilip ondan sonra zamanın geçmesiyle unutularak 
kendisinden eser kalmamış olan şeriatla ilgili bir hükmü böyle unutturursak 
(ondan daha hayırlısını veya onun mislini getiririz) Peygambere vahyeder 
bildiririz. Ey insan! (Bilmez misin ki Allah Teâlâ şüphe yok her şeye tam an- 
lamıyla kadirdir.) Bir şey ne kadar mükemmel olursa olsun ondan daha mü- 
kemmelini vücuda getirmeğe kudreti fazlasıyla yeterlidir. Artık bu neshi uzak 
görmeye mahal yoktur. Nesheden ayet, neshedilmiş olan ayetten hükmen daha 
mükemmel daha fazlasıyla hikmet dolu olabilir. 


$ Nesh: Lügatte; bir şeyi başkasıyla değiştirmek demektir. Şeriat ıstılahında ise; 
herhangi bir ibadete, bir muameleye ait bir şer'i hükmün yerine sonradan şeri- 
atın diğer bir hükmünün gelmiş olmasıdır ki, artık evvelki hüküm yürürlükten 
kaldırılmış olur, onunla amel edilemez, önceki hükmü yürürlükten kaldıran 
sonraki hükümle amel edilir. Bu bir hikmet gereğidir. Cenâb-ı Hak bunu zaten 
ilmi ezelisiyle böyle bilip takdir buyurmuştur. Zamanı gelince de bunu peygam- 
berleri vasıtasıyla kullarına bildirir. Bu bakımdan Allah'ın ilminde ve takdirinde 
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haşa bir değişiklik vukua gelmiş olmaz. Belki bu; idari, İçtimai bir hikmet ve fay- 
daya binaen böyle takdir edilmiştir. Bu nesha Cenâb-ı Hak'tan başkası yetkili 
olamaz. Ve nesih itikat esaslarında ve haberlerde cari değildir. Şer'i bir hükmün 
neshedilmiş olduğu ise ya Allah'ın Kitabı ile veya mütevatir veya meşhur olan 
hadis-i şerifler ile malâm bulunur. 


İseviler neshi kabul etseler de Yahudiler kabul etmezler. Neshi kabul etmeyip 
itiraz edenler düşünmelidirler ki, kendi kitapları da daha evvelki kitapların bir- 
çok hükümlerini nesh etmiş hükümsüz bırakmıştır. Tevrat ile İncil'in hüküm- 
leri birleşik midir?.. Eğer birleşik ise bunların sahipleri niçin birbirini tekfir edi- 
yor? Artık o kitaplardaki birçok ahkamın neshi ile yerine İslami hükümlerin geç- 
mesini uzak görmeye, tenkit etmeye asla mahal yoktur. Kur'an'ı Kerim'in bazı 
ayetleri arasında da bu nesih vakidir. Bu icma ile sabit bir hakikattir. Bunun vu- 
kuunu Müslümanlar, bir ilahi hikmet gereği olarak bilir, saygı gösterirler. 

$ Evet... Cenâb-ı Hak, şer'i hükümlerden bazılarını nesh etmiştir. Bu da bir ilahi 
sünnet ve dini hikmet gereğidir. Binaenaleyh neshin vaki olmaması, bu ilâhi 
sünnete ve rabbani hikmete aykırı olacağından asla iddia edilemez. Böyle bir 
iddia, hem Kur'ân-ı Mübin'in hem de bütün müçtehitlerin icmaına aykırı, ca- 
hilce bir iddiadan başka bir şey değildir. Hatta bu hususa dair İbni Hazm'ın bir 
eseri de vardır. 


(107). Ey neshi inkâr eden insan! Bir kere düşün. (Bilmez misin ki göklerin ve 
yerin hükümranlığı) bu sonsuz âlemlerin mülkiyeti, hâkimiyeti, tasarrufu 
(muhakkak Allah'ındır.) Bütün bunlar o şanı pek yüce yaratıcının hükmüne, 
emrine tabidir. (Ve) ey insanlar! (Sizler için Allah Teâlâ'dan başka ne bir veli) 
ne bir dost, bir destekçi (ne de bir yardımcı vardır.) Artık o Yüce Yaratıcının 
her şeye kadir olduğunu biliyorsunuz. Her zaman binlerce hadiseler, değişim- 
ler, eşsiz güzel şeyler vücuda getirdiğini görüyorsunuz. Hakkınızda o Kerim 
Rabbinizden başka tam bir lütufile himaye ve korumada bulunacak kim vardır? 
Elbette o nesh ve değiştirmede de sizler hakkında bir lütuf, bir menfaat vardır. 
Cenâb-ı Hak haşa abes yere bir şey yapmaz. Allah Teâlâ'nın resulü de hakikate 
aykırı bir iddiada bulunmaz. Artık uyanın, bu gibi inkârlardan vazgeçin, öyle 
cehalet ve sapıklık içinde ölüp gitmiş kavimleri taklit edip durmayınız. 
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OYL ZASİN YE a3 Bi b ES İl öyle el 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(108). Yoksa evvelce Musa'nın sorguya çekildiği gibi siz de peygamberinizi 
sorguya mı çekmek istersiniz? Her kim imanını küfür ile değiştirirse şüphe 
yok ki, doğru yoldan sapmış olur. 
İZAH 

(108). Bu ayet-i kerime, rahmete kavuşmuş ümmeti vaktiyle İsrailoğullarının 
peygamberlerini sorguya çekmek suretiyle yapmış oldukları edepsizce hareke- 
lerden menetmektedir. Şöyle ki: Ey Ümmet-i Muhammed!.. Veya ey Mekke aha- 
lisi! (Yoksa evvelce Musa'nın) kavmi tarafından uygun olmayan birtakım sual- 
lerle (sorguya çekildiği gibi) şimdi (siz de peygamberinizi) Hz. Muhammed 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem)'i o gibi uygunsuz bir şekilde (sorguya mı çekmek 
istersiniz?) Öyle bir sual ve talep, İmandan yoksunluk nişanesidir. (Her kim) 
fiili olarak veya yaratılış itibariyle sahip olduğu potansiyel ile (imanını küfür ile 
değiştirirse) öyle alaycı suallerle peygambere ihanette bulunmak isterse (şüp- 
he yok ki, doğru yoldan sapmış olur.) O peygamberin gösterdiği doğru yolu 
terk ederek sapıklık vadisine düşer gider. Artık öyle helak edici suallerden, hare- 
ketlerden kaçınmalıdır. 


$ Vaktiyle Yahudilerden bazıları Hz. Musa'ya müracaat ederek: “Bize Allah'ı 
apaçık göster, bize Allah'ı ve melekleri getir, bize ırmaklar akıt” diye birçok şey- 
ler istemişlerdi. Daha sonra Mekke ahalisinden bazıları da Peygamber Efendi- 
mize gidip: “Bize Mekke sahasını genişlet, bize Safa dağını altın kütlesi kıl” gibi 
imtihan edercesine temennilerde bulunmuşlardı. İşte bunun üzerine bu ayet-i 
kerime nazil olmuştur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(109). Ehli kitaptan birçokları kendilerine hak belirdikten sonra nefislerin- 
deki hasetten dolayı sizi imanınızdan sonra kâfirler haline döndürmeyi te- 
menni etmiştir. İmdi siz Allah'ın emri gelinceye kadar affediniz, sitemde de 
bulunmayınız. Şüphe yok ki, Allah Teâlâ her şeye hakkıyla kadirdir. 
(110). Ve namazı dosdoğru kılın, zekâtı da verin, nefisleriniz için evvelce 


hayırdan her ne gönderirseniz onu Allah katında bulursunuz. Şüphe yok ki, 
Allah Teâlâ işlediğiniz şeyleri hakkıyla görür. 
İZAH 

(109). Bu mübarek ayetler; ehli küfrün, özellikle Yahudilerin Müslümanlar hak- 
kında ne kadar kötü niyetli olduklarını gösteriyor. Ve din, düşmanlarının kötü 
fikir aşılamalarına bakmayıp ibadet ve itaatlerine devam etmelerini ve bunun 
mükâfatını göreceklerini Müslümanlara emir ve tavsiye buyuruyor. Şöyle ki: Ey 
Müslüman cemaat! (Ehli Kitaptan) Yahudilerle İseviler'den (birçokları kendi- 
lerine hak belirdikten sonra) İslamiyet'in hakiki bir din olduğu kesin delil ile 
ortaya çıktığı ve Tevrat ile İncil'de yazılı olduğu halde sırf (nefislerindeki ha- 
setten dolayı) ey Müslümanlar! (Sizi imanınızdan sonra) öyle İslamiyet'e gir- 
menizin akabinde (kâfirler haline döndürmeyi) sizi İslâm'dan döndürmeyi 
(temenni etmiştir.) Onlar öyle fena bir arzuda bulunurlar. Fakat Ey Müslü- 
manlar!.. (İmdi siz, Allah'ın emri gelinceye kadar) onlarla cihat emri ve onlar- 
dan cizye alma izni gelinceye kadar onları (affediniz) onlara tecavüz etmeyin 
ve (sitemde de bulunmayınız.) Onların o kötü hallerine karşı sabredin. Onlar- 
dan yüz çevirin, ilahi emrin gelmesini bekleyin (Şüphe yok ki, Allah Teâlâ her 
şeye hakkıyla kadirdir.) Elbette onlardan intikam alacaktır. 
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(110). (Ve) Ey Müslümanlar!.. Siz düşmanlarınıza karşı affetme ve kan dökme 
ile muamelede bulunacağınız gibi (namazı) da erkânı ve adabına uyarak (dos- 
doğru kılın) sorumluluğunuzda olan (zekâtı da) ehil olanlara (verin.) Fakir- 
lere merhamet gösterin. (Nefisleriniz için) kendi faydanıza olması maksadıyla 
(evvelce) namaz, zekât gibi (hayırdan her ne gönderirseniz) hayatta iken 
bunları Allah rızası için yapmış bulunursanız (onu) böyle sunduğunuz ibadet 
ve itaatin sevabını (Allah katında bulursunuz) Yarın ahiret âleminden bunun 
mükafatına kavuşursunuz. Evet: (Şüphe yok ki Allah Teâlâ İşlediğiniz şeyleri 
hakkıyla görür.) Onun katında hiçbir amel meçhul kalmaz, zayi olmaz. Binae- 
naleyh sizde düşmanlarınızın kâfirce tavsiyelerine bakmayın, güzel güzel amel- 
lerde bulununuz ki, mükâfatını göresiniz. 


$ Aslında bir takım dinsiz, yabancı unsurlar: İslamiyet'in sönmesi için bin türlü 
çarelere baş vururlar, bin türlü hilelere tevessül ederler, İslami fikirleri bozmak 
için birçok yanlış, tahripkâr tavsiyelerde bulunurlar, ahlâki fazileti din kuvvetini 
sarsacak şeyleri bir medeniyet icabı, bir ilerleme ve aydınlanma vesilesiymiş 
gibi masum halka telkinden geri durmazlar. İbadetler ve itaatler hakkında uzun 
dillilikte bulunmaktan çekinmezler. Artık Müslümanlar için kaçınılmazdır ki, 
dost ile düşmanlarını tanısınlar, İslâm dininin bütün kutsi, son derece faydalı 
emirlerine, yasaklarına hakkıyla riayet ederek ebedi saadete, mükğfata nail ol- 
sunlar. 


S7 LE ağ öl ELA ŞİLA İS Sa 2 YEZİ (aş SİNİ 
a3 Ale BİNE La ghz şi ll a gib gel GS Öl 
e Giz a 2 

LAB O sü da Ya eşle b Yi 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(111). Ve dediler ki cennete Yahudi veya Hıristiyanlardan başkası elbette 
giremeyecektir. Bu onların kuruntularıdır. De ki: Delilinizi getirin, eğer siz 
doğru söyleyenler iseniz. 
(112). Hayır... Kim ihsan derecesine yükselerek yüzünü Allah'a teslim 
ederse işte onun için Rabbi katında mükâfat vardır. Ve onların üzerine bir 
korku yoktur. Ve onlar mahzun da olmayacaklardır. 
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İZAH 

(111). Bu mübarek ayetler, ehli kitap denilen iki taifenin iddiasını reddediyor. 
Kimlerin korku ve kederden emin olarak cennete, Allah'ın mükâfatına nail ola- 
caklarını bildiriyor. Şöyle ki: Medine-i Münevvere'deki Yahudiler ile Necran Hı- 
ristiyanlarından bazıları Hz. Peygamber'in huzurunda bulundular. (Ve dediler 
ki cennete Yahudi veya Hıristiyanlardan başkası elbette giremeyecektir!) 
Yani Yahudiler dediler ki: Cennete ancak Yahudiler girecektir. Hıristiyanlar da 
dediler ki cennete yalnız Hıristiyanlar girecektir, başkaları değil. Bunlardan her 
biri kendi dinlerinin hak olduğunu iddia etti. Halbuki (bu) iddiaları (onların 
kuruntularıdır) sadece kendi ümitleridir, kendi kuruntularıdır. Resulüm!.. On- 
lara (de ki: Delilinizi getirin) bu hususta dayandığınız kesin delilinizi gösteri- 
niz. (Eğer siz) bu iddianızda (doğru söyleyenler iseniz.) Çok uzak! Onlar bu 
iddialarını ispat edecek bir delile, bir hüccete sahip değildirler. Artık böyle bir 
delile, bir dayanağa dayanmayan bir iddianın ne kıymeti olabilir? 

(112). (Hayır) Yahudilerin, Hıristiyanların bu iddiaları boştur. Cennet öyle belli 
bir taifeye mahsus değildir. Oraya girebilmek için belli-başlı şartlar vardır. Şöyle 
ki: Her (kim ihsan derecesine yükselerek) yani dini vazifelerini güzelce, lâyı- 
kıyla yerine getirerek (yüzünü) yani kendini, ilâhi emre uyarak ve Allah'ın rıza- 
sını kazanmak için küfür ve isyandan kaçarak (Allah'a teslim ederse işte onun 
için Rabbinin katında) ahiret âleminde (mükâfat vardır.) O cennete, Allah'ın 
zatını görmeye nail olacaktır. (Ve onların üzerine bir korku yoktur.) O gibi 
itaatkâr kullara dünyada bir korku ve endişe arız olmayacaktır. (Ve onlar mah- 
zun da olmayacaklardır.) O muhterem zatlar, ahirette de bir hüzün ve kedere 


tutulmuş olmayacaklardır. İşte cennet bu gibi zatlara mahsustur. 


Vaktiyle Hz. Musa'ya hakkıyla iman edenler ve Hz. İsa'nın bir peygamber oldu- 
ğunu bilip ümmet olanlar da bu güzel itikatlarının mükğfatını göreceklerdir, 
onlar da cennete gireceklerdir. Nasıl ki son peygamberin gösterdiği yolu takip 
edip İslâm şerefine nail olanlar cennete gireceklerse onlar da cennete girecek- 
lerdir. Fakat Allah Teâlâ'nın bir kısım peygamberlerini, kitaplarını inkâr eden- 
ler, bir kısım insanlara ilahlık payesi verip tapanlar cennete ebediyen gireme- 
yeceklerdir. Onların bu husustaki iddiaları boştur, semavi kitapların beyanla- 
rına aykırıdır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(113). Ve Yahudiler dedi ki: Hıristiyanlar hiçbir şey üzere değildir. Ve Hıris- 
tiyanlar da dedi ki: Yahudiler hiçbir şey üzere değildir. Halbuki onlar kitabı 
okurlar. Bilmeyen kimseler de onların sözleri gibi söylediler. Allah Teâlâ ise 
bu ihtlâf ettikleri şeyler hakkında yarın kıyamet günü aralarında hükme- 
decektir. 
İZAH 

(113). Bu ayet-i kerime, Müslüman olmayan milletlerin birbirine karşı olan 
kötü kanaatlerini göstermektedir. Şöyle ki, Necran Hristiyanlarından bir taife 
elçi olarak Hz. Peygamber'in huzuruna gelince Yahudi âlimleri de gelmişlerdi. 
Bu iki taife arasında münakaşalar oldu. Birbirlerinin dini ile alay ettiler. Ve Ya- 
hudiler dedi ki: Hıristiyanlar hiçbir şey üzere değildir.) Onların din adına da- 
yanacakları bir şey yoktur. (Ve Hıristiyanlar da dedi ki: Yahudiler hiçbir şey 
üzere değildir.) Onların dayanacakları bir esas yoktur. O iki taife birbirlerinin 
kitabını, peygamberini inkâr ettiler. (Halbuki onlar) o iki taife (kitabı okurlar). 
Yahudilerin okudukları Tevrat'ta, eski ahitte Hz. İsa'yı, onun bir peygamber ola- 
rak dünyaya geleceğini tasdik vardır. Hristiyanların okudukları İncil'de de Hz. 
Musa'yı tasdik vardır. Artık böyle mutlak inkâr lâyık mıdır?.. İşte... (Bilmeyen) 
cahil putperest, ilahi dinlerden habersiz (kimseler de onların sözleri gibi söy- 
lerler.) Yani onlar da öyle peygamberleri, kitapları inkâr ederler. (Allah Teâlâ 
ise) o taifelerin (bu ihtilâf ettikleri şeyler hakkında yarın kıyamet günü ara- 
larında hükmedecektir.) Bu ihtilâflarının batıl olduğunu kendilerine göstere- 
cek, onları lâyık oldukları azaba kavuşturacaktır. 
$ Artık Müslümanlarla diğer kavimler arasındaki farkı düşünmeli. Bir Müslü- 
man; bu kâinatın Yüce Yaratıcısını tasdik eder, birliğine inanır, yüceltir. 
Bütün peygamberleri, bütün semavi kitapları tasdik eder, bu cümleden olarak 
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Hz. Musaile asıl Tevrat'ı ve Hz. İsa ile asıl İncil'i bilip tasdikte bulunur. Ve bütün 
insanlık arasında bir din kardeşliğinin, bir muhabbet ve dayanışmanın bulun- 
masını arzu eder. 


Museviler ise hem Hz. İsa ile İncil'i hem de son peygamber Hz. Muhammed ile 
Kur'an-ı Kerim'i inkâr ederler, kendi ırklarından başkası hakkında asla iyilik se- 
ver bulunmazlar. Hıristiyanlar ise hem Peygamber Efendimizi hem Kur'an-ı 
Azim'iinkâr ederler, hem de Hz. Musaile Tevrat'a karşı hürmetsizlik gösterirler. 
Daha ileri giderek Hz. İsa gibi yaratılan saygın birini Allah Teâlâ'nın oğlu bilip 
ona tapınırlar. 


Bütün dinleri inkâr edenler ise pek cahilce yaşamaktadırlar. Bunlar için de ya- 
şadıkları bu kâinatın azametini, yaratılışındaki hikmeti, kendi hayatlarındaki 
gayeyi idrakten aciz, nefislerine mağlüp birer şaşkın kimselerden başkaları de- 
ğillerdir. 

Şimdi düşünelim: Bir Musevi Müslüman olsa ne kaybedecektir. Hem evvelce 
kendisine mensup olduğunu iddia ettiği Hz. Musa'yı, hem de asıl Tevrat'ı yine 
tasdik edecek hem de Hz. İsa'yı ve İncil'i inkâr etmeyecek, hem de son peygam- 
ber Hz. Muhammed ile ona nazil olmuş olan Kur'an'ı Kerim'e iman etmiş ola- 
rak hidayete erecektir. Bir İsevide Müslüman olunca hem Hz. İsa'nın büyük bir 
peygamber olduğunu ve ona verilmiş olan asıl İncil'i ve Hz. Musa ile asıl Tevrat'ı 
yine tasdik edecek hem de bunları tasdik eden son peygamber Hz. Muham- 
med'e ve onun ebedi bir mucizesi olan kitabına iman ederek ebedi saadete nail 
olacaktır. 


Bütün dinleri inkâr eden bir şahsa gelince; bu da aklını başına toplayarak bu 
kâinattaki eşi benzeri olmayan güzellikleri düşünse, beşeriyete en yüce bir 
ahlâk ve fazilet bir adalet ve eşitlik dersi vermiş olsa İslamiyet'i düşünse; şüphe 
yok ki yeni bir hayat bulacak, ebedi ve nurani bir istikbâle aday olacak, birçok 
ahlâki güzelliklere sahip olacaktır. 


Artık düşünelim! Tüm insanlık için İslamiyet'i kabulden başka bir selâmet ve 
saadet, bir ittifak ve birlik yolu var mıdır? Elbette ki yoktur. Ne mutlu bu hakikati 
idrak ederek İslamiyet'e sığınanlara!.. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(114). Allah Teâlâ'nın mescitlerinde onun isminin anılmasını engelleyen ve 
o mescitlerin harap olmasına çalışan kimseden daha zalim kim vardır? On- 
lar için o mescitlere korka korka girmelerinden başka hakları yoktur. Onlar 
için dünyada rezillik vardır, onlar için ahirette ise pek büyük bir azap var- 
dır. 


İZAH 


(114). Bu ayet-i kerime; mescitlerin harap olmasına sebebiyet veren, onlarda 
ibadet ve itaatin yerine getirilmesine engel olan kimselerin feci akıbetlerini ha- 
ber vermektedir. Şöyle ki: (Allah Teâlâ'nın mescitlerinde) mukaddes ibadet- 
hanelerinde (onun) o ibadet olunan şanı pek yüce olanın mübarek (isminin 
anılmasını) ona tekbir ve tesbihte bulunulmasını (engelleyen) böyle yüce bir 
ibadete engel olan (ve o mescitlerin) bakılmayarak, cemaatten mahrum bıra- 
kılarak (harap olmasına) içinde ibadet ve itaat edilmeyerek boş kalmasına (ça- 
lışan kimseden daha zalim) Müslümanların haklarına daha çok tecavüz eden 
(kim vardır?) Evet!.. Böyle bir şahıs, son derece zalimdir. Büyük cezaları hak 
etmektedir. (Onlar için) böyle bir zulme cesaret, ibadethanelere karşı ne büyük 
bir hakarettir. Halbuki onların (o mescitlere korka korka) saygılı bir vaziyette 
(girmelerinden başka hakları yoktur.) Onlar ne hak ile o mabetlerin harap 
olmasına öyle cüret edebiliyorlar? Artık (onlar için) bu engelleme ve tahribe 
cüretleri yüzünden (dünyada rezillik vardır) rezil ve rüsva olacaklardır. (Onlar 
için ahirette ise pek büyük bir azap vardır.) Onlar cehennemde azap gö- 
receklerdir. Binaenaleyh İslâm mabetlerinin muhafazasına, onlarda Allah'ın 
zikrinin, salat-u selamın devamına hizmet edilmesi bizim için önemli bir vazi- 
tedir. 
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$ Rivayet olunduğu üzere Resulü Ekrem Hazretleri Hicretin altıncı -senesi 
Kâbe'yi ziyaret için ashab-ı kirâm'ından 500 kişi ile Medine-i Münevvere'den 
çıkıp Mekke-i Mükerreme tarafına doğru yola koyulmuşlardı. “Hudeybiye” de- 
nilen mevkide Mekke müşrikleri ile karşılaşmış, onlar bu ziyarete engel olmuş- 
lardı. Vaktiyle Romalılar da Beyt-i Makdis'i yıkmış, orada ibadet ve itaatte bulu- 
nulmasına imkân bırakmamışlardı. İşte Cenâb-ı Hak bu gibi ibadet ve itaate en- 
gel, mescitleri yıkıp içlerinde tesbihte bulunup “Lâ ilâhe illallah” denilmesine 
engel olanlar hakkında bu ayet-i kerimesini indirmiştir. 


) 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(115). Doğu da batı da Allah'ındır. Artık hangi bir yerde yüzünüzü kıbleye 
çevirirseniz vech-i ilahi oradadır. Şüphesiz Allah, lütfu geniş olandır, hak- 
kıyla bilendir. 
İZAH 

(115). Bu ayet-i kerime, her nerede olursa olsun yapılacak ibadetlerin makbul 
ve ilahi Zata yönelik olacağını bildirmektedir. Beytullah'ı ve emsalini ziyaretten 
engellenen Müslümanları da avutmaktadır. Şöyle ki: Ey Allah Teâlâ'nın kulları!.. 
Biliniz ki (Doğu da) Doğu yeri de (batı da) Batı yeri de yani bütün kürre-i arz 
(Allah'ındır.) Onun mülküdür. (Artık herhangi bir yerde) namaz emsali bir 
ibadet için (yüzünüzü kıbleye) Kıble yönüne (çevirirseniz Allah'ın zatı ora- 
dadır.) Allah Teâlâ'ya ibadet ve itaat yönü orasıdır. Onun mekân ve zamandan 
uzak bir olan zatı için namaz kılmış, ibadette bulunmuş olursunuz. (Şüphesiz 
Allah, lütfu geniş olandır,) O'nun kullarına rahmeti, nimeti, mağfireti geniştir. 
Bunun içindir ki, ibadet hususunda da kullarına bir genişlik bir kolaylık göster- 
miştir. Ve o Kerem sahibi Rabbimiz (hakkıyla bilendir.) Nerede yapılacak 
olursa olsun tek olan Zatı için yapılacak zikirleri, ibadetleri bilir, herkese lâyık 
olduğu mükâfatı verir. 

$ İslâm'ın başlangıcında Kudüs'e yönelerek namaz kılınırken sonraları Kâbe-i 
Mükerreme'ye doğru namaz kılınması bir hikmetten dolayı emredilince birta- 
kım gayrimüslimler itiraza başlamışlar, Müslümanlar neden kıblelerini değiş- 
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tirdiler diye söylenmişler. Bu ayet-i kerime ise Cenâb-ı Hakk'ın mekân ve za- 
mandan uzak olup her ne tarafa yönelerek namaz kılınmasını emir buyursa 
yine onun tek olan zatı için kılınmış olacağına işarette bulunmuştur. 

Bazı milletlerde Allah Teâlâ ibadetin yalnız bazı mabetlerde yapılabilip başka 
yerlerde yapılamayacağını iddia ederler. Bu ayet-i kerime ise onların bu inanç- 
larını reddetmektedir, Cenâb-ı Hakk'ı kulları için pek geniş bir ibadet alanı gös- 


termektedir. 
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| MEÂLİ ÂLİSİ 
(116). Ve dediler ki Allah çocuk edindi - Haşa - Allah Teâlâ bundan uzaktır. 
Doğrusu göklerde ve yerde ne varsa O'nundur. Hepsi de O'na itaat ediciler- 
dir. 
(117). Allah Teâlâ göklerin ve yerin yaratanıdır. Bir şeyi irade edince ona 
“ol” der oda hemen oluverir. 

İZAH 

(116). Bu mübarek ayetler: Yahudiler ile Hıristiyanların ve Arap müşriklerinin 
pek batıl inançlarını reddetmekte, kâinatı yaratan yüce Allah'ın evlât edinmek- 
ten uzak ve yüce olduğunu beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Birtakım cahiller, 
Kâbe tarafına dönülmesine itiraz ettiler. (Ve dediler ki: Allah çocuk edindi.) 
kendisine çocuk edindi. Yahudilere göre Üzeyr (Aleyhi's-Selâm) Allah'ın oğlu- 
dur. Hıristiyanlara göre de Hz. İsa Allah'ın oğludur. Arap müşrikleri de melek- 
leri Allah Teâlâ'nın kızları sanmışlardır. (-Haşa- Allah Teâlâ) kendisine evlât 
edinmekten (uzaktır.) O evlada muhtaç değildir. Bu gibi şeylerden arınmıştır, 
yücedir. (Doğrusu göklerde ve yerde ne varsa O'nundur.) Hepsi de onun yok- 
tan var ettiğidir, onun mülkiyet ve hâkimiyeti altındadırlar. (Hepsi de ona itaat 
edicilerdir.) Bütün bunlar, O Yüce Yaratıcıya boyun eğer, itaat eder ve emrine 
uyarlar. 
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Artık bütün kâinatın şanı pek büyük Yaratıcısı evlada muhtaç olur mu? Bütün 
bu kâinat onun yaratmasının eseridir, onun birer mülküdür. Artık yaratılan, 
mülk bulunan şeyler; Yaratıcısının, sahibinin üzerinde dilediği gibi tasarruf 
edenin evladı olabilirler mi?.. 

(117). Evet... Şüphe yok ki (Allah Teâlâ göklerin ve yerin) bütün bu kâinatın 
(yoktan yaratanıdır.) Bunları birer eşsiz varlık olarak benzersiz bir şekilde vü- 
cuda getirmiştir. (Bir şeyi irade edince) hangi bir şeyin vücuda gelmesini tak- 
dir buyurmuş olunca da (ona “ol” der, oda hemen oluverir.) Yani: O hikmet 
sahibi Yaratıcı bir şeyi belli bir zamanda yaratmak isteyince o şey o zaman ge- 
lince bu ezeli irade sebebiyle hemen varlık alanına gelir, onun bu iradesine ay- 
kırılık düşünülemez. Artık bu ezeli yaratıcı, evlada muhtaç olur mu? Öyle son- 
radan yaratılan, birçok ihtiyaçlar içinde yaşayıp ölüme mahküm bulunan, ya- 
ratma sonucu var olan ve Allah'ın kulu olan şeyler hiç O eşsiz yaratıcının evladı 
olabilirler mi?.. Mahlukat; sonradan olmuştur, fanidir, bunlar birbirinden ayrıl- 
mıştır birbirine muhtaç bir vaziyette bulunurlar. Allah Teâlâ ise bu gibi şeyler- 
den uzaktır. Onun ilâhi zatına hiçbir şey benzeyemez, onun kutsi varlığından 
hiçbir şey bir cüz olamaz. Ve O hiçbir mahlâkuna muhtaç bulunmaz. Artık Allah 
hakkında babalık ve oğulluk nasıl tasavvur olunabilir?.. Ey gafil insanlar!.. Artık 
uyanınız, böyle bâtıl iddialarda, yetkiniz dışında olan temennilerde bulunma- 
yınız. 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(118). Ve bilmeyenler dedi ki: Allah bizimle konuşsa ya veya bize bir ayet 
gelse ya. Onlardan evvekkiler de onların dedikleri gibi demişti. Kalpleri bir- 
birine benzemiştir. Biz ayetlerimizi, kesin olarak inanacak bir kavme apa- 
çık bildirdik. 
İZAH 

(118). Bu ayet-i kerime, asr-ı saadetteki birtakım müşriklerin, kendilerinden 
evvelki kâfirlerin yaptıkları gibi inkârcı ve alaycı lâkırdılarını beyan buyurmak- 
tadır. Şöyle ki: (Ve) birtakım (bilmeyenler) cehalet veya inatlarından dolayı 
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cahilce hareketlere devam eden Arap müşrikleri de (dedi ki: Allah bizimle 
konuşsa ya) mademki Allah, Hz. Muhammed ile konuşuyormuş, yani ona 
vahiy ve ilhamda bulunuyormuş, ona kitabını gönderiyormuş, o halde bizimle 
de konuşmalı değil mi?.. (Veya bize) de (bir ayet gelse ya) mademki 
Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem)'e ayetler nazil oluyormuş, bizlere de 
bir ayet, bir harika, onun peygamberliğini gösterecek bir alâmet gelse olmaz 
mı?.. (Onlardan evvelkiler de) İsrailoğullarından ve diğer kavimlerden bir 
takımları da (onların dedikleri gibi demişti) Nitekim İsrailoğulları Hz. Musa' 
ya hitaben: Bize Rabbini apaçık göster demek cüretinde bulunmuşlardı. Bun- 
ların (kalpleri birbirine benzemiştir.) Hepsi de böyle cahilce bir ruh haline 
kirli bir kalbe sahip bulunuyor. (Biz ayetlerimizi, kesin olarak inanacak bir 
kavme) hakikatleri anlayan şüphelerden uzak bulunanlara (apaçık bildirdik) 
Hz. Peygamberin elinde birtakım mucizeler zuhur etti. Ona nazil olan Kur'ân 
ayetlerinden her biri de benzersiz bir hikmet, edebiyat harikası olarak tecelli 
edip duruyor. Artık başka ayetlere, alâmetlere ne ihtiyaç var?.. 


N 


© 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(119). Şüphe yok ki, biz seni hak ile müjdeleyici ve uyarıcı olarak gönder- 
dik. Sen cehennemliklerden mesul olmazsın. 

(120). Sen onların dinlerine tâbi oluncaya değin senden ne Yahudiler ne de 
Hıristiyanlar asla hoşnut olmazlar. De ki: Asıl doğru yol, Allah'ın hidayeti- 
dir. Eğer sen sana gelen ilimden sonra, onların hevalarına uyacak olsan, ye- 
min olsun ki senin için Allah tarafından ne bir dost bulunur ne de bir yar- 
dımcı. 

İZAH 

(119). Bu mübarek ayetler, Resulü Ekrem'in ne büyük yetkiye sahip şanlı bir 
peygamber olduğunu beyan ederek kendilerini teselli etmektedir. Bir takım 
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İslâm düşmanlarının ise İslamiyet'i imha için ne bâtıl arzularda bulunduklarını, 
İslâmiyet sahasından ayrılacak olanların da ebedi ziyana uğrayacaklarını beyan 
buyurmaktadır. Şöyle ki: Resulüm!.. (Şüphe yok ki, biz) yani ben şanı yüce Ya- 
ratıcı (seni hakile) Kur'an-ı Mübin ile, İslâm şeriatı ile (müjdeleyici ve uyarıcı) 
müjdeleyici ve korkutucu (olarak gönderdik.) Senin vazifen, mümin olanların 
cennete, ebedi saadete nail olacaklarını kendilerine müjdelemen, dinsiz olan- 
ların da cehennemde ebediyen azap göreceklerini kendilerine hatırlatmandır. 
Yoksa onlara cebir ve baskıda bulunmak değildir. Zaten zora dayanarak kabul 
edilen bir iman muteber olmaz. (Sen cehennemliklerden mesul olmazsın.) 
Senin vazifen, dini hükümleri tebliğ, kendilerini İslamiyet'e davettir. Artık me- 
sul olanlar, bu tebligatı kabul etmeyenlerdir. Bu önemli mesuliyeti artık onlar 


düşünsünler. 


(120). Resulüm!.. (Sen onların milletine) yani dinine, bâtıl kanaatlerine, heva 
ve heveslerine (tâbi oluncaya değin senden ne Yahudiler ne de Hıristiyanlar 
asla hoşnut olmazlar.) Ne cahilce istek... Habibim!.. Onlara (deki: Asıl doğru 
yol, Allah'ın hidayetidir.) Yani Allah Teâlâ'nın hidayet yolu olan İslâmiyet yok 
mu, işte hidayet yolu onun ta kendisidir, başka değildir. (Eğer sen, sana gelen 
ilimden sonra) Kur'an-ı Mübin ile, diğer bir kısım mucizeler ile İslamiyet'in 
hak oluşu öyle ortaya çıkmış olduktan sonra (onların hevalarına) o bâtıl din- 
lerine, arzularına faraza (uyacak olsan yemin olsun ki, senin için Allah tara- 
fından ne bir dost bulunur ne de bir yardımcı.) O takdirde ebedi bir hüsran 


yüz göstermiş olur. 


$ Büyük Peygamberler böyle bir hüsrana uğramaktan korunmuşlardır. Onlar 
ebediyen günahsız, ilahi korumaya sahiptirler. Bu tarzdaki Kur'an beyanları, 
asıl Müslümanlar için bir uyanıklık vesilesidir. Her asırda gayrimüslimlerin 
Müslümanları yoldan çıkarmak için ne çarelere başvurdukları ne propaganda- 
lar yaptıkları malumdur. Artık bütün Müslümanların yapmaları gereken şey 
uyanık bulunmalarıdır. Öyle yaldızlı, aldatıcı sözlere kulak vermeyerek kendi 
yüksek dinlerinin, milliyetlerinin parlak feyz ve irfan sahasında muntazam bir 
şekilde yaşamaya devam etmeleridir. Başarı Cenâb-ı Hak'tandır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(121). Kendilerine kitap verdiğimiz kimseler ki, onu hakkıyla okurlar. İşte 
onlar ona iman ederler. Ve kimler ki onu inkâr ederler, işte onlar ziyana uğ- 
rayanların ta kendileridir. 

İZAH 

(121). Bu ayet-i kerime, herhangi bir ilâhi kitabı gerektiği şekilde okuyup anla- 
yanların o kitaba iman edeceklerini beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Kendile- 
rine kitap verdiğimiz kimseler ki) gerek geçmiş ümmetlerden olsunlar ve ge- 
rek şimdiki ümmetlerden bulunsunlar peygamberleri vasıtasıyla elde ettikleri 
bir ilâhi kitabı etraflıca düşünür, (onu hakkıyla okurlar) ondaki beyanları de- 
ğiştirip bozmak bir yana, ondaki yüceliği, fazilet ve hikmeti güzelce düşünürler. 
(İşte onlar ona) Allah'ın kitabına (iman ederler.) Onun hak olduğuna, içinde- 
kilerin hakikat olduğuna inanırlar. (Ve) bilâkis (kimler ki, onu) o Allah'ın kita- 
bını lâyıkıyla dikkate almayarak hemen (inkâr ederler) bu yüzden küfre düşer- 
ler (işte onlar ziyana) ebedi zarar ve ziyana felâkete (uğrayanların ta kendile- 
ridir.) Onlar ebedi saadetten mahrum cehennem azabına ebedi olarak maruz 
kalmış olacaklardır. 
$ Bu âyet-i kerime, Habeşistan'dan Medine-i Münevvere'ye gelip İslamiyet'i 
kabul eden bir kısım ehlikitap hakkında nazil olmuştur. Yahudilerden, Hıristi- 
yanlardan olup da Tevrat ve İncil kitaplarını değiştirip bozmadan okuyan, on- 
larda yazılı olan son peygamber Hz. Muhammed'in vasıflarını olduğu gibi mü- 
talâa eden insaflı, düşünür ehlikitabın İslâm dinini kabul edeceklerine de işaret 
buyurmaktadır. Nitekim vaktiyle Yahudilerden Abdullah b. Selâm gibi âlim zat- 
lar İslamiyet'i kabul etmişlerdi. Bugün de Avrupa'da, Amerika'da bulunan bir 
kısım fen bilimleriyle uğraşan, aydın Hıristiyanlar, Kur'an-ı Kerim'i okuyarak 
ondan istifade ediyorlar, Kur'an'ın yüceliğini tasdik ederek İslamiyet'i kabul 
edip yaymaya çalışıyorlar. 
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Binaenaleyh hidayete, ebedi saadete nail olmak isteyenler için en birinci vazife, 
Allah'ın kitabını güzelce muhafaza edip onun kutsal hükümlerine iman edip 
onunla amel etmektir. Bir şahıs, bir kavim için en ebedi felâket sebebi, ilahi ki- 
tabın mukaddes hükümlerini değiştirme ve bozmaya cüret ederek onu inkâra, 
onu aşağılamaya cesaret etme alçaklığında bulunmasıdır. 


Sella e ŞSLAS iş le dal Şİ zi İYİ Şal 
sany Sü HİĞAN by 
gAYTR Oya şa Vaz 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(122). Ey İsrailoğulları! Size ihsan etmiş olduğum nimetimi ve sizi cümle 
âleme üstün tuttuğumu hatırlayın. 
(123). Ve öyle bir günden sakının ki, hiçbir şahıs başka bir şahıs için bir şey 
ödeyemez ve hiçbir şahıstan fidye de kabul edilmez. Ve ona şefaat da fayda 
vermez. Ve onlar yardım da olunmazlar. 

İZAH 

(122). Bu mübarek ayetler, İsrailoğullarını uyandırmak için vaktiyle nail olduk- 
ları nimetleri düşünmeğe tekrar davet ediyor. Onların ahiret gününün felâke- 
tinden kurtulabilmeleri için İslamiyet'i kabulden başka çarelerinin bulunmadı- 
ğına işarette bulunuyor. Şöyle ki: (Ey İsrailoğulları!.. Size) sizin ana-baba ve 
ecdadınıza vaktiyle (ihsan etmiş olduğum nimeti) hatırlayınız. Sizin ırkınıza 
vaktiyle Hz. Musa gibi şanı yüce bir peygamber göndermiştim, sizlere son pey- 
gamberin vasıflarını içeren Tevrat kitabını vermiştim, sizleri Firavunun kahır 
pençesinden kurtararak bir hükümete nail kılmıştım. (Ve sizi cümle âleme) 
yani muasır milletlerden (üstün tuttuğumu) onlardan üstün kılmış olduğumu 
(hatırlayınız.) Artık bu nimetleri düşünün de şimdi nankörlük etmeyin. İslâ- 
miyet gibi yüce ve kitaplarınızda yüksek vasıfları yazılı bir evrensel/bütün ciha- 
nı kaplayan kabulden kaçınmayın, böyle hakiki bir dinden mahrumiyetin, ahi- 
retteki cezasını düşünün. 
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(123). Ey İsrailoğulları!.. (Ve öyle bir günden) bir kıyamet anından, bir ahiret 
hesabından (sakının ki) o günde (hiçbir şahıs başka bir şahıs için) onun he- 
sabına olarak (bir şey ödeyemez.) Onu mesuliyetten kurtarmak için ona yar- 
dımda bulunamaz. (Ve hiçbir şahıstan fidye de kabul edilmez.) O şahıs öyle 
bir fidye karşılığında azaptan kurtarılamaz. (Ve ona şefaat da fayda vermez.) 
Allah'ın izni olmadıkça kimsenin kimseye şefaati kabul edilmez. (Ve onlar) öyle 
dünyada diyanetten, Hakka itaatten mahrum olan şahıslar, o ahiret âleminde 
(yardım da olunmazlar.) Onlar hiçbir kimsenin yardımına nail olamazlar. Bi- 
naenaleyh daha dünyada iken uyanınız, üzerinize düşen vazifeleri belleyiniz, 
hak dini kabul ederek ibadet ve itaatte bulununuz ki o müthiş ahiret hayatının 
azabından emin, selâmet ve saadete nail olabilesiniz. Ne merhametli bir nasi- 
hat! 47 ve 48.ayetlere de müracaat ediniz. 


b 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(124). Ve hatırlayın o zamanı ki, Rabbi İbrahim'i birtakım kelimelerle sına- 
mış, odabunları tamamen yerine getirmiş de Rabbi şöyle buyurmuştu: Ben 
seni insanlara imam kılacağım. O da dedi ki: zürriyetimden de (Hak Teâlâ 
da) buyurdu ki; benim ahdime zalimler nail olamaz. 
İZAH 

(124). Bu ayet-i kerime, bütün insanlığa dinler tarihinden, Peygamberlerin ha- 
yatlarından bir örnek gösteriyor. Cenab-ı Hakkın verdiği söze, imamet ve riya- 
set makamına kimlerin lâyık olup olmadığına işaret ediyor, sadece büyük bir 
zatın soyundan olmanın ahlâksız, adaletsiz kimselere fayda vermeyeceğini bil- 
diriyor. Şöyle ki: Ey düşünen insan!.. (Ve hatırlayın o zamanı ki Rabbi) Hazret- 
i (İbrahim'i) Allah Teâlâ onu (birtakım kelimelerle) yani emirler, yasaklar ile, 
meselâ: Namaz ile, Kâbe-i Muazzama'yı tavafile, evlâdını kurban etmek ile (sı- 
namış,) mükellef kılmıştı. (O da) Hz. İbrahim de (bunları tamamen yerine ge- 
tirmiş de) Böyle kendisine emredilen şeyleri hakkıyla yerine getirmişti de 
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bunun mükâfatı olmak üzere (Rabbi şöyle buyurmuştu:) Ey İbrahim! (Ben 
seni insanlara İmam kılacağım.) Seni peygamberliğe, en büyük imamlığa nail 
kılacağım. (O da) Hz. İbrahim de (dedi ki: Zürriyetimden de) bir kısmını bu 
şerefe, bu risâlet ve imamete nail buyur. Hak Teâlâ da (buyurdu ki: Benim 
ahdime) benim Risalet ve imametime (zalimler nail olamaz.) Onlar o makama 
lâyık değildirler. Zalim olmayan, yüksek bir yaratılış üstün bir kabiliyete sahip 
olanlardan seçkin bir zümre o nimete nail olacaktır. Nitekim Hz. İbrahim'in 
zürriyetinden İsmail, İshak, Yakup, Yusuf ve Hz. Muhammed Mustafa (Aleyhi- 
mü's- Selâm) gibi yüce zatlar bu şerefe nail olmuşlardır. Hz. İbrahim'in o temen- 
nisi de bu suretle kabul edilmiştir. 


Bununla birlikte İsrailoğulları, İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'ın soyuna mensup ol- 
dukları için Risalet ve imamet makamına kendilerinin lâyık olduklarını iddia 
ediyorlardı. Bu ayeti kerime ise bu iddiayı reddetmek, sadece öyle bir zata men- 
sup olmanın hakkı kazanmaya sebep olamayacağını bildirmek, dini hükümlere 
muhalefet edenlere öyle mensup olmanın fayda vermeyeceğini hatırlatmakta- 
dır. 

$ İmtihan: Sınamak, tecrübe etmek, bilinmeyen bir şeyi meydana çıkarıp anla- 
mak veya başkasına anlatmak demektir. Cenâb-ı Hak her şeyi tam manasıyla 
bilmiş olduğundan onun yaptığı imtihan başkalarınca bilinmeyen bir şeyi mey- 
dana çıkarmak, o şeyin mahiyetini halka anlatmak içindir. Hazreti İbrahim hak- 
kındaki imtihan da onun Allah'ın tekliflerine riayet ettiğini ve onun o sayede ne 
yüksek olgunluk mertebesine ulaştığını bütün insanlığa ilân etme hikmetine 
dayanmaktadır. 

$ İbrahim (Aleyhi's-Selâm) Azer adındaki bir kimsenin oğludur. Rivayete göre 
Hz. Adem'in yaratılışından (3337) sene sonra Babil şehrinde dünyaya gelmiş 
(175) veya (200) sene yaşamıştır. Babil halkı putlara, aya, güneşe, yıldızlara, 
Nemrut denilen hükümdarlarına taparlardı. Bu bir “Sabie” dini idi. İbrahim 
Aleyhisselâm, Nemrut b. Kenan zamanında Babil halkına peygamber olarak 
gönderilmiş, kendisine 10 sayfa bir kitap verilmiştir. Babil halkı bu mübarek 
peygamberin nasihatlerini dinlemediler. Nemrut, onu büyük bir ateşe attırdı. 
Fakat bir mucize olarak o ateş, ona asla tesir etmedi. Bu harikayı görenlerden 
bazıları Hz. İbrahim'e iman ettiler. Diğerleri yine küfürlerinde ısrar edip durdu- 
lar. Hazreti İbrahim de kendisine iman edenler ile Babil'den çıktı, Şam diyarına 
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hicret etti. Bir ara Mısır'a gitti, sonra Kenan ilinde, yani: Kuts-i Şerif dolayla- 
rında ikamet buyurdu. Kâbe-i Muazzama'yı oğlu İsmail (Aleyhi's-Selâm) ile ye- 
niden veya yıkıldıktan sonra tekrar bina etmiştir. 

İbrahim, Süryanice: Ebirahim/çok merhametli baba anlamındadır. Kendisine 
“Halilü'r-Rahman”da denir. Ülü'l-azm denilen beş büyük peygamberden biri- 
sidir. Diğerleri de Hz. Nuh ile Hz. Musa, Hz. İsa ve peygamberlerin sonuncusu 
Efendimiz Hazretleridir. Peygamber Efendimiz, Hz. İbrahim'in muhterem oğlu 
İsmail (Aleyhi's-Selâm)'ın neslinden dünyaya şeref vermiştir. Hz. İbrahim, Ku- 
düs'e tâbi bulunan “Halilürrahman” kasabasında bir mağara içinde defnedil- 
miştir. 


 Güyğ kak çekil plâs ğe İşid 5 İŞ pl işa EŞİ Kaş 3 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(125). Ve o vakti de hatırlayınız ki, biz Beyt-i Şerifi insanlar için toplantı ve 
güven yeri kılmıştık. Siz de makam-ı İbrahim'den bir namaz yeri edinin. Ve 
biz İbrahim'e ve İsmail'e kesin emir vermiştik ki, Benim beytimi tavaf eden- 
ler, orada ibadete kapananlar ve rüküa, sucuda varacaklar için tertemiz bu- 
lundurun. 
İZAH 

(125). Bu ayet-i kerime, Hz. İbrahim ile muhterem oğlunun yüksek hizmetlerini 
ve Kâbe-i Muazzama'nın yüceliğini göstermektedir. Ve İbrahim (Aleyhi's-Selâm) 
zürriyetinden Hz. Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem)'in gönderilmiş olup 
onun ve ümmetinin namazlarında rüküa varacaklarına da işaret etmektedir. 
Çünkü rükü ile namaz kılmak bu seçkin ümmete mahsustur. Velhasıl buyrul- 
muş oluyor ki: Ey Müslümanlar!.. (Ve o vakti de hatırlayınız ki, biz Beyt-i 
Şerifi) Beytullah'ı, Kâbe-i Muuazzama denilen mukaddes mabedi (insanlar 
için) Müslümanlar için (toplantı ve güven yeri kılmıştık.) Oraya gidip iba- 
dette bulunanlar için büyük büyük sevaplar vardır. Ve oraya sığınanlar teca- 
vüzden emin bulunurlar. (Siz de) Ey, müminler!.. Kâbe-i Muazzama'ya gidiniz. 
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(İbrahim'in makamından) kendinize (bir namaz yeri edinin.) Sevaba ermek 
için orada namaz kılın, dua edin. (Ve biz İbrahim'e ve İsmail'e) bir ahitte bu- 
lunmuş, yani onlara (kesin bir emir vermiştik ki, benim beytimi) Kâbe-i Mu- 
azzama'yı (tavaf edenler, orada ibadete kapananlar) uzun süre kalacaklar 
için (ve rüküa, secdeye varacaklar için) orasını (tertemiz bulundurun.) Te- 
mizliğine dikkat ediniz. 

$ Bu ayet-i kerime, bütün mabetlerin temizliğine dikkat edilmesini de biz Müs- 
lümanlara telkin etmiş bulunmaktadır. 

$ “Makamı İbrahim”: Hazreti İbrahim'in Kâbe-i bina ederken veya insanları 
Kâbe'yi ziyarete davet ederken üstüne çıkmış olduğu taşın bulunduğu yerdir ki, 
hacılar tavaf namazını orada kHarlar. Hz. İbrahim, ayağını basınca bu taş yu- 
muşamış, mübarek ayağı topuğuna kadar taşa batmış olup izi hâlâ görülmekte- 
dir. Böyle bir taşa mübarek bir ayağın böyle tesir etmesi ise âdete aykırı oldu- 
ğundan bir mucize mahiyetindedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(126). Şunu dazikret ki İbrahim, “Rabbim! Burasını bir emin belde kıl. Hal- 
kından Allah'a ve ahiret gününe iman etmiş olanları da her türlü ürünle rı- 
zıklandır” demişti. Allah Teâlâ da: “Kâfir olanı da az bir müddet rızıklan- 


dırır, sonra da onu ateş azabına girmek zorunda bırakırım. Ne kötü varıla- 
cak yerdir orası!” diye buyurmuştu. 
İZAH 

(126). Bu ayet-i kerime Hz. İbrahim'in Mekke ve Mekke halkı hakkındaki bir ni- 
yazını Cenâb-ı Hakkın da o niyazı ne şekilde kabul buyurduğunu beyan etmek- 
tedir. Şöyle ki: Ey Müslüman zat!.. (Şunu da zikret ki) güzel bir saygıyla an ki 
(İbrahim) Aleyhi's-Selâm muhterem eşini ve oğlu Hz. İsmail'i alıp Mekke-i Mü- 
kerreme vadisine götürmüş, oraya yerleştirmişti. Orası ise kuru, çıplak bir vadi 
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idi. Binaenaleyh bunların ve diğer ehli imanın burada tam bir emniyet ile ve bol 
bir maişet ile yaşayabilmeleri için dua ederek: (Rabbim! Burasını bir emin 
belde kıl.) burasını birtakım kabilelerin, yabancıların tecavüzlerinden koru. 
(Halkından) yani onlardan (Allah'a ve ahiret gününe iman etmiş olanları da 
her türlü ürünle) her türlü mahsulâtından (rızıklandır, demişti.) Böyle bir ni- 
yaz ve temennide bulunmuştu. (Allah Teâlâ da: Kâfir olanı da az bir müddet 
rızıklandırır.) Yani: Ona da dünyada bulundukça rızık veririm. (Sonra da onu 
ateş azabına) cehennem ateşine (girmek zorunda bırakırım.) oraya atılmaya 
mecbur ederim. (Ne kötü varılacak yerdir orası! diye buyurmuştu.) 


Burada bir işaret vardır ki, bu dünyada müşrikler de maddi şeylerden rızıklan- 
dırılıp yararlanacaklardır. Bu da onların haklarında ilâhi azabın daha fazla mey- 
dana gelmesine sebep olacaktır. Çünkü onlara denilecektir ki: Siz dünyada bu- 
lundukça o kadar nimetlere nail olduğunuz halde o nimetleri size ihsan buyu- 
ran şanı yüce yaratıcıyı, O kerem sahibi rızık vereni düşünüp ona niçin iman 
etmediniz? Artık sizler o nankörlüğünüzün cezası olarak bu kıyamet gününde 
cehennem azabına ebedi olarak maruz kalacaksınız. Ne fena bir sonuç! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(127). Hani İbrahim Beytullah'ın temellerini İsmail ile yükseltiyor, “Ey 

Rabbimiz! Bizden kabul buyur! Şüphesiz sen hakkıyla işitensin, hakkıyla 

bilensin” diyorlardı. 

(128). “Ey Rabbimiz! Bir de bizleri sana teslim olmuş kimseler kıl. Ve soyu- 

muzdan da senin için Müslüman bir ümmet meydana getir ve bizlere hac- 

cın usulünü göster, tövbelerimizi de kabul buyur. Şüphe yok ki sen, tövbe- 

leri çok kabul eden, çok merhametli olansın” diye de duada bulunuyordu. 

İZAH 
(127). Bu ayet-i kerime; Hz. İbrahim'in Kâbe-i Muazzama'yı inşa ettiğini ve 
bu hizmetinin Allah tarafından kabule şayan olmasını istirham ettiğini göster- 
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mektedir. Bir rivayete göre Kâbe-i Muazzama'yı ilk olarak Hz. Âdem bina et- 
miştir. Sonra zamanın geçmesiyle perişan bir hale gelmişken ikinci defa olarak 
Hz. İbrahim, oğlu Hz. İsmail ile yeniden inşa etmişlerdir. İşte Hz. İbrahim bu 
mübarek amellerinin kabulünü Cenâb-ı Haktan niyaz etmişti. Cenâb-ı Hak da 
bunu şu suretle beyan buyuruyor. (Hani) bir zaman (İbrahim) Aleyhi's-Selâm 
(Beytullah'ın temellerini) kaidelerini (İsmail ile) atıyor (yükseltiyor) ve şöyle 
dua ediyordu: (Ey Rabbimiz!) Şu yaptığımız hizmeti (bizden kabul buyur, 
şüphesiz sen hakkıyla işiten) her şeyi hakkıyla işiten sen, bizim bu niyazımızı 
da işitmektesin (ve) sen (hakkıyla bilensin) bütün fiil ve hareketlerimizin, tüm 
istek ve istirhamımızı tamamen bilirsin. Diyecek bir şey yok, inandık (diyor- 
lardı.) 


(128). Bu ayet-i kerimede Hz. İbrahim'in kendi soyu, aile ve evlâdı hakkındaki 
pek yüce dualarını beyan buyurarak bizlere bir dua ve yakarış numunesi gös- 
termektedir. Evet... O şanı yüce mübarek peygamber şöyle dua buyurmuştur: 
(Ey Rabbimiz! Bir de bizleri) beni ve oğlumu ibadet ve davranışlarında sadece 
senin rızanı gözeten emir ve yasağına hakkıyla uyan (sana teslim olmuş kim- 
seler) iki kul (kıl. Ve soyumuzdan da senin için Müslüman bir ümmet) temiz 
inançlı bir zümre (meydana getir ve bizlere haccın usulünü göster) yani 
hacca ve kurbana ait vazifelerimizi bize bildir (ve tövbelerimizi de kabul bu- 
yur.) İnsanlık icabı meydana gelecek noksanlarımızdan dolayı vuku bulacak 
pişmanlıklarımızı af ve mağfirete vesile buyur. (Şüphe yok ki sen, tövbeleri 
çok kabul eden, çok merhametli olansın” diye de duada bulunuyordu.) Bi- 
naenaleyh daima senin af ve mağfiretine, lütuf ve ihsanına sığınırız. 


RS Sİ öğaliğ SEUİ çel Niş çile Yal) şi El 3 
C o o 04”. » Bi 
kAYAŞ Sİ Zal El EĞİ 23383 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(129). Ey Rabbimiz! Onların arasında onlardan bir resul gönder ki onlara 


ayetlerini okusun. Onlara kitap ve hikmet öğretsin. Ve onları nezih bir hale 
getirsin. Şüphe yok ki sen evet sen azizsin, hâkimsin. 
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İZAH 
(129). Bu ayet-i kerime ile beyan buyrulan temenni de Hz. İbrahim'in Kâbe-i 
Muazzama'yı inşa sırasında zürriyeti hakkında yaptığı duanın tamamlayıcısı- 
dır. Denilmiş oluyor ki: (Ey Rabbimiz! onların arasında) zürriyetimin bulun- 
duğu muhitte (onlardan) kendi sülâlelerinden (bir resul gönder ki onlara) se- 
nin (ayetlerini okusun.) Senin varlığına, birliğine, hak dinin yüce ulvi mahiye- 
tine dair delilleri; alâmetleri göstersin. (Onlara kitap ve hikmet öğretsin.) On- 
lara Kur'an-ı Kerim'i, hikmet dolu meseleleri öğretsin. (Ve onları nezih bir hale 
getirsin.) onların ahlâk ve davranışlarını temiz bir hale getirsin. Ey Rabbim! 
(Şüphe yok ki sen evet sen azizsin) her dilediğini yapmağa kadirsin ve (ha- 
kimsin.) Her dilediğin, her vücuda getirdiğin şey, bir hikmet ve menfaat icabı- 
dır. Artık öyle muhterem bir peygamberi, varlık alemine getirmek için de senin 
kudret ve hikmetin her bakımdan yeterlidir. 
İşte Hz. İbrahim'in bu duası icabet olunmuş, onun muhterem oğlu İsmail (Aley- 
hi's-Selâm)'ın neslinden son peygamber Efendimiz Hz. Muhammed (Sallallâhu 
Aleyhi ve Sellem) Mekke-i Mükerreme'de dünyaya şeref vererek ümmetine, bü- 
tün insanlığa Cenâb-ı Hakk'ın dinini telkin buyurmuş, bu hususta nice muci- 
zeler göstermeye muvaffak bulunmuştur. 


Pa 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(130). Nefsine ihanet edenlerden başka kim İbrahim'in dininden kaçınır. 

Şüphe yok ki biz onu dünyada seçkin kıldık ve şüphesiz ahirette de o, mu- 

hakkak iyilerdendir. 

(131). Hani o vakit ki İbrahim'e Rabbi Kerimi teslim ol dedi. O da âlemlerin 

rabbine teslim oldum (işlerimi ona bıraktım) demişti. 
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İZAH 
(130). Bu ayet-i kerime işaret ediyor ki; Hz. İbrahim gerek zürriyeti ve gerek bü- 
tün insanlık hakkında pek çok hayır dileğinde bulunmuş, hakiki, kutsi bir dini 
yaymaya çalışmıştır. Artık böyle pek mübarek bir zata kim tabi olup, hürmette 
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bulunmaz, meğerki ahmak, düşünceden mahrum olsun. Evet... Buyruluyor ki: 
(Nefsine ihanet edenlerden) nefsini alçaltp gayrimeşru zevk ve eğlenceye 
sevk eyleyenlerden (başka kim İbrahim'in dininden kaçınır?) Kim onun di- 
ninden yüz çevirir? Vazgeçer? (Şüphe yok ki biz onu) İbrahim (Aleyhi”s-Selâm)'ı 
(dünyada seçkin kıldık) onu mümtaz seçkin bir peygamber kıldık. (Ve şüphe 
yok ki o ahirette de muhakkak iyilerdendir.) Hayır ve iyilik üzere bulunan 
zatlardandır. Artık böyle pek mübarek zattan beyinsizlerden başka kim kaçınır. 
(131). Bu ayet-i kerime'de İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'ın Cenâb-ı Hakk'a ne kadar 
teslimiyette bulunduğunu, Hakka ibadet ve itaat hususunda bütün insanlığa 
uyulması gereken bir örnek olduğunu göstermektedir. Evet... Onun bulunduğu 
muhit, tümüyle putperest dolmuş, ilahi dinden eser kalmamıştı. Bu hale rağ- 
men Hz. İbrahim bir üstün kabiliyete, bir temiz yaratılışa sahip olup Cenâb-ı 
Hakk'ın kâinatın yaratıcısı olduğunu bilmiş, ilâhi vahye mazhar olarak insanlığı 
aydınlatmaya çalışmıştır, işte buna işaretle buyruluyor ki (Hani o vakit ki 
Rabbi Kerimi İbrahim'e teslim ol dedi) yani bana teslim ol, işlerini yaratıcına 
bırak, tamamen kendini Hakka teslim, ibadetlerini Allah'a tahsis et diye emir 
buyurdu. (O da âlemlerin Rabbine teslim oldum demişti.) Alemlerin Rabbine 
kendimi teslim ettim, O'nun mübarek emirlerine, yasaklarına boyun eğdim, 
nefsimi muhitimdeki şirk ve isyandan beri kıldım diye kulluk arz etti. İşte Şanlı 
Peygamberlere tâbi olan zatlara düşen, vazife de bundan ibarettir. 


YEİS SE ll Sİ alel al İl gi bağa aylik 233 
Ga İĞİ EYİ yda yaz 2 ölüşi GS sl gir öylla G8İ3 
el3 GN Sinai) hakla al Ğİ AİN AŞİ Aİ NİĞ eki be Oy 
girr öl al iş 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(132). Ve bununla (diyanet-i İslamiye ile) İbrahim de oğullarına vasiyette 
bulundu, Yakup da. (Her biri dedi ki:) Oğullarım; şüphe yok ki Allah Teâlâ 


sizin için İslam dinini seçti. Binaenaleyh siz ölmeyiniz, ancak Müslüman ol- 
duğunuz halde ölünüz. 
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(133). Yoksa Yakup'a ölüm geldiği zaman siz hazır mı bulunuyordunuz? O 
vakit ki oğullarına: “Benden sonra neye ibadet edeceksiniz?” dediğinde, de- 
diler ki: Senin ilâhına ve babaların olan İbrahim, İsmail ve İshak'ın ilâhına 
ibadet edeceğiz ki O, bir tek ilâhtır. Ve biz ancak ona teslim olan boyun eğen 
Müslümanlarız. 
İZAH 

(132). Bu ayet-i kerime; Hz. İbrahim ile Hz. Yakup'un oğullarına olan tavsiyele- 
rini bütün insanlığa bir hareket düsturu olmak üzere şöylece beyan ediyor: (Ve 
bununla) yani Cenâb-ı Hakk'a boyun eğmeyi ve teslim olmayı, bir görüşe göre 
de kelime-i tevhit olan lâ ilahe illallah sözünü (İbrahim oğullarına vasiyet etti. 
Yakup da) kendi oğullarına vasiyette bulundu. Ve her biri dedi ki: (Ey oğulla- 
rım!.. Şüphe yok ki Allah Teâlâ sizin için İslâm dinini) dinlerin hâlisi olan İs- 
lamiyet'i (seçti.) Artık İslâmiyet'e sarılın, onu asla terk etmeyeniz. (Ancak Müs- 
lüman olduğunuz halde ölünüz.) Ölünceye kadar İslâm dininde sebat ediniz. 


(133). Bu ayet-i kerime de Yahudilerin iddiasını yalanlıyor, Hz. Yakup'un İslâm 
dini üzere yaşamış ve evlâdına da onu tavsiye etmiş olduğunu gösteriyor. Yahu- 
diler Hz. Peygamberimize demişlerdi ki: Sen bilmez misin ki, Yakup (Aleyhi's- 
Selâm) vefat edeceği gün oğullarına Yahudiliği tavsiye etmişti. İşte Cenâb-ı Hak, 
bunları yalanlamak için bu ayet-i kerimeyi inzal buyurmuştur. Deniliyor ki: Ey 
Yahudiler!.. (Yoksa Yakup'a ölüm geldiği zaman) onun ölümü beklediği va- 
kitte (siz hazır mı bulunuyordunuz?) da onun öyle vasiyetine şahit oldunuz!.. 
Halbuki o öyle vasiyet etmemişti. (O vakit ki oğullarına: “Benden sonra neye 
ibadet edeceksiniz?” dediğinde, dediler ki: Senin ilâhına ve babaların olan 
İbrahim, İsmail ve İshak'ın ilâhına ibadet edeceğiz ki O, bir tek ilâhtır.) 
Hepsinin mabudu şanı pek büyük olan Yaratıcıdır. (Ve biz ancak ona teslim 
olan) boyun eğen (Müslümanlarız.) 

Hz. Yakup bu suali ile çocuklarının tevhit dini, apaçık İslâm dini üzere olmala- 
rını sağlama almak ve onlardan bu hususta bir ahit ve sağlam söz almak iste- 
miştir. 

$ Hz. İbrahim'in bir rivayete göre 4 oğlu vardır. Bunlar; İsmail, İshak, Medyen 
ve Medan isimli kişilerdi. Hz. Yakup'un da 12 oğlu vardır. Hz. Yusuf ile Bünya- 
min bunlardandır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(134). Onlar bir ümmettir ki, gelip geçmişlerdir. Onların kazandıkları ken- 


dilerinedir. Sizin kazandığınız şeyler de size aittir. Ve siz onların yapmış ol- 
dukları amellerden sorumlu tutulmayacaksınız. 


İZAH 

(134). Bu ayet-i kerime biz İsrailoğullarıyız diye gelip geçmiş olan, ata ve ecdat- 
ları ile iftihar edip duran, Yahudilere şöyle hitap ediyor: (Onlar) yani İbrahim 
(Aleyhi's-Selâm) ile oğulları ve onlara tâbi olan kişiler (bir ümmet) bir üstün 
zümre(dir ki gelip geçmişlerdir.) Onlara mensup olanlar onların izinde giden- 
lerdir. Sizin ise onlar ile bir alâkanız yoktur. Onların yollarını takip etmiş bu- 
lunmuyorsunuz. Artık (onların kazandıkları kendilerinedir.) Onların kazanç- 
larına, güzel amellerine siz iştirak edemezsiniz. (Sizin kazandığınız şeyler de 
size aittir.) Ondan ecdadınız istifade edecek veya sorumlu olacak değildir. (Ve 
siz) de (onların yapmış oldukları amellerden sorumlu tutulmayacaksınız- 
dır.) Binaenaleyh onlar ile övünmek yeterli değildir. Onların amellerinden so- 
rumlu tutulmayacağınız gibi istifade de edemeyeceksiniz. Siz de güzel amel- 
lerde bulununuz ki mükâfata erişip o büyük zatlara katılabilesiniz. 

$ Ümmet; Büyük bir cemaat, bir heyet, bir dine girmiş veya bir zata tâbi olmuş 
kimselerin ere pe topluluk — manaları kapsar. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(135). Ve dediler ki: Yahudi veya Hıristiyan olunuz ki hidayete ermiş olası- 
nız. De ki: Biz Hakka yönelen İbrahim'in milletine tâbi bulunmaktayız O 
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(136). Deyiniz ki: Biz Allah'a ve bize indirilene ve İbrahim'e, İsmail'e, İs- 
hak'a, Yakup'a, Esbat'a indirilmiş olana ve Musa ile İsa'ya verilene ve pey- 
gamberlere Rableri tarafından verilmiş olan şeylere iman ettik, biz onlar- 
dan hiçbirini diğerinden ayırt etmeyiz ve biz ona teslim olmuş kimseleriz. 
İZAH 

(135). Bu ayet-i kerime Yahudi ve Hıristiyan taifesinden her birinin selâmet ve 
hidayeti kendi dininde görüp başkalarını da kendileri gibi bâtıl inançları kabul 
etmeğe gayret sarf ettiklerini göstermektedir. Buyrulmuş oluyor ki (Ve) Yahudi 
ve Hıristiyan taifeleri Müslümanlara (dediler ki; Yahudi veya Hıristiyan olu- 
nuz ki hidayete ermiş olasınız.) Yani Yahudiler Müslümanları Yahudiliğe da- 
vet ettiler, Hıristiyanlar da kendi dinlerine davette bulundular. Resulüm! Onları 
reddederek (de ki:) Öyle değil (biz Hakka yönelen İbrahim'in dini üzere bu- 
lunmaktayız.) Asıl tabi olunacak din, yol, onun dinidir, onun yoludur. (0 müş- 
riklerden değildi.) O Allah'ın birliğine inanandı. Ey gafil taifeler!.. Sizin gibi, in- 
sanlara ilahlık isnat eden, Üzeyr Allah'ın oğludur veya İsa Allah'ın oğludur, di- 
yen dinsizlerden değildi. Artık sizlere nasıl uyulabilir. 


(136). Bu ayet-i kerime de Yahudilerin, Hıristiyanların iddialarını reddettikten 
sonra Müslümanların onları hakiki bir dine, bir selâmet ve saadet yoluna şu şe- 
kilde davet ve irşatta bulunmalarını emretmektedir. Ey müminler!.. Sizi kendi 
dinlerine davet edenlere (deyiniz ki biz Allah'a) onun varlığına, birliğine, ev- 
lada ihtiyaçtan uzak olduğuna iman ederiz. (Ve bize indirilmiş olana) yani 
Kur'an-ı Kerim'e de iman ederiz. (Ve İbrahim'e, İsmail'e, İshak'a, Yakub"”a, 
Esbat'a) yani onların mümin olan torunlarına (indirilmiş olana) yani onlara 
ait indirilmiş sahifelere inanırız. Hz. (Musa ile) Hz. (İsa'ya verilene) asıl Tevrat 
ile İncil'e (ve) bütün (peygamberlere Rableri katından verilmiş olan şeylere) 
yani ayetlere, mucizelere de (iman ettik) bunlara da inanmış bulunuruz, hep- 
sini de yüce tutarız. (Biz onlardan) o peygamberlerden (hiçbirini diğerinden 
ayırt etmeyiz.) hepsine de hürmet ve muhabbette bulunuruz. (Ve biz ona) o 
peygamberler vasıtasıyla bizlere kitaplarını ihsan buyurmuş olan o ortak ve 
benzerden uzak mabudumuza (teslim olmuş kimseleriz.) Biz şanı pek büyük 
Yaratıcıya tam bir ihlâs ile bağlı, itaat eden kimseleriz. Artık başka milletlere ge- 
reken, bizim gibi güzel bir inanıp İslâm camiasına can atmaktır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(137). İmdi onlar sizin iman ettiğiniz gibi iman ederlerse muhakkak hida- 
yete ermiş olurlar. Ve eğer yüz çevirirlerse şüphe yok ki onlar derin bir ay- 


rılığın içinde kalmış olurlar. O halde Cenâb-ı Hak onlara karşı, sana kifayet 
edecektir ve o hakkıyla işiten, hakkıyla bilendir. 

İZAH 
(137). Bu ayet-i kerime Müslümanlar için teselli edici olmuştur. Müslümanların 
Allah'ın korumasında olup yardıma nail olacaklarını müjdelemiş, gerçekten de 
bu ilahi vaat tahakkuk eylemiştir. Buyrulmuş oluyor ki: Ey Müslümanlar!.. Siz o 
milletlere İslamiyet'i, hak ve hakikati beyan etmiş bulunuyorsunuz. (İmdi on- 
lar) da (sizin iman ettiğiniz gibi iman ederlerse) bütün peygamberlere, bütün 
semavi kitaplara ve bilhassa son peygamber ile Kur'an-ı Kerim'e inanır, tâbi 
olurlarsa (muhakkak hidayete ermiş olurlar.) Hidayete erip saadete kavuş- 
muş bulunurlar. (Ve eğer yüz çevirirlerse) böyle hakiki bir imandan kaçınır- 
larsa (şüphe yok ki onlar derin bir ayrılığın) bir nifak, bir mücadele ve çekiş- 
menin (içinde kalmış olurlar.) Habibim! Onlar öyle olunca şüphe yok ki (0 
halde Cenab-ı Hak onlara karşı sana kifayet edecektir.) Seni her halükârda 
koruma ve kollamaya, onlara karşı galip kılmaya onun kudret ve azameti her 
yönüyle yeterlidir. (Ve o) Yüce Yaratıcı (hakkıyla işiten,) her şeyi hakkıyla işitir 
ve (hakkıyla bilendir.) her şeyi hakkıyla bilir. Binaenaleyh senin aleyhindeki 
sözleri, hareketleri de her bakımdan bilir, işitir, intikamını alır. Nitekim de öyle 
olmuştur. Resul-i Ekrem Hazretleri ilâhi yardıma nail olmuş, baş düşmanları 
olan Kurayza kabilesi katledilmiş, Nadir oğulları kabilesi sürgün edilmiş, diğer 
Yahudi ve Hıristiyan kabileleri de cizyeye tâbi tutulmuşlardı. 
İşte Hakka bağlananlar böyle başarılara, galibiyetlere nail olurlar. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(138). (Ey müminler! Deyiniz ki, bizim boyamız) Allah'ın boyasıdır. Allah'ın 
boyasından boyası daha güzel olan kim vardır? Ve bizler ancak ona ibadet 
edenleriz. 

(139). (Ey Resulüm!) De ki: Allah hakkında bizimle mücadele mi ediyorsu- 
nuz? Halbuki o bizim de Rabbimizdir, sizin de Rabbinizdir. Ve bizim amel- 
lerimiz bize aittir, sizin amelleriniz de size aittir. Ve bizler ona gönülden 
bağlanmış kullarız. 


İZAH 


(138). Bu ayet-i kerime, Hıristiyanların bir iddiasını reddetmektedir. Şöyle ki: 
Hıristiyanlar doğan çocuklarını yedinci gün Mamudiye/Vaftiz denilen sarı bir 
suya daldırırlar. Bu onlarca sünnet olma yerine geçen bir temizleme ve boyama 
muamelesidir. Çocukların bu daldırma anında hakkıyla Hıristiyan olduklarına 
inanırlar. İşte onların bu kanaatlerine, ayinlerine karşı buyruluyor ki: Ey Müs- 
lümanlar! onlara deyiniz ki, bizim boyamız (Allah'ın boyasıdır.) Bizim manevi 
süsümüz, bizim fazilet rengimiz, bizim taharet ve temizliğimiz İslâm dinidir, 
bizim İslâm fıtratı üzerine bulunmamızdır. Cenâb-ı Hak biz Müslümanları bu 
suretle boyadı ve süsledi. Bunlar bizim için bir ilâhi, manevi boyadır. Bunlara 
“Sibgatullah” denmiştir. (Allah'ın boyasından daha güzel boyası olan kim 
vardır?) Onun bütün insanlık için en mükemmel bir kutsiyet cilası olan dinin- 
den daha mükemmel, daha güzel bir renk ve cila düşünülebilir mi? İşte böyle 
bir lütfu ilahiye mazhar olduğumuzdan dolayı (bizler ancak ona) o Kerim ya- 
ratıcıya (ibadet edenleriz.) Bu şekilde şükran vazifemizi yerine getirmeye çalı- 
şırız. 

(139). Bu ayet-i celile de ehlikitaba karşı bir reddiye mahiyetindedir. Şöyle ki: 
Onlar diyorlardı ki: Hz. Muhammed Arap kavmine mensuptur. Eğer Allah bir 
kuluna peygamberlik ihsan edecek ve kitap indirecek olsaydı Arap ırkına değil, 
bizim ırkımıza mensup bir zata ihsan eder ve kitap indirirdi. Halbuki bütün 
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insanlar Cenâb-ı Hakk'ın kullarıdır. Bütün zümreler onun birer mahlükudur. 
Artık o Halık-ı Hekim; peygamberlik ve Risalet'i, ilahi kitaplarını dilediği kuluna 
verir, dilediği zümreyi bu şerefe nail eder. Bunun aksi nasıl iddia edilebilir? Bu- 
nun aksini ispat için kim delil getirebilir? İşte bu hakikati beyan için şöyle buy- 
ruluyor. Resulüm!.. Onlara (de ki: Allah hakkında bizim ile mücadelede mi 
bulunuyorsunuz?) Eğer Hak Teâlâ bir kimseye peygamberlik ihsan edecek ve 
kitap indirecek olsaydı bizim ırkımıza mensup bir zata ihsan eder ve indirirdi, 
diyorsunuz. Buna dair bir deliliniz var mıdır? (Halbuki o) yüce Yaratıcı (bizim 
de Rabbimizdir, sizin de Rabbinizdir.) Hepimiz kullukta ortağız. O dilediği 
ırkı, dilediği kulunu rahmetine, Risalet ve peygamberliğine mazhar kılar. (Ve 
bizim amellerimiz bize aittir.) ona göre mükâfat veya ceza görürüz. (Sizin 
amelleriniz de size aittir.) Siz de bu amellerinizin gerektirdiğine kavuşursu- 
nuz. (Ve) bununla birlikte (bizler ona gönülden bağlanmış kullarız.) Her hu- 
susta ona boyun eğmişizdir, onun birliğine, doğmaktan, doğurmaktan uzak ol- 
duğuna inanırız. Sizler ise insanlara bile tapıyorsunuz. Sonradan yaratılmış, 
fâni insanlara Allah'ın oğlu diyorsunuz, Allah'ın nice muhterem peygamberle- 
rini, kitaplarını inkâr ediyorsunuz. Artık bizim, Allah'ın birliğini kabul eden, ter- 
temiz bir inanca sahip olan peygamberimizin peygamberlik şerefine nail buy- 
rulmasını neden uzak görüyorsunuz? 


6 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(140). Yoksa diyor musunuz ki şüphe yok İbrahim, İsmail, İshak, Yakup ve 
Esbat Yahudi veya Hıristiyan idiler. De ki: Sizler mi daha iyi bilirsiniz, yoksa 
Allah mı? Daha zalim kim vardır? Allah tarafından kendisine ulaşan şaha- 

deti gizleyenden? Allah Teâlâ yaptıklarından habersiz değildir. 

İZAH 

(140). Bu ayet-i kerime de Yahudilerin, Hıristiyanların iddialarını yalanlayıp 
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yok İbrahim, İsmail, İshak, Yakup ve torunlar Yahudi veya Hıristiyan idi- 
ler.) Bu ne kadar hakikate aykırı bir iddia. Tevrat'ın, İncil'in inmesinden evvel 
peygamber olarak gönderilmiş olan bu yüce zatların Yahudi veya Hıristiyan ol- 
duğu nasıl iddia olunabilir? Resulüm! Onlara (de ki: Sizler mi daha iyi bilirsi- 
niz, yoksa Allah Teâlâ mı?) Cenâb-ı Hak İbrahim'in ve onun yolunda bulunan 
zatların Yahudi ve Hıristiyan olmadıklarını açıkça beyan buyurmuştur. Bu, o id- 
dia da bulunanlarca da malümdur. Artık (daha zalim kim vardır? Allah tara- 
fından yanında bulunan bir şahitliği gizleyenden?) Bu şahitlik ise Hz. İbra- 
him'in Yahudi ve Hıristiyan olmayıp Hakka yönelen Müslüman olduğunu 
Allah'ın kitabının söylemesidir ki, bunu ehlikitap denilen Yahudiler ve Hıristi- 
yanlar biliyorlar. Artık bunu gizleyip de Hz. İbrahim'in kendilerinden olduğunu 
iddiaya nasıl cüret ediyorlar? Bu hakikati değiştirmeye çalışmak en büyük zu- 
lüm değil midir? Ey ehlikitap (Allah Teâlâ yaptıklarınızdan habersiz değildir.) 
Sizin şu inkârcı iddianızı bilmektedir. Ve ona göre cezanızı verecektir. Ne büyük 
bir ilahi tehdit! 

$ İsmail (Aleyhi's-Selâm): Hz. İbrahim'in oğludur. Annesi Hacer'dir. Hz. İbra- 
him'in şeriatı ile amel etmek üzere Yemen kabilelerine ve Amalika denilen eski 
bir kavme peygamber gönderilmiştir. Rivayete göre 137 sene yaşamış, vefatında 
annesinin Hicr'deki kabri civarına defnedilmiştir. İşte Peygamber Efendimiz bu 
mübarek zatın soyundan dünyaya şeref vermiştir. 


$ İshak (Aleyhi's-Selâm): Hz. İbrahim'in ikinci oğludur. Annesi Sare'dir. Bu zat 
daha babasının hayatında Şam ahalisine peygamber gönderilmişti. Rivayete 
göre 160 yaşında iken vefat etmiş Hz. İbrahim'in defnedilmiş bulunduğu ma- 
garaya defnedilmiştir. Soyundan birçok peygamber gelmiştir. 

$ Yakup (Aleyhi's-Selâm): İshak (Aleyhi's-Selâm)'ın oğludur. Lakabı “İsrail”dir. Bu 
sebeple onun soyundan olanlara İsrailoğulları denilmiştir. Babasından sonra 
yerine peygamber olarak Kenan elinde kalmış, sonra da Mısır'a giderek orada 
vefat etmiş, mübarek naaşı Ceddi Hz. İbrahim'in defnedilmiş olduğu mağaraya 
götürülüp defnedilmiştir. 

$ Esbat: Bir kimsenin erkek ve kız çocuğunun çocuğu yani torunları demektir. 
Tekili Sıbt'dır. İsrailoğullarına esbat denmiştir. Bu Kabileler anlamında kulla- 
nılmıştır. 


Cüz: 1 Süre:2 Meâli Âlisi ve Tefsiri 143 
Ç a 1, > Rg a A > 3 7 e Vi 
gVENDO gaz | SE O İY es iğ Esa Sİ dö dal Si 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(141). O bir ümmettir ki, gelip geçmiştir. O ümmete kendi kazandığı, size 
de sizin kazandığınız vardır. Ve siz onların yapmış olduklarından mesul ol- 
mayacaksınız. 
İZAH 

(141). Bu ayet-i kerime aba (ana, baba) ve ecdat ile övünmek, onlara güvenmek 
insan tabiatında yerleşmiş bir özellik olduğundan, bundan sakındırmak için bir 
hikmet gereği tekrar nazil olmuştur. Yahut 134.ayet-i kerimedeki hitap İsrail- 
oğullarına, bu ayet-i kerimedeki hitap da Muhammed ümmetine yöneliktir. Bu 
takdirde tekrar söz konusu olmaz. Buyrulmuş oluyor ki: Ey Muhammed Üm- 
meti! (0) İbrahim ile Yakup ve onların Allah'ın birliğine inanan çocukları ve to- 
runları (bir ümmettir ki gelip geçmişlerdir.) tarihe karışmışlardır. Sizinle 
alâkaları kalmamıştır. (O ümmete kendi kazandığı) O şeylerin mükâfatı, so- 
rumluluğu o ümmete aittir. (Size de sizin kazandığınız vardır.) Sizde bu amel- 
lerinize göre mükâfat veya ceza göreceksiniz. Artık siz kendinizi düşününüz. 
(Ve siz onların) o eski ümmetlerin (yapmış olduklarından mesul olmayacak- 
sınızdır.) O halde onların nail olacakları mükâfatlara da ortak olamazsınız. On- 
ların amellerinin faydası da zararı da kendilerine aittir. Artık onların güzel amel- 
lerinden hisse alacağınıza ümitli olarak onlara dayanıp güvenmeyin. Kendi 


üzerinize düşen vazifeleri ihmal etmeyiniz. 


Ey ümmet-i Muhammed! Siz müstakil bir ümmetsiniz. Sizin mükellef olduğu- 
nuz vazifeler de hikmet icabı olarak sizlere mahsustur. Binaenaleyh her hususta 
geçmiş milletlerin hükümlerine tâbi olmanız icap etmez. Bunun içindir ki iba- 
detler ve muameleler hususunda size mahsus bir yenilik vardır. Buna o kavim- 
lerin itiraz hakkı olamaz. İşte kıbleyi değiştirme meselesi de bu cümledendir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(142). İnsanlardan birtakım kendini bilmezler yakında diyeceklerdir ki: 
Onları yönelmekte oldukları kıblelerinden hangi şey çevirdi? De ki: Doğu 
da batı da Allah'ındır. Dilediği kimseyi doğru yola iletir. 


İZAH 


(142). Bu ayet-i kerime, Kâbe-i Muazzama'ya yönelerek namaz kılınmasına iti- 
raz eden anlayışsız bir taifenin fikri sapkınlığını göstermektedir. Şöyle ki: (İn- 
sanlardan birtakım kendini bilmezler) Yahudiler, münafıklar veya diğer bir 
kısım cahiller (yakında) kıblenin değiştirildiğini bilince (diyeceklerdir ki on- 
ları) o Müslümanları (yönelmekte oldukları kıblelerinden) yani Beyt-i Mu- 
kaddes tarafına yönelerek namaz kılmalarından (hangi şey çevirdi?) Habi- 
bim!.. Onlara (de ki: Doğu da batı da Allah'ındır) hepsi de onun mülküdür. 
Halk da onun kullarıdır. Hiçbir taraf yoktur ki, mahiyeti itibariyle kendisinden 
başka yöne ibadete dönülmesini engellesin. Kendisine böyle bir ayrıcalık veril- 
sin. Asıl gözetilecek şey Allah'ın emridir. Cenâb-ı Hak hangi tarafa yönelerek 
ibadet edilmesini emrederse ona uymak gerekir. O Yüce Yaratıcı (dilediği kim- 
seyi doğru yola iletir.) Binaenaleyh bir müddet Beyt-i Makdis'e sonra da Kâbei 
Muazzama'ya yönelerek namaz kılınması da o hikmet sahibi Mabudun bir hik- 
meti gereğidir. Buna kim karışabilir. Bu gibi ilâhi emirlere riayet edilmelidir ki 
ona samimi bir şekilde itaat ve bağımlı olduğumuz ortaya çıkabilsin. 

$ Kıble: Namazda tarafına yüz çevrilecek yer demektir. Peygamber Efendimiz 
Mekke-i Mükkereme'de iken Beytullah'a, Medine-i Münevvere'ye hicreti mü- 
teakip bir müddet Kudsi Şerife daha sonra da yine Kâbe-i Muazzama'ya doğru 
namaz kılmakla mükellef olmuştur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(143). Ve işte böylece sizleri de bir orta ümmet kıldık ki insanlar üzerine 
şahitler olasınız. Peygamber de sizin üzerinize şahit olsun. Ve yönelmekte 
olduğun ciheti ancak Resule tâbi olanlarla gerisingeriye döneceklerden 
ayırmak için kıble yaptık. Gerçi bu büyük bir hâdisedir. Ancak Allah'ın hi- 
dayet ettiği zatlar hakkında değil. Ve Allah sizin imanınızı elbette zayi ede- 
cek değildir. Şüphe yok ki Allah Teâlâ insanlara çok şefkatli ve çok merha- 
metlidir. 


İZAH 


(143). Bu ayet-i kerime, ümmet-i Muhammed'in pek seçkin bir ümmet oldu- 
gunu, dini hükümlere hakkıyla itaatkâr bulunduğunu beyan etmektedir. Kıble- 
nin değişme meselesini bahane edinerek İslamiyet'e itiraz etmek isteyenleri de 
reddetmektedir. Bu cümleden olarak Yahudiler demişlerdi ki: Ey Müslümanlar! 
Eğer Kudüs'e doğru namaz kılmanız bir hidayet gereği ise şimdi Kâbe'ye doğru 
namaz kılınca o hidayetten mahrum kalmış olmaz mısınız?.. Kudüs'e doğru na- 
maz, bir sapıklık eseri ise evvelki namazlarınız ne olacak? Ve o tarafa namaz kı- 
lanlardan vefat edenler de sapıklık üzere vefat etmiş olmayacaklar mı? İşte bun- 
ların bu iddialarını reddetmek için buyruluyor ki: (Ve işte böylece) İbrahim 
(Aleyhi's-Selâm) ile onun Allah birdir diyen zürriyetini seçkin kıldığımız gibi 
(sizleri de bir orta ümmet kıldık). Sizi de ey ümmet-i Muhammed! Adil, mu- 
tedil, ifrat ve tefritten uzak, seçkin bir ümmet olarak varlık alanına getirdik, (ki 
insanlar üzerine şahitler olasınız.) Onlara peygamberlerinin Allah'ın hüküm- 
lerini tebliğ etmiş olduklarına dair kıyamet gününde şahitlikte bulunasınız. 
Çünkü Müslümanlar bu hakikati, peygamberimizin beyanları ve Kur'an-ı Ke- 
rim'in tebliğleri vasıtasıyla kesin olarak bilmektedirler. (Peygamber de sizin 
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üzerinize şahit olsun.) Son peygamber sizi temize çıkarsın, adaletinize şahit- 
likte bulunsun. (Ve yönelmekte olduğun ciheti ancak Resule tâbi olanlarla 
gerisingeriye döneceklerden ayırmak için kıble yaptık.) Yani hakiki Müslü- 
manlar ile münafıkları, dinden dönenleri birbirinden ayıklamak için yaptık. 
Kâbe'nin böyle yeniden kıble ciheti olması bu hususta itaatli olanlar ile asi olan- 
ların halleri herkesçe bilinsin içindir. Yoksa her şey, evrende olanların hepsi 
meydana gelmeden önce de Cenab-ı Hakka malümdur. Ancak meydana gelme- 
lidir ki; mükâfat ve cezaya vesile olsun. (Gerçi bu) Kıblenin yine Kâbe cihetine 
çevrilmesi (bir büyük hâdisedir.) Cenâb-ı Hakkın emir ve yasağındaki fayda ve 
hikmeti güzelce düşünmeyenlere ağır gelecektir. (Ancak Allah'ın hidayet et- 
tiği zatlar hakkında değil.) Onlar böyle bir değişimi büyütmezler, elbette bir 
hikmete dayanıyor diye onu hemen kabul ve takdir ederler. (Ve Allah sizin 
imanınızı elbette zayi edecek değildir.) Hak Teâlâ sizin imanınızdaki sebatı- 
nızı, Kâbe'ye dönme sebebi ile imanınıza bir sarsıntı arız olmadığını bilir, size 
mükâfatlar verir. Vaktiyle Beyt-i Makdis'e doğru kıldığınız namazları da zayi, 
sevaptan mahrum kılmayacaktır. (Şüphe yok ki Allah Teâlâ insanlara çok şef- 
katli) kullarına şefkati, lütfu pek çoktur ve (ve çok merhametlidir.) rahmeti ve 
merhameti pek ziyadedir, onları esirger ve korur. Artık onların ilâhi emre uya- 
rak yapmış oldukları amelleri zayi, mükâfattan mahrum olur mu?.. Elbette ol- 
maz. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(144). Biz yüzünü göğe doğru çevirip durduğunu muhakkak görüyoruz. Ar- 
tık seni, hoşnut olacağın bir kıbleye muhakkak çevireceğiz. Haydi yüzünü 
Mescid-i Haram tarafına çevir. Ve her nerede bulunursanız yüzlerinizi 
onun tarafına çeviriniz. Ve şüphe yok ki kendilerine kitap verilmiş olanlar 
da bunun Rableri tarafından hak olduğunu elbette bilirler. Ve Allah onların 
amellerinden habersiz değildir. 
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(147). O hak, Rabbindendir. Artık şüphe edenlerden sakın olma. 


İZAH 


(146). Bu ayet-i kerime Peygamber Efendimizin bütün şemail ve vasıflarını ön- 
ceki kitaplarda anlatılmış olduğunu gösteriyor. Şöyle ki: (O kendilerine kitap 
verdiğimiz kimseler) yani Yahudilerin, Hıristiyanların âlimleri (kendi oğulla- 
rını) tanıyıp (bildikleri gibi onu da) Hz. Muhammed'i de tanıyıp (bilirler.) 
Çünkü onun mübarek varlığını kitaplarında açıkça görüp okumuşlardır. (Fa- 
kat) bu böyle iken (onlardan bir fırka, hiç şüphe yok ki bile bile hakkı gizler- 
ler.) Onun peygamberlik ve Risalet'ini tasdik etmezler. Nefislerinin isteğine 
tâbi, şahsi menfaatlerine düşkün oldukları için öyle parlak bir hakikati tasdik 
ederek iman şerefine nail olamazlar. 


$ Hz. Ömer, Yahudi âlimlerinden olup İslâm şerefine nail bulunmuş olan Ab- 
dullah b. Selâm'a demiş ki: Sen Hz. Muhammed'i nasıl tanıyıp bildin? O da de- 
miş ki: Ben onu kendi oğlumu bildiğimden daha ziyade bilip tanıdım. Çünkü 
ben kendi evladımdan şüphe edebilirim. Onu annesi belki başkasından edin- 
miş olabilir. Fakat ben Hz. Muhammed'in zatında, peygamberlik ve Risa- 
let'inde asla şüphe etmem. Bunun üzerine Hz. Ömer: Allah seni muvaffak etsin 
ey ibni Selâm!.. Çok doğru söyledin demiştir. 

(147). Bu ayet-i kerime de hak olduğu sabit olan şeyleri hemen kabul edip bu 
hususta birtakım inkârcıların, yabancıların kötü telkinlerine kulak vermemele- 
rini, ümmeti merhumenin tümüne emir ve tavsiye etmektedir. Şöyle ki: Habi- 
bim! (O hak Rabbindendir.) Yani senin peygamberlik ve Risalet'in, senin 
Kâbe'ye yönelerek namaz kılacağın veya senin önceki kitaplarda yazılı vasıfla- 
rın Allah tarafından takdir ve tespit buyrulmuş birer hak ve hakikattir. (Artık 
şüphe edenlerden sakın olma.) Hemen sorumluluklarını yerine getir. Kıbleye 
yönelerek namaz kıl, İslâmiyet aleyhindeki dedikoduya kulak asma. Bu ilâhi 
emir, Hz. Peygamber vasıtasıyla ümmet-i Muhammed'in bütününe aittir. Pey- 
gamber Efendimizin günahsız ve her türlü şüphelerden beri olduğu kesin ola- 
rak bilinmektedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(148). Herkesin yöneldiği bir kıblesi vardır, yüzünü o kıbleye döndürür. Ar- 
tık hayırlı işlere koşunuz. Siz her nerede olursanız olunuz Allah Teâlâ hepi- 
nizi bir araya getirir. Şüphe yok ki Allah Teâlâ her şeye kadirdir. 
İZAH 

(148). Bu ayet-i kerime Müslümanların bir kıbleye yönelerek ibadet ve itaatte 
bulunmalarını, hayır-hasenata koşmalarını, bu cihetle bir birlik teşkil edip za- 
fere ve kurtuluşa nail olmalarını emir ve tavsiye buyuruyor. Şöyle ki (Herkesin 
yöneldiği bir kıblesi vardır, yüzünü o kıbleye döndürür.) Yani: Her ümmet 
için bir kıble, ibadette yöneleceği bir makam vardır. Yahut Müslümanlardan 
her zümre için bulundukları beldelere göre belli bir kıble yönü vardır. (Artık 
hayırlı işlere koşunuz.) Kıble tarafına yönelerek namaz kılınız, ibadet ve itaate 
devam ediniz, kabulünü Hak Teâlâ'dan dileyiniz ki, dünya ve ahiret saadetine 
nail olasınız. (Siz her nerede olursanız olunuz) ey Müslümanlar! Ey ehlikitap! 
(Allah Teâlâ hepinizi bir araya getirir) Sizi kıyamet sahasına erdirecek, size 
amellerinize göre mükâfat veya ceza verecektir. (Şüphe yok ki Allah Teâlâ her 
şeye kadirdir.) Binaenaleyh sizleri diriltip bir araya toplamaya da kudreti faz- 
lasıyla yeterlidir. Artık ona göre düşünüp hareket ediniz. 
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(149). Ve her nereden (sefere) çıkarsan çık hemen yüzünü Mescid-i Haram 
tarafına döndür. Şüphe yok ki bu Rabbinden gelen bir haktır. Ve Allah Teâlâ 
sizin amellerinizden habersiz değildir. 
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(150). Ve her nereden sefere çıkarsan çık hemen yüzünü Mescid-i Haram'a 
doğru çevir ve her nerede bulunursanız yüzlerinizi onun tarafına çeviriniz. 
Ta ki insanlar için sizin üzerinize bir hüccet bulunmasın. Ancak o zalimler- 
den olanlar müstesna. Artık onlardan korkmayınız. Ve benden korkunuz. 
Böylece size nimetlerimi tamamlayayım ve doğru yolu bulasınız. 


İZAH 


(149). Bu ayet-i kerime Allah'ın rahmetine ermiş bir ümmetin kendi kıblelerine 
yönelerek ibadete devam etmelerini, bu bakımdan bir birlik teşkil edip zafere 
ve kurtuluşa nail olmalarını şöylece emir ve tavsiye buyuruyor: Habibim!.. Ve 
her nereden) sefere (çıkarsan çık, hemen) namazda (yüzünü Mescid-i Ha- 
ram'a) Kâbe-i Muazzama (tarafına döndür. Şüphe yok ki bu) husustaki emir 
(Rabbinden gelen bir haktır.) Hikmete dayanan bir hakikattir. (Ve Allah Teâlâ 
sizin amellerinizden habersiz değildir.) Bu emre itaat edip etmeyenlerin ha- 
reketlerini bilir, ona göre mükâfat ve ceza verir. Artık bunu düşünüp işinizi dü- 
zenleyesiniz. 


(150). Bu ayet-i kerime kıbleye yönelme meselesini pekiştirmekte ve yerleştir- 
mektedir. Çünkü bu husustaki nesh, kıblenin değişmesi hakkındaki emir, bir 
ilâhi imtihandır, yanlış anlaşılması, yanlış değerlendirilmesi muhtemeldir. Bi- 
naenaleyh bu emir kendisinde bir şüpheye, bir tereddüde mahal kalmaması 
için hikmete binaen üç kere tekit buyrulmuştur. Bununla beraber, bu üç emrin 
ikisi bizzat Hz. Peygambere üçüncüsü de bütün ümmet-i Muhammed'e yönelik 
bulunmuştur. Şöyle buyruluyor: (Ve her nereden) sefere (çıkarsan çık,) na- 
mazda (yüzünü hemen Mescid-i Haram tarafına çevir.) O yöne doğru namaz 
kıl. Ve) ey rahmete ermiş ümmet!.. Sizler de (her nerede bulunursanız) gerek 
yurdunuzda ve gerek sefer halinde (yüzlerinizi) namaz kılarken (onun) o mes- 
cid-i haramın (tarafına çeviriniz.) Bu bir hikmet gereğidir. (Ta ki İnsanlar için 
aleyhinize bir delil bulunmasın.) Şöyle ki: Tevrat'ta ahir zaman peygamberi- 
nin Kudüs tarafını bırakıp Kâbe tarafına namaz kılacağı yazılıdır. Eğer şimdi 
Müslümanlar Kâbe tarafına namaz kılmayacak olsalar, bir kısım inkarcılar bu- 
nu delil getirmeye kalkışırlar, eğer bu zat, ahir zaman peygamberi olsa idi Tev- 
rat'ın bildirdiği şekilde Kâbe tarafına dönüp namaz kılarlardı, derdiler. Artık bu 
gibi bir delil getirmeye gerek kalmaması için hemen Kâbe tarafına yönelerek 
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namaza devam ediniz. (Ancak o zalimlerden) o hakkı inkâr eden topluluktan 
(olanlar müstesna.) Onlar da kendi kuruntularına göre aleyhinize delil getir- 
mek isterler. Meselâ derler ki: Muhammed (Aleyhi's-Selâm)'ın Kâbe tarafına 
yönelmesi, kavminin dinine meylinden ve beldesine muhabbetinden dolayıdır. 
Bu gibi sözlerin ne ehemmiyeti var. Bunlar aleyhte delil olacak şeyler değildir. 
(Artık) Ey Müslümanlar! (Onlardan) o zalimler, cahiller topluluğundan (kork- 
mayınız) onların öyle yerme ve ayıplamalarına bakmayınız. Onlar size bir zarar 
veremezler, benim emirlerime sarılınız. (Ve benden korkunuz) ki (böylece 
üzerinizdeki nimetimi tamamlayayım ve doğru yolu bulasınız.) Devamlı hi- 
dayet üzere olmanızı ümit edebilesiniz. 


$ Bu ayet-i kerimedeki nimetin tamamından maksat, İslâmiyet üzere ölmektir. 
Veya cennete girip Allah Teâlâ'yı görme şerefine nail olmaktır. 


$ Bu ayet-i kerimede şuna da işaret vardır: Hiçbir kimse iyi bir sona nail olaca- 
ğını kesin olarak bilemez, nice kimseler senelerce hidayet yolunda iken sonra 
bundan çıkmış sapıklığa düşmüşlerdir. Binaenaleyh devamlı hidayet üzere ol- 
mayı Cenâb-ı Haktan niyaz etmeli, bu muvaffakiyeti ancak onun şefkat ve mer- 
hametinden beklemelidir. 


AİN gala) 8) Lİ GİR İŞ a Ya Sa Gİ GS 
U iy alg 2855 32 gold Oyal lg 53 ph asalak âzseliz 
C Li. 5 
geTP Olası Y3 
MEALİ ÂLİSİ 
(151). Nitekim içinizden size bir resul gönderdik ki size bizim ayetlerimizi 
okuyor ve sizleri her kötülükten arındırıyor ve sizlere kitap, hikmet öğreti- 
yor. Ve sizlere bilmediğiniz şeyleri öğretiyor. 
(152). Artık beni zikrediniz ki ben de sizi zikredeyim. Ve bana şükrediniz, 
bana nankörlükte bulunmayınız. 
İZAH 
(151). Bu ayet-i kerime, Cenâb-ı Hakk'ın bu merhum ümmet için nimetlerini 
tamamlayacağına dair olan vadini bizlere hatırlatıyor. Bu ümmet hakkında nice 
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ilâhi lütufların tecelli etmiş olduğunu gösteriyor ve kısaca şöyle buyuruyor: Ey 
ümmet-i Muhammed! (Nitekim sizin içinizden) İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'ın 
mübarek soyundan olmak üzere (size) insanlar cinsinden (bir resul gönderdik 
ki) o son peygamberdir. O öyle bir peygamberdir ki, ey insanlar! (Size bizim 
ayetlerimizi) Kur'an'ı Kerim'i (okuyor) tilâvette bulunuyor (ve sizleri her kö- 
tülükten arındırıyor) sizleri küfür ve günahtan temizlemeye çalışıyor (Ve siz- 
lere kitabı) Kur'ân-ı Kerim'i (hikmeti) ahlâka, içtimaiyata, muamelâta ait ha- 
yatın düzenlenmesini gerektiren hükümleri (öğretiyor. Ve sizlere bilmediği- 
niz şeyleri) tefekkür ile, bilinenlerden bilinemeyene varma metoduyla da bili- 
nemeyen, ancak ilahi vahiy vasıtasıyla bilinen nice meseleleri (öğretiyor.) Ne 
büyük bir rehber ne muazzam bir peygamber! 


Evet... Peygamber Efendimiz (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) bütün insanlığı hak ve 
hakikatten haberdar etmek, insanlık alemini maddi ve manevi hasletlerle süs- 
lemek ve onları uyarmak için Allah tarafından insanlığa bahşedilen en büyük 
nimettir. O şanı yüce peygamberin mukaddes hayatını kurtuluş ve saadet reh- 
beri edinenlere imrenmemek mümkün mü? 


(152). Bu mübarek ayet-i kerime'de Cenâb-ı Hakk'ın o muazzam nimetlerine 
nail olan insanlara, düşünme ve teşekkür vazifelerini telkin buyuruyor. Evet... 
Hak Teâlâ hazretleri buyuruyor ki (Artık beni anınız.) kalbinizi, ruhunuzu, li- 
sanınızı benim zikrimle aydınlatınız ve süsleyiniz. Namaza, niyaza, tevhit ve 
tesbihe devam ediniz, (ki ben de sizi anayım.) Sizin ibadetlerinizi kabul, sizi 
sıkıntı ve belâ anlarında himaye edip koruyayım. (Ve) ey kullarım! Nail olduğu- 
nuz nimetlerden dolayı (bana şükrediniz.) Bu nimetlere ibadet ve itaatle kar- 
şılık veriniz. (Bana nankörlükte bulunmayınız.) Nimetlerimi inkâr, emrime 
isyan etmek suretiyle nankörlükte bulunmaktan sakınınız, sizin ebedi selâmet 
ve saadetiniz buna bağlıdır. 

$ Zikr: Lügatte; anmak, yad etmek, hatıra getirmek, beyan ve ifade etmek, hafı- 
zada olanları hazırlamak gibi manalara gelir, Istılahta; Cenâb-ı Hakkın yüce is- 
mini büyüklüğünü ve uluhiyetini anmaktır ki üç şekilde olur. Şöyle ki: Ya dil ile 
olur. Bu, Hak Teâlâ'nın mübarek isimlerinden birini veya birkaçını dil ile söyle- 
mektir. Allah... Allah... denilmesi gibi. Ya bedenle olur. Bu da namaz, oruç gibi 
ibadetleri yerine getirmektir. Veya kalp ile olur. Bu da: Allah Teâlâ'nın varlığını, 
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Ya ilâhi! beni gafletten uyandır daim, 

Zikr u fikrinle benim kalbimi nurlandır. 
$ Şükür; İyiliğe karşı minnettarlık göstermektir, iyiliğe karşı sözle veya fiile gös- 
terilen vefakârlıktır. Cenâb-ı Hakk'a şükretmek ise üç şekilde olur. Birincisi: Dil 
ile şükürdür. Bu, Cenâb-ı Hakk'ın nimetlerine karşı yüce Allah'a dil ile saygı 
göstermektir. İkincisi: Beden ile şükürdür. Bu da Hak Teâlâ'nın nimetlerini ha- 
tırlayarak Şükür secdesine kapanmak gibi bir şekilde olur. Üçüncüsü de: Kalp 
ile şükürdür ki bu da Allah'ın nimetlerini düşünerek kalben saygılı hislerle duy- 
gulanmaktır. Şükrün zıddı, küfür ve nankörlüktür ki nimeti gizlemek ve inkâr 
eylemektir. 
Nitekim bir zat şöyle demiştir: Nimete şükretmek, nimeti artırır. Nimete nan- 


körlükle cevap vermek ise nimetin yok olmasına, elden çıkmasına sebep olur. 
NS Üy İline hami Şi 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(153). Eyiman edenler! Sabrederek ve namaz kılarak Allah'tan yardım dile- 
yin. Şüphe yok ki Allah Teâlâ sabredenlerle beraberdir. 
(154). Ve Allah yolunda öldürülenlere ölüler demeyiniz. Yok, onlar diridir- 
ler, fakat siz bilmezsiniz. 
İZAH 
(153). Bu ayet-i kerime, Cenâb-ı Hakk'ın birçok nimetlerine nail olan Müslür- 
manların bir hikmet gereği olarak bazı hoş olmayan hallere maruz kalabilecek- 
lerini, bu takdirde sabır ve namaz ile yardım isteğinde bulunup mükğfata ere- 
ceklerini gösteriyor. Evet... Buyruluyor ki: (Ey İman edenler!) Günahlardan ka- 
çınmak, bazı belalara, musibetlere tahammül edebilmek, cihada, ibadet ve ita- 


ate devamda bulunabilmek gibi hususlarda (sabrederek ve namaz kılarak) 
Allah Teâlâ'dan (yardım dileyiniz.) Ümitsizlik ve kedere kapılmayınız. (Şüphe 
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yok ki. Allah Teâlâ sabredenlerle beraberdir.) Yani onların sabrını bilir, ken- 
dilerine imdat eder, mükâğfatlar ihsan buyurur. 


$ Sabır: Acıya katlanmak, insan tabiatına uygun olmayan hallere karşı telâş gös- 
termeyip sarsılmadan katlanmak demektir. Akıl ve şeriata aykırı şeylerden ka- 
çınarak nefsi tutmak da sabırdır. Sabreden zafer bulur. Nitekim şöyle denilmiş- 
tir: 
Oyla ii a İli e 

Evet... Sabır acıdır, müşküldür, fakat meyvesi pek tatlıdır. Birçok eziyetler sabır 
ve sebat, hakka yakarış ve dua sayesinde ortadan kalkar. İşte, namazda insanın 
ruhuna, azmine kuvvet veren en yüce dua ve niyazı kapsayan bir ibadet oldu- 
ğundan buna güzelce devam edilmesi de insanın maddi ve manevi kederlerini, 
üzüntülerini gidermeğe en mükemmel bir vesiledir. 


(154). Bu ayet-i kerime de işaret ediyor ki, hak yolunda cihat edip şehit olmak 
nefse ağır gelse de bu gerçekte bir mutlu, ebedi hayata nail olmaktan başka bir 
şey değildir. Artık buna sabredilmez mi? Evet... Buyuruluyor ki (Ve) Ey Müslü- 
manlar!.. (Allah yolunda Öldürülenlere de ölüler demeyiniz.) Onlar hak yo- 
lunda fâni hayatı terk edip ebedi bir hayata ermişlerdir. Onlar kendilerine tahsis 
edilen yüksek makamlarda rızıklandırılmaktadırlar. Nice ruhani, manevi ni- 
metlere nail bulunmaktadırlar. Artık onlara nasıl "ölüler” denilebilir? (Yok, on- 
lar diridirler,) Onların bu hayatını (fakat siz bilmezsiniz.) Onların hayat şekli 
akıl ile değil vahy-i ilâhi ile malâümdur. Onların hayatı dünyadaki hayatın kat- 
bekat üstündedir. Buna dair birçok hadis-i şerif de vardır. 


yi SİRİ Yi bee LAN Gİ ga ala 3 
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MEÂLİ ÂLİSİ 


(155). Vallahi Biz sizleri elbette biraz korku ile açlık ile mallardan, canlar- 
dan, mahsulattan biraz eksiklik ile imtihan edeceğiz. Sabredenleri müjdele. 
(156). Onlar ki, kendilerine bir musibet isabet ettiği zaman, «Biz Allah içi- 
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(157). İşte onlar için Rableri katından mağfiretler ve rahmet vardır. Hida- 
yete erenler de onlardır. 
İZAH 

(155). Bu ayet-i kerime hakiki müminlerin bir hikmete binaen bazı hoş karşıla- 
mayacakları hallere maruz kalacaklarını ve o zaman Cenâb-ı Hakkın takdirine 
teslimiyet gösterip teselli olacaklarını, mükâfat elde edeceklerini gösteriyor. 
Şöyle ki: Ey ümmet-i Muhammed! (Vallahi biz sizleri elbette biraz korku ile) 
düşman endişesi ile (biraz açlık ile) kıtlık ve pahalılık ile (mallardan, canlar- 
dan, mahsulâttan biraz eksiklik ile) bunların helâkiyle, ölmesi, öldürülmesi, 
ihtiyar ve hasta olması, gelişip artmayıp zayi olması ile (imtihan edeceğiz.) Bu 
takdiri ilâhiye hanginizin razı, sabırlı olup olmadığını meydana çıkaracağız. Re- 
sulüm!... Sen de şu kendilerine gelen bu gibi musibetlere karşı (sabredenleri 
müjdele) onlar bu yüzden ne büyük mükâfatlara nail olacaklardır. 


(156). Bu ayet-i kerime de gerçekten sabırlı olanların kimler olduklarını bildiri- 
yor. Şöyle ki: (Onlar) o sabredenler, o zatlardır (ki, kendilerine) hak tarafından 
(bir musibet) kötü, hoş görmeyecekleri bir hadise (isabet ettiği zaman) büyük 
bir ümitsizlik ve kedere kapılmazlar. Belki (6 ,2>-15 «| Ül3 s4 ĞJ / Biz Allah içiniz 
ve biz nihâyet O'na döneceğiz, derler.) Yani biz Allah Teâlâ'nın kullarıyız, 
onun kölesiyiz ve sonunda O'nun manevi huzuruna, ahiret âlemine dönüp gi- 
deceğiz. Bu geçici hayatın ne ehemmiyeti vardır, bu hayatta göreceğimiz şeyler 
geçicidir. Bu hoş olmayan haller de yok olur, bunlardan dolayı sevaba nail olu- 
ruz diye teselli bulurlar. 


(157). Bu ayet-i kerime de sabredenlerin nail olacakları mükâfatı açıklıyor. Şöy- 
le ki: (İşte onlar) o kendilerinin Allah'a döneceklerini söyleyen sabırlı zatlar 
(için Rableri katından mağfiretler) vardır (ve rahmet vardır.) Lütuf ve ihsan 
takdir edilmiştir. (Ve hidayete erenler de) doğru yolu takip etmiş olanlar da 
(onlardır.) Ne büyük başarı! 

$ Salevât: Salât kelimesinin çoğuludur. Salât da: Allah'tan rahmet, günahları af- 
fetmek ve örtmektir. Meleklerden istiğfardır. Müminlerden de duadır. Namaz 
dediğimiz ibadetin de ismidir. 


İstirca”: Rücu etmek, geri dönmek ve musibet zamanında “0 ,2>-15 Pİ U/3 di 


7 


Ğ) / 
Biz Allah içiniz, biz sonunda ona döneceğiz” demektir. İstirca”: Dil ile değil, kalp 
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ile de olmalıdır. Şöyle ki: Bir mümin bazı belâlara düşebilir. Fakat düşünür ve 
bunda da elbet bir hikmet vardır der. Ben şu kadar ilahi nimete erişmişim, el- 
hamdülillah Müslümanım Hz. Muhammed'in ümmetindenim, şimdi böyle bir 
musibete tutulmam da elbette ilâhi bir hikmet gereğidir. Hakkın bana verdiği 
nimetler, şimdi elimden aldığı nimetlerden katbekat fazladır. Veren de O'dur, 
alan da O'dur. Ben de nihayet onun manevi huzuruna gideceğim, ebedi hayata 
nail olacağım. Artık bu geçici belânın ne ehemmiyeti vardır? diye güzel kanaa- 
tini gösterir. Böyle bir kanaat ise insana teselli verir. İnsanın güzel inancına 
delâlet eder, bu yüzden ecir ve mükğfata nail olur. Nitekim bir hadis-i şerifte 
şöyle buyrulmuştur: “Bir Müslümana bir dert, bir ağrı, bir düşünce, bir gam, bir 
hüzün, isabetetmez ki, hatta bir uzvuna bir diken batmaz ki, Cenab-ı Hak onun 
sebebiyle o Müslümanın hatalarını affedip örtmesin.” Bu geçici belâ onun gü- 
nahlarına kefaret olmuştur. Ne büyük ilâhi merhamet! Diğer bir hadis-i şerifte 
şöyle buyurulmuştur: “Mümine her eziyet veren şey bir musibettir.” İşte böyle bir 
musibete karşı “ 0 ,x>-1) 3) Ğ 3 id Ğ ! Biz Allah içiniz, biz sonunda ona dönece- 
ğiz” diyen müminler ilâhi affa ve ilâhi lütfa nail olacaklardır. 

$ İbrahim Hakkı merhumun şu kıtası ne kadar güzeldir: 


“Haktan olacak işler” 

“Boştur gam u teşvişler / vesveseler” 
“Hak bildiğini işler” 

“Mevlâ görelim neyler” 

"Neylerse güzel eyler" 


Ağla Öİ gl E EE SE ZEZE İ ELİN EE YABAN İRİ ye özal NN 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(158). Şüphesiz, Safa ile Merve Allah Teâlâ'nın şeâirlerinden “merasim-i di- 
niyesinden” dir. Artık her kim hac veya umre niyetiyle Beytullah'ı ziyaret 
eder, tavafı bu ikisiyle beraber yaparsa kendisi için hiçbir günah yoktur. Ve 


her kim gönlünden koparak bir hayır işlerse şüphe yok ki Allah Teâlâ şük- 
rün karşılığını veren ve her şeyi hakkıyla bilendir. 
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İZAH 
(158). Bu ayet-i kerime; söz ve fiille Allah'ı zikretmeyi içine alan büyük dini bir 
vazifemizi bizlere beyan buyuruyor. Şöyle ki: Ey Müslümanlar!.. (Şüphesiz Safa 
ile Merve) denilen iki mevki arasında sizin gidip gelmeniz. Sa'y denilen dini 
merasimi yerine getirmeniz (Allah Teâlâ'nın şeâirlerindendir.) Ona yapılan 
ibadet ve muhabbetlerin alâmetlerindendir. (Artık her kim hac veya umre ni- 
yetiyle Beytullah'ı ziyaret eder, tavafı bu ikisiyle beraber yaparsa) yani 
Kâbe-i Muazzama'yı ziyaret eder de onu tavaf etmekle beraber Safa ile Merve 
arasında da gider gelirse bundan dolayı (kendisi için hiçbir günah) sakınca 
(yoktur.) Bu da bir kulluk vazifesi ve itaat nişanesidir. (Ve her kim) böyle (gön- 
lünden koparak bir hayır işlerse) kendisine vacip olmasa dahi sırf Allah rızası 
için yaparsa pek çok sevaba, mükğfata nail olur. Zira, (şüphe yok ki Allah Teâlâ 
şükrün karşılığını veren) kullarını güzel amellerinden dolayı sevaba nail bu- 
yuran (ve her şeyi hakkıyla bilendir) her şeyi hakkıyla bilir. Herkese niyetine, 
yükselişine göre mükâfat ve ceza verir. 
$ Safa ve Merve: Kâbe-i Muazzama'nın hemen yanı başında bulunan iki tepe- 
den ibarettir. Bunlar bir cadde ile birbirine bağlıdırlar. Safa tarafından başlanıp 
4 defa Merve'ye, 3 defa da Merve tarafından Safa'ya gidip gelmek biz Hanefi- 
lerce vaciptir. Bunlar Beytullah'ı tavaftan sonra yapılır. Bu, İmam Ahmed'e göre 
sünnettir. İmam Mâlik ile İmam Şafii'ye göre de farzdır. Haccın erkânından sa- 
yılmıştır. 
Vaktiyle Safa ile Merve'de birer put vardı. Müşrikler bunları ziyaret ederlerdi. 
İslâmiyet hâkim olunca o iki put kırılmış, atılmış, o iki mübarek makam bunlar- 
dan temizlenmişti. Bununla beraber bazı Müslümanlar, bu putların böyle vak- 
tiyle bulunmuş olduğundan dolayı bu iki makam arasında gidip gelmekten çe- 
kinmişlerdi. Bu ayet-i kerime ise böyle bir çekinmeye lüzum olmadığını beyan 
buyurmuştur. 
$ Resul-u Ekrem Hazretleri Hudeybiye anlaşması gereğince hicretin yedinci se- 
nesi Medine-i Münevvere'den Mekke-i Mükerreme'ye gitmiş, iki bin kadar as- 
hab-ı kiramı ile Beytullah'ı.ziyaret etmiş ve Safa ile Merve arasında ashab-ı ki- 
ramın kuvvet, zekâ ve akla bağlı yiğitliğini göstermek için süratle gidip gelmiş- 
lerdi. Buna “Sa'y” denilir. Bu sa'y, bu hareket tarzı yüce yaratıcıya saygıyı, 
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ihtiyaçları arz için Beytullah'ın mübarek kapısı önünde bir şevk ve heyecan ile 
tekrar tekrar gidip gelerek ilâhi rahmeti beklemenin bir sembolü olmuştur. 

$ Hac: Lügatte; tazim edilecek makamları ve sair yerleri ziyaret etmeyi kastet- 
mektir. Şeriatta; Arafat denilen yerde belli vakitte bir miktar durduktan sonra 
gidip Kâbe-i Muazzama'yı tavaf suretiyle ziyaret etmekten ibarettir ki, şartlarını 
taşıyanlar için bu ziyaret bir defaya mahsus olmak üzere farzdır. Sonra tekrar 
ziyaret etmek nafile kabilinden olup sevaba vesile olan bir ibadettir. Hac yapan 
kişiye “Hacı” denir. 

Umre ise lügatte; ziyaret manasındadır. Istılahta; Kâbe-i Muazzama'yı tavaftan 
ve Safa ile Merve arasında gidip gelmekten ibarettir. Bunun belirli bir zamanı 
yoktur. Ve bunun için Arafat'ta bulunmak lâzım değildir. Bu bir sünnet-i müek- 
kededir. Umre yapana “mu'temir” denir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(159). O kimseler ki indirdiğimiz apaçık delilleri ve hidayeti insanlara 


? 
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açıkça beyan etmemizden sonra onları gizlerler, muhakkak onlara Allah 
Teâlâ lanet eder. Ve onlara lanet ediciler de lanet de bulunurlar. 

(160). Ancak tövbe edip hareketlerini düzeltenler ve hakkı açıklayıp ortaya 
koyanlar müstesna. Çünkü ben onların tövbelerini kabul ederim. Zira ben 
tövbeleri çok kabul edenim, çok merhamet edenim. 


İZAH 
(159). Bu ayet-i kerime, Peygamberimizin mübarek vasıflarını, İslamiyet'in 
doğruluğunu, kitaplarında görüp okumuş olan birtakım Yahudi âlimler hak- 
kında nazil olmuştur. Ensar'dan bazıları, Resul-ü Ekrem Efendimizin Tevrat'ta 


yazılı olan vasıflarını Yahudi bilginlerinden sormuşlar. Onlar ise bunu bile bile 
saklayıp beyan etmemişlerdi. İşte bu gibi hareketlerin alçaklığını beyan için 


160 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Bakara Süresi 


şöyle buyruluyor: (O kimseler ki indirdiğimiz apaçık delilleri) recm ayeti gibi, 
son peygamberin vasıfları gibi şeyleri (ve hidayeti) o peygambere imana, ona 
tâbi olmanın gereğine dalâlet eden mucizeleri biz Tevrat'ta ve diğer semavi ki- 
taplarda (insanlara açıkça beyan etmemizden sonra) bir kıskançlık, bir ina- 
dına küfür eseri olarak (gizlerler) halka bildirmezler. İşte (muhakkak onlara 
Allah Teâlâ lanet eder.) Onları rahmetinden ebediyen mahrum bırakır. (Ve 
onlara lânet ediciler de lanette bulunurlar.) Onlara lanet etmesini Cenab-ı 
Haktan dilerler. Bu lanet okuyanlar, bütün insan ve cinlerin müminleridir, ve- 
yahut kendilerine mahsus birer lisan ile bütün mahlukattır. 

$ Bu ilâhi beyan: Naslara dayalı ve onlardan çıkarılmış olan dini ilimlerin sak- 
lanmayıp lüzumuna göre açıklanması ve bildirilmesi icap etmektedir. 

(160). Bu ayet-i kerime de tövbe ve istiğfarda bulunanlara rahmet ve mağfiret 
kapılarının açık bulunduğunu müjdelemektedir. Şöyle ki; (ancak) küfür ve is- 
yanlarından dolayı (tövbe edip) bozduklarını (hareketlerini düzeltenler ve) 
kitaplarda gördükleri hakikatleri saklamaktan vaz geçip (hakkı açıklayıp or- 
taya koyanlar müstesna.) onlar lânete hedef olmaktan kurtulurlar. (Zira Ben 
onların tövbelerini kabul ederim.) kendilerini azaptan kurtarırım (çok mer- 
hamet edenim.) Bana yönelenlere merhamet ve lütfum boldur. Artık bütün in- 
sanlar durumlarını düzelterek bu ilâhi şefkati elde etmek için koşmalı değil mi- 
dirler? 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(161). Muhakkak o kimseler ki kâfir oldular ve kâfir oldukları hâlde öldüler. 
İşte Allah Teâlâ'nın laneti de meleklerin ve bütün insanların lanetleri de on- 
ların üzerinedir. 
(162). Onlar ebedi olarak lânet içinde kalırlar. Onlardan azap hafifletilmez, 
yüzlerine de bakılmaz. 
İZAH 


(161). Bu ayet-i celile kimlerin ebedi bir şekilde lanete, cehennem azabına ma- 
ruz kalacaklarını şöylece gösteriyor. (O kimseler ki kâfir oldular) Allah Teâlâ'yı 


162 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Bakara Süresi 


değiştirilmesinde ve gök ile yer arasında emre amade olan bulutta, düşünen 
bir kavim için elbette nice deliller vardır. 
İZAH 

(163). Bu ayet-i kerime, bütün insanları bir birlik dairesine davet ediyor. Onlara 
lânetten, azaptan kurtulmanın yolunu gösteriyor. Evet buyrulmuş oluyor ki: Ey 
insanlar! Uyanınız. Öyle fâni, yaratılmış şeylere tapmayınız. Onları mabut edin- 
meyiniz, biliniz ki (sizin ilahınız) Yaratıcınız, mabudunuz (bir tek ilahtır.) Bir 
benzeri, ortağı olmayan şanı pek Yüce Allah'tır, hepiniz onun kullarısınız. 
(O'ndan başka) hakiki (bir ilâh yoktur.) Bütün kâinatın yaratıcısı, mabudu 
yalnız odur. O (Rahmandır) kullarını esirgeyen, koruyan, rahmetine erdiren 
O'dur. Ve O (Rahimdir.) Bütün mahlükatına en ince merhametlerde bulunan 
onlardan tövbe edenlerin kusurlarını affedip bağışlayan ancak O'dur. Artık yal- 
nız ona yönelmeli, O'ndan aflar, keremler istenmeli değil midir? 


(164). Bu ayet-i kerime de Cenâb-ı Hakk'ın varlığını, birliğini, kudret ve azame- 
tini gösteren yaratılış harikalarını insanlığın dikkat nazarına takdim ediyor. 
Evet... Buyruluyor ki: Ey insanlar! Bir kere gözünüzü açın da güzelce bir düşü- 
nünüz. (Şüphe yok ki göklerin ve yerin yaratılışında) büyük alâmetler, hakkın 
varlığına büyük delâletler vardır. O muazzam sema kubbeleri, nedir? Şu üze- 
rinde yaşadığımız güzel, pek hoş yer küresi ne kadar lâtiftir? (Gece ile gündü- 
zün ihtilâfında,) da ne kadar ayetler, alâmetler vardır. Bunlar ne kadar munta- 
zam şekilde birbirini takip eder dururlar. Eğer böyle bir uyum ve düzen bulun- 
masa yer yüzünde yaşamak mümkün olabilir miydi?.. (İnsanlara faydalı olan 
şeyler ile denizde akıp giden gemilerde) de ilâhi şefkate ne büyük dalâletler 
vardır. Eğer Cenâb-ı Hak havayı, suları ve diğer kuvvetleri, insanlara hizmetçi 
kılmasaydı, deniz vasıtaları ile birçok iktisadi, içtimai faydalar elde edebilirler 
miydi? Uçakların insanlara hizmeti de bu cümleden değil midir? (Ve Allah'ın 
gökten) hava tabakalarından (indirip onunla yer yüzüne ölümünden sonra 
tekrar hayat verdiği sularda) da O'nun ne kadar kudretine ve Rab olmasına 
deliller mevcuttur. Yeryüzü kış olunca nebatattan, güzel, zengin çiçeklerden 
mahrum kalır. Adeta ölmüş, lâtif bir hayattan mahrum kalmış bulunur. Fakat, 
sonra bahar olur, havadan lâtif, leziz yağmurlar yağmağa başlar, yeryüzüne ye- 
niden bir güzellik, bir tazelik bahşeder. Yine Allah Teâlâ'nın (ve yer yüzünde 
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her nevi hayat sahibi mahlükatı yaymasında) da nice ayetler vardır. Ne kadar 
muhtelif, hayat sahibi insanlar, aslanlar, atlar, mandalar, kuşlar ve saire vardır. 
Bütün bunların varlığı hikmet sahibi bir yaratıcının varlığına birer kesin delil 
değil midir? Aynı şekilde (rüzgârların) vakit vakit (değiştirilmesinde) de Yara- 
tıcımızın varlığına büyük şahadetler vardır. Bu rüzgârlar Saba, Debur, Güney, 
Kuzey kısımlarına ayrılmıştır. Bunlar nefislere rahat ve kuvvet verdikleri için 
“rih” adını almışlardır. Çoğulu “riyâh”dır. (Ve gök ile yer arasında emre ama- 
de olan'bulutta) da hakkın varlığına, kudret ve hikmetine dalâlet eden nice alâ- 
metler vardır. Bu bulutlar hoş, rengârenk bir şekilde görülür. Tatlı, şeffaf suları 
yağdırırlar. Bütün bunlar Cenâb-ı Hakkın emrine tâbi, onun yarattığı birer 
eserdir. Artık bunlarda şüphe yok ki (düşünen bir kavim için elbette nice de- 
liller vardır.) Bütün bunlar öyle kendi kendine var olan, bir tesadüf eseri olarak 
bu kadar hikmetli ve faydalı bulunan şeyler değildir. Hiçbir akıl sahibi böyle bir 
görüşte olamaz. Artık bütün bu yaratılış harikaları bir hikmet sahibi Yaratıcının 
varlığına, azamet ve kudretine birer parlak delil değil de nedir? 
Olanlar feyziyabı intibah asarı kudretten 
Alırlar hissei ibret temaşai tabiattan. 

$ Vaktiyle Kureyş müşrikleri, Peygamber Efendimiz (Sallallâhu Aleyhi ve Sel- 
lem)'e müracaat ederek: Ey Muhammed! Sen mabudunun vasfını bize anlat de- 
mişler. Bunun üzerine “1>-|3 zil el / İlahınız bir tek Allah'tır” (Nahl/22) ayet- 
i kerimesi nazil olmuştur. Bu müşriklerin üç yüz altmış putları vardı. Böyle bir 
mabut nasıl olur? diye hayrete düşmüşler, Hz. Peygamber'den bu Allah'ın bir- 
Bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuş Cenâb-ı Hakk'ın varlığına, birliğine 
delâlet ve şahadet eden bu kâinata, onların nazarı dikkatleri çekilmiştir. Artık 
şüphe yok ki aklını, fikrini, muhakemesini kaybetmeyen bir insan bu yaratılış 
harikalarını güzel bir şekilde görünce Cenâb-ı Hakk'ın varlığında, birliğinde 
asla şüphe edemez. Ne yazık ki akıllarını, düşüncelerini kötü kullanan birçok 
kimse'de bulunmaktadır. Cenabı Hak uyanışlar nasip etsin! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(165). Ve insanlardan öyleleri vardır ki Allah'tan başkalarını Allah'a ortak 
koşarlar. Onları Allah'ı sever gibi severler. Müminlerin ise Allah Teâlâ'ya 
muhabbetleri daha ziyadedir. Zulmedenler azaba uğrayacakları zaman bür- 
tün kuvvetin Allah'ın olduğunu ve Allah'ın azabının pek şiddetli olduğunu 
bir bilselerdi! 
İZAH 

(165). Bu ayet-i kerime Cenâb-ı Hakka ortak koşan ve başka şeyleri ona denk 
tutanların akli muhakemeden ne kadar yoksun olduklarını sonra da ne kadar 
pişmanlık duyacaklarını ve felâkete maruz kalacaklarını göstermektedir. Buy- 
rulmuş oluyor ki: (Ve insanlardan öyle) müşrik (kimseler vardır ki Allah'tan 
başkalarını) birtakım putları, Nemrut ve Firavun gibi birtakım şahısları 
(Allah'a ortak) Yaratıcılıkta, ibadet edilen olmakta Cenâb-ı Hakka ortak, denk 
(koşarlar.) Onlara da tapınır dururlar. (Onları Allah'ı sever gibi severler.) 
Kendilerine muhabbet ve hürmet gösterirler. Fakat (müminlerin ise Allah 
Teâlâ'ya olan sevgileri daha güçlü bir sevgidir.) Çünkü müminlerin bir Yüce 
Yaratıcıya muhabbetleri, tam bir samimiyet ve kanaatle olur. Müminler hiçbir 
kimseyi, hiçbir şeyi Cenâb-ı Hakk'ı sevdikleri kadar sevmezler. Başkalarını sev- 
meleri de yine Cenâb-ı Hakk'ın rızası ve müsaadesiyledir. Müşriklerin muhab- 
betleri ise putlara bölünmüştür. Samimiyetten uzaktır. Çabucak yok olur, vakit 
vakit taptıkları putları parçalayarak yerlerine başka putları getirip onlara mu- 
habbet gösterirler. Hatta Nemrut, Firavun gibi bazı zalimleri sırf dünyevi bir 
menfaat düşüncesiyle mabut derecesine yükselterek kendilerine tapınırlar. Bü- 
tün bu tapınışlar, kendileri için büyük felâketlere sebep olacaktır. Bu müşrikler 
nefislerine zulmetmiş, kendilerini ilâhi azaba maruz bırakmışlardır da haberleri 
yok. (Zulmedenler) başlarına gelip de (azaba uğrayacakları zaman bütün 
kuvvetin) ve üstünlüğün (Allah'ın olduğunu ve Allah'ın azabının pek şiddetli 
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olduğunu bir bilselerdi!) Ne kadar pişman olacaklardır. Ne yazık ki pişmanlık 
fayda vermeyecektir. 


Bir fânide bahşeder mi heyhat! 
Vaktinde yapılmayan nedamet 
Vaktinde yapılmayan pişmanlık bir fayda sağlar mı? Çok uzak! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(166). Kendilerine uyulanlar o gün azabı görünce, kendilerine uyanlardan 
uzaklaşacaklar, aralarındaki bütün bağlar kopacaktır. 
(167). Uyanlar diyeceklerdir ki: Eğer bizim için bir kere (dünyaya) dönüş 
olsa biz de onlardan uzaklaşırdık, onlar bizden uzaklaştıkları gibi. İşte 
Allah Teâlâ emellerini onlara, pişmanlık kaynağı olarak gösterecektir. Ve 
onlar ateşten çıkacak da değillerdir. 

İZAH 

(166). Bu ayet-i kerime, müşriklerin mabut edindikleri kimselerin ahirette ala- 
cakları vaziyeti beyan buyuruyor. Şöyle ki: O kıyamet günü, cehennem ateşine 
maruz kalacakları zaman (Kendilerine uyulanlar) dünyada kendilerine ibadet 
edilenler (0 gün azabı görünce,) korku ve heyecan içinde kalacak, mabud edi- 
nildiklerinden dolayı daha fazla azaba tutulacaklarından (kendilerine uyan- 
lardan),) kendilerini mabud edinerek tapınan kişilerden (uzaklaşacaklar.) Bi- 
zim bunlar ile bir alâkamız yoktur, biz bunlara böyle tapınmayı emretmedik di- 
yeceklerdir. Ve bunların hepsi de azabı cehennem ateşini görmüş içine düşmüş 
olacaklar ve (aralarındaki bütün bağlar) alâkalar, yakınlıklar, muhabbetler, 
(kopacaktır.) Parçalanmış, darmadağın olmuş bulunacaktır. Her biri kendi 
amelinin cezasına kavuşmuş, birbirlerine fayda sağlayacak bir durumda olma- 
yacaklardır. İşte Cenâb-ı Hakkı bırakıp, mahlukata tapanların ebedi cezası! 
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(167). Bu ayet-i kerime de Cenâb-ı Haktan başkasını mabud edinenlerin ahiret- 
teki pişmanlıklarını ve dünyadaki amellerinin kendilerine fayda vermeyeceğini 
bildirmektedir. Şöyle ki: O kıyamet günü (uyanlar), dünyada Cenâb-ı Hakka 
ortak koşmuş olanlar, o putlara tapınanlar (diyeceklerdir ki eğer bizim için) 
dünyaya (bir kere) daha (dönüş olsa biz de onlardan) o mabut edindiğimiz 
halde bizden kaçınan putlardan, şahıslardan (uzaklaşırdık.) Onlar ile alâkamız 
yoktur der, kendilerini reddederiz. (Onlar bizden uzaklaştıkları gibi.) Fakat 
artık bu uzaklaşmanın ne faydası vardır? Teklif âlemi olan dünyada bunu düşür- 
nüp bilmeli değiller miydi? (İşte Allah Teâlâ) ahiret âleminde (amellerini on- 
lara) o müşriklere dünyadaki o mahlukata tapanlara (pişmanlık kaynağı ola- 
rak) nedametler, pişmanlıklar olarak (gösterecektir. Ve onlar) Cenâb-ı Hakka 
ortak koşup bâtıl şeylere muhabbet ve bağlılıkta bulunmuş oldukları için (ateş- 
ten çıkacak da değillerdir.) Bütün bunlar, Allah'tan başkasına tapmanın, meş- 
ru şekilde muhabbetten, ibadet ve itaatten mahrum bulunmanın bir cezasıdır. 
Artık uyanmalı, yalnız Cenâb-ı Hakka tapmalı, onun rızasına muvafık muhab- 
betlerde bulunmalıdır. 

“Ya ölür ya ayrılır ya terk eder” 

“Herki haktan gayri yar oldu sana” 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(168). Ey insanlar! Yeryüzündeki şeylerden helâl, tertemiz olanlarını yiyi- 
niz. Ve şeytanın adımlarına tâbi olmayınız. Şüphe yok ki osizin için pek açık 
bir düşmandır.. 
(169). O sizlere ancak çirkin, pek murdar şeyleri emreder. Ve Allaha karşı 
bilmediğiniz şeyleri söylemenizi (emreder). 

İZAH 

(168). Bu ayet-i kerime, bütün insanlığa takip edecekleri selâmet yolunu göste- 
riyor. Şöyle ki: Müşrikler bir takım cahil kimseler hiçbir şer'i delile dayanmak- 
sızın birtakım şeylerin helâl, birtakım şeylerin de haram olduğunu söylerler. 
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(171). Ve kâfirlerin durumu, o hayvanların durumu gibidir ki, çağırmadan, 
bağırmadan başka bir şey işitmeksizin haykırır durur; sağırdırlar, dilsizdir- 
ler, kördürler. Artık onlar düşünemezler. 
İZAH 

(170). Bu ayet-i kerime, birtakım insanların hurafelere tâbi, akıllıca düşünme 
özelliğinden uzak olduklarını bildiriyor. Şöyle ki: (Ve onlara) o Allah'tan başka- 
sını Allah'a denk tutan müşriklere (Allah'ın indirmiş olduğu Kur'an'a uyun) 
bildirdiği şekilde Cenâb-ı Hakk'ı birleyin ve kutsayın (denildiği vakit) onlar 
(dediler ki: Öyle değil, biz atlarımızı üzerinde bulduğumuz şeye tâbi oluruz) 
onlar gibi putlara taparız. Behair, Sevaip denilen hayvanların haram olduğu ka- 
naatini taşıyıp etlerinden yemeyiz. Ata ve ecdadımız böyle yaparlardı. Onlar 
bizden daha hayırlı, daha bilgili idiler. Ne yazık!... Bu bir kuru iddia. Küfür ve 
şirk içinde yaşamış olanlar, hiç insan için alınacak güzel örnek olabilir mi? Ta- 
rihi şeyler, makul, faydalı, meşru olursa o zaman onlara kıymet ve ehemmiyet 
verilir. Yoksa zararlı, makul olmayan şeyleri taklit nasıl muvafık olabilir? (Peki 
ama),) o müşrikler (ataları bir şey anlamayan)) dini işleri anlayamamış (doğru 
yolu bulamayan) peygamberlerin göstermiş oldukları hidayet yolunu takip et- 
memiş (kimseler olsalar da mı) onların yoluna uyacaklar? Onlara tâbi olacak- 
lar ve onları alınacak örnek sayacaklar. Bu ne kadar cahilce bir hareket! 


“Mizana vur görüştüğün ahbabı el hazar / Görüştüğün dostları teraziye vur,” 


“Rehber tasavvur eylediğin rehzen olmasın / Sakın, kılavuz sandığın, yol ke- 


sen olmasın” 


(171). Bu ayet-i kerimede bir kısım insanların hayvani bir hayat yaşayıp hak ve 
hakikati anlamak kabiliyetinden mahrum olduklarını şöylece gösteriyor: (O 
kâfir) devamlı putlara ibadet halinde (olanların durumu) sıfatları (o hayvanın 
durumu gibidir ki; çağırmadan, bağırmadan başka bir şey işitmeksizin) an- 
lamaksızın manasız boş yere (haykırır durur.) İşte bu kâfirlerin o bâtıl putpe- 
restçe sözleri de böyle boş, manasız bir dâvadan, bir gürültüden başka değildir. 
Velhâsıl bunların hepsi de (sağırdırlar) hak sözü işitmezler, (dilsizdirler) ha- 
yırlı bir şey, hak dine muvafık bir söz söylemezler. (Kördürler) hidayet yolunu 
görüp takip etmezler. Artık bunların sözlerinin manen ne kıymeti vardır? 
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helâl, tertemiz bulunanlarından (yiyiniz.) Ve bu nimetlerin kıymetini biliniz. 
(Ve) bunlardan dolayı (Allah Teâlâ'ya şükrediniz.) Onun ne cömert bir nimet 
verici olduğunu düşününüz. (Eğer siz hakikaten ona ibadette) kulluk göster- 
mede (bulunuyorsanız.) Bunun tersine hareket, meselâ helâl ve haram nedir 
bilmemek, Cenâb-ı Hakk'ın nimetlerine Şükretmemek ise kulluğa aykırıdır. 
Maddi manevi sorumluluğu gerektirir. Artık uyanık bulunmalı. 


(173). Bu ayet-i kerime de haram olan şeyleri özet olarak beyan etmektedir. 
Şöyle buyruluyor: (0) Yüce Yaratıcı, ey insanlar! (Sizlere ancak ölü olanları) 
yani boğazlanması lâzım gelirken boğazlanmayıp kendi kendine ölen hayvan 
etlerini ve (akar kanı) hayvanlardan akıp dışarıya dökülen kanları ve (domuz 
etini) o hayvanın boğazlanmış olsun ve olmasın bütün parçalarını (ve 
Allah'tan başkası adına boğazlananı) herhangi bir mahlüka saygı için onun 
adına kesilip Cenâb-ı Hakk'ın rızası aranmadan, mukaddes adı anılmaksızın 
boğazlanan kurbanları (haram kılmıştır). Bunlar yenilmez, bunlardan istifade 
caiz olmaz, bunların insanlara maddi ve manevi yönden zararları vardır. Ancak 
bazı haller müstesna. Şöyle ki: (Sonra kim mecbur olur da) hayatını kurtarmak 
için bunlardan başka bir şey bulamazsa (istismar etmeksizin) başkasının üze- 
rine saldırıcı veya helâl olan miktarı tecavüz edici olmaksızın (ve zaruret ölçü- 
sünü aşmaksızın yemek zorunda kalırsa,) yol kesicilik gibi bir surette teca- 
vüzde bulunmaksızın veya hayatını kurtaracak miktardan fazlasını almaksızın 
o yasaklanmış olan domuz eti ve sair şeylerden bir miktar alırsa (ona bir günah 
yoktur.) Mazur görülür. (Şüphe yok ki Allah Teâlâ çok bağışlayandır) böyle 
çaresiz bir kulunu sorumlu tutmaz. (Çok merhamet edendir.) İlahi rahmeti 
sonsuzdur. Bunun içindir ki bu hususta kullarına ruhsat vermiştir. 


Bu ayet-i kerimeden anlaşılan birkaç mesele: 


(1). Bir insan, son derece aç kalıp başka helâl bir şey bulamadığı takdirde do- 
muz eti gibi haram olan bir şeyden sadece hayatını kurtaracak bir miktar ye- 
mesi helâl olur ve lâzım gelir. Eer bunu yemez de açlıktan ölürse bir nevi inti- 
har etmiş olacağından Allah katında mesul bulunur. Bilakis böyle bir halde ih- 
tiyacından fazla yerse İmam-ı Azam'a göre yine mesul olur. İmam Mâlik ile 
İmam Şafii'ye göre bundan doyuncaya kadar da yiyebilir. 


(2). Boğazlanma meselesinden balıklar müstesnadır. Şöyle ki: Deniz içinde tu- 
tulan balıklar daha kesilmeden ölürler. Bunların etleri yenilebilir. Ancak kendi 
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İZAH 

(174). Bu ayet-i kerime hakkı gizleyenlerin korkunç akıbetine şöylece işaret edi- 
yor: (Muhakkak o kimseler ki,) o müşrikler, o inkârcılar (ki Allah'ın) peygam- 
berlerine (kitaptan indirdiğini) bazılarını veya bazı hükümleri (gizlerler) bu 
cümleden olarak son peygamber Hz. Muhammed'in Tevrat'ta ve diğer kitaplar- 
da yazılı vasıflarını, soranlara söylemeyip saklarlar (ve bunun) bu saklamanın 
(karşılığında az bir bedel) bir rüşvet, bir yenilecek şey (alırlar) bunlar kendi 
manevi hayatlarını mahvetmiş olurlar da haberleri bile olmaz. Evet... (İşte on- 
lar karınlarına ateşten başka bir şey doldurmuyorlar.) Kendilerini ebedi ola- 
rak cehennem ateşine atmış olurlar. (Ve Allah Teâlâ onlarla kıyamet günün- 
de) rahmet ve mağfiret ile (konuşmaz.) Onların hakkında yalnız ilâhi ceza ve 
azap tecelli eder, daima ilâhi gazaba maruz bulunurlar. (Ve) Allah Teâlâ (onları 
temize de çıkarmaz.) Küfür ve günah pisliğinden onları asla temizlemez. 
(Onlar için elem dolu bir azap vardır.) Artık bundan kurtulamayacaklardır. 


(175). Bu ayet-i kerime de inkarcıların uğursuzluk hallerini bildiriyor. Şöyle ki: 
(Onlar) o hakkı gizleyen ve onu değersiz, geçici şeyler karşılığında satan beyin- 
siz kimseler yok mu? (0 kimselerdir ki, hidayet karşılığında dalâleti, mağfi- 
ret karşılığında azabı satın almışlar) böyle ebedi zararlarına, felâketlerine se- 
bep olan bir değişiklikte bulunmuşlar(dır.) Bu ne cahilce, zalimce bir hareket 
(Onları ateşe karşı bu kadar sabırlı kılan nedir?) Ne yazık! Ateşi bir kere gör- 
düler mi, artık sabretmeleri düşünülebilir mi? Ne hayret edilesi bir hal! 


(176). Bu ayet-i celile de inkarcıların azaba lâyık olmalarının başlıca sebebini 
şöylece gösteriyor: (Bu) inkarcıların ateşe atılmaları (da Allah Teâlâ'nın kitabı 
şüphesiz hak üzere indirmesi) O inkarcılar ise bunu saklamış ve inkâr etmiş 
olmaları (sebebiyledir.) Artık onlar ebedi azaba lâyık olmuş değil midirler? (Ve 
şüphe yok ki kitabı ilâhide ihtilâfa düşenler) bazılarını kabul, bazılarını inkâr 
edenler, bazı hükümlerini kabul, bazılarını da reddeden ve gizleyenler (pek 
uzak bir ayrılık) bir nifak ve ayrılık (içindedirler.) Binaenaleyh bunlar ateşte 
ebedi kalıcılardır. Bunlar için kurtuluş ümidi yoktur. Meğerki daha dünyada 
iken fikirlerini değiştirip inançlarını düzelterek hakkın kitaplarını tasdik, kutsi 
hükümlerini kabul edip yücelisinler. 


Cüz: 2 Süre:2 Meâli Âlisi ve Tefsiri 161 


onun birliğini ve diğer iman edilecek şeyleri, özellikle de son peygamberi inkâr 
ettiler, o büyük peygamberin vasıflarını sakladılar, itiraf etmediler. (Ve) böyle 
(kâfir oldukları halde öldüler.) Daha hayatta iken tövbe edip af dilemediler. 
(İşte Allah Teâlâ'nın lâneti de) bunların üzerinedir. Cenâb-ı Hak bunları ebe- 
diyen azaba uğratacaktır. (Meleklerin ve bütün insanların lanetleri de onla- 
rın üzerinedir.) Yarabbi! Bu kâfirleri lâik oldukları azaba kavuştur, Rahmetin- 
den ebediyen mahrum bırak diye lanet okurlar. 


İnsanları müminleri o kâfirler için böyle lânet edecekleri gibi kâfirler de yarın 
ahirette birbirlerine lânette bulunacaklardır. Çünkü onlar dünyada birbirlerini 
aldatarak küfre sevk ettikleri için ahirette bu hareketlerinin kötülüğünü gö- 
rünce birbirlerine lânet etmeye başlayacaklardır. 

(162). Bu ayet-i kerime de lânete hedef olacakların ne fena felâketlere uğraya- 
caklarını gösteriyor. Şöyle ki; onlar, o lânete uğrayanlar (orada) cehennemde 
veya lânet içinde (ebedi olarak kalacaklardır.) Haklarında hiçbir şefaat ve sa- 
ire kabul edilmeyecektir. (Onlardan azap hafifletilmez.) Daima aynı azaba 
maruz kalacaklardır. (Yüzlerine de bakılmaz.) Onların yalvarıp yakarmalarına 
asla iltifat edilmeyecektir. Allah'ım! Ne elem verici akıbet!.. Artık böyle bir la- 
nete, felâkete uğramamak için bir kurtuluş çaresi aramalı değil midir? 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(163). Sizin ilâhınız bir tek ilâhtır. O'ndan başka ilâh yoktur. O, esirgeyen 
ve bağışlayandır. 
(164). Şüphe yok ki göklerin ve yerin yaradılışında, gece ile gündüzün ih- 
tilâfında, insanlara faydalı olan şeyler ile denizde akıp giden gemilerde ve 
Allah'ın semadan indirip onunla yer yüzünü ölümünden sonra dirilttiği su 
da ve yer yüzünde her nevi hayat sahibi mahlükatı yaymasında, rüzgârların 
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Bunların bu sözlerine iltifat edilmesi asla caiz değildir. Dinimiz bize helâl olan 
şeyleri de haram olan şeyleri de bildirmiştir. Bizim harekât rehberimiz, ancak 
İslami hükümlerdir, işte buna işaretle buyruluyor ki: (Ey insanlar! Yer yüzün- 
deki şeylerden) şer'an (helâl, tertemiz olanlarını yiyiniz.) O nimetlerden is- 
tifade edip bunları size veren Yaratıcınıza teşekkürde, kullukta bulununuz. (Ve 
şeytanın) sizi kandırmaya çalışan dinsiz, imansız, ahlâksız kimselerin (adım- 
larına tâbi olmayınız.) Onlara uyup arkalarından gitmeyiniz. (Muhakkak ki o) 
şeytan ve emsali (sizin için apaçık bir düşmandır.) Sizin hakkınızda asla ha- 
yırlı şeyler düşünmezler. Size doğru bir yolu göstermezler. Artık akıllı olan bir 
insan, mukaddes dininin emirlerini, yasaklarını bırakır da böyle din düşmanla- 
rının sözlerine tavsiyelerine iltifat eder mi? 


(169). Bu ayet-i kerime de şeytanların, insanları ne kadar kandırmaya çalıştık- 
larını bildiriyor, Şöyle ki: Ey insanlar!.. (0) lanetli şeytan (sizlere) doğru, hayır 
isteyerek bir şey söylemez. (Ancak çirkin, pek murdar şeyleri emreder.) Bun- 
ları yaldızlayarak sizlere kabul ettirmek ister. (Allah Teâlâ hakkında bilmedi- 
giniz şeyleri söylemenizi) emreder. Helâl olan şeyleri haram, haram olan şey- 
leri helâl görmenizi, putlara, insanlara tapmanızı ister, dinen malüm, var olma- 
yan şeyleri size kabul ettirmek arzusundadır. Artık ey insanlar! Dostunuzu, düş- 
manınızı iyice bilip tanıyınız, sizin mukaddes dininize, mübarek vazifelerinize 
engel olacak şeytan tabiatlı kimselerin, kandırmalarına asla kapılmayınız. On- 
ların yanlış yollarına asla gitmeyin. Sizler için bundan başka selâmet ve saadet 
çaresi yoktur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(170). Ve onlara, “Allah'ın indirdiğine uyun” denildiği zaman, dediler ki: 
“Hayır biz atalarımızı üzerinde bulduğumuz şeye uyarız.” Peki ama, ataları 


bir şey anlamayan, doğru yolu bulamayan kimseler olsalar da mı (onların 
yoluna uyacaklar)? 
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Bu ayet-i celile şöyle de yorumlanabilir. O inkarcıların durumu, o hayvanın du- 
rumu gibidir ki, ona çobanı bağırır, o hayvan ise kuru bir sesten, bir çağırmadan 
başka bir şey duyup anlamaz. O İnkarcılar da kendilerini hidayete davet eden- 
lerin seslerini işitir dururlar. Fakat onların manasını düşünmezler, anlamazlar, 
kabule yanaşmazlar. 


Yahut: O müşriklerin bir takım anlayış ve idrakten mahrum putlara tapınıp dur- 
malarının durumu, bir çobanın hayvanlara karşı bağırıp çağırması gibidir ki, o 
hayvanlar bu kuru sesten, bu çağırmadan başka bir şey işitip anlamazlar. İşte o 
putlar da böyle bir şey anlayıp idrak etmekten büsbütün mahrumdurlar. Artık 
onlara yalvarmanın, onlara tapınmanın ne faydası olabilir. Onlar adına bazı 
şeylerin helâl, bazı şeylerin haram, yenilmesi yasak olduğuna nasıl hükmedile- 
bilir? 
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(172). Eyiman edenler!.. Sizerızık olarak verdiğimiz şeylerin tertemiz olan- 
larından yiyiniz ve Allah'a şükrediniz. Eğer siz ancak ona ibadette bulunu- 
yorsanız. 
(173). O sizlere ancak ölü olanları, akar kanı, hınzır etini ve Allah'tan baş- 
kası adına boğazlananı haram kılmıştır. Sonra kim mecbur olur da istismar 
etmeksizin ve zaruret ölçüsünü aşmaksızın yemek zorunda kalırsa, ona bir 
günah yoktur. Şüphe yok ki Allah çok bağışlayandır, çok merhamet eden- 
dir. 

İZAH 
(172). Bu ayet-i kerime, helâl olan şeylerden istifade ederek bunları ihsan bu- 
yuran çokça rızık veren kerem sahibi Yüce Allah'a şükretmemizi emretmekte- 
dir. Şöyle ki: 
(Ey müminler!..) Ey İslâmiyet'e nail olmuş Allah'ın birliğine inanan kullar! 
(Size rızık olarak verdiğimiz şeylerin tertemiz olanlarından) her bakımdan 
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kendine ölüp de su üstüne çıkan balıklar yenilmez. Bunlar laşe hükmündedir- 
ler. 


(3). Aç kalan bir kimse, kendi canını kurtarmak için yol kesiciliğe çıkıp ona buna 
saldıramaz ve kendisi gibi muhtaç olan bir şahsın hayatını kurtaracak kadar 
elinde bulunan yiyeceğini alıp haddi aşamaz. Ancak böyle bir haddi aşma bu- 
lunmaksızın başkasına ait bir maldan daha sonra imkân bulunduğunda öde- 
mek üzere hayatını kurtaracak kadar bir şey alabilir. 

(4). Eti yenilecek bir hayvan, Allah rızası için Allah adı anılarak kurban edilince 
eti helâl olur. Velev ki bu hayvan, sevabı bir zata bağışlanmak veya bir zatın gel- 
mesinden dolayı Cenâb-ı Hakka şükretmek için olsun. Fakat... Başkası adına 
sırf ona saygı için kesilen bir hayvanın eti helâl olmaz. Müşriklerin putları adına 
kestikleri kurbanlar gibi. 


a e İİ Sall öl 
dl EMİE eği 2433 Ya azla şal 442184 Viz GN Yl ii 


7 a 


Me li di YL (AŞİ Sail İsi veğ 
Gİ İİ li Sall 03 Ğİ Lİ İZA ÖL 3 gavoğ ÇÜ 
kvp giz 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(174). Muhakkak o kimseler ki, Allah'ın kitaptan indirdiğini gizlerler ve bu- 
nun mukabilinde az bir bedel alırlar. İşte onlar karınlarına ateşten başka 
bir şey doldurmuyorlar. Ve Allah onlarla kıyamet gününde konuşmaz ve 
onları temize de çıkarmaz, onlar için elem dolu bir azap vardır. 
(175). Onlar o kimselerdir ki, hidayet mukabilinde dalâleti, mağfiret karşı- 
lığında azabı satın almışlardır. Onları ateşe karşı bu kadar sabırlı kılan ne- 
dir? 
(176). Bu (azap) da Allah Teâlâ'nın kitabı şüphesiz hak olarak indirmesi 
(onların da bunu inkâr etmesi) sebebiyledir. Ve şüphe yok ki kitabı ilâhide 
ihtilâfa düşenler pek uzak bir ayrılık içindedirler. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(177). İyilik yüzlerinizi doğu ve batı tarafına çevirmeniz değildir. Fakat iyi- 
lik o kimsenin iyiliğidir ki Allah'a, ahiret gününe, meleklere, kitaplara, pey- 
gamberlere iman etmiş olur. Ve malını seve seve karabet sahiplerine, ye- 
timlere, yoksullara, yolculara, dilenenlere verir. Ve esirleri azat etmek hu- 
susuna sarf eder. Ve namazını kılar, zekâtını verir. Bir de anlaşma yaptık- 
ları zaman ahitlerini yerine getirirler ve ihtiyaç, hastalık ve şiddetli savaş 
hallerinde de sabır gösterirler. İşte doğru sözlü olan onlardır, takva sahibi 
olanlar da onlardır. 
İZAH 

(177). Bu ayet-i kerime, itikada, ibadetlere, ahlâka dair başlıca vazifelerimizi ce- 
metmekte, bütün insani değerleri açıkça ve işaret yoluyla kapsamaktadır. Kâbe 
tarafına dönülmesine itiraz edenlere de en güzel cevabı vermektedir. Şöyle bu- 
yuruluyor: (İyilik) iyilik, hayır, ibadet takva (yüzlerinizi) ibadet esnasında 
(doğu ve) ya (batı tarafına çevirmeniz değildir.) Bütün yönler haddi zatında 
birdir, Cenâb-ı Hak ise yönlerden uzaktır. (Fakat iyilik) takva (o kimsenin iyi- 
liğidir ki Allah'a) onun birliğine, ortak ve benzerden uzak olduğuna, bütün 
kâinatın yegâne Yüce Yaratıcısı olduğuna iman eder. (Ahiret gününe) de iman 
eder, onun ebedi bir âlem olduğuna, burada cennet ve cehennem bulunduğuna 
inanır. (Meleklere) de inanır, onların erkeklikten, dişilikten uzak, daima ibadet 
ve itaatle meşgul, günahlardan korunmuş bulunduklarını bilir, tasdik eder. (Ki- 
taplara) da iman eder, semavi kitapların Allah tarafından peygamberlere indi- 


rilmiş olduğuna iman eder. (Peygamberlere) de (iman etmiş olur.) Onların 
insanlığı hak dinden haberdar etmek üzere gönderilmiş birer mübarek, masum 
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zatlar olduğunu bilir, tasdik eder. (Ve malını seve seve) veya malına kalben 
muhabbeti olmakla beraber Allah rızası için fedakârlıkta bulunarak (akraba- 
lara) akrabasından fakir olanlara verir. Babaları ölmüş, bakıma muhtaç (yetim 
çocuklara) da verir. Şiddetli bir fakirliğe tutulup elinde hiçbir şeyi bulunmayan 
(yoksullara) da verir. Yurdundan ayrılmış, yanında bir şeyi bulunmamış olan 
(yolculara) da verir. Malı olmayıp, kazanmaktan âciz olan (ve dilenenlere ve- 
rir. Ve) hürriyetlerini kaybedip köle veya cariye bulunan (esirleri azat etmek 
hususuna) da (sarfeder. Ve) böyle sadakalarda bulunduğu gibi (namazını kı- 
lar) beş vakit namazına devam eder, üzerine farz olan (zekâtını verir, bir de) 
bu gibi zatlar (anlaşma yaptıkları) biriyle anlaşma, sözleşme ve yazılı sözleş- 
mede bulundukları (zaman ahitlerini yerine getirirler.) Sözlerinde dururlar. 
(Ve) bu zatlar insanlık icabı (ihtiyaç) içinde olsalar da gelip çatan (hastalık) ve 
emsali bir durumla karşı karşıya kaldıklarında (ve) yurtlarını, varlıklarını düş- 
manlarına karşı müdafaa için (şiddetli savaş hallerinde de) takdire razı olarak 
ruhi bir dayanıklılıkla (sabır gösterirler.) Bunlar ne büyük faziletler. (İşte) asıl 
(doğru sözlü olan onlardır.) Bu faziletlere sahip bulunan zatlardır. Asıl (takva 
sahibi) iyilik ve ihsan sahibi (olanlar da onlardır.) 


Gerçekten de bu vasıflara sahip zatlar hakkıyla saygıya, örnek alınmaya lâyıktır- 
lar. Çünkü bu ayet-i kerime ile beyan olunan ibadetleri ve itaatleri, insani vazi- 
feleri hakkıyla yerine getirmeye muvaffak olan zatlar, en yüksek fazilet ve ol- 
gunluklar ile vasıflanmış olurlar. Nitekim şanı yüce olan Peygamber Efendimiz 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) şöyle buyurmuştur: 


“Mİ kl ağ ENİ ol (e£ 44 / Her kim bu ayet-i kerime ile amel ederse 
imanını olgunluk derecesine erdirmiş olur.” Ne büyük bahtiyarlık. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(178). Ey iman edenler! Öldürülenler hakkında sizin'üzerinize kısas farz 
kılındı. Hüre karşı hür, köleye karşı köle, kadına karşı kadın kısas edilir. 
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Ancak katil, (öldürülenin) kardeşi tarafından affedilirse maruf olan emre 
uymalı ve ona da (diyeti) güzellikle edada bulunmalıdır. Bu, Rabbiniz ta- 
rafından hafifletme ve rahmettir. Bundan sonra tecavüzde bulunana elem 
dolu bir azap vardır. 
İZAH 

(178). Bu ayet-i kerime İslâm hukukunun ceza hususunda ne kadar ılımlı, ada- 
let sever, eşitliği gözetir olduğunu göstermektedir. Hıristiyanlarca katillerin af- 
fedilmeleri bir vazife gibidir. Yahudilerce katillerin affı caiz olmayıp her halü- 
kârda katledilmeleri lâzımdır. Vaktiyle bazı müşrik kabileler de çok kere bir kişi 
karşılığında birçok kişiyi öldürüyorlardı. Özellikle öldürülen eşraftan saydıkları 
biri olursa karşılığında katilin mensup olduğu kabilenin hayatına kasteder, 
hepsini öldürmek isterlerdi. 


Bütün bunlar ifrat/aşırılık ve tefrit / normalin altında kalmaktır. Adalete ve eşit- 
liğe aykırıdır. Binaenaleyh İslâm şeriatı bu hususta hikmet ve menfaate riayet 
etmiş büyük bir adalet göstermiş, cemiyet hayatına pek güzel bir düzen ve den- 
ge getirmiştir. Evet buyruluyor ki, (Ey İman edenler!) ey İslamiyet'i kabul edip 
hükümlerine itaat edenler! (Öldürülenler hakkında sizin üzerinize kısas farz 
kılındı.) yani başkalarını haksız yere kasten öldürdüğünüz takdirde sizin de 
öldürülmeniz farz kılınmıştır. Buna ilâhi hüküm lâyık olmuştur. Şöyle ki: (Hüre 
karşı hür, köleye karşı köle, kadına karşı kadın kısas edilir.) Kadını katleden 
kadın kısasen öldürülür. (Ancak katil, -öldürülenin- kardeşi) İnsanlık, dindaş- 
lık veya vatandaşlık gibi bir suretle aralarında bir kardeşlik bulunan ve kısas 
yaptırmağa yetkili bulunan kimse (tarafından affedilirse) meselâ kısas yapa- 
rak öldürülmesi veya diyet alınması yönünde affedilirse bu hususta (maruf) 
ahlaken güzel görülmüş (olan emre uymalı)dır. Artık bundan dolayı başa kak- 
mamalı, katilden başka tazminat vesaire istememelidir. (Ve ona da) yani af- 
feden kısas yaptırmak hakkına sahip olana da katil tarafından verilecek diyet 
vesaire (güzellikle eda edilmelidir.) Bu hususta zorluklar çıkarılmamalıdır. 
İyiliğe karşı iyilikte bulunmalıdır. (Bu) af ile muamelenin, diyet vesaire ile kı- 
sastan kurtulmanın şer'an caiz kılınması (Rabbiniz tarafından bir hafifletme 
ve bir rahmettir.) Bunu takdirle karşılayınız. Böyle insani, affedici, ahlâki bir 
harekette sebat eyleyiniz. (Bundan) Böyle affettikten ve diyet aldıktan (sonra 
tecavüzde bulunana) tekrar kısas talep edene veya katili öldürene (elim bir 
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azap vardır.) Dünyada azap görür, cezaya uğrar, ahirette de cehennem azabına 
lâyık bulunur. Artık bu gibi ahlak kurallarına uymayan hareketlerden sakınma- 
lıdır. 

$ Kısas: lügatte; eşitlik manasındadır. Bir şeyin benzerini meydana getirmek de- 
mektir. Şer'an; şartları mevcut olunca öldüreni, öldürülen karşılığında öldür- 
mektir ki buna: “Kısas fi'n-nefs” denir. Veyahut yaralanan veya kesilen bir aza 
mukabilinde bunu yapanın da o azasını yaralamak veya kesmektir ki buna da: 
“Kısas fi'l- uzuv” denir. 


$ Kısasın uygulanması için birtakım şartlar vardır. Bu cümleden olarak: 

(1). Katil; akıllı, bulüğa ermiş, cinayeti kasten isteyerek işlemiş olmalıdır. Mak- 
tul de kanı koruma altında olmalıdır. Küfür diyarında yaşayıp kendileriyle an- 
laşma yapılmamış katledilebilir bir kişi olmamalıdır. 

(2). Katil; kısastan önce cinnet geçirmemiş veya ölmemiş veya çocuk ve torun- 
larından biri öldürülene varis bulunmamalıdır. 


(3). Kısas talep etme hakkı olanlardan hiçbiri katili affetmiş veya katil ile bir be- 
del üzere sulh yapmış olmamalıdır. Aksi takdirde kısas düşer, diğerlerine diyet 
verilmesi gerekir. 

(4). Katil; maktulün üstsoyundan olmamalıdır. Meselâ babası veya dedesi bu- 
lunmamalıdır. 

(5). Katil, Müslüman veya zimmi/İslam devleti idaresi altında yaşayan gayri- 
müslim olduğu halde öldürülen, küfür diyarında yaşayıp kendileriyle anlaşma 
yapılmamış katledilebilir olmamalı veya İslâm dininden dönmüş bulunmama- 
lıdır. Veya katil hür olduğu halde öldürülen onun kölesi olmamalıdır. Bu du- 
rumda hapis ve dövme gibi azarlama cezası lâzım gelir. 

(6). Katiller birden fazla olduklarında her biri kısasa elverişli bulunmalıdır. Me- 
selâ onların içinde bir mecnun veya bir çocuk bulunsa üzerlerine eşit olarak di- 
yetlâzım gelir. Kısas icra edilemez. 

(7). Öldürülenin varisleri kısas talebinde bulunmalıdırlar. Çünkü bu hak, varis- 
lerine aittir. 

(8). Öldürülenin varisinin kim olduğu bilinmelidir. Bilinmezse kısas icra edile- 
mez. Çünkü öyle meçhul bir şahsın kısas talep edecek bir varisi bulunmamış 


olur. 


Cüz: 2 Süre:2 Meâli Âlisi ve Tefsiri 177 


$ Kısasın uygulanışı: Bu, yalnız kılıç gibi keskin bir kesici alet ile bir silâh ile ka- 
tilin boynunu kesmek suretiyle yerine getirilir. Katilin maktulü suya veya ateşe 
atarak veya gözlerini çıkararak veya parça parça ederek öldürmüş olması, kısa- 
sın bu şekilde uygulanmasını değiştirmez. Kısas böylece uygulanır. 


$ Diyet: Öldürmek veya aza kesmek gibi bir cinayet sebebiyle o cinayeti işleyen- 
den veya onunla akilesi denilen aşiretinden vesaireden alınıp hakkında cinayet 
yapılan şahsa veya onun vârislerine verilen maldır ki, bu bir tür tazminattır. 

$ Hür bir erkeğin diyeti bin dinar veya on bin şer'i dirhem gümüş veya yüz deve 
veya iki yüz sığır veya iki bin koyun veya her biri iki parçadan ibaret olmak üzere 
iki yüz kat elbisedir. Hür bir kadının diyeti ise bunların yarısıdır. 

Erkeklerle kadınlar arasında nüfus, insanlık, hayat itibariyle bir eşitlik olduğun- 
dan hür bir kadın karşılığında hür bir erkek de kısas edilerek öldürülebilir. Fakat 
mal, kazanç itibariyle aralarında eşitlik olamaz. Erkekler daha ziyade üreticidir- 
ler. Bu sebeple kadınların diyeti erkeklerin diyetinden noksandır. 


Kölelerin, cariyelerin diyetleri de kendi kıymetleri miktarında bulunmaktadır. 
Şu kadar var ki; kölelerinden birini kıymeti bir hürün diyeti miktarına eşit veya 
ondan ziyade olursa hürün diyetinden on dirhem miktarı eksik verilir. Aynı şe- 
kilde bir cariyenin kıymeti de bir hür kadının kıymetine eşit veya ondan fazla 
bulunursa hür kadının diyetinden on dirhem miktarı eksik verilir. Bu, hürriye- 
tin şerefine bir alâmettir. 


$ Yaralanan ve kesilen organların diyetine gelince insanlarda eller, ayaklar, göz- 
ler, kulaklar gibi çift olan organların diyeti, bir nefsin tam diyetine eşittir. Bun- 
lardan her birinin diyeti de bir nefse mahsus diyetin yarısı kadardır. Meselâ bir 
kadının gözü cebren çıkarılacak olsa o kadına mahsus diyetin yarısı bu cinayeti 
yapan şahıs üzerine lâzım gelir. | 

Kirpiklerin, göz kapakları gibi sayıları dört olan azalardan her birinin diyeti de 
bir tam diyetin dörtte biri nispetindedir. Dişlerden her birinin erşi/diyeti de 
sahibinin tam diyetinin yirmide birine eşittir. Eller ve ayaklardaki parmaklar- 
dan her birinin diyeti de bir tam diyetin onda bir miktarıdır. Lisanın ve aklın 
diyetleri ise birer tam diyettir. Binaenaleyh bir kimse bir hata neticesi olarak bir 
kimsenin dilini kesse üzerine tam bir diyet lâzım gelir. Bu meseleler hakkında 
(Hukuk İslamiye ve Istılahat-ı Fıkhıye) ünvanlı eserde geniş bilgi vardır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(179). Ve ey akıl sahipleri!. Sizin için kısasta büyük bir hayat vardır. Umulur 
ki siz (öldürmekten) sakınırsınız. 
İZAH 

(179). Bu ayet-i kerime kısasın pek büyük bir fayda ve hikmet icabı olduğuna 
işaret ediyor. Çünkü haksız yere olan öldürmeler en büyük cinayetlerdir. Bun- 
ların kötülüğünden Allah'a sığınmak gerekir. Günahsız bir şahsın hayatına kas- 
tetmek, toplumun hayatına saldırmak kadar yerilmiştir. Binaenaleyh böyle bir 
cinayete en uygun ceza kısastır. Bu sayede adalet temin edilmiş, cemiyet haya- 
tının tertip ve düzeni korunmuş olur. Bu bir şahsi cezadır. Bunun yapılması ile 
büyüksıkıntıların, çarpışmaların önüne geçilmiş olur. Cahiliye devrinde olduğu 
gibi bir şahıs karşılığında birçok kimselerin hayatlarına kastedilmiş olmaz. Bu- 
nunla kâfi derecede intikam alınarak yürek soğuması hâsıl olur. Heyecanlar gi- 
derilmiş bulunur. Bu ilâhi bir ceza olduğundan ruhlar üzerinde güzel bir tesir 
bırakır. Birçok kişinin katil cinayetine cüret etmelerine engel olur. Bunun neti- 
cesinde de umumi hayat kurtulur. Yurtların asayişi, yaşayışı güvenli bir hale ge- 
lir. İşte bunun için buyruluyor ki: (Ve ey akıl sahipleri!) artık düşününüz, bu- 
nun faydalarını güzelce mülâhaza ediniz. (Sizler için kısasta) bu cezanın tatbik 
edilmesinde büyük bir (hayat vardır.) Medeni, içtimai hayatın bir düzen ve 
sükün dairesinde cereyanı bu cezanın uygulanması sayesinde mümkündür. 
(Umulur ki) kısasın bu mahiyetini düşünür, öyle bir cezaya uğramaktan korkar 
da öldürmeye cüret etmekten (sakınırsınız.) Ne büyük bir ilahi irşat! Ne tesir 
edici bir ceza-i sübhani! 


o. 9 : ME o. € > . , e p o EY p — a, 7 3 
ön gi eğ ik Ağ öp ya göle yaz S0 Gİ 
5 A ; i ZN e “4 
Sil e 4 Zr Me GAİN Rİ AB AN EĞE İkİ 
ae dile abii de AE As İN Ol ölaz 
€ a ed ez 

gIAY& 2) Dae Ol le İD 


Cüz: 2 Süre:2 Meâli Âlisi ve Tefsiri 179 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(180). Birinize ölüm yaklaştığı zaman eğer fazla bir mal bırakacaksa ana- 
sına, babasına ve en yakınlarına meşru bir şekilde vasiyette bulunması farz 
kılınmıştır. Bu, Allah'a karşı gelmekten sakınanlar üzerine hak olarak bir 
borçtur. 
(181). Artık her kim bunu işitip bildikten sonra değiştirirse şüphe yok ki 
bunun günahı o değiştirenlerin üzerinedir. Şüphesiz Allah Teala hakkıyla 
işiten, hakkıyla bilendir. 
(182). Her kim vasiyet edenin bir hatasından veya bir günaha girmiş olma- 
sından korkar da aralarını ıslah ederse onun üzerine bir günah yoktur. Şüp- 
hesiz Allah Teala çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

İZAH 

(180). Bu ayet-i kerime, Müslümanlara ebedi hayatlarına yardım edecek olan 
bir hayrı, bir vasiyet vazifesini telkin buyuruyor. Şöyle ki: Ey Müslümanlar! Siz- 
den (birinize ölüm yaklaştığı) ihtiyarlık gibi, hastalık gibi ölüm sebepleri, arı- 
zaları yüz gösterdiği (Zaman eğer fazla) sayılacak bir miktarda (bir mal bıra- 
kacaksa anasına, babasına ve yakın akrabalarına meşru bir şekilde) adaletli 
bir biçimde zenginini fakirine tercih etmeksizin ve üçte bir miktarını aşmaksı- 
zın (vasiyette bulunması farz kılınmıştır.) Bu ilahi emir, bir zamana kadar 
müminler için geçerli olmuştur. Daha sonra diğer bir ayet-i kerime ile kimlere 
vasiyetin geçerli olacağı beyan buyrulmuş, ana-baba gibi vârislere vasiyetin ce- 
vazı kayıtlandırılmıştır. Şöyle ki, varisler terekeden/ölenin geride bıraktığı mal- 
dan zaten birer hisse alacaklardır. Bu sebeple onlara yapılacak vasiyetlerin ge- 
çerli olabilmesi için diğer varislerin rızaları şarttır. Onlar razı olmadıkça bu va- 
siyet geçerli olmaz. Fakat başka varis bulunmadığı yahut bulunup da bu vasi- 
yete izin verdikleri takdirde yine geçerli olur. Binaenaleyh bu ayet-i kerime mi- 
raslara ait ayetler ile kısmen neshedilmiş ve kayıtlandırılmıştır. (Bu) vasiyetin 
uygulama ve icrası (Allah'a karşı gelmekten sakınanlar üzerine hak olarak 
bir borçtur) artık buna riayet etmelidirler. 


(181). Bu ayet-i kerime vasiyetlere güzelce uyulmasını emretmektedir. Şöyle ki: 
(Artık her kim) vasilerden veya şahitlerden hangi bir şahıs (bunu) bu vasiyeti 


180 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Bakara Süresi 


(işitip bildikten) buna muttali olduktan (sonra değiştirirse) aksini iddiaya 
kalkışırsa (şüphe yok ki bunun) bu değiştirilen vasiyetin (günahı o değiştiren- 
lerin üzerinedir.) Ölü bundan beridir. Ona bu yüzden bir günah yönelmez. 
(Şüphesiz Allah Teâlâ hakkıyla işiten) vasiyet edenin nasıl ve ne vasiyet etti- 
ğini hakkıyla işiten, (hakkıyla bilendir) her şeyi hakkıyla bilir, vasiyeti değiş- 
tirme ve bozmaya cüret edenlerin bu hallerini de tamamen bilir. Ona göre ce- 
zasını verir. 


(182). Bu ayet-i kerime de Müslümanlara, iyilik sever olmalarını, sosyal hayat- 
larında görülecek noksanları ıslaha çalışmalarını emir ve tavsiye buyuruyor. 
Şöyle ki: Velilerden, vasilerden (her kim vasiyet edenin) vasiyette bulunmuş 
olan şahsın (bir hatasından veya) kasten (bir günaha girmiş olmasından) 
meselâ varislerden mal kaçırmak gibi bir maksada binaen vasiyette bulunmuş 
olduğundan (korkar da) vasiyet yapan ile kendilerine vasiyet edilenlerin ve sair 
alâkalıların (aralarını ıslah ederse) bundan dolayı (onun) o ıslah edenin (üze- 
rine bir günah yoktur.) Çünkü o bozmaya değil, ıslaha çalışmıştır. (Şüphesiz 
Allah Teâlâ çok bağışlayandır.) Kusurunu bilip ıslahı tarafına gidenin güna- 
hını affeder ve gizler. Ve (çok merhamet edendir.) Allah Teâlâ pek esirgeyen- 
dir. O gibi ıslah eden kulları hakkında rahmet ve yardımı pek çoktur. Bu, âlemi 
ıslaha çalışanlar için ilâhi bir vaatte bulunmak ve ilâhi bir şefkate nail olmayı 
müjdelemektedir. 


$ Vasiyet lügatte; emir, bir işi birine ısmarlamak demektir. Istılahta; bir malı ve- 
ya bir menfaati, ölümden sonraya izafe ederek bir şahsa veya bir hayır cihetine 
meccanen bağışlamaktır. Bu şekilde bağışlanan mala “Musa bih”, kendisine bu 
şekilde bağışta bulunulan şahsa veya hayır cihetine de “Musa leh” denilir. Bu 
» 


şekilde bağışlayıp veren kişiye de “Musi” adı verilir. Bir kimsenin mallarında, 


çocuklarının işlerinde tasarrufta bulunmak üzere görevlendirilen kişiye de 


an 


“vasi”, “musa ileyh” denilir. Bunun taşıdığı sıfata da “vesayet” denilmektedir. 


$ Şartlarını cami” olan bir vasiyet pek faydalıdır. Çok kere insanın öldükten son- 
rada amel defterinin kapanmayıp ona sevap yazılmasına bir vesiledir. İnsanlık 
adına yapılan güzel, hayırlı ve şefkatlice bir muameledir. Bu, sevabı öldükten 
sonra da devam eden bir sadakadır. Özellikle dini vazifelerinden bazılarını her 
nasılsa vaktiyle yapamamış olan bir Müslümanın yapamadıklarını telâfi için 
kefaret kabilinden yapacağı bir vasiyet, kendisinin kurtuluş sebebi olabilecek 
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bir görevdir. Böylece nice fakirlerin, zayıfların imdadına koşulmuş, duaları alın- 
mış olur. Binaenaleyh vasiyetlerin meşru olmasının hikmeti açık bir şekilde gö- 
rülmektedir. 


Şu kadar var ki bir kimsenin vasiyette bulunması için fazlaca malı bulunmalıdır. 
Kendisine vâris olanları mirastan mahrum bırakmamalıdır. Rivayet edildiğine 
göre Hz. Ali'nin bir azatlısı vasiyette bulunmak istemiş, Hz. Ali ona sormuş: Ne 
kadar malın var? O da: “Yedi yüz dirhem malım var” demiş. Bunun üzerine Hz. 
Ali ona engel olup demiş ki: Cenâb-ı Hak (in tereke hayren) buyuruyor. Bu çok 
bir mal demektir. Senin bu malın ise çok değildir. 


Bir kimsenin terekesinin ihtiyaç sahibi yakınlarına kalması bunu başkalarına 
bağışlamasından daha ziyade sevaba vesiledir. Fakat, akrabasını mahrum bı- 
rakmadığı halde oldukça fazla olan malının üçte birini vasiyet ederse bu mute- 
berdir. Yerine de sarf edilirse büyük sevaba vesile olur. Varislerin buna uymaları 
zorunludur. Ana-baba veya sair varislere yapılan vasiyetlere ve üçte bir mikta- 
rından fazla olan vasiyete diğer varisler razı olurlarsa bu da geçerli olur. 


$ Vasiyetler bir itibarla da beş kısma ayrılır. Birincisi: Vacip olan vasiyetlerdir. 
Emanetleri, borçları sahiplerine vermeğe dair ve vaktiyle yapılmayan hac, zekât 
ve kefaretlere ait vasiyetler bu kabildendir. İkincisi: Müstehap vasiyetlerdir. 
Borcu ve varisi bulunmayan bir Müslümanın bütün mallarını vasiyet etmesi 
gibi. Üçüncüsü; mendup olan vasiyetlerdir. Zengin olan ilim ve iyi hal sahibi 
kimselere yardım için yapılan vasiyetler gibi. Dördüncü mubah olan vasiyetler- 
dir. Gariplerden veya yabancılardan zengin kimselere vasiyet gibi. Beşincisi de 
mekruh olan vasiyetlerdir, fasık, günahkâr kimselere yapılan vasiyet gibi. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(183). Eyiman edenler! Oruç sizden öncekilere farz kılındığı gibi size de farz 
kılındı. Ta ki sakınabilesiniz. 
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(184). Oruç sayılı günlerdir. Sizden her kim hasta veya sefere çıkmış olursa 
tutamadığı günler adedince sair günlerde tutar. Oruca pek zor dayanabile- 
cek kimseler de bir fakir doyumu fidye verir. Bununla birlikte her kim gö- 
nülden bir hayır yaparsa bu kendisi için daha hayırlıdır. Oruç tutmanız si- 
zin için daha hayırlıdır. Eğer bilirseniz. 

İZAH 
(183). Bu ayet-i kerime, orucun oldukça eski, mübarek bir farz olduğunu bildi- 
riyor. Şöyle ki: (Ey iman edenler! Oruç) bu mübarek ibadet (sizden önceki- 
lere) Hz. Adem'den itibaren bütün peygamberlere ve onlara tâbi olanlara (farz 
kılındığı gibi, sizin üzerinize de farz kılınmıştır.) Evet... Bu öyle mukaddes bir 
ibadettir ki, bununla bütün ümmetler mükellef tutulmuşlardır. Bununla bera- 
ber bu hususta bir külfet hissedilirse bu külfete bütün takva sahibi ümmetler 
Allah rızasını kazanmak için seve seve katlanmışlardır. Sizler de bu pek feyizli 
ibadeti bir şevk ve muhabbetle yerine getiriniz. (Ta ki) Allah'ın emrine muha- 
lefet etmekten (sakınabilesiniz.) Nefsinizi koruyup takva sahipleri zümresin- 


den olasınız. 


(184). Bu ayet-i kerime de oruç hususundaki ilâhi bir müsaadeyi bizlere bildir- 
mektedir. Şöyle ki: Bu farz olan (oruç) günleri öyle pek uzun bir müddet değil- 
dir. Belki (sayılı günlerdir.) Bir aydan ibarettir. Başkaca da kolaylık gösterilmiş- 
tir. (Sizden her kim) bu oruç günlerinde (hasta veya) belirli bir süre (sefere 
çıkmış olursa) oruç tutmayabilir. Daha sonra iyi olunca ve sefere son verip ika- 
mete başlayınca (tutmadığı günler adedince sair günlerde) oruç (tutar.) Bir 
de (oruca pekzor dayanabilecek kimseler de) meselâ: Pek ihtiyar olduğundan 
veya kronik bir hastalığın daimi tesiri altında bulunduğundan eda ve kaza sure- 
tiyle oruç tutması, kendisindeki dayanma gücünü mahvediyorsa bu durumdaki 
bir Müslümanın oruç tutması gerekmez. Onun üzerine (bir fakir doyumu fid- 
ye verir.) Bu miktar fidye vermeleri farzdır. Yani her günün orucu için bir fakire 
bir günlük; sabah-aksam onu doyuracak miktar yemek verir veya onun bedelini 
verir. (Bununla birlikte her kim gönülden) Allah rızası için gönül hoşluğu ile 
nafile olarak (bir hayır yaparsa) meselâ fidye miktarını artırırsa veya pek ihti- 
yar olduğu veya hasta bulunduğu halde fazla dayanıklılık ve direnç göstererek 
hem orucu tutar hem de fidye verirse (bu kendisi için daha hayırlıdır.) Bu 
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yüzden daha çok sevaba nail olur. Ey Müslümanlar! Öyle hastalık halinde veya 
sefer esnasında tahammül gösterip (oruç tutarsanız) bunu tehire bırakmaz- 
sanız bu (sizin için hayırlıdır) vazifenizi vaktinde yapmış, borcunuzdan kur- 
tulmuş, fazla sevaba nail olmuş olursunuz. Şüphe yok ki, nimet külfete göredir. 
Binaenaleyh sizler (eğer) bu hakikati (bilirseniz) orucunuzu bir an evvel tutar, 
faydalarına nail olursunuz. 


$ Savm, Siyam/Oruç lügatte; nefsi, meylettiği şeyleri yapmaktan tutmaktır. 
Şer'an; mükellef bir insanın oruç niyetiyle tam bir gün; sabahın başlangıcından 
güneşin batımına kadar nefsini yemekten, içmekten ve cinsel ilişkiden menet- 


mesidir. 


$ Resulü Ekrem Efendimiz, hicretin ilk yıllarında her aydan üç gün bir de aşure 
gününde nafile olarak oruç tutulmasını ashab-ı kiram'a tavsiye buyurmuştu. 
Hicretten bir buçuk sene sonra Şaban ayının onuncu gününde ramazan-ı şerif 
orucunun farz kılındığı beyan buyurulmuştur. 


$ Oruç, Hz. Adem'den itibaren bütün ümmetlere yöneltilmiş mübarek bir iba- 
dettir. Fakat daha sonra Yahudiler ve Hıristiyanlar, mükellef bulunmuş olduk- 
ları oruçların günlerini, sayılarını değiştirmiş, şartlarını da başkalaştırmış, per- 
hiz ve sair adlar altında uydurma törenler vücuda getirmişlerdir. 


$ Orucun meşru kılınma hikmeti pek açıktır. Oruç ilâhi bir emirdir. Her ilâhi 
emir ise nice hikmetleri, faydaları içerir. Binaenaleyh oruç dini, ahlâki, toplum- 
sal, sıhhi birçok faydaları ve meziyetleri içermektedir. Ezcümle oruç tutan kişi, 
kerem sahibi mabudunun emrine uyduğu için nice ilâhi şefkate mazhar olur. 
Bundan başka nefsine hâkim olmuş, geçici bir mahrumiyete katlanmış hayatın 
muhtelif cereyanlarına karşı durabilecek bir özellik kazanmış bulunur. 


Oruç tutan kişide yufka yüreklilik ve merhamet duyguları tecelli eder. Birtakım 
fakirlerin, yoksulların hallerini düşünür, kendisinde kalp yumuşaklığı, insanlık 
hissi meydana gelir. Bununla beraber oruç tutan kişi, geçici bir mahrumiyete 
katlanır, bunun neticesinde nail olduğu nimetlerin kıymetini daha iyi anlar, kal- 
binde daha ziyade şükran hissi parlamağa başlar, diğer dini vazifelerini de bir 
şevk ile yerine getirmeye çalışır durur. Velhasıl orucun daha nice faydaları var- 
dır. Ne mutlu bu güzel vazifeyi bir şevk ve neşe ile hakkıyla yerine getiren Müs- 
lümanlara. 
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ayıdır ki (o ayda insanlara doğru yolu gösteren) onlara dini vazifelerini bil- 
dirip kendilerini selâmet sahasına sevk eden (ve açık delilleri kapsayıp hak ile 
bâtılın arasını ayıran Kur'an'ı Azim) levh-i mahfuzdan dünya semasına Kadir 
gecesinde bir bütün olarak (inmiştir.) Sonra ayet-ayet, süre-süre hikmet ve ih- 
tiyaca göre 23 sene zarfında yüce Peygamberimize Cibril-i Emin vasıtasıyla in- 
dirilmiştir. Diğer bir tefsire göre de Ramazan-ı Şerif öyle bir mübarek aydır ki 
onun şan ve şerefi hakkında Kur'ân-ı Azim nazil olmuştur. (Sizden) mükellef ve 
oruç tutmayı engelleyen durumlardan beri olarak (ramazan ayında hazır bu- 
lunan o ayın orucunu tutsun.) Bu kendisi için farz bir ibadettir. (Ve) sizden 
(kim hasta veya sefer halinde bulunursa) bu sebeple de oruç tutmazsa (di- 
ger) oruç tutulmasında bir mahzur bulunmayan (günlerde o miktar) o oruç 
tutmamış olduğu günler sayısınca (oruç tutsun) Böylece oruç borcunu kaza et- 
sin. (Allah Teâlâ sizin için kolaylık diler.) Bunun içindir ki bu iki mazeretten 
dolayı orucu sonraya bırakmanızı caiz kılmıştır, (zorluk dilemez.) Takatinizin 
üstünde olan bir şeyi size emretmez. Artık Cenab-ı Hakkın bu lütuf ve keremini 
düşününüz. (Bu da) o kazaya kalan (sayıyı tamamlamanız) ilk fırsatta gününe 
gün oruç tutmanız (size hidayet buyurmuş olduğundan dolayı Allah'ı yücelt- 
meniz) Nail olduğunuz İslamiyet'ten, hak ve hakikati kavrama kudretinden do- 
layı bunları size ihsan buyurmuş olan Şanı pek büyük Yaratıcıya saygı gösterir, 
tesbihte bulunur ve “Lâ ilâhe illallah” demeye devam edersiniz. (Ve) o kerem 
sahibi nimet verene (şükretmeniz içindir.) Üzerinize düşen kulluk vazifelerini 
yerine getirmeğe çalışırsınız. Artık böyle güzel bir hareket sayesinde manen ne 
kadar ilâhi bir yakınlık kuracağınızı siz düşünün! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(186). Kullarım, sana benden sual ettikleri zaman şüphe yokki, ben (onlara) 
pek yakınım. Bana dua edince dua edenin dâvetine icabet ederim. Artık on- 
lar da benim için icabet etsinler. Ve bana iman etsinler ki doğru yola ulaş- 
mış olabilsinler. 
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$ Sefer ve sefer müddeti: Lügatte sefer; Herhangi bir mesafeye gitmektir. Buna 
“müsaferet” de denir. Mukabili ikamettir. Istılahta sefer; Mutedil bir yürüyüş ile 
üç günlük yani on sekiz saatlik bir mesafeye gitmek. Mutedil yürüyüş ise yaya 
yürüyüşüdür ve kafile arasındaki deve yürüyüşüdür. Denizlerde de yelkenli ge- 
milerle havanın itidali/orta halli olması muteberdir. İşte bu şekilde on sekiz saat 
sürecek mesafe, sefer müddeti sayılır. 

Fıkıh alimlerinden bazılarına göre sefer müddeti on sekiz fersahlık bir mesafe- 
den ibarettir. Bir fersah üç mil, her mil yirmi dakika sürecek olsa on sekiz fersah 
18 saat sürmüş olur. 

Sefer müddeti İmamı Mâlik ile İmamı Ahmed'e göre de (16) fersah yani (48) 
mildir. Velhasıl sefer müddetinin böyle muayyen olması, bir ilâhi lütuftur. Yol- 
cular için bir kolaylıktır. Yolcular bu şer'i müsaadeden istifade edebilirler. Bu 
kadar mesafeyi süratli nakil vasıtasıyla bir iki saat içinde kat edecek olsalar da 
hüküm budur. 


2k GÜZ SAN 2 SEZ Gel hk ÖZÜN si İŞİ Ş ÖLA55 48 
Wi Zİ ÇE gelini Az 8 İlay 06 yaş aaa ZAN a8 üç 
Si; e SİZİN İYİSİ ZERİN 4S Aş Va EİN 48 


gwaob gk â 


LAN 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(185). Ramazan ayı, öyle bir aydır ki o ayda insanlara doğru yolu gösteren, 
açık ayetleri toplayan ve hak ile bâtılın arasını ayıran Kur'ân-ı Azim inmiş- 
tir. Sizden ramazan ayında hazır bulunan o ayın orucunu tutsun. Ve kim 
hasta veya sefer halinde bulunursa diğer günlerde o miktar oruç tutsun. 
Allah Teâlâ sizin için kolaylık diler, zorluk dilemez. Bu da sayıyı tamamla- 
manız, size hidayet buyurmuş olduğundan dolayı Allah'ı yüceltmeniz ve 
şükretmeniz içindir. 
İZAH 

(185). Bu ayet-i kerime Ramazan ayının şerefini ve orucun önemini şöylece gös- 
termektedir: (Ramazan ayı öyle bir aydır ki) yahut o sayılı günler Ramazan 
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İZAH 
(186). Bu ayet-i kerime ibadetlerde bulunan kullarına Cenab-ı Hakkın manen 
yakın olduğunu bildirerek onları duaya ve yalvarmaya, ibadet ve itaate teşvik 
etmektedir. 


Rivayet edildiğine göre bir bedevi, Resulü Ekrem'e müracaat ederek: Ya Rasülel- 
lah! Rabbimiz bize yakın mıdır ki ona sessizce dua da bulunalım, yoksa uzak 
mıdır, ona seslenelim diye sormuş? Bunun üzerine nazil olan bu ayet-i celile 
Cenâb-ı Hakk'ın dualara icabetini şöyle beyan buyurmuştur: Habibim! (Kulla- 
rım, sana benden sual ettikleri zaman) yani Rabbimiz bizim dualarımızı işi- 
terek kabul eder mi? Ona ne şekilde yalvaralım? diye sorduklarında onlara de ki: 
Rabbim şöyle buyuruyor: (Şüphe yok ki ben) kullarıma (çok yakınım) yani on- 
larazaman ve mekândan münezzeh olarak manevi, bir yakınlık ile pek yakınım, 
onların bütün hallerini, dualarını bilirim. (Bana dua edince dua edenin dâve- 
tine) hikmet ve menfaate uygun ezeli takdire aykırı değilse (icabet ederim) onu 
vücuda getiririm. (Artık onlar da) o dua ve niyazda bulunan kullar da (benim 
için) imana davetime, ibadet ve itaate devam etmeleri hususundaki emirlerime 
(icabet etsinler) aykırı davranışta bulunmasınlar. (Ve bana iman etsinler) 
imanlarında sebat etsinler (ki doğru yola ulaşmış) doğruyu bulmuş, hidayete 
ermiş kullarımdan (olabilsinler). Binaenaleyh Cenab-ı Hakkın manevi yakınlı- 
ğına, onun merhamet ve şefkatine nail olmak için halisane dualarda, yakarış- 
larda bulunmalıyız. İmanımızda, dini vazifelerimizde sebat ve dayanıklılık gös- 
termeğe çalışmalıyız. Hatta bazı müfessirlere göre bu ayet-i kerimedeki duadan 
maksat, ibadet ve itaattir. İcabetten maksat da sevaptır. O halde buyrulmuş olu- 
yor ki: Kullarım bana ibadet ve itaatte bulunsunlar ki ben de onlara sevap ihsan 
edeyim. 

$ Dua: Lügatte çağırmak demektir. Istılahta; küçükten büyüğe, aşağıdan yuka- 
rıya karşı yapılan yakarma ve temenni anlamındadır. İcabet ise istenilen şeyi 
vermek, yerine getirmektir. 

$ Duaların gerekliliği ve faydası: Cenâb-ı Hakk'a yapılan dualar; ondan iyilikler, 
lütuflar, aflar, istemek demektir. Böyle bir istek, böyle bir niyaz, şanı pek yüce 
Yaratıcının varlığına imanın güzel bir delilidir. Cenâb-ı Hakk'a bağlılığın, 'ger- 
çekten ondan başka veren-alan ve verilene engel olanın bulunmadığına dair 
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sağlam bir kanaatin mükemmel bir alametidir. Bununla birlikte dua ile kulluk 
ortaya konmuş Yüce Mabudumuza karşı zillet ve O'nun huzurunda gönül kırık- 
lığımız, ihtiyacımız gösterilmiş olur. vi 3 E.A Sİ 5! Esi / Allah'a (azabın- 


dan) korkarak ve (rahmetini) umarak dua edin”? ayet-i kerimesi de gösteriyor 


ki, biz kullar Cenâb-ı Hakka tam bir yakarış ve niyaz ile kimsenin olmadığı bir 
yerde gizli olarak dua etmekle mükellefiz. Artık kim duaya eyvallah etmeyebilir? 
İnsana yönelen bir zararın, bir felâketin açılıp bertaraf olması için kâinatın Ya- 
ratıcısı Allah Teâlâ'ya dua ve niyazda bulunmamak şeriat ve tarikat ehli katında 
yerilmiştir. Çünkü böyle bir hareket, Allah'a karşı bir direnme, belâya karşı bir 
tahammül iddiasını gösterir ki bu, kulluğun şanına lâyık değildir. Halbuki bür- 
tün mahlukat her hususta Cenab-ı Hakka muhtaçtırlar. Dua ise bu ihtiyacı iti- 
raftır. Cenab-ı Hakka sığınmadır. “Allah Teâlâ benim halime benim duamdan 
evvel kâfidir” diyen zatlar, bununla duanın gerekli olmadığı görüşünü dile ge- 
tirmemişlerdir. Belki Cenab-ı Hakkın hikmetinin gereği ne ise onun zuhur ede- 
ceğine inanmış bulunduklarını ifade etmek istemişlerdir. Bir de kendilerinin 
nail oldukları binlerce nimete rağmen maruz kaldıkları bedeni, geçici bir bela- 
dan dolayı hemen duada bulunmayı, bir sabırsızlık ve Hakka teslim olmama 
belirtisi olacağından hemen yapılmasını uygun görmemişlerdir. Yoksa Hz. 
İbrahim gibi en büyük peygamberler de birçok dualarda bulunmuşlardır. 
Kur'an'ı Kerim bunu söylemektedir. Özellikle Fatiha-i Şerife'yi okuyan her 
Müslüman, her gün defalarca Cenab-ı Hakka dua ve niyazda bulunmuş, ol- 
muyor mu? Binaenaleyh dua, bizim için bir kulluk vazifesidir. Bunu terk etmek 
kulluk alâmetine aykırıdır. Biz dua ile Cenab-ı Hakka manen yakınlık şerefine 
nail olmak, maddi ve manevi hastalıklardan kurtulmak niyaz ederiz. 
b>o,)lilka dos böl 
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$ Duaların kabulü meselesine gelince: Bunların adabı ve şartları vardır, dua: 
Meşru, haddizatında mümkün bir şey hakkında yapılmalıdır. Gafil bir şekilde, 
eğlenircesine değil bir huzuru kalp ile olmalıdır. Bununla birlikte hemen kabul 
edilmesini istememelidir. Olabilir ki hikmeti gereği bir zaman sonra kabul 
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olunur. Bazı dualar da ezeli takdire aykırı olacağından istenildiği şekilde kabul 
görmese de bundan dolayı dua eden sevaba nail olur, daha mühim dünyevi 
veya uhrevi bir nimete kavuşur. Bu suretle de yine duası kabul edilmiş olur. 


Doğrusu şu ki, Cenâb-ı Hakk'ın yapılan duaları kabul buyurması, bu duaları 
Hak Teâlâ'nın işitip o hususta hikmetinin gereği ne ise onun tecelli etmesi de- 
mektir. Hak Teâlâ yapılan dualardan haşa gafil değildir. Bunlardan ilahi takdire, 
hikmetin gereğine aykırı olmayanları kabul buyurur. Sünnet-i ilahiye böyle iş- 
ler. 


$ Allah'a yakınlık meselesine gelince: Bu da manevi bir yakınlıktır, Mekân ya- 
kınlığı söz konusu olamaz. Bilindiği üzere Cenâb-ı Hak zaman ve mekândan 
münezzehtir. O diğer yaratılmış olan tüm varlıklar gibi herhangi bir mekâna 
muhtaç, bir mekânda mukim değildir. Bu, mahlükata mahsus bir ihtiyaçtır. 
Cenâb-ı Hak bir mekânda olsa o mekâna uzak bulunan bir yerdeki mahlükatına 
uzak bulunmuş olur. Meselâ: Semada olsa yeryüzünde bulunanlara, yer yü- 
zünde bulunsa semada olanlara uzak düşmüş olur. Böyle bir hadise ilahlık şa- 
nına zıttır. O halde, Hak Teâlâ'nın kullarına yakın olması, onun ilminin kema- 
lini temsil içindir. Yani kullarının bütün işlerini, sözlerini son derece iyi bildiğini 
beyan içindir. Nitekim bir ayet-i kerimede: 


da) 3il J e a3 b çi 4553 /...biz, ona şah damarından daha yakınız.”” Buyu- 


rulmuştur. Yani kullarımın her halini son derecede iyi bilmekteyim. Binaena- 
leyh biz kullara düşen vazife, Cenab-ı Hakkın her şeyimizi görüp bildiğini 
düşünerek kendi hayatımıza, şahsi terbiyemize, İslam-i edeplere hakkıyla riayet 
etmeliyiz. O ikram sahibi ve merhametli olan mabudumuzun bizlere verdiği ni- 
metlere, müsaadelere karşı da şükür secdesine kapanıp kulluğumuzu sun- 
malıyız. 


” Kaf / 16 
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soğuktan, sıcaktan, insanların gözlerinden muhafaza ederse karı-koca da bir- 
birlerini böyle muhafaza etmeleri gerektiğine, bir iffet ve incelik dairesinde ya- 
şamalarına işaret buyurulmuştur. 


Bir de itikâf halinde nefsani şeylerden mümkün mertebe alâkayı keserek kalp 
huzuruyla ibadet ve itaat da bulunulmasına dikkat çekilmiştir. Şöyle ki: Ey Müs- 
lümanlar! Ramazan-ı şerifteki veya diğer günlerdeki (Oruç gecesi hanımları- 
nıza ilişkide bulunmanız size helâl kılındı.) Artık buna aykırı olan hüküm, 
kaldırılmıştır. (Onlar) eşleriniz (sizin için bir örtüdür.) Sizinle bir vücut gibi- 
dir. Bir yatakta yatar, birbirinizle temasta bulunursunuz. Ey erkekler!.. (Siz de 
onlar için) o eşlerinize mahsus (bir örtüsünüz.) Aranızda büyük bir alâka, mü- 
him bir bağlılık vardır. (Muhakkak sizin nefislerinize hıyanet edeceğinizi) 
oruç tutacağınız günlerin gecelerinde nefislerinizi eşlerinizle cinsel ilişkiden 
engellemeyip zulme, günaha maruz bırakacağınızı (Allah Teâlâ) ilmi ezelisiyle 
(bildi de tövbenizi) şimdi veya daha sonra olacak pişmanlıklarınızı (kabul bu- 
yurdu ve) tövbelerinizden dolayı (sizden) günahlarınızı (affetti.) Onların ese- 
rini imha etti. Ve size artık müsaade buyurmuştur, (şimdi eşlerinize yaklaşı- 
nız) eşlerinizle ilişkide bulununuz. Bununla birlikte bu muameleniz yalnız nef- 
sani zevklerinizi tatmin için olmamalıdır. (Ve Allah Teâlâ'nın sizin için yaz- 
dığı) mukadder buyurduğu (şeyi isteyiniz) neslinizin devam etmesini, nefsi- 
nizi yasak şeylerden, gayr-i meşru eğilimlerden muhafaza buyurmasını o lütuf 
sahibi yaratıcıdan yalvararak isteyiniz. (Ve sizler için sabahın beyaz ipliği) ge- 
cenin (siyah ipliğinden seçilinceye kadar) sabahleyin şafak söküp tan yeri ip- 
lik gibi ağarıncaya kadar yani sabahın aydınlık beyaz hattı zuhur edip imsak 
vakti oluncaya kadar (yiyiniz ve içiniz) cinsel ilişkide bulununuz, bunlar size 
helâldir. (Sonra) bu fecr-i sadıktan/şafağın sökmesinden itibaren (orucu ertesi 
geceye kadar tam tutunuz.) Bu müddet zarfında yemekten, içmekten, cinsel 
ilişkiden sakınınız. (Ve siz mescitlerde itikafta bulunduğunuz sürece eşle- 
rinizle cinsel ilişkide bulunmayınız.) Bu halde bu ilişki caiz değildir, itikâfa 
mânidir. (Bular) bu hükümler (Allah'ın koyduğu sınırlardır.) Bunları aşıp 
geçmek caiz değildir. (Sakın onlara yaklaşmayınız) onlara tecavüz sayılacak, 
tecavüze sebebiyet verecek şeylere eğilim göstermeyiniz. (İşte Allah Teâlâ 
ayetlerini) dini delilleri, (insanlara böyle açıkça beyan buyurur.) Onları ikaz: 
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dil Sİ Aİ ÇİŞ İİ ĞA GİBİ pa 
LAZ SAyıae İĞ ed Gez çile li GL öd çi 
25211 akli Za SAYI A 58 Se GE Nd İSİ 
li ÖLSE İŞ ALİ Y 5 İd a İİ İK AĞİN Se 
&YAVI O yâ 5 İRİ e öl dl öz GİS LE İĞ AN 3g iş 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(187). Oruç gecesi hanımlarınıza ilişkide bulunmanız size helâl kılındı. On- 
lar sizin için bir örtüdür. Siz de onlar için bir örtüsünüz. Muhakkak sizin 
nefislerinize hıyanet edeceğinizi Allah Teâlâ bildi ve tövbenizi kabul etti ve 
sizden (günahlarınızı) affetti. Şimdi eşlerinize yaklaşınız. Ve Allah Teâlâ'nın 
sizler için yazdığı şeyi isteyiniz. Ve sizler için sabahın beyaz ipliği siyah ipli- 
ğinden seçilinceye kadar yiyiniz ve içiniz. Sonra orucu ertesi geceye kadar 
tam tutunuz. Ve siz mescitlerde itikâfta bulunduğunuz sürece kadınları- 
nıza cinsel ilişki de bulunmayınız. Bunlar Allah'ın koyduğu sınırlardır. Sa- 
kın onlara yaklaşmayınız. İşte Allah Teâlâ ayetlerini insanlara böyle açıkça 
beyan buyurur ki sakınsınlar. 
İZAH 

(187). Bu ayet-i kerime, bu rahmete nail olmuş ümmet hakkında önemli bir 
müsaadeyi içermekte, aile hayatının ehemmiyetine işaret etmekte ve itikâfın 
mukaddes bir ibadet olduğunu göstermektedir. Şöyle ki: Vaktiyle Müslümanlar 
oruç tutacakları zaman yatsı namazını kılıncaya veya uyuyuncaya kadar yiyip 
içer, eşleriyle cinsel ilişkide bulunabilirler, ondan sonra böyle yapamazlardı. 
Her nasılsa ashabı kiramdan bazıları yatsıdan sonra eşleriyle cinsel ilişkide bu- 
lunmuşlar, sonra da bunun haram olduğunu düşünerek oldukça etkilenmişler, 
Hz. Peygamber'e gelip özür beyanında bulunmuşlardı. Bu hadise üzerine bu 
ayet-i kerime nazil olmuş, bu rahmete ermiş ümmet için bir ilâhi lütuf olarak 
fecr-i sadığın doğuşuna kadar yiyip, içmek ve eşlerine yaklaşmak oruç tutacak 
kişiler için helâl kılınmıştır. Sonra erkekle eşi, birbirinin örtüsü sayılmış, ara- 
larında aşırı derecede bir bağlılık olduğu gösterilmiştir. Bir elbise sahibini nasıl 


Cüz: 2 Süre:2 Meâli Âlisi ve Tefsiri 191 


eder ve aydınlatır (ki sakınsınlar.) Cenâb-ı Hakk'ın emirlerine, yasaklarına ay- 
kırı davranmaktan sakınsınlar. | 

$ İtikâf: Lügatte bir şeye devam etmektir. İtikâfa devam edene “mu'tekif” deni- 
lir. Şeriat lisanında itikaf; bir mescid-i şerifte veya o hükümde bulunan bir yerde 
itikâf niyetiyle bir müddet ikamet etmektir. 

İtikâflar üç kısımdır. Birincisi; kifayet yoluyla bir sünnet-i müekkededir. Bu 
Müslümanlardan bir veya birkaç kişinin Ramazan-ı şerifte itikâfta bulunması- 
dır. Bu halde başkaları artık bu sünnetle mükellef tutulmazlar. İkincisi; müste- 
hap olan itikâftır. Bu, Ramazan'dan başka bir zamanda ibadet niyetiyle bir mes- 
citte bir an da olsa yapılan itikâftır. Üçüncüsü; vacip olan itikâftır. Bu da “şu 
kadar gün itikâfta bulunayım” şeklinde adanan itikâftır. Bu itikaf için her halde 
oruçlu bulunmak şarttır. 


$ İtikâfın diğer şartlarına gelince: İtikâfa girenin Müslüman, akıllı, temiz olması 
gerekir. İsterse henüz buluğa ermiş olmasın. İtikâf, mescitte veya o hükümde 
olan bir yerde yapılmalıdır. Kadınlar için hanelerinde mescit edinecekleri bir 
oda mescit hükmündedir. Onlar bu odalarında itikâfa niyet edebilirler. 

$ İtikâfın şer'i hikmeti: İhlâs ile yapılan bir itikâf, pek güzel bir ameldir, İnsan 
bu sayede geçici de olsa dünya işlerinden ayrılarak hakka yönelmiş, ilâhi dergâ- 
ha sığınmış sayılır. Bu müddet zarfında mümkün mertebe nefsani şeylerden 
alâkasını keserek bir huzuru kalp ile ibadet ve itaatte bulunmuş olur. Manevi- 
yatı ve tefekkürleri yükselir. Bir mabette itikâfta bulundukça daima namaz va- 
kitlerini bekleyeceğinden devamlı olarak namaz kılıyormuş gibi sevaba nail 
olur. Bu sayede maneviyatı yükselir, hayatının en kıymetli ve faydalı günlerini 
yaşamış olur. Resulü Ekrem Efendimiz Medine'yi Münevvere'de bulundukça 
her Ramazan'ı şerifin son on gününde itikâfa devam buyurmuşlardır. 


Velhâsıl: İtikâf, bir güzel ameldir, bir takva, bir fazilet nişanesidir. Hakkın rızası 
için itikafa giren bir zat, güzel bir itikada, güzel bir hayat tarzına sahip demektir. 
Artık o, tüm varlıkların kendisine ibadet ettiği Allah'ın bütün emirlerine, yasak- 
larına riayet etmek ister, kimsenin malına, canına kötü bir gözle bakmaz. Ne 
güzel bir hayat! 


192 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Bakara Süresi 


İZİ e ÜL LİSİN ALİ Ğİ Gg İş gey 2585 Gİ İSİ Vi 
EAAğ öl Bi EHE YL İİ 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(188). Mallarınızı aranızda batıl sebeple yemeyiniz. Ve insanların malların- 
dan bir kısmını bile bile günaha girerek yemek için hakimlere (rüşvet ola- 
rak) vermeyiniz. 
İZAH 
(188). Bu ayet-i kerime insanlara çok önemli hukuki ve toplumsal açıdan ciddi 
bir ders vermektedir. Rivayet olunuyor ki: Abdanı'l Harzemi adındaki bir zat, 
İmruu'l-Kays el-Kindi aleyhine bir arazi hakkında peygamber (Sallallâhu Aleyhi 


ve Sellem)'in huzuruna çıkıp davada bulunmuş, delili bulunmadığı i için yemin 
etmesi gerekmiş, Resülüllah da “SL 5k gil âl ez Oy) il öl / Şüp- 


hesiz, Allah'a verdikleri sözü ve yeminlerini az bir karşılığa değişenler var ya...” 


ayet-i kerimesini okumuş, bunun üzerine İmru”l-Kays titremiş, yemine cesaret 
edemeyip o araziyi davacıya vermiş, bunun üzerine de bu ayet-i kerime nazil 
olmuştur. 

Bu ayet-i kerime, özellikle Müslümanlara şöyle bir tembihte bulunmuş oluyor: 
Ey Müslümanlar! Siz oruçlu olduğunuz zaman kendi helâl malınızdan ve aile- 
nizden geçici bir zaman için de olsa istifade etmekten yasaklanmış bulunuyor- 
sunuz. O halde kendi mallarınızdan ve başkalarının mallarından haram yere is- 
tifadeye çalışmanız nasıl caiz olabilir. Bir kere insan kendi helâl malını bile lü- 
zumsuz yere sarf etmemeli, içki gibi, kumar gibi şeylere harcayarak günahkâr 
olmamalıdır. O halde başkasının mallarına da esassız bir sebeple tecavüze kalk- 
mamalıdır. Yalan yere yemin etmek, yalancı şahit tutmak, bu hususta ona buna 
rüşvet vermek gibi en büyük günahları işlememelidir. Her Müslüman böyle bir 
hareketin caiz olmadığını bilir. Artık buna nasıl cesaret edebilir? Ve yine bu 
ayet-i kerime de şuna işaret ediliyor: Aile fertleri de birbirlerine karşı haksız 
yere kabalıkta bulunmamalıdır. Meselâ boşanma ve zulüm ve eziyet veya kötü 


© Ali İmran / 77 
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davranma iddiasıyla düşmanca bir tavır takınarak mahkemelere düşmemelidir. 
Böyle lüzumsuz, hakikate aykırı iddialarla mallarını boş yere elden çıkarmama- 
lıdır. Bunun manevi mesuliyetini de düşünmelidirler. Evet... Buyruluyor ki, ey 
insanlar! (Mallarınızı aranızda) gasp gibi, hırsızlık gibi bir (bâtıl sebeple ye- 
meyiniz.) Ondan herhangi haram suretle istifadeye kalkışmayınız. (Ve insan- 
ların mallarından bir kısmını) size haram olduğunu (bile bile günaha gire- 
rek) günahı gerektiren yalan şahitlik ile, yalan yere yemin ile veya rüşvet ile elde 
edip (yemek için hakimlere vermeyiniz.) O hususta muhakemelere sebebiyet 
verip bir kısım malların beyhude yere elden çıkmasına meydan vermeyiniz. Bu- 
nun manevi, uhrevi mesuliyetini düşününüz. 

Hâkim basiretli olmalı, gerekirse.davacıları uyarmaya ve irşat etmeye çalışma- 
lıdır. Bununla birlikte hâkim, şahitlerin şahadetine veya davacı veya davalının 
yeminine binaen hüküm verir. Fakat eğer şahitler yalan yere şahadette bulun- 
muşlar veya yalan yere yemin yapılmışsa bu hükmün Allah katında bir kıymeti 
yoktur. Bunun bütün mesuliyeti yalan yere davada bulunanlara, yalan yere şa- 
hitlik edenlere, yalan yere yemine cüret edenlere aittir. Artık bir mümin buna 
nasıl cesaret edebilir?.. 


“Gam değildir gide dünya kala din” 
“Gam odur kim kala dünya, gide din” 


EĞ öLE a5 gd e diy ei İİİ g2 BEŞİR; 
İSİ İN İyİ ği e EN İZ A g3) 3 yk ba 


gık özal 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(189). Sana hilâllerden soruyorlar. De ki: Onlar insanlar için ve hac için bi- 
rer alâmettir. İyilik, evlere arka taraflarından girmeniz değildir. Fakat iyi- 
lik, sakınanların iyiliğidir. Evlere kapılarından geliniz. Allah'tan korkunuz 
ki kurtuluşa eresiniz. 
İZAH | 

(189). Bu ayet-i kerime, ayın aşamalarındaki hikmet ve menfaate ve gereksiz 
hareketlerden sakınmanın lüzumuna işaret etmektedir. 
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Bilindiği üzere: Ehille, hilalin çoğuludur. Hilâl ise ayın birinci, ikinci ve üçüncü 
gecedeki halidir. Ondan sonra ayın sonuna kadar “kamer” denir. Bazı kimseler 
Resulü Ekrem'e müracaat edip, bu hilâllerin böyle zuhur edip durmalarındaki 
sebebi veya hikmeti sual etmişlerdi. Bir de belirli aylarda hac veya umre yapan 
cahiliye kavimleri ihrama girdikleri zaman evlerine veya çadırlarına girmek za- 
ruretinde kalırlarsa bunlara kapılarından girmezlerdi. Belki arka taraflarından 
birer delik açarak oralardan girerlerdi. Bunu da bir iyilik ve takva alâmeti sayar- 
lardı. İşte bunun da doğru bir hareket olup olmadığı sual olunmuştu. Bunun 
üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuştur. Buyrulmuş oluyor ki: Resulüm! (Sana 
hilâllerden soruyorlar.) Bunun hangi hikmet gereği böyle göründüğünü anla- 
mak istiyorlar. Kendilerine (de ki onlar) o hilâller (insanlar için ve hac için bi- 
reralâmetlerdir.) Bunlar vasıtasıyla ziraat, ticaret, borçları ödeme gibi dünyevi 
işlere ait zamanlar anlaşılır. Oruç, iftar, bayram gibi dini vazifelere ait zamanlar 
belli olur. Kadınlara ait âdet, gebelik, boşanma iddeti gibi müddetler de bilin- 
miş olur. Eda veya kaza edilecek hac ve umre vakitleri de bu sayede anlaşılır, 
ona göre hareket edilir. Evlere girmek hususuna gelince (iyilik) hayır ve takva 
(evlere arka taraflarından girmeniz değildir.) Bunun ne faydası var? (Fakat 
iyilik, sakınanın) haktan korkarak namaz, hac gibi dini vazifelerini yerine geti- 
ren ehli imanın (iyiliğidir.) İyilik ve takva bunların bu gibi hareketleridir. İşte 
siz de böyle hareket ediniz. (Evlerinize kapılarından) gelip (giriniz) dini hü- 
kümleri değiştirmeyin veya yanlış telâkki etmeyin. (Allah'tan korkunuz ki kur- 
tuluşa eresiniz.) selamet ve kurtuluşa eresiniz. 

Velhâsıl bu ilâhi beyanlardan pek güzel anlaşılıyor ki, Cenâb-ı Hakk'ın yarattığı 
her bir şeyde büyük hikmet vardır. Bu cümleden olarak ayın, muhtelif safhaları 
birer kudret harikasıdır. İnsanlık için mükemmel bir hareket rehberidir. Güneş 
ile ay arasında büyük bir münasebet ve yine büyük bir muhalefet vardır. Ay ışı- 
ğını düzenli olarak güneşten almakta, onunla her ay muhtelif ve birbirine uygun 
tarzda karşılaşmaktadır. Fakat... Ay daima güneş gibi'bir halde görülmemekte- 
dir. Hilâl halinde görülmekte, safhasının ışığı vakit vakit azalıp çoğalmaktadır. 
Bu sayede şehirli, köylü, bütün insanlar için vakitleri kolaylıkla tayin etmek ve 
anlamak mümkün olmuştur. Ne güzel bir hikmet örneği! 

Diğer bir açıklama ve yoruma göre de bu ayet-i kerime önemli bir uyarıyı içer- 
mektedir. Şöyle ki: Bazı kimseler Resulü Ekrem'e müracaat edip ayın safhala- 
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rındaki farklılığın hikmetini, faydasını değil, astronomi ilmi bakımından sebe- 
bini sormuşlar. Bu farklılığın neden ileri geldiğini bildirmesini istemişler. Hal- 
buki Yüce Peygamber'den bunu sormak değil, bunun şer'i hikmetini umumi 
faydasını sormak uygun olurdu. Binaenaleyh bu sualleri ile ters bir harekette 
bulunmuşlar. Adeta evlerinin kapılarını bırakıp da arka taraflarından girmek is- 
teyenlere benzemişlerdi. Artık bunları irşat için misal vermek kabilinden olarak: 
Evlerinize kapılarından giriniz, aksine harekette bulunmayınız diye tembih 
buyrulmuştur. 


0405 gili Si Vİ iy 3 Sİ GİR SİLA gz gi gz 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(190). Sizinle savaşanlarla Allah yolunda siz de savaşın. Fakat aşırıya kaç- 
mayınız. Şüphe yok ki Allah Teâlâ aşırıya kaçanları sevmez. 


(190). Bu ayet-i kerime, İslâmi hayatı müdafaa ve muhafaza için cihadın meşru 
olduğunu bildirmektedir. Müslümanlar ilk zamanlarda müşriklerin eza ve ce- 
falarına karşı sabretmekle mükelleftiler. Sonra bu ayet-i kerime ile Müslüman- 
lara cihat emrolunmuştur. Şöyle buyrulmuş oluyor ki: Ey Müslümanlar! Kurtu- 
luşa ermek için Allah'tan korkunuz. (Sizinle savaşanlarla) muharebede bulu- 
nan kâfirlerle (Allah yolunda siz de) Cenab-ı Hakkın dinini yüceltmek ve güç- 
lendirmek içim (savaşın) cihatta bulunun, güzel niyetten. ayrılmayın. (Fakat 
aşırıya kaçmayınız.) Bu hususta İslamiyet'in tayin ettiği sınırı aşmayınız. Me- 
selâ: Sizinle harp etmeyen kadınlara, çocuklara, rahiplere, acizler güruhuna sal- 
dırmayınız. (Şüphe yok ki Allah Teâlâ aşırıya kaçanları sevmez.) Yani onlar 
hakkında hayır dilemez. 

$-Muhabbet: Nefsin bir şeye meyletmesidir. Cenab-ı Hak hakkında nefsin'mey- 
letmesi düşünülemez, bu imkânsızdır. Binaenaleyh Allah'ın muhabbetinden 
maksat, dilediği:kuluna lütuf ve ihsanıdır. 
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İN Ge ASİ İİ KAZA ER ön A Aİ çil FP YERLZA LİE GA İŞ 
SİS ÇA Şİ GİŞİNE ÖN va ÇEKE SİZİ ayl Ge ÇA Vi 
gb İSİN 25 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(191). Onları her nerede bulursanız öldürünüz. Sizi çıkardıkları yerden siz 
de onları çıkarın. Fitne, adam öldürmekten daha şiddetlidir. Onlar sizinle 
savaşmadıkça siz de Mekke hareminde onlarla savaşmayınız. Sizinle sava- 
şırlarsa onları öldürünüz. Kâfirlerin cezası böyledir. 
İZAH 

(191). Bu ayet-i kerime misilleme yoluyla müdafaanın meşru olduğunu ve lü- 
zumunu göstermektedir. Şöyle buyuruluyor: Ey Müslümanlar! Hayatınıza ve 
mukaddesatınıza saldıran din düşmanlarına karşı koyunuz. (Onları her ne- 
rede) gerek Mescid-i Haram dışında gerek Harem'de (bulursanız öldürünüz.) 
Milli hayatınızı korumağa çalışınız. (Sizi çıkardıkları yerden) Mekke-i Müker- 
reme'den (siz de onları çıkarın.) Onlar fitnede bulunmuş, şirke düşmüş, sizleri 
vatanınızdan çıkarmış kimselerdir. Böyle bir (fitne, adam öldürmekten daha 
şiddetlidir.) Onları Harem sahasında öldürmenizden daha büyüktür. Onlar 
böyle bir öldürülmeyi fazlasıyla hak etmişlerdir. (Onlar sizinle savaşmadıkça 
siz de Mekke Hareminde onlarla savaşmayınız.) Savaşı başlatan olmayınız. 
Haremin hürmetine riayet ediniz. (Sizinle savaşırlarsa) Harem-i Şerifin hür- 
metini çiğnemiş olurlar. O halde (onları öldürünüz) öyle mukaddesata ihanet 
eden (kâfirlerin cezası böyledir.) Öldürme ve ortadan kaldırmadır. 


$ Fitne: İmtihan, tecrübe, bölücülük manasına geldiği gibi çok kere de insanı 
günaha sokan, insanı vatanından haksız yere çıkaran, insanı belâya, sıkıntıya 
düşüren, insanı aldatan şey manasına gelir. Böyle bir fitne ölümden daha ağır- 
dır. Çünkü bunun zararı ölümden sonra da devam edecektir. 
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ENAYİ Zez3 IE dl ÖĞ 
MEALİ ÂLİSİ 
(192). Eğer onlar (küfür ve şirke) son verirlerse şüphe yok ki Allah Teâlâ çok 


Ce 
Me 


bağışlayandır, çok merhamet edendir. 


İZAH 


(192). Bu ayet-i kerime, cihadın adi bir menfaat için olmayıp ilâhi din gayesine 
matuf olduğunu göstermektedir. Şöyle ki: (Eğer onlar) size karşı savaşta bulu- 
nanlar, küfür ve şirke (son verirlerse) size karşı savaşmaktan sakınırlarsa, siz 
de onları bırakınız, dünyevi bir maksat için onları cezalandırmaya çalışmayınız. 
(Şüphe yok ki Allah Teâlâ çok bağışlayandır,) onların evvelce yaptıkları şey- 
leri af ve mağfiret buyurur. Ve Hak Teâlâ (çok merhamet edendir) onları ceza- 
landırmaz. Böyle bir durumda ilahi merhamet, onlara aşırı davranmanıza mür- 
saade etmez. 


Bunun içindir ki Resulü Ekrem Hazretleri vaktiyle Yüce Peygamberliğine karşı 
büyük düşmanlıkta, tecavüzde bulunup o mukaddes vücudu Mekke-i Müker- 
reme'den, o mübarek yurdundan çıkarmış olanlar, daha sonra tövbe ve istiğfar 
edip İslamiyet'i kabul ettikleri için affetmiş, haklarında İslâm kardeşliği düstu- 
runu tatbik eylemiş, hepsine karşı pek şerefli bir muamelede bulunmuştur. 


b 


/ 


de YI ÖlzZ SE İL O İS İN ZE AŞİ 


YĞ 

garb 2 JÜali 
MEÂLİ ÂLİSİ 

(193). Bir fitne kalmayıp din yalnız Allah'ın oluncaya kadar onlarla savaşa 


devam ediniz. Eğer onlar son verirlerse artık husumet ancak zalimlere kar- 
şıdır. 


İZAH 
(193). Bu ayet-i kerime cihadın ne zamana kadar ve kimlere karşı yapılıp yapıl- 


mayacağını göstermektedir. Şöyle buyruluyor: Ey Müslümanlar! Düşmanlarınız 
size saldırmaz ve (Bir fitne) bir küfür, bir zulüm ve isyan (kalmayıp din) ibadet 
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(haram aya karşılıktır.) Buna iki taraf karşılıklı olarak uymalıdır. Mademki 
müşrikler bu ayın haramlığına riayet etmeyip Müslümanlara karşı vaziyet aldı- 
lar, harbi göze almış bulundular, Müslümanlar da bu ayda onlara karşılık vere- 
rek harp edebilirler. Çünkü bu misliyle karşılıkta bulunmaktır. (Ve bütün saygı 
gösterilecek şeyler birbirine kısastır.) Gayrimüslimler, haram aya haram bel- 
de olan Mekke-i Mükerreme'ye ve ihrama hürmete riayet etmeyip Müslüman- 
lara saldıracak olurlarsa Müslümanlar da bir kısas, bir karşılık olmak üzere on- 
lara saldırabilirler. Buna o düşmanlar sebebiyet vermişlerdir. (O halde) ey Müs- 
lümanlar! (Her kim size saldırırsa) harem bölgesi içerisinde ihramlı iken veya 
haram ayda sizi öldürmeye cüret gösterirse (siz de ona size saldırdığı gibi 
saldırınız.) Çünkü bir kötülüğün cezası, onun misli olan bir kötülüktür. (Ve) ey 
Müslümanlar! (Allah'tan korkunuz.) size izin verilmemiş olan şeyi tercih edip 
cezayı artırmayınız. (Ve biliniz ki Allah Teâlâ) kendilerine yardım etmek, şan 
ve şereflerini düzeltmek ve yüceltmek suretiyle (şüphesiz sakınanlarla be- 
raberdir.) Artık Cenâb-ı Hakk'ın bu harp ve vuruşma hususundaki emirlerine 
de gerçekten uyunuz ki Allah'ın yardımına ve ilahi lütfuna kavuşasınız. 


Gi Si z 4 2 494 | vi a 07 
ei lol lil 3 SSİŞİI N Ghla Yad hi b İyi 3 

dsp eli 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(195). (Mallarınızı) Allah yolunda harcayınız. Ve ellerinizle kendinizi tehli- 
keye atmayınız. İyilik edin. Şüphesiz Allah iyilik edenleri sever. 
İZAH 

(195). Bu ayet-i kerime, hak yolunda fedakârlığın lüzumunu şöylece anlatmak- 
tadır. Ey Müslümanlar! Sakınanlar olunuz ve mallarınızı (Allah yolunda) cihat 
uğrunda, fakirlere yardım hususunda, hayır ve iyilik konusunda (harcayınız ve 
ellerinizle kendinizi) harpten kaçınmak, o uğurda mal sarf etmemek, düşma- 
nın maksadını anlamaya çalışmamak gibi sebeplerle veya malınızı boş yere 


çokça sarf edip de fakr u zaruret / fakirlik ve ihtiyaç içinde kalmak suretiyle 
(tehlikeye atmayınız.) Allah yolunda mal ve bedenle (iyilik) fedakârlık (edin.) 
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ve itaat (yalnız Allah için oluncaya) ondan başkasına tapılmayıncaya (kadar 
onlarla) o müşriklerle (savaşa devam ediniz.) İslâm dinini yayıp yüceltmeye 
çalışınız. (Eğer onlar) şirk ve isyana (son verirlerse) tövbe ve istiğfarda bulu- 
nurlarsa (artık) onlara karşı aşırıya kaçmayın. Çünkü (husumet) Allah yolunda 
savaş (ancak zalimlere) küfür ve isyan erbabına (karşıdır.) 

Binaenaleyh halini düzeltip küfür ve zulme son verenlere karşı savaşmak caiz 
olmaz. Nitekim bir hadis-i şerifte buyrulmuştur. 

a) 23 Y RS İİ ge 2sW8İ / Evet, günahından tövbe eden hiç günah işleme- 
miş gibi olur. 


“Fışkı ne ziyan eyler hayrolsa serencamı” 


İZ NİZİ ÇE lil ya la BUEİN kil ŞAL AZE ZA 
vas) g.AİAİN a dil Ğİ Nal all İİ SE gla ŞE 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(194). Haram ay, haram aya karşılıktır. Ve bütün saygı gösterilecek şeyler 
birbirine kısastır. O halde her kim size saldırırsa siz de ona size saldırdığı 
gibi saldırınız. Ve Allahtan korkunuz. Ve biliniz ki Allah Teâlâ sakınanlarla 
beraberdir. 


| İZAH 
(194). Bu ayet-i kerime, bir mühim ceza teorisinin aslını teşkil etmektedir. Suç 


ile ceza arasında bir uygunluk bulunmasını, cezanın suçtan fazla olmamasını 
emretmektedir. 


Bilindiği üzere bu haram aydan maksat, Zilkade ayıdır. Bu aya öteden beri hür- 
met edilirdi. Bu ayda savaş. yapılmazdı. Resulü Ekrem hazretleri bir umre yap- 
mak için bu ayda Mekke-i Mükerreme'ye gitmişti. Fakat Mekke müşrikleri bu 
umreye engel olmuşlardı. Yapılan bir anlaşmaya göre Resulü Ekrem hazretleri 
ertesi sene gidip bu umreyi yapmıştı. Şayet müşrikler yine engel olacak olsalardı 
o yüce peygamber harp ederek Mekke'ye girip bu umreyi yapacaktı. Bazı kim- 
seler şayet harp edilirse bu ayın haramlığı bozulmuş olmaz mı? demişlerdi. Bu- 
nun üzerine bu ayeti celile nazil oldu. Buyruluyor ki: (Haram ay) zilkade ayı 
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Elbette iyilikleriniz zayi olmaz. (Şüphesiz Allah iyilik edenleri) iş ve ahlâkı gü- 
zel olanları (sever.) Onları sevaba ve mükâfata ulaştırır. 

$ Bu ayet-i kerimedeki, iyilik emri, cihadı da içine almaktadır. Çünkü cihat, İs- 
lam'da bir iyilik vazifesidir. Cihattan maksat; mal kazanmak, başkalarının yur- 
dunu elde etmek, başkalarını esir olarak yaşatmak değildir. Belki bütün insanlık 
âlemini hak ve hakikatten haberdar etmek, bütün insanları gerçek bir dine, bir 
hürriyet ve hidayete kavuşturmaktır. Cihat, zahirde sınırı aşmak gibi görünse de 
gerçekte bir korunma ve kollamadır. İnsanlığı sonsuz sorumluluktan ve felâket- 
ten kurtarma vesilesidir. Nice akıllı kimseleri uyandırıp hak yoluna sevk etmeye 
sebeptir. Binaenaleyh böyle güzel bir niyetle yapılan bir cihat, haddizatında bü- 
tün insanlığa karşı iyilikten başka bir şey değildir. 

Bununla birlikte Müslümanlara sırf dünya menfaatları sebebiyle düşman ol- 
muş birçok kavim bulunmaktadır. Artık bunlara karşı Müslümanların uyanık 
olmaları mal ve bedenle fedakâr olarak cihada hazır bir halde bulunmaları 
lâzımdır. Bu da bir iyiliktir. Buna aykırı davranmak İslâm toplumu hakkında bir 
tehlike teşkil edeceğinden asla caiz değildir. 


İstanbul'da defnedilmiş bulunan ashabı kiramdan Eba Eyyüb el-Ensâri şöyle 
der: Bu ayet-i kerime bizim hakkımızda nazil olmuştur. Biz İslâm'ın başlangı- 
cında Resülullah'a yardım ettik. Onunla muharebelere iştirak ettik, onu çocuk- 
larımıza, ailemize mallarımıza tercih eyledik. İslâmiyet yayılıp Müslümanların 
sayısı artınca muharebelere son verilir gibi oldu, bizler de ailemize, çocukları- 
mıza, mallarımıza döndük, onlar ile meşgul olmağa başladık. Bu hal, bir tehli- 
keye sebebiyet verebilirdi. Binaenaleyh bu ayet-i kerime nazil oldu. Bu gibi teh- 
likelere kendi elimizle sebebiyet vermekten bizi menedip ikaz etti. 


Gerçekten de söz konusu zat, bundan sonra bütün cihatlara iştirak etmiş ve Hz. 
Muaviye zamanında İslâm ordusu ile gelip İstanbul'un muhasarasında bulun- 
muş ve bu esnada vefat edip bilinen türbesine gömülmüştür. Allah ondan razı 
olsun. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(196). Allah için haccı da umreyi de tamamlayınız. Fakat men olunursanız 
kurbandan kolayınıza geleni (Mina'ya gönderirsiniz.) Bu kurban yerine va- 
rıncaya kadar başlarınızı tıraş etmeyiniz. Ancak sizden her kim hasta olur 
veya başında bir eziyet bulunursa ona da oruçtan veya sadakadan veya kur- 
bandan bir fidye gerekir. Sonra emin olduğunuzda kim hac zamanına kadar 
umre ile istifade etmek isterse kolayına gelen bir kurban keser. Fakat her 
kim kurban bulamazsa üç gün hac esnasında yedi gün de döndüğünüz vakit 
oruç vacip olur ki o günler tam on gündür. Bu ailesi Mescid-i Haram'da bu- 
lunmayan kimseler hakkındadır. Allah'a karşı gelmekten sakının ve Allah” 
ın cezasının çetin olduğunu bilin. 
İZAH 

(196). Bu ayet-i kerime, hac ve umre vazifesini yapacak kişilere nasıl hareket 
edeceklerini gösteriyor. Şöyle ki: Ey Müslümanlar! sakınınız ve iyilikte bulunu- 
nuz. (Allah için) sırf Allah rızası için (haccı da umreyi de tamamlayınız.) Bun- 
lardan herhangi birine veya her ikisine başlayacak olursanız gerektiği şekilde 
tamamlamaya gayret ediniz. (Fakat men olunursanız) yani ihramdan sonra 
herhangi bir mecburiyet sebebiyle hacdan, umreden alıkonulursanız (kurban- 
dan kolayınıza geleni) Mina'ya göndermeniz vacip olur. Yani deve, sığır, davar 
nev'inden hangisini kurban etmeniz size kolay gelirse onu kurban olarak Mi- 
na'ya gönderirsiniz. (Bu kurban yerine varıncaya kadar başlarınızı tıraş et- 
meyiniz.) Yani: Bu kurbanın Mina'ya varıp kesilmiş olduğuna kanaat gelinceye 
kadar siz tıraş olup ihramdan çıkmayınız. (Ancak sizden her kim) ihramda 
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iken (hasta olur veya başında) yara emsali bir şey sebebiyle (bir eziyet bulu- 
nursa) ve bundan kurtulmak için tıraş olursa (ona da oruçtan veya sadakadan 
veya kurbandan bir fidye gerekir.) vacip olur. (Sonra emin olduğunuzda) 
yani engellemekten veya hastalıktan, eziyetten kurtulduğunuz zaman sizden 
(her kim hac zamanına kadar umre ile istifade etmek isterse) haccı temet- 
tüde bulunmak arzu eder veya hac zamanına kadar umresine nihayet verir ih- 
ramdan çıkar, hac yapacağı zamana kadar serbest kalırsa (kolayına gelen bir 
kurban keser.) Kurban nevilerinden kolayına geleni seçip keser. (Fakat her 
kim) böyle bir (kurban bulamazsa üç gün hac esnasında, yedi gün de) hac- 
dan (döndüğünüz vakit oruç) tutması (vacip olur ki o günler tam on gündür. 
Bu) umre ile haccı birleştirerek temettü haccı yapmak ve kurbanın vacip olması 
veya temettü haccı yapana orucun gerekmesi (ailesi) ikametgâhı (Mescid-i 
Haram'da bulunmayan kimseler hakkındadır.) Mekke'de ve Mikatın dahi- 
linde bulunanlar, Mekke-i Mükerreme'ye ihrama girmeden girebilirler. Hariç- 
ten gelip Mekke'de geçici olarak bulunanlar da Mikat yerinden dışarıya çıkma- 
dıkça Mekke-i Mükerreme'ye ihramsız olarak dönebilirler. Kısacası ey Müslü- 
manlar! Hac ve umre vazifesini lâyıkıyla yapmaya çalışınız. (Allah'a karşı gel- 
mekten sakının.) Günahkâr olmayınız. (Ve Allah'ın cezasının çetin olduğunu 
bilin.) Artık bu mukaddes vazifenizi de Allah'ın rızasına uygun bir şekilde yapı- 
nız. Aranızdaki din kardeşliğini de güzelce göstererek birbirinize karşı sevgide, 
birbirinizin hukukuna riayette bulununuz ki kurtuluşa ve saadete eresiniz. 


$ Bir kimseye haccın farz olması için sekiz şart vardır: 


I- Müslüman olmak. 

2- Buluğa ermiş olmak. 

3- Akıllı olmak. 

4- Hür olmak. 

5- Haccın farz olduğunu bilmek. 

6- Hac vazifesini meşakkatsiz bir şekilde yapmaya yetecek bir vaktin bulun- 
ması. 

7- Hacca gidip gelinceye kadar kendisi ve ailesi için yeterli miktar nafakaya ma- 
lik olmak. 

8- Kendi haline münasip nakil vasıtası ve yol masrafına yetecek miktar parası 
bulunması. Bu şartlar bulunmayınca hac farz olmaz. 
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$ Bununla beraber haccın edasının farz olması şu beş şartın da bulunması 
gerekir: 

1- Bizzat hac yapabilecek derecede vücut sağlığı bulunması. 

2- Hapis ve zorla mâni olmak gibi hacca gitmeye engel bir durumun bulunma- 
ması. 

3- Yolda emniyetin bulunması. 

4- Enaz normal yürüyüşle 18 saatlik bir yolculukta bulunacak bir kadının ya- 
nında kocası veya nikâhı ebedi haram olan bir erkek bulunması. Bu erkek akıllı, 
buluğa ermiş veya mürahik/erginlik çağına yakın bulunmalıdır. 

5- Boşanmış veya kocası ölmüş bir kadının iddeti bitmiş olmalıdır. 

$ Altı türlü hac vardır: 


I- Farz olan hac; bu, şartlarını taşıyan bir Müslümana ömründe bir kere farz 
olan hacdır. 

2- Vacip olan hac; bu da adanan veya nafile olarak başlanılmış iken bozulup da 
kaza yollu yapılan hacdır. 

3- Nafile olan hac; bu, kendisine farz olan haccı yapmış yetişkinin veya henüz 
bulüğa ermeyip de rüşt çağına yaklaşmış olan birinin yaptığı hacdır. 

4- Hacc-ı ifrat; bu, umre ile birleştirmeksizin yalnız farz veya vacip veya nafile 
olarak yapılan haçtır. Bunu yapana “müfrid” denir. 

59- Hacc-ı temettu; bu, hac mevsiminde evvelâ umre için ihrama girip umre ya- 
pıldıktan sonra aynı mevsimde daha yurda dönmeden tekrar ihrama girilerek 
yapılan haçtır. Bunu yapana “mutemetti” denilir. 

6- Hacc-ı kıran; bu da hac aylarından önce veya hac ayları içinde mikattan önce 
veya mikattan itibaren umre ile arası bir niyet ve bir ihramla birleştirilmiş olan 
hacdır ki, umre yapıldıktan sonra usulü dairesinde yapılır. 

$ Haccın rükünlerine gelince bu da ikidir. Birincisi: Arafat'ta bir müddet dur- 
maktır. Şöyle ki: Zilhiccenin dokuzuna rastlayan arife gününün öğle vaktinden, 
Kurban Bayramının ilk günü fecrin doğuşuna kadar olan zaman içerisinde Ara- 
fat'ta isterse bir dakika olsun durmak farzdır. İkincisi: Arafat'ta durduktan sonra 
gidip Kâbe-i Muazzama'yı ziyaret tavafını yapmaktır. İsterse bu ziyaret bir 
müddet sonra olsun. Şöyle ki: Bu Arafat'ta durduktan sonra Kâbe-i Muaz- 
zama'nın etrafında 7 defa dönmekle yapılır ki, bunun 4 defası bir rükündür, bir 
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farzdır. Diğer 3'ü nafile kabilindendir. Kâbe-i Muazzama'yı vakit vakit tavafta 
bulunmak da bir sünnettir, bir ibadettir, bir nevi namazdan sayılmaktadır. 


$ Mikat: Hac için dışardan gelenlerin ihrama girmelerine tahsis edilmiş beş yer 
vardır ki, bunların her birine mikat denir. Bu yerlere gelmeden önce de ihrama 
girilebilir. 

$ İhrama girmek: Hac yolculuğuna çıkmış olan erkek mikat denilen yere gelince 
yıkanır, abdest alır, giderilmesi gereken tüylerini bedeninden giderir, tırnakla- 
rını keser, elbisesini çıkarır, beyaz, temiz bir peştamal ile dikişsiz bir örtüye me- 
sela bir iki havluya sarılır. Güzel kokulu şeyler sürünür, başını açık, ayaklarını 
çorapsız bulundurur. Üstü açık, topukları kısa ayakkabı giyinir, iki rekât ihram 
namazı kılar, ihrama niyet eder “Yarabbi! Ben haccetmek istiyorum, onu bana 
kolay kıl ve onu benden kabul buyur.” diye dua eder. Sonra (3 NU Aİ / 


Emrin baş üstüne Ey Allah'ım! emrin baş üstüne...) diye telbiye de bulunur. Ni- 
yet edip telbiye getiren kişi ihrama girmiş olur. Artık karısıyla cinsi münasebette 
bulunamaz, onu öpüp okşayamaz, dikişli elbise giyemez, kokulu şeyler sürüne- 
mez, saçlarını, tırnaklarını kesemez, av hayvanlarını avlayamaz, yeşil ağaçları, 
otları kesemez, kötü sözler söyleyemez. Fakat yıkanabilir, para kesesini de be- 
line bağlayabilir ve usulü dairesinde gidip Arafat'ta bulunur. Sonra da Beytul- 
lahı ziyaret ederek ihrama son verir. (158.) ayet-i kerimeye de bakılabilir. 


$ Haccın farz kılınmasındaki hikmete gelince: Şüphe yok ki o da çok mühimdir. 
Bilinmektedir ki hac, İslamiyet'in beş esasından biridir. Hem mali hem de be- 
deni bir ibadettir. Hak yolunda fedakârlığın bir alametidir. İlâhi bir lütuf olan 
sıhhatimizin ve servetimizin bir şükran vazifesidir. Farz kılınmış olan hac vazi- 
fesi Cenab-ı Hakkın manevi dergâhına sığınılarak tam bir saygı ve yakarış ile 
lütuf ve aflar niyaz edilmesinin bir örneğidir. 


Pek yüce bir mabedin içinde binlerce din kardeşi ile yapılan bir ibadetin, bir 
dua ve yakarışın uyanık ruhlar üzerinde yapacağı hoş tesirler ve ruha kuvvet ve- 
ren neşeler ise her türlü maddi zevklerin binlerce kat üstündedir. Bütün Müs- 
lümanların kıblesi olan ve Hz. İbrahim gibi ulu bir peygamberin makamını 
içine alan Beytullah'ta yapılan bir ibadet ve itaatin Allah'ın yanında ne kadar 
makbul ne kadar sevaba vesile olacağı da pek açıktır. 
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Resulü Ekrem Efendimizin içinde doğup cihana nurlar yaymış olduğu mübarek 
beldeyi ve bu vesile ile o yüce nebinin hicret yurdu olup kabri saadetini şerefli 
göğsünde saklayan Medine-i Münevvere'yi gidip bir arzu ve heyecan ile ziyaret 
etmek de İslamiyet'e bağlılığın, o şanı pek yüce olan peygambere hürmet ve 
sevginin en açık bir alâmetidir. 

Hele doğu ve batıdan çeşitli ırklara mensup Müslümanların böyle kutsi bir ma- 
bette toplanarak hep birden aynı şekilde dini vazifelerini yerine getirmeleri de 
aralarında din kardeşliğini ne kadar canlandırır aralarında ne kadar içten bir 
sevgi ve dayanışmanın ortaya çıkmasına vesile olur. Ve İslâm âlemine dair bir- 
çok bilgi edinebilmelerine yardım eder. 


Seyahatin sıhhi, medeni, toplumsal menfaatleri herkes tarafından bilinmekte- 
dir. Birçok yabancı kendileri için bir dini vazife olmadığı halde seyahati gerekli 
buluyor, dünyanın muhtelif yerlerini gidip görüyorlar. İslâm dini ise bizlere en 
güzel şartlar çerçevesinde en tarihi, en kutsi bir muhite seyahat etmemizi em- 
retmiş bulunuyor. Artık bu ilâhi emrin ne kadar faydaları, hikmetleri kapsadı- 
ğını hangi aydın ve düşünen bir insan takdir etmez. Böyle kutsal bir vazife ile 
mükellef olduğumuzdan dolayı Tüm varlıkların ibadet ettiği Allah'ımızın yüce 
eşiğine teşekkürlerimizi takdim eyleriz. 
“Her kime Kâbe nasip olsa hüdâ davet eder” 


“Her kişi sevdiğini hanesine davet eder”. 


b İliş Ya öld Yz EB) Sİ ZİN gi özi ai Bika gl Gs 
dal Oyla EİN İŞİN 2 OB 1,3353 AN azl ÇE del yla ağ 5 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(197). Haccın vakti bilinen aylardır. Her kim o aylarda haccı kendisine farz 
kılarsa artık hacda cinsel ilişki, günaha sapmak, kavga etmek yoktur. Ve ha- 


yırdan her ne yaparsa Allah Teâlâ onu bilir. Azık toplayınız, azığın en hayır- 
lısı ise takvadır. Ve bana karşı gelmekten sakınınız, ey tam akıl sahipleri! 
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İZAH 

(197). Bu ayet-i kerime haccın mevsimini ve hacıların riayet edecekleri şeyleri 
bildirmektedir. Şöyle ki (haccın vakti bilinen aylardır.) Yani hacca başlanacak 
aylar: Şevval, zilkade ayları ile zilhiccenin tam on günüdür. Bu, Hanefilere gö- 
redir. Şafilere göre Şevval, Zilkade ayları ile Zilhiccenin dokuzuncu günü ve 
onuncu gününün yalnız gecesidir. İmamı Mâlik'e göre: Zilhiccenin de tamamı- 
dır. Binaenaleyh (her kim o aylarda haccı kendisine farz kılarsa) yani hacca 
niyet eder veya ihrama girer veya telbiyede bulunur veya kurban gönderirse 
hacca başlamış, bu farz vazifeyi üzerine almış olursa (artık hacda cinsel ilişki) 
yoktur. Bu müddet içinde karısıyla cinsel ilişkide bulunamaz. (Günaha sap- 
mak) da yoktur. Şeriatın konuları dışına çıkmak veya ona buna söğüp-saymak 
asla caiz olamaz. (Kavga etmek) de yoktur. Hizmetçiler ile, yol arkadaşları ile 
ve diğerleriyle düşmanlık ve kavga etmek asla uygun görülemez. (Ve hayırdan 
her ne yaparsa) meselâ sadaka verirseniz, arkadaşlar ile güzelce yaşayarak on- 
lara lüzumuna göre yardımda bulunursanız (Allah Teâlâ onu) o yaptığınız 
hayrı, ezeli ilmiyle (bilir) mükâfatını verir. Ve yolunuza rahatça, kalp huzuru ile 
devam edebilmeniz için de (azık toplayınız.) Maddi, manevi muhtaç olduğu- 
nuz gıda maddelerini tedarik ederek onunla hac yolculuğuna başlayın. (Azığın 
en hayırlısı ise takvadır.) Yâni Allah'tan korkup onun bunun malına, canına 
saldırmamaktır. Helâlinden yiyip, haramdan sakınmaktır. (Ve bana karşı gel- 
mekten sakınınız.) Sakınmanız Allah için olsun. Sırf dünya ile ilgili olan bir 
maksat için başkalarından korkmak bir fazilet değildir. (Ey tam akıl sahipleri!) 
Ey hakiki aydınlar! Ey İslamiyet'in bu yüce tavsiyelerini güzelce anlamaya kabi- 
liyetli olan zatlar. 

$ Rivayet edildiğine göre, vaktiyle Yemen halkı Hicaza giderken yanlarına azık 
adına bir şey almazlar, biz tevekkül ehli kimseleriz, biz Beytullah'ı ziyarete gidi- 
yoruz, elbette Cenâb-ı Hak bizleri yolda aç bırakmaz derlermiş. Bununla birlik- 
te bazen yolda başkalarının mallarına sataşmaya da mecbur kalırlarmış. Bunun 
üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuş, hacca gidecek zatlara azık denilen nafa- 
kalarını, muhtaç olacakları şeyleri daha yola çıkmadan hazırlamaları emrolun- 
muştur. Geçimi temin etme hususunda geçerli olan usul ve âdete uymak lâzım- 
dır. Meselâ, hac mevsiminde de geçimini temin etmek için meşru şekilde alış- 
verişte bulunulması caizdir. Nitekim şu ayet-i kerime bunu ifade etmektedir. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(198). Rabbinizden bir rızık talep etmenizde size bir günah yoktur. Ara- 
fat'tan geri döndüğünüz zaman Meş'ari Haram'da Allah Teâlâ'yı hemen zik- 
rediniz. O'nu size gösterdiği gibi zikrediniz, şüphe yok ki siz bundan evvel 
yolunu şaşırmış kimselerden idiniz. 
(199). Sonra insanların geri döndüğü yerden siz de dönüveriniz. Allah 
Teâlâ'dan bağışlanma dileyiniz. Şüphe yok ki Hak Teâlâ çok bağışlayandır, 
çok merhamet edendir. 

İZAH 

(198). Bu ayet-i kerime hac mevsiminde de ticaretin meşru olduğunu ve Ce- 
nâb-ı Hakk'ın gösterdiği yolda gitmenin lüzumunu bildirmektedir. Şöyle ki: Ey 
Müslümanlar!.. Hac mevsiminde de ticaret yoluyla (Rabbinizden bir rızık ta- 
lep etmenizde) caiz olan bu işi yapmanızda (size bir günah yoktur) üzerinize 
herhangi bir günah yüklenecek değildir. Sonra (Arafat'tan) cemaat halinde 
(geri döndüğünüz zaman Meş'ari Haram'da Allah Teâlâ'yı) Allahu Ekber ve 
La ilahe illallah diyerek, dua ve niyaz ile veya akşam ve yatsı namazlarını kılmak 
suretiyle (hemen zikrediniz. O'nu) O Yüce Rabbi (size gösterdiği) size dini va- 
zifelerini, hac ibadetlerini zikir ve fikir yolunu ihsan ve ilham buyurduğu (gibi 
zikrediniz) bu ilâhi hidayet sayesinde dini vazifelerinizi bilmiş bulunuyorsu- 
nuz. (Şüphe yok ki siz bundan evvel) bu hidayete, bu İslâmiyet şerefine ulaş- 
madan önce (yolunu şaşırmış kimselerden idiniz.) İmanı, itaati ve hacla ilgili 
ibadetleri bilmeyen, yolunu şaşırmış kişilerden idiniz. Şimdi ise hidayete ermiş 
bulunuyorsunuz. Artık Cenâb-ı Hakk'ın emri üzerine hareket ediniz, ulaştığınız 
hidayet ve saadetin kadrini yüceltmeye, şükrünü yerine getirmeye çalışınız. 


$ Cahiliye döneminde birçok pazar yerleri vardı. Araplar hac mevsiminde bu- 
ralarda ticaretle meşgul olurlardı, İslâmiyet yayılmaya başlayınca bazı Müslü- 
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manlar böyle hac mevsiminde ticaret yapmaktan çekinmişlerdi. Halbuki buna 
lüzum yoktu. Ticaretle uğraşmak, dini vazifelere engel olmadığı sürece her za- 
man caizdir. Özellikle hac mevsiminde uzak diyarlardan birçok kişi Hicazda 
toplanıyorlar, bunlar kendi ihtiyaçlarını bertaraf etmek için ticarethanelere 
müracaat etmeye mecbur kalıyorlar. Eğer o mevsimde ticaret yasak olsa bu gi- 
bilerin ihtiyaçları nasıl giderilecek? Binaenaleyh hikmet dolu olan İslâm dini, 
bu ticareti menetmemiştir. Elverir ki meşru şekilde yapılsın. 


$ Arafat: Mekke-i Mükerreme şehrine on iki mil mesafede bulunan bir dağın 
ismidir. Hacılar arife günü yani Zilhiccenin 9.günü burada vakfeye dururlar, Zil- 
hiccenin 8.gününe de “terviye günü” denilir. 


Rivayete göre Hz. Âdem Hindistan'a, Hz. Havva da Cidde'ye indirilmişlerdi. Bir- 
birini ararken Arafat sahasında karşılaşmış, birbirlerini tanımışlardı. Bu cihetle 
o güne arife, o karşılaşma sahasına da Arafat denilmiştir. Diğer bir rivayete göre 
de İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'a hacla ilgili ibadetler burada vahyolunmuş olduğu 
için buraya Arafat adı verilmiştir. 


Müzdelife: Mekke'de hac vazifelerinin yapıldığı yerlerden biridir. Hacılar Ara- 
fattan sonra Müzdelife'ye vararak orada akşam, yatsı ve sabah namazlarını kı- 
larlar. 

$ Meş'ar-i Haram: Müzdelife'nin bitişiğinde bir tepedir. Buna “Cebel-i Kuzah” 
da denir. Arafat'tan Müzdelife'ye dönüp gelen hacılar, yolculara engel olma- 
mak için bu Meş'ar-i Haram tepesi civarında gecelerler. 


(199). Bu ayet-i kerime de bütün Müslümanların aynı şekilde ibadetlerle mü- 
kellef olduklarını gösteriyor. Şöyle ki: Cahiliye döneminde Kureyş kabilesi gibi 
bazı seçkin kabileler, halk Arafat'ta toplandıkları vakit kendileri Meş'ar-i Ha- 
ram'da dururlar, onlara karışmazlar, biz Allah ehliyiz derler, bu durumu bir üs- 
tünlük alâmeti sayarlardı. Sonra bunlar Müslüman olunca kendilerine, hitaben 
buyruldu ki: Ey Kureyş! Ey bütün Müslümanlar! (Sonra insanların geri dön- 
düğü yerden) yani Arafat'tan (Siz de hemen dönüveriniz.) hacla ilgili ibadet- 
lere tamamen iştirak ediniz. Bu husustaki kusurlarınızdan, günahlarınızdan 
dolayı (Allah Teâlâ'dan bağışlanma dileyiniz.) Daima onun af ve keremine sı- 
ğınınız. (Şüphe yok ki Hak Teâlâ çok bağışlayandır) af dileyenlerin günahla- 
rını bağışlayan ve (çok merhamet edendir.) Kulları hakkında rahmet ve 
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yardımını esirgemez. Elverir ki o kerem sahibi Yaratıcının yüce dergâhına, ken- 
disini zikrederek ve tesbih ederek sığınılsın. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(200). Sonra hac ibadetlerinizi yerine getirdiğinizde babalarınızı zikrettiği- 
niz gibi hatta ondan da fazla Allah Teâlâ'yı zikrediniz. İnsanlardan öyleleri 
vardır ki: Ey Rabbimiz (nasibimizi) bize dünyada ver derler. Bunlar için ahi- 
rette bir nasip yoktur. 
(201). Onlardan öyleleri vardır ki: Ey Rabbimiz! Bize dünyada iyilik ver ahi- 
rette de iyilik ver ve bizi ateş azabından koru derler. 
(202). İşte onlara kazandıkları şeyden bir nasip vardır. Allah Teâlâ hesabı 
pek süratle görendir. 

İZAH 

(200). Bu ayet-i kerime Allah'ı zikretmenin ehemmiyetini gösteriyor, İslami- 
yet'ten evvel Araplar hacca ait ibadetleri bitirdikten sonra Mina'da mescit ile 
dağ arasındaki bir yerde toplanır, babalarının övünülecek şeylerini anarlardı. 
Bunlar İslamiyet'le şereflenince babalarını andıkları gibi ve hatta ondan daha 
fazla Cenâb-ı Hakk'ı anmaları, Hak Teâlâ'nın zikri ile dillerini süslemeleri, kalp- 
lerini nurlandırmaları kendilerine şöylece hatırlatılmıştır: (Sonra hac ibadetle- 
rinizi yerine getirdiğinizde) yani taşları attıktan, tavafta bulunduktan Mina'da 
kaldıktan sonra (babalarınızı zikrettiğiniz gibi hatta ondan da fazla) daha 
kuvvetli, daha şevk ve heyecan ile (Allah Teâlâ'yı zikrediniz.) asıl onun yüceli- 
ğini, kudret ve büyüklüğünü, sizlere verdiği nimetleri ibadet lisanıyla zikredi- 
niz. Ondan dünya ve ahirete ait hayırlar isteyiniz. Halbuki (İnsanlardan öyle- 
leri vardır ki, Ey Rabbimiz bize (nasibimizi) dünyada ver derler.) Bunlar bir- 
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takım müşriklerdir ki, vaktiyle hac esnasında yalnız dünya ile ilgili şeyleri ister, 
Yarabbi bize koyun ver, deve ver. Babalarımıza verdiğin gibi bizlere de bağlar, 
bahçeler ver diye duada bulunurlar, ahiret fikrinden mahrum bir halde yaşar- 
lardı. Artık (Bunlar için) böyle yalnız dünyaya düşkün bir şahıs için (ahirette 
bir nasip yoktur.) Çünkü onun bütün arzu ve hedefi dünyadadır. 

Menasik: Hac esnasında yapılması gereken vazifelerin tümü demektir. Tekili 
mensek'dir. Bu kelime; ibadet edilecek ve kurban kesilecek yere de denir. 


(201). Bu ayet-i kerime, müminlerin ne kadar güzel bir tarzda dua ve niyazda 
bulunduklarını şöylece bildiriyor: (Onlardan öyleleri vardır ki) Cenâb-ı 
Hakk'a inanıp, onun ahiretle ilgili nimetlerine fazlaca muhtaç olduğuna kanaat 
getirdiğinden (Ey Rabbimiz! Bize dünyada iyilik ver ahirette de iyilik ver) 
diye dua eder (ve bizi ateş azabından koru derler.) Böyle niyazda bulunurlar. 
Ahiret hayatına inandığını bu şekilde de göstermiş olurlar. 


$ Bu mübarek dua ayetindeki hasene'den maksat nedir: Bilindiği üzere hasene 
lügat itibariyle güzellik demektir. İnsanın nefsine, bedenine, servetine ait olup 
elde edilmesiyle sevineceği her nimet bir hasenedir. İbadet ve itaat da birer ha- 
sene'dir. 


Bu ayet-i kerimedeki hasene'den maksat ise bazı âlimlere göre dünyada ilim ve 
ibadettir. Ahirette cennettir veya dünyada helâl rızık, ahirette de bağışlanmadır, 
sevaptır. İmam Ali'den bir rivayete göre hasene; dünyada iyi ahlâklı kadın, ahi- 
rette ise cennettir. Nitekim bir hadis-i şerifte: 


“İZLE Mİ Ge > dez Sİ / Dünya (başlı başına) bir faydalanma 
(imkânı)dır. Dünyanın en hayırlı nimeti de saliha kadındır.” 


(202). Bu ayet-i kerime de mükâfat ve cezanın amellere göre olacağını şöylece 
göstermektedir: (İşte onlara) yalnız dünyayı isteyenler ile hem dünyayı hem de 
ahireti isteyen zümrelere, (kazandıkları şeyden bir nasip vardır.) Hayatını 
yalnız dünyaya adayanlar dünya varlığından hisse sahibi olurlar, ahireti hiç dik- 
kate almadıkları için ahiret saadetinden bir pay alamazlar. Fakat hayatını güzel 
tanzim edip de hem dünya için meşru şekilde çalışanlar hem de ahirete ait va- 
zifelerini yapıp ahiret nimetlerine ulaşmayı niyaz edenler de dünya ve ahiret 
nimetlerine kavuşmuş olurlar. Ayrıca ahiret azabından da korunurlar. Şüphe 
yok ki (Allah Teâlâ) kullarının bu hallerini bilmektedir, yarın ahirette bunlara 


Cüz: 2 Süre: 2 Meâli Âlisi ve Tefsiri 211 


ait (hesabı) bunların haklarındaki muhakemeleri (pek süratle görendir.) Artık 
insanlar daha hayatta iken istikballerini düşünmeli, üzerlerine düşen kulluk va- 
zifelerini güzelce yapmalıdırlar ki ebediyet âleminde selâmet ve saadete ulaşa- 
bilsinler. i 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(203). Allah Teâlâ'yı sayılı günlerde zikrediniz. Her kim iki gün içinde (Mi- 
na'dan dönmek için) acele ederse ona bir günah yoktur. Ve her kim geri ka- 
lırsa ona da günah yoktur. Bu, Allah'a karşı gelmekten sakinanlar içindir. 
Allah'a karşı gelmekten korkunuz ve biliniz ki, O'nun huzurunda toplana- 
caksınız. 
İZAH 

(203). Bu ayet-i kerime, teşrik günlerinde yapılacak tekbirlere işaret etmektedir. 
Şöyle ki: Ey hac vazifesini yerine getirenler! Hacca ait ibadetlere güzelce uyu- 
nuz. (Allah Teâlâ'yı sayılı günlerde) yani teşrik günlerinde (zikrediniz.) 
“Allâh'u ekber ve lâ ilâhe illallâh” deyiniz. Namazların ardından ve kurbanları 
keserken ve taşları atarken tekbir getiriniz. (Her kim iki gün içinde) işini bitirip 
vatanına dönmek hususunda (acele ederse) bu iki gün Mina'da bulunması ye- 
terlidir. Bundan bir gün evvel ayrıldığından dolayı (acele ederse ona bir günah 
yoktur.) Bundan dolayı sorumlu olmaz, karar kendisine bırakılmıştır. (Ve her 
kim geri kalırsa) acele etmeyip üçüncü gün de Mina'da kalırsa (ona da günah 
yoktur.) Bunlar da serbesttir. Bu acele etme ve tehir etmeden dolayı sorumlu 
değildirler. (Bu) yani sorumluluğun olmaması (Allah'a karşı gelmekten sakı- 
nanlar) haccını Allah rızası için yapıp ondan korkan hacılar (içindir.) Artık 
bunu düşününüz. (Allah'a karşı gelmekten korkunuz.) Bütün işlerinizde tak- 
vadan ayrılmayınız. (Ve biliniz ki) sizler muhakkak (O'nun) o Yüce Yaratıcının 
(huzurunda toplanacaksınız.) O'nun manevi huzuruna toplanıp varacaksı- 
nız. Amellerinize göre mükâfat veya ceza göreceksiniz. 
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$ Teşrik: Yüksek sesle tekbir getirmektir. Teşrik günleri ise zilhiccenin 11, 12, 

13. günlerine denilir ki, bunlar Kurban Bayramının ikinci, üçüncü ve dördüncü 
günleridir. İşte eyyam-ı madudat / sayılı günlerden maksat bu günlerdir. Hacı- 
lar bu günlerde Mina'da bulunur, tekbir alır, şeytanı taşlarlar. Şeytani şeylere 
düşmanlıklarını bu şekilde de göstermiş olurlar. İşte Mina'da Kurban Bayramı- 
nın ikinci, üçüncü, dördüncü günlerinde bulunmak meşru olduğu gibi yalnız 
ikinci, üçüncü gününde bulunmak da caizdir. El verir ki korunma ve iyi niyetle 


olsun. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(204). İnsanlardan bazıları vardır ki, dünya hayatı hakkındaki sözü senin 
hoşuna gider. Ve kalbinde olana Allah'ı şahit tutar. Halbuki o, düşmanlığı 
pek katı olandır. 
(205). Yanından ayrılınca yeryüzünde bozgunculuk yapmaya, ekinleri ve 
zürriyetleri helak etmeğe çalışır. Allah Teâlâ ise bozgunculuğu sevmez. 
(206). Ona Allah'tan kork denildiği zaman kendisini günah ile bir İzzet-i ne- 
fis yakalar. Artık ona cehennem Gi O ne fena bir yataktır. 


İZAH 


(204). Bu ayet-i kerime sözleri özlerine uymayan münafık kimselerin yerilen 
hareketlerini bildirmektedir. Şöyle ki: Habibim!.. (İnsanlardan bazıları vardır 
ki) haktan yana görünür. (Dünya hayatı hakkındaki sözü) dünya işlerinin ida- 
resi, geçim sebeplerinin beyanı ve sana karşı sevgi ve bağlılık iddiası hususun- 
daki ifadesi (senin hoşuna gider) hayretini çeker. (Ve kalbinde olana Allah'ı 
şahit tutar.) Sözüm özüme uyumludur der. İyi niyet sahibi olduğuna yemin 
eder. Buna Cenâb-ı Hakk'ı şahit tutar. (Halbuki o) sana (düşmanlığı pek katı 
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olandır.) Veya o sözünde yalancıdır. Veya onun kalbinin katılığı oldukça fazla- 
dır. Sözleri hikmetli olsa da işleri hata doludur. 

(205). O münafık senin (yanından ayrılınca) veya bir işe girişince (yeryüzünde 
bozgunculuk yapmaya,) Müslümanların kanlarını akıtmağa, akrabalık bağla- 
rını koparmaya başlar (Ekinleri ve zürriyetleri helak etmeğe) İslâm toplu- 
munu dağıtmaya (çalışır.) Fakat (Allah Teâlâ ise bozgunculuğu sevmez.) Yani 
bozgunculuğa razı olmaz. Elbette öyle fesatçıların cezalarını bir gün verecektir. 
(206). (Ona) o münafığa (Allah'tan kork) yalan söyleme, ilahi azabı düşün (de- 
nildiği zaman) bu söz onun gururuna dokunur. (Kendisini) o terk etmesi iste- 
nilen (günah ile bir izzet-i nefis/gurur yakalar.) Daha fazla günaha girer, ca- 
hilce bir onurun tutkunu olur. (Artık ona) ceza ve azap olmak üzere (cehen- 
nem yeterlidir.) O cehennemde ebediyen kalacaktır. Cehennem bir azap yeri- 
dir. (O ne fena bir yataktır.) Artık bir insan, kendisini böyle ateşli bir yere sevk 
edecek olan kötü hareketlere nasıl cüret edebilir. 


$ Rivayet edildiğine göre bu ayetler Sakif Oğullarından “Ahnes b. Şerik” hak- 
kında nazil olmuştur. O bir münafıktır. Güzel yüzlü, tatlı sözlüydü. Peygambe- 
rin huzuruna girmiş, Müslüman olduğunu söylemiş Hz. Peygamber'i sevdiğini 
iddia etmiş, bu sözlerinde doğru olduğuna yemin etmiş ve Cenâb-ı Hak şahi- 
dimdir demişti. Halbuki gerçekten Müslümanlığı kabul etmiş değildi. Müslü- 
man düşmanı bulunuyordu. Peygamberin huzurundan ayrıldıktan sonra Müs- 
lümanlardan birinin tarlasına uğramış ekinlerini yakmış, hayvanlarını öldür- 
MüŞştü. 

Bu ayetlerin iniş sebebi, böyle hususi olsa da hükmü geneldir. Binaenaleyh biz- 
lere işaret buyrulmuş oluyor ki: İnsanların yalnız sözlerine bakıp da aldanma- 
malı, nice münafıklar vardır ki, İslâmiyet iddiasında bulunurlar. Yaldızlı sözler 
söylerler, onu bunu aldatırlar, fakat fırsat bulunca kutsal olan her şeye saldırır- 
lar. 

Bununla birlikte samimi şekilde Müslüman olup da bu uğurda pek çok fedakâr- 
lıkta bulunan muhterem zatlar da vardır. İşte şu ayet-i kerime bunu da ifade 
etmektedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(207). İnsanlardan öylesi de vardır ki, Allah Teâlâ'nın rızasına nail olmak 
için kendini feda eder. Allah, kullarına çok şefkatlidir. 


İZAH 
(207). Bu ayet-i celile, hakiki müminlerin üstün fedakârlıklarını gösteriyor. 
Şöyle ki: (İnsanlardan öylesi de vardır ki, Allah Teâlâ'nın rızasına nail olmak 
için kendini feda eder.) Cihada atılır veya ölünceye kadar iyiliği emreder, kö- 
tülükten sakındırır. Diğer bir yoruma göre Allah'ın rızası için her fedakârlıkta 
bulunarak nefsini, ebedi hayatını din düşmanlarının tecavüzlerinden kurtar- 
maya çalışır. Artık şüphe yok ki bu gibi şahıslar, Cenâb-ı Hakkın rızasını kazan- 
mış olurlar. (Allah) böyle (kullarına çok şefkatlidir.) Bu ilâhi şefkatten dolayı- 


dır ki, kullarını kendi rızasına kavuşturacak bir hidayet yoluna irşat buyurmuş- 
tur. 


$ Bir rivayete göre: Bu ayet-i kerime Suheyb b. Sinani Rümi hakkında nazil ol- 
muştur. Bu zat İslamiyet'i kabul etmiştir. Müşrikler bunu yakalamışlar, döv- 
müşler, İslamiyet'ten döndürmek istemişlerdi. Bu zat da “Ben ihtiyar bir kim- 
seyim, benim Müslümanlığımdan size bir zarar gelmez” demiş ve büyük bir ser- 
vetini o müşriklere vererek ellerinden kurtulmuş Medine-i Münevvere'ye gel- 
miştir. 

Diğer bir rivayete göre de bu ayet-i celile, Hz. Ali hakkında nazil olmuştur. Çün- 
kü Peygamber Efendimiz Medine-i Münevvere'ye hicret ederken Hz. Ali, onun 
mübarek yatağında yatmış, Rasülullah'ın hicretini gizlemek istemiş, düşman- 
ların hücumuna kendisini hedef yapmıştı. İşte bu gibi din kahramanları hak- 
kında elbette Allah'ın merhameti ve şefkati pek mükemmel şekilde tecelli ede- 
cektir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(208). Eyiman edenler! Hepiniz topyekün İslam'a giriniz. Şeytanın adımla- 
rına uymayınız. Şüphe yok ki o sizin için apaçık bir düşmandır. 


(209). Size apaçık deliller geldikten sonra yine kayarsanız artık biliniz ki 
Allah Teâlâ şüphesiz mutlak güç sahibidir, hüküm ve hikmet sahibidir. 
İZAH 

(208). Bu ayet-i kerime, bütün Müslümanların dini hükümlere layıkıyla sarıl- 
malarını emretmektedir. Şöyle ki: (Ey iman edenler! Hepiniz topyekün İs- 
lam'a giriniz.) Hepiniz tam Müslüman olunuz. Sulh ve barış içinde yaşayınız. 
Çekişme ve mücadeleden sakınınız, dininizin emirleri doğrultusunda hareket 
ediniz. (Şeytanın adımlarına uymayınız.) Onun izinden yürümeyiniz. İnsan- 
ları dinden çıkarmak isteyen sapkın kişilerin hareketlerini taklit eylemeyiniz. 
(Şüphe yok ki o) şeytan (sizin için) ey Müslümanlar! (Apaçık bir düşmandır.) 
Aranızı açmaya, aranıza nifak sokmaya çalışan bir düşmandan başka bir şey de- 
ğildir. Artık uyanık bulununuz. | 


(209). Bu ayet-i kerime de bu gibi ilâhi uyarılara aykırı harekette bulunanlar için 
büyük bir tehdit içermektedir. Şöyle ki: Ey Müslümanlar! (Size apaçık deliller) 
emirler akli ve nakli açık kanıtlar (geldikten sonra yine kayarsanız) yine kusur 
eder, gösterilen doğru yoldan çıkarsanız, şeytanların aldatmalarına kapılırsanız 
(artık biliniz ki Allah Teâlâ şüphesiz mutlak güç sahibidir,) onun intikam al- 
masına bir şey mâni olamaz. O üstünlük ve galibiyet sahibidir. Sizlere lâyık ol- 
duğunuz cezayı verir. Ve o Yüce Yaratıcı (hüküm ve hikmet sahibidir.) Her 
emri, her yaptığı şey bir hikmet ve faydaya dayanmaktadır. 

$ Bir rivayete göre İslâm'ın başlangıcında bazı zatlar Müslüman olmakla bera- 
ber eski âdetleri kapsamında cumartesi gününe saygı gösterir, develerin etle- 
rini, sütlerini çirkin görürlerdi. Bunun üzerine bu iki ayet-i kerime nazil olmuş, 
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o gibi kanaatlerden, yabancılara ait ayinlerden vazgeçilmesi, bütün Müslüman- 
ların bir selâmet ve kardeşlik dairesinde yaşamaları emir ve tavsiye buyrulmuş- 


tur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(210). Onlar ancak beyaz bulut gölgeleri içinde Allah'ın ve meleklerin ken- 
dilerine gelmelerini bekliyorlar. Halbuki, emir tamam olmuştur. Ve bütün 
işler Allah Teâlâ'ya döndürülecektir. 
(211). İsrailoğullarına sor, biz onlara ne kadar açık ayetler vermiştik. Her 
kim kendisine geldikten sonra Allah'ın nimetini değiştirecek olursa şüphe 
yok ki Allah, cezası pek çetin olandır. 


İZAH 


(210). Bu ayet-i kerime İsrailoğullarının İslamiyet'i kabul etme hususundaki 
inatlarını göstermektedir. Onlar vaktiyle Hz. Musa'dan istedikleri gibi Asr-ı Sa- 
adette de Resulü Ekrem'e iman etmeleri için Cenab-ı Hakkın meleklerle bera- 
ber gelip kendilerine görünmelerini istemişlerdi. Zaman ve mekândan, gelip 
gitmekten arınmış olan Allah Teâlâ'nın yüce varlığını takdir etmekten gafil bu- 
lunmuşlardı. Halbuki gelip gitmek hali, sonradan ortaya çıkma ve sınırlı olmayı 
görünme ve kaybolmayı, cisim olma yönüyle sonradan olanlara benzemeyi 
icap eder ki bütün bunlardan Cenâb-ı Hak arınmıştır, yücedir. Böyle olduğu 
halde (onlar) o İsrailoğulları (beyaz buluttan gölgeler içinde Allah'ın ve me- 
leklerin kendilerine gelmelerini) kendilerine lâzım gelen hükümleri ulaştır- 
malarını ve söylemelerini (bekliyorlar.) İman etmeleri için sıkılmadan böyle 
uygunsuz bir isteğe cüret gösterirler. (Halbuki emir tamam olmuştur.) Onlar 
hakkındaki ilâhi hüküm sabit olmuştur, onların helaki kararlaştırılmıştır. 
(Ve bütün işler Allah Teâlâ'ya) ahirette (döndürülecektir.) Orada herkese 
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amellerine, inançlarına göre mükğfat ve ceza verilecektir. Artık Allah'a imandan 
kaçınanlar da o günü düşünsünler. 


(211). Bu ayet-i kerime de İsrailoğulları hakkında bir azarlamayı içermektedir. 
Çünkü onlar vaktiyle Hz. Musa vasıtasıyla birçok mucizeleri görmüş oldukları 
halde yine yanlış yola gitmekten geri durmamışlardı. İşte bunun için buyrulu- 
yor ki; (İsrailoğullarına sor, biz onlara ne kadar açık ayetler) mucizeler (ver- 
miştik.) Kısacası asanın yılana dönüşmesi, birçok kalıcı hastalıkların bertaraf 
olması, denizin yarılması, kudret helvası ve bıldırcın etinin gökten yere inişi gibi 
harikalar onlara gösterilmişti. Halbuki onlar bunları gördükleri halde yine inkâr 
ve isyana devam etmişlerdi. Artık bu gibi hareketlerde bulunanlar elbette ceza- 
lara uğrayacaklardır. (Her kim kendisine geldikten sonra Allah'ın nimetini) 
ayetlerini (değiştirecek olursa) onları değiştirmeye, inkâra cüret gösterirse 
böyle cezaları hak etmiş olur. (Şüphe yok ki Allah, cezası pek çetin olandır.) 
Bunu düşünmeli, bunu gerektirecek gayr-i meşru hareketlerden çekinmelidir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(212). Kâfirlere dünya hayatı süslü gösterilmiştir. Onlar iman edenlerle 
alay etmektedirler. Hâlbuki Allah'a karşı gelmekten sakınanlar kıyamet gü- 
nünde onların üstündedirler. Ve Allah Teâlâ dilediğine hesapsız rızık verir. 


İZAH 
(212). Bu ayet-i kerime dünya varlığına aldanan beyinsizlerin hallerini bildir- 
mektedir. Kısaca Ebu Cehil gibi birtakım kâfirler, ellerinde bulunan geçici 
dünya varlığına güvenerek Abdullah b. Mes'ud, Bilal-i Habeşi, Ebu Übeyde gibi 
(Radıyallâhü Anhüm) ashab-ı kiram'ın fakirleri ile alay ediyor, bunlarla mı İs- 
lam yayılacak diyorlardı. İşte bunların bu halini beyan için buyuruluyor ki: 
(Kâfirlere dünya hayatı) dünyanın fâni olan servet ve zenginliği (süslü göste- 


rilmiştir.) Onlar bunun ötesinde bir şey düşünemezler. Bu pek süslü gördükleri 
varlıklarına aldanırlar. (Ve onlar müminler ile) Müslümanların fakirleri ile 
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(alay ederler.) Şunlara bir bakınız, galibiyet bunlarla mı yüz gösterecek derler. 
(Halbuki) fakir görülüp kendileriyle alay edilen (Allah'a karşı gelmekten sakı- 
nanlar) inançlı kişiler (kıyamet gününde onların) o alaycı kâfirlerin (üstün- 
dedirler.) Bu müminler, yükseklerin yükseğinde bulunan makamlarda, cen- 
netlerde bulunacaklardır. O kâfirler ise aşağıların aşağısında cehennemlerin 
içinde azap göreceklerdir. Artık onlar, öyle geçici dünya varlıklarının ne kıymeti 
vardır ki, ona aldanıyorlar. 

Bütün elvahi rengârengi dünya çeşmi ibrette 

Dünyanın bütün rengarenk levhaları, ibret alan göz için 

Hayali mahzdır, bir tayfı zailden ibarettir. 

Sırf hayal ve yok olan bir hayaletten ibarettir. 
(Ve Allah Teâlâ) bir hikmet sahibi yaratıcıdır. (Dilediğine) bu dünyada ve ahi- 
rette (hesapsız) sonsuza kadar (rızık verir.) kademeli olarak azaba yaklaştır- 
mak için kâfirlere dünyada birçok servetler verir, onlar bu nimetleri kendilerine 
veren Yüce Yaratıcıya kullukta ve şükürde bulunmadıkları için daha sonra 
azaba, felâkete uğrayacaklardır. Cenab-ı Hak müminlerin bir kısmına da bir 
ilâhi imtihan olarak bu dünyada büyük bir servet verir. Bunun şükrünü eda et- 
tikleri takdirde sevaba kavuşurlar. Yarın ahirette de sonsuz nimetlere ulaşmakla 
rızıklanırlar. İşte asıl övünmeye lâyık olan varlık bundan ibarettir. 


DESİN ka İZİN “öplliğ Bayii GAM EĞ öleli izi İN 0S 
SS a iie İl Yağ İİ Uş si va öğ Şi, 
GL ĞEİİ ga dd İİİ İZİ Sİ ww. el ÜS ai U 

gYAYR gali biye İNŞ 4 sağ il 

MEÂLİ ÂLİSİ 

(213). İnsanlar tek bir ümmet idi. Allah Teâlâ müijdeleyiciler ve uyarıcılar 
olarak peygamberler gönderdi. Ve onlarla kitapları hak olarak indirdi ki in- 
sanlar arasında ihtilâf ettikleri hususlarda hükmetsin. Halbuki, kendile- 


rine apaçık deliller geldikten sonra aralarında olan aşırı hırstan dolayı 
dinde ihtilâfa düşenler, kendilerine kitap verilenlerden başkaları değildir. 
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Bunun üzerine Allah Teâlâ iman edenleri ihtilâfa düştükleri hakka kendi 
izniyle iletti. Allah Teâlâ dilediğini doğru yola iletir. 
İZAH 

(213). Bu ayet-i kerime, insanlık cemiyetleri arasındaki ihtilâfların yegâne sebe- 
bini gösteriyor ki o da: “Bağy” dır. Yani dünya hırsı ile meydana gelen kıskançlık 
ve zulümdür, aşırı hırs ve haktan dönerek başkaldırmaktır. Şöyle ki: (İnsanlar) 
vaktiyle (tek bir ümmet idi.) Aralarında ihtilâf yoktu. Hak üzere ittifak ediyor- 
lardı. Sonra ihtilâfa düştüler, haktan ayrıldılar. (Allah Teâlâ) da bunları irşat 
için (müjdeleyiciler) yani iman ve itaat sahiplerini cennet ile müjdeleyenler 
(ve uyarıcılar) yani küfür ve isyan sahiplerini de cehennem ateşi ile uyaranlar 
(olarak peygamberler gönderdi.) İnsanları o peygamberler vasıtasıyla hak ve 
hakikatten haberdar etti. (Ve onlarla) o peygamberler vasıtasıyla insanlara (ki- 
tapları hak) hak ve hakikati açıklayan (olarak indirdi ki) o kitaplar (insanlar 
arasında ihtilâf ettikleri) dini (hususlarda hükmetsin.) Onun şer'i hükmünü 
kendilerine bildirsin (Halbuki) o insanlar (kendilerine apaçık deliller) 
Allah'ın birliği hususunda açık, kesin deliller (geldikten sonra) aralarındaki 
birliği daha güzel muhafaza etmeleri lâzım gelirken onlar bilâkis (aralarında 
olan aşırı hırstan) haset ve hırstan (dolayı dinde ihtilâfa düşenler, kendile- 
rine) peygamberler vasıtasıyla (kitap verilenlerden) semavi kitapların hüküm- 
leri, o kendilerine tebliğ edilenlerden (başkaları değildir.) Artık onlar hakikati 
anlayıp din birliğini muhafaza etmeli değil miydiler? Tam tersine onlar dünya 
ile ilgili hırslarından kurtulamamış hak ve hakikate, selâmet ve hidayete ulaşa- 
mamışlardır. (Bunun üzerine Allah Teâlâ) öyle hırs sahiplerini değil (iman 
edenleri) o birtakım kimselerin kendisinde (ihtilâfa düştükleri hakka) dini 
gerçeklere, şer'i meselelere (kendi izniyle iletti.) Onları bu husustaki hatalar- 
dan korudu, kendi rızasına uygun olan tarafa yöneltti. (Allah Teâlâ) kulların- 
dan (dilediğini) hidayete ermesini takdir buyurmuş olduğunu (doğru yola ile- 
tir.) binaenaleyh Cenâb-ı Hakka sığınmalı, ondan hidayet ve saadet niyaz edil- 
melidir. 

$ Bu ayet-i kerimedeki “bir tek ümmet” sözünden maksat nedir? Bu hususta 
deniliyor ki: Bundan maksat, ya Hz. Adem'in arkasından çıkarılan zürriyetidir. 
Bunlar Allah'ın birliğini kabul etmişlerdi. Veya Hz. Nuh'un gemisinde bulunan 
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- müminlerdir. Bunlar Hz. Nuh'tan sonra ihtilâfa düşmüşlerdi. Diğer bir görüşe 
göre de bütün insanlar Hz. Adem'in vefatından, Nuh (Aleyhi's-Selâm)'ın gön- 
derildiği zamana kadar bir şeriat üzere idiler. Sonra Hz. Nuh'un zamanında ih- 
tilâfa düşmüşlerdir. 
Diğer bir görüşe göre de “tek bir ümmet” sözünden maksat, Hz. Adem'dir. 
Çünkü o insanlığın babasıdır. Bütün insanların aslıdır. Sonra da Havva yaratıl- 
mış, bunların çocukları dünyaya gelmiş, hepsi de Müslüman olarak yaşamış- 
lardı. Kabil ile Habil arasındaki öldürme hâdisesinden sonra ise ihtilâf yüz gös- 
termiştir. 


Başka bir görüşe göre de Hz. İbrahim zamanında insanların hepsi kâfirdi. Bu 
itibarla tek bir ümmet olarak bulunuyorlardı. Cenâb-ı Hak bunlara İbrahim 
(Aleyhi's-Selâm)'ı ve diğer zatları peygamber göndermiştir. Bu zatlara uyanlar 
hidayete ermiş, ihtilâftan kurtulmuşlardır. Bunlara uymayanlar da ihtilaflar 
içinde kalarak hidayet ve selâmetten ebediyen mahrum kalmışlardır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 


(214). Yoksa Cennete gireceğinizi mi zannettiniz? Sizden evvelki geçmiş 
ümmetlerin başına gelenler sizlerin başına gelmedikçe. Onları nice şiddetli 
ihtiyaçlar, hastalıklar kapladı ve sarsıntılara uğradılar. Hatta peygamber - 
leri ve onunla beraber olan müminler, Allah'ın yardımı ne zaman? diyecek 
bir hale geldiler. İyi bilin ki, Allah'ın yardımı pek yakındır. 
İZAH 

(214). Bu ayet-i kerime, hak yolunda bazı sıkıntılara uğrayan zatlara kalp daya- 
nıklılığı ve teselli ihsan etmektedir. Bu ayet-i celilenin, nüzul sebebi olarak 
deniliyor ki: Resulü Ekrem Hazretleri ashab-ı kiram'ın bir kısmıyla Medine-i 


Münevvere'ye hicret edince mallarını, yurtlarını bırakmış, bazı sıkıntılara uğra- 
mışlardı. Binaenaleyh onların gönüllerini hoşnut etmek için bu ayet-i kerime 
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inmiş, Allah'ın rızasına kavuşmak için geçmiş ümmetler arasında da böyle nice 
sıkıntılara uğramış zatların bulunduğu bildirilmiş, hak yolunda çekilen böyle 
sıkıntıların ilâhi yardımın bir an evvel gelmesine vesile olacağı müjdelenmiştir. 
Diğer bir rivayete göre de bu ayet-i celile'nin iniş sebebi Hendek gazvesidir. Bu 
gazvede Medine-i Münevvere düşman tarafından kuşatılmış, ashab-ı kiram bir- 
çok sıkıntılara uğramıştı. Bu gibi üzücü haller geçmiş ümmetlerin başına da gel- 
miş, bunun mükğfatı olarak cennete aday olmuşlardı. Binaenaleyh şimdi Müs- 
lümanların da bu gibi geçici belâlara tahammül etmeleri gelecekte büyük mü- 
kâfatlara, yardımlara ulaşmalarına vesile olacaktır diye buyrulmuş oluyor. Ger- 
çekten öyle de olmuştur. İslâmiyet az bir zamanda doğu ve batıya yayılmış ve 
Allah'ın yardımı tam manasıyla tecelli etmiştir. İşte bu hakikati beyan için 
buyruluyor ki: Ey bağışlanan ümmet! (Yoksa cennete gireceğinizi mi zannet- 
tiniz?) Hak yolunda birtakım musibetlere katlanmadıkça. (Sizden evvelki geç- 
miş ümmetlerin başına gelenler) onların çekmiş oldukları sıkıntıların benzeri 
(sizlerin başına gelmedikçe) tarihte de sabittir ki (onları nice şiddetli ihtiyaç- 
lar, hastalıklar kapladı) nice zaruretler içinde kaldılar. (Ve sarsıntılara uğra- 
dılar) cemiyetleri dağılma tehlikesiyle karşı karşıya kaldı. (Hatta peygamber - 
leri ve onunla beraber olan müminler) fevkalâde bir ızdırap içinde bulunduk- 
larından (Allah'ın yardımı ne zaman) gelecek, bizleri bu felâketten ne vakit 
kurtaracak (diyecek bir hale geldiler.) Bunun üzerine kendilerine şöyle bir 
ilâhi müjde verildi. Ey hak yolunda sabreden müminler! (İyi bilin ki, Allah'ın 
yardımı pek yakındır.) Dini ve mukaddesatı uğrunda zahmetlere katlananlar 
elbette ki, Allah'ın yardımına kavuşacaklardır. Artık bu geçici sıkıntıların ne 
ehemmiyeti vardır? Sabreden zafere erer. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(215). Sana Allah yolunda ne infak edelim diye sorarlar. De ki: Hayır olarak 
ne infak ederseniz ana-baba ile en yakınlar, yetimler, yoksullar, yolcular 


içindir. Hayır olarak her ne yaparsanız şüphe yok ki, Allah Teâlâ onu hak- 
kıyla bilir. 
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İZAH 

(215). Bu ayet-i kerime, sadakaların en münasip şekilde verileceği yerleri bildi- 
riyor. Rivayete: göre ensar-ı kiramdan Amr b. Cutnuh, zengin bir ihtiyardı Re- 
sulü Ekrem'e müracaat ederek nelerin infak edileceğini sormuş, bunun üzerine 
bu ayet-i celile nazil olarak herhangi helâl bir malın infak edileceğine işaret 
buyrulmuş ve sadakaların asıl verileceği yerler önemine binaen açıklanmıştır. 
Şöyle ki: Habibim! (Sana Allah yolunda ne infak edelim) ne gibi şeyleri sadaka 
olarak verelim (diye sorarlar.) Onlara (de ki: Hayır olarak) yani helâl mallar- 
dan az çok (ne infak ederseniz) onun verileceği münasip yer (ana-baba ile en 
yakınlar)dır. Ve muhtaç olan (yetimler) ve hiçbir şeyi olmayan (yoksullar) bir 
de nafakasız kalmış (yolcular içindir) bununla beraber (hayır olarak) gerek 
infak suretiyle olsun ve gerek başka bir suretle olsun (her ne yaparsanız) asla 
zayi olmaz, mükâfatsız kalmaz. (Şüphe yok ki Allah Teâlâ onu) o yaptığınız 
hayrı (hakkıyla bilir) onun mükâfatını ihsan buyurur. 

Bu ayet-i kerime, nafile sadaka kabilinden olan infak hakkında olduğundan 
zekâtın hükümlerine ters düşmemektedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(216). Cihat, hoşunuza gitmediği halde size farz kılındı. Bazen bir şeyi hoş 
görmezsiniz, halbuki o şey sizin için bir hayırdır. Bazen de bir şeyi hoş gö- 
rürsünüz halbuki o şey sizin için bir şerdir. Allah Teâlâ bilir, siz bilmezsiniz. 


İZAH 
(216). Bu ayet-i kerime İslâm varlığını korumak için yapılacak cihadın büyük 
bir hayır olduğuna işaret ediyor. Şöyle ki: Ey Müslümanlar! (Cihat) İlk bakışta 
meşakkati hem mal hem de beden cihetinden fedakarlığı gerektirdiği için 
(hoşunuza gitmediği halde size farz Kılındı;) Halbuki cihat'da zafer vardır, ga- 
nimet vardir, milletin varlığını koruma ve müdafaa etme vardır. Şehit olmakla 
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sevap ve mükâfat vardır. Artık bu hoş görülmeli değil midir? Fakat insanlık, 
garip bir fıtratta yaratılmıştır. Her şeyin mahiyetini, hayır mı, şer mi olduğunu 
güzelce takdir ve tespit edemez. Aksine (Bazen bir şeyi hoş görmezsiniz) hoşu- 
nuza gitmez, ondan kaçınmak istersiniz (halbuki, o sizin için bir hayırdır.) 
İşte cihat da bu kabildendir. (Bazen de bir şeyi hoşgörürsünüz) onu yapmağa 
koşarsınız, (halbuki o şey sizin için bir şerdir.) İşte cihattan kaçınmak da böy- 
ledir. Şüphe yok ki (Allah Teâlâ) insanların haklarında nelerin hayır ve nelerin 
şer olduğunu tamamen (bilir.) Ey insanlar (siz) öyle her şeyi (bilmezsiniz) öyle 
ise Cenâb-ı Hakk'ın emir ve yasağına hakkıyla uyunuz. Onun her emri sırf ha- 
yırdır, onun her yasakladığı şey de sırf şerdir. Artık ona göre hareketinizi düzen- 


lemelisiniz. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(217). Sana haram ayda savaşmayı soruyorlar. De ki, o ayda savaş büyük bir 
günahtır. Fakat insanları Allah'ın yolundan alıkoymak ve onu inkâr etmek, 
Mescid-i Haram'ın ziyaretine engel olmak ve ehlini oradan çıkarmak Allah 
katında daha büyük bir günahtır. Fitne ise adam öldürmekten daha büyük- 
tür. Onlar güç yetirebilseler sizi dininizden döndürünceye kadar sizinle sa- 
vaştan geri durmazlar. Sizden her kim dininden dönüp de kâfir olarak ö- 


lürse artık onların bütün amelleri, dünyada da ahirette de heder olmuştur. 
Ve onlar artık cehennem ehlidirler. Onlar orada ebediyen kalacaklardır. 


İZAH 
(217). Bu ayet-i kerime dinsizliğin ve mukâddesata tecavüzün, ötesi olmayacak 
şekilde ne kadar büyük bir rezillik olduğunu gösteriyor. Şöyle ki: Resulü Ekrem 
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Efendimiz ashab-ı kiramdan Abdullah b. Cahş'ı bir Seriyye reisi olarak Cemazi- 
yülahır ayı içinde Mekke-i Mükerreme tarafına göndermişti. Müşriklerin Müs- 
lümanlara karşı takındıkları tavrı öğrenmek istiyordu. Bunlar Kureyş'ten bir ka- 
file ile çarpıştılar. Onlardan Amr b. Abdillah el- Hazremi öldürüldü. İki şahıs da 
esir alındı. Bu çarpışma, Recep ayının ilk gününe tesadüf etmişti. Halbuki öte- 
den beri Zilkade, Zilhicce, Muharrem ve Recep ayları birer haram ay idi. Bu ay- 
larda muharebe caiz görülmemişti. Fakat İslâm fırkası, henüz Cemaziyülahırın 
son gününde bulunduklarını sanmış ve bu savaşı yapmışlardı. Her neyse, Ku- 
reyş müşrikleri ve Yahudiler bu hadiseyi, itiraza sebep göstermişler, bak Müs- 
lümanlar haram olan aylarda da harp ederek bizden bir şahsı öldürdüler. Bu 
olur mu? Bu günah değil mi? demeye başladılar. Bunun üzerine Seriyyede bu- 
lunan ashab-ı kiram da: Acaba günaha mı girdik? diye üzülmeğe başlamışlardı. 
İşte bu hadiseden dolayı bu ayet-i kerime nazil oldu. Ve zaten daha sonradan 
haram aylarda gerektiğinde cihadın caiz olduğuna dair başka bir ayet-i celile de 
nazil olmuştur. 


Bu ayet-i kerime de buyruluyor ki: Habibim!.. (Sana haram ayda savaşmayı 
soruyorlar.) Bu ayda savaş caiz midir diye soruyorlar? (De ki: O ayda savaş bü- 
yüktür.) büyük bir günahtır (Fakat insanları Allah'ın yolundan) dininden 
(alıkoymak ve onu inkâr etmek,) onu inkâr edip kâfir olmak (Mescid-i Ha- 
ram'ın) yani Mekke'nin (ziyaretine engel olmak ve ehlini oradan çıkarmak) 
Resulü Ekrem ile bir kısım ashab-ı kiramı hicrete mecbur etmek (Allah katında 
daha büyük bir günahtır.) Seriyyenin yaptığından daha büyük bir günahtır. 
Seriyyenin hareketi bir hata eseridir, bir zanna dayanmaktadır. Düşmanların 
yaptıklarıyla kıyas etmek mümkün değildir. (Fitne ise) yani düşmanların küfür 
ve şirki (adam öldürmekten daha büyüktür.) Daha büyük bir cinayettir. (On- 
lar) o kâfirler (güç yetirebilseler) faraza ellerinden gelse (sizi dininizden dön- 
dürünceye kadar) Ey Müslümanlar! (Sizinle savaştan geri durmazlar.) Fakat 
buna güç yetiremeyeceklerdir. Fakat (sizden) faraza (her kim dininden) İsla- 
miyet'ten (dönüp te kâfir olarak ölürse) küfründen dönmezse (artık) öyle 
kimseler ebediyen hüsrana uğramış olurlar. (Onların bütün amelleri) vaktiyle 
yapmış oldukları ibadetleri, hayırlı işleri (dünyada da ahirette de heder) 
ehemmiyetten, sevaptan mahrum kalmış (olur.) Kendileri pek büyük bir hüs- 
rana uğramış bulunuyorlar. (Ve onlar artık cehennem ehlidirler.) Orada azap 
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göreceklerdir ve (onlar orada) cehennem ateşinde (ebediyen kalacaklardır.) 
Artık onlar için kurtuluş yoktur. 


$ İslam'dan dönen bir kimse daha sonra İslamiyet'e geri dönse İmam-ı Azama 
göre vaktiyle yapmış olduğu amellerinin sevabı tekrar kendisine verilmez. O 
ameller zayi olup gitmiştir. Fakat İmamı Şafi'ye göre böyle biri İslamiyet'e geri 
dönünce Müslümanlıktan ayrılmadan evvel yapmış olduğu ameller boşa git- 
mez. Binaenaleyh vaktiyle yapmış olduğu haccı iade etmesi gerekmez. Şu kadar 
var ki sevabı boşa gitmiş olur. 


b a Vo 


Mi 4227 Şe EE ez al Gİ İ 
S0 İda Mİ ki illaki lala a lal il öl 


EY YAR 3 yaz la 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(218). Şüphesiz iman edenler ve hicret edip Allah yolunda cihat edenler, 


Allah Teâlâ'nın rahmetini umarlar. Allah, çok bağışlayandır, çok merhamet 
edendir. 


İZAH 


(218). Bu ayet-i kerime, Allah'ın rahmetine lâyık olanları şöylece göstermekte- 
dir. (Şüphesiz) muhakkak (iman edenler) İslamiyet'i kabul edip, Allah'ın birli- 
ğini tasdik edenler (ve) mallarını, yurtlarını, aşiretlerini bırakarak Allah rızası 
için (hicret edip Allah yolunda) İslâm dinini yüceltmek için müşriklere karşı 
(cihat edenler) nefislerinin arzusuna uymayıp Allah'ın emrine uyarak dini va- 
zifelerini yapmaya çalışan, görünüşte faydalı görülse bile haddizatında nice fe- 
nalıkları doğuracak yasaklardan kaçınan zatlar yok mu ya? İşte onlar (Allah 
Teâlâ'nın rahmetini umarlar.) Allah'ın Rahmetine kavuşacak olanlar işte bu 
gibi korunan zatlardır. Şüphe yok ki (Allah, çok bağışlayandır,) bu gibi iyi kul- 
larından insanlık gereği olarak bir kusur ortaya çıksa onu affeder ve örter. Ve 
Hak Teâlâ (çok merhamet edendir.) Mümin kulları hakkında ilâhi rahmetini 
esirgemez. 

Bu ayet-i kerimede şuna da işaret vardır: Bir kimse ne kadar ibadet yapsa ve 
kendini kulluğa adasa akıbetinin ne olacağına kati surette hükmedemez. 
Önemli olan son nefestir. Binaenaleyh ibadet ve itaate aldanmayıp güzel bir 
sonu Cenâb-ı Hak'tan rica etmelidir. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(219). Sana şaraptan ve kumardan soruyorlar. De ki: ikisinde de büyük gü- 
nah vardır. İnsanlar için menfaatler de vardır. Bunların günahı ise faydala- 
rından çok büyüktür. Sana ne infak edeceklerini de soruyorlar. De ki: İhti- 
yacınızdan artanı. Allah Teâlâ ayetlerini sizlere böyle açıklıyor ki düşünesi- 
İZAH 
(219). Bu ayet-i kerime, sarhoşluk veren şeylerin ve kumarın yasaklanmasın- 
daki hikmete işaret buyuruyor. Rivayet edildiğine göre Hz. Ömer ile ashab-ı ki- 
ram'dan bazıları Resulü Ekrem Efendimizden şarap ile kumarın zararlı şeyler 
olduğundan dini hükmünü sormuşlar. Bunun üzerine bu ayet-i celile nazil ol- 
muştur. Şöyle ki: Habibim! (Sana şaraptan ve kumardan soruyorlar.) Bunlar 
hakkında bir fetva almak istiyorlar. Onlara (de ki: İkisinde de) hem şarapta 
hem de kumarda (büyük günah vardır.) Bunlar insanlar arasında düşmanlığa, 
sövüp-saymaya sebep olur, dini vazifelerin yapılmasına engel olurlar. (İnsan- 
lar için) görünürde bazı (faydalar da vardır.) Geçici bir neşeye, bir kahraman- 
lığa bir arkadaşlık ve yakınlaşmaya sebep olabilirler. (Bunların günahı ise) 
bunlardan doğacak kötülükler, zararlar, günahlar ise bunların (faydalarından 
çok büyüktür.) Artık öyle azıcık geçici bir menfaat uğrunda bu kadar büyük gü- 
nahlar yapılabilir mi? Resulüm! (Sana ne infak edeceklerini de soruyorlar.) 
Hz. Peygamber onlara sadaka vermelerini tavsiye buyurmuştu. Onlarda ne şe- 
kilde sadaka vereceklerini sorup öğrenmek istemişlerdi. Binaenaleyh buyrulu- 
yor ki: Habibim! Onlara: (de ki, ihtiyacınızdan artanı) infak ediniz. Önce kendi 
ihtiyacınızı görünüz, sonra bir malınız kalırsa ondan münasip olan fakirlere sa- 
daka veriniz. Ey Muhammed Ümmeti! (Allah Teâlâ ayetlerini sizlere böyle be- 
yan ediyor ki) faydalı olup olmayan şeyleri haber veriyor ki (tefekkür edesi- 
niz.) Şu anınızı ve geleceğinizi düşünüp davranışınızı ona göre belirleyesiniz. 
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$ Hamr nedir? Çiğ üzüm şırasından katılaşmış ve köpüğünü atmış olan yani şa- 
rap demektir. İmam Mâlik ile İmam Şafi gibi birçok müçtehitlere göre bu ayet- 
i kerimedeki Hamr'dan maksat, mutlak olarak sarhoş eden herhangi bir şeydir. 
Buna göre bütün sarhoşluk verici şeyler Kur'ân ayeti ile haramdır. Ve herhangi 
birinin bir damlasını bile içmek caiz değildir. Ve bunların alınıp satılması da 
haramdır. Çünkü: Sarhoşluk verenlerin hepsi de rics/necis/pislik olmak üzere 
Kur'an-ı Kerim'de zikredilmiştir. 

İmam-ı Azama göre Ham; özel bir içecekten ibaret olup haramlığı bu ayet-i 
kerimeyle sabittir. Diğer sarhoş eden şeylerin haramlıkları da bu ayet-i kerime- 


469 


nin delaletiyle ve e! ya 7 Hi / her sarhoşluk veren şey haramdır” gibi birçok 
hadisle sabittir. Ve bunların bir damlalarının bile içilmesinin haram olduğu da: 
? ya EE 5 Kal U / Çoğu sarhoşluk veren bir şeyin azı da haramdır.” İçi- 
lemez gibi hadisler ile sabit bulunmuştur. Çünkü bunların az içilmesi zamanla 
çok içilmesine sebep olur. Yasak bir bölgenin içine düşmemek için onun civa- 
rına bile gidilmemelidir. İhtiyat bunu gerektirir. 

$ Sarhoş edici şeylerin yasaklanmasındaki hikmet: Bilindiği üzere Cenâb-ı Hak, 
hikmet sahibi / yaptığı her şeyde hikmet bulunan bir Yaratıcıdır, kulları hak- 
kında rahmet ve yardımı sonsuzdur. Binaenaleyh kulları hakkında neleri em- 
retmişse onlar aynen rahmettir, birer selâmet ve saadet sebebidir. Neleri yasak- 
lamış ve engellemişse şüphe yok ki onlar da insanlar hakkında hem dünya ha- 
yatında hem de ahiret hayatı itibariyle zarar vericidir. Büyük tehlikeleri içer- 
mektedir. Biz bunları kendi aklımızla da güzelce düşündüğümüz, tefekküre dal- 
dığımız takdirde kısmen olsun hemen anlarız. İşte sarhoş edici şeylerin yasak- 
lanması da bu cümledendir. Cenâb-ı Hak, bizleri bu hususta düşünmeye davet 
ediyor. 

Evet... Sarhoşluk veren şeyler nedir? Bir öldürücü zehirdir. Bu, geçici bir neşe 
verebilir. Bazı kimseler bu yüzden biraz para kazanabilir. Bazı kimseler de bir 
araya toplanarak zevk ve safa ile bir müddet keyif alabilirler. İşte bunun faydası. 
Fakat böyle azıcık, geçici ve ehemmiyetsiz bir fayda karşısında bir de zararlarını 
düşünelim: İnsan, içki yüzünden yaratıcısına isyan etmiş olur ve kendisini ilâhi 


azabin karşısirida bulür. Bünün ne feci bir akıbet olduğunu elbette her inanan 


insan takdir eder: Biz bunun biraz da dünyaya ait zararlarını düşünelim. İçki 
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yüzünden nice servetler, kıymetli vakitler mahvolup gider. Nice aileler arasında 
facialar yüz gösterir. Cemiyet arasında nice çarpışmalar, hoş olmayan hareket- 
ler ortaya çıkar. 


İçkinin sağlığı koruma bakımından zararları ise sayılamayacak derecede çok- 
tur. Evet. Koruyucu hekimliğe dair eserler gösteriyor ki şarap, rakı, bira, arpa 
suyu gibi alkollü içkiler pek fazla zararlıdır. Bunların kısaca şu gibi zararları var- 
dır: Alkollü içkiler hazım yolunda bozukluklar yapar, vücuda titreme verir, 
yanma meydana getirir, elleri, ayakları tutmaz bir hale getirmiş olur, sinirlere 
tesir ederek sarhoşluğa sebebiyet verir, midenin ve bacakların ince zarlarını 
haşlanmış gibi bir hale koyar. Bu yüzden içki bağımlıları yiyecekleri hazmede- 
meyip kusarlar ve günden güne zayıf düşerler. Bu içkiler insanda alışkanlık 
meydana getirir. Artık bunları terk etmek pek zor olur. Bununla birlikte sarhoş 
edici bu şeyler yüzünden birçok insan zehirlenir, hafıza gücü zayıflar, aklını 
kaybederek beyni bir kriz içinde kalır, sefalete düşer ve insanların hakaretine 
uğrar. Bunun manevi zararları ise hepsinin üstündedir. Artık insan güzelce dü- 
şünürse böyle zararlı bir şeye meyleder mi? 


$ Meysir'e gelince: Bu kumar oynamaktır. Kumar oynayanlar birbirinin malını 
kolaylıkla alıp verdikleri için kumara bu ad verilmiştir. Bu da zararları faydala- 
rından pek fazla olduğu için İslâm dininde yasaklanmıştır. 


Vaktiyle cahiliye devrinde Araplar; tavla, satranç, piyango tarzındaki oyunlar ile 
kumar oynarlar, birbirlerinin mallarını böyle bir oyun neticesinde kolaylıkla 
elde ederlerdi. Bunun sonucunda doğacak zararları hiç düşünmezlerdi. İslâmi- 
yet ise kumarı ferdi, içtimai, dini birçok zararları olduğundan dolayı haram kıl- 
mıştır. 


Evet, bazı kimseler kumar yüzünden kolaylıkla zengin olabilirler. Fakat bu zen- 
ginlik kendi hemcinsinin bir şey karşılığında olmaksızın eli boş kalması sure- 
tiyle olmuş olur. Buna temiz vicdan sahipleri tahammül edemez. Bununla bir- 
likte kumarda kazananlar-kaybedenler sonra yine kazananlar-kaybedenler sü- 
rekli görülecek olan budur. 

Kumar ile uğraşmak; insanı umuma mahsus faydalı işlerden alıkoyar, insanı 
aşırı hırslarına kurban eder. Birçok kimseler kumar yüzünden servetlerini kay- 
betmiş, haysiyetlerini ayaklar altına almış olurlar, günleri hüzün ve kederle 
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geçmiş olur. Bu yüzden aile hayatında da hoş olmayan haller meydana gelir, 
hayati faaliyetler felce uğrar. Bu yüzden arkadaşlar arasında vuruşmalar öldür- 
me olayları bile yüz gösterir. Servetlerinin bu yüzden kolaylıkla ellerinden çıkıp 
gitmesi birçok kişiyi ümitsizliğe sevk eder, intihara dahi varır. Nitekim bu gibi 
üzücü hâdiseler daima görülmektedir. 

Binaenaleyh düşünen bir insan kumardan, içkiden ve bu gibi diğer yasaklanan 
şeylerden kaçınır, meşru kazanç yollarından birine girer, başarıyı Cenâb-ı 
Hak'tan niyaz eder. İşte selâmet ve saadet bundadır. 


ŞAN Ol ŞE Gİ ENİ ENE El öz Yİ 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(220). Dünya ve ahiret hakkında. Sana yetimlerden soruyorlar. De ki: Onla- 
rın durumlarını düzeltmek hayırlıdır. Onlara karışıp (birlikte yaşarsanız) 
onlar sizin kardeşlerinizdir. Allah Teâlâ (yetimler hakkında) bozguncu olanı 


yapıcı olandan ayırır. Allah Teâlâ dileseydi sizi elbette zora sokardı. Şüphe- 
siz Allah Teâlâ mutlak güç sahibidir, hüküm ve hikmet sahibidir. 
İZAH 

(220). Bu ayet-i kerime düşüncenin mahallini ve yetimlerin hukukuna nasıl ri- 
ayet edileceğini göstermektedir. Rivayet edildiğine göre ashab-ı kiram'dan ba- 
zıları yetimlerin mallarına tecavüzün büyük bir zulüm, bir günah olduğuna dair 
bazı Kur'ân açıklamalarını öğrendikten sonra büyük bir endişeye kapılmışlar. 
Resulü Ekrem'e müracaat ederek bu hususta nasıl hareket edeceklerine dair 
bilgi almak istemişler. Bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuştur. Bundan 
evvelki ayet-i celile ile ilgisi vardır. Buyurulmuş oluyor ki: Habibim! (Dünya ve 
ahiret hakkında) düşünesiniz. Yani dünyanın sonlu ve ahiretin sonsuz oldu- 
gunu düşünür de ona göre Allah yolunda fakirlere ve zayıflara harcamada bu- 
 lunursunuz. (Sana yetimlerden soruyorlar) onların idaresine, muhafazasına, 
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mallarının tasarrufuna dair senden bilgi almak istiyorlar. Onlara (de ki: Onla- 
rın durumlarını düzeltmek) onları koruma altına almak, mallarını artırmak 
onlardan kaçınmanızdan (hayırlıdır.) Binaenaleyh (onlara karışıp) yaşarsa- 
nız, mallarını mallarınıza katar, aranızda bir yardımlaşma meydana getirirseniz 
bu da uygundur. Çünkü (onlar) ilgisiz kişiler değil (sizin) din (kardeşleriniz- 
dir). Öyle birlik ve beraberlik içinde bulunmak ise kardeşliğin şanındandır. Bu- 
nunla beraber (Allah Teâlâ -yetimler hakkında- bozguncu olanı yapıcı olan- 
dan ayırır.) Yetimler hakkında kimin yapıcı bir şekilde çalışıp, çalışmayacağını 
da bilir, ona göre mükâfat ve ceza verir. (Allah Teâlâ) böyle müsaade buyurma- 
yıp zorluklar (dileseydi sizi elbette zora sokardı.) Yetimlerle bulunmanızı, on- 
ların mallarında hiçbir şekilde tasarruf etmenizi caiz görmezdi. (Şüphesiz 
Allah Teâlâ mutlak güç sahibidir,) her şeye kadirdir, sizleri sıkıntıya sokmaya 
da sizlere kolaylık bahsetmeye de fazlasıyla kudreti vardır ve (hüküm ve hik- 
met sahibidir.) Hikmetin gereği ve menfaat ne ise ona göre hükmeder. Buna 
inancımız tamdır! 


e ii DĞN  ASE V; 
VERİ Sİ) LİK e EE ağ la ği SE SİNAİ 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(221). Allah'a şirk koşan kadınları iman edinceye kadar nikâhlamayınız. El- 
bette mümin bir cariye, hoşunuza gitse de Allah'a şirk koşan bir kadından 
daha hayırlıdır. İman etmedikçe Allah'a şirk koşan erkeklerle kadınlarınızı 
evlendirmeyin. Elbette bir mümin köle, Allah'a şirk koşan bir erkekten ha- 
yırlıdır. Velev ki Allah'a şirk koşan erkek hoşunuza gitsin. Onlar (şirk koşan 
erkek ve şirk koşan kadınlar insanı) ateşe davet ederler. Allah Teâlâ ise kendi 
izniyle cennete ve bağışlanmaya davet buyurur. O insanlara ayetlerini 
açıkça bildirir ki, öğüt alıp düşünsünler. 
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İZAH 
(221). Bu ayet-i kerime, Müslümanların kimlerle aile kurup kuramayacaklarını 
göstermektedir. Rivayete göre İslâm'ın başlangıcında Müslümanlar, Müslüman 
olmayanlar ile de evlenebilmekteydiler. Hür olan erkek ve kadınlar köle ve ca- 
riye olanlardan üstün bulunuyorlardı. Ashab-ı kiramdan Abdullah b. Revaha 
(Radıyallâhâü Anh) Müslüman bulunan bir cariyesini hürriyetine kavuşturmuş, 
sonra da onunla evlenmişti. Bazı kimseler bunu garip görmüşler, birçok güzel 
ve hoş veya servet sahibi gayrimüslim hür kadınlar bulunurken neden bu azat- 
lısı kadınla evlendi demişlerdi. Bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuştur. 
Buyruluyor ki: Ey Müslümanlar! (Allah'a şirk koşan kadınları) yani kâfir olan 
kadınları onlar (iman edinceye) İslamiyet'i kabul edinceye (kadar nikâhlama- 
yınız.) Onlarla evlenmeyiniz. (Elbette mümin bir cariye) bir İslâm kadını ser- 
veti ve dünya ile ilgili bilgisi, güzelliği sebebiyle (hoşunuza gitse de Allah'a şirk 
koşan bir kadından daha hayırlıdır.) Mutlak olarak (iman etmedikçe Allah'a 
şirk koşan) gayrimüslim (erkeklerle kadınlarınızı evlendirmeyin.) İslami- 
yet'i kabul etmedikçe Müslüman kadınları onlara nikâhlamayınız. Bunlar ehli 
kitap olsun ya da olmasın eşittir. Bunlar ile Müslüman kadınlarının evlenmesi 
katiyen ve icma ile caiz değildir. (Elbette bir mümin köle, Allah'a şirk koşan 
bir erkekten hayırlıdır.) Birmümin kadının, bir mümin köle ile evlenmesi her 
halde bir gayrimüslim ile evlenmesinden son derece faydalıdır. (Velev ki 
Allah'a şirk koşan erkek) malı, güzelliği ve makamı itibariyle sizi kendisine aşık 
etsin, sizin (hoşunuza gitsin.) Bu fâni, geçici bir varlığın ne kıymeti vardır? Asıl 
istikbali düşünmeli. (Onlar) o müşrik erkekler ve kadınlar insanı (ateşe) cehen- 
neme (davet ederler.) Onlar kendi arkadaşlarını aldatmaya çalışır, kendi kötü 
inançlarını onlara da aşılamak ister, sonuç olarak onları imanlarından mahrum 
bırakarak ebedi zarara ve felâkete sevk etmiş olurlar. Artık onlar ile aile kurmak 
uygun mudur? (Allah Teâlâ ise) kulları hakkında pek merhametlidir. Onlara 
selâmet ve saadetlerine vesile olacak yolları gösterir. Bütün kullarını (kendi iz- 
niyle) kendi ilâhi iradesiyle kendi ilâhi emriyle (cennete ve bağışlanmaya da- 
vet buyurur.) Güzel amellerde bulunmalarını, meşru şekilde aile kurmalarını 
emir ve ferman buyurur ki bu sayede cennete lâyık ve bağışlanmaya aday ola- 
bilsinler. (O insanlara ayetlerini) dini hükümleri, yüksek hikmetler içeren 
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Kur'an ayetlerini (açıkça bildirir ki öğüt alsınlar) onları hatırlasınlar, gereğiyle 
amel ederek cennete ve bağışlanmaya kavuşsunlar. 

$ Bu ayet-i kerimenin hükmü, bütün gayrimüslimleri kapsar. Şöyle ki: İslami- 
yet'e göre müşrik; İslâm dinini kabul etmeyip Cenâb-ı Hakka açıkça veya dolaylı 
olarak ortak koşan kimsedir. Bu itibarla müşrikler iki kısımdır. Bir kısmı görü- 
nüş itibariyle ve gerçekten müşrik olanlardır. Bunlar Allah Teâlâ'ya açıktan or- 
tak koşan, putlara, insanlara tapan Mecusiler, putperest emsali kimselerdir. Di- 
ğer bir kısmı da görünüşte olmasa da gerçekte şirk koşan kimselerdir. Bunlar da 
İslâm dinini kabul etmeyip peygamberin birtakım mucizelerini ve özellikle Ku- 
ran-ı Azim'i inkâr eden, bunları insanlık eserlerinden sayan, bu itibarla insan- 
ları da harikalar noktasında Allah'a ortak koşan kimselerdir. İşte Yahudiler ile 
Hristiyanlar bu kabildendirler. Özellikle bunlar Allah'a oğul isnat etmiş ve tes- 
lise inanmışlardır. 


Binaenaleyh bir Müslüman kadının bunlardan biriyle evlenmesi de kesinlikle 
haramdır. Bu haramlık, bu ayet-i kerime ile ve diğer ayetler ve hadisler ile ve 
Muhammed ümmetinin ittifakıyla sabittir. Şu kadar var ki; kendilerine ehli 
kitap denilen ve görünüşte Allah'a şirk koşanlardan farklı görülen Yahudi ve 
Hristiyan kadınlarının iffetli olanları ile Müslüman erkeklerin evlenmeleri, 
GS ya SESİ | 5 7 Sail ig BEİ 3 /...daha önce kendilerine kitap veri- 
lenlerden olan iffetli kadınlar da mihrlerini vermeniz kaydıyla; evlenmek, zina 
etmemek ve gizli dost tutmamak üzere size helâldir.) 7 ayet-i kerime ile caiz kı- 
lınmıştır. Aile hayatında asıl hakimiyet erkek tarafında olduğundan böyle bir 
ehlikitap kadının fazla tesiri olamayacağı cihetle bu evlilik caiz görülmüştür. Ni- 
tekim “(İl (£ 6 2155 İŞİ / Erkekler, kadınların koruyup kollayıcılarıdır- 
lar...”“ ayet-i kerimesi de buna işaret buyurmaktadır. Bununla beraber fazla bir 
lüzum görülmedikçe bir Müslümanın bir gayrimüslim ehlikitap bir kadınla ev- 
lenmesi pek uygun değildir. Onun aile hayatında, özellikle çocukları üzerinde 
hoş olmayan telkinleri görülebilir. Fakat böyle bir nikâh, onun sonradan İsla- 
miyet'i kabul etmesine bir vesile olursa o zaman takdire şayan bulunur. Artık 
bu hususta ileriye yönelik olarak hareket etmek lâzımdır. 


7 Maide / 5 
“Nisa /34 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(222). Sana kadınların hayız halinden soruyorlar. De ki: O bir pisliktir. Artık 
hayız zamanında kadınlarınızdan uzak durunuz. Ve onlara temizleninceye 
kadar yaklaşmayınız. Fakat iyice temizlendikleri vakit onlara Allah'ın size 
emrettiği yerden yaklaşın. Şüphesiz Allah Teâlâ çok tövbe edenleri sever ve 
çok temizlenenleri de sever. 

(223). Kadınlarınız sizin için bir ekin mahallidir. Bu ekin yerinize dilediği- 
niz biçimde varın ve kendiniz için (güzel ameller) takdim edin. Allah Te- 


âlâ'dan korkunuz. Ve biliniz ki sizler şüphesiz O'nun huzuruna varacaksı- 
nız. (Ey Muhammed!) Müminleri müjdele. 


İZAH 
(222). Bu ayet-i kerime, hayız halinde eşlik vazifesini bildirmektedir. Rivayete 
göre cahiliye Arapları hayız halindeki eşleri ile bir yerde durmaz onlar ile bera- 
ber yemek yemezlerdi. Yahudiler ile Mecusilerin âdetleri de böyleymiş. Hıristi- 
yanlar ise bu hallerinde de hanımlarıyla cinsi münasebette bulunurlarmış on- 
ların bu halleri ise ifrat/aşırıya kaçma ve tefritten/hormalin altında kalmaktan 
ibarettir. Bu ayet-i kerime ise Müslümanlara makul ve orta bir yol gösteriyor. 
Şöyle ki: Resulüm! (Sana kadınların hayız halinden soruyorlar.) Bu âdet ha- 
linde kadınlar ile ne yapılabilir diye senden bilgi almak istiyorlar. Onlara (de ki: 
0) hayız veya onun mahalli (bir pisliktir) temiz olmayan nefreti çeken, kötü 
kokulu şeydir. Bu tabiatıyla böyledir. (Artık hayız zamanında kadınlarınızdan 
uzak durunuz.) Yani onlara cinsel ilişkide bulunmayınız. Bu uzaklaşma, bu çe- 
kilme cinsel ilişkiden kinayedir. Bu muameleyi böyle kinaye tarzı ile açıklamak, 
Kur'an'ın nezaketi gereğidir. Yoksa bu halde başka yerlerde bulunmak lâzım 
değildir. Bunu, Resulü Ekrem Hazretleri soran birine açıkça ifade etmişlerdir. 
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(Ve onlara temizleninceye kadar yaklaşmayınız.) Yani bu müddet içinde on- 
larla cinsel ilişkiyi terk ediniz. Bu da tekit makamındadır. (Fakat iyice temiz- 
lendikleri vakit) yani âdet hali tamam olup yıkandıklarında (onlara) zevcele- 
rinize (Allah'ın size emrettiği yerden) yani size helâl kılmış olduğu tenasül or- 
ganından (yaklaşın.) Başka tarafa meyletmeyiniz. İnsanlık icabı günahkâr ol- 
muşsanız hemen tövbe ederek Cenâb-ı Haktan aflar dileyiniz. (Şüphe yok ki 
Allah Teâlâ çok tövbe edenleri sever.) Onlara af ve keremde bulunur. (Ve çok 
temizlenenleri de sever) Çirkin şeylerden iğrenç nesnelerden beri olan, çeki- 
nen kullarını lütuflarına ulaştırır. İşte adetli iken yaklaşmak veya ters ilişkide 
bulunmak da bu kötü şeylerden sayıldığından bunlardan kaçınmanın Allah'ın 
sevgisine kavuşmaya bir vesile olacağına işaret buyrulmuş oluyor. 


(223). Bu ayet-i kerimede cinsel ilişkinin meşru şekline işaret buyurulmaktadır. 
Şöyle ki: Ey Müslümanlar! (Kadınlarınız) zevceleriniz (sizin için bir ekin ma- 
hallidir.) Evlât yetiştirmek için bir ziraat yeri mesabesindedir. (Bu ekin yeri- 
nize) bu çocuk yetiştirecek mahalle, yani tenasül organına (dilediğiniz bi- 
çimde varın) yatarken, otururken, ayakta dururken ve bacakları arasından va- 
rabilirsiniz. Elverir ki ekin mahalli olan organa yaklaşmış olasınız, aksi bir hare- 
kette bulunmayasınız. (Ve kendiniz için) güzel ameller (takdim edin) meselâ 
yaklaşmadan önce Besmele-i Şerife'yi hatırlayınız, hayırlı evlada kavuşmayı 
Cenâb-ı Hak'tan dileyin. Davranışınızın gayesi, sadece nefsani arzularınızı tat- 
min etmek olmasın. (Allah Teâlâ'dan korkunuz.) Günahlardan kaçınınız. 
Özellikle haram olan yaklaşmalardan kaçınınız. (Ve biliniz ki sizler şüphesiz 
onun huzuruna varacaksınız.) Öldükten sonra tekrar hayat bularak mahşer 
yerine gideceksiniz. Dünyadaki amellerinizden sorumlu olacaksınız. Dünyada 
iken meşru şekilde hareket eden, hayırlı amellerde bulunanlar ise nice ebedi 
nimetlere kavuşacaklardır. Artık Habibim! O gibi korunan ve iyi hal sahibi olan 
(müminleri) Allah'ın lütfuna ebedi nimetlere ulaşmakla (müjdele) onlara 
müjde ver. Ne yüce bir başarı! 

$ Hayız: Bir kadının döl yatağı denilen rahminden belli müddetler içinde gelen 
kandır. Buna “âdet hali” denir. 

$ Kadınlar en az 9 yasında buluğa erip âdet görmeğe başlarlar. Elli veya elli beş 
yaslarında da “sinn-iiyâs” denilen bir çağa kavuşup âdetten kesilirler. Bu müd- 
detten daha evvel âdetten kesilen kadınlar da vardır. 
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$ Adet, müddetinin en azı üç gündür. En çoğu da on gündür. Bu müddet ara- 
sında görülen kanlar âdet kanı sayılır. Bu arada gelmediği günler de olabilir. 

$ Adet gören bir Müslüman kadın namaz kılamaz, oruç tutamaz, velev bir ayet 
olsun Kur'an-ı Kerim okuyamaz. Yalnız dua ayetlerini dua maksadıyla okuyabi- 
lir. VeLâilahe illallah ve Subhanellâh diyebilir. Kur'an-ı Kerime ve Kur'an yazılı 
bir levhaya el süremez. Mescitlere giremez, Kâbe-i Muazzama'yı tavaf edemez, 
kocası ile cinsi münasebette bulunamaz. Ve kocası kendisinin göbeği altından 
diz kapakları altına kadar olan uzuvlarından çıplak olarak -velev şehvetsiz ol- 
sun- faydalanamaz. Bunlar haramdır. Erkeğin elinin kadının bu bölgesine çıp- 
lak olarak temasını, elbise ve emsali bir şey engelleyecek olursa ilişki dışında o 
bölgeden istifade edebilir. Ayrıca beraber yatıp kalkmaları beraber yemeleri de 
helâldir. 

$ Âdet gören veya lohusa olan bir kadın, kılamadığı farz namazları sonradan 
kaza etmez. Fakat tutamadığı ramazan oruçlarını kaza eder. Çünkü oruçlar, na- 
mazlar kadar tekrarlanmaz. 

$ Hayız ile nifas hallerinin azami süreleri geçince daha yıkanmadan da kocasıy- 
la cinsel ilişki helâl olur. Bu müddetten evvel kesilmiş olursa hemen helâl ol- 
maz. Bu takdirde kadın ya yıkanmış olmalı veya üzerinden bir namaz vakti geç- 
meli veya bir özürden dolayı teyemmüm edip onunla velev nafile de olsa bir 
namaz kılmış bulunmalıdır ki kendisiyle kocası arasındaki cinsel ilişki helâl ol- 
sun. 


era M3 İN | ekiz laz İZ O SELİY LE aI laz V3 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(224). İyilik etmeniz, Allah'tan korkup günah ve kötülükten sakınmanız ve 

insanların arasını düzeltmeniz yolundaki yeminlerinize Allah'ı siper yap- 

mayın. Allah, hakkıyla işitendir, hakkıyla bilendir. 

(225). Allah, sizi kasıtsız yeminlerinizden dolayı sorumlu tutmaz, fakat sizi 


kalplerinizin kesp ettiği şey ile sorumlu tutar. Allah, çok bağışlayandır, ha- 
limdir. 
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İZAH 

(224). Bu ayet-i kerime, lüzumsuz yere yapılacak yeminlerin zararlarını göste- 
riyor. Rivayet olunduğuna göre, ashab-ı kiramdan bazıları bazı kimselere yar- 
dım etmeyeceklerine veya aralarını düzeltmeye çalışmayacaklarına dair yemin 
etmişlerdi. Böyle bir yemin, hayırlı bir harekete engel teşkil ediyordu. Bunun 
üzerine bu ayet-i kerime nazil oldu. Buyrulmuş oluyor ki: Ey Müslümanlar! Bir 
de (iyilik etmeniz, Allah'tan korkup günah ve kötülükten sakınmanız ve in- 
sanların arasını düzeltmeniz yolundaki yeminlerinize Allah'ı siper yapma- 
yın.) Vallahi şunu yapacağız veya yapmayacağız diye yemin edip durmayınız. 
Çünkü bu yemine uymadığınız takdirde sözünüzde durmamış olursunuz, bun- 
dan sorumlu olursunuz. Halbuki yemin etmemiş olunca böyle bir sakınca bu- 
lunmamış olur. Yemin etmeyiniz. Meselâ yemin edip sonra da ona aykırı hare- 
kette bulunursanız sakınmaktan mahrum kalırsınız. Halbuki öyle bir yemin bu- 
lunmayınca sakınmanız bozulmuş olmaz. Yemin etmeyiniz ki, insanların ara- 
sını düzeltebilesiniz. Meselâ bir hâdiseden gücenmiş olup da bir aile arasını dü- 
zeltmeye çalışmayacağına yemin eden kişi böyle pek insani bir vazifeden mah- 
rum kalır. Fakat yemin etmemiş bulunur da bu vazifeyi yaparsa elbette sevap 
kazanır. (Allah, hakkıyla işitendir,) sizin bütün sözlerinizi, yeminlerinizi işitir, 
(hakkıyla bilendir.) bütün hallerinizi bilir. Artık duruma bakıp ileriyi görerek 
hareket ediniz. Lüzumsuz yeminlerden sakınınız. 

(225). Bu ayet-i kerime yemin çeşitlerine işaret etmektedir. Buyrulmuş oluyor 
ki: Ey Müslümanlar! (Allah, sizi kasıtsız yeminlerinizden) kasıtsız yanılma ka- 
bilinden olan bir yeminden (dolayı sorumlu tutmaz.) Bunun için sizi mesul 
tutmaz. (Fakat sizi kalplerinizin kesp ettiği şey ile) kasten yapıp ta bozduğu- 
nuz yani yerine getirmediğiniz yeminden dolayı (sorumlu tutar.) Biliniz ki 
(Allah Teâlâ çok bağışlayandır) kasıtsız yeminlerden dolayı sizi sorumlu tut- 
mayıp affeder ve (halimdir.) Ciddi olarak yaptığınız yeminlerden dolayı hemen 
sizi sorumlu tutmuyor, tövbe etmenize zaman veriyor. Artık ona göre hareketi- 
nizi düzenleyiniz. 

$ Yeminin mahiyeti: Yemin lügatte; kuvvet anlamındadır. Şer'an; bir işi yapmak 
veya yapmamak hususunda kasta veya iddiaya kuvvet vermek için Allah Teâlâ 
adına yapılan yemin veya boşamak, köle azat etmek gibi bir şeye bağlamak 
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suretiyle yapılan ant demektir. “Vallahi şöyle yapacağım, şu işim olursa kölem 
azat olsun” denilmesi gibi. 

$ Allah adına yapılan yeminler, üç kısımdır: Birincisi “Yemin-i Lağiv”dir. Bu, 
yanlışlıkla veya doğru olduğu zannıyla yapılan yemindir. Bir kimsenin başka bir 
şey söylemek isterken kasıtsız bir şekilde “Vallahi” diye yemin etmesi gibi. Aynı 
şekilde bir şahsın borcunu ödememiş olduğu halde ödemiş olduğunu sanarak 
“Vallahi borcumu ödedim” demesi gibi. İşte bu tür yeminler affedilmiştir. İkin- 
cisi: “Yemin-i Munakide”dir. Bu mümkün ve geleceğe ait bir şey hakkında ya- 
pılan yemindir. Sözgelimi bir kimse, “ben Vallahi yarın geleceğim” veya “Val- 
lahi ben filân kimse ile konuşmayacağım” dese bu tür bir yeminde bulunmuş 
olur. Binaenaleyh bu sözünde durursa kendisine kefaret lâzım gelmez. Fakat 
durmazsa, meselâ: O gün gitmezse veya o kimse ile konuşursa yeminini boz- 
muş olduğundan üzerine yemin kefareti lâzım gelir. Üçüncüsü de: “Yemin-i 
Gamus”dur. Bu da yalan yere kasten yapılan yemindir. Sözgelimi; bir kimse 
borcunu vermediğini bildiği halde “Vallahi borcumu verdim” dese böyle bir ye- 
minde bulunmuş olur. Bunun günahı pek çoktur. Buna kefaret yeterli olmaz. 
Bundan dolayı tövbe edip af dilemelidir. Ve bir kimsenin hakkına dokunmuş ise 
onu da telâfiye çalışmalıdır. Böyle bir yemin, sahibinin her türlü felâketine se- 
bep olabilir. Bundan çok sakınmalıdır. 


$ Yemini münakide'den dolayı lâzım gelen kefarete gelince bu yemine riayet 
etmeyen kimse eğer mümkün ise Müslim veya gayrimüslim bir köle veya cariye 
azat eder. Veya 10 fakiri akşamlı sabahlı doyurur veya 10 fakire orta halde birer 
parça elbise veya fıtır sadakası miktarınca birer şey verir. Bunlardan birine güç 
yetiremeyince de 3 gün peş peşe oruç tutar. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(226). Eşlerine yaklaşmamağa yemin edenler için dört ay beklemek vardır. 
Eğer bu yeminlerinden dönerlerse şüphesiz Allah Teâlâ çok bağışlayandır, 
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(227). Eğer boşamaya karar verirlerse biliniz ki, Allah Teâlâ hakkıyla işiten- 
dir, hakkıyla bilendir. 
İZAH 

(226). Bu ayet-i kerime, ilâ/eşlere yaklaşmamak üzere yapılan bir yeminden 
dönmenin bağışlanmaya ve rahmete vesile olup aile hayatını devam ettirmenin 
makbuliyetine işaret buyurmaktadır. Şöyle ki: (Eşlerine yaklaşmamağa yemin 
edenler) sözgelimi: “Ben Vallahi eşime cinsel ilişkide bulunmayacağım” veya 
“Allah'a yemin ederim ki karıma dört ay yaklaşmayacağını” veyahut “Eşime 
cinsel ilişkide bulunursam kölem azat olsun” diye ant içenler (için dört ay bek- 
lemek) müddeti (vardır.) Bu müddet içinde yaklaşmazlarsa yeminleri bozul- 
muş olmaz. Kendilerine kefaret ve bir başka şey lâzım gelmez. (Eğer bu yemin- 
lerinden dönerlerse) yani daha dört ay tamam olmadan eşleriyle cinsel ilişkide 
bulunurlarsa artık aralarında boşanma meydana gelmez. (Şüphesiz Allah Te- 
âlâ çok bağışlayandır) bu yemini bozduklarından dolayı onları sorumlu tut- 
maz. (Ve) Cenâb-ı Hak (çok merhamet edendir.) Onların bu hususta verecek- 
leri bir kefaret ki, ileride açıklanacaktır, onların sorumluluktan kurtulmalarına 
ilâhi bir rahmet eseri olarak yetecektir. 


(227). Bu ayet-i kerime eşlere yaklaşmamak üzere yapılan yeminden dönülme- 
diği takdirde boşamanın meydana geleceğini göstermektedir. Şöyle ki: Cinsel 
ilişkide bulunmamaya dair yemin edenler, bunda sebat gösterir (Eğer boşa- 
maya karar verirlerse biliniz ki, Allah Teâlâ hakkıyla işitendir,) onların bu 
husustaki sözlerini işitir, (hakkıyla bilendir.) onların maksatlarını bilir. Artık 
boşamak da evliliği devam ettirmek de güzel bir maksada dayanmış olmalıdır 
ki manevi sorumluluk gerektirmesin. 

$ İlâ'nın mahiyeti: ilâ lügatte; yemin etmektir. Istılahta: Eşe yaklaşmamak üzere 
yapılan yemindir. Üç kısma ayrılır. Biri geçici ilâ'dır. Bu dört ay, 8 ay gibi bir 
müddetle kayıtlanmış olan ilâ'dır. Diğeri: Müebbet ilâ'dır. Bu, ebediyen yaklaş- 
mamak üzere yapılan ilâ'dır. Üçüncüsü de: Meçhul ilâ'dır. Bu da bir müddet 
zikredilmeksizin, sözgelimi “Yemin olsun ki ben sana yaklaşmayacağım" diye 
yapılan ilâ'dır. 

$ İlânın hükmüne gelince; eğer bu yeminde sebat edilir de dört ay yaklaşılma- 
dan geçerse bir bain talak vaki olur. Cenab-ı Hakka yemin suretiyle olduğu hal- 
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de daha 4 ay geçmeden cinsel ilişki vuku bulursa yemin kefareti lâzım gelir. Ve 
eğer bir şeye bağlamak suretiyle yapılıp da 4 ay geçmeden cima yapılırsa o ken- 
disine bağlanılan şey lâzım gelir. Sözgelimi; cinsel ilişkide bulunursam fakirlere 
1000 lira sadaka vereyim denilmiş ise bunu sadaka olarak vermek gerekir. 

$ Eşe yaklaşmama hakkında yapılan yeminden dönmeye de (fey”) emr Mi 


NE e gi Bİ Sİ Şi is e EE e ay bül; 
3IZİ Öl AS a a3 Sİ İİ Yl eğil 2 SİN 0s 
dağ ül İş55 Sele YES laa ögle il dk gp Gla 
G 
gYYAP SE 
MEÂLİ ÂLİSİ 

(228). Boşanmış kadınlar kendi kendilerine üç hayız müddeti beklerler. 
Eğer Allah'a ve ahiret gününe inanıyorlarsa r Cenâb-ı Hakk'ın rahimlerinde 
yarattığı şeyleri gizlemeleri, onlara helâl olmaz. Kocaları barışmak ister- 
lerse o bekleme süresinde onları geri almaya daha bir hak sahibidirler. Ka- 
dınların aleyhlerinde olan haklar kadar lehlerinde olan haklar vardır. Fakat 


erkekler için kadınlar üzerine bir derece fazla hak vardır. Allah, mutlak güç 
sahibidir, hüküm ve hikmet sahibidir. 
İZAH 

(228). Bu ayet-i kerime, boşamaya dair bazı hükümleri kapsamaktadır. Buyrul- 
muş oluyor ki: (Boşanmış kadınlar) yani âdet gören ve kocalarının cinsel iliş- 
kide bulunmuş olduğu hür kadınlar, kocaları tarafından boşanınca (kendi ken- 
dilerine üç hayız müddeti beklerler.) Bu müddet bitmedikçe başkalarıyla ev- 
lenemezler. (Eğer Allah'a ve ahiret gününe inanıyorlarsa) öyle hakikati gizle- 
meğe, aksini iddia etmeye cüret edemezler. Allah'ın azabından korkarlar. 
(Cenâb-ı Hak'kın rahimlerinde yarattığı) hayız ve çocuk gibi (şeyleri gizle- 
meleri,) bu suretle bir an evvel iddetten kurtulmak veya dönme hakkını iptal 
etmek istemeleri (helâl olmaz.) Sözgelimi; henüz âdet hali devam ederken bu- 
nun sona erdiğini söylemek doğru olmaz. Çünkü bu halde kocanın hanımına 
dönme yetkisi kalmamış olur. Bir de âdet hali son bulduğu halde henüz devam 
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ediyor denilirse koca eşine dönerek gayrimeşru bir evlilik hayatı meydana gel- 
miş olabilir. Binaenaleyh (kocaları) o boşanmış kadınlarla (barışmak ister- 
lerse) yani barışıp iyilikte bulunmak arzusunda olurlarsa (o bekleme süre- 
sinde) henüz hayız hali devam ediyorken dönmek suretiyle (onları geri al- 
mağa) nikâhlarında tutmaya (daha bir hak sahibidirler.) Bu onların yetkileri 
cümlesindendir. Bu suretle aile hayatı dağılmaktan kurtulmuş olur. Bununla 
beraber (kadınların aleyhlerinde olan haklar kadar lehlerinde olan haklar 
vardır.) Kocalarından nafakalarını, ikametgâhlarını isteyebilirler. Kocaları on- 
ları zarara sokamaz, haklarında güzelce muamelede bulunurlar. Bu, İslâm ter- 
biyesinin gereğidir. Nitekim bir hadisi şerifte: 

“gl 9 Sİ ea İSİ ĞU el İSİ / Müminlerin iman itiba- 
riyle en mükemmel olanı, ahlâkça en güzel olanıdır. Ve sizin en hayırlınız, ka- 
dınları için en hayırlı olanınızdır” buyrulmuştur. (Fakat erkekler için kadınlar 
üzerine bir derece fazla hak vardır.) Çünkü erkekler daha fazla sıkıntıya 
katlanmaktadırlar. Eşlerinin mihrlerini, nafakalarını vermekle mükelleftirler. 
Yurtlarını, varlıklarını korumak ve müdafaa etmek görevleridir. Nispeten ne- 
fislerine daha fazla hakimdirler. (Allah, mutlak güç sahibidir,) ilâhi hüküm- 
lerine aykırı davrananlardan intikam almaya gücü yeter, (hüküm ve hikmet 
sahibidir.) Bütün şer'i hükümleri hikmet ve menfaat gereğidir. Binaenaleyh 
her halde bunları uygulamak gerekir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(229). Boşama iki keredir. Artık ya iyilikle tutmaktır veya güzellikle salıver- 
mektir. Allah'ın çizdiği hudutta duramayacaklarından korkmaları hariç 


onlara verdiklerinizden bir şey almanız sizlere helâl olmaz. Eğer siz de on- 
ların Allah'ın çizdiği hudutta duramayacaklarından korkarsanız o halde 
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zevcenin fidye olarak vereceği şeyde ikisi üzerine bir vebal yoktur. Bunlar 
Allah'ın koyduğu sınırlardır. Sakın onları aşmayınız. Her kim Allah'ın koy- 
duğu sınırları aşarsa onlar zalimlerin ta kendileridir. 


İZAH 


(229). Bu ayet-i kerime, boşamanın sayısını ve evlilik haklarına saygının lüzu- 
munu göstermektedir. Rivayete göre vaktiyle bir kimse eşini birçok defa boşa- 
yabilir ve iddeti bitmeğe yaklaştığında müracaat ederek onu tekrar nikâhı altına 
alırdı. Belli bir sayı yoktu. Bu ayet-i kerime ise, boşamanın sayısını sınırlamıştır, 
şöyle ki: (Boşama iki keredir.) Yani dönüşlü boşama iki defa yapılabilir. (Artık 
ya iyilikle tutmaktır) yani ikinci talaktan sonra henüz iddet bitmeden müra- 
caat edip evliliği güzel surette, iyi bir geçimle devam ettirmektir (veya güzel- 
likle salıvermektir.) Yani boşamış olduğunuz hanımınız hakkında insani ol- 
mayan muamelede bulunmayıp ya iddetini bitirerek veya üçüncü bir talak ile 
boşayıp nikâh bağından tümüyle kurtulmasına müsaade edilmelidir. Karı ko- 
canın (Allah'ın çizdiği hudutta evlilik) hukuku ve bu konudaki dini hükümler 
üzerinde (duramayacaklarından) bunlara riayet edemeyeceklerinden (kork- 
maları hariç onlara) o boş addettiğiniz eşlerinize mihr ve saire olarak (verdik- 
lerinizden) boşamaya karşılık olarak (bir şey almanız sizlere helâl olmaz.) Bu, 
insanlığa aykırıdır. 


Ey hakimler! (Eğer siz de onların Allah'ın çizdiği hudutta duramayacakların- 
dan korkarsanız) bazı alâmet ve işaretlerden dolayı evlilik haklarına riayet ede- 
meyeceklerinden korkarsanız (o halde zevcenin fidye olarak vereceği) yani 
boşanmasına karşılık olarak mihrinden veya başka bir malından vereceği hangi 
bir (şeyde ikisi üzerine) koca ile karı hakkında (bir vebal yoktur.) Bundan do- 
layı günahkâr olmazlar. Bu bir hul” meselesidir. 


(Bunlar) bu hükümler (Allah'ın koyduğu sınırlardır.) O'nun tayin ettiği sınır- 
lardır. (Sakın) muhalefet suretiyle onları (aşmayınız.) Lüzumsuz yere boşa- 
maya ve hul' yaparak ayrılmaya kalkışmayınız, evlilik haklarına riayet ediniz. 
(Her kim Allah'ın koyduğu sınırları aşarsa) şeriatın müsaadesi dışındaki şey- 
leri yapmaya kalkışırsa (onlar zalimlerin ta kendileridir.) Zulmün ahirete ait 
cezası ise pek büyüktür. Artık her hususta ve kısaca aile hayatı hakkında şeriatın 
mübarek hükümlerine riayet etmelidir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(230). Eğer (iki boşamadan sonra) hanımını bir daha boşarsa ondan başka 
bir kocaya varmadıkça ona helâl olmaz. Vardığı koca da onu boşarsa Allah” 
ın koyduğu ölçülere riayet edebileceklerine inanmaları durumunda onunla 
evvelki kocasının yeniden evlenmelerinde kendilerine bir günah yoktur. 
İşte bunlar, anlayan bir toplum için Allah'ın açıkladığı ölçülerdir. 
İZAH 

(230). Bu ayet-i kerime üç talâk hakkındaki şer'i hükmü beyan buyurmaktadır. 
Şöyle ki: (Eğer) bir erkek (hanımını) iki boşamadan sonra (bir daha boşarsa) 
veya üç boşamayı birden gerçekleştirirse (ondan) kendisini böyle boşamış olan 
kocasından (başka bir kocaya varmadıkça) ve aralarında velev bir defa olsun 
cinsel ilişki bulunmadıkça kadın (ona helâl olmaz.) Yeniden nikâh yapamaz- 
lar. (Vardığı) bu ikinci (koca da onu) o kadını (boşarsa) veya bu ikinci koca 
vefat ederse bu iki takdire göre boşama ve vefat iddeti sona ererse bakılır. 
(Allah'ın koyduğu ölçülere) Cenâb-ı Hakkın tayin buyurmuş olduğu evlilik 
haklarına (riayet edebileceklerine inanmaları durumunda onunla) o üç ta- 
lâk ile boşanmış olan kadınla (evvelki kocasının) üç talâk vermiş olan eski ko- 
casının (yeniden evlenmelerinde kendilerine bir günah yoktur.) Bu bir ilâhi 
izindir. Yeter ki karı-koca haklarına artık riayet etsinler. (İşte bunlar) bu zik- 
redilen hükümler (anlayan bir toplum için) zira Cenâb-ı Hakk'ın bu gibi hik- 
metli hükümlerini ancak düşünen, inanan ve bilgili olan zatlar hakkıyla anlar 
ve icabına göre hareket etmeyi bir yüce vazife kabul eder. İşte bu hükümler 
onlar için (Allah'ın açıkladığı ölçülerdir.) Saldırılma ve muhalefetten uzak 
olan dini hükümleridir. 


Cüz: 2 Süre:2 Meâli Âlisi ve Tefsiri 243 


Ya Seza 3İ Gap DA li ile SAA GL geğl İbi; 
ÂN Sİ ydi Va ALİ İNİ İk ğe deyi yp dha 
ay İsi Sİ) SİN Ge şe İZİ ç KİS İN Ez hadi VA 

Erbak ei İd Ol ZİR Iİ 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(231). Kadınları boşadığınızda, onlar da âdetlerini bitirdiklerinde artık on- 
ları ya iyilikle tutunuz veya iyilikle salıveriniz. Onları haklarına tecavüz için 
zararlarına olarak tutmayınız. Bunu her kim yaparsa muhakkak nefsine 
zulmetmiş olur. Allah'ın ayetlerini eğlenceye almayın. Allah'ın üzerinizdeki 
nimetlerini, sizlere indirip kendisiyle öğüt verdiği kitabı ve hikmeti hatırla- 
yın. Hak Teâlâ'dan korkunuz. Allah'a karşı gelmekten sakının ve bilin ki 
Allah her şeyi hakkıyla bilendir. 
İZAH 

(231). Bu ayet-i kerime boşanmış kadınlar hakkında yapılacak güzel muameleyi 
göstermektedir. Ve boşamada şakanın caiz olmadığına da işaret etmektedir. 
Şöyle ki: Ey müminler! Bir de (kadınları) bir veya iki ric'i talakla (boşadığı- 
nızda, onlar da âdetlerini bitirdiklerinde artık onları) ya dönerek nikâhı- 
nızda (iyilikle) haklarında güzel muamelede bulunarak (tutunuz) tekrar boşa- 
maya kalkmayınız (veya iyilikle salıveriniz) iddetleri bitip sizinle evlilik bağları 
kalmasın ve hak etmiş oldukları mihrlerini ve iddet nafakalarını güzelce verip 
haklarını gizlemeyiniz. (Onları haklarına tecavüz için) sözgelimi onlardan bir 
karşılık almak, onları hul” yoluyla yani karşılık vererek boşanmaya mecbur et- 
mek için (zararlarına olarak) geçici dönüş gibi bir sebeple nikâhınızda (tut- 
mayınız. Bunu) bu zarar verici muameleyi (her kim yaparsa muhakkak) 
kendi (nefsine zulmetmiş olur.) Kendisini Allah'ın azabına uğratmış olur. 
(Allah'ın ayetlerini) şer'i hükümlerini (eğlenceye almayınız) sözgelimi eşleri- 
nizi boşadığınız halde birlâtife yaptık, şaka yaptık demeyiniz. Çünkü boşamada 
şaka olmaz. Nitekim bir hadisi şerifte şöyle buyurulmuştur: 
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“İZE ATE ei > OİSAŞ ra İki © / Üç şey vardır ki ciddisi de 
ciddi, şakası da ciddidir. Bunlar; boşama ile nikâh ve hanımını ric'i talakla bo- 
şadıktan sonra iddet içerisinde ona geri dönmedir.” (Allah'ın üzerinizdeki ni- 
metlerini) kısacası Müslüman ve Muhammed ümmetinden olma şerefine eriş- 
tiğinizi (sizlere indirip kendisiyle öğüt verdiği) bütün vazifelerinizi, selâme- 
tinize vesile olacak şeyleri sizlere iyilikseverlikle bildiren (kitabı) Kur'an-ı Azimi 
(ve hikmeti) peygamberin sünnetini (hatırlayınız.) Bunların ne kadar büyük 
birer nimet, birer irşat edici olduğunu düşününüz. (Ve Hak Teâlâ'dan kor- 
kunuz) onun buyurduklarına muhalefetten sakınınız. (Allah'a karşı gelmek- 
ten sakının ve bilin ki Allah Teâlâ her şeyi bilir.) Hiçbir şey O'nun bilgisi dı- 
şında kalamaz. Binaenaleyh sizlerin aile hayatı hakkındaki bütün yaptıklarınızı, 
düşündüklerinizi de hakkıyla bilir. Artık ona göre hareket ediniz. 


Rivayete göre bu ayet-i kerime, Ensar'dan Sabit b. Yesar adındaki bir zatın bo- 
şama muamelesinden dolayı nazil olmuştur. Bu zat ailesini ric'i/dönüşlü ta- 
lakla boşamış, kadın iddetini bitirmeğe yaklaşınca onu tekrar boşamış, bununla 
kadına zarar vermek, iddetini uzatıp onu üzüntüde bırakmak istemiş. Halbuki, 
bu insanlığa ve insanlık merhametine aykırıdır. Binaenaleyh bu gibi hareketler 
Müslümanlara yasaklanmıştır. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(232). Kadınları boşadığınızda, onlar da iddetlerini bitirdikleri zaman on- 
ların kendi aralarında aklın ve dinin gereklerine uygun bir şekilde karşılıklı 
rıza ile kocalarıyla tekrar evlenmelerine mâni olmayınız. Sizden Allah'a ve 


ahiret gününe inanmış olanlara işte bununla öğüt verilir. Bu husus sizin 
için daha faydalı ve daha temizdir. Allah Teâlâ bilir, sizler bilmezsiniz. 


İZAH 
(232). Bu ayet-i kerime, evliliği iade etmenin meşru, buna engel olmanın yasak 
oluşu hakkındadır. Rivayete göre Ma'kil b. Yesar, kız kardeşini bir şahısla evlen- 
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dirmiş, sonra bunların arasında nasılsa bir boşama meydana gelmiş, fakat piş- 
man olup yeniden birbiriyle evlenmek istemişler. Ma'kil ise buna mâni olmuş, 
eğer onunla yeniden evlenirsen yüzüm yüzüne haram olsun diye kız kardeşine 
darılmış. İşte böyle bir hâdise üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuş, Ma'kil bun- 
dan haberdar edilince hemen nikâha razı olmuş, Allah'ın emrine boyun eğdi- 
gini söylemiştir. Bu ayet-i celile de buyuruluyor ki: Ey müminler! (Kadınları bo- 
şadığınızda, onlar da) boşama ile ilgili (iddetlerini bitirdikleri zaman) ara- 
nızda ayrılık meydana gelir, fakat daha sonra pişman olurlarsa (onların kendi 
aralarında aklın ve dinin gereklerine uygun bir şekilde) şeriatın kabul ede- 
ceği bir tarzda, helâl bir akit ile (karşılıklı rıza ile) iki tarafın razı olmasıyla ka- 
dınların (kocalarıyla tekrar evlenmelerine mâni olmayınız.) Böyle bir men, 
onları zarara, düş kırıklığına götürebilir. Şu kadar var ki, bir veli benzer mihrden 
noksan ile veya dengi olmayan bir kimse ile evleneceği takdirde kadının ni- 
kâhına mâni olabilir. Bu bir gayrimeşru engel sayılmaz. (Sizden) Ey insanlar! 
(Allah'a ve ahiret gününe inananlara işte bununla) bu beyan edilen menet- 
meme hükmü ile (öğüt verilir. Bu husus) bu öğüdü kabul ve gereği ile amel 
etmek (sizin için daha faydalı) daha menfaat verici (ve daha temizdir.) Günah 
şüphesinden daha beridir, daha temizdir. (Allah Teâlâ) nelerde fayda ve temiz- 
lik olduğunu (bilir, sizler bilmezsiniz.) Velhasıl Cenâb-ı Hak neleri emrederse 
sizin işlerinizin yolunda gitmesi ve kurtuluşunuz onlarlamümkündür. Artık bü- 
tün ilâhi hükümlere uymaya çalışınız. 

$ Talâk; lügatte, boşamak hissi veya manevi bir bağdan kurtulmak demektir. 
Şer'an; nikâh akdini hususi lafızla şimdi veya gelecekte ortadan kaldırmak ve 
geçersiz saymaktır. 


$ Tatlik ise; eşi boşamaktan dolayı aradaki evlilik bağını usulü dairesinde ko- 
parmaktır. 


$ Talâklar üç kısımdır. Birincisi: Ric'i talaktır ki, bu eşle cinsi münasebette bu- 
lunduktan sonra yapılan ve açıkça veya işaret yoluyla üç sayısına veya bir şeye 
karşılık olmayan veya beynunete/ ayrılığa delâlet eden bir vasıf ile vasıflanmış 
olmayan ve bir şeye benzetilmiş bulunmayan talaktır. Gerek açık lâfızlardan ge- 
rek ric'i talakı gerektiren kinayeli lâfızlardan biriyle olsun. Sözgelimi: “Sen boş- 


sun”, “sen boş olmuşsun”, “Sen tatliksin”, “boş ol”, “seni boşadım” denilse 
bunlarla niyete muhtaç olmaksızın birer ric'i talak vaki olur. Şart olsun sözü ile 
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de örf olarak talakta kullanılan yerlerde yalnız bir ric'i talâk tahakkuk eder. Ve- 
lev ki üç talâka niyet edilsin. İkincisi: Bain talaktır ki, eşine cinsel ilişkide bulun- 
madan önce vaki olan veya cinsel ilişkiden sonra bain talakı ifade eden kinayeli 
bir lâfız ile yapılan veya açık bir lâfız ile yapılıp da açıkça veya işaret yoluyla üç 
sayısına veya bir bedele bağlı bulunan veya bain talaka delâlet eden bir vasıfla 
vasıflanan veya bir şeye benzetilen talaktır. Sözgelimi; bir kimse eşine hitaben 
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talak niyetiyle: “Sen bain talakla boşsun”, “sen bain talakla boşanmışsın”, “sen- 
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den ayrıldım”, “seni terk ettim”, “benden uzak ol”, “aramızda nikâh yoktur”, 
“seni bıraktım”, “çık”, “git”, “cehenneme git”, “sen azatlısın” sözlerinden birini 
söylese bir bain talâk vaki olur. Aynı şekilde bir kimse eşine: “Seni üç talâk ile 
boşadım” veya “benden üç talâk ile boş ol” dese üç bain talak vaki olur. İddet 
içinde veya farklı zamanlarda üç defa yapılan birer talak ile de üç talak tahakkuk 
etmiş olur. Ancak, arada usulüne uygun başka bir meşru nikâh bulunursa bu 


gerçekleşmez. 


$ Ric'at/rücu: Lügatte; geridönmek ve döndürmek manasındadır. Şeriatta; Ric'i 
talaktan sonra iddet içinde henüz baki olan nikâhı sözle veya fiille devam ettir- 
mekten ibarettir. Sözgelimi; eş, ric'i/dönüşlü talakla boşamış olduğu hanımına: 
İddet içinde sana müracaat ettim veya sen benim eşimsin dese veya ona cinsel 
ilişkide bulunsa veya şehvetle boynuna sarılsa ona geri dönmüş, yani onu nikâ- 
hı altında tutmuş bulunur. 


$ Tehlil: Ağır yani üç talakla meydana gelen haramlığı kaldırarak evvelki eş için 
nikâhın yeniden yapılmasını helal kılan bir muameledir ki, ikinci bir nikâh ile 
cinsel temastan ibarettir. Buna “hülle” de denir. Bu ikinci nikâh ve cinsel ilişki- 
den sonra ikinci koca vefat eder veya karısını boşarsa bu kadın iddet bekledik- 
ten sonra ilk kocasıyla yeniden evlenebilir. Bu ikinci kocaya (muhallil), birinci 
kocaya da (muhallelün leh) denilir. 

$ Bilindiği üzere nikâhın meşru oluşu, insanlığın bir selâmet ve temizlik içeri- 
sinde yaşamasını temin etme hikmetine dayalıdır. İnsanlık âlemi ancak nikâh 
sayesinde bir ahenk ve düzene sahip olmuştur. İnsanlık silsilesi ancak nikâh sa- 
yesinde takdir edilen zamana kadar devam eder. Dünyaya gelen çocuklar, birer 
meşru baba şefkati sayesinde yetişirler. Bu sayede nesepleri ortaya çıkar, içti- 
mai bağ kuvvet bulur birçok felâketlere, aşırı hırslara sebebiyet verecek olan 
gayrimeşru ilişkilerden kaçınılmış olur. Kadınlar da şereflerini, kıymetlerini 
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muhafaza etmiş, kendilerini bayağılaşmaktan, hayvan derecesine düşmekten 
kurtarmış bulunurlar. Özellikle İslâm ailelerinin, cemiyetlerinin meydana gel- 
mesi, İslamiyet'e hizmet etmeleri birer meşru nikâh sayesinde mümkün olmak- 
tadır. Bunun içindir ki: Bir hadisi şerifte: 

lie (5 Sİ Leri ep 13753 (SIĞ / Evleniniz, çoğalınız, çünkü ben 
kıyamet günü ümmetlere karşı sizin çokluğunuzla iftiharda bulunurum” buy- 
rulmuştur... 

Binaenaleyh kişi nikâhın kadrini bilmelidir, kesin bir lüzum görülmedikçe bo- 
şama hadiselerine meydan vermemelidir. Bununla beraber içtimai hayatta ba- 
zen garip hareketler, duygular, hoş olmayan davranışlar yüz gösterir, bu gibi 
hallerin iyi şekilde giderilmesine çalışmak bir ahlâki vazifedir. Fakat bazen bu 
mümkün olmayabilir. O halde daha büyük bir hâdiseden kurtulmak için boşa- 
maya tevessül edilmesi lâzım gelir. Şu kadar var ki boşama, korkunç ve çok kere 
pişmanlığı gerektiren bir harekettir. Bu hususta mümkün mertebe nefse hâkim 
olmak, orta yoldan ayrılmamak lâzımdır. Böyle bir kabiliyet ise kadınlara nis- 
petle erkeklerde daha fazladır. Bir de erkekler, eşlerinin mihrlerini, nafakalarını 
vermekle mükelleftirler. Bu bakımdan da kadınlara tercihen boşama hakkına 
erkekler sahip bulunmuşlardır. Şu kadar var ki, erkekler de bu konudaki şer'i 
izni kötüye kullanmamalıdırlar. Gerektirdiğinde bir veya iki ric'i talâk ile yetin- 
melidirler ki, pişmanlık yüz gösterince elden çıkan şeyi telâfi etmeye imkân 
bulunsun. Fakat bir erkek, fazla düşmanlık ve nefret gösterir de eşini bain ta- 
lakla yani kesin olarak ayrılığı gerektiren bir tabir ile bir veya iki defa boşarsa 
artık geri dönüşe hakkı kalmaz. Daha sonra pişman olur, boşadığı kadın da ev- 
liliğin yenilenmesini arzu ederse aralarında yeniden evlenme caiz bulunur. Bu 
halde kadına da böyle kabul etmek ve etmemek yetkisi verilmiştir. 


Şayet böyle ihtiyatlı bir surette hareket edilmez de bir erkek, karısını üç talâk ile 
boşarsa artık ona ne geri dönebilir ne de onun rızası ile nikâhı yenileyebilir. 
Çünkü bu takdirde nikâh nimetine karşı nankörlükte bulunmuş, gelecekte piş- 
manlık meydana geleceğini düşünmemiş, kadına karşı da son derece nefret ve 
düşmanlık göstermiş olur. Binaenaleyh bunların hemen evliliği yenilemeleri ar- 
tık uygun olamaz. Böyle kolaylıkla yeniden evlilik yetkisini elinden çıkaran bir 
erkeğin nimete nankörlük cezası olmak üzere müşkül bir durumda bulundu- 
rulması, bir hikmet ve menfaat gereğidir. Bununla beraber bu bağı artık hayat 
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boyu yenileme imkânının büsbütün kaldırılması da sosyal hayatın ihtiyaçla- 
rına, eğilimlerine tamamen uymayacağı cihetle bu bağın yenilenmesi, boşa- 
mada bulunan kocaya bir ruhani ceza, bir vicdani azap olmak üzere bir hülle 
usulüne bağlanmıştır. Bu usul başkaları için de bir uyarı vesilesidir. Buna mey- 
dan vermemelidir. 


Bununla birlikte bir kadının başlangıçta bir erkekle meşru surette evlenmesi 
nasıl uygunsuz görülmezse, o erkekten ayrıldıktan sonra diğer bir erkekle yine 
meşru surette evlenmesi de uygunsuz görülemez. Elverir ki, bu ikinci nikâh da 
geçici değil, mutlak surette vuku bulsun, bir fasit şarta bağlı bulunmasın. Daha 
sonra bu ikinci koca ölürse veya kendi arzusu ile boşarsa o kadın iddetini bitir- 
dikten sonra isterse ilk kocası ile yeniden nikâh akdi yapabilir. Bunu ayıplamaya 
mahal yoktur. Böyle bir şer'i cevaz da insanlık hakkında ilâhi merhametin bir 
eseridir. 


aralı e RÖİSĞİ ğa) öl yla SA YS 7 Sİ 
ki VRAY Şi İİSİN yada Sizi özü 
ak SLAESEŞ A b b 
alak 15İ 48çİ8 ZE SE 83Y3İ Lp İİ 33 öl eş güz 
gere ga ö aid Sl EN İİ yali, KE 
MEÂLİ ÂLİSİ 


(233). Emzirmeyi tamamlamak isteyenler için anneler çocuklarını tam iki 


il i— 


sene emzirirler. Bu annelerin nafakaları ve elbiseleri örfe uygun olarak 
baba üzerinedir. Hiçbir şahıs kendi takatinden fazlasıyla mükellef olmaz. 
Ne bir ana çocuğu sebebiyle ne de bir baba evlâdı sebebiyle zarara sokulma- 
sın. Mirasçı da aynı şeyle sorumludur. Ana ile baba kendi rızalarıyla ve bir 
müşavere ile çocuğu memeden kesmek isterlerse ikisinin üzerine bir günah 
yoktur. Siz evlâdınızı başkasına emzirtmek isterseniz vereceğiniz emzirme 
ücretini örfe uygun olarak teslim ettiğiniz takdirde yine size bir günah yok- 
tur. Allah Teâlâ'dan korkunuz ve biliniz ki, Allah Teâlâ yaptığınız şeyleri 
şüphesiz hakkıyla görendir. 
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İZAH 


(233). Bu ayet-i kerime, yeni doğan çocuklar hakkında analarının, babalarının 
ve onlara mirasçı olabilecek kimselerin vazifelerini, yetkilerini bildirmektedir. 
Şöyle ki: (Emzirmeyi) iki seneye (tamamlamak isteyenler) babalar (için) bun- 
lar istemezlerse iki seneden evvel de emzirmeye nihayet verilebilir (anneler) 
boşanmış olsunlar olmasınlar (çocuklarını tam iki sene emzirirler) süt müd- 
detinin en çoğu böyle iki senedir. Analar yavrularını böyle iki sene emzirmeli- 
dirler. Bu onlar için istihsan yoluyla bir vazifedir. Bununla birlikte (bu annele- 
rinnafakaları ve elbiseleri örfe uygun olarak) hallerine uygun ve gerektiğinde 
hakimin takdiriyle (baba üzerinedir.) Ve (hiçbir şahıs kendi takatinden faz- 
lasıyla mükellef olmaz.) Binaenaleyh bir baba güç ve kudretinden fazla nafaka 
vermekle mükellef olmayacağı gibi bir anne de kudreti bulunmadığı takdirde 
çocuğunu emzirmekle mükellef bulunmaz. Binaenaleyh (ne bir ana çocuğu 
sebebiyle ne de bir baba evlâdı sebebiyle zarara sokulmasın.) Bunlardan 
kudretleri üstünde bir şey istenilmemelidir. Sözgelimi; bir anne çocuğunu em- 
zirmeğe mecbur edilmemelidir. Emzirmek isteyince de çocuk ondan alınma- 
malıdır. (Mirasçı) üzerine düşen vazife de baba üzerine düşen vazife gibidir 
yani mirasçı (da) bu hususta (aynı şeyle sorumludur.) Baba gibi çocuğun em- 
zirilmesini sağlayacaktır. Bu mirasçıdan maksat, çocuğun zirahim mahremi / 
nikâh düşmeyen yakın akrabası olan kimsedir. Bir çocuğun babası vefat etmiş, 
kendisine bir mal kalmamış ise onun süt annesine verilecek nafakayı, ücreti bu 
mirasçının vermesi lâzım gelir. İmdi (ana ile baba) çocuklarının halini nazara 
alırlar, daha iki sene tamam olmadan onları sütten kesmeyi (kendi rızalarıyla) 
düşünür (ve) bu husustaki (bir müşavere ile) bunda bir zarar olmadığını an- 
larlarsa bu konuda yetkili olurlar, (Çocuğu memeden kesmek isterlerse) kese- 
bilirler. Bundan dolayı (ikisinin üzerine bir günah yoktur.) Bununla birlikte 
çocuk için başka süt ana bulunması da caizdir. Şöyle ki: (Siz çocuklarınızı baş- 
kasına emzirtmek isterseniz) o başkasına iki tarafın rızasıyla (vereceğiniz 
emzirme ücretini örfe uygun olarak) dinen güzel görülen ve herkesçe kabul 
edilen bir surette süt anaya (teslim ettiğiniz takdirde yine size bir günah yok- 
tur.) Elverir ki, süt verene, süt emene bir zarar verilmiş olmasın. Bu gibi hüküm- 
lere riayet hususunda (Allah Teâlâ'dan korkunuz) gayri meşru bir harekette 
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bulunmayınız. (Ve biliniz ki. Allah Teâlâ yaptığınız şeyleri şüphesiz tama- 
mıyla görendir.) Ona göre mükâfat ve ceza verecektir. Artık evlâtlarınız hak- 
kında da ona göre muamelede bulununuz. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(234). Sizlerden vefat edip de geriye zevceler bırakanların zevceleri kendi 
kendilerine dört ay on gün (iddet) beklerler. İddet sürelerini bitirince artık 


kendileri için meşru olanı yaptıklarında size bir günah yoktur. Allah, yap- 
tıklarınızdan hakkıyla haberdardır. 
İZAH 

(234). Bu ayet-i kerime, kocaları vefat eden kadınların iddet sürelerini beyan 
etmektedir. Şöyle ki: Ey Müslümanlar! Boşayacağınız kadınların iddetleri size 
bildirilmişti. (Sizlerden vefat edip de geriye zevceler bırakanların zevceleri) 
ise (kendi kendileri dört ay on gün beklerler.) Bu ölüme bağlı bir iddettir. Bu 
müddet zarfında kimse ile evlenemezler. Bu vacip olarak sabittir. Ve bir zaruret 
bulunmadıkça kocanın vefat ettiği evden çıkmazlar, bu da gerekli olan bir vazi- 
fedir. Ziynetlerini de bırakırlar, kocalarının hâtıralarına riayet eder vefatların- 
dan dolayı üzüntülerini göstermiş olurlar. Buna şeriat dilinde: “Hidad” veya 
“ihdâd" denilir ki, (İddet sürelerini bitirince) yani ölüme bağlı bekleme son 
bulunca (artık kendileri için meşru olanı yaptıklarında) şeriatın inkâr etme- 
yeceği bir suretle bunları yaparlarsa meselâ meşru surette süslenmelerinden 
veya başkasıyla evlenmeğe aday olmalarından dolayı ey onların velileri ve ey 
Müslümanlar! (Size bir günah yoktur.) Artık bundan sorumlu olmazsınız. El- 
verir ki, ölüme bağlı bekleme süresi tamam olsun. Bu süreye riayet etmek, bir 
hikmet ve menfaat gereğidir. Bu müddetten hem hayız müddeti geçmiş hem de 
rahimde çocuk bulunmadığı anlaşılmış olur. Şayet çocuk bulunduğu anlaşılırsa 
o doğuncaya kadar yine başkasıyla evlenmek caiz olmaz. Bununla beraber bu 
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müddet, nikâhın son bulmasından dolayı bir üzüntü alametidir ve vefat eden 
kocanın hatırasına bir saygı işaretidir. Binaenaleyh buna riayet etmek lâzımdır. 
(Allah, yaptıklarınızdan hakkıyla haberdardır.) Artık onun böyle yüksek, hik- 
metli emirlerine muhalefet etmeyiniz, sonra sorumluluktan kurtulamazsınız. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(235). Vefat iddeti beklemekte olan) kadınlarla evleneceğinize dair üstü ka- 
palı olarak rağbetinizi göstermenizden veya bu rağbeti gönlünüzde gizledi- 
ginizden dolayı üzerinize bir günah yoktur. Allah Teâlâ biliyor ki, siz onları 
elbette anacaksınız. Ancak kendileriyle gizlice buluşma yönünde sözleşme- 
yiniz. Meşru sözler söylemeniz müstesna. Vefat iddeti sona ermedikçe de 
nikâh akdine kalkışmayınız. Şunu da biliniz ki, Allah Teâlâ gönüllerinizde 
olanı şüphesiz bilir. Artık ondan sakınınız ve biliniz ki Allah gerçekten çok 
bağışlayandır, halimdir. (Hemen cezalandırmaz, mühlet verir.) 
İZAH 

(235). Bu ayet-i kerime, kocalarının vefatından dolayı iddet bekleyen kadınlar 
hakkında bazı dini hükümleri kapsamaktadır. Şöyle ki: Ey Müslümanlar! Vefat 
iddeti bekleyen (kadınlarla evleneceğinize dair üstü kapalı olarak rağbeti- 
nizi göstermenizden) dolayı günahkâr olmazsınız. Tariz, sözü örtülü söyle- 
mek, işitenlerin bir düşünme neticesinde anlayacakları söz demektir. Zıddı açık 
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konuşmaktır. Sözgelimi; bir dul kadına “sen güzelsin”, “sen iyi birisin”, “ben 
evlenmek istiyorum”, “ben sana rağbet ediyorum” denilmesi birer tarizdir. İşte 
böyle bir kinayeli söz, güzel bir niyete, hakikaten evlenmek niyetine bağlı olursa 
bir günaha sebep olmaz. (Veya bu rağbeti) böyle kinayeli şekilde göstermeyip 


de (gönlünüzde gizlediğinizden dolayı) da (üzerinize bir günah yoktur.) 


292 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Bakara Süresi 


Yani evlenmeyi açıkça ve tariz yoluyla söylemeyip de yalnız buna kalben niyette 
bulunmakla veya yalnız selâm vermekle veya hediye göndermekle bir günah iş- 
lenmiş olmaz. Bunlar, dini yasakları ihlal etmez. Bu gibi eğilimlerden sakınmak 
zordur. (Allah Teâlâ biliyor ki, siz onları elbette anacaksınızdır.) Yani iddet- 
leri bitince nikâhlarına açıkça talip olacaksınızdır. Binaenaleyh bunu çıtlatma 
yoluyla iddet içinde bildirmenizden veya buna kalben karar vermenizden do- 
layı sorumlu olmazsınız. (Ancak) bu hususta (kendileriyle gizlice buluşma 
yönünde sözleşmeyiniz) yani onlarla cinsel yakınlaşmada bulunacağınıza dair 
aralarınızda gizlice konuşmayınız veya birbirinizle evleneceğinize dair aranız- 
da gizlice ant içmeyiniz. Veya başkasıyla evlenmemeye söz vermeyiniz veya id- 
det içinde nikâh vadinde bulunarak cinsel ilişkiye cüret etmeyiniz. (Meşru söz- 
ler söylemeniz müstesna.) Yani meşru şekilde üstü kapalı konuşmanız veya 
iyilik vadinde bulunmanız veya özen gösterdiğiniz vehmini uyandırmanız ve 
çıkarlarını koruyacağınıza dair münasip bir söz söylemeniz günahı gerektir- 
mez. (Vefat iddeti sona ermedikçe de nikâh akdine kalkışmayınız.) Öyle bir 
nikâh, akdedilmiş olmaz. Buna cüret edenler sorumluluktan kurtulamazlar. 
(Şunu da biliniz ki, Allah Teâlâ gönüllerinizde olanı şüphesiz bilir.) Binae- 
naleyh tarizden maksadınızı ve nikâha karar verip, vermediğinizi ve yasaklara 
riayet edip etmeyeceğinizi gerçekten bilir, ona göre hareket ediniz ve (artık on- 
dan sakınınız) emirlerine muhalefet etmeyiniz (ve biliniz ki Allah gerçekten 
çok bağışlayandır,) işlemiş olduğunuz bir günahtan dolayı ümitsizliğe düşme- 
yiniz, tövbekâr ve af dileyici olunuz, O Yüce Yaratıcı bu halde sizi af ve mağfiret 
buyurur ve O Yüce Yaratıcı (halimdir) kulları hakkında hak etmiş oldukları 
azabı acele etmez, kaybedilenin kazanılabilmesi için uygun bir vakit bırakır, bu 
suretle kulları hakkında rahmet ve merhametini göstermiş olur. Artık insan, 
daha hayatta iken kusurlarını bilip bunlardan kurtulmanın yolunu takip etmeli. 
O gafur ve halim olan Yüce Yaratıcının af ve mağfiretine sığınmalıdır. 
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(236). Eğer kadınları, kendilerine dokunmadan veya onlara bir mihr takdir 


gi 


etmeden boşarsanız (bunda) size bir vebal yoktur. Şu kadar ki onlara (mal 
verip) faydalandırın. Eli geniş olan hâline göre, eli dar olan da haline göre 
ve güzellikle faydalandırmalıdır. Bu, iyilik yapanlar üzerine bir borçtur. 
İZAH 

(236). Bu ayet-i kerime daha cinsel birleşme olmadan boşanmış kadınlar hak- 
kında yapılması gereken güzel muameleyi göstermektedir. Şöyle ki: Ey Müslü- 
manlar! Bir lüzum ve menfaatten dolayı (Eğer kadınları, kendilerine dokun- 
madan) aranızda cinsel birleşme bulunmadığı halde boşamanızda bir günah 
yoktur, insanlık hali buna lüzum görülebilir (veya onlara bir mihr takdir et- 
meden boşarsanız size bir vebal yoktur.) Bu da câizdir. (Şu kadar ki) bu gibi 
hadiseler vuku bulunca (onlara) o boşadığınız kadınlara mal verip onları mah- 
rum bırakmayın (faydalandırın.) Boşamadan ileri gelen hüzün ve kederlerini, 
nefretlerini gidermeye, azaltmaya çalışınız. Şöyle ki: Eğer mihr belirtilmişse, 
cinsel temastan önce boşamaktan dolayı bu mihrin yarısını vermek lâzım gelir. 
Ve eğer mihr belirlenmediği halde cinsel birleşme meydana gelmiş ise kadına, 
dengi bir kadının mihri ne ise onu vermek icap eder. Fakat hem cinsel birleşme 
olmamış hem de mihr konuşulmamışsa bir müt'a lâzım gelir. Bu da (eli geniş 
olan) koca (haline göre) servetine göre (eli dar olan da haline göre) kendi 
kudretine göre, dinin güzel gördüğü şekilde (faydalandırmalıdır.) Müt'a ise bir 
kat elbisedir. Bunun en az miktarı ise bir başörtüsü ile bir entari ve bir çarşaftır. 
(Bu iyilik yapanlar) nefislerine güzel muamele yapanlar, başkalarının huku- 
kuna saygı gösterip iyilikte bulunmak isteyenler (üzerine bir borçtur.) Bir ge- 
rekli vazifedir. Bunu güzelce ifa etmelidir, İslâmiyet, insaniyet bunu emreder. 
Her aile, kendi servetine, kendi içtimai durumuna göre bu gibi üzerine düşen 
vazifeleri güzel biçimde yerine getirmelidir. 
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(237). Eğer onları, kendilerine dokunmadan önce boşar ve mehri de kesmiş 
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bulunursanız, ozaman borç, o kestiğiniz miktarın yarısıdır. Ancak kadınlar 
veya nikâh akdini elinde bulunduran kimse bağışlarsa başka. Ey erkekler! 
sizin bağışlamanız ise takvaya daha yakındır. Aranızdaki fazileti unutma-. 
yın şüphesiz ki Allah, her ne yaparsanız hakkıyla görür. 


İZAH 
(237). Bu ayet-i kerime, boşanmış kadınların haklarına dair bazı hükümleri bil- 
dirmektedir. Şöyle ki: Ey Müslümanlar! (Eğer onları,) zevcelerinizi (kendile- 
rine dokunmadan önce) onlarla bir kere olsun cinsel ilişkide bulunmadan 
önce (boşar ve) belirli bir miktar (mihri de kesmiş bulunursanız,) (o zaman) 
üzerinize (borç, o kestiğiniz miktarın yarısıdır.) Bunu onlara.vermeniz icap 
eder. (Ancak kadınlar) bu yarım mihrden vaz geçsinler, bunu istemesinler, 
bunu bağışlasınlar (veya nikâh akdini elinde bulunduran kimse) nikâh ak- 
dini çözmek salahiyetine sâhip olan erkek (bağışlarsa başka.) Bu mihrin yarı- 
sını değil, tamamını vermek istesin. (Ey erkekler! sizin bağışlamanız ise tak- 
vaya daha yakındır.) Ey eşlerini boşayan erkekler! Siz bu hususta daha cömert 
olmalısınız, mademki eşlerinizi nikâh nimetinden mahrum bırakmış oluyorsu- 
nuz, artık onlara mihrlerinin tamamını vermek suretiyle yardımda, fazlaca iyi- 
likte bulunmanız, onlara mümkün mertebe kaybettiklerini telafide bulunmala- 
rına yardım eylemeniz daha ziyade dindarlık alâmetidir. Bununla birlikte ka- 
dınların da kocalarını affetmeleri, mihrlerini onlara bağışlamaları bir dindarlık 
nişanesidir. Velhâsıl; (Aranızdaki fazileti unutmayın.) her iki taraf da birbirine 
karşı iyiliksever olmalıdır. Boşama hâdisesinden dolayı düşmanca bir tavır al- 
mamalıdır, yine elinden gelen iyilikten kaçınmamalıdır. (Şüphesiz ki Allah her 
ne yaparsanız hakkıyla görür.) Yapacağınız iyilik ve yardımdan haberdardır. 
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Artık daima iyiliksever olunuz, Allah'ın rızasını kazanmaya çalışınız, Hak Te- 
âlâ'nın kutsal emirlerine saygı gösteriniz ki, dünyanız da ahiretiniz de kazanıl- 
mış olsun. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(238). Namazlara ve orta namaza devam ediniz. Allah'a gönülden boyun 
eğerek namaza durun. 
(239). Eğer (bir tehlikeden) korkarsanız, namazı yaya olarak veya binek üze- 
rinde kılın. Güvenliğe kavuşunca da Allah'ı, daha önce bilmediğiniz ve 
onun size öğrettiği şekilde anın (namazı normal vakitlerdeki gibi kılın). 

İZAH 

(238). Bu ayet-i kerime, Müslümanların aile hayatına vesaireye ait vazifelerini 
güzelce yapabilmeleri için üzerlerine düşen namaz gibi dini vazifelerini layı- 
kıyla yerine getirmeye çalışmaları gereğine işaret buyurmaktadır. 
Çünkü bu dini vazifelere önem veren bir kul, yaratıcısının diğer emirlerine de 
riayet eder durur. Binaenaleyh buyuruluyor ki: Ey Müslümanlar! Sizlere farz 
olan (namazlara ve orta namaza devam ediniz.) Bunları güzelce korumaya 
çalışınız. (Allah'a) ona saygı göstermek için (gönülden boyun eğerek) tekbir 
alarak, Kur'an okuyarak (namaza durun) ki, bu namazın mühim bir rüknüdür. 
“Salâvat” salâtin çoğuludur. “Salât” ise bilindiği üzere namaz demektir, “orta 
namaz” ise tercih edilen görüşe göre ikindi namazıdır. Nitekim bir hâdisi şe- 
rifte: el YL hi yi 55LaJİ / ortanamaz, ikindi namazıdır” diye buyrulmuş- 
tur, İkindi namazının böyle ayrıca zikredilmesi bunun zamanında iş, güç daha 
fazla olduğundan buna itina edilip gaflette bulunulmamasına tembih içindir. 


Bu ayet-i kerime de namazların beş vakit olduğuna da işaret vardır. “Salâvat” 
tabiri çoğul olduğu için bunun en azı üçtür. Halbuki, ikindi namazı, ortanamaz 
olmak için ondan başka en az dört vakit namaz daha bulunmak lâzımdır ki, 
ikindi namazı onların ortasında bulunmuş olabilsin. 
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Bununla birlikte orta namaz, beş vakit namazdan hangisi kabul edilecek olursa 
olsun yine ortada bulunabilmesi için diğer namazların dört vakit olması icap 
eder. Meselâ: Sabah namazı, orta namazı olsa akşam ile yatsı ve öğle ile ikindi 
namazları arasında bulunmuş olur, diğer namazlar da böyledir. Diğer bir açı- 
dan da orta namaz olması ihtimalinden dolayı hepsine karşı uyanık ve hazır bu- 
lunması gereğine bir işareti içermektedir. 


(239). Bu ayet-i kerime de namaza ait bazı dini müsaadeleri beyan etmektedir. 
Şöyle ki: Ey Müslümanlar! Namazlarınızı bilinen şekliyle kılarsınız. (Eğer kor- 
karsanız) yâni bir düşmandan veya yırtıcı bir hayvandan veya başka şeylerden 
dolayı bir korkuya düşerseniz (namazı) mümkün olacağı şekilde kılarsınız. Me- 
selâ: Mümkün ise (yaya olarak) kılarsınız, bu mümkün değilse (veya) pek teh- 
likeli ise (binek üzerinde kılın.) Bu takdirde hem yürüyerek gider hem de na- 
mazınızı kılmaya devam edersiniz, velev ki yüzünüz kıble tarafına yönelik ol- 
masın velev ki yalnız işaret suretiyle mümkün olup başka suretle kılınamasın. 
(Güvenliğe kavuşunca da) bu korkudan kurtulup selâmet sahasına erdiğiniz 
zaman ise (Allah'ı daha önce bilmediğiniz) meselâ; namaz, niyaz gibi ibadet- 
leri ve sair vazifelerinizi bilmediğiniz (ve onun size öğrettiği şekilde) yüce Pey- 
gamber'i vasıtasıyla, Kur'an-ı Kerim vasıtasıyla nasıl öğretti ve telkin etti ise öy- 
lece (anın.) öylece yapmaya çalışın, sizin selâmetiniz dünya ve ahiret saadeti- 
niz, bütün ilâhi emirleri yerine getirmemize bağlıdır. İşte onlardan biri de şu- 
dur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(240). Sizden vefat edip de eşlerini bırakanlar, eşleri için bir seneye kadar 
hanelerinden çıkmamak üzere bir meta' vasiyet etmiş bulunmalıdırlar. Şa- 
yet eşleri çıkarlarsa onların kendi haklarında yaptıkları meşru bir hareket- 


ten dolayı sizin üzerinize bir günah yoktur. Allah mutlak güç sahibidir, hü- 
küm ve hikmet sahibidir. 
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İZAH 


(240). Bu ayet-i kerime İslâm'ın başlangıcında kocaları vefat eden kadınlar hak- 
kında yapılacak muameleyi beyan etmektedir. Şöyle ki: Evvelce bir erkek vefat 
edince karısı mirasa nail olamazdı. Ancak kocasının vefatında evinden çıkma- 
yıp orada bir sene kalmak isterse bu müddete ait nafakasını vasiyet etmekle ko- 
cası mükellef idi. Kadın böyle beklerse bu nafakaya hak kazanırdı. Beklemez de 
daha evvel çıkarsa bu nafakaya hakkı olamazdı. Daha sonra eşlerinde miras al- 
maları hakkındaki ayet-i kerime nazil olunca bu vasiyet hükmü yürürlükten kal- 
dırılmış kadınların lehine olarak miras hükmü cereyana başlamıştır. Bu ayet-i 
kerime de buyuruluyor ki: Ey Müslümanlar! (Sizden vefat edip de eşlerini bı- 
rakanlar eşleri için bir seneye kadar hanelerinden çıkmamak üzere bir me- 
ta') bir nafaka ve elbise (vasiyet etmiş bulunmalıdırlar.) Bununla birlikte eşler 
istedikleri gibi hareket edebilirler. (Şayet eşleri) böyle bir sene durmaz da (çı- 
karlarsa onların kendi haklarında yaptıkları meşru bir hareketten) meselâ 
süslenmelerinden, bir sene iddet beklememelerinden ve bu suretle bir senelik 
nafakalarını alamayacaklarından (dolayı) ey vefat eden şahsın velileri, mirasçı- 
ları! (Sizin üzerinize bir günah yoktur.) Onlar kendi haklarını kullanmış olur- 
lar. (Allah mutlak güç sahibidir,) mülkünde dilediği gibi tasarrufta bulunur, 
kudreti her şeye kâfidir. Ve O yüce yaratıcı (hüküm ve hikmet sahibidir.) Her 
fiili, her emri bir hikmete dayalıdır ve o fiillerinden dolayı sorumlu tutulamaz. 
Binaenaleyh onun bütün, emir ve yasaklarına uymaya çalışmalıyız. 


Gİ GAİN öz GYİS gre gali EĞE Gİ gz İri; 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(241). Boşanmış kadınların örfe göre geçimlerinin sağlanması onların hak- 
kıdır. Bu, Allah'a karşı gelmekten sakınanlar üzerinde bir borçtur. 


(242). İşte Allah Teâlâ ayetlerini böyle beyan buyuruyor, ta ki aklınızla dü- 
şünüp anlayasınız. 
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IZAH 
(241). Bu ayet-i kerime, İslâm dininin kadınları ne kadar himaye buyurduğunu 
göstermektedir. Şöyle ki: Gerek cinsel ilişkiden önce gerek sonra (boşanmış ka- 
dınların) kendilerini boşamış olan kocaları üzerine (örfe göre) imkân ölçü- 
sünde, halleriyle mütenasip âdete uygun biçimde (geçimlerinin sağlanması) 
bir nafaka veya müt'a (onların hakkıdır. Bu) nafakayı temin etmek ve müt'a 
vermek (Allah'a karşı gelmekten sakınanlar üzerinde bir borçtur.) Bunu 
kendileri vermezlerse mahkeme vasıtasıyla elde etme cihetine gidilebilir. 236. 
Ayet-i kerimeye de bakılabilir!.. 
(242). Bu ayet-i kerime bizleri tefekküre, düşünmeye ve dini hükümlerimizi gü- 
zelce fikretmeye sevk etmektedir. Çünkü bütün dini hükümler, birer hikmet ve 
menfaate dayanmaktadır. Bunların bu yüksek mahiyetlerini ancak akıl ve bilgi- 
sini güzelce kullananlar hakkıyla anlayabilir. 
sına yani dünyaya, ahirete ve aile hayatına ait hükümleri, delilleri (böyle beyan 
buyuruyor, ta ki aklınızla düşünüp anlayasmız.) Aklınızı güzelce kullanarak 
düşünesiniz ve tefekkürde bulunasınız. Cenâb-ı Hakk'ın kutsi hükümlerine 
uyma konusunda kusur etmeyesiniz. Bütün bu gibi toplumsal meselelerdeki 
hukuki hikmetleri de güzelce anlayarak gereklerine göre hareket edesiniz. 
Çünkü insanlık cemiyetinin asıl selâmet ve saadeti bu sayede mümkün olur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(243). Görmedin mi o kimseleri ki, onlar binlerce kişi oldukları halde ölüm- 
den sakınarak yurtlarından çıktılar. Allah Teâlâ ise onlara, “ölünüz!” diye 


emretti. Sonra da onları diriltti. Şüphesiz Allah, insanlara karşı lütuf ve ik- 
ram sahibidir. Ama insanların çoğu şükretmezler. 
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İZAH 

(243). Bu ayet-i kerime, insanları tahammüle sevk etmekte ve takdir edilen şey- 
lere aykırı hareketlerin, sahiplerine fayda vermeyeceğine işarette bulunmakta- 
dır. Rivayete göre İsrailoğullârından bir gurup ki, sayıları on bin veya otuz bin 
veya daha fazla idi, taun hastalığından korkarak yurtlarını terk etmişlerdi veya- 
hut bunları hükümdarları cihada dâvet etmişti, bunlar ise öleceklerinden kor- 
karak firar etmişlerdi. Cenâb-ı Hak ise bunları öldürdü, seksen gün veya daha 
ziyade ölü olarak kaldılar, sonra peygamberleri, Hızkıl (Aleyhi's-Selâm)'ın dua- 
sıyla bunlar yeniden hayat buldular. İşte Cenâb-ı Hak buyuruyor ki: (Görmedin 
mi) yani görmüş gibi şu garip hâdiseden haberdar olmadın mı (o kimseleri ki, 
onlar binlerce kişi oldukları halde ölümden kaçınarak) bulaşıcı bir hastalık- 
tan veya savaşa iştirakten korkup (yurtlarından çıktılar.) Başka bir yere can 
attılar. (Allah Teâlâ ise onlara ölünüz diye emretti.) Onların ölmelerini irade 
buyurdu, onlar da derhal öldüler. Firarları kendilerine fayda vermedi. Fakat 
Cenâb-ı Hak, kudret ve hikmetini bütün insanlığa göstermek için (sonra da on- 
ları diriltti.) Onlara ilâhi kudretinin yüceliğini anlattı, onlara bir ibret dersi 
verdi, Allah'ın kazasından kaçınmaya imkân bulunmadığını anlattı. (Şüphesiz 
Allah, insanlara karşı lütuf ve ikram) ve kerem (sahibidir.) Bütün emirleri ve 
yasakları onların hakkında sırf hayırdır. Artık onlar bunun şükrünü yerine ge- 
e mi ma midirler? vi insanların 1 çoğu şükretmezler.) Bu e 
Velhâsıl: Bu hadise, öldükten sonra dirilmenin vukuuna dair bir ilâhi delildir, 
insanları uyanmaya dâvete bir vesiledir. Yapılması gereken bir cihada iştirakten 
kaçınmanın uygun olamayacağına dair bir delildir. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(244). Allah yolunda savaşın ve bilin ki, şüphesiz Allah hakkıyla işitendir ve 
hakkıyla bilendir. 
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(245). Kimdir o adam ki Allah'a güzel bir ödünç versin de Allah da ona bir- 
çok katlarını ödesin. Allah darlık da verir, genişlik de verir. Hepiniz de O'na 
döndürülüp götürüleceksiniz. 


İZAH 

(244). Bu ayet-i kerime, hak yolundaki cihadın lüzumunu, ehemmiyetini bildir- 
mektedir. Buyrulmuş oluyor ki: Ey Müslümanlar! Hakk'a tevekkül ediniz. (Allah 
yolunda savaşın) ta ki, dine hizmet etmiş ve Allah'ın dinini yüceltmeye çalış- 
mış olasınız (ve bilin ki, şüphesiz Allah hakkıyla işitendir) cihada koşanların 
da ondan kaçanların da sözlerini işitir (ve) Hak Teâlâ (hakkıyla bilendir.) He- 
pinizin hallerini, gönüllerindekileri bilir, ona göre mükâfat ve ceza verir. 

(245). Bu ayet-i celile de hak yolundaki fedakarlığın ne kadar fazla mükâfata ve- 
sile olduğunu şöylece gösteriyor: (Kimdir o adam ki) o hakiki Müslüman ki 
(Allah'a) hak yolunda, (güzel bir ödünç) cihada malını sarf etmek, fukara ve 
yoksullara Allah rızası için infakta bulunmak gibi bir suretle (versin de) Allah 
yolunda malını ve nefsini harcasın da (Allah da ona) o salih, fedakâr kuluna 
(birçok katlarını ödesin.) Yani böyle bir güzel amele birçok sevaplar verir ki, 
bunun miktarını ancak Cenâb-ı Hak bilir. Bir görüşe göre bire yedi yüz misli 
mükâfat ihsan eder. Elverir ki, amel iyi niyete dayalı, Allah'ın rızasına uygun ol- 
sun. (Allah darlık da verir, genişlik de verir.) Yani dilediği kulunu dar bir rızka 
müptelâ eder ve dilediği kulunu bol bir rızka kavuşturur. Bu ilâhi hikmetin ge- 
reği olan bir imtihandır. Bunu güzelce kabul etmek lâzımdır. (Hepiniz de O'na 
döndürülüp götürüleceksiniz.) Dünya hayatına nihâyet verilecek, bütün in- 
sanlık âlemi ahirete sevk olunacaktır, herkes o âlemde lâyık olduğu mükâfat ve 
cezaya uğrayacaktır. Artık bunu düşünmeli, ona göre daha elde fırsat varken ci- 
hat gibi, fakirlere yardım gibi güzel amellerde bulunmalıdır. 

İLANİ LİNA e a be KİZİ pi ğe İİİ ZE İİ 


di 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(246). Görmedin mi Musa'dan sonra İsrailoğullarından bir cemaati ki onlar 
kendi peygamberlerine: “Bize bir hükümdar gönder de Allah yolunda sava- 
şalım” dediler. Peygamberleri de dedi ki: «Ya üzerinize savaş farz kılındığı 
hâlde, savaşmayacak olursanız?” Dediler ki: “Biz niçin Allah yolunda savaş- 
mayalım; biz yurtlarımızdan, evlâdımızdan çıkarıldık (uzaklaştırıldık).” 
Ama onlara savaş farz kılınınca içlerinden pek azı hariç, yüz çevirdiler. 
Allah, zalimleri hakkıyla bilendir. 
İZAH 

(246). Bu ayet-i kerime, bir tarihi olayı bizlere bir ibret ve uyarı vesilesi olmak 
üzere şöylece beyan buyurmaktadır. Ey mümin kulum! (Görmedin mi?) gör- 
müş gibi kıssalarına vâkıf olmadın mı? (Musa'dan sonra İsrailoğullarından 
bir cemaati) onların ileri gelen bir zümresi (ki, onlar kendi peygamberlerine) 
müracaat ederek: (Bize bir hükümdar) bir kumandan (gönder de) tayin et de 
(Allah yolunda savaşalım dediler. Peygamberleri de) meşhur olan görüşe 
göre İsmail (Aleyhi's-Selâm) da onlara (dedi ki: Ya üzerinize savaş farz kılındığı 
hâlde, savaşmayacak olursanız?) Bilahare bu sözünüzde acaba duracak 
mısınız? Onlar da (dediler ki: Biz niçin Allah yolunda savaşmayalım;) niçin 
böyle bir vazifeyi yerine getirmeyelim? Özellikle (biz)ler düşmanlarımız tara- 
fından (yurtlarımızdan, evlâdımızdan çıkarıldık.) Onlardan uzaklaştırıldık, 
birçok mahrumiyetlere uğradık. (Ama) bunlar bu sözlerinde durmadılar, (on- 
lara savaş farz kılınınca) korkmaya, canlarını düşünmeye başladılar (içlerin- 
den pek azı hariç) olmak üzere harpten (yüz çevirdiler.) Savaştan yüz çevirdi- 
ler. Artık bunlar böyle sözlerinde durmadıkları kendi varlıklarını müdafaadan 
kaçındıkları Peygamberlerinin emrine muhalefet eyledikleri cihetle zulmedici 
oldular. (Allah, zalimleri hakkıyla bilendir.) Onların bu hareketleri Allah tara- 
fından bilinmektedir, ona göre ceza göreceklerdir. Tarihte sabit olduğu üzere 
Musa (Aleyhi's-Selâm)'dan sonra İsrailoğullarının hayat düzenleri bozulmuş, 
birçok hatalarda bulunmuşlar, doğru yoldan çıkmışlardı. Allah Teâlâ da onlara 
“Câlut” kavmini musallat etmişti. 


Bu kavim Mısır ile Filistin arasındaki sahillerde otururlardı. Bunlara “amalika” 
denilmektedir. Bunlar, İsrailoğullarına galip gelmişler ve birçok yerleri istilâ 
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eylemişler, birçok esir almışlar, İsrailoğulları üzerine ağır vergiler koymuşlardı. 
O zaman İsrailoğulları arasında bir peygamber yoktu. Bilahare kendilerine 
Allah tarafından İşmuil veya Şem'un (Aleyhi's-Selâm), peygamber gönderildi. 
Bu zata karşı da cephe aldılar, eğer sen peygamber isen bize bir hükümdar tayin 
et de cihada atılarak kendimizi kurtaralım dediler. Bunun üzerine “Talüt” is- 
mindeki bir zat İsrailoğullarına hükümdar tayin edilmiş, bu sayede birçok fe- 
tihler elde etmişler, amalika'nın “Câlut” denilen kumandanını tepelemişler, 
onların tecavüzlerinden kurtulmuşlardı. Nitekim 251.ayeti kerime bu hususu 
bildirmektedir. 


SİZİN A İŞE SU Eb Gİ EAA İN el eşi İĞ 


JĞ gel öz ml İz ike İZİL 551 söz lele 


mel il) ALE A ASİ RA gelis İİ çö aş 43135 Gİ 
grevh ae 


MEÂLİ ÂLİSİ 

(247). Onlara peygamberleri dedi ki: “İşte Altah Teâlâ size hükümdar olmak 
üzere Tâlüt'u gönderdi.” Dediler ki: “Bizim üzerimize onun hükümdar ol- 
ması nasıl olabilir? Halbuki, biz mülke ondan daha haklıyız. Kendisine 
malca da bir genişlik verilmiş değildir.” Peygamberleri de dedi ki: “Şüphe- 
siz Allah Teâlâ onu sizin üzerinize seçti ve ona ilim ve cisim itibariyle de bir 
ziyade genişlik vermiştir. Hak Teâlâ mülkünü dilediğine verir. Allah, lütfu 
geniş olandır, hakkıyla bilendir. 


İZAH 
(247). Bu ayet-i kerime, malikiyet ve hâkimiyete kimlerin lâyık olup olmadıkla- 
rına işaret etmektedir. Şöyle ki: (Onlara) o İsrailoğullarından olan cemaate 
(Peygamberleri) olan İşmuil (Aleyhi's-Selâm) veya diğer bir Peygamber (dedi 
ki:) Siz düşman ile savaşmak için bir kumandan istiyorsunuz, (işte Altah Teâlâ 
size hükümdar).reis, kumandan (olmak üzere Tâlât'u gönderdi.) onunla bir- 
likte savaşta bulununuz. 
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(Dediler ki: Bizim) nesepçe, servetçe, ailece mevkiimiz yüksektir. Artık bizim 
(üzerimize onun) bir fakir, nesepçe düşkün olan Tâlüt'un (hükümdar olması 
nasıl olabilir?) Mülkün idaresi ona nasıl verilebilir? (Halbuki, biz) sâhip oldu- 
gumuz vasıflar itibariyle (mülke ondan daha haklıyız.) O bizim gibi bir pey- 
gamber veya bir hükümdar sülâlesinden değildir. 

(Kendisine malca da bir genişlik verilmiş değildir.) Bu kendini beğenmiş ce- 
maate hitaben (peygamberleri de dedi ki: Şüphesiz Allah Teâlâ onu sizin 
üzerinize seçti) elbette bu seçimi bir hikmet ve menfaat icabıdır. Buna kim iti- 
raz edebilir? (Ve) bununla birlikte (ona ilim ve cisim itibariyle de bir ziyade 
genişlik vermiştir.) Mülkün nizamını tanzim, siyaseti güzelce idare için ilim 
lâzımdır. Düşmana karşı koymak için beden kuvveti, ruh üstünlüğü lâzımdır. 
Bu özellikler ise Tâlât'da mevcuttur. Bu hususta yalnızca bir nesep ve maddi bir 
servet kâfi değildir. (Ve) bununla birlikte bütün bu kâinat Allah'ındır, artık (Hak 
Teâlâ mülkünü dilediğine verir.) Buna kimse mâni olamaz. Buna itiraza kimse 
salahiyetli değildir. (Allah, lütfu geniş olandır,) onun lütfu ve ihsanı pek ge- 
niştir, dilediğine fazla nimet, fazla salahiyet verir. O yüce yaratıcısı (hakkıyla 
bilendir.) Her şeyin mahiyetini, liyakatini, mülke lâyık olup olmadığını bilir ve 
ona göre ilâhi iradesi tecelli eder. Bizler her hadisenin iç yüzünü, meydana geliş 
hikmetini bilemeyiz, bizim için Allah'ın takdirine teslimiyetten başka kurtuluş 
çaresi yoktur. 

ball Si ye a e e 


»”., 


C. 
G, 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(248). Onlara peygamberleri dedi ki: “Şüphesiz Tâlüt'un hükümdarlığına 
açık alâmet, size tabutun gelmesidir ki, onda Rabbiniz tarafından bir 
sekinet (sükünet, gönül rahatlığı) vardır ve Musa ile Harun hanedanının ge- 
riye bıraktığından kalıntılar vardır. Onu melekler yükleneceklerdir. Eğer 
inanmış kimselerseniz, bunda şüphesiz sizin için kesin bir delil vardır.” 
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İZAH 

(248). Bu ayeti kerime, vaktiyle İsrailoğullarını ikaz etmek için gösterilmiş olan 
bir harikayı bildirmektedir. Şöyle ki: İsrailoğullarına, Tâlüt, hükümdar tayin 
edildi. (Onlara peygamberleri) olan zat (dedi ki: Şüphesiz Tâlât'un hüküm- 
darlığına) o makama lâyık olmasına (açık alâmet, size tabutun) harikulade bir 
surette yeniden (gelmesidir ki onda) o tabutta veya onun bu gelmesinde (rab- 
biniz tarafından bir sekinet) bir emniyet ve itimat, o makama lâyık olmasına 
dair sizde meydana gelecek bir kanaat (vardır ve) onda (Musa ile Harun ha- 
nedanının) veya bizzat kendilerinin (geriye bıraktığından kalıntılar vardır.) 
Bunlar Hz. Musa'nın asası ve Tevrat'ın bazı levhaları gibi şeylerdir. (Onu) bu 
tabutu (melekler yükleneceklerdir.) Onu getirip Tâlüt'a teslim edeceklerdir. 
(Eğer inanmış kimselerseniz, bunda şüphesiz) o tabutun böyle gelişinde (si- 
zin için kesin bir delil) Tâlât'un hükümdarlığa lâyık olduğuna ve bu hususta 
ilâhi hükmün geldiğine dair açık bir delil ve işaret (vardır.) Artık bundan bir 
uyarı dersi alınız. Din yolunda sebat ve metanet gösteriniz, Cenâb-ı Hakk'ın 
yardım ve lütfunu bekleyiniz. Dindar olan zatlara lâyık olan hareket de bundan 
ibarettir. 

$ Tabuttan maksat, Tevrat'ın sandukudur. Bu tabutun Hz. Adem'den intikal 
ederek Hz. Musa'ya ulaştığı rivayet olunuyor. Bunun içinde bırakılanlardan 
maksat da bir rivayete göre Hz. Musa'nın asası ile bazı Tevrat levhaları ve Hz. 
Harun'un asası ile sarığı ve bir ölçek kudret helvası idi. 


Hz. Musa: Bu tabutu muharebelerde ordusunun önünde bulundururmuş, bu 
ordu için manevi bir kuvvet ve bir güven temin edermiş. Bilahare İsrailoğulları 
Gâlüt'a mağlup olunca bu mübarek tabut ellerinden çıkmış, bunu Câlüt alıp 
kendi ülkesine götürmüş, bunu pis yerlere atmışlar, bu yüzden bazı belâlara uğ- 
radıklarını görmüşler, bu sebeple uğursuz sayarak tabutu şehir dışına almışlar, 
Cenâb-ı Hak da bu tabutu dört melek vasıtasıyla yine İsraloğullarının yurtlarına 
göndermiş. Talüt'un hükümdarlığına bir alâmet olmak için onun hanesine bı- 
raktırmıştır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(249). Tâlüt, ordusu ile hareket edince Dedi ki: “Allah Teâlâ sizi bir ırmak 
ile imtihan edecektir. İmdi her kim ondan içerse benden değildir ve her kim 
ondan tatmazsa o şüphesiz bendendir. Ancak eliyle bir avuç alan müs- 
tesna.” Fakat onlardan birazı hariç hepsi de ondan içiverdiler. Tâlüt ve ma- 
iyetindeki iman edenler ırmağı geçince Dediler ki: “Bizim bugün Câlüt ile 
ordusuna karşı takatimiz yok.” Allah Teâlâ'ya kavuşacaklarını kesin olarak 


bilenler ise dediler ki: “Nice az fırka, nice çok fırkalara Allah'ın izniyle galip 
gelmiştir. Allah Teâlâ sabredenlerle beraberdir.” 
İZAH 

(249). Bu ayet-i kerime, kalp sağlamlığı ve din kuvvetine hakkıyla sâhip olan- 
larla olmayanlar arasındaki farkı şöylece gösteriyor. (Tâlât) harp için yurdun- 
dan çıkıp (ordusu ile hareket edince) askerlerine hitaben (dedi ki: Allah Teâlâ 
sizi bir ırmak ile imtihan edecektir) sizden itaatkâr olanlar ile asi olanları or- 
taya çıkaracaktır. (İmdi her kim ondan) o ırmağın suyundan (içerse benden 
değildir), bana tâbi olanlardan bulunmamıştır (ve her kim ondan tatmazsa o 
şüphesiz bendendir.) Bana tâbi olanlardandır. (Ancak eliyle bir avuç alan) 
onunla yetinen (müstesna.) O bununla bu emre muhalefet etmiş olmayacak- 
tır.(Fakat onlardan) o ordu fertlerinden (birazı hariç hepsi de ondan içiver- 
diler.) Derken hararetleri arttı, takatleri kesildi, korkuları arttı, ırmağın kena- 
rında kalıverdiler. Rivayete göre bunların sayısı dört bin idi. Irmağı geçenler de 
Uhud mücahitleri kadar, yani üç yüz on zattan ibaretti. (Tâlüt ve maiyetindeki 
iman edenler ırmağı geçince) düşmanın çokluğunu görünce (dediler ki: 
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Bizim bugün Câlüt ile ordusuna karşı takatimiz yok.) Birçok arkadaşlarımız 
geride kaldılar, artık onlarla savaşta muvaffak olabilir miyiz? 

Fakat içlerinden (Allah Teâlâ'ya kavuşacaklarını kesin olarak bilenler ise) 
daha ziyade ruhsal kuvvete sâhip olan mücahitler ise (dediler ki: Nice az fırka, 
nice çok fırkalara Allah'ın izniyle) yardımıyla (galip gelmiştir.) Biz de az ol- 
duğumuz halde o fertleri çok olan düşmana Allah'ın yardımı sayesinde galip 
olabiliriz. Korkmaya mahal yok. (Allah Teâlâ sabredenlerle beraberdir.) On- 
lara yardım eder, kolaylık verir. Bizler de hak yolunda sebat etmeliyiz ki, Allah'ın 
sevgisine kavuşabilelim. 


Nİ Eğiş pe e Gİ EŞ Nİ ayl Bİ gizi İŞ 
EŞLE 3315 J83 İL, kişi greek Sa SİN ESİNİ Ul; 
A ANN ds la ELE a azla İğ GİZİL Ai; 

go İLİ e LA Lİ SY SALİ yak 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(250). (Tâlüt'un askerleri) Câlüt ve askerleriyle karşı karşıya gelince şöyle 


dediler: “Ey Rabbimiz! Üzerimize sabır yağdır, ayaklarımızı sağlam bastır 
ve şu kâfir kavme karşı bize yardım et.” 


(251). Derken onları Allah Teâlâ'nın izniyle hezimete uğrattılar. Davud, 
Câlüt'u öldürdü. Allah Teâlâ O'na mülk ve hikmet verdi ve dilediğinden ona 
öğretti. Eğer Hak Teâlâ'nın insanları birbiriyle defetmesi olmasaydı yer- 
yüzü mutlaka fesada uğramış olurdu. Ancak Allah, bütün âlemlere karşı lü- 
tuf sahibidir. 


| İZAH 
(250). Bu ayet-i kerime, tehlikeli hadiselerden dolayı Cenâb-ı Hakk'a nasıl ya- 
karma ve niyazda bulunulacağını göstermektedir. Şöyle ki: Tâlüt ile beraberin- 
deki müminler (Câlüt ve askerleriyle karşı karşıya gelince) düşman ordusu- 


nun çokluğunu görünce Cenâb-ı Hakk'a yalvarmaya başladılar, niyazda bulu- 
narak (şöyle dediler: Ey Rabbimiz! Üzerimize sabır yağdır,) kalplerimize 
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kuvvet ver, bizlere tahammül nasip et, (ayaklarımızı sağlam bastır) harp mey- 
danında bizlere kararlılık ve kudret ver (ve şu kâfir kavme karşı bize yardım 
et.) Ne mübarek bir dua. Demek ki, insan, bir mühim hadise karşısında kaldı 
mı, evvelâ sabretmeli, sonra sebatta bulunmalı, neticesinde de Allah'ın yardı- 
mına kavuşmayı niyaz eylemelidir. 


(251). Bu ayet-i celile de duaların kabul olacağını ve cihadın meşru hikmetini 
göstermektedir. Şöyle ki: Tâlüt ile ordusu dua ve niyazda bulundular. (Derken 
onları) Câlüt ile ordusunu (Allah Teâlâ'nın izniyle) irade ve takdiriyle (hezi- 
mete uğrattılar.) O koca ordu bu az kuvvet tarafından mağlup edildi. (Davut) 
(Aleyhi's-Selâm) da (Câlât'u öldürdü. Allah Teâlâ ona) Davud (Aleyhi's-Selâm)'a 
(mülk ve hikmet verdi) ona peygamberlik ve saltanat nasip etti. Bu ikisini 
birleştiren ilk peygamber, Hz. Davut'dur (ve) Cenâb-ı Hak (dilediğinden ona 
öğretti.) Hz. Davud'a Zebur kitabını verdi. Ona memleketini idare için lâzım 
gelen bilgileri öğretti, ona pek güzel bir ses verdi, demirleri yumuşatıp zırh yap- 
mak sanatını öğretti. O da zırh yapar, satar, maişetini onunla temin eder, dev- 
letin hazinesine yük olmazdı. Ve cihat sahalarına atılarak adaleti temin etmeye 
çalışır, Allah'ın dinini yüceltmek için koşar dururdu. (Eğer Hak Teâlâ'nın 
insanları birbiriyle defetmesi olmasaydı) aralarında vakit vakit mücadeleler 
olup âlemi ıslah etmeye çalışan zümreler bulunmasaydı (yeryüzü mutlaka 
fesada uğramış olurdu.) Yeryüzünde adalet ve intizamdan, temizlik ve dinden 
eser kalmazdı. Bütün fesatçılar, umuma karşı zorbalığa devam eder dururdu. 
(Ancak Allah, bütün âlemlere karşı) özellikle akıl sahipleri olan insanlar hak- 
kında (lütuf sahibidir.) Vakit vakit iyi kullarına yardım eder, onlar vasıtasıyla 
yeryüzünde birçok fesatların ortaya çıkmasına meydan vermez, insanlığa hak 
ve hakikati, bildirecek zatları yaratır, insanları uyanmaya, hak ve hakikati mür- 
dafaaya dâvet buyurur. İşte cihadın meşruiyeti de bu gibi hikmetlere dayan- 
maktadır. 

Bütün bunlar Cenâb-ı Hakk'ın insanlık için birer lütuf ve kereminden başka de- 
ğildir. Ne mutlu bunlardan istifadeye kabiliyetli olanlara. 

$ Davut (Aleyhi's-Selâm), Yakup (Aleyhi's-Selâm)ın oğlu Yehuda'nın neslin- 
dendir. Babasının adı İyşa'dır. Bu zat on üç oğlu ile Tâlüt'un ordusunda bulun- 
muştu. Hz. Davut, bunun en küçük oğlu idi. Câlüt kendisiyle düello etmek için 
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Tâlüt'tan er istemişti. Bu karşılıklı cengi Hz. Davut, üzerine almış ve harp mey- 
danına atılıp Câlüt'u öldürmeye muvaffak olmuştur. 


Bunun üzerine Tâlüt da kızını Hz. Davut'a vermiş ve Tâlüt'un vefatında yerine 
Hz. Davut geçerek kırk sene hükümdarlıkta bulunmuş, bütün İsrailoğulları 
onun idaresi altında toplanmıştı, İşmuil (Aleyhi's-Selâm)'ın vefatından sonra da 
Hz. Davut'a peygamberlik verilmiştir. 


Hz. Davut, Kudus-i Şerifi, Haleb'i, Nusaybin'i, Umman beldelerini, Ermenis- 
tan'ı zapt etmiş, Kudus-i Şerifi başkent yapmıştı. Yetmiş yaşında vefat etmiştir. 
Ölümü Hz. Musa'nın vefatından beş yüz otuz beş sene sonraya tesadüf etmek- 
tedir. Hz. Davut'a verilen Zebur kitabı, hep öğütleri, ilâhiyatı ve Allah'a yakarış- 
ları içine alıyordu. Şer'i hükümleri kapsamıyordu. Hz. Davut da Musa (Aleyhi's- 
Selâm)'ın şeriatıyla amel etmiştir. 


grorh lil si Ğİ 5 İL AU İd Gİ Sİ5 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(252). İşte bunlar Allah'ın ayetleridir. Biz onları sana hak olarak okuyoruz. 
Şüphesiz sen, Allah tarafından gönderilmiş peygamberlerdensin. 


İZAH 


(252). Bu ayet-i kerime, Kur'an'ın açıklamalarının gerçeğin ta kendisi olduğunu 
bildirmekte ve Resul-u Ekrem'in peygamberliğini beyan etmektedir, şöyle ki: 
(İşte bunlar) Kur'an-ı Kerim'de zikredilen bu kıssalar, eski ümmetlere ait tarihi 
olaylar, özellikle Tâlüt, Câlüt hadisesi (Allah'ın ayetleridir.) Bundan ibret alın- 
ması icap eder. (Biz onları sana hak olarak) gerçeğin ta kendisi olarak, kimse- 
nin inkârına imkân bulunmayacak bir surette (okuyoruz.) Bunları Cibril-i 
Emin vasıtasıyla sana arka arkaya indiriyoruz. Bunlarda ne kitap ehli ne de ta- 
rihçiler şüphe edemez. Bunlar, önceki kitaplarda da zikredilmiştir. Habibim Ya 
Muhammed! (Şüphesiz sen, Allah tarafından) yüce katımdan (gönderilmiş 
peygamberlerdensin.) 


Evet. Ya Resülellah! Sen peygamberlerin en faziletlisi ve sonuncususun. Sana 
nazil olan ve bir sonsuz mucize olan Kur'an-ı Kerim, buna en parlak bir delildir. 
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Artık bütün insanlığın sana tâbi olmaları lâzımdır. Bütün insaniyet âleminin 
ebedi saadeti ancak sana tâbi olmakla mümkündür. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(253). İşte peygamberler! Biz, onların bir kısmını bir kısmına üstün kıldık. 
İçlerinden, Allah'ın konuştukları vardır. Bir kısmının da derecelerini yük- 
seltmiştir. Meryem oğlu İsa'ya ise açık deliller verdik ve onu Ruhu'l-Kudüs 
(Cebrail) ile destekledik. Eğer Allah dileseydi, bunların arkasından gelen 
(millet)ler, kendilerine apaçık deliller geldikten sonra, birbirlerini öldür- 


mezlerdi. Fakat ayrılığa düştüler. Onlardan inananlar da vardı, inkâr eden- 
ler de. Yine Allah dileseydi, birbirlerini öldürmezlerdi. Lâkin Allah diledi- 


ğini yapar. 
İZAH 

(253). Bu ayet-i kerime, yüce Peygamberlerin aralarındaki farka ve ümmetler 
arasındaki ihtilâfların hikmetine işaret etmektedir. Şöyle ki: (İşte) kıssaları zik- 
rolunan (peygamberler! Biz, onların bir kısmını bir kısmına üstün kıldık.) 
Her ne kadar onlar nübüvvet ve Risâlet itibariyle aynı iseler de bazı şahsi özel- 
liklerden dolayı, bir kısım ilâhi lütuflara kavuşmaları sebebiyle aralarında fark 
vardır. (İçlerinden, Allah'ın) vasıtasız olarak (konuştukları vardır.) Mekân- 
dan, harf ve sesten uzak olarak emirlerini bizzat tebliğ buyurmuştur. Nitekim 
Hz. Musa'ya Tur-i Sina'da, bizim peygamberimize de Miraç gecesinde bizzat 
hitap buyurmuştur. (Bir kısmının da derecelerini yükseltmiştir.) Bu yüksek 
derecelere sâhip olan en büyük peygamber ise Hz. Muhammed'dir. Allah'ın 
salat ve selâmı üzerine olsun. O son peygamberdir, onun şeriatı önceki şeriat- 
ları ortadan kaldırmıştır. O Sidretülmünteha'ya yükseltilmiştir. O makamı 
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mahmud'un sahibidir, onun ümmeti, bütün ümmetlerden fazladır. Binaena- 
leyh Resul-u Ekrem Efendimizin dereceleri bütün peygamberlerin derecelerin- 
den üstündür. Cenâb-ı Hak buyuruyor ki: (Meryem oğlu İsa'ya ise açık deliller 
verdik) Ona İncil-i Şerif verilmiştir. O ölüyü diriltme, birtakım hastalıkları iyi- 
leştirme ve bir takım gaybtan haber verme gibi mucizelere nail olmuştur. (Ve 
onu Ruhu'i-Kudüs) temiz bir ruh ile veya İncil gibi bir semavi kitap ile veya 
Cibril-i Emin (ile destekledik.) Takviye buyurduk. (Eğer Allah Teâlâ dileseydi 
bunların) peygamberlerin (arkasından gelen) muhtelif ümmetler (kendile- 
rine apaçık deliller) o açık mucizeler, o görünen âyetler (geldikten sonra) 
uyanır, aralarında güzel bir din bağı bulunur, karşılıklı dayanışma içinde yaşar- 
lar, (birbirlerini öldürmezlerdi.) Aralarında ayrılıklar, mücadeleler görül- 
mezdi. (Fakat ayrılığa düştüler.) Hepsi de akıllarını, iradelerini güzelce kulla- 
narak bir birlik dairesinde toplanmadılar. (Onlardan) akıllıca hareket edip Ce- 
nab'ı Hak'ka (inananlar da vardı) ki onlar peygamberine tâbi oldular, (inkâr 
edenler de) vardı. Onlar, nefislerinin kötü düşüncelerine mağlüp olarak iman 
şerefinden mahrum kaldılar. (Yine Allah dileseydi, birbirlerini öldürmez- 
lerdi.) Fakat Hak Teâlâ Hazretleri hikmeti gereği insanlara bir cüz'i irade, bir 
seçme hürriyeti vermiştir. Bir kul bu iradesini, seçme hürriyetini ne tarafa sarf 
ederse Cenâb-ı Hak bunu ezeli ilmiyle bildiği için onu bu suretle yaratır. Bu im- 
tihan dünyası, onu gerektirmektedir. Binaenaleyh eğer Cenâb-ı Hak, insanların 
aralarında savaş olmamasını dilemiş olsaydı bunda zorlama olurdu. İnsanlarda 
bir irade bulunmamış olurdu. 


Bu halde itaat eden ile isyan eden ortaya çıkmış olmazdı. Böyle bir “hal ise mü- 
kellefiyet esasına terstir, artık insanlar kendi iradelerini hayra, ittifak ve birleş- 
meye yöneltirlerse Cenâb-ı Hak da onu meydana getirir, bilâkis şerre, nifak ve 
ayrılığa sarf eylerlerse Hak Teâlâ da onu o şekilde irade buyurmuş olur. Bununla 
birlikte Cenâb-ı Hak iradesinde hürdür. Herhalde bir şeyi irade edip onu yap- 
maya mecbur değildir. (Lâkin Allah dilediğini yapar.) Varlık ve yoklukla ilgili 
işlerden hangisini irade buyurursa onu meydana getirir. İşte savaşı ortadan kal- 
dırmayı irade buyurmaması da bu cümledendir. Bu hikmetin gereğidir. Ve bu, 
teklif âleminin icaplarındandır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(254). Eyiman edenler! Size rızık olarak verdiğimiz şeylerden Allah yolunda 
harcayın. Bir günün gelmesinden önceki, o gün ne alım satım ne dostluk ne 
de şefaat vardır. İnkâr edenler ise zalimlerin ta kendileridir. 


İZAH 
(254). Bu ayet-i kerime, cihat ile mükellef olan müminlerin hak yolunda infak 
ile de görevli olduklarını göstermektedir. Şöyle ki: (Ey iman edenler!) Ey Allah 


Teâlâ'ya ve O'nun peygamberlerine ve İslâm dininin bütün hükümlerine iman 
etmiş olan Müslümanlar! 


(Size rızık olarak verdiğimiz şeylerden) servetinizden, yiyecek ve içeceklere 
ait, ihtiyacınızdan fazla mallarınızdan (Allah yolunda harcayınız.) Zekâtınızı 
veriniz, fakirlere, güçsüzlere sadaka olarak veriniz, icap ettikçe vatanın müda- 
faası uğrunda mallarınızdan fedakârlıkta bulunmayı bir vazife biliniz. Bunları 
ifaya çalışınız. (Bir günün) bir kıyamet vaktinin (gelmesinden önceki, o gün) 
o kıyamet gününde (ne alım satım) vardır. Bir kimse başkasını bir fidye vererek 
azaptan kurtaramaz (ne dostluk) vardır. Herkes nefsim, nefsim diyerek kendi- 
sinden başkasını düşünemez (ne de şefaat vardır.) Cenâb-ı Hak müsaade et- 
medikçe bir kimse başkasına şefaat edemez, onun kurtulmasını temenni et- 
meye cüret gösteremez. Bu gibi hakikatleri, kutsal emirleri, vazifeleri inkâr 
edenler ise, imandan mahrum kimselerdir. (İnkâr edenler ise) öyle zekâtı ve 
diğer dini hükümleri inkâr edenler ise (zalimlerin ta kendileridir.) Binaena- 
leyh öyle zalimlere bakmayınız, onlar gibi hareket etmeyiniz. Üzerinize düşen 
vazifeleri yerine getirmeye çalışınız, size bunları emreden yüce yaratıcının kud- 
ret ve büyüklüğünü mükâfat ve cezasını düşününüz de onun kutsal emirlerine 
karşı gelmekten sakınınız ki, siz de o gibi zalimlere katılmış olmayasınız. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(255). Allah, kendisinden başka hiçbir ilâh olmayandır. Diridir, kayyum- 
dur. O'nu ne bir uyuklama tutabilir ne de bir uyku. Göklerdeki her şey, yer- 
deki her şey O'nundur. İzni olmaksızın O'nun katında şefaatte bulunacak 
kimdir? O, kulların önlerindekileri ve arkalarındakileri (yaptıklarını ve ya- 
pacaklarını) bilir. Onlar O'nun ilminden, kendisinin dilediği kadarından 
başka bir şey kavrayamazlar. O'nun kürsüsü, bütün gökleri ve yeri kaplayıp 
kuşatmıştır. (O, göklere, yere, bütün evrene hükmetmektedir.) Gökleri ve yeri 
koruyup gözetmek O'na güç gelmez. O, yücedir, büyüktür. 


İZAH 
(255). Bu ayet-i kerime, “ayetülkürsi” adını taşımaktadır ve Allah'ın sıfatlarını 
bildiren Kur'an ayetlerinin en yücesi olmakla nitelenmiştir. Şöyle buyuruluyor: 


(Allah) O en kutsal zat, O yüce yaratıcı (kendisinden başka) bir yaratıcı ve on- 
dan başka (hiçbir ilâh olmayandır.) İlahlık ve mabutluk yalnız O'na mahsus- 
tur. (Diridir, kayyumdur.) Ezeli ve ebedi olan hayat O'nun hayatıdır. O'nda 
yokluk ve zeval asla meydana gelmez. Ve o kendi zatıyla varlığını devam ettir- 
mektedir, varlığı gerekli olandır. Varlığında hiçbir kimseye muhtaç değildir. Bü- 
tün kâinatı yaratma, idare etme ve koruma O'na aittir. (0'nu ne bir uyuklama 
tutabilir ne de bir uyku.) O'na hâşâ gaflet gelmez, o daima yaratıkların halle- 
rini bilir. (Göklerdeki her şey, yerdeki her şey O'nundur.) Hepsi O'nun mül- 
küdür, O'nun yaratığıdır. O'nun tasarrufu altındadır. (İzni olmaksızın O'nun 
katında şefaatte bulunacak kimdir?) Buna kim cesaret edebilir? Buna kimin 
salahiyeti olabilir? Ancak Cenâb-ı Hakk'ın müsaadesine nail olan büyük pey- 
gamberlerile bir kısım salih müminler bu şefaat etme ayrıcalığına sâhip olacak- 
lardır. (0) yüce yaratıcı (kulların önlerindekileri ve arkalarındakileri) yaptık- 
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larını ve yapacaklarını (bilir.) Herkesin bütün işlediklerini ve gelecekte işleye- 
ceklerini ilmi ezelisiyle bilmektedir. Her kulunun düşüncelerini, düşünecekleri 
şeyleri, dünyaya ve ahirete ait işlerini ezeli ilmi kuşatmıştır. (Onlar O'nun) O 
yüce Allah'ın (ilminden, kendisinin dilediği kadarından) takdir buyurmuş ol- 
duğu şeylerden (başka) O'nun ilminin kuşattığı şeylerden (bir şey kavraya- 
mazlar.) Mahlukatın bilgileri sınırlıdır. Ancak Cenâb-ı Hakk'ın dilediği miktarı 
kavrayabilirler. Artık insanlar, O yüce zat hakkında, O'nun nice gizli hikmetleri 
hakkında kendi kendilerine nasıl hüküm verebilirler? (O'nun kürsüsü, bütün 
gökleri ve yeri kaplayıp kuşatmıştır.) Yani onun yüce arşı, onun şanının yü- 
celiği, onun ilmi kapasitesi bütün yaratıkların üstündedir. Hepsini kuşatmıştır. 
Hiçbir şey onun ilminden, kudretinden, hakimiyetinden hariç kalamaz. (Gök- 
leri ve yeri koruyup gözetmek) bunları muhafaza buyurması, (O'na) O kud- 
retli yaratıcıya asla (güç gelmez.) O'nun yüce zatı üzülmekten, bir sıkıntıya uğ- 
ramaktan uzaktır. (O, yücedir, büyüktür.) O, yüce mabut ve hikmet sahibi ya- 
ratıcıdır. Binaenaleyh O'nu bilip tasdik etmek, O'nun gösterdiği yolu takip ey- 
lemek, O'na ibadet ve itaatle vicdanı aydınlatmaya çalışmak bütün insanlık için 
en birinci vazifedir. 

$ Bu ayet-i kerime de beyan buyrulan (hay ve kayyum) sıfatları, rivayete göre 
Allah'ın isimlerinin en büyüğüdür. Bunlara “ismi âzam” denilmektedir. 

$ Kürsü; lügatte üzerine bir zatın çıkıp oturacağı bilinen makamdır. Cenâb-ı 
Hak ise mekâna, oturacak bir yere ihtiyaçtan uzaktır. Onun, kürsüden maksadı 
ne ise biz onu Allah'ın ilmine havale eder varlığına inanırız. Bununla birlikte bu 
hususta din bilginlerinin bazı görüşleri vardır. Şöyle ki: Kürsüden maksat, arştır 
veya arşın altında ve göklerin üstünde bir yüce makamdır. Veyahut kürsüden 
maksat, Allah'ın saltanatıdır, ilâhi kudret ve hakimiyettir, bütün mahlukatı ku- 
şatan Allah'ın ilminden kinayedir, ilâhi yüceliğini tasvir etmekten ibarettir. 

$ Bu ayet-i kerimeye “Âyetülkürsü” denilmiştir. Bu Kur'ân'ı Kerimdeki ayetlerin 
en büyüğüdür. Bu ayet-i kerime, Cenâb-ı Hakk'ın ilâhi sıfatlarını, hakimiyetini, 
büyüklük ve yüceliğini en beliğ bir şekilde bizlere bildirmektedir. Bizleri hidayet 
yoluna sevk için en mükemmel, ilâhi bir rehber mevkiinde bulunmaktadır. 
İlahiyat ilminin bir özünü içermektedir. Binaenaleyh bunu okumakta birçok 
faydalar vardır. Bunu yatarken, kalkarken kalp huzuru ile okumak, bir mümini 
nice felâketlerden korur. Bu hususa dair birçok hadis-i şerif vardır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(256). Dinde zorlama yoktur. Doğruluk, sapıklıktan iyice ayrılmıştır. Artık 
her kim şeytana küfreder, Allah Teâlâ'ya imanda bulunursa kopması bu- 
lunmayan bir kulpa yapışmış olur. Allah, hakkıyla işitendir, hakkıyla bilen- 
dir. 
İZAH 

(256). Bu ayet-i kerime, İslamiyet'i kabul etmek için onun parlak, yüksek mahi- 
yetini düşünmenin kâfi olup bu hususta zorlamaya ihtiyaç bulunmadığını bil- 
dirmektedir. Şöyle ki: (Dinde zorlama yoktur.) İslamiyet'i kabul etmesi için hiç 
kimse zorlanamaz ve İslâm dini, hiçbir şey, hiçbir muamele hakkında zor kul- 
lanmayı câiz görmemiştir. Gerek din hususunda ve gerek başka hususlarda zor- 
lama cihetine gidilemez. 

Malüm olduğu üzere ikrah, bir şahsa hoşlanmadığı, rızası ile kabul etmediği bir 
şeyi tehdit ile kabul ettirmektir. Binaenaleyh zorlama yoluyla olup gönül rıza- 
sıyla kabul edilmeyen İslâmiyet, kabul edilmiş, sahibini mesuliyetten kurtarmış 
olamaz. Nitekim zorlama neticesi yapılan ibadetler de Allah katında makbul de- 
ğildir. Zorlama sonucu İslamiyet'i kabul eden bir kimse bilâhare inancını dür- 
zelterek bu kutsi dini samimiyetle benimsemedikçe bir münafık olmuş olur. 
Bununla birlikte böyle bir kimseye kâfir de diyemeyiz. Olabilir ki, kalpleri çevi- 
ren Allah Teâlâ onun kalbini iman yönüne çevirmiş, zorlama buna bir vesile ol- 
muştur. Biz görünüşte dil ile yapılan ikrara göre hükmederiz. Kimsenin kalbini 
teftişe kalkışamayız. (Doğruluk) rüşt, yani İslamiyet'in hak bir din olduğu, ima- 
nın insanı ebedi saadete kavuşturacağı, Cenâb-ı Hakk'ın varlığını gösteren bü- 
tün ayetler, deliller ile açık ve belli olmuştur. Binaenaleyh bu bakımdan doğru- 
luk (sapıklıktan) “gay”den yani küfürden, ebedi mutsuzluğa ve azaba sebep 
olan dinsizlikten (iyice ayrılmıştır.) Evet! Peygamberlerin açıklamalarından, 
ilâHi kitapların içeriklerinden dolayı ve Cenâb-ı Hakk'ın varlığına bütün kâina- 
tın şehadet edip durmasından ötürü hakikat ortaya çıkmıştır. Her akıllı insan, 
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bunu düşünüp tasdik edebilir. Artık zorlamaya lüzum yoktur. Herkes geleceğini 
düşünmeli, dinsizlik yüzünden uğrayacağı uhrevi cezayı nazara almalı, zorla- 
maya hacet kalmaksızın kendi rızasıyla, temiz kanaatiyle İslâm dinini kabul ey- 
lemelidir. Aksi takdirde akıbetini kendisi düşünsün. 

(Artık her kim şeytana küfreder, Allah Teâlâ'ya imanda bulunursa kopması 
bulunmayan bir kulpa yapışmış olur.) Yani bu halde hakiki bir dine sarılmış, 
ezeli ve ebedi olan bir yüce yaratıcının ulühiyetini tasdik ederek kendi gelece- 


A WA 


ğini emniyete almış, tehlikelerden kendisini kurtarmış olur. Tâğüt, azgın, taş- 
kınlık yapan, bozguncu kimse demektir. Şeytan bir Tâğüt olduğu gibi Cenâb-ı 
Hakk'ı inkâr eden, insanları dinden, ahlâktan mahrum bırakmaya çalışan her 
şahıs da bir tâğüt'tur. Rablık iddiasında bulunan Firavunlar, Nemrutlar ve on- 
ların peşine düşmüş olan bozguncu ve tabiatçı kimseler de birer tâğüt'tur. Si- 
hirbazlar, kâhinler de bu kabildendirler işte bunların bu durumlarını bilip de 
kendilerinden kaçınmak, tâğüt'a küfretmek demektir. Onu inkâr edip Hakk'a 
yönelmektir. (Allah, hakkıyla işitendir,) söylenilen sözleri, irşat edici sözler ile 
saptırıcı lâkırdıları duyar ve Hak Teâlâ (hakkıyla bilendir.) Herkesin içindeki 
şeyleri bilir, herkesin niyet ve füllerinden haberdardır, sözlerinde, inançlarında 


samimi olanlar ile olmayanlar Hak Teâlâ'ya tamamıyla malumdur. 


Müslümanlıkta cihadın meşruiyeti, İslamiyet'i düşmanlarına karşı müdafaa 
içindir, fitnelerin ortaya çıkmasına meydan vermemek içindir. İslamiyet'in yü- 
celiğini cihana neşretmek ve ulaştırmak içindir, düşmanların hücumundan 
İslâm ülkelerini korumak içindir. Yoksa başka milletleri zoru zoruna İslamiyet'i 
kabule sevk için değildir. Müslümanlıkta zorlama bulunmadığı içindir ki, Müs- 
lümanlara mağlüp olan milletler, yine kendi dinlerini muhafaza edegelmişler- 
dir. Hiçbiri zorla İslamiyet'e sokulmamıştır. 


Hiçbirinin vicdan hürriyetine asla müdahale edilmemiştir. Elverir ki, yaptıkları 
anlaşmalara, verdikleri sözlere uysunlar, bir karışıklığa cüret göstermesinler. 
Fakat bir gayrimüslim, ahdini bozarsa veya bir Müslüman bilahare dininden 
döner, başka bir dine girerse elbette ki cezayı hak ederler. Meselâ: Bir Müslü- 
man dinden dönünce tövbe etmesi ve af dilemesi kendisine teklif edilir. 

Buna rağmen yine küfründe ısrar ederse idam cezasına çarptırılır. Bu zorlama 
meselesi değildir. Belki mensup olduğu İslâm cemiyetinin dinini küçümseyerek 
ona karşı muhalif bir cephe almış olacağından ve kötü bir örnek teşkil etmiş ve 
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İslâmiyet aleyhinde propaganda yapacağı düşünülmüş olacağından dolayı tat- 
bik edilmesi gereken bir cezadır. 

Genel nizami bozmaya meydan vermemek için bunun tatbik edilmesi sosyal 
siyasetin icaplarındandır. Nitekim, bir milletin fertlerinden olan herhangi bir 
şahıs da o milletin kanunlarına muhalif hareketinden dolayı cezaya uğrar, bu 
ceza, bir cebir ve zorlama sayılmaz, onun vicdani kanaatine bir müdahale ad- 
dedilemez. Böyle bir ceza, umumun selâmeti adına bir hikmet ve menfaat ge- 
reğidir. 


1 4 


Em bali Adı gk vi seli 
rey 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(257). Allah, iman edenlerin dostudur. Onları karanlıklardan aydınlığa çı- 


karır. Kâfirlerin velileri ise tâğüttur. (O da) onları aydınlıktan karanlıklara 
(sürükleyip) çıkarır. Onlar cehennemliklerdir. Orada ebedi kalırlar. 
İZAH 

(257). Bu ayeti kerime, iman ehli ile küfür ehlinin hallerini göstermekte, bu su- 
retle insanlığı aydınlatma ve uyarma lütfunda bulunmaktadır. Şöyle ki: (Allah) 
yüce zatına (iman edenlerin dostudur.) Onların yardımcısıdır, onların muha- 
fızıdır. (Onları karanlıklardan) cehaletten, kötü itikattan, kötü eğilimlerden 
koruyarak (aydınlığa) hidayete, iman nuruna ve saadet alanına (çıkarır.) On- 
ları manevi karanlıklardan kurtararak ebedi aydınlığa iletir. (Kâfirlerin) küfür- 
leri Allah'ın ilminde sabit bulunanların (velileri ise tâğüt'tur) şeytandır, diğer 
saptırıcı kimselerdir, Kâb b. Eşref gibi dinsiz reislerdir. (Onları) o küfrü kabul 
edip asli yaratılışlarına muhalefet eyleyenleri (aydınlıktan) hidayetten, tabii 
ışıktan veya müşahede edip durdukları mucizelerin aydınlığından mahrum bı- 
rakarak (karanlıklara) küfür ve isyan karanlıklarına, cehalet ve dalâlet vadile- 
rine (çıkarır.) Onları ebedi bir felâkete uğratırlar. 
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Evet! Şeytanlara, şeytan tabiatlı kimselere aldanıp uyanlar kendi sağlam yaratı- 
lışlarını kaybederler, dinin nuruyla aydınlanmaya kabiliyetli oldukları halde o 
iğfal eden kimseler yüzünden bu kabiliyetlerini elden çıkararak küfür ve günah 
karanlıklarına düşmüş olurlar. Her türlü yasağı işlerler, nihayet bir ebedi azaba 
yakalanmış olurlar. Evet! (Onlar) o şeytanlar ve onların saptırıp küfür karanlık- 
larına düşürdükleri kimseler yok mu? İşte onlar (cehennemliklerdir.) İşledik- 
leri suçlardan dolayı cehennem ateşine uğrayan kimselerdir. Ve (Orada ebedi 
kalırlar.) Bu da onların kötü itikatlarının, kötü amellerinin bir cezasıdır. Onlar 
binlerce sene yaşayacak olsalar, aynı itikatta bulunmaya karar vermiş dinin nu- 
rundan ebediyen ayrılmak kararında bulunmuş oldukları için böyle ebedi bir 
azabı hak etmişlerdir. 

Bu husustaki ilâhi açıklamaları, dini tehditleri hiçe sayan dinsizlerin lâyık ol- 
dukları ceza, bundan başka olamaz. Elbette şeytanlara tâbi olanlar, böyle bir 
akıbete uğrayacaklardır. Nitekim Kur'an-ı Kerim, bu gibi dinsizlerin hayat ta- 
rihlerine dair bilgiler vererek bizleri uyarmakta ve aydınlatmaktadır. 


esya ul e ys ii Eg Aİ Se ig 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(258). Sen görmedin mi Allah Teâlâ kendisine mülk verdiği için İbrahim ile 
Rabbi hakkında mücadelede bulunanı? O zaman İbrahim: “Rabbim, diriltir 
ve öldürür deyince, ben de diriltir ve öldürürüm,” demişti. İbrahim: “Şüphe 
yokki, Allah Teâlâ güneşi doğudan getirir, sende onu batıdan getir” deyince 
o kâfir (acizlikle) şaşırıp kalmıştı. Zaten Allah, zalimler topluluğunu hida- 
yete erdirmez. 


İZAH 
(258). Bu ayet-i kerime, tâğüt güruhundan olan Nemrut'un kâfirce iddiasını ve 


onun nasıl apışıp kaldığını bir ibret numunesi olmak üzere göstermektedir... 
Rivayete göre Hz. İbrahim, tanrılık iddiasında bulunan Nemrut'u, hak dine 
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dâvet etmiş, birtakım putları kırmış olduğu için hapsedilmişti. Sonra Nemrut, o 
muhterem Peygamberi yanına çağırarak onunla tartışma ve mücadelede bu- 
lunmuş. Ya İbrahim! Senin rabbin kimdir? diye sormuştu. İşte bu ayet-i celile, 
bu mücadeleyi şöylece beyan buyuruyor. (Sen görmedin mi) habibim! Elbette 
sen bilirsin, Kur'an-ı Kerim sana haber vermiş bulunmaktadır ki, (Allah Teâlâ 
kendisine mülk) dünyevi bir saltanat, bir hâkimiyet (verdiği için) buna gurur- 
lanarak Hz. (İbrahim ile Rabbi hakkında mücadelede bulunanı?) Nemrut 
adındaki kötü ruhlu şahsı (o zaman) o Nemrut'un suali üzerine Hz. (İbrahim, 
Rabbim),) O zat yüceler yücesidir ki, (diriltir ve öldürür) dilediğine hayat verir, 
dilediğini hayattan mahrum bırakır (deyince) o tanrılık iddiasında bulunan ca- 
hil Nemrut, kendisinde yaratıcılık sıfatı olduğunu iddiaya cüret ederek (ben de 
diriltir ve öldürürüm demişti.) Rivayete göre hapishaneden iki şahıs getirterek 
birini salıvermiş, birini de öldürmüş, bu cahilce hareketiyle güya iddiasını ispat 
etmek istemişti. Hz. (İbrahim:) Bu herifin diriltme ve öldürmenin mahiyetini 
idrakten âciz olduğunu veya onun aczini göstermemek için böyle şarlatanlığa 
saptığını görünce daha açık bir delile geçerek: (Şüphe yok ki, Allah Teâlâ gü- 
neşi doğudan getirir,) doğu tarafından doğmaya sevk eder, (sen de) hâşâ tan- 
rılık ve yaratıcılık iddiasında doğru isen (onu) o güneşi (batıdan getir deyince 
o kâfir) Nemrut (şaşırıp kalmıştı.) Hayret ve dehşet içinde kalmış, delili kesil- 
miş bir hale düşmüştü. İşte Allah Teâlâ böyle inkârcıları, yalancıları hüsrana uğ- 
ratır, (Zaten Allah,) böyle (zalimler topluluğunu hidayete erdirmez.) Onlar 
hidayete olan kabiliyetlerini zayi etmiş, nurdan çıkarak karanlıklara düşmüş bir 
halde bulunurlar. 


Velhâsıl: Elde ettikleri geçici bir hâkimiyete, bir varlığa güvenerek tanrılık iddi- 
asına cüret edenler, hakiki bir dinden yüz çevirenler nihayet şaşkın ve kahra uğ- 
ramış olurlar, rezilce bir duruma düşerler, alçaklık ve cehaletleri bütün âleme 
gösterilmiş bulunur. | 

O gibi vicdansızlara karşı hakkı müdafaa eden, Allah'ın Rab sıfatını tasdik eden 
ve yücelten herhangi bir zat ise başarılara ulaşır, ebedi bir saadete, bütün mür- 
minlerin sevgi ve saygısına mazhar bulunur. 124. Ayet-i kerimeye de bakılabilir! 
$ “Nemrut”; Bâbil şehrinin kurucusudur. Orada hükümdar bulunmuştur. Ba- 
şına ilk taç koyan ve yeryüzünde kibirle saltanat süren ve tanrılık iddiasına cüret 
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eden bir şahıstır. Kendisine musallat olan sivrisinekler tarafından öldürülmüş- 
tür, İsa (Aleyhi's-Selâm)'ın milâdından 2640 sene önce olduğu zannediliyor. 


j2 . 


yiz SİA ii ld Gi BİYE pi ile 
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groah yl ea re Ol gil 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(259). Yahut o kimse gibisini görmedin mi ki, bir şehre uğramıştı. O şehrin 


zel 


tavanları çökmüş, onların üzerine duvarları yıkılmıştı. “Allah Teâlâ bu 
şehri ölümünden sonra nasıl diriltecek?” diyordu. Bunun üzerine Allah 
Teâlâ o kimseyi yüz sene ölü bıraktı. Sonra da onu diriltti. Dedi ki: “Ne ka- 
dar kaldın?” Dedi ki: “Bir gün veya bir günün bir kısmı kadar kaldım.” Dedi 
ki: “Hayır, yüz sene kaldın. İmdi yiyeceğine ve içeceğine bak ki, hiçbiri bo- 
zulmamış, merkebine de bak. Seni insanlara bir ayet kılmak için (bu yapa- 
cağımızı yaptık). Kemiklere bak, onları nasıl birbirine birleştiriyoruz. Sonra 
da onlara et giydiriyoruz.” (Bu hakikat) kendisine apaçık belli olunca dedi 
ki: “Ben bilirim, Allah Teâlâ şüphe yok her şeye kâdirdir.” 
İZAH 

(259). Bu ayet-i kerime, Allah'ın kudretiyle ne kadar harikaların meydana gele- 
bileceğini ve ölümden sonra dirilmenin bir numunesini gösteriyor. Bir rivayete 
göre bu ayet-i kerime de yeniden diriltildiği bildirilen zat, Üzeyr (Aleyhi's- 
Selâm)'dır. Bu zatın peygamberliğinde ihtilâf vardır. Bu İsrailoğulları arasında 
bulunuyordu. “Buhtunnasr” Kudüs havalisini zapt edip harabeye döndürmüş, 
halkının bir kısmını öldürmüş, bir kısmını da esir almıştı. Bunların içinde daha 
genç olan Hz. Üzeyr de bulunuyordu. Bâbil'de bir zindana atılmıştı. Buradan 
bir yolunu bularak kaçmış, Kudüs havalisine gelmiş, fakat oraları büsbütün ha- 
rap ve ahaliden boş olarak görünce üzülmüş buranın eski haline nasıl gelece- 
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ğini üzüntüyle düşünmüştü. İşte bu hadise şu şekilde anlatılıyor: (Yahut o 
kimse gibisini görmedin mi ki,) yani onun hâli gibi garip, harikulade, Allah'ın 
kudretine delil olan şu olaylardan haberdar bulunmadın mı ki o kimse (bir 
şehre uğramıştı.) Kendi eski vatanı olan Beyt-i Maktis'e veya Mu'tefike'ye dön- 
müştü. (O şehrin) ise (tavanları çökmüş, onların üzerine duvarları yıkıl- 
mıştı.) Yani büsbütün harap olup ahalisinden kimse kalmamıştı. O zat, bu hali 
görünce pek üzülmüş (Allah Teâlâ bu şehri ölümünden sonra nasıl) ne vakit 
(diriltecek?) Acaba bunu yeniden eski haline getirmeye Allah'ın iradesi yöne- 
lecek mi? (Diyordu.) Tecrübelere göre böyle büsbütün mahvolup tarihe karı- 
şan bir varlığın eski haline gelmesinin uzak görüldüğünü, bu cihetle bunun na- 
sıl diriltileceğini söylüyordu.Yoksa Cenâb'ı Hakk'ın bunu yeniden diriltmeye 
kâdir olduğunu o zat da biliyordu. Fakat Cenâb-ı Hak bunun ve benzerlerinin 
meydana gelmesini birer kudret harikası olmak için o zat vasıtasıyla bütün in- 
sanlığa göstermek, beyan etmek hikmetinden dolayı (bunun) bu temenninin 
(üzerine Allah Teâlâ o kimseyi yüz sene ölü bıraktı.) Hayattan mahrum kıldı. 
(Sonra da onu) yeniden (diriltti.) ve Cenâb-ı Hak veya bununla ilgilenen me- 
lek (dedi ki: Ne kadar kaldın?) Başından geçen hâli biliyor musun? Ne miktar 
ölmüş bir halde bulundun, farkında mısın? O da kendisini uykuda imiş gibi zan- 
nederek (dedi ki: Bir gün veya bir günün bir kısmı kadar kaldım.) Cenâb-ı 
Hak ise kendisine vahyederek veya melek vasıtasıyla (dedi ki: Hayır, yüz sene 
kaldın.) Bu müddet içinde ölmüş bulunuyordun. (İmdi yiyeceğine ve içece- 
gine bak ki) vaktiyle yanında bulunmuş olan yiyecek ile içeceğe dikkat et ki, 
onlardan (hiçbiri bozulmamış.) bunlar bu yüz sene içinde oldukları gibi kal- 
mışlardır. Bunların incir ile şıra olduğu rivayet edilmiştir. (Merkebine de bak.) 
O da ne hâle gelmiş, parça parça olan kemikleri kendisinden nasıl ayrılmış. 
(Seni insanlara bir ayet kılmak için) böyle öldürüp dirilttik, seni öldükten 
sonra dirilmenin varlığına bir delil kıldık. (Kemiklere bak onları nasıl birbi- 
rine birleştiriyoruz.) Hepsini tekrar yerlerine nasıl iade ediyoruz. (Sonra da 
onlara et giydiriyoruz.) Onları yeniden eski haline getiriyoruz, hayata erdiri- 
yoruz. Bu kemikler ya öldükten sonra diriltilen zatın veya onun merkebinin 
veya genel olarak orada bulunan birtakım hayvanların kemikleri idi ki, kendile- 
rinden ayrılmış, parça parça olmuş, kuruyarak etten soyulmuş iken Allah'ın 
kudretiyle yeniden eski hallerini almış, bu da apaçık görülmüştü. Bu hakikat, bu 


Cüz: 3 Süre:2 Meâli Âlisi ve Tefsiri 281 


ölüleri diriltme hususu veya Allah Teâlâ'nın kudretinin kemâli (kendisine) o 
kimseye (apaçık belli olunca) bunları gözleriyle görüp müşahede eyleyince 
(dedi ki: Ben bilirim, Allah Teâlâ şüphe yok her şeye kâdirdir.) Binaenaleyh 
bütün ölüleri yeniden diriltmeye de inanıyoruz ki kudreti vardır. Ölülerin nasıl 
diriltileceğini benim düşünüşüm, buna Allah'ın kudretinin fazlasıyla kâfi oldu- 
gunu bilmediğimden değildir. Belki bu diriltme acaba takdir edilmiş midir? 
Takdir edilince acaba nasıl bir suretle meydana geleceğini endişe ettiğimden 
dolayıdır. Yoksa Cenâb-ı Hakk'ın buna ve diğer nice harikaları, eşsiz şeyleri ya- 
ratmaya ne kadar kâdir olduğu şüphesizdir. 


Velhâsıl; bu zatın vefatından yetmiş sene sonra Kudüs-i Şerif havalisi bir İran 
hükümdarı tarafından fethedilerek tekrar imar edilmiş, İsrailoğullarının kalın- 
tıları da yine burada toplanmış; bu havali âdeta yeniden hayat bulmuştu. O zat 
da yeniden hayat bulunca iki üç harika karşısında kalmış hem kendisinin hem 
kemiklerin yeniden hayat bulduğunu görmüş, hem de yurdunun yeniden can- 
landığını müşahede eylemişti. Cenâb-ı Hakk'ın daha böylece nice harikaları 
meydana getirmiş ve getirmekte olduğu şüphesizdir, İşte onlardan yine birini 
de Kur'an-ı Kerim bizlere bildirmektedir. 


/. p o 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(260). Hani İbrahim, “Rabbim! Bana ölüleri nasıl dirilttiğini göster” de- 
mişti. (Allah ona) “İnanmıyor musun?” deyince, O da“Evet (inandım) ancak 
kalbimin tatmin olması için” demişti. Allah Teâlâ'da: “Öyleyse, dört kuş tut. 
Onları kendine alıştır. Sonra onları parçalayıp her bir parçasını bir dağın 


üzerine bırak. Sonra da onları çağır. Sana uçarak gelirler. Bil ki, şüphesiz 
Allah mutlak güç sahibidir, hüküm ve hikmet sahibidir.” buyurmuştu. 


282 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Bakara Süresi 


İZAH 

(260). Bu ayet-i kerime de Cenâb-ı Hakk'ın kudretine, ahiret âlemine dair bir 
başka delildir. Şöyle ki: Habibim! (Hani İbrahim)) (Aleyhi's-Selâm) niyaz ederek 
(Rabbim! Bana ölüleri nasıl dirilttiğini göster demişti.) Hz. İbrahim, Cenâbı 
Hakk'ın dirilten ve öldüren olduğunu Firavuna karşı söylemişti. Onun bu hu- 
susta asla şüphesi olamaz. Ancak diriltmenin ne suretle ne gibi bir keyfiyetin 
vuku bulacağını bir an evvel gözleriyle görmesini niyaz etmiş oluyordu. Cenâbı 
Hak da vahiy yoluyla hitap ederek Hz. İbrahim'e (İnanmıyor musun? Deyince) 
yani sen Allah'ın kudretiyle ölüleri yeniden diriltileceğini biliyorsun ve inanı- 
yorsun, bu yeter, her halde görmene lüzum yok, bununla birlikte senin değerini 
yükseltmek için ve görüp işitenlere bir lütuf ve bir uyanma vesilesi olmak için 
sana bir diriltme numunesi göstereyim diye vahyolunmuştu. Böyle bir ilâhi 
hitaba nail olan (Hz. İbrahim de evet, inandım) Yarabbi! Sen ölmüşleri dirilt- 
meye kâdirsin buna inanmışızdır, (ancak kalbimin tatmin olması için) böyle 
bir niyazda bulundum, ta ki bu hususta ben kesin bilgiden başka gözle görme 
lütfuna da nail olayım, bu hususta ilâhi kudretin tecellisini daha dünyada iken 
görmüş bulunayım (demişti.) Bunun üzerine (Allah Teâlâ da: Öyleyse, dört 
kuş tut. Onları kendine alıştır.) Onları güzelce görüp tanı, (sonra onları 
parçalayıp her bir parçasını bir dağın üzerine bırak.) Bu kuşlar bir rivayete 
göre tavus, horoz, karga ile güvercin imiş. (Sonra da onları çağır. Sana uçarak 
gelirler.) Ölünün nasıl yeniden hayat bulacağını böyle bir numune ile görmüş 
olursun. (Bil ki, şüphesiz Allah mutlak güç sahibidir,) her dilediğini yapmaya 
kadirdir (hüküm ve hikmet sahibidir) her fili bir nizam ve düzen içindedir, bir 
hikmet ve menfaate dayanmaktadır. Birçok şeyleri birer sebebe bağlamış ol- 
ması da birer hikmet gereğidir, diye (buyurmuştu.) 

Hz. İbrahim de bu ilâhi emre uymuş, parçalayıp atmış olduğu kuşların bir ha- 
rika olmak üzere tekrar hayata kavuştuklarını görmüştür. Velhâsıl: Bu olay, in- 
sanlık için bir ibret dersidir. Bu kuşları ve benzerlerini başlangıçta böyle hayat 
sahibi, çeşitli sınıflara, muhtelif özelliklere sâhip bir halde yaratmış olan bir 
yüce yaratıcının bunları öldürdükten sonra tekrar diriltmeye kâdir olacağı da 
son derece açıktır. Herhalde diriltme ilk yaratmadan daha kolaydır. 
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Kâinatı yaratanın varlığına inanan bir insan böyle harikulade görülen bir olayın 
meydana gelmesini inkâr edemez. Artık öyle bir yüce yaratıcının bütün emirle- 
rine, yasaklarına göre harekette bulunmak, onun dini uğrunda her türlü fe- 
dakârlığı bir nimet telâkki etmek, onun yolunda mâl ve bedenle hizmette bu- 
lunmayı bir selâmet vesilesi ve saadet bilmek lâzım gelir, İnsan o sayede karan- 
lıklardan kurtulup nura çıkar. İşte bunun içindir ki, Cenâb-ı Allah, bizlere mal- 
larımızı hak yolunda harcamayı, fedakârlıkta bulunmayı emrediyor. 


Wi” İM ete değip e 5 z Vel e. Vi . Ez 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(261). Allah yolunda mallarını harcayanların durumu, o bir danenin dur- 
rumu gibidir ki, yedi başak bitirmiş ve her başakta yüz tane bulunmuş olur. 
Allah, dilediğine kat kat verir. Allah, lütfu geniş olandır, hakkıyla bilendir. 
İZAH 

(261). Bu ayet-i kerime, Allah yolunda harcanacak malların birçok sevaba vesile 
olacağını ifade ederek Müslümanları buna teşvik etmektedir. Şöyle ki: (Allah 
yolunda) yani din uğrunda, cihat için (mallarını harcayanların durumu) hâli, 
kavuşacakları mükâfatların miktarı (o bir) ekilmiş (danenin durumu gibidir ki 
yedi başak bitirmiş ve her başakta yüz dane bulunmuş olur.) İşte hak yo- 
lunda yapılan bir hayrın, verilen bir zekâtın ve sadakanın da böyle kat kat sevabı 
vardır. (Allah dilediğine) güzel amelinin sevabını (kat kat verir.) Bir güzel 
amele en az on misli sevap verir ve sahibinin iyi niyetine göre yetmiş, seksen 
sevap da verir ve hesapsız mükâfatlar da ihsan buyurur. (Allah, lütfu geniş 
olandır,) lütuf ve ihsanı pek boldur pek geniştir ve (hakkıyla bilendir.) kulla- 
rının yaptıkları, yapacakları şeyleri tamamıyla bilir, ona göre mükâfat ve ceza 
verir. Binaenaleyh yapılan hayır ve iyilikleri de bilip ona göre sahiplerini kat kat 
mükğfata ulaştırır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(262). O kimseler ki, mallarını Allah yolunda harcarlar. Sonra da harcadık- 
larının peşinden başa kakmaz ve gönül incitmezler. İşte onlar için Rableri 
katında mükâfatları vardır. Onlar için korku yoktur. Onlar mahzun da ol- 
mayacaklardır. 
İZAH 

(262). Bu ayet-i kerime, Allah'ın kabul edeceği harcamaların nasıl olacağını bil- 
dirmektedir. Şöyle ki: (O kimseler ki,) o mümin ihlaslı kullar ki (mallarını 
Allah yolunda) cihat uğrunda, İslâm ordusunun donanımı hususunda ve fakir- 
lere yardım maksadıyla (harcarlar) mallarını harcamış bulunurlar (sonra da 
harcadıklarının) o bolca harcadıkları malların (peşinden başa kakmaz) bir 
başa kakışta da bulunmazlar (ve gönül incitmezler.) Bu iyiliği tam bir samimi- 
yet ve nezaketle yapmış olurlar. (İşte onlar için Rabbi) kerimleri (katında 
mükğfatları vardır.) Onlar, bu yaptıklarının karşılığına, sevabına kavuşacak- 
lardır. (Onlar için korku yoktur.) Dünyada ve ahirette hoş olmayan hallerden 
korunmuş bulunacaklardır. (Onlar mahzun da olmayacaklardır.) Onlar iste- 
dikleri güzel şeyleri kaybetmekten dolayı hüzün ve kedere uğramayacaklardır. 
Cenâb'ı Hak onları, arzularına kavuşturacaktır. 


$ Rivayete göre bu ayet Hz. Osman ile Hz. Abdurrahman b. Avf hakkında nazil 
olmuştur. Tebük gazvesinde Müslümanların ordusu darlık içinde kalmıştı. Bu- 
na “Ceyşülusre” denilmiştir. Hz. Osman, bin deve semeriyle, palasıyla beraber 
getirip Hz. Peygambere vermiş, ayrıca da bin dinar dağıtmıştı. Resul-u Ekrem 
de Rabbim! Ben Osman'dan razı oldum, sen de razı ol diye duada bulunmuştu. 
Abdurrahman b. Avf da dört bin dirhem vermiş ve: Ya Rasülellah! Sekiz bin dir- 
hemim vardı, bundan dört bin dirhemini kendi nefsim ile ailemin nafakası için 
sakladım, dört bin dirhemini de Rabbime ödünç verdim demişti. Nebiyyi Zişân 
Hazretleri de: Allah Teâlâ sakladığını da verdiğini de sana mübarek kılsın diye 
dua buyurmuştu. 
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İşte bu zatlar bir başa kakma, bir eziyet söz konusu olmaksızın sırf İslâm dinine 
hizmet için bu cömertçe tasadduklarda bulunmuşlardı. İşte böyle samimi şe- 
kilde yapılacak fedakârlıkların pek büyük mükğfatlara vesile olacağını bu ayet- 
i kerime, müjdelemiş bulunmaktadır. Ne mutlu böyle hak yolunda mallarını 
harcayanlara!.. 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(263). Biriyi söz, bir af, peşinden gönül kırma gelen bir sadakadan daha ha- 
yırlıdır. Allah, her bakımdan sınırsız zengindir, halimdir (hemen cezalan- 
dırmaz, mühlet verir). 
İZAH 

(263). Bu ayet-i kerime, bizlere en güzel şekilde geçinme ve bir sosyal terbiye 
dersi vermektedir. 

Şöyle ki: (Bir iyi söz) bir tatlı lâkırdı, bir gönül alan konuşma, bir faydalı kelâm 
(bir af) bir kusuru gizlemek, bir hoş olmayan hâli açığa çıkarmamak (peşinden 
gönül kırma gelen) arkasından bir başa kakma, bir uzun dillilik şeklinde gelen 
(bir sadakadan) bir mal harcamadan (daha hayırlıdır.) Binaenaleyh fakire ve 
benzerlerine bir malı başa kakarak, kibir ve gururla vermekten ise onu nazikâne 
bir suretle savmak bir içtimai terbiye icabıdır ve netice de daha iyidir. (Allah, 
her bakımdan sınırsız zengindir,) kullarının sadakalarına ihtiyacı yoktur. 
Allah rızası için yapılacak iyilikleri mükâfatsız bırakmaz. (Halimdir.) Kullarının 
lâyık oldukları cezaları hemen vermez, tövbe etmeleri ve af dilemeleri için müh- 
let verir. Artık bu ilâhi lütuftan istifade edilmelidir, insanlık icabı işlenmiş olan 
günahlardan bir an önce tövbe edip, af dileyip Cenâb-ı Hakk'ın merhamet der- 
yasına can atmalıdır... 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(264). Ey iman edenler! Sadakalarınızı başa kakmak ve incitmekle iptal et- 
meyiniz. O kimse gibi ki, malını insanlara gösteriş olsun diye harcar da 
Allah Teâlâ'ya ve ahiret gününe inanmış bulunmaz. Artık o kimsenin du- 
rumu, üzerinde biraz toprak bulunan bir kaypak taşın durumu gibidir ki, 
ona şiddetli bir yağmur isabet ederek onu dümdüz bir halde bırakmış olur. 
Onlar kazanmış olduklarından bir şeye kâdir olamazlar. Allah, kâfirler top- 
luluğunu hidayete erdirmez. 
İZAH 

(264). Bu ayet-i kerime, başa kakmak suretiyle ve dine aykırı olarak yapılan iyi- 
liklerin sahiplerine fayda vermeyeceğini bildirmektedir. Şöyle ki: (Ey iman 
edenler! Sâadakalarınızı) fakir ve düşkünlere yapacağınız yardımları (başa 
kakmakla) onları sözlerinizle, hareketlerinizle (incitmek) suretiyle iptal et- 
meyiniz.) Sevaptan mahrum bırakmayınız. (0 kimse gibi ki, malını insanlara 
gösteriş olsun diye harcar) gösterişte bulunur (da Allah Teâlâ'ya ve ahiret gü- 
nüne iman etmiş bulunmaz.) Münafıkça hareket eder durur. (Artık o kimse- 
nin durumu, üzerinde biraz toprak bulunan bir kaypak taşın durumu gibi- 
dir ki,) o, toprağı muhafaza edemez. Ondan bir fayda göremez, (ona şiddetli 
bir yağmur isabet ederek onu dümdüz bir halde bırakmış olur.) Üzerinde 
topraktan eser görülemez. İşte başa kakma ve eziyete'dayalı olan bir iyilik de 
böyledir, onu yapan ölümün pençesine tutuldu mu, o iyilikten bir eser kalmaz, 
ondan yararlanamaz, boş yere mahvolup gitmiş bulunur. İşte bu gibi münafık 
kimseler ebediyen mahrumiyete mahkümdurlar. (Onlar) öyle başa kakmakla. 
insanlara eziyet vermekle yapmış oldukları sadakalardan ve diğer (kazanmış 
olduklarından bir şeye kâdir) bir sevaba nail (olamazlar.) Onların bu amelleri 
boşunadır. (Allah, kâfirler topluluğunu hidayete erdirmez.) Öyle gösteriş için 
iyilik yapan münafıkları doğru yola sevk eylemez. Binaenaleyh yapılacak bir iyi- 
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lik, verilecek bir sadaka; iyi niyete, güzel bir itikada dayalı olmalıdır. Başa kak- 
madan, kalp kıracak sözlerden, kibir ve gururdan beri bulunmalıdır. Yoksa on- 
ların yapacakları bu iyiliklerin ne kıymeti vardır... . 

“Lâzım değil inayeti ehli tekebbürün” 

“Bahşeyledim atâsını vechi abusuna” 

“Kibirli kimsenin yardımı lâzım değil” 


“Onun yardımını asık suratına bağışladım.” 
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Lat 
“MEÂLİ ÂLİSİ 
(265). Allah'ın rızasını kazanmak arzusuyla ve kalben mutmain olarak mal- 
larını Allah yolunda harcayanların durumu, yüksekçe bir yerdeki güzel bir 
bahçenin durumu gibidir ki, bol yağmur alınca iki kat ürün verir. Bol yağ- 
mur almasa bile çiseleme isabet etse yeter. Allah, yaptıklarınızı hakkıyla 
görendir. 
İZAH 

(265). Bu ayet-i kerime, Allah'ın rızasına ve dinin hoşgörüsüne dayalı olan sa- 
dakaların sahiplerine ne kadar faydalı olacağını bildirmektedir. Şöyle ki: Başa 
kakmaktan beri ve samimi mümin olan (Allah'ın rızasını kazanmak arzusuyla 
ve kalben mutmain olarak) yani imanda sebat etmek ve cömertlikle nitelen- 
'mek; ibadet ve itaat etme alışkanlığını kazanmak için (mallarını Allah yolunda 
harcayanların) bu harcamaya ait (durumu, yüksekçe bir yerdeki) seçkin ve 
(güzel bir bahçenin durumu gibidir ki,) her zaman verimli olur, sahibine fay- 
da verir. (bol yağmur alınca iki kat ürün verir.) Bununla birlikte o öyle bir 
ürün verme gücüne sahiptir ki (Bol yağmur almasa bile) yalnız (çiseleme) bir 
rutubet, en zayıf bir yağmur (isabet etse) Yine kifayet eder, (yeter.) yine onun 
meyveleri, kat kat yetişir. Artık ona göre hareket ediniz, samimiyetten, iyi ni- 
yetten ayrılmayınız. Ve biliniz ki, (Allah, yaptıklarınızı hakkıyla görendir.) 
O'nun yüce zatına hiçbir şey gizli kalamaz. 
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Binaenaleyh ihlaslı olanların da gösterişte bulunanların da hallerini bilir. Ona 
göre mükâfat ve ceza verecektir. Ne güzel bir teşvik ve ne güzel sakındırma. 


İİİ eşi ABİŞ bi e ir İöŞSÖİ gös iyii 

Wu 3» İZ Sİ &uğİ3 al İS gele 
rp kis Sİ SENİ İİ dil US LİN 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(266). Biriniz arzu eder mi ki, onun hurma ve üzüm ağaçlarını içeren ve 
bunların altından ırmakları akan bir bahçesi bulunsun ve onun için o bah- 
çede her türlü meyveleri olsun; fakat kendisine ihtiyarlık çöksün, himayeye 
muhtaç çocukları varken de o bahçeyi, içinde ateş bulunan bir kasırga isa- 
bet ederek yakıversin? İşte Allah Teâlâ ayetlerini sizlere böylece beyan bu- 
yuruyor. Ta ki tefekkür edesiniz. 

İZAH 

(266). Bu ayet-i kerime, daha dünyada iken ebedi hayatını kazanmaya vesile o- 
lacak şeyleri bir nifak ve gösteriş sebebiyle elden çıkaran gafillerin hallerini tem- 
sil etmektedir. Şöyle ki: Ey insanlar! Bir kere düşününüz, hiç (biriniz arzu eder 
mi ki,) severek ister mi ki, (Onun hurma ve üzüm ağaçlarını) ve diğerlerini 
(içeren ve bunların) bu ağaçların (altından ırmakları akan bir bahçesi) bir 
bostanı (bulunsun ve onun) o sizden biriniz (için o bahçede her türlü mey- 
veleri) yetiştirir bir halde (olsun; fakat kendisine ihtiyarlık çöksün,) başka bir 
şey kazanmaya iktidarı kalmasın, bununla beraber (himayeye muhtaç çocuk- 
ları varken) hepsi de korunmaya muhtaç bulunurken (de) böyle bir halde (o 
bahçeyi içinde ateş bulunan bir kasırga isabet ederek yakıversin?) O da 
onun o çoluk çocuğu da âciz, geçimlerini temin etmekten mahrum ve şaşkın bir 
halde kalsınlar. Artık bunu kim arzu eder? (İşte Allah Teâlâ) bu gibi ibret verici 
(ayetlerini sizlere böylece beyan buyuruyor. Ta ki tefekkür edesiniz.) Düşü- 
nüp ibret alasınız ve onun gereği ile amel edesiniz... Kısacası: Beyan buyrulmuş 
oluyor ki: Bazı kimseler dünyada iken birtakım iyiliklerde, fakir ve düşkünlere 


yardımda bulunurlar, bunların sayesinde uhrevi hayatlarını kazanabilirler ve 
insanlık icabı amellerin eseri olan nice günahların yükünden de kurtulabilirler. 
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Bu böyle iken onlar o yaptıkları hayır ve iyiliklerin kıymetlerini, uhrevi faydala- 
rını gösteriş sebebiyle, başa kakmak ve eziyet etmekle yok etmiş olurlar. Ahirete 
boş elle giderler, kaybettiklerini telâfi etmeye imkân bulamazlar, felâketler ihti- 
yaçlar içinde kalırlar. Artık böyle bir durumda kalmayı kim arzu eder? Elbette ki 
kimse arzu etmez. Öyle ise böyle güzel amelleri elden çıkaracak olan çirkin ha- 
reketlerden pek kaçınmalıdır... 


SİNYZİEIZ ab yle Sİ YI sed Gilİğ öAkla ELİAS Viz 

grıvbis Ed 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(267). Eyiman edenler! Kazandığınız şeylerin ve yerden sizin için çıkarmış 
olduğumuz şeylerin temizlerinden Allah yolunda harcayın. Öyle bayağı şey- 
leri verme kastinde bulunmayınız ki, siz ondan infak edersiniz de kendiniz 
göz yummadan alıcısı olmazsınız. Biliniz ki Allah, her bakımdan zengindir, 
övülmeye lâyıktır. 
İZAH 

(267). Bu ayet-i kerime, kazanç yollarını ve yapılacak mali yardımların ne gibi 
mallardan yapılacağını bildirmektedir. Şöyle ki: (Ey iman edenler!) Ey Allah 
Teâlâ'yı tasdik, onun dini hükümlerini kabul eden Müslümanlar! Ticaret sanat 
gibi bir servet vasıtasıyla (kazandığınız şeylerin) paraların vesairenin (ve yer- 
den sizin için çıkarmış olduğumuz) ekinlerin, meyvelerin, madenlerin ve 
benzeri (şeylerin temizlerinden) iyilerinden, helâllerinden (Allah yolunda 
harcayın.) İcap eden zekâtınızı veriniz, fakirlere tasaddukta bulununuz. (Öyle 
bayağı şeyleri) değersiz ve haram olan şeyleri zekât veya sadaka için (verme 
kastinde bulunmayınız ki,) bu husustaki dini vazifenizi laikiyle yapmış olası- 
nız. Öyle kötü bir mal nasıl infak edilebilir ki, (siz ondan infak edersiniz de 
kendiniz) size alacağınıza karşılık olarak verilecek olsa (göz yummadan) mür- 
samaha etmedikçe, sıkılmadıkça veya hakkınızın büsbütün zayi olacağından 
korkmadıkça onun (alıcısı olmazsınız.) Artık nefsiniz hakkında uygun görme- 
diğiniz böyle bir şeyi başkası hakkında nasıl uygun görebilirsiniz? (Biliniz ki 
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Allah, her bakımdan zengindir,) sizin harcamanıza ihtiyacı yoktur, bununla 
emretmesi sizin faydanız içindir. Ve Hak Teâlâ (övülmeye lâyıktır.) Mahlükatı 
için pek büyük nimetler ihsan buyurmuştur. Her şekilde hamd ve şükre lâyıktır. 
Artık O yüce yaratıcının rızasına uygun şekilde harcamaktan ayrılmayınız. 

$ Malumdur ki, bir milletin iktisat sahasında yükselebilmesi için hem yurdunun 
arazisinden, madenlerinden ve sair tabii kaynaklarından istifade etmesi hem de 
ticaret, sanat gibi bir şey ile uğraşması lâzımdır. İşte bu ayet-i celile, bizlere bu 
iki yolun füzumuna, meşruiyetine işarette bulunmaktadır. 


35 
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MEÂLİ ALİSİ 
(268). Şeytan, sizi fakirlik ile korkutur ve sizlere çirkin şeyler ile emreder. 
Allah Teâlâ ise size taraf-ı ilâhisinden mağfiret ve bir lütuf vaat buyurur. 
Şüphesiz Allah, lütfu geniş olandır, hakkıyla bilendir. 
(269). Dilediğine hikmet verir. Kime hikmet verilmişse, şüphesiz ona çokça 
hayır verilmiş demektir. Bunu ancak akıl sahipleri anlar. 


İZAH 

(268). Bu ayet-i kerime, dini vazifelerin yerine getirilmesine mâni olacak şeytan 
tabiatlı kimselerin aldatmalarına bakılmamasına işaret etmektedir. Şöyle ki: 

(Şeytan),) iblis veya herhangi bozguncu bir şahıs veya kötülüğü emreden nefis 
(sizi fakirlik ile korkutur) malınızı harcarsanız züğürt kalırsınız diye sizi ha- 
yırdan menetmeye çalışır (ve sizlere çirkin) ahlâka muhalif, fuhşiyattan sayı- 
lan (şeyler ile emreder.) O fena şeylere teşvikte bulunur. (Allah Teâlâ ise) ey 
Allah rızası için harcamada bulunacak müminler! (Size taraf-ı ilâhisinden) 
kendi katından (mağfiret ve bir lütuf) ve kerem (vaat buyurur.) Yapacağınız 
harcamadan dolayı Cenâb-ı Hakk'ın af ve mağfiretine, lütuf ve keremine nail 
olacaksınız. O harcayacağınız mal, mükâfatsız kalmayacaktır ve ondan dolayı 
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fakir düşmeyeceksiniz. (Şüphesiz Allah, lütfu geniş olandır,) O'nun lütuf ve 
keremi boldur ve (hakkıyla bilendir.) Yaptığınız harcama ve diğer şeyler ona 
tamamen malumdur. Artık şeytanın vesvesesine kapılmayın, üzerinize düşen 
mali, bedeni vazifeleri ifaya çalışınız ki, yüce Rabbinizin affını, lütuf ve ihsanını 
elde edesiniz. 

(269). Bu ayet-i kerime, hikmetin kadrini ve onu hangi zatların takdir edebile- 
ceğini göstermektedir. Şöyle ki: Allah Teâlâ, kullarından (dilediğine hikmet ve- 
rir.) Güzel amele götüren ilim verir, eşyanın hakikatini anlama kudreti verir, 
İlâhi emirlerin faydalarını gayelerini anlayabilme kabiliyeti verir, derin anlayış 
ve fazilet ihsan buyurur. Böyle (kime hikmet verilmişse,) pek mutludur. 

Pek büyük bir ilâhi lütfa kavuşturmuştur. Çünkü (şüphesiz ona) o kendisine 
hikmet ihsan buyrulmuş olan zata (çokça hayır verilmiş demektir.) Bu sayede 
ebedi selâmet ve saadete aday olmuş olur. (Bunu ancak akıl sahipleri) temiz 
düşünüşe, aydın bir ruha sâhip bulunan zatlar (anlar.) Bunun büyük bir Allah 
vergisi olduğunu takdir ederek kulluk görevlerini tam bir şevk ile, hoş.bir şükran 
hissi ile ifaya çalışır dururlar. Ne büyük muvaffakiyet! 

$ Hikmet kelimesi, çeşitli şekillerde tarif edilmiştir. Kısacası, Cenâb-ı Hakk'a is- 
nat olunan hikmetten maksat, bütün cüzi ve külli şeyleri bilmesi ve bunları son 
derece sağlam ve kuvvetli olarak icat etmesi demektir. Bu cihetle Cenâb-ı 
Hakk'ın bir mukaddes ismi de (hakim'dir.) insanlara göre hikmet ise eşyanın 
hakikatini imkân nispetinde bilmek ve iyiliğe çalışmaktır. Hikmetle vasıflanmış 
olan zata ve hikmeti içeren şeye de (hâkim) denir. Lokman hekim. Kur'an-ı Hâ- 
kim gibi. Bununla birlikte hikmet tabiri şu gibi manalarda da kullanılmaktadır: 

(0) Kur'an-ı Kerim, 

(2) İlim ve anlayış, 

(3) Allah'a ait ilim, 

(4) Peygamberlik, 

(5) Şüpheden beri olan ruhani işaret, 

(6) Din ve dünyanın iyiliği, 

(7): Eşyanın hakikatini bilmek, 

(8) Kâinatın yaratılmasındaki faydayı ve var oluş gayesini bilmek, 
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(9) İlâhi emirlerin fayda ve gayesini anlamak, 
(10) Güzel filleri yapma alışkanlığı 
(11) Siyaset sahasında insanlığın gücü ölçüsünde ilâhi hükümleri uygulamak, 
(12) Allah'ın ahlâkı ile ahlâklanmak, ahlâki faziletlerle donanmak, 
(13) Her şeyi lâyık olduğu yere, mertebeye koymak, adaletin öngördüğü şekilde 
harekette bulunmak, | 
(14) İcat, faydalı bir şey meydana getirmek, 
(15) Ruhların sükünete kavuşarak tatmin olması. 
(16) Bir nurdur ki, hakikat ile vesvesenin, hak ile bâtılın arasını ayırır, 
(17) Faydalı ilimdir ki, güzel amellere sebep olur. 
“İsterim her yerde bir hurşidi hikmet parlasın.” 
“Her cihetten pertev ilmü fazilet parlasın...” 
“İsterim her yerde bir hikmet güneşi parlasın.” 


“Her yönden ilim ve fazilet ışığı parlasın.” 


yua ie GeL Gal İĞ Yİ ğe İYİ Şİ RAS e ARAS Değ 
gb GİLAN ŞİKİŞ GARİ ÖN ga lü ŞİLA iş Öl grvoğ 
gıviğ 3.2 Öyleki asili çiş ge çe İS İY 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(270). Allah yolunda her ne harcar veya her ne adarsanız, şüphesiz Allah 


onu bilir. Zulmedenlerin yardımcıları yoktur. 


(271). Sadakaları açıktan verirseniz ne güzel! Fakat onları gizleyerek fakir- 
lere verirseniz bu, sizin için daha hayırlıdır ve günahlarınızdan bir kısmına 
da kefaret olur. Allah, yaptıklarınızdan hakkıyla haberdardır. 


İZAH 
(270). Bu ayet-i kerime, yapılacak sadakalara ve adaklara dikkat ve riayet edil- 


mesinin lüzumuna işaret etmektedir. Şöyle ki: Ey Müslümanlar! Hak Teâlâ size 
yapacağınız iyiliklerden dolayı mağfiret ve fazilet ihsan buyurur. (Allah yolun- 
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da) fakirlere, münasip yerlere vereceğiniz sadakalardan az olsun çok olsun, 
gizlice olsun aşikâre olsun ve zekât yoluyla olsun veya nafile yolu ile olsun (her 
ne harcar veya) bir şarta bağlı olsun veya olmasın (her ne adarsanız, şüphesiz 
Allah onu) o yaptığınız infakı veya adağı (bilir.) Yani yapacağınız infak veya 
adak, Allah yolunda mıdır, nefis ve heves uğrunda mıdır, iyi niyete bağlı mıdır, 
yoksa gösteriş için midir, gayrimeşru bir gayeden dolayı mıdır, bütün bunları 
Cenâb-ı Hak bilmektedir. Artık ona göre hareket etmelidir. Bu yaptıklarınız 
Allah rızası için olmayıp da sırf heva ve hevesinizin bir eseri ise nefsinize zul- 
metmiş, kendinizi mükğâfattan mahrum bırakmış olursunuz. (Zulmedenlerin) 
ise (yardımcıları) ahirette kendilerine yardımcı olacak bir fert (yoktur.) 


Onlar gelecekte bir dost, bir yardımcıya kavuşamayacaklardır. O halde kendileri 
için dünyada dost zannettikleri şeytan tabiat, aldatıcı şahıslar, yarın ahirette 
yardım edecek bir durumda bulunamayacaklardır. Artık ne için böyle kimselere 
güvenerek gayrimeşru hareketlerde ve harcamalarda bulunulur. 


$ “Nezr” Cenâb-ı Hakk'a saygı için mubah olan bir fiili üzerine almak, onun ya- 
pılmasını kendine vacip kılmaktır. Bunun türkçesi adaktır. Bu ya bir şarta bağlı 
olur veya olmaz. Meselâ: Nezrim olsun, rızayı hak için bir kurban keseyim, de- 
nilse bu bir mutlak nezir olur. Fakat, filân işim görülürse Allah rızası, için bir 
kurban keseyim denilse bu şarta bağlı bir nezir olur, o iş görülmedikçe bu kur- 
ban lâzım gelmez. Bir de nezredilen şeyin cinsinden bizzat yapılması istenen 
bir farz veya vacip bulunmalıdır. 


Binaenaleyh nezrim olsun bir gün oruç tutayım denilse bu sahih bir nezir olur, 
bunu yerine getirmek lâzım gelir. Fakat, “nezrim olsun filân hastayı ziyaret ede- 
yim” denilse bu sahih bir nezir olmaz çünkü hastaları ziyaret övülecek bir şey 
ise de herhalde farz ve vacip değildir. 


Bununla birlikte nezirler, dünyevi bir maksadın meydana gelmesi için yapılma- 
malıdır. Meselâ: Filân işim yoluna girerse bir kurban keseyim gibi nezirlerde 
bulunmamalıdır. Çünkü yapılacak bir ibadet, verilecek bir sadaka sırf Allah'ın 
rızası için olmalıdır. Gelişigüzel dünyevi bir menfaat için böyle bir nezirde bu- 
lunmamalıdır. Fakat bulunulmuş olursa onu da ifa etmelidir. 


Fakat nezredilen şey haddizatında günah bir iş olursa bu muteber olmaz. Buna 
riayet edilemez. 
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Meselâ: Nezredilen bir intihar doğru değildir. Binaenaleyh: “Şu işim olursa 
nefsimi hak yolunda kurban edeyim” denilse bu da yerine getirilemez. Çünkü 
bu bir intihardır, günah bir iştir, nefse zulümdür. 

(271). Buayet-i kerime de sadakaların ne şekilde verileceğini ve faydalarını gös- 
termektedir. Şöyle ki: Ey Müslümanlar! (Sadakaları) zekât kabilinden olmayan 
yardımları (açıktan) başkalarının görecekleri şekilde (verirseniz ne güzel!) 
Başkalarına da güzel bir örnek olmuş olursunuz. Elverir ki bir gösteriş için ol- 
masın. (Fakat onları) o vereceğiniz sadakaları (gizleyerek) başkalarına göste- 
rip söylemeyerek (fakirlere) öylece, başkalarına göstermeksizin (verirseniz 
bu) şekilde vermek (sizin için daha hayırlıdır) daha çok sevaba vesiledir. 
Çünkü bunda gösteriş şüphesi yoktur ve bu fakirlerin bir utanma hissetmele- 
rine, görenlere karşı çekinir bir hal atmalarına sebebiyet vermiş olmaz (ve) 
böyle verilen bir sadaka (günahlarınızdan bir kısmına da kefaret olur.) Sizin 
ahirette bir kısım kusurlarınızı affa ve gizlemeye vesile olur. Şüphe yok ki, 
(Allah, yaptıklarınızdan hakkıyla haberdardır.) Gizlice yapacağınız sadaka- 
ları bilir, görür, mükâfatını verir. Bu ayet-i kerimede sadakaların gizlice veril- 
mesine teşvik vardır. Nitekim bir hadisi şerifte de: 

e SİN Las İ çala yal 32 / Gizlice yapılan sadaka Cenâb-ı Hakk'ın gazabını 
söndürür” buyrulmuştur. Yani böyle bir sadaka onu verenin ilâhi affa uğrama- 
sına sebep olur. Bunun içindir ki, bazı zatlar sadakalarını verecekleri fakirlere 
de açıkça vermez, kendilerini bildirmeden onlara gönderir. Kendilerine karşı 
fakirleri şükran borçlusu olarak bırakmak istemezler. 

Ancak farz olan zekâtın açık olarak verilmesi daha faziletlidir. Çünkü bu bir farz- 
mana bir vazifedir. Bunda gösteriş olamaz. Zekâtın böyle açık olarak verilmesi, 
zekât verme durumunda olan bir Müslümanı, zekâtını vermemiş olmak töhme- 
tinden kurtarır. 

Onun, Allah'ın emrini yerine' getirdiğini gösterir ve bu başkalarına da güzel bir 
örnek teşkil etmiş olur. İbni Abbas hazretlerinden rivayet olunduğuna göre giz- 
lice verilen nafile kabilinden sadakaların sevabı açıkça verilen böyle sadakalar- 
dan yetmiş kat fazladır. Farz olan ve açıkça verilen sadakaların, yani zekâtların 
sevabı ise bunların gizlice verilenlerine göre yirmi beş kat fazladır. 
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Kısacası: Fakirlere ve düşkünlere yapılan yardımların, iyiliklerin sevabı pek çok- 
tur, kıymeti pek fazladır. En güzel, medeni, insani bir hizmettir. 


“Dersen olayım naili ihsanı İlâhi” 
“İhsanını kat eyleme mihnetzedelerden” 
“Eğer ilâhi lütfa ulaşayım dersen” 


“Sıkıntıya düşenlerden yardımını kesme.” 


> 40, 


Yİ SE e lik Uz A A şar SİZ ğe RA İZ 4 
Y ; eli GüN öz 8 ğe Ve öğ “dr az sg $ öy 
&rvrbö,ali5 
MEALİ ÂLİSİ 
(272). Onları hidayete erdirmek sana ait değildir. Fakat Allah Teâlâ diledi- 
gine hidayet nasip buyurur. Hayır olarak ne harcarsanız, kendiniz içindir. 
Zaten siz ancak Allah'ın rızasını kazanmak için harcarsınız. Hayır olarak 


her ne harcarsanız (hiç hakkınız yenmeden) karşılığı size tastamam verilir 
ve asla haksızlığa uğratılmazsmnız. 

İZAH 
(272). Bu ayet-i kerime, peygamberlik vazifesine ve gayrimüslimlere de zekât 
kabilinden olmayan sadakaların verilebileceğine işaret etmektedir. Rivayete 
göre Resul-u Ekrem Efendimiz, İslâm'ın başlangıcında gayrimüslimlere sadaka 
verilmesini istememişti. | 
Ta ki onlar, ihtiyaçları sebebiyle İslamiyet'i kabul etsinler. Bununla birlikte on- 
lar, Müslümanlara karşı cephe almış bulunuyorlar, onlara sadaka vermek, düş- 
mana yardım etmek gibi olabilir. Fakat İslâmiyet, bir şefkat ve merhamet dini 
olduğundan kendine mensup olmayanlara da yardım edilmesini caiz kılmış, 
onun bu üstün yardım severliği birçok muhaliflerini de mahcup ederek kendi 
yüce alanına çekmiştir. 
Bir rivayete göre de Hz. Ebu Bekir'in muhterem kızı Esma, hac için Mekke-i Mü- 
kerreme'ye gitmişti. Müşrik olan annesi gelip kendisinden yardım istemiş; o da 
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annesine gayrimüslim olduğundan dolayı yardımdan kaçınmıştı. Bunun üze- 
rine bu ayet-i celile nazil olarak onlara da yardımın câiz olduğu bildirilmiştir. 
Kısacası buyuruluyor ki: Habibim! (Onları) o gayrimüslimleri (hidayete erdir- 
mek) bilfiil doğru yola sevk etmek (sana ait değildir.) Bu senin salahiyetinin 
haricindedir, senin vazifen irşattır, hak ve hakikati bildirmektir. (Fakat Allah 
Teâlâ dilediğine) kabiliyetli olan, cüz'i iradesini güzelce kullanan herhangi bir 
kuluna (hidayet nasip buyurur.) Böyle hidayet buyurmak, Cenâb-ı Hakk'a 
mahsustur. (Hayır olarak ne harcarsanız) faydası (kendiniz içindir.) Kendi- 
niz için infak etmiş olursunuz. Onun menfaati, uhrevi mükâfatı size aittir. Velev 
ki kendilerine nafaka verdiğiniz kimseler gayrimüslim bulunsunlar. Ey hakiki 
Müslümanlar!.. (Zaten siz ancak Allah'ın rızasını kazanmak için harcarsı- 
nız.) Artık harcayacağınız şeylerden dolayı kimseye minnette, gösterişte bulun- 
mayınız ve gayrimüslimdir diye böyle bir iyilikten çekinmeyiniz, (Hayır olarak) 
maldan, faydalı şeylerden (her ne harcarsanız karşılığı size) Allah tarafından 
(tastamam verilir) sevaplara ulaşırsınız. Yani ey müminler! Siz sırf Allah'ın rı- 
zası için harcamada bulundukça onun kat kat karşılığına erersiniz, velev ki bu 
harcama, gayrimüslimler hakkında olsun, çünkü onlar da Allah'ın kullarıdır, 
onları da Cenâb-ı Hak rızıklandırıyor. Siz onlara iyilikseverliği göstermiş olur- 
sunuz (ve asla haksızlığa uğratılmazsınız.) Her halde bu harcamanızın fayda- 
sını göreceksiniz, bunun meyvesinden mahrum ve binaenaleyh zulme uğramış 
olmayacaksınız. Artık böyle bir iyilikten çekinmeyiniz. Bununla birlikte gayri- 
müslimlere de nafile kabilinden olan sadakaları vermek câiz ise de hallerini 
kimseye arz etmeyen, daima cihada, ibadet ve itaate devam eden ve Hakk'a te- 
vekkül edip duran bir kısım fakir Müslümanlara infakta bulunulması daha çok 
sevaba vesile olur. Nitekim o gibi zatların halleri şöylece beyan buyuruluyor. 


YEİYI Oyalak YA ha b gazi kli çİLAĞİN 
a ) eğ : m a b ö 
EV İŞ İĞ SE ğe şi ağ Gİ 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(273). Ofakirlere ki, kendilerini Allah yoluna adamışlardır. Yeryüzünde do- 
laşmaya kâdir olamazlar. Onları bilmeyen, istemekten çekindikleri için 
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onları zengin kimseler sanırlar. Sen onları yüzlerinden tanırsın. İnsan- 
lardan arsızca (bir şey) istemezler. Siz hayır olarak ne verirseniz, şüphesiz 
Allah onu bilir. 


. İZAH 


(273). Bu ayet-i kerime, “Suffe” ashabı denilen zatların vasıfları ve o gibi zatlara 
verilecek sadakaların övülmesi hakkındadır. Şöyle ki: Peygamber zamanında 
Medine-i Münevvere'ye hicret etmiş olan dört yüz zat vardı. Bunların evleri, 
servetleri, aşiretleri yoktu. Bu mübarek zatlar, Mescid-i Nebevi'de “Suffe” deni- 
len belirli bir yerde eyleşiyorlardı. Bu cihetle bunlara “Ashab-ı Suffe” denilmiş- 
tir. Bu zatlar nefislerini cihat için hapsetmiş, bütün seriyyelerde bulunmuşlardı. 
Vakitlerini ibadete, dini hükümleri öğrenmeye hasreylemiş bulunuyorlardı. İşte 
bu zatların vasıfları şöylece beyan buyuruluyor: Ey müminler! Vereceğiniz sa- 
dakaları asıl (o fakirlere) o suffe ashabına veriniz (ki) onlar (kendilerini Allah 
yolunda) cihat uğrunda, ibadet ve itaat hususunda nefislerini hapsetmiş (ada- 
mışlardır.) Ticaret ve nafakalarını tedarik için (yeryüzünde dolaşmaya kâdir 
olamazlar.) Onların oraya buraya koşmalarına dini meşguliyetleri veya kudret- 
siz durumda olmaları müsaade etmemektedir. (Onları bilmeyen) onların hal- 
lerine vâkıf olmayan bir şahıs (istemekten) ihtiyaçlarını arz ederek ondan bun- 
dan bir şey dilenmekten (çekindikleri) böyle bir şeye tenezzül etmeyip halle- 
rine kanaat ettikleri (için onları zengin kimseler sanırlar.) Fakat ey muhatap! 
(Sen) dikkat edince (onları yüzlerinden) ne kadar iffetli, kanaatkâr, ihtiyaçsız 
zatlar olduklarını anlar ve onları öylece (tanırsın.) Birtakım alâmetlerden do- 
layı onların o yüksek hallerini anlarsın. Ne kadar ihtiyaç içinde bulunsalar da 
yine (insanlardan arsızca) bir şey (istemezler.) Onlar asla dilencilikte bulun- 
mazlar. Ey Müslümanlar! (Siz hayır olarak) maldan ne harcarsanız, insanlık 
âlemine maddi ve manevi ne gibi yardımlarda bulunarak (ne verirseniz, şüp- 
hesiz Allah onu bilir.) Onun mükâfatını ihsan buyurur. Artık böyle neticesi sa- 
dece hayır olan fedakârlıklardan çekinmeyiniz, elden gelen hayır ve yardımlara 
çalışınız. Halleri ve sırları bilen yüce Allah'ımızın sonsuz lütuflarına aday olu- 


nuz. 
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şi e şana eşli Alez a İL İlya Öykü 5 
gTVER O AYI EŞE 35 Va 

MEALİ ÂLİSİ 
(274). Onlar ki, mallarını gece ve gündüz, gizli ve aşikâre olarak Allah yo- 


lunda harcarlar, artık onlar için Rableri nezdinde mükâfatları vardır. On- 
lara korku yoktur. Onlar mahzun da olmayacaklardır. 
İZAH 

(274). Bu ayet-i kerime, harcamanın en mükemmel şeklini göstermekte, böyle 
bir harcamada bulunacakların ulaşacakları mükâfatları beyan buyurmaktadır. 
Şöyle ki: (Onlar ki,) Cenâb-ı Hakk'ın o mümin, fedakâr kulları ki, (mallarını) 
meşru şekilde sâhip oldukları, servetlerini (gece ve gündüz, gizli ve aşikâre) 
yani her vakit, her lüzum görüldükçe Allah'ın rızasına uygun (olarak Allah yo- 
lunda harcarlar,) pek büyük sevap kazanmış olurlar, (artık onlar için Rableri 
nezdinde mükğfatları vardır.) Onlar bu mükâfatları dünyada da ahirette de 
görürler. (Onlara korku yoktur.) Geleceğe âit bir keder takdir edilmiş değildir. 
(Onlar mahzun da olmayacaklardır.) Kendilerine ait sevilen ve arzu edilen bir 
nimetin elden çıkması ile üzülmeyeceklerdir. Ne büyük bir mükğfat! 


$ Bu ayet-i kerimenin nüzul sebebi hakkında birçok rivayetler vardır. Kısaca de- 
niliyor ki: Hz. Ebu Bekir (Radıyallâhü Anh)'ın kırk bin dirhemi varmış, bunun 
on bin dirhemini gece, on bin dirhemini gündüz, on binini gizli, on binini de 
açıkça tasadduk etmiş, bunun üzerine bu ayet-i celile nazil olmuştur. 

Diğer bir rivayete göre de Hz. Ali (Radıyallâhü Anh)'ın dört dirhemi varmış bu- 
nun bir dirhemini gece, bir dirhemini gündüz, bir dirhemini gizlice, bir dir- 
hemini de açıkça infakta bulunmuş. Resul-u Ekrem (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) 
Efendimiz, Ya Ali! Seni bu infaka ne sevk etti diye sormuş. O da: Rabbimin 
vadettiğine lâyık olmak için infak ettim demiş. Peygamber Efendimiz de: Leke 
zalik/o vaat edilen mükâfat, senin içindir, buyurmuş, bunun üzerine bu ayet-i 
kerime nazil olmuştur. 


Üçüncü bir rivayete göre de bu ayet-i kerime, cihat için atlar besleyen zatlar 
hakkında nazil olmuştur. 
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Çünkü onlar bu atlara gece ve gündüz, gizli ve açık yem verir ve onları besler 
dururlar. Binaenaleyh İslâm yurdunun müdafaası için tedarik edilecek harp va- 
sıtaları için, meselâ, toplar, tüfekler, tayyareler için yapılan yardımlarda böyle 
pek makbul birer sadaka mahiyetinde bulunmaktadır. 


Kısacası Allah rızası için yapılacak bu gibi yardımların sâhipleri ilâhi korumaya 
ulaşmış, hüzün ve kederden korku ve endişeden kurtulmuş olacaklardır. Bu 
ayet-i kerime bunu müjdelemektedir. Şunu da ilâve edelim ki: Böyle bir infakta 
bulunmuş olmak için bütün malları verip de hayatın devamı için gerekli olan 
miktarından da mahrum kalmak lâzım gelmez. Çünkü bütün-bütün eli boş ka- 
lıp da başkalarına muhtaç bir hale düşmek câiz değildir. Nitekim: 

yana Cla Ak hil 8 G2 5 aiz Zİ ŞİA düş Jaz3 V3/ Eli siki olma, 
büsbütün eli açık da olma. Sonra kınanır ve çaresiz kalırsın.” (İsra 17/29) ayeti 
kerimesi de bunu göstermektedir. 


Zaten bir insanın kendi nefsine ve kendi ailesinin fertlerine meşru surette kaza- 
nıp sarf edeceği bir mal da bu infak cümlesindendir. O halde bir zat bu gibi zo- 
runlu ihtiyaçlarına tekabül edecek malından fazlasını diğer fakir ve düşkünlere 
ve cihadın gereklerine sarf etti mi bütün servetini Allah rızası için sarf etmiş sa- 
yılır, ona göre mükâfata aday olur. “Bu ayet-i celile, İslâm milletine lâyık olan 
sosyal bir yardımlaşmanın Allah katında ne kadar makbul olduğunu pek açık 
bir şekilde gösteriyor. 

Evet. Güzel bir dini terbiyeye sâhip olan bir zat, bütün insaniyete karşı, özellikle 
kendi muhitine, kendi dindaşlarına karşı pek fedakâr bulunur, kendi servetin- 
den sırf Allah rızası için başkalarını da yararlandırmaya çalışır, onlara gece-gün- 
düz demeden her lüzum görüldükçe gizli ve açık şekilde yardım eder, bunu bir 
dini vazife bilir. Bunu bir minnete, bir şöhret hevesine dayalı olmaksızın tam 
bir nezaketle yapar. 

Artık böyle ahlâki bir terbiye, böyle yüce bir his, bir milletin fertleri arasında ya- 
yılırsa, her fert elinden geldiği kadar başkalarının imdadına koşarsa artık o mil- 
let arasında sefaletten birbirinin hukukuna tecavüzden bir eser görülebilir mi? 
Aralarında en güzel bir dayanışma, en takdire lâyık bir milli birlik oluşmaz mı? 
Bununla birlikte böyle bir harcamanın büyük mükâfatını düşünüp tasdik eden 
bir zat kendisinin de böyle bir mükâfata kavuşabilmesi için iş sahasına daha 
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fazla atılır, daha fazla servet sâhibi olmasını ister ki, kendisi de fakir ve düşkün- 
lere yardım ederek böyle büyük bir nimete, bir ebedi, uhrevi saadete ulaşsın. 
Bunun neticesinde de milletin iktisadi hayatı daha fazla gelişme göstermiş olur. 


Fakat böyle yüksek bir duygudan, böyle temiz bir inançtan mahrum olan kim- 
seler ise yalnız kendi maddi menfaatlerini düşünürler, fırsat buldukça başkala- 
rının mallarını da bir şekilde ellerinden kapıp almak isterler, kendi servetleri ne 
kadar fazla olursa olsun yine doymazlar, hırslı bir halde hareket ederler. Başka- 
larının sefaletlerine acımaz, onların ihtiyaçlarını Allah rızası için gidermek iste- 
mezler. 


Belki onların ihtiyaçlarından istifade ederek kendileri için daimi bir gelir kay- 
nağı temin etmek ister dururlar. Böyle bir hal ise hikmete, fazilete insaniyete 
muhalif değil midir? İşte ribâ ayetleri, bizleri bu gibi aşağılık ihtiraslardan me- 
netmekte ve sakındırmaktadır. 


Ela 


pal Ge ölç | AİLE; 5 sil gis Yö SİZİN ö İSİ gil 
le iki yiz 555 gri İsi Liz JE gör İĞ iL 
bEv2İ GENE Se 53 â İl Zsal3 ecir 5 il UZ. ile ya 

vo özüNE ga çk Şİİ 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(275). Faiz yiyenler, ancak şeytanın çarptığı kimsenin kalktığı gibi kalkar- 
lar. Bu, onların, “Alışveriş de faiz gibidir” demelerinden dolayıdır. Oysa 
Allah, alışverişi helâl, faizi haram kılmıştır. Bundan böyle kime Rabbinden 
bir öğüt gelir de (o öğüte uyarak) faizden vazgeçerse, artık önceden aldığı 
onun olur. Durumu da Allah'a kalmıştır. (Allah, onu affeder.) Kim tekrar (fa- 
ize) dönerse işte onlar cehennemliklerdir. Orada ebedi kalacaklardır. 


İZAH 
(275). Bu ayet-i kerime, Müslümanları riba'dan yani faizden menetmek için na- 


zil olmuş, bunun ne korkunç felâketlere sebep olacağını en açık bir şekilde gös- 
termiştir. Şöyle ki: Ey Müslümanlar! 
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(Faiz yiyenler,) yani ribâ denilen muameleyi yapan, faiz alan ve ondan istifade 
etmek isteyenler, mahşere akli dengelerini muhafaza etmiş bir şekilde vara- 
mazlar. Mezarlarından (ancak şeytanın çarptığı) cinlerin hücumuna uğramış 
(kimsenin kalktığı gibi) cinnet haline düşmüş gibi (kalkarlar.) Böyle bir 
felâkete uğrarlar. (Bu,) böyle bir kötü akıbet ise, (onların alışveriş de faiz gibi- 
dir demelerinden dolayıdır.) Böyle bir iddia nasıl doğru olabilir? (Oysa Allah, 
alışverişi) şartları içerisinde (helâl) kılmıştır. (Faizi) riba'nın en mühim kısmı 
olan faizi ise (haram kılmıştır.) Artık bunlar nasıl birbirinin aynı olabilir? 
(Bundan böyle kime Rabbinden bir öğüt gelir de) yani riba'nın, faizin haram 
kılındığına dair bir dini emir, bir ilâhi hüküm, bir dini öğüt bildirilmiş ve açık- 
lanmış olur da (faizden vazgeçerse, artık önceden) bu ilâhi yasaktan önce (al- 
dığı) faiz (onun olur.) Bunu iade etmesi icap etmez. (Durumu da Allah'a kal- 
mıştır.) Bu ilâhi emre uyarak o faizin alınmasına nihâyet verirse Allah'ın affına 
ve lütfuna mazhar olur, onun vazifesi Allah Teâlâ'nın emir ve yasağına uymak- 
tır. (Kim) bu ilâhi emre muhalefet ederek (tekrar) faize (dönerse) faiz alırsa 
onun akıbeti pek korkunçtur. Böyle riba'yı helâl görenler yok mu (işte onlar 
cehennemliklerdir.) Böyle haramı helâl sayanlar, sabit bir hakikati inkâra cü- 
ret gösterenler yok mu (orada) o azap ateşi içinde (ebedi) olarak (kalacaklar- 
dır.) Aman Yarabbi! Ne büyük felâket! 


$ Riba'nın mahiyeti: Ribâ lügatte ziyadelenmek, fazlalanmak demektir. Faiz de- 
nilen muamelenin ismi olmuştur. Bununla birlikte ribâ tabiri şeriat lisanında 
faizden daha umumidir, şöyle ki, alış-verişte akdi yapanlardan birine verilmesi 
şart olup karşılıktan hâli bulunan fazla miktarıdır. On miskal altını on bir miskal 
altın karşılığında satmak gibi. Ribâ, altın ve gümüş gibi tartılan, buğday, arpa, 
hurma, tuz, kuru üzüm gibi ölçülen maddelerde cereyan eder. Ribâ, iki nevidir. 
Birisi “ribayı fazıldır ki, tartılan veya ölçülen bir cins eşyanın kendi cinsleri kar- 
şılığında peşin olarak fazlasıyla satılması halinde meydana gelir. Meselâ: Bir al- 
tın veya gümüş veyahut bir miktar buğday kendi cinsiyle derhal değiştirilecek 
olsa bakılır: Eğer miktarları eşit ise bu câizdir. Fakat birinin miktarı biraz fazla 
ise bu değiştirme câiz olmaz. 


Meselâ, on kile buğday on bir kile buğday ile değiştirilecek olsa bu helâl olmaz. 
Velev ki, bunların bir kısmı kaliteli, bir kısmı da kalitesiz olsun. Çünkü asıl itibar 
cinsiyete ve miktaradır. Riba'nın ikinci nevi ise “ribayı nesie”dir. Bu da tartılan 
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veya ölçülen şeyleri birbiri karşılığında veresiye olarak değiştirmektir. Velev ki 
miktarları eşit olsun, bu da haramdır. 


Meselâ: On dirhem gümüş, yine on dirhem gümüş karşılığında veya bir kile 
buğday yine bilahare verilecek bir kile buğday karşılığında veresiye olarak satı- 
lamaz. Bu ribâ, yalnız altın ve gümüş gibi misliyatta, aralarında aşırı fiyat farkı 
olmayan benzer maddelerde buğday, arpa gibi ölçülen şeylerde ve yumurta, ce- 
viz gibi taneler arasında kıymetlerini değiştirecek bir fark bulunmayan sayıla- 
bilen maddeler de cereyan eder. Bunları, cinsleri, miktarları eşit ise de veresiye 
olanı peşin olanına denk olamaz. Bu bir riba muamelesidir. Bunlar kendi cins- 
lerinin dışındaki şeyle alınıp satılabilirler. 


$ İstikraz meselesine gelince: Bu da borç alıp vermek muamelesidir ki, yalnız 
altın ve gümüş gibi misliyatta, buğday arpa gibi ölçülen maddelerde yumurta, 
ceviz gibi taneleri arasında kıymetlerini değiştirecek derecede farklılık bulun- 
mayan sayılabilen şeylerde cereyan eder. Hayvanlarda ve mensucat gibi kıy- 
metli mallarda yani çarşı ve pazarda misli bulunmayan yahut bulunsa da fiyat 
bakımından farklı olan mallarda cereyan etmez. Öyle borç alınıp verilmesi câiz 
olan şeyler: 

Bir fazlalığa tâbi olmaksızın, bilahare yalnız aynı miktar alınmak üzere borç ve- 
rilir ve alınır. Buna “karz-ı hasen” denir. Bir sene müddetle on lira borç verilip 
sonra yine onlira alınması gibi, fakat fazla bir şey şart edilmiş olursa meselâ: On 
lira yerine bilahare on bir lira verilmek şart koşulmuş olursa bu bir faiz meselesi 
olur ki, bu da ribâ hükmündedir. Bunun haramlığı hakkında da ittifak vardır. 
Bunun zararlarına kıyasla düşünülen faydaları hiç hükmündedir. 


kva ii İS İS YA Ğİ İl Gİ 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(276). Allah, faiz malını mahveder, sadakaları ise artırır (bereketlendirir). 
Allah, hiçbir günahkâr nankörü sevmez. 


İZAH 


(276). Bu ayet-i kerime genel anlamda ribâ'ların faydasız kalacağını, sadakala- 
rın ise bir çok faydalara sebep olacağını gösteriyor, bunun aksini söylemenin 
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büyük bir günah olacağına işaret buyuruyor. Şöyle ki: (Allah faiz malını mah- 
veder,) bereketini giderir, (sadakaları ise artırır.) Onların sevabını kat kat kı- 
lar, sâhiplerine nice nimetler ihsan buyurur. 

(Allah, hiçbir günahkâr) yasakları işlemeye devam edip duran (nankörü) 
riba'yı helâl görmek gibi birtakım haramları helâl saymada ısrar edeni (sev- 
mez.) Öyle kimseler, Allah'ın sevgisine ulaşamaz, selâmet ve saadete erişemez- 
ler. Böyle yüce gayelere ulaşmak için öyle yasaklardan kaçınmak, namaz gibi, 
zekât gibi ilâhi emirlere boyun eğmek lâzımdır. 


Ale GAYRİ EŞİ ELEM İİ ELEM Aİ İLANI 1 İŞ E3 NİZİ gel Öl 
dYvVE Öiğii ÇA Y3 gl ZE 3 çe 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(277). O kimseler ki, iman ettiler, iyi amellerde bulundular, namazlarını 
doğruca kıldılar, zekâtlarını da verdiler. İşte onlar için Rableri katında 


mükâfatları vardır. Onlara hiçbir korku yoktur. Onlar mahzun da olmaya- 
caklardır. 
İZAH 

(277). Bu ayet-i kerime, yukardaki tehdidin ardından büyük bir ilâhi müjdeyi 
içermektedir. Ve böyle büyük bir müjdeyi kapsadığından mükerrer olarak nazil 
olmuştur. Evet... Şöyle buyruluyor: (O kimseler ki,) Allah Teâlâ'ya, O'nun Re- 
sulüne ve O'nun bütün dini hükümlerine (iman ettiler) bununla beraber (iyi 
amellerde) ibadet ve itaatte (bulundular ),) özellikle kendilerine farz olan (na- 
mazlarını doğruca) şartlarına ve usullerine riayet ederek (kıldılar,) mükellef 
oldukları (zekâtlarını da) onu hak eden fakirlere (verdiler.) Onun bunun ma- 
lını birer bahane ile meselâ faiz suretiyle almak değil, kendi öz mallarının bir 
kısmını bile fakir dindaşlarına vermek fedakârlığında bulundular (İşte onlar 
için) böyle Allah rızası için güzel amellerde bulunanlar için kerem ve merhamet 
sâhibi olan (rableri katında) dünya ve ahirete ait (mükğfatları vardır.) Bu 
yüzden ne büyük nimetler ve lütuflar elde edeceklerdir. (Onlara) dünyada 
ve ahirette (hiçbir korku yoktur.) Gelecekte hoşlanmayacakları bir şey ile 
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karşılaşmayacaklardır. (Onlar mahzun da olmayacaklardır.) Her sevdikleri 
güzel, meşru şeylere kavuşacaklardır, onların kaybı ile hüzünlü ve kederli olma- 
yacaklardır. Ne büyük bir ilâhi müjde! 


hid Özek GS Ol Lil ga gi 14353 al 1 ASİ 0 İZİ Sili Gil h 
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MEÂLİ ALİSİ 

(278). Eyiman edenler! Allah Teâlâ'dan korkunuz, faizden bâki kalanı terk 
ediniz, eğer siz mümin kimseler iseniz. 
(279). Eğer böyle yapmazsanız, Allah ve Resulüyle savaşa girdiğinizi bilin. 
Eğer tövbe edecek olursanız, anaparalarınız sizindir. Böylece siz ne başka- 
larına haksızlık etmiş olursunuz ne de başkaları size haksızlık etmiş olur. 

İZAH 
(278). Bu ayet-i kerime, hakiki müminlerin Allah Teâlâ'dan korkarak onun 
emirlerine, yasaklarına itaat edip boyun eğeceklerini gösteriyor. Şöyle ki: (Ey 
iman edenler) ey İslâm ile şereflenenler (Allah Teâlâ'dan korkunuz,) O'nun 
kudret ve yüceliğini, yaratıcılığını ve kendisine ibadet edilmeye lâyık olduğunu 
düşünerek kalben titreyiniz, O'nun emirlerine muhalefetin ne kadar cezaları 
celp edeceğini tefekküre dalarak ruhunuzu uyandırınız. Bu cümleden olmak 
üzere (faizden bâki kalanı terk ediniz,) vaktiyle borç vermiş olduğunuz şey- 
lerden dolayı faiz namına ve alacağınız kalmış ise artık bu ilâhi emrin gelmesin- 
den sonra borçlulardan almayınız, onları bırakınız. (Eğer siz) hakikaten (mür- 
min) Allah'ın emrine itaat eden (kimseler iseniz.) Allah Teâlâ'dan korkan, 
ciddi surette mümin bulunan bir kula lâzım olan böyle yapmaktır. 


(279). Bu ayet-i kerime de faizden kaçınmayanlar hakkında en büyük tehdidi 
içermektedir. Şöyle ki: Ey müminler! (Eğer böyle yapmazsanız) yani Allah 
Teâlâ'dan korkup faizden alacağınızın kalanını borçlulara bırakmazsanız 
(Allah ve Resulüyle savaşa girdiğinizi bilin.) Siz Cenâb-ı Hakk'a ve onun 
Resulüne isyan etmiş, onların emirlerine muhalefette bulunmuş, bu cihetle 


Cüz: 3 Süre:2 Meâli Âlisi ve Tefsiri 305 


mahvolmayı ve cezalandırılmayı hak etmiş olursunuz. Hakkınızda şer'i ceza- 
ların uygulanması gerekir. (Eğer) faizin haramlığını bilip onu terk eder ve ev- 
velce yapmış olduğunuz bir ödüncün kalan faizini borçluya bırakıp almaz da 
bundan dolayı (tövbe edecek olursanız) kendinizi cezadan kurtarmış olur- 
sunuz. Bu halde (anaparalarınız sizindir.) Borçludan ancak bunu alabilirsiniz. 
(Böylece siz ne başkalarına haksızlık etmiş olursunuz) ne başkasının malını 
tam bir karşılığı olmadığı halde almış bulunursunuz (ne de başkaları size 
haksızlık etmiş olur.) Anaparanızı alacağınız cihetle zulme de uğramış 
olmazsınız. Adâlet ve eşitliğe bu suretle uyulmuş olur. 


$ İbni Abbas hazretlerinden rivayet olunduğuna göre en son nazil olan ayet, 
ribâ ayetidir. Evvelce Âl-i İmran süresindeki “iâ£L&2 GL.5İ | 5311 (İSG Y” ayet-i 
kerimesi nazil olmuş ve ondan sonra mutlak olarak riba'nın haram olduğunu 
bildiren ayet-i celile nazil olmuştur ki, Mekke-i Mükerreme'nin fethi zamanına 
tesadüf etmektedir. Bu sıralarda idi ki Eee Sİ LİRSİ p vel / Bugün sizin için 
dininizi tamamladım... (Maide, 5/51.) ayet-i kerimesi de nazil olmuş, İslâm di- 
ninin mükemmellikte doruk noktaya ulaştığı bildirilmişti. İşte riba'nın büsbür- 
tün yasaklanması da böyle bir mükemmelliğin neticesi olmuştur. 


4 e» yi , 


$ Bütün tefsirlerde açıklandığı üzere: “| > pil | pe EY» ayetindeki Mala GULZİ” 
kaydı, ilmi ifadesiyle bir kaydı ihtirazi değil, bir kaydı vukuidir. Cahiliye zama- 
nında ekseriyetle uygulanan riba'nın uygulanış tarzını ifade etmektedir. 

Şöyle ki: Bir kimse bir şahsa meselâ bir sene müddetle yüz lira borç verir, on lira 
da faiz kordu, müddeti sonunda bu para verilmedi mi, tekrar bir sene daha 
müddet verir ve o faiz ile yüz liraya tekrar o oranda bir faiz tayin ederdi. Böyle 
seneler geçtikçe borcun ve faizin miktarı kat kat olurdu. İşte böyle bir durum 
yükselen bir faizden Müslümanlar menedilmiş, bunun insanlık şanına aykırı ol- 
duğuna işaret edilmiştir. Sonra mutlak olarak riba'nın haramlığı: 


“20 pl yi ) si çi Öl 3 / Tövbe ederseniz ana malınız sizindir” (Bakara, 
21279) a 3 gal ah) İsi 3 / Allah alış-verişi helâl kıldı. Faizi haram kıldı...” 
(Bakara, 2/275) gibi ayet-i kerime ile kat'i surette açıklanmıştır. Bununla birlik- 


te az görülen bir takım fâizler de müddetlerinin uzaması ve peş peşe gelmesi 
neticesinde kat kat artacağından onlar da kat kat artan fâiz mahiyetini almak- 
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tadır. Binaenaleyh böyle bir muamele birçok hikmet ve faydadan dolayı kat'i 
surette yasaklanmış bulunmaktadır. 

$ Ribanın yasaklanmasındaki hikmetler: 

I1-Evvelâ: Şunu arz edelim ki, dinen yasaklanan bir şeyin faydadan büsbütün 
uzak olması lazım gelmez. Fakat zararı faydasından fazla olduğu için yasaklan- 
mış olur. Nitekim şarabın, Kumarın yasaklanması hakkındaki ayet-i kerime 
bunu ifade etmektedir. İşte riba da böyledir. Bir miktar para faiz sebebiyle artar, 
sahibi için bir gelir kaynağı olabilir. 

Ondan başkaları da istifade ederek iktisat sahasında bir kalkınma meydana ge- 
lebilir. Fakat böyle az çok riba'nın caiz görülmesi durumunda ortaya çıkan ah- 
laki, içtimai, iktisadi sakıncalar daha mühim olduğundan onun düşünülen o 
cüz'i menfaatleri bu uğurda feda edilmiştir. 

(2)- Riba muamelesi, birçok kimselerin iktisadi faaliyetlerini azaltır. Faiz ile ge- 
çimlerini temin etmek isterler. İş alanına atılmazlar. Böyle riba yolu ile elde ede- 
cekleri bir paraya itimat ederek ticaretle ve sair faydalı işlerle uğraşmaya ni- 
hâyet vermiş olurlar Böyle bir hareket ise ferdi ve içtimai bir zarardır. 


(3)- Riba muamelesi, birçok kimseleri de ağır bir yük altında bırakır. Borç aldık- 
ları paraları lüzumsuz yere sarf ederler, tekrar ihtiyaçlar içinde kalırlar, karşılı- 
ğında bir şey kazanamadıkları halde bu yüzden birçok şeyleri, meselâ: Rehin 
bıraktıkları evleri de ellerinden çıkar. Onların telâfisi mümkün olamaz. 


(4)- Riba muamelesi, sosyal yardım vazifesine aykırıdır. İslâm milleti arasında 
bir sevginin, bir dayanışma ve yardımlaşma muamelesinin cereyanı büyük bir 
vazifedir Faiz meselesi ise çok kere bu vazifenin ortadan kalkmasına sebebiyet 
verir. Bu açıdan da genel olarak riba'nın haram kılınması, içtimai faziletlere ke- 
til olan dini hikmetin icaplarından kabul edilmiştir. Borç alan bir kimse, her 
halde ihtiyaç içinde bulunmaktadır artık böyle muhtaç bir kimseden bilahare 
fazla bir şey almak insanlığa aykırı görülmez mi? 

(5)- Riba muamelesi, çok kere borçlunun huzurunu bozar, faiz vermek endişe- 
siyle üzülür durur. Bazen de alacaklıya karşı gücenmesine yol açar, aralarında 
eski güven ve sevgi kesintiye uğrar. Binaenaleyh kat'i olarak lüzum görülme- 
dikçe “karz-ı hasen” suretiyle de olsa borç bir şey almamalıdır. Fakat muhtaç 
olanlara “karz-ı hasen” suretiyle yardımda bulunmak, vakti ve durumu yerinde 
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olanlar için güzel bir vazifedir. Bu yardım fakirlere sadaka vermekten daha zi- 
yade sevaba vesile olabilir. Çünkü borç alan kimsenin her halde bir ihtiyacı var- 
dır. Halbuki bazen fakir zannedilerek kendisine sadaka verilen bir şahıs, haddi- 
zatında fakir olmayıp sadakaya ihtiyacı olmayabilir. Böyle bir kimsenin kendi- 
sini fakir gösterip sadaka alması ise insanlığa aykırıdır; nimete karşı nankörlüğü 
ve uhrevi mesuliyeti gerektirmektedir. 


(6)- Riba muamelesinin câiz görülmesi, fakirlerin aleyhine olarak zenginlere 
büyük bir salahiyet vermektir ki, bu da adalete, fakir ve düşkünlere yardım va- 
zifesine aykırıdır. Halbuki, İslâm dini, bir merhamet ve insanlık dinidir, fakirle- 
rin yardımına koşulmasını emretmektedir. İşte zekât meselesi ve borcun borç- 
luya bağışlanması da bu İslâm merhametinin güzel bir görüntüsüdür. 


Burada hatıra gelen bir mesele vardır. Şöyle ki: Bir zat, elindeki malları faiz al- 
mak suretiyle artıramadığı halde bunların her sene zekatını verirse bunları büs- 
bütün elinden çıkarmış olmaz mı? Evet! Bu bir iktisadi görüşle doğru görülebi- 
lir. Fakat daha iyi düşünülürse bir miktar servetin senede kırkta birini vermekle 
o servet hali üzere kaldığı takdirde ancak kırk senenin sonunda elden çıkmış 
olacaktır. Halbuki bu müddet içinde o servetin meşru surette artması için bir- 
çok iktisadi yollar bulunabilir. Bir ticaret şirketine ortak olmak gibi. 

(7)- Riba meselesi, dinen yasak olduğu gibi emniyeti, itimadı, meşru ticaret mu- 
amelelerini bozacak ahlak dışı hallerde hukuken haram bulunmuştur. İslam di- 
ninin feyzinden yararlanan bir millet için yalnız riba hususunda değil, bütün 
içtimai, iktisadi, ahlaki hususlar da İslamiyet'in uyarı ve irşatlarına riayet etmek 
gerekir. Bu hususlara riayet edecek bir sosyal toplum arasında ise paranın 
meşru şekilde artırılması için birçok çareler bulunabilir. Meselâ: Elde bulunan 
bir miktar para meşru bir ticaret şirketinde sermaye olarak kullanılabilir. Bun- 
dan alınacak kâr, hissedarlar arasında belirli bir oran dahilinde dağıtılabilir. 
Böyle bir kâr, ise ribâ yolu ile alınacak bir kardan elbette daha fazla ve daha be- 
reketlidir. 


Gerçekten bugün; bir sosyal toplum, bir iktisadi müessese, bu hususları gözetici 
olmayabilir. Fakat böyle bir topluluğun, bir müessesenin bu esaslara riayet et- 
memesi düşüncesiyle yüce gayelere yönelik olan kutsi hükümler, hikmet daire- 
sinden çıkarılmış bulunamaz. Diğer bir ifade ile kutsi hükümler, bir sosyal 
toplumun, bir müessesenin keyfi eğilimlerine ve muamelelerine değil, belki o 
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kurul, o müessesenin o yüce hükümlere tâbi olması, ona göre hayatını tanzim 
etmesi icap eder. Aksi takdirde ortaya çıkacak faydasız sonuçların mesuliyeti o 
kutsal hükümlere değil, o topluma, o müesseseye ait olur. 


(8)- Ribâ muamelesi hususunda şunu da düşünmelidir ki, dinimizin kutsi hü- 
kümleri tam bir adâlet, ihsan ve eşitlik üzerine kurulmuştur. Binaenaleyh alına- 
cak borç paradan istifade etmek çok kere kesin olmayıp düşünce ve hele ihtimal 
dairesi içerisinde bulunduğu halde, karşılığında verilecek fâiz muhakkak oldu- 
ğundan, böyle hayali ve muhtemel bir şey karşılığında muhakkak bir şeyin ve- 
rilmesini zorunlu görmekle İslamiyet'in her vesile ile hedef kabul ettiği adâlet, 
ihsan ve eşitlik prensibine muhalefet edilmiş olur. 


(9)- Riba muamelesinin haram olmasında yine birçok hikmetler olabilir. Biz 
bunların hepsini idrak edemeyiz. Fakat biliriz ki, Cenâb-ı Hak, bilici ve hikmet 
sahibidir. Her neyi emretmiş ve yasaklamış ise onun mutlaka bir hikmeti vardır, 
velev ki, biz o hikmeti idrak etmeyelim. Bizim vazifemiz, o ilâhi emir ve yasağa 
riayet etmektir. Bizim itaatkâr birer kul olduğumuz bu suretle ortaya çıkar, biz 
bu sayede sevap ve mükâfata ulaşırız. Artık öyle bir hikmetin bizce meçhul ol- 
ması da bir hikmet olmuş olmuyor mu? 


$ “Şu da malumdur ki, birçok kimseler, maneviyatı, dini hükümleri hikmetleri 
layıkıyla takdir edemezler. Gözleri her işin görünen tarafına çevrilmiş bulunur, 
maddi artış yerine meşru olan bir satış suretiyle bir fayda temin edilmiş olur. 
Buna “Hile'i şer'iye” denilmiştir ki, dini bir çare, bir kurtuluş vesilesi demektir. 
Malumdur ki, bir akit çeşidi ile câiz olmayan bir muamele, diğer bir suretiyle 
yapılacak bir akit vesilesiyle câiz olabilir. 


Bunun örnekleri mevcuttur. Hatta bu şekilde muamele yapanlar riba'dan ka- 
çınmış olacakları için İmam Ebu Yusuf'a göre sevap da almış olurlar. Evet! Bun- 
lar, karz-ı hasen'e” bağlı olmak üzere usulü dairesinde meşru bir satış muame- 
lesi yapıyorlar. Aslında borç meselesi bulunmadığı halde de bir kimse başkası- 
nın bir malını kendi rızasıyla gerçek kıymetinden fazla bir bedel ile satın alabi- 
lir. Bu suretle o malın sahibine bir iyilikte bulunmak isteyebilir. Bu, meşru, in- 
sani bir muameledir. 


Velhâsıl: Bunlar, karz-ı hasen'e bağlı olmak üzere usulü dairesinde meşru bir 
satış akdediyorlar, bu sayede kendilerini faizden koruyarak muamelelerine 
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meşru bir şekil veriyorlar ve bu yolla faizden kurtulup affa uğrayacaklarını ümit 
ediyorlar. Bununla birlikte bu tarzdaki bir satış muamelesi, İmam Muham- 
med'e göre güzel bir yol değildir. Bundan da kaçınmak, ihtiyata daha uygundur. 
Doğrusunu en iyi Allah bilir. Şunu da ilâve edelim ki, riba muamelesi, pek fazla 
sorumluluk gerektirir. 


Binaenaleyh riba olduğu açıkça bilinen şeylerden kaçınmak bir vazife olduğu 
gibi, kendisinde riba şüphesi bulunan şeylerden kaçınmak da lâzımdır, bir ihti- 
yat icabıdır. Nitekim bu hususta birçok hadis-i şerif vardır. Yasak bir bölgeye 
girmek değil, onun civarına da yaklaşmamalıdır ki içine düşmek ihtimali bulun- 
masın. Mutlu bir hatıra malik olmak kabil bulunsun. Fâni bir varlık için ebedi 
hayatı tehlikeye düşürmek, akıl kârı mıdır? Artık pek ihtiyatlı hareket etmek, ge- 
rekmektedir... 


İS AES Öl Gİ YE las ölş ağa Çİ İçki öl gb 3S İğ 
Vga) ES pl ŞE Gl İla öeğlği Bi) rağ 
Sa 
YAXb O yalla 
MEÂLİ ÂLİSİ 

(280). Eğer borçlu darlık içindeyse, ona eli genişleyinceye kadar mühlet ve- 

rin. Eğer bilirseniz, (borcu) sadaka olarak bağışlamanız, sizin için daha ha- 

yırlıdır. 

(281). Öyle bir günden sakının ki, o gün hepiniz Allah'a döndürülüp götür- 

rüleceksiniz. Sonra herkese kazandığı amellerin karşılığı verilecek ve on- 

lara asla haksızlık yapılmayacaktır. 


İZAH 
(280). Bu ayet-i kerime borçlular hakkında gösterilecek en insani bir vazifeyi 
bizlere beyan buyuruyor. Şöyle ki: Borçlu olan kimse, borcunu muayyen olan 
müddetle ödemelidir. Yapılan sözleşmelere riayet lâzımdır. (Eğer borçlu) bor- 
cunu böyle vaktinde ödemeye hali müsait olmayıp (darlık içindeyse) böyle bir 


durumda bulunursa (ona eli genişleyinceye) borcunu verebilecek bir şeye 
sâhip oluncaya (kadar mühlet verin.) Ona böyle bir mühlet tanınmalıdır. Bu 
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toplumsal bir yardım olup sevaba vesiledir. (Eğer bilirseniz) o alacağınızı o za- 
vallı borçluya (sadaka olarak bağışlamanız, sizin için daha hayırlıdır.) Ona 
mühlet vermekten daha iyidir, daha çok sevaba vesiledir. O biçare borçluyu 
üzüntüden kurtarmış olursunuz. Böyle bir bağışlamanın mühlet vermekten 
daha hayırlı olduğunu bilir, takdir ederseniz. Öyle yapınız, büyük bir insaniyet 
gösteriniz, sevaba, uhrevi mükâfata fazlasıyla nail olunuz. 


(281). Bu ayet-i celile de insanlığı uyanıklığa ve ahiret hayatını temine dâvet et- 
mektedir. Şöyle ki: Ey insanlar! dünyevi işlerinizi, alış-verişlerinizi meşru bir şe- 
kilde yapınız. (Öyle bir günden) ahiret gününden, kıyamet gününden (sakının 
ki, o gün hepiniz Allah'a) O'nun yüce mahkemesinde, O'nun manevi huzu- 
runa (döndürülüp götürüleceksiniz.) Orada muhasebeniz yapılacaktır. 
(Sonra herkese) dünyada iken (kazandığı amellerin karşılığı) iyi veya kötü 
amellerinin mükğfat ve cezası (verilecek) haklarında ilâhi adalet tecelli edecek 
(ve onlara asla haksızlık yapılmayacaktır.) Güzel amelleri noksanlaştırılma- 
yıp çirkin amelleri de artırılmayacaktır. Ebedi azaba uğrayacaklar da kendileri- 
nin dünyadaki kötü amellerinin, devamına kararlı oldukları çirkin itikatlarının 
cezasına uğramış olacaklardır. Fakat Cenâb-ı Hak mümin kullarına güzel amel- 
lerinin kat kat üstünde sevaplar ihsan buyuracaktır ki, bu da sırf O'nun ilâhi bir 
lütfudur. Artık insanlar daha dünyada iken güzel itikâfta, güzel amelde bulun- 
malı, ahiret hayatını daima gözü önünde tutmalı, orası için hazırlıklı bulun- 
maya çalışmalıdır. 

$ İbni Abbas (Radıyallâhü Anh)'dan rivayet olunduğuna göre bu ayet-i kerime, 
en son nazil olan bir ayet-i celiledir. Veda haccı esnasında Resul-u Ekrem haz- 
retleri Arafat'ta vakfede iken “a Sİ LİzSİ p Dal / Bugün sizin için dininizi 
tamamladım.” Maide 5/51) ayet-i kerimesi nazil olmuş, Hz. Peygamber'in pey- 
gamberlik vazifesinin tamamlanmış olup ahirete teşrif edeceklerine işaret 
olunmuştu. 

Sonra da iş bu “Üy 3 İyâ 5) 3” ayet-i celilesi nazil olmuş, bundan sonra peygamber 
efendimiz yirmi bir gün veya seksen bir gün veya yedi gün ve diğer bir rivayete 
göre de üç saat kadar yaşamış, sonra ahiret âlemine teşrif etmiştir. 


(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem). 
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MEÂLİ ÂLİSİ 


(282). Ey iman edenler! Belli bir süre için birbirinize borçlandığınız zaman 


b 


bunu yazın. Aranızda bir yazıcı adaletle yazsın. Yazıcı, Allah'ın kendisine 
öğrettiği şekilde yazmaktan kaçınmasın, (her şeyi olduğu gibi dosdoğru) yaz- 
sın. Üzerinde hak olan (borçlu) da yazdırsın ve Rabbi olan Allah'tan korkup 
sakınsın da borçtan hiçbir şeyi eksik etmesin (hepsini tam yazdırsın). Eğer 
borçlu, aklı ermeyen veya zayıf bir kimse ise, ya da yazdıramıyorsa, velisi 
adaletle yazdırsın. (Bu işleme) şahitliklerine güvendiğiniz iki erkeği; eğer iki 
erkek olmazsa, bir erkek ve iki kadını şahit tutun. Bu, onlardan biri unuta- 
cak olursa, diğerinin ona hatırlatması içindir. Şahitler çağırıldıkları zaman 
(gelmekten) kaçınmasınlar. Az olsun, çok olsun, borcu süresine kadar yaz- 
maktan usanmayın. Bu, Allah katında adalete daha uygun, şahitlik için 
daha sağlam, şüpheye düşmemeniz için daha elverişlidir. Yalnız, aranızda 
hemen alıp verdiğiniz peşin ticaret olursa, onu yazmamanızdan ötürü üze- 
rinize bir günah yoktur. Alışveriş yaptığınız zaman da şahit tutun. Yazana 
da şahide de bir zarar verilmesin. Eğer aksini yaparsanız, bu sizin için 
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günahkârca bir davranış olur. Allah'a karşı gelmekten sakının. Allah, size 
öğretiyor. Allah, her şeyi hakkıyla bilendir. 


İZAH 
(282). Bu ayet-i kerime, meşru şekilde yapılacak borçlar ve ticari muameleler 
hakkında riayet edilecek usulü ve âdil kâtip ile şahitler hakkındaki lâzım gelen 
vazifeleri bildirmektedir. Şöyle ki: (Ey iman edenler!) Aranızda (belli bir süre 
için birbirinize borçlandığınız) meselâ; ödünç alıp verdiğiniz veya “selem” 
yoluyla yani peşin para ile veresiye mal sattığınız (zaman bunu) o borcu müd- 
detiyle beraber (yazın.) Çünkü bu bir belgedir. İleride ihtilâf ve anlaşmazlık çık- 
masına mânidir. Bununla birlikte bunu yazmak, müstehaptır yoksa her halde 
vacip değildir. (Aranızda bir yazıcı adaletle yazsın.) Eksik veya noksan olarak 
yazmasın, açık anlaşmazlığa mâni bir tarzda kaleme alsın. Bir tarafı tutmasın, 
(Yazıcı, Allah'ın kendisine öğrettiği) lütuf ve keremiyle ona yazma kabiliyetini 
vermiş olduğu (şekilde yazmaktan kaçınmasın,) Cenâb-ı Hakk'ın kendisine 
verdiği bu kabiliyetin bir şükür ifadesi olmak üzere bunu yazmaktan kaçınma- 
sın da öylece (yazsın.) Eğer başka yazacak kimse bulunmazsa bunu yazmak o 
kâtip için bir vazife olur. Birçok borç muamelelerini yazdırmaya ihtiyaç görül- 
mektedir. Bunun içindir ki, birçok yerlerde birer noter daireleri mevcuttur. Bu 
husustaki belgeyi, senedi (üzerinde hak) borç (olan) borçlu (da yazdırsın) 
çünkü borçlu olan odur. Onun ikrarı lâzımdır. İnkârı durumunda aleyhinde şa- 
hitlik edilecek olan da odur. (Ve Rabbi olan Allah'tan korkup sakınsın da 
borçtan) o haktan, o aleyhine yazılacak borçtan (hiçbir şeyi eksik etmesin.) 
Noksan ikrar ve itirafta bulunmasın. (Eğer borçlu, aklı ermeyen) noksan akıllı, 
mübzir/malını boş yere sarf eder bir kimse ise (veya zayıf bir kimse ise) çocuk 
veya ihtiyar, akli dengesi bozulmuş ise (ya da yazdıramıyorsa,) meselâ, dilsiz 
veya ifade edemeyecek bir halde ise (velisi) babası, vasisi veya işlerine usulen 
tayin edilmiş olan vekili veya tercümanı (adaletle yazdırsın.) Yazılacak böl- 
gede bir noksan, bir fazlalık bulunmasın. Ey Müslümanlar! Bu işlemde (şahit- 
liklerine güvendiğiniz iki erkeği;) bu şahitlerin akil baliğ, hür, Müslüman ve 
töhmetten beri olmaları lâzımdır. Borçlu, gayrimüslim ise şahitlerin de gayri- 
müslim olması câizdir. (Eğer iki erkek olmazsa, ) şahitliklerini hoş göreceğiniz, 
şahitliklerine itimat edeceğiniz (bir erkek ve iki kadını şahit tutun.) Bunların 
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şahitlikleri mal, hususunda ve Hanefilere göre cezalardan başka diğer husus- 
larda da câizdir. İslâm hukukçularından bazılarına göre de malın dışındaki hu- 
suslar iki erkeğin şahitliği olmadıkça sabit olamaz, İmam Şafi'ye göre ise kadın- 
ların daha ziyade bilecekleri hususlar meselâ: Doğurma, süt emzirme, dulluk, 
bekâret gibi şeyler bir erkek ile iki kadının şahitliği ile sabit olacağı gibi dört ka- 
dının şahitliği ile de sabit olur. (Bu, onlardan biri unutacak olursa,) hadiseyi 
(diğerinin ona hatırlatması içindir.) Yani bu iki kadından biri şahit olduğu 
mali bir muameleyi geçici olarak unutmuş olursa diğeri ona hatırlatır. Yoksa 
yalnız diğerinin haber vermesine binaen şahitlikte bulunamaz, bunu şahitlik- 
ten evvel olduğu gibi kendisinin de hatırlaması lâzımdır. (Şahitler çağırıldık- 
ları zaman) gelip şahitlikle bulunmaktan (kaçınmasınlar.) Şahitliklerini sak- 
layarak bir hakkın zayi olmasına sebebiyet vermesinler. Şayet şahitler, mahdut 
olup şahitlikle bulunmadıkları takdirde bir hak zayi olacaksa onlar için şahit- 
likte bulunmak bir farz olmuş olur. Siz de ey kâtipler! (Az olsun çok olsun 
borcu) ona ait belgeyi (süresine kadar) ne müddetle borç verilmiş olduğunu, 
onun diğer şartlarını (yazmaktan usanmayın.) Hatta bunları defterlere kay- 
detmek de pek uygundur. (Bu) borçları öyle detaylı olarak yazmanız (Allah ka- 
tında adalete daha uygun, şahitlik için daha sağlam,) daha faydalı, (şüpheye 
düşmemeniz için daha elverişlidir.) Artık o borcun miktarı ve müddeti husu- 
sunda tereddüde mahal kalmamış olur. (Yalnız aranızda hemen) elden ele 
(alıp verdiğiniz peşin ticaret olursa,) satılan şey ile bedeli, hazır ve teslimleri 
peşin olursa (onu yazmamanızdan ötürü üzerinize bir günah yoktur.) Fakat 
mümkünse yazılması daha iyidir. (Alışveriş yaptığınız zaman da şahit tutun.) 
Bu muameleyi gizlice değil, açıkça yapınız, ta ki ilerde bir inkâra meydan kalmış 
olmasın. (Yazana da şahide de bir zarar verilmesin.) Yazma ücreti var ise ve- 
rilsin, şahitler uzak yerlerden getirilecek ise onların da yol masrafları ödensin, 
onlar ikide bir işlerinden, güçlerinden alıkonulmasın. (Eğer aksini yaparsa- 
nız,) kâtibi de şahitleri de zarara sokarsanız (bu sizin için günahkârca bir dav- 
ranış olur.) Bu bir günahtır, Allah'ın emrine karşı gelmektir. Bunun manevi za- 
rarı size aittir. (Allah'a karşı gelmekten sakının.) O'nun emirlerine, yasakla- 
rına muhalefetten sakınınız. (Allah, size öğretiyor.) Bu gibi içtimai, iktisadi 
meseleleri sizlere bildiriyor. Bunların bir adalet, bir intizam dairesinde cereya- 
nını temin edecek şeyleri sizlere bu Kitab-ı Mübin vasıtasıyla anlatıyor ve bil- 
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diriyor. (Allah, her şeyi hakkıyla bilendir.) Bu emrettiği, yasakladığı şeylerin 
lüzumunu, hikmetini bildiği içindir ki, sizlere tebliğ ediyor. Artık sizin vazifeniz 
de bunlara riayet etmektir. Evet! Cenâb-ı Hak, ilim ve hikmet sahibidir, kulları 
hakkında şefkatli ve merhametlidir. Bizlere yüce Peygamberi ve Kur'an-ı Kerim 
vasıtasıyla en doğru yolları göstermiştir. 


Meşru şekilde mal kazanmayı ve bu malları meşru şekilde muhafaza etmeyi ve 
artırmayı bizlere emir ve tavsiye buyurmuştur. Ta ki iktisadi hayatımızı meşru 
şekilde kalkındıralım, hayatımızı tanzim edip rahatça yaşayabilelim, bu malla- 
rımızdan fakir ve düşkünlere yârdım ederek dua ve sevap kazanalım. Riba gibi 
zararları faydasından çok olan şeylerden kaçınalım, züht ve takvadan ayrılma- 
yıp dünyamızı da ahiretimizi de kazanmaya muvaffak olalım 

$ Şahitliğin mahiyeti: Şahitlik, bir kimsenin bir şahısta olan hakkını ispat için 


şahitlik ederim” lafzıyla hâkimin huzurunda ve davalının yüzüne karşı doğ- 
ruyu söylemektir. 


“Bu davacının(alacaklının), bu davalı da (borçlu da) borç olarak şu kadar ala- 
cağı olduğuna şahitlik ederim” denilmesi gibi. Böyle bir haberi verene şahit de- 
nir. Lehine şahitlik edilen kimseye “meşhudünleh” ve aleyhine şahitlik edilene 
“meşhudunaleyh” şahitlik edilen hususa da “meşhudunbih” denilir. 

$ Şahitliklerin Önemi: Şahitlik sebebiyle birçok haklar korunmuş, cemiyet ha- 
yatında adalet ve intizam temin edilmiş bulunur. Bunun içindir ki, şahitlerin 
özelliklerine de çok dikkat etmek icap eder. Ta ki, hakikate aykırı şahitliklere 
meydan verilmemiş olsun. 


Binaenaleyh Müslümanlar arasında meydana gelecek şahitliklerde şahitlerin 
büluğ çağına ermiş, akıllı, Müslüman töhmetten beri olmaları şarttır. Müslü- 
man kadınların şahitliklerine gelince; İslâm hukuku, sırf hikmet ve menfaat ol- 
duğundan bu hususta onların şahitlik alanlarını hikmetin gereğine göre tayin 
buyurmuştur. Malumdur ki, kadınlar genel olarak erkekler kadar muameleler 
ile meşgul değildirler. 

Onlar gördükleri muameleleri erkekler kadar hatırlarında tutacak bir durumda 
bulunmazlar. İçlerinde hâfızaları daha kuvvetli olanlar bulunabilir. Fakat hü- 
küm çoğunluğa göredir. Kadınların zihinleri o gibi şeyler ile fazla alâkadar ol- 
maz. Binaenaleyh kadınların kısas, zina cezası gibi hususlarda şahitlikleri asla 
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makbul olmadığı gibi diğer birçok muamelelerde yalnız kadınların veya bir er- 
kek ile bir kadının şahitliği de makbul değildir. 

Kadınlar, ekseriyetle kendi evlerinde yaşayıp dışardaki işler ile meşguliyetleri 
bulunmadığı ve çok kere hislerine mağlüp olup bir hadiseyi olduğu gibi görebi- 
lemiyecekleri cihetle onların yalnız başlarına şahit olmaları uygun görülmemiş- 
tir. 

Binaenaleyh mali işlerde de yalnız Kadınların şahitlikleri câiz olmadığı gibi bir 
kadının bir erkekle beraber şahitliği de kâfi değildir. Belki bir erkekle beraber en 
az iki kadın şahitlikle bulunmalıdır. Bu hususta iki kadın bir erkeğe denk olur ve 
bu iki kadından biri hadiseyi geçici olarak unutmuş olursa diğeri ona hatırlatır. 
Şu kadar var ki, yalnız kadınların bilecekleri bazı hâdiselerde onların da yalnız 
başlarına şahitlikleri kabul edilir. Velev ki bir kadın olsun. 

Meselâ: Bir çocuğun hangi bir kadından doğduğu, bir kadın ebenin şahitliği ile 
de sabit olabilir. Çünkü bunu en ziyade kadınlar bilebilirler. Aynı şekilde: Ka- 
dınlar hamamında bir kadın öldürülecek olsa yalnız diyeti alınmak için buna 
kadınların şahitlikleri kabul edilir. Şu kadar var ki, bununla kısas icra edilemez. 
Ceza hususunda kadınların şahitlikleri bütün müçtehitlere göre câiz değildir. 
Kısacası: Sırf hikmetten ibaret olan İslâm hukuku, şahitlik hususuna çok ehem- 
miyet vermiş kamu hukukunun korunması için en uygun hükümleri koymuş- 


tur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(283). Eğer yolculukta olur da bir yazıcı bulamazsanız, o zaman alınmış re- 
hinler yeterlidir. Eğer birbirinize güvenirseniz kendisine güvenilen kimse 
emanetini (borcunu) ödesin ve Rabbi Allah'tan sakınsın. Bir de şahitliği giz- 


lemeyin. Kim şahitliği gizlerse, şüphesiz onun kalbi günahkârdır. Allah, 
yaptıklarınızı hakkıyla bilendir. 
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İZAH 


(283). Bu ayet-i kerime, borçların rehinler ile de emniyet altına alınacağını ve 
şahitliğe önem vermek gerektiğini göstermektedir. Şöyle ki: Ey borç alıp vermek 
isteyenler! (Eğer yolculukta olur da) yani yolcu bulunuyorsanız veya sefere yö- 
nelmişseniz, bu sebeple (bir yazıcı bulamazsanız,) bir borç senedi yazacak bir 
kâtibiniz de yok ise (0 zaman alınmış rehinler yeterlidir.) Bununla yetinebi- 
lirsiniz. Bu rehin alınması, dinen uygundur ve malların korunması için faydalı- 
dır. Özellikle birçok kimseler, sözlerinde durmuyorlar, borçlarını vaktinde ver- 
miyorlar, bu gibi kimseler yüzünden bazı zatlar, faizsiz borç vermek suretiyle 
iyilikte bulunmaktan çekiniyorlar. Rehin verilmesi ise bu gibi ödünçlerin veril- 
mesine, sebep olur. Bu hususta bir güven vesilesi olur. Binaenaleyh sefer ha- 
linde bulunulmasa da yine rehin alınması câizdir. (Eğer birbirinize güvenir- 
seniz) borç verecek kimse, borçlanacak kimse hakkında iyi niyet besler, bor- 
cunu ödeyeceğine kanaat getirirse artık rehin almayabilir. Bu halde o (kendi- 
sine güvenilen) borçlu (emanetini) üzerindeki borcunu alacaklıya (ödesin) 
gördüğü iyiliğe karşı, hıyanette ve savsaklamada bulunmasın, bu insaniyet onu- 
runa aykırıdır (ve Rabbi Allah'tan sakınsın.) Hakkı inkâr etmesin, emanet hu- 
kukuna riayetsizlik göstermesin, bunun büyük bir günah olacağını düşünerek 
Allah'ın azabına uğramaktan kendisini korusun. (Bir de) ey şahitler! Ey borçlu- 
lar! (Şahitliği gizlemeyin.) Şahadetten kaçmayınız, şahitler şahadette buluna- 
cakları gibi borçlular da kendi aleyhlerinde şahitlikte bulunarak borçlarını itiraf 
etmelidirler. (Kim şahitliği gizlerse,) şahitliği ve borcu kim gizler ve inkâr ey- 
lerse (şüphesiz onun kalbi günahkârdiır.) Bu haksız muamelesi, bir kasta bağlı 
bir kötü düşünce mahsulü olacağından günahı da o derece büyüktür. (Allah, 
yaptıklarınızı hakkıyla bilendir.) Sizlerin borcu inkâr veya şâhitliği gizleme- 
nizi ve bütün fiil ve hareketlerinizi tamamen bilir ona göre mükdfat ve ceza ve- 
rir. Artık bunu düşünüp de işlerinizi buna göre tanzim ediniz. 


$ Deyin/borç: Ödünç alma, harcamada bulunma, satın alma, kefil olma gibi bir 
sebeple zimmette yani bir şahsın üzerinde sabit olan şeydir. Meselâ: Borç 
alınan on lira, bir deyindir. Bin liraya veresiye olarak alınan bir evin bu bedeli 
de bir deyindir. Başkasının tartılan veya ölçülen cinsten bir malını tüketme ne- 
ticesinde tüketenin ödemesi gereken o kadar tartılır veya ölçülür bir mal da bir 
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borçtur. Meselâ: Birisinin on kile buğdayı telef edilse telef edenin on kile buğ- 
day vermesi kendisine bir borç olmuş olur. Borç verene “dâin” borç alana da 
“medyun” denilir. 

$ Rehin: Lügatte sabit, daim demektir ve bir şeyi herhangi bir sebepten dolayı 
hapsetmek ve alıkoymaktır, Istılahta: Bir malı ondan tamamen veya kısmen 
ödetilmesi mümkün olan bir hakkı, mal karşılığında o hak sâhibinin veya baş- 
kasının elinde gönül rızasıyla hapsettirmek ve alıkoymaktır. Böyle hapsedilen 
mala “merhun” da denilir. Rehin veren borçluya “rahin” ve hak sâhibi sıfatıyla 
rehin alan kimseye de “mürtehin” denilir. Bir hakkın ödetilmesini temin etmek 
için rehin almaya da “irtihân” denilmektedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(284). Göklerdeki her şey, yerdeki her şey Allah'ındır. İçinizdekini açığa 
vursanız da gizleseniz de Allah sizi, onunla sorguya çeker de dilediğini ba- 
ğışlar, dilediğine azap eder. Allah'ın gücü her şeye hakkıyla yeter. 
İZAH 

(284). Bu ayet-i kerime, Allah'ın saltanatının genişliğini gösteriyor. Cenâb-ı 
Hakk'ın bütün âlemlerde meydana gelen olayları bildiğini ve bunlara kâdir ol- 
duğunu bildirerek insanlığı uyanmaya dâvet buyuruyor. Şöyle ki: (Göklerdeki 
her şey, yerdeki her şey Allah'ındır.) yani: Göklerde, yerlerde, bunların içinde 
ve dışındaki bütün varlıklar da tamamen Allah Teâlâ'nın yaratıklarıdırlar, onun 
mülkünde ve tasarrufundadırlar. Bunlarda başkasının ortaklığı yoktur. (İçiniz- 
dekini açığa vursanız da gizleseniz de Allah sizi, onunla sorguya çeker) güzel 
düşünenler bunun mükâfatını görecekleri gibi çirkin düşünenler de bunun ce- 
zasını göreceklerdir. Fakat bir insan, kastı, arzusu, tasdiki olmaksızın kalbine 
gelen şeytani vesveselerden, kuruntulardan dolayı sorumlu olmaz. Çünkü bun- 
lardan kalbi kurtarmak insanın kudreti dışındadır. Teklif ise insanın gücüne, 
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kudretine maksat ve tasdikine göredir. Teklif dahilinde olanlardan sorguya çe- 
ker (de) Cenâb-ı Hak, (dilediğini) lütuf ve keremi ile (bağışlar,) onun günah- 
larını affeder ve gizler (dilediğine) ilâhi adâleti ve menfaat ve hikmet gereği ola- 
rak (azap eder.) Suçuna göre cezalandırır. (Allah'ın gücü her şeye hakkıyla 
yeter.) Binaenaleyh kullarının bütün gizli ve aşikâr fiil ve hareketlerini bilir, ona 
göre mükâfat ve ceza verir, onun ilminden, kudretinden hiçbir şey dışarı çıka- 
maz. Artık ona göre herkes hareketini tanzime ip 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(285). Peygamber, Rabbinden kendisine indirilene iman etti, müminler de 
(iman ettiler). Her biri; Allah'a, meleklerine, kitaplarına ve peygamberlerine 
iman ettiler ve şöyle dediler: “Onun peygamberlerinden hiçbirini (diğerin- 
den) ayırt etmeyiz.” Şöyle de dediler: “İşittik ve itaat ettik. Ey Rabbimiz! 
Senden bağışlama dileriz. Sonunda dönüş yalnız sanadır.” 

(286). Allah, bir kimseyi ancak gücünün yettiği şeyle yükümlü kılar. Onun 
kazandığı iyilik kendi yararına, kötülük de Kendi zararınadır. (Şöyle diyerek 
dua ediniz): “Ey Rabbimiz! Unutur, ya da yanılırsak bizi sorumlu tutma! Ey 
Rabbimiz! Bize, bizden öncekilere yüklediğin gibi ağır yük yükleme: Ey 
Rabbimiz! Bize gücümüzün yetmediği şeyleri yükleme! Bizi affet, bizi ba- 
ğışla, bize acı! Sen bizim Mevlâmızsın.: Kâfirler topluluğuna karşı bize yar- 
dım et.” 
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(285). Bu ayet-i kerime, dinin esaslarını olduğu gibi kabul edip kendisine iman 
ve itaat edilmesinin bir kulluk vazifesi olduğunu gösterir. Şöyle ki: o (peygam- 
ber,) yani Nebi ve Resullerin sonuncusu olan Muhammed (Aleyhi's-Selâm) 
(Rabbinden kendisine indirilene) Kur'an-ı Kerim'e, onun bütün beyanlarına 
(iman etti.) Allah tarafından inen mukaddes bir kitap olduğunu bilip tasdik ey- 
ledi. (Müminler de) o mukaddes kitaba Kur'an-ı Kerim'e inanıp onu tasdik ey- 
lediler. Evet! (Her biri) yüce Peygamber de onun ümmeti olan müminler de 
(Allah'a) O'nun birliğine, yaratıcılığına, yüceliğine ve kudretine iman etti, (me- 
leklerine) de iman edip onların birer muhterem kul olup ilâhi kitapları pey- 
gamberlere getirmeye vasıta olduklarını ve diğer yüce hizmetlerini bilip tasdik 
eylediler ve Hak Teâlâ'nın (kitaplarına) da iman ettiler. Bunların halkı irşat, in- 
sanlığa vazifelerini öğretmek ve bildirmek için Allah tarafından indirildiğini bi- 
lip itirafta bulundular (ve peygamberlerine) iman ettiler, bunların halkı aydın- 
latmak, onlara dini hükümleri bildirmek ve öğretmek için Allah tarafından gön- 
derilmiş bulunduklarını bilip tasdikte bulundular. Kısacası Hz. Peygamber de 
müminlerden her biri de bu gibi dini esasları bilip bunlara (iman ettiler ve) bu 
güzel inançlarını göstermek için (şöyle dediler: “Onun peygamberlerinden 
hiçbirini) diğerinden (ayırt etmeyiz.) Evet. Bütün peygamberler, nübüvvet ba- 
kımından hepsi de aynı yüceliğe-sahiptir. Hepsi de Hak tarafından ilâhi dini bil- 
dirmekle görevlendirilmiştir. Bu bakımdan aralarında fark yoktur. Ancak bir 
kısmına Risalet verilmiş, yani ayrıca bir kitap, bir şeriat ihsan buyrulmuştur. 
Bunların bazısı bazısına Allah tarafından üstün kılınmıştır. Nitekim bizim pey- 
gamberimiz peygamberlerin sonuncusu, resullerin en üstünüdür. Fakat böyle 
bir üstünlük ciheti, onların esasen Allah tarafından gönderilmiş birer yüce pey- 
gamber olmak hususundaki birlikteliklerine engel değildir ve aralarında farklı- 
lık gerektirmemektedir. İşte müminler, bunların peygamberlik itibariyle arala- 
rında bir fark olmadığını bilip tasdik ederler. (Şöyle de dediler: İşittik) Allah 
tarafından gelen emir ve yasakları anladık, (veitaat ettik.) Onlardaki emirlere, 
yasaklara boyun eğdik ve kabul eyledik. (Ey Rabbimiz! Senden bağışlama di- 
leriz.) İnsanlık hali kusurlardan uzak olamayız. Kulluk vazifelerimizi yapmada 
kusur edebiliriz. (Sonunda dönüş yalnız sanadır.) Evet... Kulluğun şanına ya- 
kışan, acizlik ve kusuru itiraf ile.Allah'ın mağfiretini niyaz etmektir. 
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(286). Bu ayet-i celile de Cenâb'ı Hakk'ın kullarına lütfen gösterdiği kolaylıkları 
kulların da o kerem ve rahmet sahibi olan Yüce Allah'a ne şekilde duada, yakarış 
ve niyazda bulunacaklarını bildiriyor. Şöyle ki: (Allah, bir kimseyi ancak) kul- 
larından mükellef bir şahsı ancak (gücünün yettiği şeyle) kudret ve takatinin 
müsait olacağı şeyle (yükümlü kılar.) Bir ilâhi lütuf olmak üzere hakkınızda 
böyle meşakkatli şeyleri emretmez. Nitekim hasta bir kimse, bu halde oruç tut- 
makla veya fakir bir kimse, zekât vermekle mükellef bulunmaz. Ve (Onun ka- 
zandığı iyilik kendi yararına,) ibadet ve itaatinden dolayı kendisi yararına 
(kötülük de kendi zararınadır.) Evet... Kötülüğü emreden nefsinin zorlamala- 
rından dolayı işlediği ağır, gayrimeşru kazancı da kendi aleyhine, kendi zararı- 
nadır. Artık her insan bunları düşünüp ona göre hareketlerini tanzim etmeli de- 
ğil midir? Ve daima Allah'ın korumasına sığınarak şöyle dua ve niyazda bulun- 
malıdır: (Ey Rabbimiz! Unutur, ya da yanılırsak bizi sorumlu tutma!) Ey Rab- 
bimiz! İfrat ve tefrit sebebiyle veya dikkatsizlik ve benzeri sebeplerle bizden 
meydana gelip unutmaya, hataya yol açacak işlerden dolayı bizi sorumlu 
tutma, azaba uğratma (Ey Rabbimiz! Bize, bizden öncekilere yüklediğin gibi 
ağır yük yükleme.) Bize meşakkatli şeyleri teklif buyurma. Nitekim İsrailoğul- 
ları böyle şeylerle hikmet gereği sorumlu tutulmuşlardı. Meselâ: Onların malla- 
rının dörtte birini vergi vermeleri lâzımdı, elbiselerine dokunan bir necasetin 
dokunduğu yeri kesmek icap ediyordu, bazı günahlardan dolayı intihar etmekle 
mükellef idiler, başka suretle tövbeleri kabul edilmezdi. (Ey Rabbimiz! Bize gü- 
cümüzün yetmediği şeyleri yükleme!) Bizleri bir takım belâlara, gücü aşan 
düşman hücumlarına, insan gücünün üstünde tekliflere maruz bırakma. Evet 
Cenâb-ı Hak, mülkünde dilediği şekilde tasarrufta bulunabilir, insanın acizli- 
ğini göstermek için ve başka hikmetlerden dolayı kullarına kudretlerinin üs- 
tünde teklifte de bulunabilir. Bize düşen vazife ise onun affına lütuf ve keremine 
sığınmak, bunları O kerem ve rahmet sahibi Rabbimizden şöyle niyaz eylemek- 
tir. Ey mukaddes Rabbimiz! (Bizi affet,) günahlarımızı da af buyur, yok et (bizi 
bağışla,) günahlarımızı gizle, bizi sorumlu tutarak insanlar arasında utanç ve- 
rici duruma düşürme (bize acı!) Lütufta bulun, başarılar ihsan et, çünkü senin 
rahmetin olmadıkça ne güzel amellerde bulunabiliriz ne de çirkin amelleri terk 
edebiliriz. (Sen bizim Mevlâmızsın.) Sen bizim efendimizsin. Bizler ise senin 


kulların bulunuyoruz, sen bizim yardımcımızsın, işlerimizin yöneticisisin. Biz 
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her bakımdan senin kulunuz, sana muhtacız. Bütün başarılar sendendir. (Kâ- 
firler topluluğuna karşı) senin apaçık dinini inkâr eden bozgunculara karşı 
(bize yardım et.) Bizleri onlara üstün kıl, bizleri dinini yüceltmede başarılı kıl. 
İslâm diyarını, İslâm milletini koru, onları maddi ve manevi sahalarda düşman- 
larına galip eyle. Ey ulu Mevlâmız! Ey yardımcımız koruyucumuz olan mukad- 
des ve yüce Rabbimiz! 


$ Kendisinde bakare hadisesinden bahsolunan süre-i celile, bu ayeti- kerime ile 
sona ermiştir. Mücahit, İbni Sirin gibi bazı zatların rivayetlerine göre bu son iki 
ayet, Cibril-i Emin vasıtasıyla nazil olmamıştır. Resul-u Ekrem Efendimiz bu 
mübarek iki ayeti Miraç gecesinde vasıtasız işitip almıştır. “Bu son ayeti celile- 
nin sebeb-i nüzulü hakkında şöyle bir rivayet vardır: Hani, “nefsinizde olanı 
açığa çıkarsanız da gizleseniz de Allah Teâlâ onlar ile sizi sorumlu tutacaktır”. 
Mealindeki ayet-i kerime, nazil oldu, ashab-ı kiram büyük bir endişeye düştü- 
ler, biz bir takım şeytani hatıralardan, vesveselerden kendimizi nasıl koruyabi- 
liriz? Bunlar bizim irademiz olmaksızın ansızın kalplerimize doğuyor, bunlar- 
dan dolayı sorumlu olursak vay halimize! demek istediler. Bununla beraber de 
yine hakkın her hükmüne itaatkâr olduklarını göstererek: “Biz işittik, itaat da 
ettik” dediler. Bunun üzerine bu son ayet-i kerime nazil olmuş, kendilerinin güç 
ve takatinde olmayan şeylerden dolayı insanların uhrevi sorumluluk taşımaya- 
cakları kendilerine müjdelenmiştir. Ne büyük ilâhi lütuf! 


$ Nisyan, bilinen bir şey hakkında bilahare, gaflette bulunmak onu unutmak 
demektir. Böyle bir nisyan, ahiretle ilgili bir sorumluluğu gerektirmese de bizzat 
vucuba ve unutulan şeyin yerine getirilmesinin vacip oluşuna aykırı değildir. 
Meselâ: Bir namaz, bir borç unutulmuş olsa da yine edası, kazası icap eder. Ha- 
tıra gelince veya başkası haber verince namaz kaza edilir, borç da ödenir. Böyle 
bir nisyan, bir laubalilik, bir ihtiyatsızlık yüzünden meydana gelirse, bu manevi 
sorumluluğu da gerektirir. 


$ Hata ise: Kendisinde insanın hususi bir maksadı bulunmayan bir kusurdur. 
Bu da bir ihtiyatsızlık bir alakasızlık neticesi olmamak şartıyla Allah'ın hakkının 
ve uhrevi sorumluluğun düşmesi hususunda bir özür olmaya bağlıdır. Hatta 
meşru bir içtihat neticesinde, müçtehitlerin birer iyi niyetle ve ilmi usuller dai- 
resinde yaptıkları içtihatlar neticesinde meydana gelen hatalar da affedilmiştir. 
Hatta bir kat sevaba da vesiledir. Fakat bir dikkatsizlik neticesi olarak insanların 
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hukukuna ait hatalar, her şekilde affedilmiş değildir. Bu hakların mümkün mer- 
tebe ödenmesi icap eder. Tam bir özür sayılmaz. Meselâ: Kuşlara atılan bir mer- 
minin isabetiyle bir insanın ölmesine sebebiyet verilse bundan dolayı kısas 
lâzım gelmese de diyet adıyla tazminat verilmesi icap eder. . 

Binaenaleyh haddizatında unutmaya ve hataya sebebiyet verecek hallerden ka- 
çınmak lâzımdır, ihtiyat gereklidir. Bununla beraber bu gibi hususlarda Allah'ın 
korumasını rica etmek, ilâhi aft istemek de bir kusur itirafıdır, bir kulluk vazi- 
fesidir. | | 

$ Bu süre-i celilenin ve bilhassa bu son iki ayet- i kerimenin fazileti hakkında 
birçok hadis vardır. Kısaca kütüb-i sitte de İbni Mesut (Radıyallâhü Anh)” tan şu 
hadisi şerif mervidir: 

“ga İİ GAİS * a İl 3 Eyi pi ei SENİ / Bakara süresinin ahirindeki iki 
ayet-i kerimeyi her kim geceleyin okursa ona yeter.” Yani onu zararlı hayvan- 
lardan ve şeytandan korur veya o geceyi ibadetle geçirmiş gibi olur. Velhâsıl: Bu 
gibi mübarek ayetlerin okunmasıyla daima kulluk lisanımızı süslemeye, 
kalplerimizi aydınlatmaya çalışmalıyız. Yüce Allah hepimizi ilâhi feyizlerine 
kavuştursun. Âmin! 


Gks AİN 3 ALİYI giz Şe 3 ale İsa İz ga az 
GA Eİ ögle 3 ei ŞE 3 
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ÂL-İ İMRÂN SÜRESİ 


zi ada 
gb e AY TA gp 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(1). Elif, lam, mim 
(2). Allah, kendisinden başka hiçbir ilâh bulunmayandır. Diridir, kayyum- 
dur. İ 

İZAH 

Elif, lâm, mim 
(1). Bu mübarek kelime için Bakara süresinin birinci ayeti olarak açıklama ya- 
pılmıştı. Âli İmran süre-i celilesi Medine-i Münevvere'de nazil olmuştur, İki yüz 
ayet-i kerimeyi kapsamaktadır. (Elif, lâm, mim) de bunun birinci ayetidir. 
İmran, Musa (Aleyhi's-Selâm) ile Harun (Aleyhi's-Selâm)'ın ve kız kardeşlerinin 
babasıdır. Bu muhterem zatlara ve onların çocuk ve torunlarına “Âli İmrân”, bu 
mübarek süreye de “Âli İmrân” süresi denilmiştir. Çünkü bu süre-i celilede 
fakat onların yolunu bırakıp küfre ve şirke sapan kimseleri ikaz ve irşat için 
nazar-ı dikkatleri çekilmiştir. 
Evet. Bu süre-i celile, Cenâb-ı Hakk'ın birliğini, yüce vasıflarını bildirmektedir. 
Bütün insanlığı ve özellikle İmran ailesine mensup olduklarını iddia ettikleri 
halde sonradan birbirine karşı pek inkârcı ve düşmanca tavır almış olan kavim- 
leri bir birlik dairesine davet etmektedir. Bütün Peygamberlerin tasdik edilme- 
sini emir buyurmaktadır. Onların da Allah'ın birer kulu olup Allah'ın birliğini 
ümmetlerine bildirmiş olduklarını beyan buyurmaktadır. Onlardan bazılarını 
inkâr etmek veya bazılarını ilah kabul etmenin asla caiz olamayacağını da açık 
bir şekilde hatırlatmaktadır, İslâm milleti hakkında tecelli eden ilahi lütufları ve 


Cüz: 3 Süre:3 Meâli Âlisi ve Tefsiri 325 


onların elde ettikleri maddi ve manevi fetihleri de hatırlatarak din yolunda se- 
bat etmelerini, hikmet gereği vakit vakit uğrayacakları bazı zahmetlere, musi- 
betlere karşı da tam bir olgunlukla sabır ve direnç göstermelerini kendilerine 
emir ve tavsiye buyurmaktadır. 


Sebeb-i nüzul: Müfessirlerin rivayetlerine göre bu Âli İmrân süresinin evvelin- 
deki seksenden fazla ayetin inmesine şu hâdise sebep olmuştur. Necran diya- 
rındaki Hıristiyan gurubunun ileri gelenlerinden, rahiplerinden altmış süvari 
Medine-i Münevvere'ye gelip birkaç gün kalmışlar ve Mescid-i Saadet'te pey- 
gamberin huzuruna kabul edilmişlerdi. Namaz vakti gelmişti, peygamberin 
müsaade etmesinden dolayı Mescid-i Saadet'te doğu tarafına yönelerek na- 
mazlarını kıldılar. Seyyid ve Akıp adındaki reisleri, Resulü Ekrem Efendimizle 
sohbette bulundular. Peygamber Efendimiz: İslamiyet'i kabul ediniz, diye bu- 
yurdu. Onlar da biz zaten senden evvel Müslüman bulunmaktayız deyince Re- 
sulü Ekrem Hazretleri, yok siz yalan söylediniz, sizi İslamiyet'ten meneden üç 
şey vardır: Birincisi, Allah Teâlâ'ya oğul isnat etmenizdir. İkincisi haça ibadet 
etmenizdir. Üçüncüsü de domuz eti yemenizdir. 

Onlar da dediler ki: İsa Allah'ın oğlu değilse onun babası kimdir? Bunun üzerine 
hepsi de İsa (Aleyhi's-Selâm) hakkında söz söylemeye başladı. Bunlardan bazı- 
ları, İsa Allah'tır, diyordu, bazıları da İsa Allah'ın oğlu diyordu, bazıları da üçün 
üçüncüsü diyerek "teslise" inanıyordu. Bunun üzerine bu ayet-i celile nazil ol- 
muştur. Resulü Ekrem, (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) efendimiz onlara dedi ki: Siz 
bilmez misiniz ki, herhangi bir çocuk babasına benzer. Onlar da evet, dediler. 
Hz. Peygamber buyurdu ki: Siz bilmez misiniz ki, bizim Rabbimiz şüphesiz öl- 
meyen diridir, İsa'ya yokluk ulaşacaktır. Onlar da: Evet, dediler. 

Resulü Ekrem buyurdu ki: Siz bilmez misiniz ki, bizim Rabbimiz şüphesiz her 
şeyi idare eder, her şeyi korur, rızıklandırır. Onlar da evet, dediler. Yüce pey- 
gamberimiz buyurdu ki: İsa bunlardan bir şeye sahip midir? Onlar da dediler ki: 
Hayır. 

Yine Yüce Peygamberimiz buyurdu ki: Siz bilmez misiniz ki, Allah Teâlâ'ya şüp- 
hesiz yerde ve gökte hiçbir şey gizli kalmaz. Onlar da evet, dediler. Allah'ın salât 
ve selâmı üzerine olsun peygamberimiz buyurdu ki: Cenab-ı Hak bildirmedikçe 
İsa bunlardan bir şey bilebilir mi? Onlar da dediler ki: Hayır, bilemez. 
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Yine Resulü Ekrem Hazretleri buyurdu ki: Siz bilmez misiniz ki, İsa'nın anası 
ona yüklü kaldı, sonra onu diğer analar gibi doğurdu, sonra da ona diğer çocuk- 
lar gibi süt verdi, yiyecek ve içecek verdi, İsa (Aleyhi's-Selâm)'da diğer çocuklar 
gibi, yer, içer, dışarıya çıkar oldu. Onlar da: Evet, dediler. Artık Resulü Ekrem 
Efendimiz buyurdu ki: O halde İsa öyle sizin iddia ettiğiniz gibi nasıl olur da 
Allah'ın oğlu olabilir? Bunun üzerine o heyet susmaya mecbur kaldı. 

Bununla birlikte içlerinden bir zat, Müslümanlığı kabul etmiş olsa da diğerleri 
yine inatlarında ısrar etmişlerdi. Hatta demişlerdi ki: Ya Muhammed (Sallallâhu 
Aleyhi ve Sellem): Siz iddia etmiyor musunuz ki, İsa Allah'ın kelimesidir ve 
Allah'tan bir ruhtur? Resülüllah Efendimiz de: Evet öyledir, deyince dediler ki: 
İşte bu bize kifayet eder. Bunun üzerine; 

gö m yl Şİ GÜ / Kalplerinde eğrilik bulunan kimseler...” ayeti kerimesi 
de nazil olmuştur ki: Onların böyle müteşabihattan olan ayetlere tâbi olup da 
açık olan, muhkem ayetlerden yüz çevirdiklerini bir kınama olarak bildirmek- 
tedir. 

Bunlar peygamberin irşadını kabul etmeyip küfürlerinde sebat edince karşılıklı 
lanette bulunmaları için Resulullah'a vahiy nazil olmuştu. Peygamber Efendi- 
miz de bunları birbirlerine lânet etmeye davet etti, fakat düşünüp taşındılar, 
birbirlerinelânet etme neticesinde yok olup gideceklerini anladıkları cihetle ge- 
lip birbirlerine lânet etmede bulunmaktan vaz geçtiklerini söylediler ve bize bir 
zatı hakem tayin et, mallara dair aramızda ortaya çıkacak ihtilâflardan dolayı 
aramızda hükmetsin dediler. Efendimiz de ashab-ı kiramdan Ebu Übeyde Bin'il 
Cerrah'ı hakem tayin buyurdu. "Necran" adında üç kasaba vardır. Biri Yemen' 
de, diğerleri de Havran ile Küfe'dedir. Bu Hıristiyan grubu, Yemen'deki Necran 
halkındandı. Bunlar böyle İslamiyet'i kabul etmemişlerdi. Fakat anlaşma ya- 
parak İslâm tebaasına girmeyi kabul etmiş, Ebu Ubeyde Hazretlerini de bir ha- 
kem olarak yurtlarına alıp götürmüşlerdi. Sonra Necran bölgesi Rasulüllah'ın 
hicretinin onuncu senesinde sulh yoluyla fethedilmiştir. 

Resulü Ekrem'in Necran gurubuyla olan konuşması, bir tartışma mahiyetin- 
deydi. Bu gösteriyor ki: Dini tebliğ etmek, şüpheleri gidermek için tartışmada 


*Aliimrân /7 
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bulunmak, büyük peygamberlerin sanatıdır, mesleğidir. Haşeviye gurubu böyle 
bir konuyu ve görüşü inkâr ederler ki bu inkâr, kesinlikle yanlıştır. 
(2). Bu ayet-i kerime: Dinin esası olan Allah'ın birliği inancını beyan etmekte ve 
Cenab-ı Haktan başka yaratıcı ve ilah bulunmadığını bildirmektedir. Şöyle ki: 
(Allah) bir Yüce yaratıcıdır, eşi ve benzeri olmaktan uzaktır, (kendisinden 
başka hiçbir ilâh bulunmayandır.) hiçbir şey hakkıyla ilahlık, yaratma ve yö- 
neticisi sıfatıyla vasıflanamaz. Bütün varlıkların Yaratıcısı terbiye edicisi ve yö- 
neticisi O'dur ve (diridir, kayyumdur.) O Yüce yaraticı daima diridir. O'nun 
evveli ve sonu olamaz. Ezelidir, ebedidir. Ve bütün mahlükatı üzerinde yönetici, 
idareci ve yetki sahibi olan ancak O'dur. Bütün gökler, yerler onun kudreti ile 
sonradan meydana gelmiştir. İşte bumükemmel şeyleri meydana getirmiş olan 
O Yüce Yaratıcısı, Hz. İsa gibi nice muhterem zatları da meydana getirmiştir. 
Artık O'nun Yaratıcılığı ile ilahlığına, yaratılan; sonradan meydana getirilmiş 
bulunan şeyler nasıl ortak olabilir? 

Hallâkı müküvvenat birdir. Eltafına halkı müftekirdir. 

Etmiş şu bedia zari dehri. Hurşidi kemalinin sipehri 

Olmakta bu lâvha-i tabiat. Mir'atı hikem nümayı vahdet 

Her hadisenin lisanı hali, tevhid ediyor O zülcelâli 

Tezyin ediyor cihanı kudret. Yarab!.. Bu ne cilve-i meşiyet 


ör: *r> İY İN İğİZ ağ g5 ll Gaz Şİ Ed) dde İ5 
“iğ Kir Diz da ül 1125 özi ol öĞİ Ji eli GIA j3 
ge ? güzl b EE 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(3). O, sana Kitab'ı hak ve kendisinden öncekileri doğrulayıcı olarak in- 
dirdi. Bundan önce de Tevrat ve İncil'i indirmişti. 
(4). İnsanlar için birer hidayet olarak ve Furkan'ı da indirdi. O kimseler ki, 
Allah Teâlâ'nın ayetlerini inkâr ettiler, onlar için şüphesiz şiddetli bir azap 
vardır. Allah, mutlak güç sahibidir, intikam sahibidir. 
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İZAH 

(3). Bu mübarek ayetler, insanlara hidayet yolunu gösteren semavi kitapların 
varlığını, bunları inkâr ile küfür vadisine saplanmanın hiçbir şekilde doğru ola- 
mayacağını, bilâkis ilâhi azabı gerektireceğini bildirmektedir. Şöyle ki: Ey 
Muhammed! (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem), senin Yüce Rabbin (O, sana Kitap'ı) 
Kur'an-ı Kerim'i (hak ve kendisinden öncekileri) semavi kitapları (doğrula- 
yıcı olarak indirdi.) Hak ve hakikate tercüman olarak, kesin delillerle indirdi. 
Azar azar, ayet-ayet, süre-süre indirdi, sana Cibril-i Emin vasıtasıyla vahiy bu- 
yurdu, bu kitaplar cümlesinden olmak üzere, (bundan önce de Tevrat ve İn- 
cil'i indirmişti.) Tevrat'ı Hz. Musa'ya, İncil'i de Hz. İsa'ya (Aleyhime's-Selâm) 
birden indirdi. Bütün bu kutsi kitaplar, Allah Teâlâ'nın birliğini, yaratıcılık ve 
diğer kutsi sıfatlarını beyan etmiştir. Artık bunlara aykırı harekette bulunmak, 
bunları bozmaya ve değiştirmeye çalışmak ve bir kısmını tasdik edip, diğer bir 
kısmını inkâr etmek nasıl doğru olur? 


(4). Evet. Tevrat ile İncil daha önce yani Kur'an-ı Kerim'in inişinden önce indi- 
rilmişti. Bu kitapların hepsi de (insanlar için birer hidayet olarak) bütün in- 
sanlara doğru yolu, dini hükümleri bildirmek üzere Allah tarafından insanlık 
için büyük bir lütuf olarak indirilmiş bulunmaktadır. (Ve) özellikle (Furkan'ı 
da) o pek müstesna bir ilahi kitap olan Kur'an'ı da veya Zebur'u da veya genel 
anlamda herhangi bir semavi kitabı da veya hak ile bâtılın arasını ayıran muci- 
zeleri de o Yüce Allah (indirdi) meydana getirdi ki, o sayede üzerinize düşen 
kulluk vazifelerini bilerek cehalet ve sapıklıktan kurtulasınız. Buna rağmen (0 
kimseler ki) o nefislerinin, şeytanlarının aldatmalarına kapılıp imana aykırı ha- 
rekette bulunanlar ki (Allah Teâlâ'nın ayetlerini) O'nun mukaddes kitaplarını, 
onun meydana getirmiş olduğu parlak mucizeleri, harikaları (inkâr ettiler.) 
Bunların ilâhi mahiyetini kabul etmeyerek küfre düştüler. (Onlar için şüphesiz 
şiddetli bir azap vardır.) O küfürleri sebebiyle ebediyen cehennemde azap gö- 
rüp duracaklardır. (Allah, mutlak güç sahibidir,) her iradesini yerine getir- 
meye muktedir, bütün işlere galiptir. Hiçbir şey onun tehdit ve müjdesinin ye- 
rine getirilmesine mâni olamaz. Ve Yüce Yaratıcı (intikam sahibidir.) Kutsal 
varlığını inkâr edip, emirlerine karşı isyan eden kimseleri en şiddetli cezalara, 
işkencelere uğratacaktır. O Yüce yaratıcının varlığına, birliğine, büyüklük ve 
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kudretine şahadet eden bu kadar ayetler, dururken bunun aksine bir yol tutan- 
lar elbette böyle muazzam azapları hak etmişlerdir. Artık daha fırsat eldeyken 
uyanmalı, dini, hakkı kabul edip hidayet ve selâmet yolunu takip etmeli değil 
midir? 


30) İİ 34 gop GREN 5 Y3 İİİ iii le e Yad 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(5). Şüphesiz, Allah Teâlâ'ya ne yerde ne de gökte hiçbir şey gizli kalmaz. 
(6). O, sizi rahimlerde, dilediği gibi şekillendirendir. O, mutlak güç sahibi- 
dir, hüküm ve hikmet sahibidir. O'ndan başka ilâh yoktur. 


İZAH 

(5). Bu ayet-i kerime; Cenab-ı Hakkın görünmeyenleri bildiğini ifade ederek, 
insanları iki yüzlülükten, edep ve terbiyeye aykırı hareketlerden menetmek gibi 
bir hikmet taşımaktadır. Şöyle ki: Ey insanlar! (Şüphesiz) Allah Teâlâ sizlerin 
bütün hal ve hareketlerinizi bilir. Çünkü: (Allah Teâlâ'ya ne yerde ne de gökte) 
bütün varlık âleminde (hiçbir şey gizli kalmaz.) Artık Allah'ın azabından kur- 
tulmak ve ilâhi yardıma kavuşmak için ona göre hareketinizi, akidenizi düzen- 
leyin ve düzeltin. Böyle her şeyi tam olarak bilmek, Allah Teâlâ'ya mahsustur. 
Böyle geniş kapsamlı bir ilme sahip olmayanlar haşa yaratıcılık ve ilahlık sıfa- 
tına sahip olamazlar. 


Evet, insanlardan bir kısmı, bazı şeyleri bilseler de bu, Allah'ın ilmi karşısında 
pek cüz'idir. Bununla birlikte bu da Cenab-ı Hakkın onlara vermiş olduğu bir 
kabiliyet sayesindedir. Cenâb-ı Hak dilerse o kabiliyeti kendilerinden derhal 
alabilir. İşte Hz. İsa gibi pek muhterem zatların bazı harikalar göstermiş, 'bazı 
gözle görülmeyen bilgilere erişmiş olmaları da yine Cenâb-ı Hakk'ın onlara hik- 
meti gereği vermiş olduğu bir izin ve yetenek sayesindedir. Binaenaleyh onların 
ilimleri, kudretleri de sınırlıdır. Bütün varlıkları kuşatıcı değildir. Artık onlara 
yaratıcılık ve ilahlık sıfatı nasıl isnat edilebilir? 
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(6). Bu ayet-i celile de Cenab-ı Hakkın kudret ve hikmetini açıklamakta insan 
soyunu dilediği şekilde yaratmaya kadir olduğunu bildirmektedir. Şöyle ki: Ey 
- insanlar! Uyanınız, güzelce biliniz ki: (0) Yüce Allah, Yüce yaratıcı (sizi) bütün 
insanlığı ve nice hayat sahibi şeyleri (rahimlerde,) analarının rahminde (dile- 
diği gibi) erkek, dişi, beyaz, siyah; güzel, çirkin, azaları tam noksan olarak yahut 
başka şekillerde (şekillendirendir.) Varlık sahasına çıkarır. Artık (O, mutlak 
güç sahibidir,) mülkünde tasarrufa her şekilde kadir (hüküm ve hikmet sahi- 
bidir.) her eseri yaratması bir hikmete, bir faydaya dayanandır. (0'ndan başka 
ilâh yoktur.) Böyle muazzam bir kudret ve hikmete sahip olmayan bir kimse, 
nasıl ilahlıkla vasıflanmış olabilir? Hıristiyan taifesi Hz. İsa'nın, bazı ölüleri, di- 
riltmesi ve hastaları şifaya kavuşturmasına bakarak, onun Allah olduğunu kabul 
etmişlerdi. Halbuki Hz. İsa'nın böyle bir kudrete kavuşması sadece bir mucize 
olmak üzere kendisine Allah tarafından verilmişti. Bununla birlikte onun bu 
kudreti sınırlıdır. Yaratıcı olan zat ise bütün yaratıkları meydana getirmeye ka- 
dirdir. Bütün insan yavrularını analarının rahminde dilediği şekilde suretlen- 
dirmeye kadirdir. Çocukların analar, babalar vasıtasıyla dünyaya gelmeleri ilâhi 
bir âdet icabıdır. Yoksa Cenâb-ı Hak, dilediği kimseleri anasız, babasız olarak 
da yaratabilir. Nitekim Hz. Adem'i bu suretle yaratmıştır. Artık Hz. İsa'yı anası 
olduğu halde babasız yaratmış olması, onun ilahlığa sahip, Allah'ın oğlu ol- 
makla vasıflanmış olmasını asla gerektirmez. Artık, Hıristiyanların bu yaratma 
meselesini de bir senet kabul etmeleri asla doğru olamaz. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(7). 0, sana Kitab'ı indirendir. Onun bir kısmı muhkem ayetlerdir ki, onlar 
o kitabın aslıdır. Diğer bir kısmı da müteşabih ayetlerdir. Artık kalplerinde 
eğrilik bulunan kimseler fitne çıkarmak ve onun olmadık yorumlarını 
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yapmak için müteşabih ayetlerin ardına düşerler. Halbuki, onun tevilini 
Allah Teâlâ'dan başkası bilemez. İlimde derinleşmiş olanlar, “ona inandık, 
hepsi Rabbimizin katındandır” derler. (Bu inceliği) ancak akıl sahipleri 
düşünüp anlar. 
İZAH İ 

(7). Bu ayet-i celile, Kur'an-ı Kerim'den hakkıyla istifade eden zatlar ile onu 
kendi yanlış itikatlarına bir senet kabul ederek bâtıl görüşlerde yorumlarda bu- 
lunan kimselerin tavırlarını, ruhi durumlarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: 
Ey Muhammed! (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem), Yüce ibadet olunan (0, sana Ki- 
tab'ı Kur'ân-ı Kerim'i ayet-ayet, süre-süre (indirendir. Onun) o ilahi kitabın 
(bir kısmı muhkem ayetlerdir) Manalarına delâletleri açık, ibareleri ihtimal ve 
karışıklıktan uzaktır (ki, onlar o kitabın aslıdır.) Yani Kur'ân ayetlerinin aslı- 
dır. Dini hükümler hakkında bunlara itimat edilir, dayanılır. (Diğer bir kısmı 
da müteşabih ayetlerdir.) Bunlar ile Allah'ın Muradının ne olduğu açıkça bil- 
dirilmemiştir. Çeşitli manalara ihtimalleri vardır. Muhkem ayetler ile sabit 
olanlara muhalif gibi görülür. (Artık kalplerinde eğrilik bulunan kimseler) bir 
takım bidat sahipleri gibi ve bir takım haktan meyleden gayrimüslimler gibi şa- 
hıslar (fitne çıkarmak) insanları şek ve şüpheye düşürüp dinlerinden ayırmak 
(ve onun olmadık yorumlarını yapmak) onu kendi arzularına göre tevil etmek 
yorumlamak (için) Kur'an'ın hikmetli beyanından uzaklaşıp (müteşabih ayet- 
lerin ardına düşerler.) Onların dış anlamlarına takılırlar. Veya onları bâtıl su- 
rette tevil ederler (halbuki, onun) o müteşabih ayetlerden olan herhangi bir 
ayetin (tevilini) ondan maksadın ne olduğunu, onu ne gibi bir manaya yorum- 
lamanın icap ettiğini (Allah Teâlâ'dan başkası bilmez). Onu bilmek, Yüce 
Allah'a mahsustur. Onu hikmeti gereği o suretle inzal buyurmuştur. Bizim va- 
zifemiz ise onun ilahi kelâm olduğunu tasdik etmekle manasını Allah'ın ilmine 
ısmarlamaktadır. 

(İlimde derinleşmiş) hakkıyla bilen ve sağlam itikat sahibi (olanlar) müteşa- 
bihatın da birer ilâhi kelâm olduğunu bilir, takdis eder ve (ona inandık, hepsi) 
muhkemler de müteşabihler de (Rabbimizin katındandır derler.) Öyle güzel 
bir itikat sahibi olduklarını gösterirler. Kur'an-ı Kerim'deki hükümleri, bu ince- 
liği (ancak akıl sahipleri düşünüp anlar.) Bunları güzelce takdir ve tevil ede- 


332 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Âl-i İmrân Süresi 


rek, bunlardan istifade etmek ve öğüt alabilmek için tam akıl sahibi olmak lâ- 
zımdır. Yoksa arzu ve heveslerine tâbi olan, yanlış anlayışları kabul eden, gü- 
zelce nazar ve tefekkürden mahrum olanlar, bu gibi Kur'an izahlarından isti- 
fade edemez ve uyanmış olamazlar. 


$ Muhkemât; muhkemin çoğuludur. Bundan maksat, lafzı ve manası kesin ola- 
rak bilinen, nesih ihtimalinden uzak olan ayetlerdir. Bunlar başlıca iki nevidir. 
Biri Liaynihi muhkemdir; ki, onun neshe ihtimali olmadığı ilk iniş tarihinden 
itibaren anlaşılmıştır. Meselâ; Cenâb-ı Hakk'ın birliğine her şeyi bildiğine ve kı- 
yametin vuku bulacağına dair olan ayetler bu nevi muhkemattandırlar. Diğeri 
de ligayrihi muhkemdir; ki, ilahi vahyin kesilmesine, Resulü Ekrem Efendimizin 
ahirete irtihaline binaen kendilerinde nesih ihtimali kalmayan ayetlerdir. Na- 
maza, oruca, zekâta, mirasa ait ayetler gibi. 

$ Müteşabihata gelince; bu da kendilerinden Allah'ın muradının ne olduğunu 
bilmek ümidi, ümmet hakkında kesilmiş olan ayetlerdir. Bunlar ile ne irade bu- 
yurulmuş olduğu bizim için kapalı bulunmuş olur. 

Müteşâbihât da iki nevidir. Biri, kendisinden lügat itibarıyla hiçbir şey anlaşıl- 
mayan lâfızlardır. Bazı sürelerin evvelindeki harfler gibi. Diğeri de lügat mana- 
sının kastedildiğine aklın veya diğer muhkem delillerin müsait olmadığı bazı 
tabirlerdir. yayi ay il & / Allah'ın eli onların ellerinin üstündedir.” (Fetih 
48/10) ayeti kerimesindeki “Yed/el” tabiri gibi ki, bunun lügat itibariyle manası 
malüm ise de Cenâb-ı Hak, azadan uzak olduğundan el tabirini bu mana 
itibariyle O'na isnat etmek caiz değildir, o halde bu da müteşabihtir. İşte Hz. İsa 
hakkındaki “is 2433 ç534 İl Gİ S3 il İ 25 çiy Dİ e Gel İİ 
Meryem oğlu İsa Mesih, ancak Allah'ın peygamberi, Meryem'e ulaştırdığı (em- 
riyle onda var ettiği) kelimesi ve kendisinden bir ruhtur.” (Nisa 4/171.) ayet-i 
kerimesi, böyle müteşabihattır. Artık bunlara istinaden kesin bir hüküm ver- 
mek, caiz olamaz. 

$ Müteşabihatın hükmü: Bunların hak olduğuna, birer ilâhi kelâm olduğuna 
inanmakla beraber bunların manalarının kesin surette tayinini Allah'ın ilmine 
bırakmaktır. 

Selef alimleri, bu gibi müteşabihatı tevilden kaçınmışlardır. Ashab-ı kiram'dan 
Malik b. Enes'den (Radıyallâhü Anh) “53251 S.2İl J£ $459İ / Rahman Arşa 
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istiva etmiştir.” (Taha 20/5) ayet-i kerimesi sorulmuş, o da şöyle cevap vermiş- 
tir: İstiva malümdur, keyfiyeti ise bizce meçhuldür. Buna iman vaciptir. Bu ko- 
nuda soru sormak ise bidattir. Bununla birlikte bazı zatlar, bu gibi müteşabihle- 
rin şeriata aykırı olmayacak bir tarzda yorumlanabilecekleri görüşündedir. Söz- 
gelimi; Cenâb-ı Hakk'a isnat edilen yed'den murat, Allah'ın kudretidir, kâinatı 
idare etmesidir, denilmektedir. Böyle bir yorum, yanlış anlamalara meydan ve- 
rilmemesi faydasından dolayı kabul edilmiştir. Zaten bazı lğfızlar vardır ki, on- 
ların lügat manaları kastedilmez, onlar lisan bakımından birtakım kinayelerden 
ibaret bulunur. Nitekim: “Filân zat, bir milleti veya bir orduyu bir eliyle idare 
ediyor” denilir ki, bununla onun iktidarı iyi idaresi kastedilir. 


$ "Müteşabihattan olan ayetlerin inişi, birer hikmete dayalıdır. Ve bunlar, in- 
sanlık için birer deneme ve imtihan vesilesidir. Ta ki, onların manalarını kesin 
surette anlamadıkları halde, onların hak olduğuna iman ederek sevaba kavuş- 
sunlar. Bunları şeriata muhalif, cahilce bir surette tevile cüret edenler de azaba 
uğrasınlar. Bununla birlikte istikbale ait birçok hâdiselerin zamanı da hikmet 
gereği insanlara bildirilmemiştir. Nitekim kıyametin ne zaman kopacağını, gü- 
neşin ne zaman batıdan doğacağını, deccalın ne zaman çıkacağını, Hz. İsa'nın 
da ne zaman yere ineceğini Cenâb-ı Hak, kullarına bildirmemiştir. Bu suretle 
insanların daima uyanık bulunmaları, kendi bilgilerine güvenip bilgiçlikten sa- 
kınmaları ve daha nice şeyleri bilmediklerini anlayarak acizliklerini itiraf etme- 
leri gayesi de düşünülmüştür. 

$ "Diğer bir bakımdan Kur'an-ı Kerim'in bütün ayetleri muhkemdir. Şöyle ki: 
Bütün ayetler, mana bozukluğundan, lafız kusurlarından korunmuştur. Hepsi 
de tevatür yoluyla sabittir. Hepsi de Allah'ın sözüdür. Hepsinin de hak oldu- 
guna inanmak lâzımdır. Diğer bir bakımdan da hepsi müteşabihdir. Yani bütün 
ayetler, manalarının sıhhati, lâfızlarının düzgünlüğü, fesahat ve belâgatin birer 
mükemmel numunesi olmaları ve hepsi de Allah'ın sözü bulunması cihetiyle 
birbirine benzemektedir, hepsi de aynı yüceliğe sahip bulunmaktadır. 


$ Tefsir ile tevilin mahiyetleri: Tefsir lügatte; keşfetmek ortaya çıkarmak ve açık- 
lamak demektir. Nitekim bir şeyin beyan ve izah edilmesini istemeye de "istif- 
sar" denir. Istılahta ise; Kuran-ı Kerimdeki kelimelerin manalarını ayetlerin içe- 
riklerini, hükümlerini, kıssalarını muhkem ve müteşabih olanlarını nasih ve 
mensuh bulunanlarını ve inişlerini, sebeplerini kendilerine açıkça delâlet eden 
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lâfızlarla, tabirlerle izah etmektir. Tevil ise lügatte; rücu manasına gelen (evi) 
kelimesinden türemiştir. Nitekim bir şeyin özetine, özüne ve neticesine “meal” 
denilmektedir. Istılahta ise; Kur'an-ı Kerimin ayetlerini muhtemel olduğu çe- 
şitli manalardan birine çevirmektir ki, iki nevidir. Birisi, sahih tevildir ki, bu ka- 
palı bir lâfzı haklı bir sebebe dayanıp, bir sebep ve delile bağlı olup muhkem 
ayetlere ters düşmeyen bir manaya sevk etmektir. Bu halde bazen gizli olan bir 
mana, açık görülen bir manaya ve mecaz hakikate tercih olunur. Nitekim: (Yed) 
tabiri, Cenâb-ı Hakk'a isnat edilince bu lügat manasına değil, mecazi manası 
olan kudret ve idare manasına yorumlanmıştır. İkincisi: Fasit tevilidir ki: Bir 
lâfza hiç ihtimali olmayan bir manayı vermektir veya ihtimali olan manalar 
içinde muteberi varken muteber olmayan manayı seçmektir. 
Rusuh ise; sebat, metanet, sağlamlık, bir fen ve sanatın hakikatini bilmek de- 


|,” 


mektir. Böyle bir vasfı taşıyana "rasih" denir. Cem'i "rasihun”dur. 

(çisil 0 415) murat ise ilimleri, imanları sağlamlık bulmuş, hafızaları ilmi 
meselelerle süslenmiş olan zatlardır. Bazı zatlara göre rasihundan olan zat, o 
kimsedir ki, onun ilmi, kendisinde şu dört özelliğin bulunmasına vesile olur. 
Kendisiyle Allah Teâlâ arasında korku, kendisiyle halk arasında alçak gönül- 


lülük, kendisiyle dünya arasında ibadet aşkı ve kendisiyle nefsi arasında cihat. 


değ EŞİ İd tas; Gül ça GEERT Ez 
dağ SALİ EREN ai İY gi dele Gİ 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(8). Rabbimiz! Bizlere hidayet buyurduktan sonra kalplerimizi (haktan) 
saptırma ve bizlere kendi katından bir rahmet bağışla. Şüphesiz sen çok 
bahşedensin. 


(9). Rabbimiz! Şüphesiz sen, hakkında şüphe olmayan bir günde insanları 
toplayacaksın. Şüphesiz Allah vadinden dönmez. 


İZAH 


(8). Bu mübarek ayetler ilimde derin bilgi sahibi olan zatların Cenab-ı Haktan 
hidayet ve ihsan talebinde bulunup ne suretle dua ve niyaza devam ettiklerini 
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göstermektedir. Şöyle ki: (Rabbimiz! Bizlere hidayet buyurduktan) bizleri 
İslâm dinini kabule, muhkem ve müteşabih olan ayetlere imana muvaffak kıl- 
dıktan (sonra kalplerimizi saptırma.) Bizleri hak yoldan ayırma, rızana aykırı 
yorumlarla müteşabihata uymaktan koru. (Ve bizlere kendi katından bir rah- 
met bağışla) bizlere lütfet, bizleri imanımızda, kavuştuğumuz hidayette sabit 
kıl veya kusurlarımızdan dolayı bizleri bağışla. (Şüphesiz) istirham ettiğimiz 
şeyleri, lütuf ve merhametle ihsan buyuran (sen, çok bahşedensin.) Ya ilâhi! 
Bu dualarımızı kabul buyur, bizleri hidayetten, rahmetinden mahrum bırakma. 


Bu ayet-i kerime göstermiş oluyor ki: İnsanlar daima korku ile ümitten ayrılma- 
malıdırlar. Hiçbir kimse kendi ibadet ve itaatine güvenmemelidir. Ve yine hiç- 
bir kimse, ümitsizliğe düşüp hidayetten, Allah'ın merhametinden ümidini kes- 
memelidir. Nice kimseler vaktiyle âlim, fadıl, âbit, zahit iken sonraları nefisleri- 
nin arzularına tabi olmuşlar, dünyevi menfaatler arkasında koşmuşlar, birta- 
kım bozgunculara bağlanarak hidayet caddesinden ayrılmışlardır. Bilâkis nice 
kimseler de vaktiyle kötülüğü emreden nefislerine uyup günahkâr bir halde ya- 
şarken, daha sonra bir ilâhi rahmet eseri olarak kendilerinde bir uyanma mey- 
dana gelmiş, yaptıkları kötülüklerden tövbe etmişler ve affedilmelerini istemiş- 
ler, dini ve dünyevi vazifelerini güzelce ifaya başlamışlar ve son nefeslerini 
imanla noktalama şerefine kavuşmuşlardır. 


Nitekim Resulü Ekrem Efendimiz: 

“ip EE ik 5 > Lr gili / Ey kalpleri ve gözleri çeviren Allah'ım! 
Bizim kalplerimizi senin dinin üzerinde sabit kıl.” Ne mühim bir dua! İşte bu, 
bizim için bir uyanma dersidir. Varlığımıza güvenmeyelim, daima Cenâb-ı 
Hakk'a sığınalım. Hidayette ve diyanette sebat etmemizi onun merhametin- 
den, sonsuz lütuf ve ihsanından niyazda bulunalım. 

$ Hidâyet/ Hüda: Hak yolu, hak yolu beyan etmek, doğru yola gitmek, ulaşılmak 
istenilen şeye yol göstermek, Hak yola bizzat ulaştırmak böyle bir yola girmek 
manasındadır. Mübarek Peygamberlerin lisanıyla ve kitapların inmesiyle 
insanları Hak yola davet ve teşvik de bir hidayet demektir. 


$ Rahmet: Acımak, esirgemek, tabiatın eğilim ve inceliği, hayra ulaştırmayı is- 
temek, Cenâb-ı Hakk'ın kullarına ölümden sonraki lütuf ve ihsanı demektir. 
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"Bu kadar cürmü seyyiatımla" 

"Rahmet ümidimin budur sebebi" 

"Ki buyurmuş hüdayi azze vecel" 

"Sebekat rahmeti alâ gazabi" 
(9). Cenâb-ı Hak'tan hidayet ve rahmet niyazında bulunan derin âlimler, dua- 
larına şöylece devam etmektedirler: (Rabbimiz! Şüphesiz sen hakkında şüphe 
olmayan) meydana çıkacağı kesin olan (bir günde) bütün (insanları toplaya- 
caksın.) Onları o günde hesaba çeken, mükâfat ve cezaya uğratan ancak sensin 
bizleri o günde rahmet ve yardımına kavuştur. (Şüphesiz Allah vadinden dön- 
mez.) Müminler hakkındaki ilahi müjde o günde tam manasıyla ortaya çıka- 
caktır. Artık Ey Rabbimiz! Bizleri iman ile yaşat, iman ile öldür. O yüce müjdene 
kavuştur. Kötülük yapanlar hakkındaki ilâhi, tehdit ve korkutma ise onlara affe- 
dilmedikleri takdirde tatbik edilecektir. Küfür üzere ölenler ise asla Allah'ın af- 
fına kavuşamayacakları bakımından onların hakkındaki ilâhi, tehdit ve uhrevi 
azap ise herhalde devam edip duracaktır. Artık böyle bir felâkete düşmekten 
bizleri Cenâb-ı Hak muhafaza buyursun diye dua edip durmalıyız. 


şi di ES : ğe şasi Y; a 2 GA Sİ İ3S ili ol 
il ŞAİE “zl 1İS ke ba Ball 038p “i İS ÇE YEN öz 
OP Şİ AS) ögesi 

MEÂLİ ÂLİSİ 


(10). Şüphesiz, inkâr edenlere ne malları ne evlatları Allah'a karşı hiçbir 
fayda vermez. Onlar ateşin çırasıdırlar. 


(11). Onların bu durumu, tıpkı Firavun ailesi ve ondan evvelkilerin durumu 
gibidir. Ayetlerimizi yalanladılar. Allah Teâlâ da onları günahları sebebiyle 
yakaladı. Allah, azabı çok şiddetli olandır. 


İZAH 
(10). Bu mübarek ayetler, dinsizlere ellerinde bulunan dünyevi varlıkların fayda 
vermeyeceğini, bilâkis onların ebedi felâketlere maruz kalacaklarını bu hususa 
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dair tarihi bir olayı misal göstererek şöylece beyan buyurmaktadır. (Şüphesiz, 
inkâr edenlere) Allah'ın birliğini, yüce peygamberleri, semavi kitapları tama- 
men veya kısmen inkâr ederek küfür ve şirke düşenlere (ne) güvendikleri (mal- 
ları ne de evlâtları) yarın ahiret günü (Allah'a karşı) onun büyük mahkeme- 
sinde (hiçbir fayda vermez.) Onları ilâhi azaptan kurtaramaz. (Onlar) böyle 
küfür ve isyanda devam ettiler mi (ateşin çırasıdırlar.) Cehennemin ebedi ola- 
rak yakacağı nesnelerdir. Nitekim nice servet ve ihtişama sahip olan dinsiz ka- 
vimler, daha sonra yok olup lâyık oldukları cezalara kavuşmuşlardır. 

(11). (Onların bu durumu) o Necran elçilerinin veya Yahudilerin veya Arap 
müşriklerinin hâl ve durumu (tıpkı Firavun ailesinin ve ondan evvelkilerin) 
Ad ve Semud gibi daha eski kavimlerin (durumu gibidir.) Onların da malları, 
çoluk çocukları pek çok olmakla beraber, kendilerine fayda vermemiş onları 
azaptan kurtaramamıştır. Onlar da (ayetlerimizi yalanladılar.) Küfür ve is- 
yanda devam edip iman nimetinden mahrum kaldılar. (Allah Teâlâ da onları) 
bu (günahları) bu küfür ve isyanları (sebebiyle yakaladı) hepsini de helak etti, 
hepsini de cezalandırdı. Şüphe yok ki böyle kâfir kimseler hakkında (Allah, 
azabı çok şiddetli olandır.) Bunlara cehennemde ebediyen azap çektirecektir. 
Artık daha hayatta iken biraz düşünüp küfür ve isyana son vermeli değil mi? 
Cenâb-ı Hakk'ın azabı, inkarcılar hakkında daha dünyada iken de yüz gösterir. 


Şİ İS 08 gar SİN çş a İN disi İZ gli 133 Geşl UN 
asil Gİ3 le EYES GESİ eş el Tİ yk 
garplanı 9ZN Biel SUB Ğİ 2lş gg İğ 


MEÂLİ ÂLİSİ o 
(12). İnkâr edenlere de ki: Yakında mağlup olacaksınız ve cehenneme sevk 
olunacaksınız. Orası ne fena bir yataktır? 
(13). Şüphesiz, sizin için iki fırkada bir ibret vardır. Bir fırka Allah yolunda 
savaşıyordu, diğeri ise kafir idi. Onları bakışıyla kendilerinin iki misli görü- 
yorlardı. Allah da dilediğini yardımıyla destekliyordu. Şüphesiz bunda ba- 
siret sahipleri için elbette ibret vardır. 
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İZAH 

(12). Bu ayet-i kerime, Müslümanların düşmanlarına galip geleceklerini bildir- 
miş ve bu galibiyet tahakkuk etmiştir. Binaenaleyh bu bir Kur'ân mucizesidir. 
Müslümanlar hakkında müjdeyi, düşmanları hakkında da tehdidi içerir. Şöyle 
ki: Resulü Ekrem (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) Bedir gazvesinde Kureyş müşrik- 
lerini mağlüp ettikten sonra Yehud taifesini çağırmış, Kureyş'e isabet eden 
mağlübiyet ve yenilginin Yahudilere de isabet edeceğini ihtar ederek onları İs- 
lamiyet'e, itaate davet buyurmuştu. Onlar ise bencillikte bulunmuş. Sen bizi, 
Kureyş gibi harp etmesini bilmez, batacak bir kavim mi sanıyorsun? Eğer bi- 
zimle savaşta bulunursan karşında asıl kahraman insanları görürsün, demiş- 
lerdi. Bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuştur. 

Yüce Meali şöyledir: Habibim! (İnkâr edenlere) o Yahudilere (de ki:) Siz de 
(yakında mağlüp olacaksınız.) kuvvetinize, çokluğunuza güvenmeyiniz, dün- 
yada mağlübiyetiniz yakında gerçekleşecektir. (Ve) bununla kalmayacaksınız- 
dır. (Cehenneme) de (sevk olunacaksınız.) Artık ona göre hareket ediniz. Ger- 
çekten bu ilâhi tehdit Yahudiler hakkında tahakkuk etmiştir. Şöyle ki: Yahudi- 
lerden Kureyza oğulları öldürülmüştür. Nadir oğulları sürgün edilmiştir. Hay- 
ber fethedilip başkaları üzerine de cizye/vergi konulmuştur. (Orası ne fena bir 
yataktır?) 

(13). Bu ayet-i kerimede kendi kuvvetlerine güvenen düşmanlara bir tarihi ör- 
nek göstererek onları uyanmaya şöylece davet etmektedir. Ey müminler! Veya 
ey Yahudiler! (Şüphesiz, sizin için) Bedir savaşını yapmış olan (iki fırkada) iki 
cemiyete ait tarihi bir.olay da (ibret vardır.) Resulü Ekrem'in beyanlarının doğ- 
ruluğuna açık bir dalâlet vardır. Onlardan (bir fırka) İslâm cemaati (Allah yo- 
lunda savaşıyordu) şahsi bir menfaat, bir kırgınlık için değil, Allah'ın dinini yü- 
celtmek için cihat da bulunuyordu. (Diğeri ise kâfir idi.) Arap müşriklerinden 
bulunuyor, şeytan yolunda cenk ediyorlardı. (Onları bakışlarıyla) ilk bakışta 
(kendilerinin iki misli görüyorlardı) Şöyle ki: Bu Bedir gazvesinde Müslü- 
manlar fırkasının sayısı üç yüz on üç idi, müşriklerin sayısı da bine yakındı. 
Cenâb-ı Hak, o müşriklerin kalplerine korku düşürmek için İslâm ordusunu 
kendi ordularının iki misliymiş gibi göstermiştir. Diğer bir yoruma göre de 
Müslümanlar, o düşmanlarını kendi kuvvetlerinin nihayet iki misli kadar 
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görüyorlardı, dahâ fazla görüp endişeye düşmüyorlardı. Halbuki o düşmanlar, 
kendilerinden üç misli fazla idi. Diğer bir yoruma göre de Müslümanlar, kendi 
kuvvetlerini düşman kuvvetlerinin iki misli görüyorlardı. Cenâb-ı Hak onlara 
düşmanlarını böyle az gösteriyordu. Ta ki Müslümanlar, sakin bir şekilde, güçlü 
bir kalbe mazhar olarak düşman üzerine tam bir cesaretle atılıversinler. Başka 
biryoruma göre de Yahudiler, o savaşçı müşrikleri, Müslümanların iki misli gör- 
müşler, o müşriklerin galibiyetine kani olmuşlardı. Halbuki, galibiyet, o çok- 
lukta değil, ilâhi iradenin neticesidir. 

Evet. (Allah Teâlâ ise dilediğini yardımıyla destekliyordu.) Bu sayede nice az 
kuvvetler, çok kuvvetlere galip gelir. (Şüphesiz, bunda) bu tarihi olayda böyle 
az bir cemaatin, büyük bir cemaate galip olmasında (basiret sahipleri için) 
kalp gözleri açık, hakikatleri görüp düşünmeye muktedir zatlar için (elbette ib- 
ret vardır) artık bunu düşünüp uyanmalıdır. Kendi kuvvetine güvenip hakkı 
kabulden kaçınmamalıdır. Yoksa ey Yahudiler! Sizler de öyle mağlüp olursunuz. 
Nitekim de olmuşlardır, işte mucize olan Kur'an-ı Kerim'in meydana geleceğini 
haber verdiği şeyler bütün böyle meydana gelmiş ve gelecektir. Buna inanmı- 
şızdır. 


AİN ga EZkİRİN b İl) İN e ZN SE İİ 3 
- Ve ki ai o oç? NE 9 , 9 v8: 
öle aI İl özi e 3 e liğ elasYi 3 dayali bela A aziz 

gatb ELİ Laz 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(14). Kadınlardan, oğullardan, kantarlarca altın ve gümüşten, salma atlar- 
dan, hayvanlardan, ekinlerden (ileri gelen) şehvetler, insana süslü göste- 
rildi. Bunlar dünya hayatının geçimliğidir. Halbuki dönüp gidilecek güzel 
yer, Allah Teâlâ katındadır. 


İZAH 
(14). Bu ayet-i kerime, insanların fâni varlıklara bağlanarak ahiret saadetini te- 


min edecek şeylere karşı kayıtsız kalmamalarına işaret buyurmaktadır. Şöyle ki: 
Bir imtihan olmak üzere dünyevi şeylerden birçokları pek cazip bir halde 
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bulunmuştur. Bu cümleden olarak (kadınlardan, oğullardan, kantarlarca al- 
tın ve gümüşten salma) güzel, nişanlı (atlardan) deve, sığır koyun gibi (hay- 
vanlardan) tarlalarda, bahçelerde yetişen buğday, arpa, sebze, meyve gibi 
çeşitli (ekinlerden -İleri gelen- şehvetler) bu gibi iştah kabartıcısı olan şeylerin 
muhabbeti, Allah tarafından bir hikmet gereği (insana süslü gösterildi.) İn- 
sanlar bunlara karşı pek meyilli bulunurlar. Bununla birlikte (bunlar) zikre- 
dilen şeyler (dünya hayatının geçimliğidir.) bunlar dünyada faydalanılan şey- 
lerdir, bunların faydaları geçicidir, bunlara fazla düşkünlük göstermek uygun 
değildir. Asıl aranacak gaye bunlar değildir. Birçok insan ise bütün bunlara düş- 
kündürler. (Halbuki) asıl (dönüp gidilecek) fazlaca muhabbet edilecek (yer 
Allah Teâlâ katındadır) ki, o da cennettir. Orada ilâhi tecellilere mazhar ol- 
maktır. İşte ebedi saadet buradadır. Evet! Dünyevi olan çoluk çocuk, servet ve 
varlık da meşru şekilde elde edildiği takdirde yerilmiş değildir. Bunlar da birer 
ilâhi lütuftur. İnsanlar için dünyada yaşadıkça gerekli, faydalı şeylerdir. Bun- 
ların haklarına riayet edilirse, bunlar ile dini, vatani vazifeler yerine getirilir. 
Bunlar da teşekküre değer birer nimettir. Bununla birlikte bunlar ne de olsa 
fânidir, faydaları sınırlıdır, geçicidir, insan bunlarla yetinmemelidir, ebedi ha- 
yatını temin edecek şeyleri elde etmeye daha fazla çalışmalıdır. Yoksa dünyevi 
nimetler çok kere insanı gaflete, isyana sevk eder. Hele bunlar gayrimeşru 
surette elde edilirse veya şerre sarf olunursa sahibi için birer felâket sebebi olur. 
Binaenaleyh insan uyanık olmalıdır. Fâni bir varlık uğruna ebedi hayatını feda 
etmemelidir. Sonra pişmanlık fayda vermez. 


Bütün elvahi rengârengi dünya çeşmi ibrette / Dünyanın bütün rengarenk 
levhaları, ibret alan göz için 

Hayâlı mahzdır, bir tayfi zailden ibarettir. / Sırf hayal ve yok olan bir hayalet- 
ten ibarettir. 


$ “Kanatir” kelimesi, “kıntar” kelimesinin çoğuludur. Kıntar ise yüz yirmi rıtıl- 
dır. Herrıtil ise yüz otuz dirhemdir. Bir görüşe göre de bir kıntar bin iki yüz ok- 
kadır. Diğer bir görüşe göre de yüz bin dinardır veya seksen bin miskaldir. “Mu- 
kantara” da muhkem, birbiri üzerine yığılmış, toplanarak define haline getiril- 
miş mal demektir. Ayet-i kerimedeki (elkanatiru'l-mukantara)dan maksat, bi- 
riktirilmiş olan çokça mallardır, insanlarda böyle mal biriktirmek için yaratılış- 
tan aşırı bir istek vardır. 
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Nitekim: Bir hadisi şerifte: 

“LZ YA Şİ ği İz Naz Yi EŞİ Şİ ES a ölelğ $3İ İY İS 3İ/ Âdem 
oğlu için iki dere dolusu altın olsa bunlar için bir üçüncüsünü de temenni eder. 
Âdemoğlunun içerisini topraktan başkası dolduramaz.” 

Artık insan güzel bir dini terbiye bir ruhi temizliğe sahip olmalıdır ki, böyle bir 
aşırı hırstan kurtulabilsin, elindeki meşru serveti de takdir ederek kötüye kul- 
lanmaktan kaçınsın. Bunun şükrünü yerine getirmek için muhtaç olanlara yar- 
dımdan da geri kalmasın ve bu servetini ebedi selâmet ve saadeti temine bir 


vesile kılsın. Başarı Cenâb-ı Hak'tandır. Malın en hayırlısı Allah yolunda harca- 
nandır. 


ENİ da a (ZN < 1 ri : o 9? Rİ 1 
JEYI ES e e DİE çeşi e İİ Sl SİS e ze Şİ 
Geli $vo0ğ asil Saf ali) dil e Öl 3 özler Zİ3İİ5 Ga 
za Ga li EVA ŞEN AE Göz EŞ Lİ yağ Gal İL Gö yüş 

PENİL ğa ELİZ DİLİN değil 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(15). De ki: Size onlardan daha hayırlısını haber vereyim mi? Allah'a karşı 
gelmekten sakınanlar için Rableri katında altlarından ırmaklar akan cen- 
netler vardır. Orada ebedi kalacaklardır. Kusurlardan tertemiz eşler ve 
Allah Teâlâ'nın büyük rızası vardır. Allah, kullarını hakkıyla görendir. 
(16). Onlar ki, Ey Rabbimiz! Biz muhakkak iman ettik, artık bizim günahla- 
rımızı bağışla ve bizleri o ateş azabından koru, derler. 
(17). Onlar, sabredenler, doğru olanlar, huzurunda gönülden boyun büküp 
divan duranlar, Allah yolunda harcayanlar ve seherlerde (Allah'tan) bağış- 
lanma dileyenlerdir. 
İZAH 

(15). Bu mübarek ayetler, dünyevi varlıklardan daha üstün olan ebedi varlıkları, 
nimetleri göstermekte ve bu ebedi varlıklara, nimetlere nail olacak zatların va- 


sıflarını bildirmektedir. Bu sebeple de bütün insanlığı uyanmaya ve o zatlara 
uymaya teşvik buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey Muhammed! (Sallallâhu Aleyhi ve 
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Sellem) kavmine (de ki, size onlardan) o dünyevi iştah çekici olan şeylerden, 
çoluk çocuktan (daha hayırlısını haber vereyim mi?) O daha, hayırlı ve ebedi 
olan şeyler (Allah'a karşı gelmekten sakınanlar için) Allah Teâlâ'dan korkup 
dini vazifelerini güzelce yerine getirenler için. (Rableri katında) ahiret âle- 
minde ağaçlarının (altlarından ırmaklar akan cennetler) bağlar, bahçeler pek 
hoş, ebedi ikametgâhlar (vardır.) O takva sahipleri (orada) o cennetlerde 
(ebedi) devamlı olarak (kalacaklardır.) O takva sahipleri için orada (kusurlar- 
dan) hayız gibi ve diğer pis görülen şeylerden, arızalardan (tertemiz eşler var- 
dır ve) bununla beraber hepsinin üstünde (Allah Teâlâ'nın büyük rızası var- 
dır) işte en büyük saadet, bu ilahi huzura nail olmaktır. (Allah, kullarını hak- 
kıyla görendir.) Bütün kullarının yaptıklarını bilir, görür, ona göre mükâfat 
veya ceza verir. İşte takva sahibi kullarının o güzel hallerini de bilir olduğu için 
onlar için cennetlerini hazırlamış ve onları en mukaddes bir gaye olan kendi 
ilâhi rızasına mazhar buyurmuştur. Ne mutlu bu saadete nail olanlara! 


Bir hadis-i şerif şu mealdedir: “Allah Teâlâ, ahirete cennet ehline hitaben buyu- 
racaktır ki: Ey cennet ehli! Benden razı oldunuz mu? Onlar da diyecekler ki: Ey 
Rabbimiz! Biz senin itaatinde devamlıyız, saadet, yardım sendendir, hayır senin 
kudret elindedir. Biz nasıl razı olmayız, kimseye vermediğin nimetleri bizlere 
verdin, Cenâb-ı Hak da buyuracak ki: Ondan, daha üstününü sizlere vereyim 
mi? Onlar da diyecekler ki: Ey Rabbimiz! Ondan daha üstün hangi şey vardır? 
Hak Teâlâ hazretleri de tekrar buyuracak, yani kendilerine mukaddes katından 
ilham kılacaktır ki: Ben size rızamı helâl ve ihsan kıldım ki, artık sizlere ebediyen 
hışım ve gazapta bulunmayacağım.” (Camiu's-Sagir) Ne muazzam bir müjde 
ne sonsuz bir nimet ve saadet! Cenabı Hak cümlemizi böyle bir ilâhi iltifata 
mazhar buyursun. Âmin. | 

(16). (Onlar ki,) o takva sahibi zatlar veya Allah'ın muhterem kulları o kimse- 
lerdir ki (Ey Rabbimiz!) Sen âlimsin, bilirsin ki, (bizmuhakkak iman ettik) se- 
nin birliğini, yaratıcılığını, bütün ilâhi hükümlerini tasdik ve tazimde bulunduk. 
(Artık bizim) için lütfet, insanlık icabı işlediğimiz (günahlarımızı bağışla) on- 
ları affet ve gizle (ve bizleri o ateş azabından) cehennemin o dayanılmaz ate- 
şinden (koru) derler. Böyle dua ve niyazda bulunurlar. 


İşte müminlere lâyık olan da böyle ibadet ve itaatlerine güvenmeyip daima 
Cenâb-ı Hakk'ın af ve keremine sığınmaktır. 
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(17). (Onlar) yani o takva sahibi zatlar (sabredenler,) kendilerine gelen sıkın- 
tılara tahammül ediciler ve (doğru olanlar,) sözleri, özleri doğrudur, gizli ve 
acil olarak sadakat sahibi olanlar (huzurunda gönülden boyun büküp divan 
duranlar,) kanıt yani ilâhi emirlere karşı itaatkârdırlar. (Allah yolunda harca- 
yanlar) mallarından fakir ve zayıflara sadaka verir ve yardımda bulunurlar. (Ve 
seherlerde -Allah'tan- bağışlanma dileyenlerdir.) Namazda, niyazda ilâhi affı 
istirhamda bulunanlardır. İşte takva sahibi olan zatlar, bu seçkin vasıflara sahip 
bulunurlar. Ne güzel bir hayat tarzı! 


$ Sabır: Acıya katlanmak, hoşa gitmeyen hallerde telâş göstermeyip sızlanma- 
dan tahammül göstermektir. Akıl ve şeriatın uygun görmediği hususlarda nefsi 
tutmak ve menederek onları işlemekten kaçınmaktır. Günahlardan kaçınarak 
nefsin bu konudaki temayüllerine karşı direnmeye “sabır anil maaşi” denir. Ge- 
len musibetlere, kederlere tahammül göstermeye de “sabr alel' mesaib” denilir 
ki karşıtı cezadır. Bununla birlikte sabır genel manalı bir kelimedir. Yerine göre 
şecaat, kanaat, sır saklama, gönül genişliği manasında da kullanılır. Sabrın sonu 
zaferdir. Müdafaası mümkün, din ve ahlâka aykırı olan şeylere karşı tahammül 
etmek ise sabır değil, bir miskinliktir. 

“Sensin eden imdat ile memnun zuefayı" 

“Dil katre'i simab şüd ey sabr gücai” 
$ Seher: Fecrin doğuşundan biraz evvelki vakittir ki, güneş tekrar doğmaya, in- 
sanlık âlemine yeni bir hayati faaliyeti gelmeye yüz tutmuş olur. Bu, feyizli bir 
andır, temiz ruhların neşelenecekleri bir zamandır. Kalplere bir ilahi zevk ve fe- 
rahlığın tesir edeceği ruhani bir demdir. Binaenaleyh böyle bir zamanda gaflet 
uykusundan uyanarak namaz kılmak, zikir ve tesbihte bulunmak, Cenâb-ı Hak- 
ka kullukta bulunarak dua ve niyaza devam etmek ne güzide bir harekettir. Na- 
sıl, güzide olmasın ki, bu anda yapılan ibadetlere, istiğfarlara Kur'an lisanı ile 
büyük bir kıymet veriliyor. Artık bu pek kıymetli bir zamanın eme na- 
sip almaya çalışmalı değil miyiz? 

“RePeder didar veçhinden nikahın vakti subh 

Sabah vakti, yüzünden peçesini kaldırır. ” 

“Anı seyreyler o kim bidâr olur vakti seher 


Seher vaktinde uyanık olan kimse onu seyreder.” 
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aplA sk YAY Mapa a e 
bap. çizi eze iddi Dil A 23 5 sese a Pa 
MEÂLİ ÂLİSİ 

(18). Allah Teâlâ, kendisinden başka ilâh bulunmadığına adaletle şahitlik 
etmiştir. Melekler de ilim sahipleri de (şehadette bulunmuşlardır.) O'ndan 
başka ilâh yoktur. O, mutlak güç sahibidir, hüküm ve hikmet sahibidir. 

(19). Şüphesiz, Allah katında din İslâm'dır. Kendilerine kitap verilmiş olan- 
ların ihtilaf etmeleri kendilerine ilim geldikten sonra aralarındaki mücer- 


ret hasetten dolayıdır. Kim Allah'ın ayetlerini inkâr ederse, bilsin ki Allah 
hesabı çok çabuk görendir. 


İZAH 


(18). Bu ayet-i kerime, Hz. İsa gibi bazı zatlara ilahlık isnat edenleri reddet- 
mekte, Allah'ın birliğinin en kuvvetli delillerle sabit ve tasdik edilmiş olduğunu 
bildirmektedir. Şöyle ki: (Allah Teâlâ kendisinden başka ilâh) bir mabut, bir 
kâinatı yaratan (bulunmadığına adaletle) bütün evreni bir adalet, bir düzen 
üzere yaratmış, her iradesi ve takdiri birer hikmet ve menfaate dayanmış olarak 
(şahitlik etmiştir) yani Allah'ın birliğini dış alemde ve insanlardaki sonsuz ya- 
ratış delilleriyle ve indirmiş olduğu mucize ayetleriyle beyan ve ispat buyur- 
muştur. (Melekler de) ikrar ve iman suretiyle bu şahitlikte bulunmuşlardır. 
(İlim sahipleri de) Cenab-ı Hakkın varlığını, birliğini, yaratıcılığını bilip bunu 
ispat için nice yaratma ile ilgili, şer'i deliller getirmişlerdir. Bu ilim sahiplerin- 
den maksat ya bütün yüce peygamberlerdir veya bütün müminlerin âlimleridir, 
veyahut muhacirler ile ensar-ı kiramdır. Evet! Bütün bu yüce zatlar, Allah'ın bir- 
liğini bilip itirafta, şahadette bulunmuşlardır. Çünkü, açıktır ki: (Ondan) o kud- 
ret ve hikmet sahibinden (başka) ibadet ve itaate lâyık yaratıcılık ve ibadet 
olunma sıfatına sahip (ilâh yoktur.) Artık bu açıklık meydanda iken bunun 
tersi nasıl kabul edilebilir. Bir kısım mahlukata ilahlık isnat edilerek Cenâb-ı 
Hakk'ın insanlığa ihsan buyurmuş olduğu İslâm dininin yüce beyanlarına nasıl 
muhalefet edilebilir? (O, mutlak güç sahibidir, hüküm ve hikmet sahibidir.) 
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(19). Bu ayet-i kerime de Cenâb-ı Allah'ın birliğini söylemekle hakkaniyet üzere 
kurulmuş olan dinin, yalnız İslâm dininden ibaret olduğu şöylece bildirilmek- 
tedir. (Şüphesiz Allah katında) makbul, rızayı ilâhisine uygun olan (din, İs- 
lâm'dır.) Peygamberler vasıtasıyla bütün insanlığa tebliğ buyurulmuş olan din 
yolundan ve yüce şeriattan başka değildir. (Kendilerine kitap verilmiş olan- 
ların) Yahudilerin, Hıristiyanların ve kendilerine kitap verilmiş olan daha ev- 
velki kavimlerin (ihtilaf etmeleri) bunlardan bazıları, İslâm dininin hak oldu- 
gunu kabul ettikleri halde bazılarının bunu tamamen inkâr etmeleri, ve ba- 
zılarının Allah'ın birliği hususunda ihtilâfa düşüp teslis görüşünü benimseme- 
leri veya Hz. İsa'ya, Hz. Uzeyre Allah'ın oğlu demeleri, bazıları risalet-i Muham- 
mediyyeyi kabul ettikleri halde bir kısmının da onu inkâra cüret göstermeleri 
(ise kendilerine ilim geldikten sonra) Allah Teâlâ'nın birliğine, yaratıcılığına 
dair ayetler, mucizeler zuhura geldiği halde ve son peygamberin peygamberlik 
ve Risalet'i, ispata muvaffak olduğu harikalar vasıtasıyla görüldüğü halde o ih- 
tilâf o kavimlerin (aralarındaki mücerret hasetten) kıskançlıktan, riyaset hır- 
sından (dolayıdır.) Bu ne kadar cahilce, aşırı hırs dolu bir hareket! (Kim 
Allah'ın ayetlerini inkâr ederse,) O'nun birliğini, peygamberlerinin peygam- 
berlik ve Risâlet'ini ispat eden ayetleri mucizeleri inkâr eylerse mutlaka lâyık 
olduğu cezalara yakında kavuşacaktır. Evet, (bilsin ki Allah hesabı çok çabuk 
görendir.) Onların muhasebelerini pek çabuk görerek kendilerini lâyık olduk- 
ları cezalara kavuşturacaktır. Artık kendileri düşünsünler! | 

$ İman Lügatte; bir şeye inanmaktır, bir kimseyi veya bir haberi tasdik etmektir, 
onun doğru olduğunu itirafta bulunmaktır. Şeriat dilinde ise; peygamberlerin 
Allah tarafından tebliğ buyurmuş oldukları şeyleri kesin olarak tasdik etmektir. 
Bu gibi hakikatlere kalben, vicdanen kesin olarak inanmak bir imandır. Bunları 
dille söyleyip itiraf etmek de ikrardır. Bir kimsenin imanı, başkalarınca, ikrarıyla 
anlaşılmış olur. İman sahibine "Mümin" iman edilen şeye de "münemün bih" 
denir, İmanın zıddı "küfür" dür ki, bu da inkârdan ibarettir, İman edilmesi 
lâzım gelen şeylerden herhangi birini inkâr etmek bir küfürdür. Sözgelimi; 
Cenâb-ı Allah'ın varlığını inkâr, küfür olduğu gibi onun peygamberlerinden, ki- 
taplarından herhangi birini inkâr etmek de bir küfürdür. Küfür lügatte; örtmek, 
gizlemek demektir. Mukaddesattan herhangi birini inkâr eden de onu örtmüş 
ve gizlemiş olacağından dolayı küfür ile nitelenmiş olur. Nitekim bir nimetin 
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kadrini bilmeyip örtbas etmeye de "küfran-ı nimet" denir. Küfür sahibine 
"kâfir" denilir. Birisini küfre nispet etmeye de "tekfir" denir. 

$ İslâm lügatte; ihlâs, itaat etme, boyun eğmek manalarına gelir. Şeriat lisanın- 
da; Yüce Peygamberlerin tebligatını her şekliyle kabul edip beğenerek Cenâb-ı 
Hakk'a itaat etmek ve boyun eğmektir. İman ile İslâm; lügat manaları itibariyle 
birbirinden ayrılsa da şeriat itibariyle birdirler. Her mümin, Müslim'dir ve her 
Müslim, mümindir. Bununla birlikte İslâm lâfzı din manasına da gelir. Nitekim 
şeriat, millet lâfızları da din manasında kullanılmıştır. 


İslâm lâfzı, imanın alâmeti, meyvesi olan namaz oruç, hac gibi salih amellere 
de ıtlak olunur. 


İslâm lâfzı, bir de kalben tasdik etmeyip zahiren kabul etmek manasında da kul- 
lanılır. Kalben inkâr ettiği halde diliyle "ben Müslümanım" diyen bir şahsın İs- 
lamiyet'i gibi ki, bu münafıkça bir hareket olacağından Allah katında makbul 
olmadığı gibi şer'an da İslâm'dan sayılmaz. 


$ Din: Allah Teâlâ tarafından konulmuş beyan edici bir kanundur ki, insanlara 
Cenâb-ı Hakk'ın varlığını, birliğini, azamet ve ilahlığını bildirir, insanları yara- 
dılışlarındaki gayeden haberdar eder. İnsanlara vazifelerini, hidayet ve saadet 
yollarını gösterir. Akıl sahiplerine kendi güzel istekleriyle bizatihi hayır olan iş- 
lere sevk eyler. Bu ilâhi kanunu Yüce Peygamberler Allah tarafından vahiy yo- 
luyla alarak ümmetlerine tebliğ buyurmuşlardır. 


İnsanlar tarafından din adına tertip edilip düzenlenmiş veya ilahi bir din adına 
bir takım uydurma hükümleri kapsayan şeylere din denilmesi, kendi mensup- 
larına göredir. Yoksa bunlar asla ilâhi din mahiyetine sahip, insanlar için birer 
kurtuluş rehberi olmak meziyetini içerir değildirler. Din tabiri lügat itibariyle 
adet, siret, itaat, siyaset, rey, hüküm, ceza manalarında da kullanılmıştır. 

Cenâb-ı Hakk'ın bizlere ihsan buyurmuş olduğu ilâhi hakiki dine, tevhit dini, 
denildiği gibi, İslâm dini de denir. Yalnız din, yalnız İslâm da denilir. Bu Din-i 
Mübin, insanlığın ilk ve son dinidir. Şöyle ki: insanlığın babası olan Hz. Âdem 
(Aleyhi's-Selâm) nail olduğu ilâhi vahyi sayesinde kendi evlât ve torunlarına bu 
tevhit dinini tebliğ etmişti. Ancak bir müddet sonra insanlar arasında cehalet 
alâmetleri yüz göstermiş, gitgide bir takım batıl inançlar türemişti. Fakat 
vakit-vakit peygamberler gönderilmiş, onlara semavi kitaplar verilmiş, onlar da 
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ümmetlerini tevhit dinine, İslâm dinine davet etmiş, o peygamberlere bir takım 
zevat tabii olarak hidayete ermiş, birtakım kimseler de şeytanlara uyarak din 
fikrinden mahrum kalmış, dalâlet içinde yaşayıp gitmişlerdir. Nihayet din ve 
İslâmiyet yıldızı sönmüş iken Cenâb-ı Hak insanlığa en muazzam bir lütuf, en 
nurani bir rehber olmak üzere Muhammed, (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) etendi- 
mizi son Peygamber olmak üzere bütün insanlık âlemine peygamber tayin bu- 
yurmuştur. 

O eşsiz Peygamber ise Allah'ın yardımına mazhar olarak tevhit dinini fevkalâde 
bir azim ve gayretle yaymaya başlamış, evvelâ kendi muhitini aydınlatmaya ça- 
lışmış, muhitinin etrafında bulunan ve kendilerine ehli kitap denilen Yahudiler 
ile Hristiyanları da bu din-i mübin'e davet ederek bu hususta nice harikalar, 
mucizeler göstermiştir. 

İşte bu, Yüce Peygamberimizin bütün beşeriyete tebliğ ettiği; bir ilâhi dindir, bir 
tevhit dinidir, İslâm dinidir. Allah katında makbul olan din de bu İslâm dinin- 
den başkası değildir. İşte bu ayet-i kerime de bunu anlatmaktadır. Bu, apaçık 
İslâm dinidir ki: Bütün insanlığa hitap edip onlara hidayet, saadet yollarını gös- 
termektedir. Bütün insanlar âlemi bu Din-i Mübin'e muhtaçtırlar, insanların 
hakikatlerden haberdar olabilmesi için, Cenâb-ı Hakk'ın rızasına muvafık fiil ve 
hareketlerde bulunabilmesi için bu din-i mübin'den daha mukaddes bir rehber 


bulunamaz. 


Bu mukaddes din, haddizatında bütün insanlık için en mühim bir ihtiyacı ruhi 
ve manevi ki, bu ihtiyaç tatmin edilmedikçe insan için kalp temizliğine, vicdan 
rahatlığına ruh yüceliğine nail olma imkânı bulunamaz. Güzel ahlâkın esası, 
dayanışma ve muhabbet üzerine kurulma bir medeniyetin en birinci dayanağı 
bu din-i mübin'dir. Dinsiz bir milletin maddi varlığı geçicidir. Hakikat naza- 
rında hiçbir kıymeti yoktur, sönmeğe mahkumdur. 

Binaenaleyh insanlar yalnız dünya varlığını, dünya zevkini bir gaye bilmemeli- 
dirler. Yanlış, uydurma düşüncelere tabi olmamalıdırlar. Kutsallığı güneşlerden 
daha parlak olan İslam dininin yüce gölgesine iltica etmelidirler ki o sayede bi- 
rer temiz ruha, güzel içtimai birer terbiyeye, umum insanlık hakkında pek ha- 
yırlıca bir vicdana nail olabilsinler. 
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İtisam eylemeyen habli metini şer'e / Şeriatın sağlam ipine sarılmayan 


Evci bâlâyı kemelâtâ suut eyleyemez. / Olgunlukların zirvesine yükselemez. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(20). Artık seninle tartışmaya girerlerse de ki: Ben nefsimi Allah Teâlâ'ya 
teslim ettim, bana tabi olanlar da. Ve kendilerine kitap verilmiş olanlarla 
ümmilere de deki: İslamiyet'i kabul ettiniz mi? Eğer İslamiyet'i kabul et- 


mişlerse şüphesiz hidayete ermişlerdir. Yok, eğer kaçınırlarsa sana gereken 
ancak tebliğdir. Allah, kullarını hakkıyla görendir. 


İZAH 
(20). Bu ayet-i kerime; İslamiyet'i kabul edenlerin hidayete erdiklerini, doğru 
olduğu delil ile ortaya çıkmış olan İslâm dinini kabul etmeyenler ile de tartış- 
maya hacet bulunmadığını, yalnız bu hakikati tebliğ ile irşat vazifesinin yapıl- 
mış olacağını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Hz. Peygamber, Necran müşrik- 
leri gibi inkârcıları İslâm dinine davet etmiş, bu dinin doğruluğunu, yüceliğini 
gösterir ayetleri, delilleri de getirmişti, buna rağmen yine küfürlerinde ısrar 
edip dururlarsa cezalarını bulacaklarını kendilerine ihtar buyuruyor. (Artık se- 
ninle) ey Resulü Ekrem! (Tartışmaya) din hakkında münakaşaya (girerlerse) 
onlara karşı tekrar münazaraya, deliller getirmeye hacet yok, onlara (de ki: Ben 
nefsimi Allah Teâlâ'ya teslim ettim.) Onun birliğini tasdik, onun ortak ve ben- 
zerden uzak olduğunu bilip onun tevhit dinini sizlere tebliğ ve o dinin hak ol- 
duğunu delil ile ispat eyledim, artık mücadeleye lüzum yok (bana tâbi olanlar 
da) o apaçık dini kabul edip hakka nefislerini teslim eylemişlerdir. (Ve kendi- 
lerine kitap verilmiş olanlarla) ehli kitap denilen Yahudiler ve Hıristiyanlar ile 
(ümmilere) Arap müşriklerine (de ki: İslamiyet'i kabul ettiniz mi?) Benim 
gibi nefsi hakka teslim ederek İslâm şerefine nail oldunuz mu? Sizlere İslamiyeti 
kabul etmeye sevk edecek deliller gelmiştir. (Eğer) onlar (İslamiyet'i kabul 
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etmişlerse) dalâletten kurtularak İslâm dairesine girmişler (şüphesiz hidayete 
ermişlerdir.) Nefislerine fayda sağlamış karanlıktan kurtularak aydınlığa ka- 
vuşmuş olurlar. (Yok eğer) İslamiyet'i kabulden (kaçınırlarsa) Habibim! Sana 
bir zarar vermiş olamazlar. Kendi nefislerine zulmetmiş, kendilerini ebedi 
felâkete maruz bırakmış olurlar, (sana gereken ancak tebliğdir.) Dini hüküm- 
leri bildirmektir, tavsiyedir, hidayet yolunu göstermektir. Sen ise bu vazifeni 
yapmış bulunmaktasın. Onları fiilen hidayete kavuşturmak sana ait değildir. 
(Allah, kullarını hakkıyla görendir.) Onların iman edip etmeyenlerini bilir, 
her birisi hakkında ameline, itikadına göre mükğfat ve ceza verir. 

Binaenaleyh insanlar selâmet ve hidayete nail olmak isterlerse hakkı kabul et- 
melidirler. Kendilerine tebliğ ve tavsiye edilen faziletleri ve olgunlukları mem- 
nuniyetle kabul etmekten kaçınmamalıdırlar. Sonra kendi hayatlarına tuzak 
kurmuş olurlar. Hakka karşı bile bile muhalefette bulunanlar ile tartışma ve 
mücadele ise boşunadır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(21). O kimseler ki, Allah Teâlâ'nın ayetlerini inkâr ederler, peygamberleri 
haksız yere öldürürler ve insanlardan adaletle emredenleri de öldürürler, 
onları elem dolu bir azap ile müjdele. 
(22). Onlar, amelleri, dünyada da ahirette de boşa gitmiş kimselerdir. On- 
ların hiç yardımcıları da yoktur. 


İZAH 
(21). Bu mübarek iki ayet, Peygamberlerin tebligatını kabulden kaçınan inkar- 
cıların üç türlü canice hallerini ve onların maruz kalacakları felâketleri şöylece 
beyan buyurmaktadır: (O kimseler ki, Allah Teâlâ'nın ayetlerini) Peygamber- 


lerine vermiş olduğu kitapları ve Yüce Allah'ın varlığına kudret ve azametine 
delâlet eden harikaları, mucizeleri (inkâr) ederler. Bunlardan bir kısmını, hatta 
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birini inkâr dahi umumunu inkâr demektir. Meselâ: Kur'an-ı Kerim bir ilâhi ki- 
taptır, bir semavi mucizedir, buna dair geçmiş kitaplarda malümat vardır. Artık 
Kur'ân-ı Kerim'i inkâr eden bir kimse veya bir kavim, bütün bu kitapları inkâr 
etmiş olur, (ve Peygamberleri haksız yere öldürürler) vaktiyle Yahudiler bir- 
çok Peygamberi öldürmüşlerdi, sonrakiler de buna razı bulunmuş ve hatta el- 
lerinden gelseydi son peygamber Hz. Muhammed'in de hayatına kastedecek- 
lerdi. Binaenaleyh bu itibarla bunların hepsi de peygamber katili sayılmakta- 
dırlar, (ve insanlardan adaletle emredenleri de öldürürler) Bir muhitin kal- 
kınması, aydınlanması için içlerinden seçkin, dindar, bilgili bir zümrenin bu- 
lunmasına ihtiyaç vardır. Bu gibi zatların pek hayırlı olan öğütlerini, tavsiyele- 
rini, iyiliği emretmelerini, kötülükten alıkoymalarını memnuniyetle karşılamak 
lâzımdır. Fakat güzel bir terbiyeden, akıllıca bir düşünceden mahrum olanlar 
veya şahsi, bol menfaat peşinde koşanlar, bu gibi pek hayırlı, umum hakkında 
pek faydalı olan tavsiyeleri, emirleri, yasakları hoş görmezler, bunların sahiple- 
rinin hayatına kastederler. Nitekim vaktiyle Yahudiler, Peygamberleri müdafaa 
eden zatlardan yüz on iki kişiyi bir günde şehit etmişlerdi, (onları elim) pek fe- 
ci, pek ağrı veren (bir azap ile müjdele.) Onların görecekleri şey böyle bir azap- 
tan başka bir şey değildir. Bu azap ile sakındırma keyfiyeti, onlara karşı bir alay, 
bir küçümseme olmak üzere "müjde" diye beyan olunmuştur. Ashab-ı kiram- 
dan Abdullah b. Cerrah (Radıyallâhü Anh) diyor ki: Ben Resulüllah'a sordum; 
kıyamet gününde azabı en çok olan şahıs kimdir? Şöyle Buyurdular: “Bir Pey- 
gamberi veya iyiliği emreden, kötülükten alıkoyan bir zatı öldüren kimsedir.” 
(22). (Onlar) o ayetleri inkâr, peygamberleri ve iyiliği tavsiyede bulunanları öl- 
dürenler yok mu? İşte o caniler (amelleri) dünyada yapmış oldukları sadaka- 
ları, vücuda getirdikleri maddi faydalı şeyleri (dünyada da ahirette de boşa git- 
miş) kendileri için fayda sağlamaktan uzak (kimselerdir.) Onlar ölünce bütün 
bunlardan mahrum kalacakları gibi, ahireti inkâr eden, Yüce Yaratıcının emir- 
lerine muhalif oldukları için onun ahirette lütfuna mazhar olmak şansını da 
daha dünyada iken elden çıkarmış bulunan kimselerdir. Bu ne felâket! (Onla- 
rın) yarın ahiret âleminde (hiç yardımcıları da yoktur.) Öyle küfür ve isyan ile 
hayatı terk edenler hakkında hiçbir kimsenin yardım etmesine, şefaatte bulun- 
masına imkân bulunmamaktadır. Elbette öyle inkârcı, inatçı kimselerin akıbet- 
leri böyle bir felâketten, mahrumiyetten'başka.değildir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(23). Görmedin mi kendilerine kitaptan bir nasip verilmiş olanları ki, ara- 
larında hükmetmesi için Allah'ın kitabına davet olunurlar da sonra onlar- 
dan bir zümre yüz çevirir. Ve onlar kaçınan kimselerdir. 
(24). Budaonların “bize ateş sayılı günlerden başka asla dokunmayacaktır” 
demelerinden dolayıdır. Uydura geldikleri şeyler dinleri konusunda kendi- 
lerini aldatmıştır. 
(25). Onları vukuunda şüphe olmayan gün için topladığımız ve her şahsa 
kazandığı tamamen ödendiği vakit (onların halleri) ne olacaktır. Onlara 
haksızlık edilmeyecektir. 

İZAH 

(23). Bu ayet-i kerime, ellerindeki kitapların bile ahkamına muhalefet eden 
yanlış ümitlere düşen, hakikati kabul etmeyen kimselerin maruz kalacakları uh- 
revi mesuliyetlere bir uyanma vesilesi olmak üzere işaret buyurmaktadır. Şöyle 
ki: Habibim! (Görmedin mi?) ne şaşılacak hâl (kendilerine kitaptan) Tev- 
rat'tan (bir nasip) bir'bilgi, ilimler ve.hükümlere dair özellikle de son peygam- 
berin vasıflarına ait malümat (verilmiş olanları ki, aralarında hükmetmesi) 
hakem mevkiinde bulunması, ahir zaman Peygamberinin vasıflarını kendile- 
rine göstermesi (için Allah'ın kitabına) Tevrat'a müracaata (davet olunurlar 
da) bu müracaattan (sonra onlardan bir zümre yüz çevirir.) Tevrat'ın o be- 
yanlarına iltifat etmez, (ve onlar) o zümre veya onların mensup oldukları ka- 
vim, zaten Hakkı kabulden (kaçınan) batılda ısrar eden (kimselerdir) artık on- 
lardan ne-beklersin? | 
(24). (Bu da) böyle Hakkı kabulden yüz çevirmeleri de (onların, bize) yaptığı- 
MIZ günahlardan dolayı (ateş) cehennem azabı (sayılı günlerden) yani sığır 
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buzağısına tapmış olduğumuz günler miktarından (başka asla dokunmaya- 
caktır demelerinden dolayıdır.) Bu cahilce bir kanaattir. (Uydura geldikleri 
şeyler) kendilerinin uydurduğu şeyler (dinleri konusunda kendilerini aldat- 
mıştır.) Sözgelimi; buzağı meselesi, Peygamber olan babalarının kendilerine 
şefaat edecekleri ve saire gibi kuruntular onları aldatmış böyle ümide düşür- 
müştür. 

(25). Ne beyhude ümit! Bu nasıl olabilir? (Onları) o İslâm dinini kabul etmeyen 
inkarcıları (vukuunda şüphe olmayan) meydana geleceği nice delilerle sabit 
bulunan (gün için) o kıyamet vakti, o mükâfat ve mücazat zamanı için (topla- 
dığımız ve her şahsa) dünyada iken (kazandığı) bütün amellerinin cezası, kar- 
şılığı (tamamen ödendiği vakit -onların halleri- ne olacaktır.) Ne kadar aca- 
yip! Onlar hiç düşünmezler mi? Öyle iddiaları gibi geçici bir azap ile kurtulacak- 
larını nasıl iddia edebiliyorlar? Özellikle küfrün cezası ebedidir. Bunu bilmeleri 
gerekmez mi? (Onlara) bütün insanlara (haksızlık edilmeyecektir.) herkese 
istihkakına göre muamele yapılır. Bir kimsenin haksız yere azabı arttırılmaz, se- 
vabı da eksiltilmez, ilâhi adalet buna müsait değildir. 


$ Bu mübarek ayetlerin nüzul sebebi hakkında şöyle rivayetler vardır: 


I- Resulü Ekrem, (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) efendimizin mübarek vasıfları 
Tevrat'ta anlatılmıştır. Yahudilerin âlimleri bunu biliyorlardı. Bu hususa dair 
Tevrat'a müracaat etmeleri kendilerine emir olunmuştu. Onlar ise bile bile 
inkâra devam edip bu müracaattan kaçınmışlardı. İşte bu ayetler bunu bildir- 
mektedir. 

2- Kâinatın kendisiyle övündüğü efendimiz hazretleri, Yahudilerin dershane- 
lerini şereflendirmiş, onları İslâm'a davet buyurmuş; onlar da: Sen hangi din 
üzeresin? Diye sormuşlar, Resulü Ekrem de: Ben İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'ın 
dini üzereyim, yani benim dinim de onun dinidir, bütün ilâhi dinler esasen bir 
olup, Müslümanlıktan ibarettir, diye buyurmuş. Onlar ise: Hayır. İbrahim (Aley- 
hi's-Selâm) Yahudi'dir, demişler. Peygamber efendimiz de buyurmuş ki, öyle ise 
Tevrat'ı getirin bakalım, yani buna dair Tevrat'ta ne vardır ki, ona dayanarak 
böyle iddia ediyorsunuz? Onlar ise bundan kaçınmışlar, Tevrat'ta iddialarını 
ispat edecek bir şey bulunmadığını bildikleri için Tevrat'a müracaat edeme- 
mişlerdir. İşte bu ayetler bu hâdise üzerine nazil olmuştur. 
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3- Yahudilerden şerefli bir aileye mensup bir erkek ile bir kadın zinada bulun- 
muşlardı. Tevrat'ın hükmüne göre recmedilmeleri, yani taşlanarak öldürülme- 
leri gerekiyordu. Bundan kurtulmak ümidiyle Resulü Ekrem efendimize müra- 
caat ettiler, o da bunların recmedilmelerine hükmetti fakat onlar buna razı ol- 
madılar, böyle bir hükmü inkâr ettiler, peygamber efendimiz emretti, haydi 
Tevrat'ı getiriniz, oradaki hüküm de böyledir, diye buyurdu. Tevrat'ı getirdiler, 
Yahudilerden Abdullah b. Surya, Tevrat'ı okumaya başladı, recim ayeti gelince 
üzerine elini koyup onu okumadan geçti. Orada bulunan Abdullah b. Selâm, bu 
keyfiyeti haber verince Abdullah elini çekti, recim ayeti görüldü. Resulü Ek- 
rem'in emriyle o iki şahıs recmedildi, Yahudiler ise bundan çok kızdılar, Tev- 
rat'ta da mevcut olan bu hükmü bildikleri halde bundan kaçınmışlardı bunun 
hükmüne rıza göstermemişlerdi. İşte bu ayetler bunun üzerine indirilerek şeref 
verilmiştir. Bununla birlikte bu ayetlerin hükmü, bu gibi hakikatleri gizleyen ve 
inkâr edenlerin hepsine de şamildir. 


e ÜS A İk 233 ke İLİN Ş 53 ip akm 3 elek öy gil yi 
MİN 8 Sİ 88 0) e ii dei 3 Bay / İKE Ke 
ir Gİ ge ERİ İğ ij G4) a e İ 3 İl La 3 53 
o MEÂLİAÂLİSİ 
(26). De ki: Ey mülkün sahibi olan Allah'ım! Sen mülkü dilediğine verirsin, 
mülkü dilediğinden çeker alırsın ve dilediğini aziz edersin, dilediğini de ze- 
lil kılarsın. Hayır senin elindedir. Şüphesiz sen her şeye hakkıyla gücü ye- 
tensin. 


(27). Geceyi gündüze sokarsın, gündüzü de geceye sokarsın. Diriyi ölüden 
çıkarırsın, ölüyü de diriden çıkarırsın. Dilediğine de hesapsız rızık verirsin. . 


İZAH 
(26). Bu iki ayet-i kerime gösteriyor ki; bütün kâinatta hakikaten hâkim olan ve 


tasarruf eden Cenab-ı Hak'tan başka değildir. Bütün kâinatta meydana gelen 
değişikliklerin varlığı, bu ilâhi hakimiyetin birer parlak açık delilidir. Binaen- 
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aleyh, İslamiyet'in galibiyetine, birçok yerlere yayılacağına dair Hz. Peygam- 
ber'in beyanlarının imkânı da tahakkuk edeceği de böyle harikaları vücuda ge- 
tirmekte olan kerem sahibi yaratıcının irade ve kudret bakımından asla uzak 
görülemez. Nitekim tahakkuk da etmiştir. İşte buyruluyor ki: Yüce Resulüm! Se- 
nin gelecekte nice muvaffakiyetlere nail olacağını uzak görenler varsın öyle gör- 
sünler! Sen (de ki: Ey mülkün sahibi olan Allah'ım! Sen müfkü) malı, makamı, 
maddi ve manevi işlerde tasarrufu (dilediğine verirsin) buna kimse mâni ola- 
maz, (mülkü dilediğinden) irade buyurmuş olduğun şahıstan veya kavimden 
(çeker alırsın) buna da kimse engel olamaz (ve dilediğini aziz edersin) diledi- 
gin kulunu dünyada da ahirette de yardım ve başarıya ulaştırarak kadrini yük- 
seltirsin, (dilediğini de zelil kılarsın) nimetten, devletten mahrum bırakırsın. 
Hiçbir kimse bizzat bir şeye sahip değildir. Veren de alan da ancak Allah Te- 
âlâ'dır. Ya Rabbi! (Hayır senin kudret elindedir.) Bütün hayır, bütün izzet ve 
şeref senin irade ve kudretine bağlıdır. Artık hiçbir kimse nail olduğu bir ni- 
metten, bir devletten dolayı mağrur olarak nimete karşı nankörlükte bulunma- 
malıdır. Bunu Cenab-ı Hakkın bir lütuf ve keremi bilip karşılığında şükrünü ifa- 
ya çalışmalıdır. (Şüphesiz sen) ey Yüce mabud, ey Yüce Yaratıcı! (Her şeye 
hakkıyla gücü yetensin) senin kudretin sonsuzdur. Mülkünde dilediğin gibi 
tasarruf buyurursun. 

(27). Ey hikmet sahibi Yüce Yaratıcı! Sen (geceyi gündüze sokarsın,) geceleri 
kısaltır, gündüzleri uzatırsın (gündüzü de geceye sokarsın.) Vakit vakit zaman- 
larda değişiklikler vücuda getirirsin. Kâh gündüzler uzanır, kâh geceler uzanır, 
bütün bu tabiat olayları birer hikmete dayanarak ilâhi irade yönünde cereyan 
eder durur. Ey Rabbim! Sen (diriyi ölüden çıkarırsın) hayat sahiplerini mad- 
delerden, menilerden vücuda getirirsin, bir katreden bir hayvan, bir yumurta- 
dan bir piliç meydana çıkarıverirsin, bunun aksine (ölüyü de diriden çıkarır- 
sın) hayvanlardan menileri, yumurtaları, hayata hizmet eden sütleri vücuda ge- 
tiriverirsin. Manevi bakımdan da cahillerden âlimleri, kâfirlerden Müslüman- 
ları ve bunun aksine âlimlerden cahilleri, Müslümanlardan da kâfirleri yaratır- 
sın. Nitekim Azer'in sulbünden İbrahim (Aleyhi's-Selâm), Nuh (Aleyhi's-Selâm)' 
ın sulbünden de Kenan vücuda getirilmiştir. Bütün bunlar birer hikmet ge- 
reğidir. Binaenaleyh kötülüğü yaratan da Cenâb-ı Hak'tır. Fakat ona rızası yok- 
tur. Kullar, kendi sahip oldukları kabiliyetlerini kötüye kullanarak irade ve s€- 
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çimlerini şer tarafına yöneltirlerse Cenâb-ı Hak da onların bu ruh hallerine, bu 
şahsi arzularına binaen şerri vücuda getirir. Bu bir hikmet gereğidir. Teklifin ve 
mükellefiyet kanununun bir neticesidir. Yoksa Cenâb-ı Hak, daima kullarına 
hayırlı şeyleri emreder. Ey Rabbim! Sana şükrederiz, sen merhametlilerin en 
merhametlisisin. (Dilediğine de hesapsız rızık verirsin.) Lütuf hazinelerinden 
meşakkatsiz olarak rızık verirsin, maddi ve manevi nice nimetlere nail kılarsın. 
Artık Peygamber efendimizi de birçok galibiyetlere, muzafferiyetlere ve fetih- 
lere mazhar buyuracağını kim uzak görebilir? Nitekim bu sonsuz nimetler, Hz. 
Peygamber hakkında tecelli etmiştir. 

$ Bu ayetlerin nüzul sebebi hakkında şöyle deniliyor: Resulü Ekrem hazretleri, 
Hendek savaşı sırasında Medine-i Münevvere'yi müdafaa için bir hendek kazıl- 
masına lüzum görmüştü. Bu sırada bazı mucizeler vücuda gelmişti. Bu cümle- 
den olarak az bir yemekle birçok mücahit doyuyordu. Bu esnada hendek kazı- 
lırken içinden bir büyük kaya çıktı, bunu kazmalar kıramıyordu. Resulü Ekrem 
efendimiz kazmayı mübarek eline aldı, bismillah diyerek bir kere vurdu, o ka- 
yanın üçte biri kırıldı. Hemen: Allahu Ekber! Bana Şam'ın anahtarları verildi, 
vallahi Şam'ın kırmızı köşklerini görüyorum diye buyurdu. Sonra bismillah di- 
yerek o kayaya bir kazma daha vurdu, onun üçte biri de kırıldı. Hz. Peygamber: 
Allahu Ekber! Faris ikliminin anahtarları bana verildi, vallahi ben şimdi Medain 
şehrinin beyaz köşklerini görüyorum diye buyurdu. Üçüncü bir defa daha bis- 
millah diyerek o kayaya kazma ile vurdu, kayanın tamamı parçalanmış oldu. Bu 
kere de Allahu Ekber! Bana Yemen'in anahtarları verildi. Vallahi ben şimdi 
Sana'nın kapılarını görüyorum diye buyurdu. Ümmetinin oralara hâkim olaca- 
ğını Ashab-ı kiramına müjdeledi. Bunu duyan birtakım münafıklar, bakınız: 
“Müslümanlar kendilerini bir avuç Mekke müşriklerinden müdafaa için hen- 
dek kazmaya mecbur oluyorlarken buna rağmen nice büyük yerlere hâkim ola- 
caklarınr ümit ediyorlar” diye söylenip durmuşlardı. İşte bu gibi cahilleri ikaz ve 
Yüce peygamberimizi tasdik ve teselli etmek için bu mübarek ayetler nazil ol- 
muş, gerçekte biraz sonra da o büyük fetihler vücuda gelmiştir. Artık öyle İsla- 
miyet'in yüceliğini takdir etmeyen, Müslümanların yükselmesini muvaffakiye- 
tini arzu eylemeyen, din düşmanlarına karşı uyanık bulunmak, onların dostlu- 
guna aldanmamak lâzımdır. İşte hikmet dolu Kur'an-ı Kerim, bizleri bu hususta 
da ikaz buyurmaktadır: 
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$ Mülk: Kudret, tasarruf, kendisinde istenildiği gibi tasarruf olunacak şey de- 
mektir. Sözgelimi; bir insanın kazandığı para kendisinin mülküdür. Bunu dile- 
diği gibi sarf edebilir. Bununla birlikte mülk maddi olduğu gibi manevi de ola- 
bilir. Sözgelimi; servet, makam, vücut sağlığı, güzellik, birer maddi mülk de- 
mektir. Akıl, zekâ, güzel ahlâk, ilim ve irfan da birer manevi mülktür. Bütün 
bunları bizlere ihsan eden Cenâb-ı Hak'tır. 


Hayır, iyilik, herkesin muhabbet ve rağbet ettiği faydalı şey, Allah rızasını ka- 
zanmaya vesile olan güzel ameller demektir. Hayır iki kısımdır. Biri mutlak ha- 
yır ki, herdurumda ve herkesçe istenilir. Cennet gibi. Diğeri de mukayyet hayır- 
dır ki, bazı kimseler hakkında hayır olduğu halde diğer kimseler hakkında şer 
olur. Servet gibi, bunun içindir ki, Kur'an-ı Kerim'de mal hem hayır hem de şer 
olmak üzere nitelenmiştir. 


Diğer bir itibarla hayır şöylece iki kısımdır: Biri mutlak hayırdır ki bu haddiza- 
tında iyi, faydalı olan şeydir. Servet, güzel geçim gibi. Diğeri de ahlâki hayırdır 
ki, bu da ahlâk kanununun teklif ve tasvip ettiği şeydir. Sırf bir ahlâki vazife ol- 
mak üzere istikamet dairesinde hareket gibi. 


Mutlak hayır ile ahlâki hayır bazen birleşir, bazen de birleşmez. Sözgelimi; Allah 
rızası için fakirlere yardımda her iki hayır mevcuttur. Gösteriş olsun diye yapı- 
lan bir yardımda ise sadece mutlak hayır vardır, ahlâki hayır yoktur. Hayrın kar- 
şıtı şerdir. 

$ Şer: Yaramazlık, kötülük, fenalık, hayra Zıt, insan tabiatına uygun olmayan şey 
demektir. Şerri çok olan şahsa "şerir" denir. Çoğulu "eşirradır" şerefini, maddi 
ve manevi varlığını muhafaza etmek isteyen bir kimse için, kötü olan kimseler- 
den kaçınmak en birinci vazifedir. En tehlikeli kötü kişi ise insanların güzel 
ahlâkına, güzel diyanet ve hareketine engel olmak isteyen herhangi bir şahıstır. 


) A a a , * 1. a s9. g : 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(28). Müminler, müminlerden başka kâfirleri dostlar edinmesinler. Kim 

böyle yaparsa Allah ile bir ilişiği kalmaz. Ancak onlardan (gelebilecek tehli- 
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keden) korunmanız başkadır. Allah, asıl sizi kendisine karşı dikkatli olma- 
nız hakkında uyarmaktadır. Çünkü dönüş Allah'adır. 


İZAH 


(28). Bu ayet-i kerime, müminleri yalnız Allah Teâlâ'ya teslime ve ona güven- 
meye davet ediyor, ilâhi dini inkâr edenleri samimi bir şekilde dost tutmanın da 
sakıncalarına işaret buyurmaktadır. Şöyle ki: (Müminler) samimi şekilde İslâm 
dini ile şereflenenler, kendileri gibi (müminlerden başka) olan (kâfirleri) 
Allah'ı ve onun resulünü inkâr eden kimseleri (dostlar edinmesinler.) Onları 
aralarında akrabalıktan veya cahiliye devrindeki münasebetlerinden dolayı bi- 
rer sadık dost kabul eylemesinler, onlara ciddi şekilde dost olmak tehlikesine 
düşmesinler. (Kim böyle yaparsa) öyle İslamiyet'i inkâr eden, ilâhi gazaba ma- 
ruz, ilâhi muhabbetten yoksun kimseleri kendisine birer sadık dost tanıyarak 
onlara dostça bir bağlılıkta bulunursa (Allah ile) dostluk ve yardımı kazanma 
gibi bir (ilişiği kalmaz) Allah Teâlâ'nın düşmanlarıyla, onun kutsi varlığını, 
mukaddes dinini inkâr eden kimselerle dostlukta bulunan bir şahıs, artık 
Cenâb-ı Hakkın dostluğuna, yardımına lâik olabilir mi? Bir kimse ezeli dostu- 
nun haksız olan düşmanlarına dost olursa artık o ezeli dostu ile ciddi şekilde 
alâkası kalabilir mi? (Ancak) Ey müminler! O kâfirlerden gelebilecek bir tehli- 
keden (korunmanız başkadır.) Yani onların düşmanlıklarından, zarar verme- 
lerinden korunmak için dostluk göstermek müstesna, o zaman onlarla zahiren 
dostane bir vaziyette bulunabilirsiniz. Elverir ki, böyle bir hareket, başka Müs- 
lümanların zararına olmasın, hakiki bir menfaatin zayi olmasına sebebiyet ver- 
mesin. Böyle zahiri bir dostluk ise kâfirlerin galebesi zamanına aittir. Veya on- 
ların ülkesinde bulunmak takdirindedir. İslamiyet'in galip olduğu zamanlarda 
ise böyle bir harekete lüzum yoktur. 


Bununla birlikte İslâmiyet, dajma umum insanlık hakkında hayırlı hareketi em- 
rettiği için gayrimüslimler hakkında da Müslümanlar gerekli olan iyilikten geri 
durmazlar, onlara da sadaka verebilirler, onların da haklarına riayet ederler, 
dini ayinlerinin icrasına engel olmazlar. Onlar itaatkâr bulundukça onları hi- 
mayeden çekinmezler. Hatta onların haklarında en büyük hayır isteyen olmak 
üzere onların da hakiki dinden müstefit olmalarını vicdanen isterler. Ve görülen 
bir lüzuma binaen Müslümanlar, gayrimüslimler ile zahiren bir münasebet 
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kurarlar, sözleşmeler yaparlar, siyasi münasebetler vücuda getirirler, diğer gay- 
rimüslimlere karşı müttefik olarak bir cephe alabilirler. Elverir ki, hareketleri 
İslâm ruhunu incitmesin. 
Fakat herhangi mümin görülen bir şahıs, kendi dinini inkâr eden kendi varlı- 
ğına saldıran bir din düşmanına samimi şekilde muhabbet gösterir, onun hare- 
ket tarzını doğru görür, takdir ederse elbette hak din ile alâkası kalmamış, mür- 
minlere karşı münafıkça bir durumda bulunmuş olur. Artık onun Allah dostlu- 
ğundan, ilâhi yardımdan alâkası kesilmiş olmaz mı? 
Velhasıl: Kesinlüzum görülmedikçe yabancılar ile samimi şekilde dostça bir ta- 
vır takınmamalıdır. Ancak yabancı ülkesinde bulunan bir mümin İslamiyet'in 
aleyhinde olmamak üzere kendisini korumak için onlara karşı dostluk gösterir 
bir vaziyet alabilir. Nitekim: “ka (5 4 Cab A 315 / Onların yurdunda olduğun 
müddetçe onlarla iyi geçin.” denilmiştir. Yâni onlara dost görün, onların yur- 
dunda bulundukça. Fakat şunu da unutmamalı: 

“Var iken elde müdara cengü gavgadır abes 

Elde dost görünme varken cenk ve kavga abestir.” 

“Düşmeni bed tıynete amma müdaradın abes 

Fakat kötü yaradılışlı düşmana dost görünmek abestir.” 
Şu da düşünülmelidir ki: Dünya hayatı ne de olsa fânidir. Dünya nimetleri yok 
olmaya maruzdur, asıl ebedi kalacak olan şey, uhrevi nimetlerdir. O âlemde Ce- 
nab-ı Hakkın lütuf ve ihsanına nail olmaktır. Binaenaleyh her dindar zat, bunu 
düşünmelidir. Adi bir menfaat için din düşmanlarına dostluktan sakınmalıdır. 
Çünkü Cenâb-ı Hak buyuruyor ki: (Allah, asıl sizi kendisine karşı dikkatli ol- 
manız hakkında uyarmaktadır.) Öyle dinsizlere dostluk takdirinde elim bir 
azaba tutulacağınızı haber veriyor. (Çünkü dönüş Allah'adır.) O Yüce Yaratı- 
dır. Artık onun kutsal hükümlerine muhalefetle kendimizi cezaya hedef kılmış 
olmayalım. Ne büyük bir ilâhi tehdit! 
$ Bu ayet-i kerimenin nüzul sebebi hakkında çeşitli rivayetler vardır. Özet ola- 
rak deniliyor ki: Yahudiler bir kere Müslümanlardan bir cemaatin yanına sokul- 
muşlar, onları İslamiyet'ten uzaklaştırmak istemişler. Ashab-ı Kiram'dan birkaç 
zat ise o Müslümanlara nasihat vermişler ve o Yahudilerden Kaçının, sizleri 
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dininiz hakkında fitneye düşürmesinler demişler. Bunun üzerine bu ayet-i ke- 
rime nazil olmuştur ki, hükmü daimidir. İslâmiyet aleyhindeki bütün cereyan- 
lardan kaçınmamızı bize telkin etmektedir. Diğer bir rivayete göre de Hatip İbni 
Beltia gibi bazı kimseler, Mekke kâfirlerine karşı sevgi gösteriyorlardı. Cenâb-ı 
Hak ise bu ayet-i kerimesiyle onlara bunu yasaklamış oldu. 


Üçüncü bir rivayete göre de münafıklardan Abdullah b. Übey ve arkadaşları, 
Yahudiler ile müşriklere karşı dostlukta bulunuyorlardı, Müslümanlara ait şey- 
leri onlara haber veriyorlardı. O gayrimüslimlerin Resülüllah'a karşı muzaffer 
olacaklarını ümit ederek bu casusluk alçaklığında bulunmuş oluyorlardı. Bu- 
nun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuştur. Bütün Müslümanlar için bir uya- 
nış dersidir. Ta ki dostlarını, düşmanlarını bilsinler, ona göre hareketlerini dü- 
zene koysunlar. 


“Mizana vur görüştüğün ahbabı elhazer! 
Görüştüğün dostları teraziye vur sakın!” 
“Rehber tasavvur eylediğin rehben olmasın 


Rehberdir diye düşündüğün kimse yol kesen olmasın! 


iii 7 m ar 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(29). De ki: İçinizdekini gizleseniz de açıklasanız da Allah Teâlâ onu bilir. 
Göklerdekini de yerlerdekini de bilir. Allah, her şeye hakkıyla gücü yeten- 
dir. 

(30). O günü ki, herkes hayırdan her ne yapmış ise onu hazır bulacaktır. Kö- 
tülükleri ile kendisi arasında uzak bir mesafe bulunmasını temenni ede- 
cektir. Yine Allah, sizi kendisine karşı dikkatli olmanız hakkında uyarmak- 
tadır. Allah, kullarını çok esirgeyicidir. 
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İZAH 

(29). Bu iki ayet-i kerime, insanlığı güzel amellere teşvik ve ilâhi azabı getirecek, 
hareketlerden sakındırmaktadır. Şöyle ki: Habibim! Onlara hitaben (De ki:) siz 
(İçinizdekini) kalplerinizde olan akidelerinizi, arzularınızı, kâfirlere olan dost- 
luğunuzu (gizleseniz de açıklasanız da) Cenab-ı Hakka karşı eşittir. (Allah 
Teâlâ onu bilir.) Ona göre hakkınızda mükâfat ve ceza verir. Allah Teâlâ yalnız 
bunları değil, bütün (göklerdekini de yerlerdekini de bilir.) O'nun ilmi daire- 
sinden hiçbir şey hariç değildir. Binaenaleyh kâfirlere meyil ve muhabbetiniz 
var mı, yok mu onu da bilir, ona göre hakkınızda muamele yapar. (Allah, her 
şeye hakkıyla gücü yetendir.) artık sizin hakkınızda da lâzım gelen ödüllen- 
dirme veya azap etmeye ilâhi kudreti fazlasıyla kâfidir. Artık ona göre düşünü- 
nüz! 

(30). (O günü) hatırla (ki, herkes hayırdan her ne yapmış ise onu) o yaptığını, 
amel defterinde yazılmış olanı (hazır bulacaktır) onun mükâfatına erecektir. 
(Kötülükleri) amel defterinde görecektir, onlar (ile kendisi arasında uzak bir 
mesafe) kendisiyle ameli arasında doğu ile batı kadar bir uzaklık (bulunmasını 
temenni edecektir.) Yani dünyada iken yapmış olduğu hayrı da şerri de az ol- 
sun çok olsun amel defterinde yazılmış bulacaktır. Eğer ameli hayır ise sevine- 
cek, onu memnuniyetle benimseyecek ve mükğfatına erecektir. Bilâkis ameli 
şer ise üzülecektir. Kendisiyle ameli arasında pek uzak bir mesafe bulunmasını 
temenni edip duracaktır. Fakat bu mümkün mü? Ne boş bir temenni! (Yine 
Allah, sizi kendisine karşı dikkatli olmanız hakkında) ey insanlar elem aza- 
bına, azamet ve büyüklüğüne karşı günahkârca bulunduğunuz hareketlere 
karşı sizleri (4yarmaktadır.) Sizleri korkutur, ta ki ilahi emrine muhalif hareket 
ederek azaba yakalanmış olmayasınız. (Allah, kullarını çok esirgeyicidir.) O 
şefkatli ve merhametlidir. Kulları hakkındaki çok merhametinden dolayıdır ki, 
sizlere bu hususları hatırlatıyor. Ta ki ilâhi rızasına aykırı hareketlerde buluna- 
rak ilâhi azabına yakalanmayasınız. 


$ Re'fet; şefkat esirgemek, fazlaca rahmet demektir. Sahibine “Raüf” denir ki, 
rahim; çok merhametli demektir. “Raüf” kelimesi Allah'ın isimlerindendir. 
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MEÂLİ ALİSİ 
(31). De ki: Eğer Allah'ı seviyorsanız bana uyun ki, Allah da sizi sevsin ve 
günahlarınızı bağışlasın. Çünkü Allah çok bağışlayandır, çok merhamet 
edendir. 


(32). De ki: Allah'a ve Peygamber'e itaat edin. Eğer yüz çevirirlerse şüphe 
yok ki Allah kâfirleri sevmez. 
İZAH 

(31). Bu ayet-i kerime, Cenâb-ı Hakk'a itaat ve muhabbetin ve onun rahmet ve 
mağfiretine nail olmanın ancak onun muhterem peygamberine uymak sure- 
tiyle tahakkuk ve tecelli edeceğini göstermektedir. Şöyle ki: Habibim! Müslü- 
man cemaate (De ki: Eğer Allah'ı) tam bir ihlas ile (seviyorsanız) yüce birliğine 
itaat ederek manevi bir yakınlığa nail olmak istiyorsanız (bana uyun) çünkü 
ben onun resulüyüm, onun emirlerini, yasaklarını tebliğe memur benim, ona 
ciddi, ilâhi rızasına uygun muhabbetin ne suretle meydana geleceğini sizlere 
bildirecek olan benim. Artık benim tebligatıma tabi olunuz (ki Allah da sizi 
sevsin) sizden razı olsun (ve günahlarınızı bağışlasın) çünkü ilâhi muhabbete 
nail olmak, günahların af ve örtülmesine vesiledir. 


Nitekim bir hadisi şerifte: “ EKLER yy E Ml EEİ Bİ / Allah Teâlâ bir kulunu 


severse ona günahı zarar vermez” diye benelli (Çünkü Allah çok ba- 
gışlayandır,) mağfireti çoktur, dilediği kullarının günahlarını affeder ve örter. 
Ve (çok merhamet edendir.) rahmeti pek ziyadedir. Sizlere bu yoldaki ilâhi 
emri de yine onun bir rahmet eseridir. Ta ki bu yolda ilahi emre uyarak onun 
bağışlamasına, rahmetine mazhar olabilesiniz. 

$ Bu ayet-i kerimenin nüzul sebebi olarak rivayet olunuyor ki: Yahudiler ve Hı- 
ristiyanlar taifesi, kendilerini Allah Teâlâ'nın evlât ve dostları olarak telâkki edi- 
yor, böyle bir iddiada bulunuyorlardı. Bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil ol- 
muş ilahi muhabbete nail olmanın ne suretle olacağı bütün insanlığa bildiril- 
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miştir. Diğer bir rivayete göre Resulü Ekrem hazretleri vaktiyle Mescid-i Ha- 
ram'a girmiş, orada Kureyş müşriklerinin birtakım putları süsleyerek onlara 
taptıklarını görmüş, onlara hitaben buyurmuş ki: Siz babanız Hz. İbrahim'in ve 
İsmail'in dinine muhalefette bulunmaktasınız, nedir bu putlara tapmanız? O 
müşrikler de demişler ki: Biz bu putlara Allah-muhabbeti için ibadet ediyoruz 
ki bizi Allah'a yaklaştırsınlar. Bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuştur. 
Evet, cansız, kıymetsiz, kendilerini bilip müdafaadan mahrum putlara, heykel- 
lere tapmakta ne fayda olabilir? Aklı başında olan bir insan biraz düşünmeli de- 
gil midir? Asıl birer kâmil insan olan, Allah tarafından dini tebliğe memur ol- 
duklarını göstermeye muvaffak oldukları mucizelerle ispat etmiş bulunan pey- 
gamberlere ve bu cümleden olarak peygamber ve resullerin sonuncusu olan 
Hz. Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem)'e tabi olmalı, onun tebliğ ettikle- 
rini de seve seve kabul etmelidir ki, Allah Teâlâ'ya muhabbet iddiası sahih, sa- 
mimi olmuş bulunsun. Bir hükümdara muhabbet ve itaatte bulunan bir zat, 
onun elçisine, memuruna da itaat ve hürmette bulunur. Bunun aksine hareket, 
o hükümdara karşı da bir isyan değil midir? Artık bir insan nasıl olur da Allah'a 
muhabbet iddiasında bulunduğu halde ona isyan eder, onun peygamberine 
karşı cephe alır. 


dez İMAN 5 3 NK AE Ze Eİİ 3 NY şasi 

ibi zi DAİ Azil ÖNAY Öz ŞE Sİ Şi 
Diyor ki: Sen Allah Teâlâ'ya âsi oluyorsun, halbuki ona muhabbetini gösteriyor, 
iddia da ediyorsun. Rabbime yemin ederim ki; bu, fiiller arasında pek acayiptir. 
Eğer senin muhabbetin sadıkane olsaydı elbette Cenab-ı Hakka itaat ederdin, 


çünkü seven kimse sevdiği zata şüphe yok ki, itaatkâr olur. Velhasıl muhabbetin 
en parlak eseri, itaattir. 


(32). Bu ayet-i kerimede Allah Teâlâ'ya ve Yüce Peygamber'e itaatin lüzumunu, 
itaatsizliğin ise küfrü gerektirip ilâhi muhabbetten ebedi olarak mahrumiyeti 
gerektireceğini bildirmektedir. Şöyle ki: Ey Resulüm! Onlara (de ki: Allah'a ve 
Peygamber'e) Cenâb-ı Hakkın peygamberi olan son Peygamber'e (itaat edin.) 
O peygamberin sizlere emrettiği Allah'ın birliği, inancını kabul ediniz, dini va- 
zifelerinizi sadıkane bir surette yapınız, onun mübarek sünneti seniyyelerine 
riayet ediniz. (Eğer yüz çevirirlerse) Allah'a ve onun Resulüne itaatten kaçınır- 
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larsa küfre düşmüş olurlar. (Şüphe yok ki. Allah kâfirleri sevmez) onların bu 
hareketlerine razı olmaz, onları asla mağfiret buyurmaz. 


$ Bu ayet-i kerimenin nüzul sebebi olarak deniliyor ki: Münafıklardan Abdullah 
b. Ubey, kendi arkadaşlarına demiş ki: Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) 
kendisine itaati Allah'a itaat gibi gösteriyor, Hıristiyanların İsa'yı (Aleyhi's- 
Selâm) sevdiği gibi bizim de kendisine muhabbet etmemizi emrediyor, bunun 
üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuştur. 

Cahil münafık başkalarını saptırmak için hakikati saklıyor, Hz. Muhammed'in 
daima Allah'ın birliğini ümmetine tebliğ ettiğini, kendisinin diğer insanlar gibi 
bir insan olup Allah Teâlâ'ya kulluk arzında bulunduğunu görmemezlikten ge- 
liyor. Mademki, Hz. Muhammed, bir yüce peygamberdir, mademki, onun teb- 
liğ ettiği tüm şeyler Cenâb-ı Hak namınadır, mademki, o bütün insanlık hak- 
kında hayırlı olup cümlesinin bir yüce mabuda ibadet ve itaatte bulunmasını 
emir ve tavsiye buyuruyor, artık öyle ulu bir zat sevilmez mi? Artık ona itaat 
Allah Teâlâ'ya itaat olmaz mı? Bu konuda insanlar nasıl çekingen davranabilir. 
Böyle dindarlık alametinden insanlık âlemi nasıl mahrum bırakılmak istenir? 
Fakat bir münafıktan, başka ne beklenir. Varsın o gibi din düşmanları aşırı hırs- 
ları yüzünden gebersinler. Cenâb-ı Hak lütfetmiş, insanlığa Hz. Adem'den iti- 
baren birçok peygamberler göndermiş, sonra da bütün beşeriyete son ve en 
mükemmel bir peygamber olmak üzere Hz. Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve 
Sellem)'i göndermiştir. Nitekim Kur'an-ı Kerim bunu bildirmektedir. 


çan 5 derbi de öyde İla gayi İğ b iğ 45 ela zl il öl 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(33). Şüphesiz, Allah Teâlâ Adem'i, Nuh'u, İbrahim'in âlini ve İmran'ın âlini 
âlemler üzerine seçkin kıldı. 
(34). Birbirinden gelmiş birer nesil olarak (âlemler üzerine seçkin kıldı.) 
Allah, her şeyi hakkıyla işitendir, hakkıyla bilendir. 
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İZAH 

(33). Bu mübarek ayetler, nice peygamberlerin dünyaya şeref vermiş oldukla- 
rını bildirmektedir. Son peygamber efendimiz (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem)'in de 
o peygamberlerin sülâlesinden kadri yüce bir zat olduğuna işaret etmektedir ve 
artık bu kadri yüce zatın da risalet ve peygamberliğini inkâra mahal bulunma- 
dığını akıl sahiplerine anlatmaktadır. Şöyle ki: (Şüphesiz, Allah Teâlâ) insanlı- 
ğın babası olan (Âdem ve) ikinci Âdem sayılan (Nuh'u ve) Halilullah olan (İb- 
rahim'in âlini) sülâlesini (ve İmran'ın âlini) hanedanını kendilerinin bulun- 
dukları (âlemler üzerine) peygamberlik ve Risalet ve nice üstün hasletlerle 
(seçkin kıldı.) Hatta bu muhterem peygamberler, peygamber olan melekler- 
den bile üstün, seçkin bulunmuşlardır. Nitekim bu mübarek peygamberlerin 
mümin, salih olan ümmetleri de peygamber olmayan meleklerden üstün bu- 
lunmuştur. 


Bu mübarek peygamberleri Cenâb-ı Hak, bir nice hasletler ve mucizelerle hari- 
kulade muvaffakiyetler ile pek mümtaz, müstesna birer mevkide bulundur- 
muştur. Sözgelimi; Hz. Âdem, ilâhi kudretle bağımsız olarak bir insanlık şahsi- 
yetinde yaratılmış, anaya, babaya, başka bir hayat sahibinden doğmaya muhtaç 
olmaksızın bir yaratılış harikası olarak meydana gelmiştir. Bütün melekler 
Cenâb-ı Hakk'ın emrine binaen kendisine karşı secdeye kapanmışlardır. Nuh 
(Aleyhi's-Selâm) da fevkalâde ilâhi bir himayeye nail olmuş, kendisini inkâr 
edenlerin bir tufan azabı içinde helak olup gittiklerini görmüş, kedisini kemâli 
afiyetle selâmet sahiline çıkıp ikinci Âdem olmak şerefine sahip bulunmuştur. 
İbrahim (Aleyhi's-Selâm) da Ulü'l-Azm denilen pek büyük peygamberlerden 
biridir, İlâhi dini yaymaya çalışmış, Babil hükümdarı Nemrut'u tevhit dinine 
davet etmiş, o melunun yakmış olduğu büyük bir ateşe atıldığı halde o ateş Hz. 
İbrahim'e asla tesir etmemiş, bir letafet ve selâmet bahçesi kesilmiş, mübarek 
neslinden İsmail, İshak (Aleyhime's-Selâm) gibi peygamberler yetişmiş nihayet 
o yüce sülaleden bütün peygamberler ve resullerin en güzidesi olan Hz. 
Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) Efendimiz dünyaya gelerek bütün kâi- 
nata mübarek vücudu ile şeref vermiştir. Ne büyük bir seçkinlik! 


Ali İmran'a gelince bunlardan maksat, ya İmran b. Yasher'in sülâlesidir. Bunlar 
Musa ve Harun (Aleyhime's-Selâm)dır veya İmran b. Masan'ın hanedanıdır ki, 
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bunlar da İsa (Aleyhi's-Selâm) ile muhterem validesi Hz. Meryem 'dir. Bu İmran, 
Hz. İsa'nın validesi tarafından dedesidir. İşte bu iki sülâlenin iki hanedanının 
büyüklüğü, peygamberlik ve Risalet sıfatını taşımaları pek ziyade seçkinlikleri 
de sabit bir hakikattir. Bu iki İmran arasında bin sekiz yüz sene geçmiştir. 


(34). İşte bu mübarek İbrahim sülâlesi ile İmran hanedanının (birbirinden gel- 
miş) neşet etmiş, varlık alanına gelmiş, insanlık âlemine şeref vermiş (birer ne- 
sil olarak) âlemler üzerine seçkin kıldı. Dini, tevhit dini olan İslamiyet'tir. 
Hepsi de ihlâs, ibadet, itaat ve benzeri hususlarda birdir. Birer hususi İmtiyaza 
sahiptirler, cismani ve ruhani güç ve temizliği kendilerinde toplamışlardır. İşte 
Cenâb-ı Hak böyle harikaları vücuda getirmiş, dilediğine peygamberlik ve Risa- 
let vermiştir. Artık peygamber efendimizin peygamberlik ve Risalet sahibi oldu- 
gunu kim inkâr edebilir. Yüce Yaratıcının, ne harikalar vücuda getirmiş oldu- 
gunu bir kere düşünmelidir. (Allah, her şeyi hakkıyla işitendir,) bütün insan- 
ların sözlerini işitir, (hakkıyla bilendir.) her şeyi, herkesin hâl ve tavrını bilir, 
zahir ve batın hiçbir şey onun görüp işitmesinden, bilip takdir buyurmasından 
hariç değildir. Binaenaleyh sözünde ve fiilinde doğru, yüksek bir kabiliyete sa- 
hip olan kullarını da her bakımdan seçkin kılar, yüksek makamlara nail buyu- 
rur. Bunu kim inkâr edebilir. İşte bir harika daha: 


EĞİ EĞİ £ ğe Rİ ğin ğa e ağ özü öl | GİB 3 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(35). Hani, İmran'ın hanımı, “Rabbim! Karnımdaki çocuğu sırf sana hizmet 
etmek üzere adadım. Benden kabul et. Şüphesiz sen hakkıyla işitensin, hak- 
kıyla bilensin” demişti. 
(36). Onu doğurunca, Rabbim! dedi, Onu kız doğurdum. -Oysa Allah, onun 
ne doğurduğunu daha iyi bilir- “Erkek, kız gibi değildir. Ona Meryem adını 
verdim. Onu ve soyunu kovulmuş şeytandan senin korumana bırakıyorum. 
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İZAH 
(35). Bu mübarek ayetler de Allah'ın kudreti ile ne kadar harikaların vücuda gel- 
diğini ve bir kısım muhterem simaların ne büyük imtiyazlara mazhar olduğunu 
gösteriyor. Artık son bir yüce peygamberin de birtakım harikalara, imtiyazlara 
nail oluşunu inkâra mahal bulunmadığına şöylece işaret buyuruyor. Habibim! 
(Hani,) Musa'nın oğlu (İmran'ın hanımı) Hanne: (Rabbim! Karnımdaki ço- 
cuğu) hamile bulunduğum çocuğu (sırf sana hizmet etmek üzere) dünya 
alâkalarından azat edilmiş, halisane ibadete devam eden, Beyt-i Mukaddes'in 
hizmeti ile meşgul (olarak sana adadım.) Senin bana bu çocuğu verdiğine te- 
şekkür, senin rızanı kazanmak için bunu bir adak kıldım. Büyüyünce Beyt-i Mu- 
kaddes hizmetine devam etsin. (Benden) lütfet bu adadığımı (kabul et.) Bunu 
ilahi rızana yakın kıl. (Şüphesiz,) bütün işitilen şeyleri ve bilhassa benim bu dua 
ve niyazımı (hakkıyla işitensin) ve bütün malümatı ve o cümleden olan kal- 
bimde olanları (hakkıyla bilensin) Rabbim! (Demişti.) Bu şekilde duada bur- 


lunmuştu. 


Rivayet olunur ki: Hanne ihtiyarlamıştı. Bir ağaç gölgesinde otururken bir ku- 
şun yavrusuna bir şeyler yedirdiğini görmüş, kendisinde de bir annelik hevesi 
uyanmıştı. Yarabbi! Şayet bana bir çocuk ihsan buyurursan adağım olsun onu 
Beyt-i Mukaddes'e hizmetçi olarak vereceğim, demişti. Böyle bir nezir / adak, 
onlarca erkek çocuklar hakkında meşru bulunuyordu. Bu temennisini mütea- 
kip hâmile kalmış, sonra kocası İmran vefat etmiş, daha sonra da çocuğunu kız 
olarak dünyaya getirdiğinden müteessir bulunmuştu. 


(36). Hanne, (Onu doğurunca,) onun kız olduğunu görünce adağını yerine ge- 
tiremeyeceğini sanıp üzüldü (Rabbim! dedi, Onu kız doğurdum.) adağım ye- 
rine getirilemeyecek, çünkü kızların Beyt-i Mukaddes'e hizmetçi olması adana- 
maz (-Oysa Allah, onun ne doğurduğunu daha iyi bilir-) Hanne de buna 
inanmıştır. O demek istemiştir ki: Yarabbi! Kız doğurduğum için adağım yerine 
getirilemeyecek, ben bundan müteessirim, senden aflar temenni ederim. (Er- 
kek, kız gibi değildir.) erkeğin adanması makbuldür. Eğer erkek doğacak olsa 
idi adağım yerine getirilebilirdi. Bununla beraber erkekler, hayız ve nifas gibi 
hallerden uzak oldukları için ibadet ve itaate daima zamanında devam edebi- 
lirler. Ve birçok hadiselere karşı daha ziyade dayanaklı bulunurlar ve çoğunluk 
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itibariyle kadınlardan daha ziyade zekâ ve kabiliyete sahiptirler. Kadınların er- 
kekler ile karışması ise muvafık değildir: Binaenaleyh Beyt-i Mukaddes hizme- 
tine onlar değil, erkekler kabul otunurlar. Bununla birlikte (ona) o kızıma iba- 
det eden, hizmetçi manasına olan (Meryem adını verdim) Beyt-i Mukaddes 
için adadığım erkek çocuğuna bedel olmasını senin lütfunda niyaz ederim. 
(Onu ve soyunu) o kız çocuğumu ve onun evlât ve torunlarını (kovulmuş) olan 
taşlanmış, kovulmuş bulunan (şeytandan) o iblisin temasından, vesvesesinden 
korunmuş olmaları için (senin korumana bırakıyorum.) Meryem'i de onun 
zürriyetini de iyi hâlden, ilâhi himayeden mahrum bırakma ya rabbi! Cenâb-ı 
Hak da o muhterem validenin bu dualarını kabul buyurmuştur. 


A Al iri Et Ed yes 25 yle Lg Gl 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(37). Artık Rabbi onu güzel bir şekilde kabul buyurdu ve onu güzel bir şe- 
kilde yetiştirdi. Zekeriya'yı da ona bakmağa memur etti. Zekeriya her ne za- 
man onun bulunduğu bölmeye girse yanında bir yiyecek bulurdu. Ey Mer- 
yem! Bu sana nereden geldi, derdi. O da: Bu Allah tarafından derdi. Zira 
Allah, dilediğine hesapsız rızık verir. 
İZAH 

(37). Bu mübarek ayette, Hz. Meryem'in ne şekilde büyüyüp geliştiğini ve 
Cenâb-ı Hakk'ın dilediği kulunu nasıl harikalara mazhar buyurduğunu bildir- 
mektedir. Şöyle ki: Hanne'nin kızı Meryem hakkındaki duası üzerine (artık 
Rabbi onu) Meryem'i, sahibi ve layık olduğu kemâle kavuşturucusu olan Ce- 
nab-ı Hak, validesi Hanne'den (güzel bir şekilde kabul buyurdu.) Onun ada- 
ğını kendisine mahsus bir ayrıcalık olmak üzere rıza ile kabul etti. Halbuki, on- 
dan başka kızların adak edilmesini kabul buyurmamıştır. Meryem'i bir güzel 
nebat olarak yetiştirdi. O bir çocukluk goncası idi. Pek güzel ahlâk sahibi idi. 


Başka çocuklar bir ayda ne kadar büyüyorsa Meryem bir günde o kadar büyü- 
yordu. Cenâb-ı Hak (Zekeriya'yı da ona bakmağa) Meryem'in himayesine, 
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korumasına ihtiyaçlarını sağlamaya (memur etti.) Bu vazifeyi yüklenmiş olan 
(Zekeriya) (Aleyhi's-Selâm) (her ne zaman) Meryem için hazırlanan (onun 
bulunduğu bölmeye) hücreye (girse yanında) kendisinin getirmemiş olduğu 
(bir) nevi (yiyecek bulurdu.) Yaz meyvesini kış mevsiminde, kış meyvesini de 
yaz mevsiminde hazır bir halde görürdü. Halbuki, hücrenin kapısını yalnız Ze- 
keriya kilitler, açardı. Başkalarının oraya girmesi düşünülmezdi. Binaenaleyh 
Hz. Zekeriya (Ey Meryem! Bu sana nerden geldi, derdi?) böyle kapı kapalı ol- 
duğu halde bu nimetler böyle vaktinin haricinde olarak sana nereden geliyor 
diye sorardı. (0 da:) Meryem de (bu) nimetler (Allah tarafından derdi.) Evet. 
Bu nimetler birer ilâhi lütuf olarak Meryem'e cennetten geliyordu. Bu hâl, Mer- 
yem hakkında bir keramet idi, onun Allah katındaki büyüklüğüne bir alamet idi. 
Böyle bir kerametin vücudu nasıl inkâr olunabilir ve uzak görülebilir. Cenâb-ı 
Hak, her şeye kadirdir. Dilediği harikayı, mucizeyi vücuda getirir. (Zira Allah, 
dilediğine hesapsız) bir meşakkat ve zahmet vermeksizin pek geniş bir rızık ile 
(rızık verir.) İşte Hz. Meryem'i rızıklandırması da bu cümledendir. Bu son 
cümle ya Hz. Meryem'in bu husustaki ifadesine, güzel inancına işaret eder ve- 
yahut müstakil olarak sırf bir hakikat olmak üzere Allah tarafından beyan buyu- 
rulmuştur. 


Rivayet olunur ki: Hanne Meryem'i doğurunca, onu bir hırkaya sararak mescid- 
i aksaya götürdü, oradaki Ahbarın / Din alimleri olan yirmi dokuz zatın yanına 
bıraktı ve bu bir adaktır, bunu kabul ediniz dedi. Meryem, onların ilim ve din- 
darlık itibariyle en büyükleri ve reisleri bulunmuş olan İmran'ın kızı olduğu için 
her biri istedi ki onu kendisi alıp himaye etsin. Bu yüzden aralarında münakaşa 
zuhur etti. Zekeriya (Aleyhi's-Selâm), Beyt-i Makdis'teki o zatların reisi idi ve 
Meryem'in teyzesinin kocası bulunuyordu. Bu sebeple Meryem'i kendi alıp hi- 
maye etmekistedi. Diğer zatlar dediler ki: Meryem'e anası herkesten daha yakın 
iken onu kendi yanında bırakmıyor, artık senin yanında bırakılması neden 
lâzım gelsin? En iyisi kura atalım kime isabet ederse o alıp beslesin. Bunun üze- 
rine kuraya karar verdiler. Ürdün ırmağına gittiler, kalemlerini o suya atıverdi- 
ler, hangisinin kalemi sabit olup suyun yüzüne çıkarsa Meryem'in bakımını o 
üstlenecekti, bunlardan yalnız Hz. Zekeriya'nın kalemi öylece su üzerine çıkıp 
kaldı. Artık Meryem'i Hz. Zekeriya aldı, onu teyzesinin yanına götürdü, Mer- 
yem, genç bir kız haline gelince onun için Mescid-i Aksa'da merdivenle çıkılır 
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bir yüksek çardak yaptırdı. İşte mihraptan maksat budur, sonra Meryem'i bu- 
raya bıraktı, onun yiyip içeceğini yalnız kendisi götürür, ona verirdi, başkaları 
onun yanına çıkamazdı. Bu esnada idi ki, Hz. Meryem'e Allah tarafından ihsan 
buyurulan çeşit çeşit nimetleri görünce: Ya Meryem! Bu nimetler sana nereden? 
diye sormuş, Hz. Meryem'in Allah katındaki yüksek mevkiini düşünerek kendi- 
sinin o ihtiyarlığı zamanında öyle kıymetli bir çocuğa sahip olmayı Cenâb-ı 
Hakt'an niyaz eylemişti. 
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| MEÂLİ ÂLİSİ 
(38). O vakit Zekeriya Rabbine dua ederek dedi ki: "Rabbim! Bana katından 
temiz bir nesil bahşet. Şüphesiz sen duayı hakkıyla işitensin" dedi. 
(39). Zekeriya mihrapta namaz kılarken melekler ona: “Allah sana, kendi- 
sinden gelen bir kelimeyi (İsa'yı) doğrulayıcı, efendi, nefsine hâkim ve sa- 
lihlerden bir peygamber olarak Yahya'yı müjdeler” diye seslendiler. 

İZAH 

(38). Bu mübarek ayetler de hayırlı, salih evlâdın bir nimet olduğunu, bu gibi 
evlâdı temenninin caiz bulunduğunu göstermekte ve halisane duaların kabul 
olacağına işaret etmektedir. Şöyle ki: (O vakit) Hz. Meryem'in o müstesna du- 
rumunu gören ve ihtiyar bir halde bulunan (Zekeriya) (Aleyhi's-Selâm) (Rab- 
bine dua ederek dedi ki: Yarabbi! Bana katından) normal sebeplere muhtaç 
olmaksızın sırf kendi kudretinle (temiz bir nesil) pek salih bir oğul (bahşet.) 
İhsan ve lütfeyle. Hanne'ye ihtiyarlığı halinde öyle mübarek bir çocuk verdiğin 
gibi bana da vermek lütfunda bulun. (Şüphesiz) Yarabbi! (Sen hakkıyla işiten- 
sin dedi.) Duaları kabul buyurursun, benim bu duamı da lütfen kabul buyur. 
Reddederek ümidimi boşa çıkarma. 


(39). Bunu müteakip (Zekeriya) (Aleyhi's-Selâm) (mihrapta namaz kılarken 
melekler ona:) melekleri temsil eden Cibril-i Emin ona şöyle seslendi: Ey 
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Zekeriya (“Allah sana,) lütfedecektir, duanı kabul buyurmuştur. Sana evlât 
olmak üzere (kendisinden gelen bir kelimeyi) İsa (Aleyhi's-Selâm)'ın peygam- 
berliğini (doğrulayıcı) olarak (efendi) kavmine reis olarak (nefsine hâkim) 
nefsini şehevi şeylerden son derece korumaya muvaffak olacak (ve sa- 
lihlerden) peygamberlerin sulbundan gelmiş (bir peygamber olarak Yah- 
ya'yı) onun dünyaya gelip peygamberlik payesine sahip bulunacağını sana 
(müjdeler” diye seslendiler.) İşte bu zat, bu Yahya ismini taşıyan zat, o dün- 
yaya gelmesi yalvararak istenen temiz zürriyetten ibarettir. Ne kadar müjde- 
lemeye layık bir nimet! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(40). Zekeriya, "Ey Rabbim! Bana ihtiyarlık gelip çatmış iken ve karım da 
kısır iken benim nasıl çocuğum olabilir?" dedi. Allah, "öyledir, ama Allah 
dilediğini yapar" dedi. 

(41). Dedi ki: Rabbim! Bana bir alamet ver. Allah da şöyle buyurdu: "Senin 
için alâmet, insanlarla üç gün konuşamaman, ancak işaretleşebilmendir. 
Ayrıca Rabbini çok an, sabah akşam tesbih et." 

İZAH 

(40). Bu mübarek ayetler, Allah'ın kudretinin her şeye yettiğini göstermektir. 
Kulluk vazifesinin de bu kudreti tasdik ve tazim ile Hak Teâlâ'nın birliğine inan- 
mak, onu tesbih etmek ve ona daima ibadet ve itaatte bulunmaktan ibaret ol- 
duğunu bildirmektedir. Şöyle ki: (Zekeriya) (Aleyhi's-Selâm) mazhar olduğu 
müjdenin görülmesi ricası ile dedi ki: (Ey Rabbim!) cereyan etmekte olan tabii 
kanuna göre (bana ihtiyarlık gelip çatmış iken) hakikaten yaşım yükselmiş- 
ken (ve karım da kısır iken) çocuk doğuramaz bir haldeyken (benim nasıl ço- 
cuğum olabilir?" dedi.) Rivayete göre bu zaman Hz. Zekeriya yüz yirmi veya 
doksan dokuz yaşında idi. Eşi de doksan dokuz yaşında imiş. Hz. Zekeriya 
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kudreti ilahiye ile böyle bir çocuğa nail olabileceğini bilirdi. Eğer bilmeseydi bir 
zürriyete kavuşma niyazında bulunur muydu? Ancak cereyan etmekte olan 
tabii kanuna göre bu uzak görülebilirdi. Binaenaleyh bunun nasıl bir ilâhi lütuf 
eseri olarak dünyaya geleceğini anlamak maksadıyla böyle bir soru sormuştur. 
Cenâb-ı Hak da vahiy yoluyla (Allah, öyledir,) gerçekten de sizin gibi ihtiyarla- 
rın çocuk babası, anası olmaları âdete göre uzak görülebilir, (ama Allah diledi- 
ğini yapar dedi.) vücuda getirir, onu hiçbir şey aciz bırakamaz. Buna inanmı- 
şızdır. 

(41). Zekeriya (Aleyhi's-Selâm), bu büyük kudretin meydana gelmesine bir 
müjde olmak için (dedi ki: Rabbim! Bana bir alamet ver.) bir nişane göster, 
eşimin böyle bir çocuğa hâmile olduğunu bilip şükür secdesine kapanayım. 
(Allah da şöyle buyurdu:) Hz. Zekeriya'ya vahiy eyledi ki: (Senin için alâmet) 
sana bu hakikati gösterecek nişane, senin (insanlarla üç gün konuşamaman, 
ancak işaretleşebilmendir.) Sen başkalarıyla üç gün gece-gündüz konuşmak 
kuvvetinden mahrum kalacaksın, yalnız elle veya baş ile işaret edebileceksin. 
Hz. Zekeriya, insanlar ile konuşmak kudretinden böyle geçici olarak mahrum 
kalmakla beraber Cenab-ı Hakkı zikir ve tesbih kudretine sahip bulunuyordu. 
Bunun için buyruldu ki: Ey Zekeriya: (Ayrıca Rabbini çok an, sabah akşam 
tesbih et.) “Sübhanallah” ve “lâ ilâhe illallah” de. Bu muhterem zatın böyle üç 
gün başkaları ile konuşmaya kadir olamaması ve diğer bir yoruma göre kadir 
olduğu halde sadece konuşmaktan yasaklanmış bulunması, duasının kabul 
edilmiş olduğundan dolayı halk ile konuşmadan, onlarla alâkasını keserek 
böyle üç gün bütün bir kalp huzuru ile yüce yaratıcısının zikir ve tesbihi ile meş- 
gul olması, nail olduğu o büyük nimetin şükrünü ifaya çalışması içindi. Bununla 
birlikte bazı zatların ifadelerine göre bunda Hz. Zekeriya için bir uyanma dersi 
vardı. Çünkü kendisinin bir oğula nail olacağını melekler kendisine sözlü olarak 
müjdelemiş oldukları halde buna bir alâmet istemesi, gereksiz olduğundan bir 
ceza olarak üç gün konuşmaktan mahrum bırakılmıştır. 

$ Zekeriya (Aleyhi's-Selâm): Süleyman (Aleyhi's-Selâm)'ın neslindendir. Beyt-i 
Mukaddes'te reisti. Tevrat nüshalarını yazardı. İsrailoğullarına peygamber ta- 
yin buyrulmuştu. Musa (Aleyhi's-Selâm)'ın şeriatıyla amel ederdi. Hz. Mer- 
yem'in validesi Hanne'nin kız karındaşının kocası idi. Hz. Meryem'i yanına alıp 
Beyt-i Mukaddesteki bir hücrede himaye etmişti. Hz. Meryem'den İsa (Aleyhi's- 
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Selâm) bir yaratılış harikası olarak babası olmaksızın dünyaya gelmişti. Göster- 
diği birçok mucizeler de bunu ispat edip duruyordu. Buna rağmen Yahudiler 
Hz. Zekeriya'ya iftirada bulunmuş, yüz yaşında bulunan o pek muhterem pey- 
gamberi şehit etmişlerdi. Bir rivayete göre de Zekeriya (Aleyhi's-Selâm), muh- 
terem oğlu Yahya (Aleyhi's-Selâm)'ı, Filistin valisi “Herut” tarafından şehit edi- 
leceği zaman, kurtarmaya çalışmış, kendisinin de takip edildiğini anlayınca 
Beyt-i Mukaddes'e bitişik bir bahçede bir ağacın kütüğüne saklanmış, o ağaçla 
birlikte testere ile ikiye bölünerek şehit edilmiştir. 

$ Yahya (Aleyhi's-Selâm): Zekeriya (Aleyhi's-Selâm)'ın oğludur. Annesi de İm- 
ran'ın kızıdır. Cenâb-ı Hak, bu muhterem baba ve anneye ihtiyarlıkları zama- 
nında bu mübarek oğlu ihsan buyurmuştur. Hz. Yahya, daha pek genç iken Tev- 
rat'ı şerifi okur, sahralara çekilerek kimse ile görüşmeksizin ibadet ve itaatte bu- 
lunur, İsrailoğullarına vaaz ve nasihat eder, Hz. Musa'nın şeriatıyla amel ederdi. 
Daha sonra Hz. İsa'nın şeriatıyla amel etmek üzere kendisine de peygamberlik 
ihsan buyurulmuştur. Bu esnada Filistin hükümdarı bulunan "Heredos" kendi 
kız karındaşının kızını almak istemişti. Bunların nikâhı Hz. Musa'nın şeriatına 
göre caizdi. Bu nikâhı akdetmesini Hz. Yahya'ya teklif etti. Fakat Hz. İsa'nın şe- 
riatına göre bu nikâh caiz değildi. Binaenaleyh Yahya (Aleyhi's-Selâm) bu nikâhı 
kıymaktan kaçındı. Bundan dolayı o kız ile annesi gücendiler, Hz. Yahya'yı öl- 
dürmesini Heredos'tan istediler, o da bu mübarek zatı onların yanında bo- 
gazladı. Şehit etti. Henüz otuz yaşında bulunuyordu. Bu hâdise Hz. İsa'nın se- 
maya kaldırılmasından sonra vuku bulmuştur. Hz. Yahya, Kudüs'te Sıbtiye'de 
metfundur. Rivayete göre mübarek başı Dımeşk'de Ümeyye Camii içerisinde ve 
bir eli de Beyrut'ta metfun bulunmaktadır. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(42). Hani melekler: Ey Meryem! Şüphesiz Allah, seni seçti. Seni tertemiz 
yaptı ve seni dünya kadınlarına üstün kıldı, demişlerdi. 


(43). Ey Meryem! Rabbin için itaate devam et, Secde et ve (O'nun huzurunda) 
rükü edenlerle beraber rükü et demişlerdi. 
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İZAH 


(42). Bu mübarek ayetler de Hz. Meryem'in üstün kılındığını ve onun bu imti- 
yaza karşı şükran vazifesi olarak ibadet ve itaate devam etmekle mükellef bu- 
lunduğunu göstermektedir. Şöyle ki: Habibim! Hatırla (hani) o vakit ki (melek- 
ler:) Cibril Emin ile maiyetindeki melekler (ey) İmran'ın muhterem kızı (Mer- 
yem!) Seni müjdeleriz (şüphesiz, Allah seni seçti,) sana müstesna bir meziyet 
ihsan buyurdu. Seni validenden güzelce kabul eyledi, seni bir yüce peygamber 
olan Zekeriya'nın himayesinde büyüttü, seni cennet nimetlerinden rızıklan- 
dırdı ve özellikle sana bir takım yüksek kerametler ihsan buyurdu (seni terte- 
miz yaptı) seni erkeklerin temasından korunmuş kıldı, Yahudilerin isnat ettik- 
leri kötü fiilden uzak olduğunu daha beşikte olan bir yavrunun Hz. İsa'nın ko- 
nuşması ile açıkladı (ve seni dünya kadınlarına üstün kıldı) onların üstünde 
kıldı. Sana İsa gibi bir melek yüzlüyü babasız olarak bağışladı ve sizi âlemlere 
bir harika alameti kıldı, böyle bir şeref diğer kadınlara nasip olmamıştır. 


Hz. Meryem bazı zatlara göre meleklerin kendisine hitap etmiş olmalarına göre 
peygamberlik şerefine de ermişti, fakat bu görüş, icmaa muhaliftir. Kadınlardan 
peygamber gönderilmediği hakkında icma vardır. Ancak bu hitap ona bir kera- 
met olmak üzere gelmiştir. Veya bu hitap onun oğlu Hz. İsa'nın peygamberli- 
ğine bir irhâs/delâlet eden harikulade bir keyfiyettir veya Hz. Meryem'e me- 
lekler tarafından böyle bir ilham yoluyla cismani ve ruhani bir terbiye ve itaat 
yolunu göstermek hikmetine dayanmaktadır. Bu ayet-i kerimeye göre Hz. Mer- 
yem, yalnız kendi asrındaki değil, bütün kadınlardan üstündür. Çünkü o bir ya- 
ratılış harikası olan Hz. İsa'nın annesidir meleklerin hitaplarına mazhardır, 
daha nice imtiyazlara sahiptir. Bununla birlikte bir hadis-i şerifte şöyle buyrul- 
muştur: “izbü 5 âğylk öğe İl ii a İİİ e ya GE / Âlemlerin 
kadınlarından dört tanesi, sana en büyük birer kadın olmak üzere tanımaya 
kâfidir Onlar ise Meryem ile Firavunun hanımı Asiye ve Haticetü”l-Kübra ile Fa- 
timetü'z-Zehra'dır.” 


Diğer bir hadisi şerifte de: “ öl ie il ir YI izi hi BE izbiü / Fatma, (Ra- 
dıyallâhü Anha) İmrân kızı Hz. Meryem'den başka bütün cennet kadınlarının 
ulusudur, reisidir.” 
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(43). (Ey Meryem) Rabbin için (itaate devam et,) daima itaatte bulun veya na- 
maz kıl veya namazda ayakta fazlaca dur (secde et,) namazlarda Cenab-ı Hak 
için secdeye kapan (rükü edenlerle beraber rükü et demişlerdi.) cemaat ile 
namaz kıl, namazın şartlarına riayet eyle, rükü edenler gibi sen de rüküda bu- 
lun. Deniliyor ki: Hz. Meryem de Beyt-i Mukaddeste komşu bulunanlar ile na- 
maz kılmakla mükellefti. Her ne kadar onlara karışmasa da kendi hücresinden 
onlara uyar, namazlarını cemaatle kılar, rükü ve secdede bulunurdu. Rükü ve 
sücut, Cenâb-ı Hakka karşı yapılan en güzel bir saygı ve kulluk alâmetidir. Bu 
kulluk vazifesini yapmayanlar hüsranda ve ziyanda kalırlar. Evet: 


“Serrini secde-i rahmana furu etmeyenin 
Allah'a secde etmek için başını eğmeyenin” 
“Kameti pişi edanide hem olmazda ne olur 


Düşük insanların önünde ayakta durması kederden başka ne olur. ” 
İŞ pil GEYİĞİ OLA ii ES Uş a > ei 2, 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(44). Bunlar sana vahyettiğimiz gayb haberlerindendir. Meryem'i hangisi 
korumasına alacak diye kalemlerini attıkları zaman sen onların yanında 
değildin. Bu konuda tartıştıkları zaman da onların yanında bulunmuyor- 
dun. 


İZAH 
(44). Bu ayet-i kerimede Hz. Zekeriya ile Hz. Meryem kıssalarının ehemmiyetini 
ve bunlardan Resulü Ekrem efendimizin bir mucize olarak ilâhi vahiy sayesinde 
haberdar bulunduğunu gösteriyor. Şöyle ki: Habibim! (Bunlar sana) Hanne'ye, 
Zekeriya, Yahya ve İsa (Aleyhi's-Selâm)'a dair (vahyettiğimiz) haber verdiğimiz 
eşsiz hâdiseler (gayb haberlerindendir.) Gayba ait şeyler olup ancak vahiy yo- 
luyla bilinecek şeylerdendir. Onu sana Cibril-i Emin'in tebliği ile bildiriyoruz. 
Artık onun gayptan olduğu bilinmelidir. (Meryem'i) Beyt-i Mukaddes'teki zat- 
lardan (hangisi korumasına alacak) o kimin korumasına verilecek (diye) 
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onların Tevrat'ı yazdıkları (kalemlerini) kura olmak üzere suya (attıkları 
zaman) Resulüm! (Sen onların yanında değildin) onlarla bulunmuyordun, 
onların zamanları çok evvel olduğu için bu taraf malüm. (Bu konuda tar- 
tıştıkları) Meryem'i hangisinin himaye ve terbiye edeceği hususunda tartış- 
tıkları ve mücadele yaptıkları (zaman da onların yanında bulunmuyordun.) 
Bu da malüm, onların böyle tarihi hayatından haberdar olmadığın da malum- 
dur. Çünkü senin kitapla, okumakla, eskilerin tarihi olaylarını dinlemekle meş- 
gul olmadığın herkesçe bilinmektedir. Binaenaleyh onlara dair vermekte oldu- 
ğun bu haberler, şüphe yok ki, bir vahyi ilâhi eseridir. Sen böyle bir ilâhi vahye 
nail olmaktan dolayı pek mutlusun, pek tebrik edilmeye layıksın. Yazık bu haki- 
kati idrak ve tasdik etmeyenlere! Bu ayet-i kerimede geçen kalemlerden maksat, 
bir rivayete göre de Hz. Meryem'i himayelerine almak isteyenlerin ellerinde 
bulunan bastonlardan veya oklardan ibaret idi. Kura çekimi için bunlara kendi 
adlarını yazmışlar, bunları bir torba içine bırakmışlar, sonra bunlardan birini 
gelişigüzel çekip torbadan çıkarmışlar. Bu onlardan hangi zata ait bulunmuş ise 
Hz. Meryem onun himayesine verilmiştir. Bu zat ise Hz. Zekeriya'dır. Bu kura 
onun mübarek adına isabet etmiştir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(45). Hani melekler demişlerdi: Ey Meryem! Şüphesiz Allah seni kendi tara- 


fından bir kelime ile müjdeliyor ki adı Meryem oğlu İsa Mesih'tir. Dünyada 
da ahirette de itibarlı ve Allah'a çok yakın olanlardandır. 


(46). O, beşikte de yetişkin çağında da insanlarla konuşacak, salihlerden 
olacaktır. 

İZAH 
(45). Bu mübarek ayetler de Hz. Meryem'in üstün kılınmış olduğunu ve bir ya- 


ratılış harikası olan Hz. İsa'nın yüceliğini göstermektedir. Şöyle ki: Habibim 
hatırla (hani, melekler) Cibril-i Emin ile arkadaşları Hz. Meryem'e sözlü olarak 
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(demişlerdi: Ey Meryem! Allah seni kendi tarafından bir kelime ile) bir 
"kelime" diye anılan oğlun (adı Meryem oğlu İsa Mesih'tir.) İsa, o mübarek 
oğlun ismidir. Mesih ile ibni Meryem de onun lâkabı ve vasfıdır. Mesih'in aslı 
İbranice "Mesiha"dır ki, mübarek manasındadır, İsa da iş bu lâfzın Arapçasıdır 
ki, yüzünün rengi beyaz olup lâtif bir hürmete sahip olduğu için böyle bir isim 
ile isimlendirilmiştir. O güzide yavru (dünyada da ahirette de itibarlı) büyük 
bir makam ve şeref sahibidir. Dünyada peygamberlik vasfına ve mucizelere 
sahip olacaktır. Ahirette de yüksek derecelere nail, bazı zatlar hakkında da 
şefaatlere sahip bulunacaktır. (Ve Allah'a çok yakın) Allah Teâlâ katında 
yüksek derecelere sahip (olanlardandır.) Çünkü onun derecesi cennette pek 
yüksek olacaktır, semaya kaldırılacaktır, meleklerle sohbette bulunacaktır. 
Bunlar birer manevi yakınlıktır, şerefin yüceliğine şahitliktir. 

(46). (0) mübarek zat insanlarla (beşikte de) daha küçükken ve (yetişkin ça- 
ğında da) olgunluk halinde iken de çelişki olmaksızın (konuşacak,) o daha ço- 
cukken diğer peygamberler gibi konuşarak hakkı beyan edebilecektir. Bu onun 
için bir mucizedir. Çünkü bu, harikulade bir kabiliyettir. Bununla birlikte bu 
hal, aynı zamanda Hz. İsa'nın ilahlık vasfına sahip olmadığına bir delildir, bu 
hususta, insanları irşada yeterlidir. Çünkü çocuklukla; yaşlılıkla ve diğer insan- 
lar gibi konuşmakla nitelenmek, insan olmanın vastıdır, bu gibi vasıflardan ise 
Cenâb-ı Hak uzaktır. İsa (Aleyhi's-Selâm) Allah katında yüksek derece sahibidir. 
Zira onun derecesi cennette pek yüksek olacaktır. Daha dünyada iken semaya 
kaldırılacaktır. Melekler ile sohbette bulunacaktır. Deniliyor ki: Hz. İsa kühület 
/ olgunluk ile de muttasıf gösteriliyor, onun kühület, devresine gireceği bildiri- 
liyor. Kühulet ise otuzuncu yaştan başlar. Hz. İsa, daha dünyada iken bu kühü- 
let vasfını kazanmış mıdır? Cevaben de deniliyor ki: Kühület asıl lügatte kâmil; 
tam demektir, insanın en kâmil zamanı ise otuz ile kırk yaş arasındadır. Hz. İsa 
ise otuz üç buçuk yaşında iken semaya kaldırılmıştır. O halde kühület yaşına 
ermiş bulunmaktadır. Bununla birlikte şöyle de denilmektedir: Bu ayet-i kerime 
Hz. İsa'nın semaya kaldırıldıktan sonra tekrar yeryüzüne inerek insanlar ile ko- 
nuşacağına delâlet etmektedir. Çünkü onun kühület yaşına tamamen girmiş ol- 
ması semaya kaldırılmasından sonraya tesadüf eder. Velhasıl Hz. İsa (salihler- 
den olacaktır.) O Allah Teâlâ'nın her bakımdan salih, dünyevi, uhrevi bütün 
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sözleri ve davranışları itibariyle en doğru bir yola sahip, pek mümtaz kulların- 
dan peygamberleri zümresinden bir zattır. Onu, böyle mükemmel bir insanı, 
şanlı bir peygamberi tanımak lâzımdır. 


5) Zlş la ŞİRŞAM SUS İĞ «alaz GİS İİ dö 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(47). (Meryem), “Ey Rabbim! Bana bir beşer dokunmamışken benim nasıl 
çocuğum olur?” dedi. Buyurdu ki, öyledir. Allah neyi dilerse yaratır. Bir şeyi 
murat edince ona sade “ol” der, oda hemen oluverir. 
İZAH 

(47). Bu ayet-i kerime de Hz. Meryem'in bir sorusu üzerine Allah Teâlâ'nın her 
harikulade şeyi yaratmaya kadir olduğunu bildirmekte, Allah'ın kudretinin üs- 
- tünlüğünü misal ile anlatmaktadır. Şöyle ki: Melekler, Hz. İsa'nın geleceğini Hz. 
Meryem'e müjdeleyince hayrete düşmüş, bunun nasıl olacağını anlamak için 
niyazda bulunarak (ey Rabbim! Bana bir beşer dokunmamışken benim na- 
sıl) ve ne şekilde (çocuğum olur? Dedi.) Bu bir evlenme neticesinde mi veya 
bir harika olarak, evlenmeksizin mi olacak. Benim bir eşim yoktur, benim duru- 
mum çocuk doğurmaya aykırıdır. Bu rica üzerine ya vahiy yoluyla Cenâb-ı Hak 
veya Cibril-i Emin (buyurdu ki, öyledir.) Gerçekten kendisine bir erkek dokun- 
mamış olan bir kadının çocuk doğurması, cari olan tabii kanuna göre imkânsız- 
dır, bir ihtiyar koca ile bir ihtiyar ve kısır zevcenin çocuk dünyaya getirmelerin- 
den daha gariptir. Fakat (Allah neyi dilerse yaratır) onun kudreti her şeye faz- 
lasıyla kâfidir. Şöyle ki: (Bir şeyi murat edince) herhangi bir şeyin, hadisenin 
vücuda gelmesini irade buyurunca (ona sadece ol der) başka bir emre lüzum 
yok (o da hemen oluverir) ilâhi irade ile vücuda gelir. Artık Hz. İsa'nın babasız 
olarak dünyaya getirilmesini yadırgamaya mahal yoktur. Cenâb-ı Hak, bazı şey- 
leri bir takım sebep ve nedenler neticesinde yavaş yavaş vücuda getireceği gibi 
dilediği şeyleri de alışılmış sebep ve maddelere muhtaç olmaksızın bir anda ya- 
ratabilir. Onun kudreti sonsuzdur. İnancımız tamdır, buna. 
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"İlâhi sensin ancak kâinatı eyleyen icat" 
"Senin zatı aziminden eder mahlukun istimdat" 
"İlâhi sen küçükten söyletirsin tıfli nevzadi" 


"Ki hiç yoktan verirsin mâdere kıymetli evlâdı" 


ii gi İY a5) sap İY A lisli al 
2S ve Gİ ZA$ e Ge çi GİRİ Bi Bi, söy 


. âye 


İSİ e GEESİZ lvl LAKİN eş yazi AS öğ çöl iz 
tab özek ES İN İY göl v4 3 e ye 


MEALİ ÂLİSİ 

(48). Ve Allah ona kitabı, hikmeti, Tevrat ve İncil'i öğretecek. 

(49). Onu İsrailoğullarına bir peygamber olarak gönderecektir. (O da diye- 
cektir ki:) Şüphesiz ben size Rabbinizden bir mucize ile geldim. Ben çamur- 
dan kuş şeklinde bir şey yapar, ona üflerim. O da Allah'ın izniyle hemen kuş 
oluverir. Ben Allah'ın izniyle anadan doğma körü ve alacalık illetine tutu- 
lanı iyi ederim ve ölüyü diriltirim. Evlerinizde ne yiyip ne biriktirdiğinizi 
size haber veririm. Eğer müminler iseniz bunda sizin için elbette bir ibret 
vardır. 

İZAH 

(48). Bu mübarek ayetler de Hz. İsa'nın sahip olduğu, üstün vasıfları göster- 
meye muvaffak bulunduğu mucizeleri beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Cenâb-ı 
Hak, Hz. Meryem'in kalbini rahatlatmak, onun hakkındaki şüpheleri gidermek 
için ona vahiy yoluyla buyuruyor ki: Kerem sahibi yüce yaratıcı, kudret harikası 
olmak üzere Hz. İsa'yı yaratacaktır. (Ve ona kitabı) yazı yazmayı veya ilâhi ki- 
taplar öğrenmeyi ihsan edecektir. (Ve hikmeti,) amele, itikada, ahlâkı güzelleş- 
tirme ve sair şeylere ait ilimleri öğretecektir, (Tevrat ile İncil'i) bu semavi ki- 
tapların hükümlerini, içeriklerini (öğretecektir) ilham ve ihsan buyuracaktır. 
Kâinatı yaratan Allah Teâlâ hazretleri, her şeye yeten kudretiyle İsa (Aleyhi's- 
Selâm)'ı babasız olarak vücuda getireceği ve onu öyle ilmi faziletler ile süslü, 
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ilâhi kitapların inceliklerine vâkıf, kendisini de bir semavi kitaba kavuşmakta 
şereflendireceğini muhterem validesi Hz. Meryem'e vahiy yoluyla müjde edi- 
yor. Bununla beraber onu kavmine peygamber kılacağını da şöylece beyan bu- 
yuruyor. 

(49). (Ve) Allah Teâlâ Hz. İsa'yı (İsrailoğullarına bir peygamber olarak gön- 
derecektir) ya daha çocuk iken veya erginlik çağına erdikten sonra bu peygam- 
berlik şerefine erecektir. İsrailoğulları'nın ilk peygamberi Yusuf (Aleyhi's- 
Selâm)'dır, diğer bir görüşe göre de Musa (Aleyhi's-Selâm)'dır. Son peygamberi 
de İsa (Aleyhi's-Selâm)'dır. Hz. İsa kavmine gönderilmiş olunca buyurdu ki: 
(Şüphesiz ben size Rabbinizden bir mucize ile) peygamber olarak (geldim.) 
Yâni: Peygamberlik iddiasında doğru olduğumu gösterir alâmet ile, harikulade 
işlere muvaffakiyet ile gönderildim. O mucizenin neden ibaret olduğunu da 
şöylece beyan buyurmuştur: (Ben) sizin inanıp peygamberliğimi kabul etmeniz 
için (çamurdan kuş şeklinde) kuş suretine benzer (bir şey yapar )) tasvir (ede- 
rim) diğer uçan canlı kuşlar şeklinde vücuda getiririm, sonra o kuş şeklinde tas- 
vir ettiğim şeyin ağzına (üflerim. O da) ruhsuz kuş heykeli de (Allah'ın izniyle 
hemen) derhal gerçek canlı bir (kuş oluverir.) ve bundan başka (Ben Allah'ın 
izniyle) ekmeh denilen, ebras denilen (anadan doğma körü ve alacalık has- 
talığına tutulanı) yani insanın derisine arız olup onun kan bakımından özelli- 
ğini, onun güzel, beyaz rengini gideren bir hastalığı (iyi ederim.) Böyle doktor- 
ları aciz bırakan mühim hastalıkları tedavi ederim (ve) bundan daha mühim 
olmak üzere yine Allah Teâlâ'nın izniyle (ölüyü diriltirim.) Hz. İsa'nın dört 
ölüyü diriltmiş olduğu İbni Abbas hazretlerinden rivayet edilmiştir. Bunlardan 
biri kendi dostu idi, vefatından üç gün sonra dua etti, o da Allah'ın izniyle yeni- 
den hayat buldu. İkincisi de bir ihtiyar kadının oğludur. Daha kabre götürülür- 
ken Hz. İsa'nın duası ile Allah'ın izniyle hayat buldu. Üçüncüsü de bir kızdır. 
Vefatından bir gün sonra yeniden hayata erdi. Bunlar dünyada daha bir müddet 
yaşadılar. Yahudiler, bu üç kişinin vefatları yakın olduğu için belki de kendile- 
rini kan tutmuştu, ölmemişlerdi, dediler. Vaktiyle ölmüş bir kimseyi dirilt de 
görelim demişler. Bunun üzerine dördüncü olarak Hz. Nuh'un oğlu Sam diril- 
tilmiştir. Aradan dört bin seneden fazla bir zaman geçmişti. Kabrinden kalkar- 
ken bütün başının tüyleri ağarmıştı. Hz. İsa sormuş ki neden böyle başın ağar- 
mış, sizin zamanınızda böyle saç ağarması yoktu. O da demiş ki: Ey Allah'ın 
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Ruhu! Beni çağırdığın zaman bir ses işittim Allah'ın Ruhuna icabet et diyordu, 
sandım ki kıyamet koptu, ondan dolayı bu hâle geldim. Bu zat böyle hayat bu- 
lunca orada bulunanlara dedi ki: İsa (Aleyhi's-Selâm)'ı tasdik ediniz. Şüphesiz o, 
Allah'ın peygamberidir. Bunu görenlerden bazıları iman etti, bazıları da bu 
sihirdir, bize başka mucizeler göster dediler. Hz. İsa: Sam'a: Artık yine öl demiş, 
o dademiş ki: Bir şart ile ölürüm, dua et Allah Teâlâ beni ölüm sarhoşluğundan 
korusun, Hz. İsa da dua etmiş onun üzerine Sam yine hayatı terk eylemiştir. Hz. 
İsa onları yine imana davet etti. Onların tereddütlerini gidermek için şöyle bu- 
yurdu: (Size evlerinizde ne yiyip) görmediğim halde size haber veririm, (ne 
biriktirdiğinizi) ilerde yemek ve sarfetmek için ne toplayıp sakladığınızı da siz- 
lere (haber veririm.) Velhasıl, Allah'ın izni ile sizlerin kalplerinizde olanı da bi- 
lirim. Ciddi surette İman edip etmediğinizden de haberim olur. (Eğer mümin- 
ler iseniz) eğer hakkı, tasdik edici, inatçı olmayan kimseler iseniz bunları görür, 
beni tasdik edersiniz. Şu hâlde (bunda) şu zikrettiğim harikulade hallerde (si- 
zin için elbette bir ibret) bir gerçek delil (vardır.) Bunlar benim peygamberli- 
ğime birer şahittir. 

Hz. İsa, bu mucizelere ancak Allah'ın izni ile muvaffak olacağını tekrar tekrar 
ifade etmiştir ki, bununla kendisinin yaratıcı, ilahlık vasfına sahip olmayıp bu 
gibi harikaları ancak Hak Teâlâ'nın izniyle, yardımı ile vücuda getirebileceğini 
itirafta bulunmuştur. Ve bu harikaları Cenâb-ı Hakk'ın dilemesiyle, yaratma- 
sıyla, göstermeye muvaffak olmuştur. 


Burada bizim için bir uyanma dersi de vardır. Şöyle ki: Hz. İsa'nın öyle çamur- 
dan bir kuş yaparak ona Allah'ın izni ile hayat vermiş olduğu bir hakikattir. 
Kavmi bunu görmüştür. Kur'an-ı Kerim de bunu haber vermektedir. Artık bu 
pek açık bir delildir ki, kâinatın Yüce Yaratıcısı herhangi dilediği şeyi peşi sıra, 
bir seçme neticesi olmaksızın da vücuda getirebilir. Binaenaleyh insanlığın ya- 
ratılışının başlangıcında da şüpheye mahal yoktur. Hz. Adem'in ve sülâlesinin, 
bir tekâmül kanunu neticesi olarak başka mahlüklardan insanlığa dönüşmüş 
olması hakkındaki bir teori pek manasızdır. Kur'an'ın açık ifadesine aykırıdır. 
Cenab-ı Hak, Hz. İsa'ya bu kudreti, bu muvaffakiyeti vermiş olduğu halde 
kendisinin balçıktan Hz. Adem'i ana-babasız olarak yaratmış olması nasıl inkâr 
olunabilir. O her şeye kemâliyle kadirdir. Buna inanmışızdır. 
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Hz. İsa'nın bu mucizelerini Hristiyanlardan bazıları tasdik ettikleri halde bir 
kısmı da tasdik etmemektedir. O zata hem Allah'ın oğlu diyorlar, hâşâ onu ilah- 
lık mertebesine yükseltiyorlar hem de ondan böyle harikaların zuhurunu inkâr 
ediyorlar. Bu mucizelerin bir kısmı, sayıları belli kimseler yanında zuhur ettiği 
için tevatür mertebesinde bulunmamış olabilir. Fakat diğer bir kısmı büyük bir 
cemaat huzurunda vücuda gelmiştir. Özellikle bunları ebedi bir öğüt olan 
Kur'an-ı Kerim de haber veriyor. Artık hiçbir dindar zat, bu gibi harikaların 
Allah'ın kudreti ile vücuda gelmiş ve gelecek olmasını inkâr edemez ve uzak gö- 
remez. 


Si) Se a sil yali Şİİ İY; yi Sa eli 55 4 Gas 227 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(50). Önümde bulunan Tevrat'ı doğrulayıcı olarak ve size haram kılınan 
bazı şeyleri helâl kılmak için gönderildim. Rabbinizden size bir mucize de 
getirdim. Artık Allah'a karşı gelmekten sakının ve bana itaat edin. 


(51). Şüphesiz Allah, benim de Rabbim, sizin de Rabbinizdir. Öyleyse O'na 
ibadet edin. İşte bu, doğru yoldur. 
İZAH 

(50). Bu mübarek ayetler de Hz. İsa'nın kulluğuyla övünen olduğunu ve israilo- 
ğullarına bazı yeni hükümler ile gönderilmiş muhterem bir peygamber bulun- 
duğunu bildirmektedir. Şöyle ki: Hz. İsa kavmine hitaben dedi ki: (Önümde bu- 
lunan) benden evvel Hz. Musa'ya inmiş olan (Tevrat'ı doğrulayıcı olarak) 
onun ilâhi bir kitap olduğunu tasdik ederek (ve size haram kılınan bazı şeyleri 
helâl kılmak için) onların sizlere Allah tarafından helâl kılındığını bildirmek 
için (gönderildim. Sizlere peygamber gönderildim. Sözgelimi; Musa (Aleyhi's- 
Selâm)'ın şeriatına göre balık eti, deve eti ve yağı, karın ve bağırsak yağı haram 
idi, cumartesi günü iş görmek de haramdı. Hz. İsa'nın şeriatında ise bunlar 
helâl bulunmuştur. Bu bir nesh meselesidir ki, böyle yenilecek-içilecek şeyler 
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ile bazı muamelelerde geçerlidir, ilâhi iradeye dayanmaktadır. Asıl itikadi ko- 
nularda ise cari değildir. Bu hususta bütün ilâhi şeriatlar birdir. (Rabbinizden 
size) Cenâb-ı Hakk'ın irade ve kudretiyle (bir mucize de getirdim) ben pey- 
gamberliğime şahitlik eden en açık birer mucize ile size geldim, size peygamber 
gönderildim, daha beşikte iken konuştum, ölüleri dirilttim, hastalara şifa ver- 
dim, bütün bunlar benim peygamberliğimi destek ve tasdik için Allah tarafın- 
dan ihsan buyrulmuş birer ayet, birer harika, birer mucizedir. (Artık Allah'a 
karşı gelmekten sakının ve) Yüce Allah'a muhalefet etmekten sakınınız ve sizi 
davet etmekte bulunduğum Allah'ın birliğine iman ve ona kulluk hususunda 
(bana itaat edin.) Eğer insaflı, düşünen kimseler iseniz bana karşı muhalif bir 


cephe açmayınız ki selâmet ve saadete eresiniz. 


(51). Hz. ii kavmine hitaben şöylece de e vazifesini ene getirdi. 
varlıkların yaratıcısı, terbiye edicisi, mabudu ancak O'dur. Benim göstermeye 
muvaffak olduğum mucizeler, ayetler de O'nun birer kudret esiridir. Bütün pey- 
gamberler ümmetlerine bu hakikati tebliğ etmişlerdir. Bu hususta aralarında 
bir ihtilâf yoktur. (Öyleyse) yalnız (O'na) O Yüce Yaratıcıya (ibadet edin.) 
O'nun emirlerine, yasaklarına itaatte bulununuz, (İşte bu, doğru yoldur.) Ge- 
reken, bu yolda harekettir. Benim ve diğer peygamberlerin davet ettiği dos- 
doğru yol, büyük hidayet yolu bundan ibarettir. 


Yal 8 BESİN JE li zl ga JE SASİ çe e Gi 
ELSE İyazI Eağiş SİZİ Ü, Eİ Güz or öyakza ÜL İşi diy Ez al 
gor Gil şa a 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(52). İsa onların inkârlarını sezince dedi ki: Allahi için benim yardımcılarım 
kimlerdir? Havariler dedi ki: Biz Allah'ın yardımcılarıyız, Allah'a iman ettik 
ve şahit ol ki, bizler şüphesiz Müslümanlarız. 
(53). Rabbimiz!'İndirdiğine inandık ve peygambere tâbi olduk, artık bizleri 
şahitlerle yaz. 
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İZAH İ 

(52). Bu mübarek ayetler de Hz. İsa'yı, gösterdiği o kadar harikalara rağmen 
belli birkaç kimsenin doğrulamış olduğunu ve o zatların dualarını beyan buyur- 
maktadır. Şöyle ki: İsa (Aleyhi's-Selâm), İsrâiloğullarına mucizeler göstererek 
onları hak dine davet etti. Onlar ise onu yalanlayarak iman etmekten kaçındılar. 
(İsa) Aleyhi's-Selâm (onların) o Yahudilerin'böyle (inkârını sezince) onların bu 
halini görüp onu şüphesiz bir:şekilde anlayınca, samimi arkadaşlarına (dedi ki: 
Allah için) Cenâb-ı Hakkın dinine hizmet hususunda (benim yardımcılarım 
kimlerdir?) Hak Teâlâ'ya sığınarak O'nun dinine yardım için benimle iş birliği 
edecek kimler ise bunu açıklasınlar. Bunun üzerine (havariler dediler ki: Biz 
Allah'ın yardımcılarıyız) yani Cenâb-ı Hakkın apaçık dinini yaymaya ve 
desteklemeye hizmetçi bizleriz. Biz sana Allah için yardım edicileriz. Bunun 
içindir ki, bunlara nasara/yardımcılar denilmiştir. Havariler, Hz. İsa'ya hak yo- 
lunda yardım edeceklerini söylemekle beraber biz (Allah'a iman ettik) onun 
birliğini, ilahlığını tasdik eyledik ve ey İsa! (Şahit ol ki,) kıyamet günü peygam- 
berler ümmetleri hakkında şahitlik edecekleri zaman sen de bizim hakkımızda 
şahitlik de bulun ki, (bizler şüphesiz Müslümanlarız.) Hak dini kabul etmiş, 
senin peygamberliğini tasdik eylemiş kimseleriz. 

(53). Havariler Hz. İsa'ya iman ettiklerini arz etmekle beraber Cenab-ı Hakka 
niyaza başlayarak ey (Rabbimiz!) kerem sahibi mabudumuz biz senin (indir- 
diğine inandık) Yüce peygamberin olan İsa'ya indirmiş olduğun İncil'in ilâhi 
bir kitap olduğunu tasdik eyledik (ve) o (peygambere tâbi olduk) onun emir- 
lerine itaat edeceğimize söz verdik. (Artık bizleri şahitlerle yaz.) Bizleri senin 
birliğine, peygamberlerin peygamberlik ve risaletine şahitlik eden kullarından 
olmak üzere kabul buyur. Veyahut bizleri ümmetleri hakkında şahitlikte bulu- 
nacak olan peygamberlerin veya bütün insanlar hakkında şahitlikte bulunacak 
olan Muhammed ümmeti zümresine ilhak buyur. Ne güzel bir niyaz! 

$ Havariler: Hz. İsa'nın peygamberliğini ve Cenâb-ı Hakk'ın birliğini tasdik et- 
miş olan zatlardır ki, bunlar İsa (Aleyhi”s-Selâm)'ın ashabı olup ondan sonra her 
tarafa dağılmış, hak dini yaymaya çalışmışlardır. Hz. İsa'ya yardımlarından 
veya imanlarındaki sadelik ve samimiyetten dolayı kendilerine 'Havariyyun' 
denilmiştir. Havari kelimesi esasen hâlis, beyaz olan şey demektir. Havariler 


384 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Âl-i İmrân Süresi 


hakkında müteaddit rivayetler vardır. Bunlar on iki zattan ibaretmiş. Bunların 
balıkçılık veya boyacılık ile meşgul bulunmuş oldukları da bildirilmiştir. Bu- 
nunla beraber, bunların içinde bir hükümdar bulunduğu da nakledilmiştir ki 
Hz. İsa'ya iman ettikten sonra hükümdarlığı terk etmiştir. Bazı kitaplarda ha- 
varilerin şu zatlardan ibaret olduğu gösterilmiştir. Betros (diğer adı Şemu'nu's- 
safa) Anderyas, Yuhanna, Filib, Büyük Yakub, Partelmi, Toma, Metta, Simon, 
Tadyos (diğer adı Yuhada), küçük Yakub, Buda diğer adı (Şemun). Rivayete göre 
bunların on ikincisi olan Buda, hıyanet etmiş, Hz. İsa'yı düşmanlarına teslim 
etmekle havariler zümresinden çıkmış, lanete müstahak olmuş, yerine “Mat- 
yas” geçmiştir. Esas bilgi Allah katındadır. 


> m > 
kot Sa Sall adi AM az İş 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(54). Onlar tuzak kurdular. Allah da tuzak kurdu. Allah, tuzak kuranların 
en hayırlısıdır. 
İZAH 

(54). Bu ayet-i kerime, Hz. İsa'ya karşı düşmanlarının haince hareketlerine ve 
onların hakkında ilâhi adaletin ne mükemmel bir şekilde tecelli ettiğine işaret 
etmektedir. Şöyle ki: (Onlar) Yahudiler, Hz. İsa'yı tasdik etmediler ve onu öl- 
dürmek için (tuzak kurdular.) Suikastta bulunmak için hilekârca çarelere baş 
vurdular. (Allah da) onlara (tuzak kurdu.) Hz. İsa'yı kurtardı, Yahudilerin hi- 
lelerini kendilerine çevirdi, onları cezalara, felâketlere uğrattı. (Allah, tuzak ku- 
ranların en hayırlısıdır.) Cenab-ı Hakkın her dilediği, yarattığı şey bir hikmete, 
bir faydaya dayanmaktadır. Kendi kullarına karşı hile yapanlara galiptir. Onları 
rezil ve rüsva eder, yardımsız bırakır. Nitekim öyle de olmuştur. 


$ Mekr; gizlice hissedilmeyecek tarzda hile yaparak başkasını zarara sokmak 
demektir. Fend, dubara; birini hile ile maksadından döndürmek ve bir maksa- 
dın elde edilmesi için gizlice yapılan muamele de birer mekirdir. Hayra yönelik 
olan mekir, övülmüştür. Savaştaki hile gibi, şerre alet olan mekir ise yerilmiştir. 
Cenâb-ı Hak mekirden uzaktır, her istediğini yapmaya kadirdir. Hileye haşa 
muhtaç değildir. Böyle bir tabir, Cenâb-ı Hakka sadece lafızdaki şekil birliği 
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bakımından isnat edilebilir ki, bundan maksat gerçekte olan hilelerin üstünde 
kuvvet ve güç göstermektir, hileleri gidererek sahiplerini cezalandırmaktır. İşte 
Hz. İsa'yı öldürmek için hile arayanları da Cenâb-ı Hak böyle cezalandırmıştır. 


$ Rivayete göre Yahudilerin kralı olan Yahuda, Hz. İsa'yı öldürmek istemişti. Ya- 
hudiler, Hz. İsa ile validesini Beyt-i Mukaddes'ten çıkarmışlardı. Onlar bir müd- 
det seyahatte bulunmuşlar, sonra tekrar gelip tevhit dinini yaymaya çalışmış- 
lardı. Bunun üzerine Yahuda Hz. İsa'yı öldürmek için evine bir münafık şahıs 
göndermişti. Cibril-i Emin ise daha evvel gelip Hz. İsa'yı semaya kaldırmıştı. 
Münafık şahıs, Hz. İsa'yı evinde bulamayınca dışarı çıkıp onun bulunmadığını 
söylemiş. Halbuki, Cenâb-ı Hak o münafığı halka Hz. İsa gibi göstermiş, onu 
Hz. İsa zannederek, çarmıha germişler. İşte bir ilâhi mekir! İş bununla da kal- 
mamış, Yahudiler, Hz. İsa'dan sonra havarilere eza ve cefada bulunmaya baş- 
lamışlardı. Bunu Rum Kralı haber almış, Hz. İsa'nın yüceliği hakkında bilgiler 
edinmiş, havarileri Yahudilerden kurtarmış, sonra da İsrailoğulları üzerine sa- 
vaş ilân etmiş, onlardan büyük bir kitleyi öldürmüş, bunun neticesinde Ro- 
ma'da Hristiyanlık yayılmaya başlamış, onların hükümdarı bulunan “Tiyaris” 
Hristiyanlığı kabul etmiş, fakat bunu açıklamamıştır. Bu hükümdardan sonra 
gelen “Maltis” adındaki bir Rum hükümdarı da savaşarak Beyt-i Mukaddes'e 
girmiş, orada taş üstünde taş bırakmamış, her tarafı harap edivermişti. Bu 
hâdise Hz. İsa'nın semaya kaldırılmasından kırk sene sonra meydana gelmiştir. 
Bu tarihte Yahudilerden Kureyza ve Nazir kabileleri Hicaz tarafına gelmişlerdi. 
İşte İsrail oğulları, Hz. İsa'yı inkâr yüzünden bütün bu felâketlere uğramışlardır. 
İşte bütün bu tarihi olaylar, o hilekâr dinsizler hakkında birer ilâhi mekir mahi- 
yetinde bulunmuştur. Bu gibi hâdiselerden ibret alarak uyanan, hakkı kabul 
eden kimseler için de bu gibi ilâhi cezalar birer hayır vesilesi olmuş olur. 


Geli Jel 13388 Geli e İla Gİ lüle GA İBS 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(55). Hani Allah şöyle buyurmuştu: Ey İsa! Muhakkak seni vefat ettirecek 
olan benim. Seni kendime yükselteceğim. Seni küfredenlerden tertemiz 


386 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Âl-i İmrân Süresi 


kılacağım ve sana tâbi olanları kıyamete kadar küfre sapanların üstünde 


tutacağım. Sonra dönüşünüz yalnızca banadır. Ayrılığa düştüğünüz şeyler 
hakkında aranızda ben hükmedeceğim. 


(55). Bu ayet-i kerime, Hz. İsa'nın kadrinin yüceliğini ve onun mazhar olduğu 
ve olacağı ilâhi lütufları şöylece bildirmektedir. (Hani) inkarcılar tuzak ve hileye 
teşebbüs etmişlerdi, (Allah) Hz. İsa'yı teselli etmek ve müjdelemek için (şöyle 
buyurmuştu: Ey İsa! Muhakkak seni vefat ettirecek olan benim.) Seni düş- 
manlarından, onların suikastından ben koruyacağım, seni belirlenen eceline 
ben kavuşturacağım, seni onların ellerinde öldürülmekten ben koruyacağım. 
Senin takdir edilen vaktin gelince senin ruhunu ancak ben alacağım. Veya senin 
melekler âlemine yükselmene engel olacak şehevi hislerini ve ilgilerini gidere- 
ceğim. (Seni kendime yükselteceğim.) Seni kerametimin mahallime, melekle- 
rimin yüce karargâhına kaldıracağım. (Seni küfredenlerden tertemiz kılaca- 
gım.) Sonra onların arasından çıkarıp kurtaracağım. Ve semadan indikten 
sonra senin ruhunu ben alacağım. (Ve sana tabi olanları) havarileri veya Hz. 
İsa'nın peygamberliğini tasdik eden diğerlerini veyahut Hz. İsa'ya muhabbet 
gösterip tâbi olanları, isterse onun peygamberliğini, mahiyetini hakkıyla takdir 
etmemiş olsunlar, bunları (kıyamete kadar) Ey İsa! (Küfre sapanların üs- 
tünde tutacağım.) Bunları, inkâr eden Yahudilere daima delil ile, kılıç ile galip 
kılacağım. Nitekim öyle de olmuş ve olmaktadır. Bir görüşe göre bu ayet-i keri- 
medeki Hz. İsa'ya tâbi olanlardan maksat Hristiyanlardır, onu inkâr edenlerden 
maksat da Yahudilerdir. Hıristiyanların onlara kılıç ile galebe edecekleri bildi- 
rilmiştir. Gerçekten Hıristiyan taifesi, Yahudilere karşı daima galip, hakim bir 
durumda bulunmuşlardır. Yahudilerin Hıristiyanlara karşı galibiyeti ise işitil- 
memiştir. Bu takdire "İttibadan" maksat, dinde değil, sevgi iddiası itibariyle tabi 
olmaktır. Hıristiyanların büyük bir kısmı Hz. İsa'nın asıl yayıp tebliğ ettiği, tev- 
hit dininden nasipsiz iseler de Hz. İsa'ya zahiren muhabbet ve bağlılık göster- 
mekte, onun temiz yaratılışını itiraf etmişlerdir. Bu bakımdan Yahudilerden üs- 
tün bulunmuşlardır. Bununla birlikte asıl hakikat, kıyamet âleminde ortaya çı- 
kacaktır. İşte bunun için Cenâb-ı Hak, buyuruyor ki: (Sonra dönüşünüz yal- 
nızca banadır.) Yani Hz. İsa ile ona iman edenlerin ve onu inkâr edenlerin 
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gidecekleri yer, kıyamet gününde Cenâb-ı Hakkın mahkeme-i kübra'sıdır. (Ay- 
rılığa düştüğünüz şeyler hakkında aranızda ben) Yüce Yaratıcı (hükmedece- 
gim). Dini işler hakkındaki ihtilâflarda kimlerin haklı kimlerin haksız olduğu o 
gün tam manasıyla ortaya çıkacak, ona göre haklarında ilâhi hüküm verilecek, 
Allah'ın birliğine inanmış müminler ebedi olarak mükğfata nail olacaklar, inkâr 
etmiş ve ortak koşmuş olanlar da ebedi cezalara çarptırılacaklardır. 

$ Hz. İsa'nın tarihçesi hayatı, ilk bakışta garip görülebilir. Fakat Allah'ın kudre- 
tinin genişlik ve büyüklüğü düşünülürse böyle harikaların varlığı garipsenmez. 
Bununla beraber bütün beyanlarının sırf hakikat bulunduğu, göstermeye mur- 
vaffak olduğu mucizeler ile sabit olan Yüce Peygamberimizin bu konudaki açık- 
lamaları, bütün inananlar için birer kesin delildir. Allah'ın Kudreti ile nice hari- 
kaların meydana gelmiş ve gelmekte bulunmuş olduğu daima görülmektedir. 
Bu kâinat levhalarına ibretle bir bakılması, bu hakikati, anlamaya kâfidir. Artık 
bunları inkâra yer yoktur. Hz. İsa'nın semaya kaldırılmış olmasını Kur'an-ı Ke- 
rim bildirmektedir. Onun vefat etmeksizin bu yücelişe mazhar olduğu hakkında 
adeta ümmetin icmal vardır. Bununla birlikte bazı zatlara göre Cenâb-ı Hak, İsa 
(Aleyhi's-Selâm)'ı üç veya yedi saat ölü bir halde bulundurmuş, sonra yeniden 
hayat vererek semaya kaldırmıştır. Kıyamete yakın yine yeryüzüne indirilecek- 
tir. 

Sahih-i Müslim'deki bir hadis-i şerife göre; Hz. İsa, indikten sonra yer yüzünde 
yedi sene kalacaktır, sonra vefat edecek, cenaze namazını Müslümanlar kıla- 
caklardır. Buhari ile Müslim'de anlatılan diğer bir hadis-i şerif de gösteriyor ki; 
Hz. İsa, kıyamete yakın yer yüzüne inecek, Peygamber Efendimizin şeriatıyla 
hükmedecek, deccalı, domuzu öldürecek, haçı kıracak, zımmilerin/İslâm dev- 
letindeki gayrimüslim vatandaşlar üzerine vergi koyacaktır. 

Velhâsıl: Bütün bunlar, ilâhi kudret ile meydana gelecektir. Allah'ın dinine sarı- 
lanlar eninde sonunda selâmete, saadete ereceklerdir, bu nimetten, bu ebedi, 
mutlu hayattan mahrum kalanlar da er geç ebedi hüsrana, felâkete uğrayacak- 
lardır. Uhrevi azaptan yakalarını asla kurtaramayacaklardır. İşte, hikmet dolu 
Kur'an-ı Kerim bu hakikati de bizlere haber veriyor. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(56). "İnkâr edenlere gelince, onlara dünyada da ahirette de şiddetli bir şe- 
kilde azap edeceğim. Onların hiç yardımcıları da olmayacaktır." 
(57). İman edip salih ameller işleyenlere gelince, onlara da mükâfatlarını 
tamamen ödeyecektir. Allah Teâlâ zalimleri sevmez. 
(58). Bunu sana ayetlerden ve hikmet dolu Kur'an'dan okuyoruz. 

İZAH 

(56). Bu mübarek ayetler de kıyamet gününde kâfirler ile müminler hakkında, 
Hz. İsa gibi peygamberleri inkâr edenler ve tasdik edenler hakkında ilâhi hük- 
mün ne şekilde tecelli edeceğini bildirmekte, inkarcılar hakkında tehdit ifade 
etmektedir. Şöyle ki; Cenâb-ı Hak, iki fırkaya ayrılmış olan müminler ile kâfirler 
hakkındaki ilâhi hükmünü genişçe beyan için buyuruyor ki: (İnkâr edenlere 
gelince,) benim ilahlığımı, birliğimi ve peygamberlerimi inkâr etmişlerdir (on- 
lara dünyada da ahirette de şiddetli bir şekilde azap edeceğim.) Onlar dün- 
yada, öldürülmekle, sürgünle, esaretle cezalandırılacakları gibi ahirette de uzun 
bir müddet bekleme yerinde, hesaplaşma sahasında kalacaklar, sonra da ce- 
henneme atılıp ebedi olarak azaba yakalanacaklardır. İki âlemde (Onların hiç 
yardımcıları da olmayacaktır.) Onlardan herhangi birini Allah'ın azabından 
kurtaracak bir fert de bulunmayacaktır. | 
(57). Benim gönderdiğim peygamberlere, onların tebliğ ettikleri şeylere (iman 
edip) müminlere ait ve layık olan güzel (salih ameller işleyenlere gelince, on- 
lara da) Cenâb-ı Hak onlara da layık oldukları (mükâfatlarını tamamen öde- 
yecektir.) Onları cennetlerine koyacak, onları Yüce Allah'ın cemalini seyret- 
mekle tecelli nurları içinde bırakacaktır. Ne büyük saadet. (Allah Teâlâ zalim- 
leri sevmez.) Onları sevmez, onları cezalandırır. Çünkü onlar küfretmekle 
haddi aşmış, iman ve şükür yerine küfrü tercih eylemiş olduklarından böyle bir 
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cezaya müstahak olmuşlardır. Artık insan uyanmalıdır, daha hayatta iken kul- 
luk vazifesini ifaya çalışmalıdır ki, böyle müthiş, felâket dolu bir akıbete maruz 
kalmasın. 


(58). (Bunu) Hz. İsa'ya, Zekeriya'ya ve başkalarına dair yukarıda beyan buyu- 
rulan şeyi Habibim! (Sana ayetlerden) peygamberliğine delâlet eden deliller- 
den olmak üzere beyan ediyoruz. Bunlar senin görmediğin şeylere dair hakikate 
uygun vahye dayanan haberlerdir. (Ve hikmet dolu Kur'an'dan) yani hikmet 
dolu Kur'ân-ı Kerim'in ayetlerinden veya levh-i mahfuzdan olmak üzere (oku- 
yoruz.) ilâhi vahyi tebliğe memur olan Cibril-i Emin vasıtasıyla sana nakil ve 
hikâye etmiş oluyoruz. 


$ Tilâvet ile kasas, aynı manadadır. Okumak, haber vermek, bazı şeyleri birbiri 
ardınca söylemek, nakletmek demektir. Bu ayet-i kerimede tilâvetin Cenâb-ı 
Hakka izafesi, bunun ehemmiyetini beyan içindir. Bunları tebliğe memur olan 
Cibril-i Emin'in tilâveti Cenab-ı Hakka izafe edilmiş, bununla Cibril-i Emin'in 
şerefine ve okunan şeylerin ehemmiyet ve kutsiyetine işaret olunmuştur. 

$ Bu ayet-i kerimede Kur'an-ı Kerime “zikri hakim” denilmiştir. Nitekim bir ha- 
dis-i şerifte de “4.â£L2İ| İlç2ll 3 EİN 3 AİN 3 ZA ÖİAİİ/ Kur'an;o, 
apaçık bir nurdur, hikmetli bir zikirdir.” buyurulmuştur. 


4 
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MEALİ ÂLİSİ 
(59). Şüphesiz Allah katında İsa'nın hali, Adem'in hali gibidir ki, onu top- 
raktan yarattı, sonra ona ol dedi, o da oluverdi. 
(60). Hak Rabbindendir. O hâlde, sakın şüphe edenlerden olma. 


İZAH 


(59). Bu mübarek ayetler de Hz. İsa'nın yaratılışını garipseyenlere onun yaratı- 
lışından daha garip bir misal getirerek bu gibi harikaların Allah'ın kudretiyle 
meydana geleceğinde şüpheye yer bulunmadığını şöylece bildirmektedir. 
(Şüphesiz Allah katında) onun takdir ve hikmetinde (İsa'nın hali) onun 
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durumu, harika ve muazzam olan varlığının misali (Adem'in hali) onun ya- 
ratılış harikası (gibidir ki,) Hak Teâlâ (onu) hiç yok iken ana babasız bir insan 
olarak (topraktan yarattı.) Lâtif cismini su ile toprağın karışımından meydana 
getirdi. (Sonra ona) o Adem'in cismine (01) canlı bir mahlük kesil (dedi) yani 
onun hayat bulması hakkındaki ezeli iradesi tecelli etti, (0 da) o soyut madde 
de ruhun kendisine derhal gelmesi ile hayat sahibi bir insan (oluverdi.) Öyle 
zamana, değişime, sülaleden gelmeye muhtaç olmaksızın ilk insan bağımsız 
olarak varlık sahasına geldi. Binaenaleyh insan adına dünyada bir mahlük mev- 
cut değilken Hz. Âdem, anası ve babası bulunmaksızın Allah'ın kudreti ile vü- 
cuda gelmiş bulundu. Artık Hz. İsa'nın annesi bulunduğu halde yalnız babasız 
olarak vücuda gelmesi ilâhi kudrete göre nasıl garip görülebilir. Hz. Adem'in 
yaradılışı, Hz. İsa'nın yaradılışından daha garip değil mi? İşte ey inkârcılar! En 
kuvvetli bir misal. 

$ Rivayete göre Necran'dan Medine-i Münevvere'ye gelen bir heyet, Resülük- 
lah'a demişler ki: Sen niçin bizim sahibimize sövüyorsun? Resülüllah da "Ben 
ne diye sövüyorum? " diye sormuş. Onlar da demiş ki: "Sen ona kul diyorsun. 
“Resülüllah da:” Evet, o Allah'ın kuludur ve Resulüdür" diye cevap vermiş, he- 
yet kızarak demişler ki: "Sen hiç babasız insan gördün mü? Mademki, onun ba- 
bası olmadığını sen de kabul ediyorsun, o halde onun babası Allah Teâlâ'dır. 
Bunun üzerine bu ayet-i kerime inmiştir. Buyurulmuş oluyor ki: Âdem (Aleyhi's- 
Selâm)'ın babası da anası da yoktur. Bununla beraber Allah Teâlâ'nın bir ku- 
ludur, bunu sizler de tasdik ediyorsunuz, artık Hz. İsa'nın sadece babası olma- 
dığından dolayı neden Allah'ın oğlu olması lâzım gelsin. Bununla birlikte bu 
ayet-i kerime, Yahudilerin isnadını da reddetmektedir. Onlar da Âdem (Aleyhi's- 
Selâm)'ın babasız ve anasız.olarak vücuda geldiğini itiraf ederler. Artık onu böy- 
le yaratan bir Yüce Yaratıcı Hz. İsa'yı babasız olarak yaratamaz mı? Neden bunu 
garipseyerek onun muhterem annesi hakkında iftirada bulunuyorsunuz. Bütün 
bu gibi iftiralar, inkârlar, cehaletten, Allah'ın kudretini takdir edememekten 
ileri gelmektedir. 

(60). Hz. İsa'nın yaratılışına ve sair şeylere dair anlatılan (hak) beyanlar (Rab- 
bindendir). Yüce'Yaratıcıtarafından vahiy yoluyla sana bildirilen bir hakikattir. 
Yoksa Hıristiyanların, Yahudilerin dedikleri gibi değildir. Hıristiyanlar, Hz. 
İsa'nın Allah'ın oğlu olduğunu, bir ilâh olarak dünyaya geldiğini iddia ediyorlar. 
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Yahudiler ise Hz. Meryem'e iftira ederek Hz. İsa'yı Yusuf-i Neccar'e nispette bu- 
lunuyorlar. Bütün bunlar aşırıya kaçma ve normalin altına düşmedir, hakikate 
muhaliftir. (O hâlde,) artık Habibim! Sen (şüphe edenlerden olma.) Yani kesin 
inancında devam et. Bu hakikat, sana Allah tarafından böyle vahiy yoluyla bil- 
dirilmiş oluyor ki, bunda şüpheye yer kalmasın. Çünkü ilâhi vahiy yoluyla bil- 
dirilen bir şeyde artık Resulü Ekrem için şüphe kalmayacağı açıktır. Bununla 
birlikte deniliyor ki: Resülüllah'da şüphe düşünülemez. Bu ilâhi hitap, hitaba 
yetkili olan herhangi bir kimseye yöneliktir. Yani ey aklı başında olan kimseler! 
Böyle Allah tarafından haber verilen bir keyfiyet hususunda şüpheye, tered- 
düde düşenlerden olmayınız. Şüphe yok ki, Cenâb-ı Hakk'ın bütün bildirdikleri 
sırf birer hakikattir. Her mümin bunu bilir, buna iman eder. 


GL GSS ÜZEL ŞE ŞİLE İİ İİ ge HİZ AR ye ai EE ia 
gb a) İsa > je | 23 ö »& b revir iye 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(61). Sana ilim geldikten sonra her kim onun hakkında seninle münaka- 
şada bulunursa, de ki: Geliniz, oğullarımızı ve oğullarınızı, kadınlarımızı ve 
kadınlarınızı, kendi şahıslarımız ve şahıslarınızı davet edelim, sonra gönül- . 
den dua edelim de Allah Teâlâ'nın lanetini yalancılar üzerine, kılalım. 
İZAH 

(61). Bu ayet-i kerime, Resulü Ekrem'in Hz. İsa hakkında sırf hakikat olan be- 
yanlarını kabul etmeyen kimseleri karşılıklı lanete davet etmektedir ki, bu su- 
retle de bir peygamber mucizesi meydana gelmiş olsun. Şöyle ki: Bu Yüce süre- 
nin birinci ayetinin izahı sırasında beyan olunduğu üzere Necran'dan bir heyet, 
Medine-i Münevvere'ye gelmiş, Resulü Ekrem Efendimizle görüşmüş, onlar Hz. 
İsa'nın Allah'ın oğlu olduğunda ısrar etmişlerdi. Bunun üzerine bu ayet nazil 
olmuştur. Buyuruluyor ki: Habibim! (Sana) Hz. İsa hakkında, onun bir muhte- 
rem kul ve peygamber olduğuna dair (ilim geldikten sonra) vahiy yoluyla kesin 
açıklamalar geldikten sonra Hıristiyanlardan (her kim onun hakkında seninle 
münakaşada bulunursa) artık onunla öyle mücadeleye, münakaşaya lüzum 
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yok. Ona (de ki: Geliniz) hepimiz (oğullarımızı ve oğullarınızı, kadınlarımızı 
ve kadınlarınızı, kendi şahıslarımızı ve şahıslarınızı davet edelim) böylece 
ailemizin fertlerini bir araya toplayalım (sonra) Allah Teâlâ'ya yalvaralım (gö- 
nülden dua edelim de) bu hakikatin tecellisini rica edelim. Ve (Allah Teâlâ'nın 
lanetini yalancılar üzerine kılalım.) Karşılıklı lanet edelim ve bedduada bulu- 
nalım. Ey Rabbim! İsa'ya isnat edilen vasıflar hususunda kim yalancı ise ona 
lanet et ve onu kahret, diye yalvaralım. Bu davet üzerine Necran heyeti endişeye 
düşmüş, aralarında müşaverede bulunmuşlar. Reisleri olan Akil, Resulü Ek- 
rem'in peygamberliğini, anlattıklarının doğru olduğunu kabul etmiş, böyle bir 
karşılıklı lanet neticesinde kavminin helak olacağını arkadaşlarına söylemiş. 
Müslümanlara yıllık bir miktar vergi vermek üzere anlaşma yaparak çıkıp gitti- 
ler. 


Resulü Ekrem Efendimiz ise karşılıklı lanet için muhterem torunları Hz. Hasan 
ile Hz. Hüseyin'i ve muhterem kızı Hz. Fatıma'yı ve damadı muhterem Hz. Ali'yi 
yanına almış, ben dua ettiğim zaman siz de âmin deyiniz diye onlara tembihte 


bulunmuştu. 


Resulü Ekrem Hazretleri bu duasının kabul olacağını kesin şekilde bilmeseydi, 
böyle bir karşılıklı lanete onları davet edemezdi. Binaenaleyh bu da onun yüce 
bir peygamber olduğunu gösteren mucize demektir. Gerçekten de Resulü Ek- 
rem Efendimiz buyurmuştur ki: Nefsim kudret elinde olan Allah Teâlâ'ya yemin 
ederim ki, eğer onlar karşılıklı lanette bulunsaydılar, maymuna, domuza döner- 
lerdi, vadileri ateş içinde kalırdı. Cenâb-ı Hak Necran'ı da ahalisini de hatta 
ağaçlardaki kuşlarını da isti'sal eder yani kökünden söker atar idi. Buna inan- 
mışızdır. Cenab-ı Hak, her şeye kadirdir. Kâfirlerin cezasını tehir buyursa dün- 
yada vermese bile mutlaka ahirette verecektir. Bu bir hakikattir. 

İbtihâl: Başkalarından alâkayı kesip ihlâs ile, samimiyet ile Cenab-ı Hakka yal- 
varma ve niyazda bulunmaktır. Mubahale, tebahül de birbirine lanetle beddua 
etmektir ki, buna “telâün” de denir. 


$ Lanet: Tart edilmek, rahmetten mahrum kalmak demektir. Lian dareddetmek 
bedduada bulunmak, hayırdan uzaklaştırmak manasındadır. Lian da lanetleş- 
mek, karşılıklı lanet okumaktır. Mülâane delanetleşmek, karı-kocanın birbirine 
lanet etmesidir. Lein, mel'ün da tart edilmiş, reddedilmiş, lanet olunmuş, Allah' 
ın rahmetinden mahrum kalmış kimse demektir. Şeytan gibi. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(62). Şüphesiz Hak olan haber, işte budur. Allah Teâlâ'dan başka hiçbir ilâh 
yoktur. Şüphesiz Allah, mutlak güç sahibidir, hüküm ve hikmet sahibidir. 
(63). Artık yine yüz çevirirlerse şüphesiz Allah Teâlâ fesat çıkaranları çok iyi 
bilir. 

İZAH | 

(62). Bu mübarek ayetler de Hz. Adem'in, Hz. İsa'nın yaratılışlarına ve diğer 
harikulade durumlara dair Kur'an lisanı ile bildirilen hâdiselerin birer hakikat 
olduğunu ve Cenâb-ı Hak'tan başka ibadet olunacak bulunmadığını, bunun ak- 
sine inananların fesatçı kimseler olup Allah'ın kahrına uğrayacaklarını göster- 
mektedir. Şöyle ki: Habibim o inatçılara söyle (Şüphesiz hak olan haber) be- 
yanlar (işte budur) Hz. İsa hakkında, annesi hakkında sana böylece vahiy edi- 
lenden ibarettir. (Allah Teâlâ'dan başka hiçbir ilâh yoktur). Hıristiyanların 
teslis yani üç ilahın varlığı görüşünde olmaları, Yahudilerin Üzeyr Allah'ın oğ- 
ludur, demeleri, Hz. İsa'nın temizlik ve peygamberliğini inkâr etmeleri ve bir- 
takım kavimlerin insanlara, putlara tapmaları bir küfürden, bir şirkten başka 
değildir. Bütün kâinatın yaratıcısı, mabudu yalnız Yüce Allah'tır. (Şüphesiz 
Allah) bütün mukadderata kadir, mülkünde (mutlak güç sahibidir,) bütün bi- 
linen varlıkları ilmiyle kuşatan her kudret eseri bir hikmete dayanmış (hüküm 
ve hikmet) o birlik, büyüklük ve kudret vasıflarının (sahibidir.) O'nun tam 
kudreti ve mükemmel hizmeti sahasında kendisine eşit bir kimse yoktur. Artık 
onun ilahlığında kendisine kim ortak olabilir? Buna aykırı görüşte olmak, bütün 
bir cehaletten bir fesattan başka değildir. Binaenaleyh Hz. İsa'ya da nasıl ilahlık 
isnat edilebilir? O nasıl Allah'ın oğlu olma vasfına sahip olabilir? Onun kullukla 
övünmüş olduğunu kendisi de itiraf etmiş değil midir? 
(63). (Artık) bu kadar şahitler ve deliller, Allah'ın birliğini gösterip dururken o 
kimseler hakiki imandan (yine yüz çevirirlerse) döner, teslis ve diğer görüş- 
lerde olurlarsa fesatçı kimseler olmuş olurlar. (Şüphesiz Allah Teâlâ) bütün bu 
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gibi (fesat çıkaranları çok iyi bilir.) Cenâb-ı Hakk'ın ezeli ilmi onların bütün 
durum ve sözlerini kuşatmıştır. Onları bu fesatları yüzünden ebediyen cezalan- 
dıracaktır. Evet, Cenâb-ı Hakkın birliğine, onun dininin kutsiyetine bu kadar 
şahitler, deliller şahitlik edip dururken bunu kabul etmeyip de yanlış, müşrikçe 
kanaatlerde bulunulması, hak dinden yüz çevrilmesi, din sahasında bir fesattır. 
Bu yüz çevirme ve inkâr, nefsin fesadına hatta âlemin fesadına sebeptir, insan- 
lığın en felaketli durumu, hak dinden mahrumiyetidir. Bunun neticesi ise en 
büyük felâkettir. Artık hakikati inkâr eden fesatçılar, biraz düşünmelidirler, ce- 
haletten, gafletten ayrılmaya çalışarak hak dine bağlanmalı ve Yüce Allah'a il- 
tica etmelidirler. Başka türlü kurtuluş imkânı yoktur. 


$ Kasas: Hayırlı haberdir. İnsanlara hakikati gösteren, insanları hak yola irşat 
eden, insanlara kurtuluş vesilesi olan şeyleri istemelerini emreyleyen beyanla- 
rın hepsidir. Kıssa da emir, tercüme-i hâl, tarihi hikâyedir. Çoğulu Kısastır. 

$ İsa (Aleyhi's-Selâm): İsrailoğullarının reislerinden ve Hz. Süleyman'ın neslin- 
den bulunan İmran'ın kızı Hz. Meryem'in oğludur. Hz. Peygamber'in hicretin- 
den güneş yılı hesabı ile altı yüz yirmi iki Sene evvel Filistin'in Beyt-i lehm de- 
nilen kasabasında dünyaya gelmiştir. Hz. Meryem, pek temiz, muhterem bir kız 
idi. Henüz koca yüzü görmeden bir harika olmak üzere Cibril-i Emin'in üfür- 
mesi ile Hz. İsa'ya yüklü kalmış, onu bir yaratılış harikası olmak üzere doğur- 
muştur. Hz. İsa'nın gösterdiği mucizeler, harikulade haller, onun bir kudret ha- 
rikası olduğunu ispat ediyordu. Buna rağmen Yahudiler, Hz. Meryem'in aley- 
hinde dedikoduya cüret gösteriyorlardı. Hz. Meryem, amcaoğlu ve nişanlısı bu- 
lunan Yusuf en-Neccar/marangoz Yusuf ile Mısır'a gitmişler, Hz. İsa on yaşına 
kadar Mısır'da kalmış, sonra yine Filistin'e dönülerek Naşire kasabasında ika- 
met etmişlerdi. Bir rivayete göre daha on üç yaşında iken peygamberliğe nail 
olmuştur. Fakat peygamberliğini otuz yaşında iken ilân etmiş, kendisine İncil'i 
şerif kitabı ile yeni bir şeriat verilmiştir. Hz. İsa, Hz. Yahya ile görüşmüş ve ken- 
disine Havariler denilen on iki zat iman etmişti. 

Hz. İsa, Havariler ile bir gece birleşip sohbet ederken demiş ki: Daha horoz öt- 
meden yani sabah olmadan sizin biriniz beni inkâr edecek ve beni pek az bir 
para ile satmak isteyecektir. Gerçekten de Havarilerden Budaşemun adındaki 
bir şahıs, daha sabah olmadan Yahudiler ile görüşmüş, onlardan bir miktar rüş- 
vet almış, Hz. İsa'nın yerini onlara haber vermişti. Yahudiler, Hz. İsa'yı tevkif 
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etmek için bulunduğu yere koşmuşlar, kendilerine hikmet gereği Hz. İsa gibi 
görünen Buda'yı görüp yakalamışlar, hakkında idam hükmünü vermişler. Hz. 
İsa yerine Buda'yı çarmıha germişler. Hz. İsa ise otuz üç yaşında olduğu halde 
Cenâb-ı Hakk'ın kudretiyle semaya kaldırılmış, dünya sıkıntısından kurtulmuş- 
tur. Bir rivayete ve Hristiyanların kanaatine göre Hz. İsa, çarmıha gerilmiş ise 
de daha sonra yeniden diriltilerek semaya kaldırılmıştır. İsa (Aleyhi's-Selâm)'- 
dan sonra Havariler İseviliği yaymaya çalışmışlar ise de aralarında ihtilaflar 
meydana gelmiş, İncil adına birçok kitaplar türemişti. Bununla birlikte Hı- 
ristiyanlığı kabul edenlere birçok eza ve cefa yapılmakta olduğundan Hristi- 
yanlık üç yüz sene kadar gizli tutulmuştur. Nihayet Roma imparatoru Kostan- 
tin, İsa'nın doğumundan üç yüz sene sonra bir siyasi maksatla Hıristiyanlığın 
açıkça kabulüne müsaade etmiş, sonra Kostantiniye denilen İstanbul şehrini 
yaptırmış. Roma şehrini bırakıp Kostantiniye'yi başkent edinmiş, kendisi de 
İseviliği kabul etmişti. Fakat vaktiyle gerek İncil ve gerek Hristiyanlık şeriatı gü- 
zelce zapt edilmemiş olduğundan bu hususta birçok ihtilaflar meydana çık- 
mıştı. İncil adı ile sonradan yazılmış birçok kitaplar türemişti. Kostantin'in em- 
riyle İznik şehrinden binden fazla azasi bulunan ruhani bir meclis toplanmış, 
münakaşalarda bulunmuşlar, bunlardan bir kısmı yekdiğerinin konuşmasını 
bile anlayamıyormuş. Nihayet İncil adındaki risalelerden yalnız dördü bu mec- 
lis azasının bir kısmı tarafından seçilerek onlara İncil adı verilmiştir. 


Daha sonra Roma devleti ikiye ayrıldı. Biri Doğu imparatorluğudur, ki, başkenti 
İstanbul idi. Diğeri de Batı İmparatorluğudur ki, başkenti Roma idi. Bu iki dev- 
let, birbirini kıskanıyordu. Bu bakımdan Roma devleti ikiye ayrıldığı gibi mez- 
hepçe de ikiye ayrıldı. Şöyle ki: Roma'da (Rim papa) ya tâbi olanlara "Katolik" 
denildiği gibi İstanbul patriğine tâbi olanlara da "Ortodoks" adı verilmiştir. 
Daha sonra da "Protestanlık" meydana çıkmıştı. Bunların da birtakım şubeleri 
vardır. Velhasıl: İnsanlığı hakiki bir dine, hakiki bir semavi kitaba, büyük bir bir- 
liğe kavuşturacak bir Yüce peygambere parlak bir şeriata lüzum görülmüştü ki, 
Yüce Allah, insanlığa lütfetti, kendi kutsi dinini değişme ve bozulmadan korun- 
muş, kutsal bir kitap ile umum insanlık âlemine açıkça tebliğ edecek bir yüce 
peygamber gönderdi ki o da son peygamber, Hz. Muhammed Mustafa, 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) Efendimiz ile ona nazil olan Hikmet dolu Kur'ân 
Kerim'den ibarettir! Artık ne mutlu bunlardan istifade edenlere. 
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Bir kerre düşün ki devri fetret 
Bir kerre de eyle bittahayyür 
Almıştı hazan cihanı yekser 
Dönmüştü cihan harabezara 
Gitmişti fenaya ehli iman 
İcra idilerdi bi bahane 
Etmişti, ufül, mihri hikmet 


Birdenbire eyledi münevver 


Olmuştu nasıl karini zulmet 
Sen asrı saadeti tefekkür 
Solmuştu o dilnişin çiçekler 
Reşk eyleridi zemin mezara 
Tutmuştu cihanı putperestan 
Âyini fazihi vahşiyane 
Sönmüştü çırağı âdemiyet 


Dünyaları Hz. Peygamber 


Baştan başa eyledi müzeyyen Afakı ceziletül araptan 
Berk urdu tecelliyatı kudret Pertevlere daldı ademiyet 


Ahlâkı zaman tebeddül etti 
Mahvoldu delâlet ennihaye 


Kibru azamet fenaya gitti 


Garkoldu gönüller İncilâya 


Eshab-ı edeb, muradın adlı Alem bütün inşiraha daldı 
Yağdı yere bir lâtif baran Her kıt'a kesildi bir gülistan 
Parlattı cihanı nurun iman Afaka hayat verdi Kur'an 


Mahvoldu bu miri müsteani 


İmha edemez bu nuru nâsüt 


o, 
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Söndürmeye sayeden edani 


Nâsüte zebun olur mu lâhüt 
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çap iyi 
MEALİ ÂLİSİ 
(64). De ki: Ey ehli kitap! Bizim ile sizin aramızda eşit olan bir kelimeye ge- 
liniz. Allah Teala'dan başkasına ibadet etmeyelim. O'na hiçbir şeyi ortak 
koşmayalım. Allah Teâlâ'yı bırakıp da kimimiz kimimizi ilâh edinmesin. 
Eğer yüz çevirirlerse deyiniz ki, şahit olunuz, bizler muhakkak Müslüman- 
larız. 
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İZAH 
(64). Bu ayet-i kerime, bütün insanlık âleminde bir birliğin, bir eşitliğin, bir da- 
yanışmanın bir selâmet ve saadetin oluşması için yalnız yüce Yaratıcımıza kul- 
lukta bulunmanın lüzumunu göstermektedir. Bu yüce gayenin ancak İslâm dini 
sayesinde temin edileceğine işaret etmektedir. Ve bütün insanları fevkalâde 
hikmetli bir tarzı açıklama ile şöylece irşat lütfunda bulunmaktadır. Habibim! 
(De ki: Ey ehli kitap!) Denilen Yahudiler ve Hıristiyanlar veya Necran'dan ge- 
len Hıristiyan taifesi (bizim ile sizin aramızda eşit olan) sırf adalet olup ken- 
disinde peygamberlerin, semavi kitapların ihtilâf etmedikleri (bir kelimeye) hi- 
dayete rehber olan bir esası bir vecizeyi kabule (geliniz.) O esas, o hikmet dolu 
vecize ise şudur; (Allah Teâlâ'dan başkasına ibadet etmeyelim), ibadetleri- 
mizi tam bir ihlas ile yalnız O yüce mabuda tahsis edelim, O'ndan başka yara- 
tıcı, ibadete lâyık bir zatın bulunmadığını bilelim, Hz. İsa gibi yaratılmış olana 
ilahlık vasfını vermeyelim, (Allah Teâlâ'yı bırakıp da kimimiz kimimizi ilâh 
edinmesin.) Üzeyr Allah'ın oğludur, Mesih Allah'ın oğludur denilmesin. İlâhi 
kitaba muhalif olarak bazı şeyleri haram kılan veya helâl sayan rahiplere ve sa- 
ire bu hususta itaat edilmesin. Onlar da birer insandır. Onların öyle şahsi hü- 
kümlerini kabul etmek, onları birer Rab gibi tanımak onlara ibadette bulunmak 
demektir. (Eğer yüz çevirirlerse) eğer bu tavsiyeyi, bu anlatılan esasları kabul 
etmezlerse, eğer bu genel birliği temin edecek yüce kanunlardan kaçınırlarsa, 
Ey Birliğe inananlar! Onlara (deyiniz ki) Ey muhalifler! Ey bu hakikati takdir 
edemeyen aşırı hırsına mağlup insanlar! Biliniz (şahit olunuz ki, bizler mu- 
hakkak Müslümanlarız) bizler Cenab-ı Hakkın birliğine inanmışız, Hakka bo- 
yun eğmişiz. Allah Teâlâ'nın emirlerini, yasaklarını tam bir iman ile takdir eden 
ve saygı gösteren kimseleriz. Artık sizin için lâzımdır ki; bizim bu vaziyetimizi 
itiraf edesiniz. Biz Müslümanlar, başkalarını zor zoruna Müslüman edecek de- 
ğiliz. Siz kendi menfaatinizi düşünün de bu yüce dini kabul ediniz, etmediğiniz 
takdirde artık neticesine hazırlanınız. Bu ayet-i kerimede: “Ey ehlikitap” diye 
hitap edilmesi de mühim iki hikmeti kapsamaktadır. Biri: İrşat edilmesi istenen 
kimselere karşı son derece yumuşak bir şekilde kademeli olarak hitap edilmesi- 
nin lüzumunu bizlere bildirmektir. Çünkü böyle bir hitap, muhataplara bir şe- 
ref bahşetmektedir. Onların gücenmeyip kendilerine teklif edilen hakkı kabul 
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etmelerine sebeptir. Evet, bu kitap, onların ecdadına vaktiyle peygamberler 
gönderilmiş, semavi kitaplar verilmiş olduğunu hatırlatmaktadır ki, bu onlar 
için haddizatında bir şereftir. Diğeri de bu hitap, muhataplar için bir uyarı ma- 
nası taşır. Şöyle denilmiş oluyor ki: Sizin ecdadınıza kitaplar verilmişti. O kitap- 
lar vasıtasıyla hak ve hakikatten haberdar olmanız gerekirdi. Artık nasıl olur da 
o kitapların hükümlerine aykırı, yanlış itikatlarda bulunabilirsiniz? Nasıl olur da 
birbirinizi Rab edinebilirsiniz? Nasıl olur da insanları mabut derecesine yüksel- 
tebilirsiniz? Biraz düşünmeli değil misiniz? 

$ Biz bir kere diğer din sahiplerinin inançlarıyla Müslümanların inançlarını bi- 
raz karşılaştıralım. Bu cümleden olarak Yahudiler, kendi peygamberlerine vak- 
tiyle verilmiş olan Tevrat kitabının asıl nüshalarını kaybetmişlerdir. Bu tarihi bir 
hakikattir. Ayrıca onlar Hz. İsa'yı ve bizim yüce peygamberimizi ve bu iki zata 
verilmiş olan İncil ile Kur'an-ı Kerim'i inkâr etmekte ve birçok bâtıl inançlarda 
bulunmaktadırlar. Hristiyanlara gelince; onlar da bir kâmil insan olan Hz. İsa'ya 
haşâ ilahlık, ibadet edilen olma vasfı vererek ona tapınmaktadırlar. Bizim yüce 
Peygamberimizi ve Kur'an-ı Kerim'i de inkâr etmektedirler. Nice bâtıl inançla- 
rın da zebunu bulunmaktadırlar. Ellerindeki İnciller ise bütünüyle tahrif edil- 
miştir. | | 

Brahma dini de büsbütün bâtıl bir dindir. Bu, Hintlilerin eski dini idi. Milâttan 
on iki asır kadar evvel kurulmuştur. Ve yüzlerce mezhebe ayrılmıştır. Bunlar da 
teslisi kabul ederler. Akıl ve mantığın kabul edeceği bir farzdan çok uzak bulun- 
maktadırlar. Bunların “Veda” adında bir din hitabı vardır. Buda dini de rivayete 
nazaran milâttan altı asır evvel Hindistan'da zuhur etmiş, bâtıl bir dindir. Bu- 
nun kurucusuna “Buda” denilmiştir. Bu dinde olanlar ruhların intikali görü- 
şünü kabul ederler. Bunlara göre “Buda” birçok tenasuhlardan/ruhun bedenler 
arası göçünden sonra bir âlim olarak dünyaya gelmiş, hatta ilahlık sıfatını da - 
haşâ- kazanmış, nihayet ölmeyip bir ebedi hayat âlemine göç etmiştir. Bugün 
Buda dini Doğu Asya'da yaygın bulunmaktadır. Daha böyle bâtıl, uydurma din- 
ler vardır ki, bunların bir kısmı "İtilâyı İslâm" unvanıyla yazmış olduğumuz bir 
eserde anlatılmıştır. Orada mukayeseler yapılmıştır. Bir kere de Yüce İslâm di- 
nini biraz göz önünde tutalım. Bu mukaddes din bütün ilâhi dinlerin sonun- 
cusu ve en üstünüdür. Bütün peygamberleri, bütün semavi kitapları tasdik et- 
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mektedir. Bu cümleden olarak Hz. Musa'yı da Hz. İsa'yı da birer büyük peygam- 
ber olarak kabul ediyor, onlara nazil olan Tevrat ile İncil'i de birer ilâhi kitap 
olmak üzere bizlere bildiriyor. Bu halde bir Müslüman diyelim ki Yahudiliği 
veya Hristiyanlığı kabul edecek olsa birçok mukaddesatı inkâr etmiş, pek ca- 
hilce bir harekette bulunmuş olur. Bir Yahudi Hristiyanlığı veya bir Hristiyan da 
Yahudiliği kabul edecek olsa yine birçok mukaddesatı inkâr etmiş olacaktır. Fa- 
kat bir Yahudi veya bir Hristiyan Müslümanlığı kabul etse nefsine asla ağır gel- 
meyecektir. Çünkü yine Hz. Musa'yı, Hz. İsa'yı birer muhterem peygamber ta- 
nıyacaktır, onlara nazil olmuş olan kitapların da yine birer ilâhi kitap olduğuna 
inanmış bulunacaktır. Onlardan başka diğer peygamberler gibi son peygamber 
Hazretlerini de bir yüce peygamber olarak tanıyacaktır. Hz. Musa gibi, Hz. İsa 
gibi muhterem peygambetleri ve Tevrat ve İncil gibi kutsal kitapları tasdik eden 
ve yücelten Kur'an-ı Kerim'e de iman edeceklerdir. Artık mukaddes İslâm di- 
nini kabul edecek mütefekkir, aydın bir insan, hakikate ermiş, karanlıktan kur- 
tulmuş, mesut bir hayata kavuşmuş olmaz mı? İşte Cenâb-ı Hak, bütün insan- 
lığı bu kutsal dine davet ediyor. 


İslâmiyet, öyle hikmet dolu bir dindir ki, bütün hükümleri ilâhi vahye ve ilâhi 
ilhama dayanmaktadır. Öyle mübarek bir dindir ki: Onu tebliğ eden ve yayan 
yüce peygamber her türlü olgunluklara sahip, kendisinin peygamberliği ve yü- 
celiği göstermeğe muvaffak olduğu mucizeler ile sabit, onun peygamberliğine, 
bütün beyanlarının sırf hakikat olduğuna bir ebedi mucize olan Kur'an-ı Kerim 
şahittir. Kur'an-ı Mübin ise büyük bir mucize olup bin üç yüz küsur seneden 
beri bir ayeti bile değişiklik ve bozulmaya uğramamıştır. Bütün beyanları; içti- 
mai hayatı yüceltecek, emirlerden yasaklardan, bir nice tarihi, ilmi, ahlâki mev- 
zulardan ibarettir. İslâm milletinin dinen dayanağı, Kur'an-ı Kerim'in mukad- 
des ayetleri ile Hz. Peygamberimizin mübarek hadisleridir ve bunlara dayanan 
icma-ı ümmettir. Bütün Müslümanlar bu hususta inanç bakımından birdir. 
İslâm dinine mensup âlimlerin vazifeleri ise gerek Kur'an-ı Kerim'in ve gerek 
Peygamberimize ait hadis-i şeriflerin hükümlerini bu rahmete ermiş ümmete 
tebliğ etmek, bunları açıklamak ve izahta bulunmaktır. Hiçbir İslâm âlimi, öyle 
bir delile dayanmaksızın kendiliğinden hüküm veremez, İslâm müçtehitleri 
arasındaki bazı ihtilaflar, asıllarda değil, feri meselelere aittir, birer dini delile 
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dayanmaktadır, birer hikmeti vardır. Aralarında düşmanlık ve soğukluğa asla 
sebep olmaz. 

Böyle bir görüş ihtilâfı, bir hakkın tezahürü için pek samimi bir içtihada dayan- 
mış olduğu için takdirlere layıktır. Bunun içindir ki, hakiki müçtehitler birbirini 
daima yüceltmişlerdir. Diğer milletlerin din adamları ise bir ilâhi kitaba, bir sa- 
hih kaynağa dayanmış olmaksızın kendilerine göre birçok hükümler meydana 
çıkarmışlar, birçok helâl olan şeylerin haramlığına ve nice haram olan şeylerin : 
de helâl olduğu görüşünde bulunmuşlar, kendilerine tâbi olan kimseleri de 
bunları kabule mecbur tutmuşlar, bu suretle kendilerini adeta birer Rab gibi ta- 
nıtarak birçok cahili bir nevi kendilerine taptırıp durmuşlardır. 


İşte İslâm, dini insanlığı bu gibi cahilce, zorbaca hallerden menederek akıl ve 
hikmete tamamen muvafık, kutsal bir sahada toplanmaya, adalet ve eşitlik dai- 
resinde yaşamağa davet ediyor ki, o saha da İslâmiyet'in pek açık, pek aydın, 
pek eşitlikçi olan selâmet ve saadet dairesinden başka değildir. 

Evet, bütün insanlığın hakiki selâmet ve saadeti İslâm dini sayesinde tecelli 
eder. Bir ilâhi din ki, bütün hükümleri hakikatin kendisi, hikmetin özü ve yü- 
celme vesilesidir. Bir apaçık din ki, onun yüksek mahiyetini her düşünen, akıllı 
mütefekkir insan onu kabule, yüceltmeye kendini mecbur hisseder. Bir ilâhi din 
ki: Bütün insanlığa Cenab-ı Hakkın birliğini, azametini, kudretini ve Rab olu- 
şunu tebliğ ediyor, yalnız o Yüce Yaratıcıya ibadet edilmesini emrediyor, bütün 
kâinatı vücuda getiren, terbiye eden olmak üzere o Yüce Mabudu gösteriyor. Ne 
mukaddes bir din ki, insanların selâmet ve saadetine vesile olacak en güzel, en 
hikmetli hükümlere sahip bulunuyor, insanları yaratılış gayesinden haberdar 
ediyor, insanlara ölmekle yok olup gitmeyeceklerini bilakis ebedi bir âleme in- 
tikal edeceklerini gösteriyor. Ahiret âlemi denilen o ebedi âlemin hâl ve şanını 
en açık bir şekilde bizlere bildiriyor. Orası için hazırlanmayı bizlere tavsiye bu- 
yuruyor. Bir yüce hikmet din yolu ki, bütün insanlığı Allah'ın birliğini, bütün 
yüce peygamberleri, bütün semavi kitapları, bütün uhrevi hayatı tasdike davet 
ediyor. Bütün insanlık arasında dinen, ahlaken bir birlik tesis ederek bir eşitlik, 
bir dayanışma, bir kardeşlik vücuda getirmek istiyor, bütün insanları güzel iba- 
detlere, takvaya, birbirine yardıma sevk ediyor. 

Artık insanlık âlemi, bu kutsi dinin hükümlerini kabul ve tavsiyelerine riayet et- 
tikleri takdirde melekler gibi temiz bir hayata bir içtimai varlığa ulaşmaz mı? 
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Artık aralarında mühim bir dayanışma bir yardımlaşma cari olup durmaz mı? 
Artık insanlık âleminde kan dökercesine mücadelelerden, vahşice hareketler- 
den eser görülebilir mi? Artık birtakım insanlar, sırf dünyevi, fâni bir menfaat 
düşüncesiyle veya yanlış inanç tesiriyle kendileri gibi sonradan yaratılmış, ölü- 
me maruz kalan kimselere tapar dururlar mı? Velhasıl: Bütün insanlığın selâmet 
ve saadeti İslâm dini ile ayakta durur. Bütün yüce peygamberlerin insanlığa 
tebliğ etmiş oldukları din de bu İslam dininden başka değildir. Cenâb-ı Hak 
cümlemizi bu apaçık dine intisaptan mahrum bırakmasın. Âmin. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(65). Ey ehlikitap! İbrahim hakkında niçin tartışıyorsunuz. Oysa Tevrat da 
İncil de ondan sonra indirilmiştir. Siz hiç düşünmüyor musunuz? 

(66). İşte siz böyle kimselersiniz! Diyelim ki biraz bilginiz olan şey hakkında 
tartıştınız. Ya hiç bilginiz olmayan şey hakkında niçin tartışıyorsunuz? 
Allah bilir, siz bilmezsiniz. 

İZAH 

(65). Bu mübarek ayetler de ehlikitabın yanlış iddialarını, cahilce münakaşala- 
rını bildiriyor. Onların böyle hakikate aykırı hareketlerini kötülüyor ve teşhir 
buyuruyor. Şöyle ki: (Ey ehlikitap) denilen Yahudi ve Hristiyanlar! (İbrahim) 
Aleyhi's-Selâm (hakkında niçin tartışıyorsunuz.) mücadelede, münazaada bu- 
lunuyorsunuz? Hz. İbrahim'in de sizlerin dininizde olduğunu iddia ediyorsu- 
nuz. (Oysa Tevrat da İncil de ondan) Hz. İbrahim'den (sonra indirilmiştir.) 
Çünkü kendisine Tevrat verilmiş olan Hz. Musa, Hz. İbrahim'den bin sene ka- 
dar sonra ve kendisine İncil verilmiş olan Hz. İsa da iki bin sene kadar sonra 
peygamberliğe nail olmuşlardır. Bunların bu kitaplarında ise Hz. İbrahim'e dair 
bu iddialarına uygun bilgi yoktur. Özellikle Yahudilik ve Hristiyanlık daha sonra 
aslını kaybetmiştir. Artık İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'ın Yahudi veya Hristiyan di- 
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ninde olduğu nasıl iddia edilebilir? (Siz) bu iddianın batıl olduğunu (hiç dü- 
şünmüyor musunuz?) Artık bunu biraz tefekkür ediniz de böyle hakikate aykırı 
bir iddiada bulunmayınız. 

$ Rivayete göre Yahudiler, Hz. İbrahim Yahudi idi, Hıristiyanlar da hayır Hıris- 
tiyan idi demişler, münakaşada bulunmuşlar, Resulü Ekrem'i hakem tayin et- 
mek istemişler. Bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuştur. j 
(66). (İşte) Ey Yahudiler ve Hristiyanlar taifesi (siz böyle kimselersiniz!) Niha- 
yet (diyelim ki biraz bilginiz olan şey hakkında) Tevrat ve İncil hakkında Hz. 
Musa ile Hz. İsa'nın dini hususunda (tartıştınız.) Bu size yetmiyor mu? (Ya hiç 
bilginiz olmayan şey hakkında) İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'ın haşa Yahudi veya 
Hristiyan olduğuna dair (niçin tartışıyorsunuz?) Sizin kitaplarınızda buna dair 
bir şey anlatılmamış olduğunu bilmiyor musunuz? Halbuki o münakaşada bur- 
lunduğunuz hususları, Hz. İbrahim'in hangi din üzere bulunduğunu ancak 
(Allah bilir, siz) ise onu (bilmezsiniz.) Artık öyle cahilce iddialarda bulunma- 
yınız, Cenâb-ı Hakk'ın bu husustaki beyanatını duyup kabul ediniz. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(67). Şüphesiz İbrahim ne Yahudi idi ne de Hristiyan. Fakat o Hanif (lekesiz 


bir muvahhit) idi. Allah'a ortak koşanlardan da değildi. 


(68). Şüphesiz, insanların İbrahim'e en yakın olanı, elbette ona uyanlar, bir 
de bu peygamber (Muhammed) ve müminlerdir. Allah da müminlerin dos- 
tudur. 


İZAH 


(67). Bu mübarek ayetler de İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'ın zatının kutsiyeti ve 
onunla aynı dine sahip seçkin zatların kimlerden ibaret bulunduğunu göster- 
mektedir. Şöyle ki: (İbrahim) Halilullah (şüphesiz) Yahudilerin sandığı gibi (ne 
Yahudi idi) ne de Hristiyanların iddia ettiği gibi (Hristiyan idi.) O bütün batıl, 
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bozulmuş dinlerden beri idi. (Fakat o Hanif idi) O dosdoğru olan tevhit dinine 
mensup idi. Namazlarında Kâbe'ye yönelirdi. Hak rızası için kurban keserdi. 
Çocukları sünnet ettirir, her hususta itidale riayet ederdi. O (Allah'a ortak ko- 
şanlardan da değildi.) Allah Teâlâ'nın bütün emirlerine boyun eğerdi. Bütün 
peygamberler arasında müşterek olan İslâm dinine mensuptu. Daima Cenâb-ı 
Hakk'ın birliğine ve noksansız olduğuna inanmış, Yahudiler ve Hristiyanlar gibi 
bazı insanlara Allah'ın oğlu diye tapmaktan, Cenâb-ı Hakk'a ortak koşmaktan 
her bakımdan uzak bulunmuştu. Artık o kutsal yüce peygamberin Yahudiler- 
den, Hristiyanlardan olması nasıl iddia edilebilir? 

(68). (Şüphesiz, insanların İbrahim'e en yakın olanı,) onunla aynı dine sahip 
olmak hususunda en haklı bulunanı (elbette ona uyanlar,) onun zamanında, 
onu kabul eden ve ona tâbi olan zatlar, (bir de bu peygamber -Muhammed-) 
son peygamber olan ve Hz. İbrahim'in yüce neslinden dünyaya gelmiş bulunan 
Hz. Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem)'dir. Hz. İbrahim ile Hz. Muham- 
med (Aleyhime's-Selâm): Bütün dini esaslarda bir oldukları gibi, Hz. Muham- 
med'in şeriatı da İbrahim'in şeriatına birçok hususlarda muvafık bulunmuştur. 
Nitekim, hac vazifesi de bu cümledendir. (Ve) yine İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'a 
en yakın, onunla din birliğine sahip olanlar (müminlerdir.) Yani hakikaten 
mümin olan, Allah'ın birliğini, bütün yüce peygamberleri tasdik eden ve yüce 
Müslüman adına sahip bulunan Ümmet-i Muhammediyedir. (Allah da) Hz. İb- 
rahim'e ve diğer peygamberlere ve şeriatlara inanıp kabul eden (müminlerin 
dostudur.) Onların koruyucusudur, yardımcısıdır. İşte hakiki bir dine sahip ol- 
manın en muazzam mükâfatı! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(69). Kitap ehlinden bir grup sizi saptırabilmeyi çok arzu etti. Oysa sadece 
kendilerini saptırıyorlar, fakat farkına varmıyorlar. 


404 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Âl-i İmrân Süresi 


(70). Ey ehli kitap! Niçin Allah'ın ayetlerini inkâr ediyorsunuz? Halbuki, gö- 
rüp duruyorsunuz. 

(71). Eyehli kitap! Niçin hakkı batıl ile karıştırıyorsunuz? Ve hakkı gizliyor- 
sunuz? Halbuki, siz bilirsiniz. 


İZAH 


(69). Bu mübarek ayetler de ehlikitabın hakiki müminleri ne kadar saptırmaya 
çalıştıklarını ve onların ne kadar hakikatleri değiştirme ve bozmaya koşup dur- 
duklarını ortaya koymaktadır. Şöyle ki: Ey Müslümanlar! (Kitap ehlinden bir 
grup), İslâm dinine olan düşmanlıkları sebebiyle (sizi saptırabilmeyi çok arzu 
etti.) Sizleri mukaddes dininizden ayırmak, sizleri küfre götürmek temenni- 
sinde bulunmuşlardır. (Oysa sadece kendilerini saptırıyorlar,) hakiki mü- 
minler onlara iltifatta bulunmazlar, onların aldatmalarına kapılmazlar. O taife 
kendileri gibi irfan nurundan mahrum kalanları dalâlete düşürürler. Bu sap- 
tırma hareketlerinin günahı da kendilerine yönelmiş olur. (Fakat) onlar bu ha- 
kikatin (farkına) da (varmıyorlar.) ziyanda ve hüsranda kalıyorlar. 


$ Rivayete göre Yahudiler, ashab-ı kiramdan Muaz b. Cebel'i, Huzeyfetübni'l- 
Yeman'ı ve Ammar b. Yasir'i (Allah onlardan razı olsun) kendi dinlerine davet 
etmişlerdi. Bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuştu. Gerçekten zamanı- 
mıza kadar da yabancı milletler, birçok teşkilât vücuda getirmiş; birtakım saf 
Müslümanları saptırmaya çalışarak kendi dinlerine açıkça veya gizli olarak da- 
vet etmekte bulunmuşlardır. Bunların gayeleri insanlığın hakiki bir dine sahip 
olması değildir. Belki insanları tamamen kendilerine bağlayarak bu sayede si- 
yasi, iktisadi emellerini daha ziyade geliştirmektir. İslâm cemaati adıyla karşı- 
larında bulunan muazzam, hakiki iman ile donanmış kişileri kutsi dinlerinden 
mahrum bırakarak dağılmaya sevk eylemektir. Fakat Cenâb-ı Hak, buna müsa- 
ade etmeyecektir. İslâm nuru, O ilâhi nur kıyamete kadar her yerde parlayıp du- 
racaktır. Bizim vazifemiz dost ile düşmanı tanımaktır, birtakım aldatıcıların 
medeniyet adıyla, terakki adıyla yapılan yaldızlı, aldatıcı sözlerine kıymet ver- 
memektir. Onların şeklen doğru görünmelerine aldanmayıp, onların kötü : 
emellerini anlamaktır. 


"Bâtıl hamişe bâtil-ü beyhudedir veli" 
"Müşkül budur ki sureti haktan zuhur ede" 
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(70). (Ey ehlikitap! Niçin Allah'ın ayetlerini) yani asıl Tevrat ile İncil'in beyan- 
larını, Hz. Muhammed'in peygamberlik ve peygamberliğine ait bilgileri (inkâr 
ediyorsunuz?) Niçin o son peygamber Hz. Muhammed'i tasdik etmiyorsunuz? 
(Halbuki,) o Yüce Peygamber'in peygamberlik ve risaletini bildiren ayetleri 
(görüp duruyorsunuz) o ayetleri kapsayan kitapların birer mukaddes kitap ol- 
duğuna inanıyorsunuz. Veyahut siz o Yüce Peygamber'in mucizelerini görüp 
onun hak bir peygamber olduğunu görüyorsunuz. Artık onun risaletini inkâra 
nasıl cüret ediyorsunuz? 

"Ey şemsi risalet seni mümkin midir inkâr" 

"Pür şaşaadır nurun ile enfüsü afak" 
(71). (Ey ehli kitap! Niçin hakkı) Resulü Ekrem'in evsafını içeren Kur'an'ı veya 
kendi kitaplarınızda sabit olan, peygamberin vasıflarını (bâtıl ile karıştırıyor- 
sunuz) örtbas ediyorsunuz? Tahrif edip yalan karıştırıyorsunuz. (Ve hakkı giz- 
liyorsunuz), O Yüce Peygamber'in yüksek evsafını gizlemeye çalışıyorsunuz? 
Bulâyık mıdır? (Halbuki, siz) omübarek peygamberin bu vasıflarını, onun pey- 
gamberlik ve risaletini kitaplarınızdaki beyanlara göre pekâlâ (bilirsiniz) böyle 
inkârcı hareketlerinizin ne kadar tehlikeli ne kadar sorumluluk, getirici oldu- 
gunu anlarsınız. Artık böyle bir inkâra cüretten sıkılmaz mısınız? 


Allah'a olur mu hiç vasil? 


Peygambere uymayan esâfil! 
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(72). Ehlikitaptan bir grup dedi ki: Müminlere indirilmiş olana sabahleyin 

iman ediniz, akşamleyin de onu inkâr eyleyiniz. Olabilir ki dönüverirler. 


(73). Sizin dininize tâbi olandan başkasına inanmayınız. De ki: Şüphesiz hi- 
dayet, Allah'ın hidayetidir. Size verilen şeyin benzerinin başka bir kimseye 
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verildiğine veya Rabbinizin katında aleyhinize hüccet getireceklerine inan- 
mayın. De ki: Lütuf, şüphesiz Allah Teâlâ'nın elindedir. Onu dilediğine ve- 
rir. Allah, lütfu geniş olandır, hakkıyla bilendir. 

(74). Rahmetiyle imtiyazı dilediğine bahşeder, Allah, büyük lütuf sahibidir. 

İZAH 

(72). Bu mübarek ayetler de ehlikitaptan bir grubun İslâmiyet'in yayılmasına 
mâni olmak için ne gibi hileli yollara devam ettiklerini ve onların bu çalışmala- 
rına rağmen İslâmiyet'in ufuklara yayılacağını göstermektedir. Şöyle ki: (Ehli- 
kitaptan) Yahudilerden bir (grup) bir taife, kendi dindaşlarından bazılarına 
(dedi ki: Müminlere) Müslümanlara Hz. Muhammed'in peygamberliğini tas- 
dik edenlere (indirilmiş olana) yani Kur'an-ı Kerim'e (sabahleyin) gündüzün 
evvelinde (iman ediniz) bu bir ilâhi kitaptır, diye ona inandığınızı söyleyiniz 
(akşamleyin de) gündüzün sonunda, daha akşam olur olmaz da (onu) o 
Kur'an'ı (inkâr eyleyiniz.) Hayır. Yanılmışız, Tevrat'ta kendisinden bahsedilen 
kitabın bu Kur'an'dan ibaret olmadığını şimdi anladık diyerek zahiren göster- 
miş olduğunuz İslâmiyet'i kabulden, Kur'an'ı tasdikten dönünüz. (Olabilir ki:) 
Sizin böyle hilekârca hareketinizin tesiriyle Kur'an'ı tasdik eden bir kısım Müs- 
lümanlar, İslamiyet'ten (dönüverirler) sizin bu dönüşünüz, onların üzerinde 
böyle bir tesir yapmış olabilir. Ne haince bir hareket! Bu taife hakkında deniliyor 
ki: Hayber Yahudilerinden on kişi veya Kurayza kabilesinden bir cemaatmiş 
bunlar. İçlerinde bazı kimselere demişler ki: Sabahleyin, Hz. Muhammed'in di- 
nine giriniz, sonra da akşamleyin deyiniz ki: Biz kitabımıza baktık âlimlerimizle 
istişare ettik, Hz. Muhammed'in ahir zaman peygamberi olmadığı bizce ortaya 
çıktı, siz böyle yaparsanız onun esbabı şüpheye düşer, sizin daha bilgili olduğu- 
nuzu düşünür de belki İslamiyet'ten yüz çevirirler. 

Diğer bir görüşe göre de bu taifeden maksat, Keab b. Eşref ile Mâlik b. Sayf'dır. 
Kıble Kâbe-i Muazzama'ya çevrilince bundan Yahudiler üzülmüşlerdi. Bunlar 
kendi dindaşlarına dediler ki: Siz Kıble hakkındaki nazil olan Kur'an ayetine sa- 
bahleyin inanır gibi görünerek Kâbe'ye doğru namaz kılınız, sonra da bunu 
inkâr ederek kendi kıblenize dönünüz! Umulur ki, Müslümanlar size bakarlar 
da sizin daha ziyade ilim sahibi olduğunuzu düşünüp kıblenize dönüverirler. 
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Velhasıl:Öteden beri Müslümanları dinlerinden kaydırmak için böyle hilelerde 
bulunan nice din düşmanları bulunmuştur. Fakat bu gibi hilelere aklı başında 
olan, İslâm dininin hakikatini, yüceliğini anlamış bulunan bir Müslüman iltifat 
eder mi? 

“Bir şem'i ki mevlâ yaka bir veçhile sönmez / Allah'ın yaktığı bir mum hiçbir 
şekilde sönmez.” 

(73). Yahudiler, birbirlerine şöyle tavsiyelerde bulunmuşlardır: (Sizin dininize 
tâbi olandan başkasına inanmayınız) sizin dininize muvafık olmayan bir dini 
kalben tasdik etmeyiniz. Ancak Yahudilik dinine tâbi olanları tasdik ediniz. Hal- 
buki, bunlar bu kanaatlerinde çok aldanmış bulunuyorlar. Resulüm, ey 
Muhammed! (De ki: Şüphe yok hidayet. Allah'ın hidayetidir) yani: Doğru yol, 
İslamiyet'ten ibarettir. O bir hidayet yoludur, başkası dalalettir. Fakat o inkâr- 
cılar, bu hakikati bilmezler ve kendi aralarında derler ki: (Size verilen şeyin 
benzerinin başka bir kimseye verildiğine) inanmayınız. Size verilen Tevrat'ın 
bir misli, Yahudilik dininin bir benzeri başka bir millete verilmemiştir. Artık 
Müslümanlığı kabul etmeyiniz (veya Rabbinizin katında) yarın kıyamet gü- 
nünde (aleyhinize) başka kimselerin (delil getireceklerine inanmayın.) Hiç- 
bir millet, sizin kadar ilme, hikmete, kitaba, kudret helvası ve bıldırcın gibi, de- 
nizin yarılması gibi mucizelere, kerametlere nail olmamıştır. Artık onlar, sizin 
aleyhinizde nasıl delil getirebilecekler? Öyle iddialara aldırmayınız, çünkü siz 
onlardan daha doğru bir dine sahipsiniz. İşte Yahudiler kendilerine böyle bir 
kıymet veriyor, kendilerinden başkasını görmüyorlardı. Hak Teâlâ Hazretleri 
de onları yalanlıyor, onları uyanmaya şöyle davet buyuruyor: Habibim Ya 
Muhammed! O bencil şahıslara (de ki: Lütuf) lütuf ve kerem, peygamberlik ve 
Risalet (şüphesiz Allah Teâlâ'nın elindedir) onun lütuf ve keremi bir kavime, 
bir cemaate mahsus değildir. (Onu dilediğine verir) dilediği kulunu lütuf ve 
keremine ulaştırır. Çünkü Allah Teâlâ her şeye kadirdir (Allah, lütfu geniş olan- 
dır,) rahmeti, keremi pek boldur ve (hakkıyla bilendir.) her şeyi hakkıyla bilir. 
Herkesin hallerini ve sözlerini hakkıyla bilmektedir. Artık ey Yehud kavmi! Siz 
vaktiyle nail olduğunuz nimetlerin kadrini bilmediniz. Peygamberlere isyan et- 
tiniz, kitapları değiştirdiniz, artık sizin öyle ayrıcalık iddiasına yetkiniz kalma- 
mıştır. Ve aleyhinizde delil getirecek zatların mevcudiyeti ilâhi lütuf göz önüne 
alındığında nasıl inkâr olunabilir? 
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$ Bununla birlikte bu ayet-i kerime şöyle de yorumlanmıştır: Ey rahmete ermiş 
ümmet! Size getirilen dinin, o dinin hak olduğuna ve yüceliğine delâlet eden 
delil ve kanıtın bir misli başka bir millete verilmemiştir. Kur'ân-ı Kerim'in bir 
benzeri yoktur ve İslâm dini en mükemmel bir ilâhi dindir. Artık Müslümanlığı 
inkâr edenler, sizin aleyhinize nasıl delil getirebilirler. Bu üstünlükler, sizin için 
bir ilâhi lütuftur. Allah Teâlâ'nın bu fazileti, ayrıcalığı size vermesine kim mâni 
olabilir. Düşmanlarının hilelerine rağmen bu ilâhi lütuf. Ey Müslümanlar sizin 
hakkınızda devam edip duracaktır. Bunun tecellilerine hiçbir kimse engel ola- 
mayacaktır. 

(74). Allah Teâlâ (dilediğini rahmetiyle) peygamberlik ve Risalet'le, lütuf ve ke- 
remle (seçkin kılar) onu insanlığa bir selâmet ve saadet rehberi yapar. Bunu 
kim uzak görebilir? Şanı pek Yüce Allah, her şeyi hakkıyla bilir, uygun işler ya- 
ratır ve kullar arasında hükmeder. (Ve Allah Teâlâ pek büyük bir lütuf sahibi- 
dir) dilediği kulunu lütuf ve keremine mazhar buyurur. İşte son peygamber 
Hazretlerini bu lütuf ve keremi ile şeref ve peygamberliğe nail kılmış, hakkında 
nice muazzam yardımlarda bulunmuş, onun ümmetine de büyük bir şeref ih- 


san buyurmuştur. 
Ey neyyiri asumanı vahdet. Ey revnaki alemi nübüvvet. 
Cisminle verince dehreziver. Eflake tefevvuk etti yerler, 
Bir mislini almamıştır elbet Aguşuna dâyei meşiyyet 
Kutsiyyetin ey nebiyyi enver, Düşmanların itiraf ederler. 
Vermekte bütün ukule hayret, Hulkunda olan mükemmeliyet 
Allah'dan ey nebiyyi muhtar Ettin beşeriyyeti haberdar. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(75). Ehli kitaptan öylesi vardır ki, ona yüklerle mal emanet etsen, onu sana 
(eksiksiz) iade eder. Fakat onlardan öylesi de vardır ki, ona bir dinar emanet 
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etsen, tepesine dikilip durmadıkça onu sana iade etmez. Bu da onların, Üm- 
milere karşı (yaptıklarımızdan) bize vebal yoktur demelerinden dolayıdır. 
Onlar, bile bile Allah'a karşı yalan söylerler. 
İZAH 

(7/5). Bu ayet-i kerime, ehli kitaptan bazılarının emanete riayet ettikleri halde 
diğer bir kısmının emanete hıyanet eder olduklarını ve bu hıyanetlerinin meşru 
olduğunu kabul ettiklerini, bu sebeple hem dinen hem de insanlarla muamele 
itibariyle hain olduklarını göstermektedir. Şöyle ki: (Ehlikitaptan) Yahudiler ile 
Hristiyanlardan (öylesi vardır ki, ona yüklerle mal) yani birçok mal (emanet 
etsen, onu sana) tamamen (iade eder.) Bir müşkül çıkarmaz. Abdullah b. 
Selâm gibi ki, Kureyşten bir şahıs kendisine bin yüz okka altın emanet bırak- 
mıştı, onu isteyince hemen teslim ediverdi. (Fakat onlardan) ehlikitaptan (öy- 
lesi de vardır ki kendisine bir dinar) bir tek altın (emanet etsen) istediğinde 
müşkül çıkarır veya inkâr eder de (tepesine dikilip durmadıkça) yani yanı ba- 
şında durup sürekli istemedikçe veya delil getirmedikçe, mahkemeye verme- 
dikçe o emaneti ondan geri almak mümkün olmaz. Aksi takdirde (onu sana 
iade etmez.) Fenhas b. Azura gibi ki Kureyş'ten başka bir şahıs ona bir dinar 
emanet bırakmış, isteyince de inkâr etmişti. İşte onlardan bir kısmının âdeti bu- 
dur. (Bu da) böyle emaneti sahibine geri vermemenin sebebi de (onların üm- 
milere) yani ehlikitap olmayan Araplar ve sair kişilere (karşı) onların alacakla- 
rından dolayı (bize vebal) bir mesuliyet (yoktur demelerinden dolayıdır.) Ya- 
hudilerin iddialarına göre muhalif olanlara zulmetmeleri helâldir. Allah Teâlâ 
onlara bu zulmü Tevrat'ta haram göstermemiştir. Cenâb-ı Hak ise onların bu 
iddialarını yalanlayarak buyuruyor ki: (Onlar) Tevrat'ta böyle hürmetsizliğe 
dair bir şey olmayıp kendilerinin yalan söylediklerini (bile bile) sıkılmadan 
(Allah'a karşı yalan söylerler.) böyle bir zulüm ve tecavüz bizim için helâldir, 
bu Tevrat'ta yasaklanmamıştır, derler. Binaenaleyh bunların hareketleri iki kat 
mesuliyeti gerektirir. Biri, başkasının malına haksız yere musallat olup onu sa- 
hibine vermemektir. Bu bir günahtır. Diğeri de bu hareketlerinin meşruiyetini 
Tevrat'a, Cenâb-ı Hakk'a isnat etmeleridir ki, bu daha büyük bir isyandır, din 
adına bir iftiradır, ne büyük bir cinayettir. 
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Gerçekten başka milletler arasında da emanete hıyanet edenler bulunabilir. Fa- 
kat bu haksızlığın meşruiyetine inanıp onu dinlerine isnat etmezler. Böyle küfrü 
gerektirecek bir iddiada bulunmazlar. 


$ Bir görüşe göre çok malda emanete riayet edenlerden maksat, Hristiyanlardır. 
Çünkü onlarda galip olan, emanete riayet yönüdür. Az malda bile hıyanet eden- 
lerden maksat Yahudilerdir. Çünkü onlarda galip olan hıyanettir. Onlar yalnız 
kendi menfaatlerini düşünürler. Başkalarına zarar vermekten çekinmezler. 
Müslümanlıkta ise emanetlere mutlaka riayet lâzımdır. İsterse sahipleri günah- 
kâr, kâfir kimseler olsun. Nitekim bir hadis-i şerif bunu açıkça bildirmektedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(76). Hayır! (Gerçek, onların dediği değil.) Kim sözünü yerine getirir ve 
Allah'a karşı gelmekten sakınırsa, şüphesiz Allah da sakınanları sever. 

İZAH 
(76). Bu ayet-i kerime, ehli kitaptan bazılarının iddialarını reddetmektedir. 
Allah'ın sevgisini kazanmak için riayet edilmesi gereken kulluk vazifelerini özet 
olarak beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Hayır!) öyle değil: Ümmilerin emane- 
tine riayetsizlikten dolayı mesul olmayacağız, o bize helâldir, demeleri doğru 
değildir. Mesuliyetten kurtulup ilâhi lütfa nail olmanın yolu vardır. Şöyle ki, her 
(kim sözünü yerine getirir) Cenâb-ı Hakk'ın Tevrat'ta emrettiği şekilde son 
peygambere Kur'an-ı Kerim'e iman ve emanetlere riayet ederse (ve Allah'a 
karşı gelmekten sakınırsa,) günahları terk edip ibadet ve itaate devam ederse 
Cenâb-ı Hakk'ın mükâfatına nail olur. Zira (şüphesiz Allah da) o gibi (sakınan- 
ları sever.) Onları nimetlerine nail buyurur. Yoksa öyle emanetlere hıyanet 
eden, Allah'ın hükümlerini değiştirme ve bozmaya çalışan kimseler Allah'ın 
sevgisine, ilâhi iltifata mazhar olamazlar. 
İşte bu ayet-i kerime gösteriyor ki: Allah'ın sevgisine liyakat kazanmak i için bü- 
tün haram olan şeylerden sakınmak ve dinen üzerimize düşen bütün vazife ve 
sorumlulukları yerine getirmeye çalışmak lâzımdır. | 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(77). Muhakkak o kimseler ki Allah'a verdikleri sözü ve yeminlerini az bir 
şey mukabilinde değiştirirler. İşte onlar için ahirette bir nasip yoktur. 
Allah, kıyamet günü onlarla konuşmayacak, onlara bakmayacak ve onları 
temizlemeyecektir. Onlar için elem dolu bir azap vardır. 
İZAH 

(77). Bu ayet-i kerime, ahitlerine, yeminlerine riayet etmeyen adi bir menfaat 
uğrunda mukaddesatını feda eyleyen gafillerin karşılaşacakları kötü sonu şöy- 
lece göstermektedir. (Muhakkak o kimseler ki:) Sözlerinde durmadılar (Allah' 
a verdikleri sözü) son peygambere iman, emanetleri yerine getirmeye dikkat 
edeceklerine dair üzerlerine aldıkları vazifeleri (ve yeminlerini) Vallahi iman 
edeceğiz, Vallahi son peygambere yardımda bulunacağız diye yaptıkları antları 
dünya varlığından (az bir şey karşılığında) satar, öyle fâni ehemmiyetsiz şeyler 
ile (değiştirirler) böyle gayrimeşru, zararlı bir harekette bulunurlar. (İşte onlar 
için ahirette bir nasip yoktur.) Ahiret nimetlerinden hiçbir şeye nail olamaz- 
lar. (Allah, kıyamet günü onlarla) kendilerine sevinç verecek bir şekilde (ko- 
nuşmayacak,) veya bizzat Cenâb-ı Hak onlara hiçbir hitapta bulunmaz, kıya- 
met gününde onların muhasebelerini melekler yapar, (onlara bakmayacak) 
onlararahmet nazarı ile bakmaz, onlara iltifat eder bir şekilde bakmaz (ve onla- 
rı temizlemeyecektir.) Onlar hakkında güzel övgüde, tezkiyede bulunmaz, 
onları günahlardan temizlemez. (Onlar için elem dolu) pek dert ve elem verici 
(bir azap vardır.) İşte dünyadaki yaptıkları alçaklığın cezası! 

$ Bir görüşe göre, bu ayet-i kerime, Tevrat'ı tahrif eden, son peygamber Resülül- 
lah efendimizin evsafını değiştiren, emanetlere ve diğer şeylere dair hükümleri 
değiştirmeye cüret göstermiş olan bir kısım Yahudi bilginleri hakkında nazil ol- 
muştur. Bu ayet-i kerime, aynı zamanda bütün insanlara bir uyanma dersi ver- 
mektedir. Yarın ebedi âlemde hüsranla karşı karşıya kalmamaları için daha 
dünyada iken sözlerine, mukavelelerine riayet etmelerini dini vazifelerini yeri- 
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ne getirmeye çalışmalarını, emanetlere riayet edip ahlâka, adalet ve fazilete ay- 
kırı hareketlerden kaçınmalarını tavsiye buyurmaktadır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(78). Onlardan bir grup da vardır ki, kitap ile dillerini eğer bükerler. Onu 
kitaptan sanasınız diye. Halbuki o kitaptan değildir. Ve derler ki: O Allah 


katındandır. Halbuki, o Allah katından değildir. Bile bile Allah'a karşı yalan 
söylerler. 


İZAH 


(7/8). Bu ayet-i kerime, ehli kitaptan bir gurubun sırf inkârcı bir maksatla 
Allah'ın kitabının ayetlerini bozma ve değiştirmeye cüret etmiş olduklarını bil- 
dirmektedir. Şöyle ki: (Onlardan) ehlikitaptan, Yahudi bilginlerinden (bir 
grup) Keab b. Eşref, Malik b. Sayf ve Huyey b. Ahtab gibi bir grup (da vardır ki, 
kitap ile) Tevrat'ın ve diğerlerinin ayetleriyle (dillerini eğer bükerler.) Onları 
okurken değiştirirler, son peygamber Hazretlerinin vasıflarına ve recme ve sair 
şeylere dair ayetleri değiştirme ve bozmada bulunurlar. (Onu) o değiştirip tah- 
rif ettikleri şeyi Allah Teâlâ'nın indirmiş olduğu (kitaptan sanasınız diye) siz- 
leri saptırmak için bu rezaleti işlerler. (Halbuki) o okudukları şey, haddizatında 
ve onların itikadınca da (kitaptan değildir) kendilerinin uydurmasıdır. (Ve) 
buna rağmen sıkılmadan (derler ki: 0) okuduğumuz şeyler (Allah katından- 
dır.) Kendi uydurma sözlerinin Allah tarafından indirilmiş olduğunu söyleye- 
rek böyle iddiaya cüret ederler. (Halbuki o) uydurdukları şeyler (Allah Teâlâ 
katından) indirilmiş (değildir) kendilerinin uydurma sözleridir. Onlar oku- 
dukları, söyledikleri o şeylerin yalan, kendi taraflarından uydurma olduğunu 
(bile bile) sıkılmadan (Allah'a karşı yalan söylerler.) Bunun mesuliyetini hiç 
düşünmezler. Sırf dünyevi, adi bir maksat için, yalnız kendi mevkilerini koru- 
mak için etraflarında bulunan cahilleri aldatmaya çalışırlar. Bir hakikat güneşi- 
nin ilâhi nurlarından muhitlerini mahrum bırakmak isterler. Ne fesatçı ne düş- 
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manca bir hareket! Evet. Malumdur ki: Bir dini hakikati yanlış telâkki etmek, 
onu güzelce anlamadan başkalarına anlatmaya çalışmak büyük bir kusurdur, 
dinen mesuliyeti gerektirir. Fakat böyle bir hakikati sırf şahsi bir menfaat temini 
için veya dinsizlere yaranmak için bile bile değiştirme ve bozmaya cüret göster- 
mek en büyük bir cinayettir, İlâhi dinden mahrumiyete sebeptir. Ebedi bir 
felâkete götürür. Artık biraz aklı başında olan, biraz ebedi istikbali düşünen bir 
kimse böyle bir cinayete cüret eder mi, kendisini ebedi bir felâket ve azaba ma- 
ruz bırakır mı? Cenâb-ı Hak cümlemizi böyle kötü hareketten, kötü sondan ko- 
rusun. Âmin. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(79). Hiçbir insan için doğru değildir ki, Allah Teâlâ ona kitap, hüküm ve 
nübüvvet versin de sonra o insanlara: Allah'ı bırakıp bana kul olunuz desin. 
Fakat (şöyle öğüt verir:) Öğretmekte ve derinlemesine incelemekte olduğu- 
nuz Kitap uyarınca rabbâniler (Allah'ın istediği örnek ve dindar kullar) olun. 


(80). Onun size, “Melekleri ve peygamberleri ilâhlar edinin” diye emret- 
mesi de düşünülemez. Siz Müslüman olduktan sonra, o size hiç inkârı em- 
reder mi? 
İZAH 

(79). Bu mübarek ayetler Hz. İsa gibi bazı peygamberlere isnat edilen ilahlık ve 
tapılan olmak iddiasından o muhterem peygamberlerin uzak olduklarını, böyle 
bir iddiaya hiçbir kimsenin yetkili olmadığını ve o gibi zatların insanlara ne gibi 
şeyleri tavsiye etmiş olduklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Hiçbir insan 
için doğru) caiz, lâyık (değildir ki. Allah Teâlâ) ona Tevrat, İncil, Kur'an gibi 
bir semavi (kitap,) ve o kitabın hükümlerini, şer'i meselelerini anlamak için 
(hüküm) anlayış, delil getirme kabiliyeti (ve peygamberlik) gibi bir yüksek 
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mertebe (versin de) o kişi (sonra insanlara) hitaben: (Allah'ı bırakıp bana) 
yani ondan başkasına veya onunla bana (kul olunuz desin.) Böyle bir iddia 
öyle bir zatın şanına lâyık olur mu? Böyle-bir iddiada bulunacak kimse öyle ilâhi 
nimetlere, makamlara nail bulunmuş olabilir mi? (Fakat) öyle bir zat, insanlara 
hitaben: (Öğretmekte ve derinlemesine incelemekte olduğunuz kitap uya- 
rınca) yani ey, insanlardan, eğitim ve öğretim yapan ve öğrenimde bulunan 
zümre! Sizler bu mesainiz sayesinde (rabbâniler) Allah'ın istediği örnek ve din- 
dar kullardan (olunuz.) Derler yoksa bana kul olunuz, diyemezler. 

$ Beşer, bütün âdemoğlu demektir. Bir insana da bütün insanlara da beşer de- 
nilir. Bunun kendi lâfzından müfredi yoktur. "Kavm tabiri gibi." 

$ Rabbaniyyun, ilim ve irfan, anlayış ve basiret, güzel ahlâk ve amel sahibi olan 
ve insanların terbiyesine, aydınlanmasına çalışan zatlar demektir. İşte Yüce 
Peygamberler ümmetlerine böyle insani değerler sahibi olmalarını tavsiye: 
ederler. Yoksa kendilerine kul olmalarını haşa emretmezler. 


Evet... Ümmet fertlerinin seçkinlerine, ilim ve irfan sahibi olanlarına düşen va- 
zife, ilim ve üstün vasıflarla insanlığın hayrına çalışmaktır, insanlığı hak ve ha- 
kikatten haberdar edip bu hususta onlara rehberlik etmektir, maneviyata, vic- 
daniyata ve tevhit inancına aykırı olan bilgilerin hiçbir kıymeti yoktur. Bilâkis 
bu gibi zarar veren ve hakikate aykırı bilgiler, sahipleri hakkında pek zararlıdır, 
onların manen mahvına sebep olur, en büyük cehaletten sayılmıştır. Sadi mer- 
hum ne güzel söylemiştir: 


Zi 3 e ekil 3 ala Şe Şia 
Um 6 5580745 çel 


Evet, gönül levhasını, en mühim hayatın gayesi olan hak ve hakikate aykırı bil- 
gilerden, gösterişten tertemiz tutmalıdır. 

Çünkü bir bilgi ki, hak yolunu göstermez, o cehaletten başka değildir. 

$ Rivayete göre Necran Hristiyanları: İsa (Aleyhi's-Selâm) kendisini Rab edin- 
memizi bize emretmiştir” demişler. Bunun üzerine bu ayet-i kerime onları ya- 
lanlamak için nazil olmuştur. Diğer bir rivayete göre de Yahudilerin Ebu Rafi ve 
Necran Hristiyanlarının reisi Resülüllah'a hitaben: "Sen-ister misin ki sana iba- 
det edelim ve seni Rab edinelim?" demişler. Resulü Ekrem Efendimiz'de: "Allah 
esirgesin, Allah Teâlâ'dan. başkasına ibadet edilmesini emreder miyiz? Hak 
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Teâlâ beni bunun için göndermedi ve bana bununla emretmedi diye buyur- 
muş, bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuştur. | 

Rivayete göre bir Müslüman zat: Ya Resülüllah! Biz birbirimize selâm verdiği- 
miz gibi sana da selâm veriyoruz. “Sana secde etsek olmaz mı?” diye sormuş. 
Peygamber Efendimiz de "hayır", Allah Teâlâ'dan başkasına secde etmek caiz 
değildir. Siz Peygamberinize ancak hürmet edersiniz, her hak ehlini tanırsınız, 
diye buyurmuş. İşte bu sual üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuştur. Evet. Sec- 
denin ehli yalnız Cenabı Hak'dır. Bir Yüce Peygambere secde etmek caiz olma- 
yınca artık diğer herhangi bir insana secde edilebilir mi? Firavun tabiatlı bir 
kimse olmalıdır ki, kendisine halkı taptırmak cüretinde bulunarak ebedi lanete 
hedef olsun. 

(80). (Onun size,) Hz. Muhammed veya kendisine kitap, hüküm ve peygam- 
berlik verilmiş olan zat (melekleri ve peygamberleri ilâhlar) birer mabut, bi- 
rer ilâh (edinin diye emretmesi de düşünülemez.) Allah Teâlâ'dan başkasını 
rab edinmek küfür değil midir? Artık (siz Müslüman olduktan) Allah'ın birli- 
ğini bilip İslâm şerefine nail bulunduktan (sonra o size hiç inkârı emreder 
mi?) Allah Teâlâ'ya ortak edinmekle hiç emreder mi? böyle bir şey hiç caiz ola- 
bilir mi? 

Bu ayet-i kerime gösteriyor ki, bir şahsın kâfir olması, yalnız Allah Teâlâ'nın var- 
lığını bilmemek veya o varlığı inkâr etmekle sınırlı değildir. Belki onun varlığını 
kabul etmemekle beraber başkalarını da tanrı edinmek, başkalarına tapmak da 
küfürdür, şirki gerektirir. Çünkü bu halde Cenab-ı Hakk'a ilahlık hususunda or- 
tak koşulmuş olur. Halbuki ondan başka ilah yoktur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(81). Hani, Allah peygamberlerden, "Andolsun, size vereceğim her kitap ve 
hikmetten sonra, elinizdekini doğrulayan bir peygamber geldiğinde, ona 
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mutlaka iman edeceksiniz ve ona mutlaka yardım edeceksiniz" diye söz al- 
mış ve "Bunu kabul ettiniz mi; verdiğim bu ağır görevi üstlendiniz mi?" de- 
mişti. Onlar, "Kabul ettik" demişlerdi. Allah da "öyleyse şahit olun, ben de 
sizinle şahit olanlardanım" demişti. 
(82). Artık kim yüz çevirirse, işte onlar yoldan çıkmışların ta kendileridir. 
İZAH 
(81). Bu mübarek ayetler, Cenâb-ı Hakk'ın son peygamber Hazretlerini bütün 
insanlığa elçi göndereceğini vaktiyle bütün peygamberlere ve onların vasıtala- 
rıyla bütün ümmetlerine haber vermiş ve onun bu peygamberliğini ikrar ve 
onun zamanına erecek olanların ona yardım etmeleri hakkında da kendilerin- 
den bir söz ve yemin almış olduğunu haber vermekte, böyle bir ikrar ve söze 
riayet etmeyenlerin ise fasık kimseler olacağını bildirmektedir. Evet, Cenâb-ı 
Hak şöyle buyuruyor: Habibim! (Hani, Allah peygamberlerden )) ve onların va- 
sıtasıyla ümmetlerinden (Andolsun, size vereceğim) Tevrat, İncil gibi (her ki- 
tap ve) nice ahlâki, içtimai meseleleri içeren, vahye müstenit (hikmetten) la- 
zım olan dini esasları bildirdikten (sonra, elinizdekini) kitabı ve hikmeti (doğ- 
rulayan bir peygamber geldiğinde,) yani bütün vasıfları sizce malüm olan, ge- 
leceği muhakkak bulunan peygamber geldiğinde (ona) o gelecek Resule (mut- 
lakaiman edeceksiniz ve ona mutlaka yardım edeceksiniz,) binaenaleyh bü- 
tün peygamberler birbirine inanıp onu tasdik ve kabul ile mükellef oldukların- 
dan son peygamber Hazretlerini de tasdik ile mükellef bulunmuşlardır. İşte bu- 
nun için bütün peygamberlere hitaben ona iman ve yardım edeceksiniz, (diye 
söz almış ve bunu kabul ettiniz mi;) bu imanı kabul ve itiraf ediyor musunuz? 
(Verdiğim bu ağır görevi üstlendiniz mi? demişti.) Hikmet gereği böyle sor- 
muştu, (Onlar, “kabul ettik” demişlerdi.) iman ve yardım ile mükellef oldu- 
gumuzu itiraf ederiz, bu husustaki verilen sözü de kabul eyledik diye cevap ver- 
mişlerdi. (Allah da öyleyse şahit olun,) bu ikrar hususunda birbirinize karşı 
şahitlikle bulununuz, bu ikrarınızı bütün ümmetlerinize bildiriniz, (ben de) si- 
zin bu ikrarınıza (sizinle şahit olanlardanım, demişti.) Artık bu ikrar ve üst- 
lenmenin gerektirdiği şekilde hareket edilmesi bir vecibedir. Bu o peygamber- 
lerin üzerine vecibe olunca onlara tâbi olduklarını iddia eden milletler üzerine 
de bir vecibe, bir dini fariza bulunmuş olur. Aksi takdirde o peygamberlere tâbi 
olma iddiası yalan bulunmuş olmaz mı? 
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İşte Hz. Musa da Hz. İsa da kendi kitaplarını doğrulayıcı olan son peygamber 
Hazretlerinin dünyaya şeref vereceğini vaktiyle vahiy yoluyla bilmiş, doğrula- 
mış ve ikrar eylemişlerdir. Artık onlara uyma iddiasında bulunanlar, nasıl olur 
da böyle bir tasdik ve ikrarda bulunmazlar. 


$ İsr: Pekiştirilmiş söz ve riayeti lâzım gelen adi görülmeyecek olan mukavele 
ve yemin manasındadır. 

(82). (Artık) bu ikrar ve şahitlikten, bu söz ve yeminden sonra (kim yüz çevi- 
rirse) son peygamber Hazretlerini tasdikten kaçınır, onun dinine hizmet et- 
mezse (işte onlar yoldan çıkmışların ta kendileridir.) Söz ve yemine riayet 
etmeyen, cemiyetin temiz hayatını bozmaya çalışan, o gibi inkârcı kimseler ise, 
açık delil ile sabit hakikatleri inkâra cüret ettikleri için büsbütün fasık kimseler 
bulunmuşlardır. Evet. Son peygamber Efendimizin peygamberlik ve Risalet'i 
gün gibi açık, onun yaydığı İslâmiyet'in en kutsi bir ilâhi din olduğu apaçık iken 
onu inkâr edenlerden daha fasık kim düşünülebilir? 


diğ a3 b İİİ lk a gl İğ Oya al aş Gİ 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(83). Allah Teâlâ'nın dininden başkasını mı arıyorlar? Halbuki ona gök- 
lerde olanlar da yerde olanlar da isteyerek ve istemeyerek boyun eğmişler- 
dir. Ve ona döndürüleceklerdir. 
İZAH 

(83). Bu ayet-i kerime, Allah katında yegâne makbul olan İslâm dininden başka 
din arayanların ziyanda ve hüsranda olacaklarını göstermektedir. Şöyle ki: Söz 
ve yemine, ikrar ve şehadete muhalefet edenler, Hz. Muhammed'in peygam- 
berliğini kabul etmeyenler ne istiyorlar? Onlar (Allah Teâlâ'nın dininden) bü- 
tün yüce peygamberler arasında esasen bir olan İslâm dininden o tevhit dinin- 
den (başkasını mı arıyorlar?) Bu İslâm dininden başka Allah katında makbul 
bir din var mıdır? Cenâb-ı Hak, bu din-i mübin'i kabul etmelerini kendilerine 


emrediyor, artık buna nasıl muhalefet edilebilir? (Halbuki ona) o yüce yaratıcı 
hazretlerine (göklerde olanlar da yerde olanlar da) yani semalardaki melekler 
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de yeryüzündeki insanlar da tav'an yani (isteyerek ve) kerhen, yani (istemeye- 
rek boyun eğmişlerdir.) Teslimiyette bulunmuşlardır. (Ve) bütün bu mahlu- 
kat (O'na) O Yüce Mabuda, onun büyük mahkemesine sevk olunacaklardır, 
(döndürüleceklerdir.) O'na iman etmiş ve boyun eğmiş olanlar, cennetlere 
dahil, nimetlere nail olacaklardır. O'nu inkâr edip ortak koşanlar da cehennem- 
lere atılıp ebedi azaplar içinde kalacaklardır. Artık bu sonu düşünsünler! 


$ Hak Teâlâ Hazretlerine isteyerek ve istemeyerek boyun eğme ve teslim olma 
meselesine dair tefsirlerde birçok yorum vardır. Kısaca deniliyor ki, semalar- 
daki melekler Cenâb-ı Hakk'ı isteyerek tasdik etmişlerdir. Yerde bulunan insan- 
ların ise bir kısmı isteyerek, bir kısmı da istemeyerek tasdik de bulunmuşlardır. 
Şöyle ki: Bir kısım insanlar sağlam bir yaratılışa sahip, tam bir hulüs ile Allah'ın 
birliğini tasdik edici olarak ilâhi dine boyun eğe gelmişlerdir. Bir kısmı da kendi 
maddi hayatlarını kurtarmak için istemeyerek kendilerini mümin göstermişler- 
dir. Kalben inanır bulunmamışlardır. Nitekim cihat meydanlarında mağlüp 
olan gayrimüslimlerden bir takımı bu şekilde harekette bulunup durmuşlardır. 
Bunlar da sonra güzel düşünüp de samimi şekilde İslâmiyet i kabul etmiş 
olunca İslâm şerefine nail olarak kendilerini ebedi azaptan kurtarmış olurlar. 
Fakat öyle münafıkça bir halde yaşar, o hal üzere ölmüş olunca ebedi azaba uğ- 
rarlar. Bir azap tufanı neticesinde veya üzerine yönelen bir belâdan kurtulmak 
maksadıyla istemeyerek iman edenler hakkında da bu hüküm caridir. Yani bu 
imandan sonra inancı sağlamlaştırarak samimi şekilde İslâm dinine sarılırsa 
yine ebedi azaptan kurtulmuş olur. Fakat bu inançları samimiyet kazanmazsa 
yine imansız olarak ahirete gider ebedi azaba duçar başlayan bir ilâhi azabın 
tesiriyle iman ederse bu bir ümitsizlik halindeki iman olacağından makbul ol- 
maz. Firavunun boğulma esnasındaki imanı gibi. 


Diğer bir yoruma göre de isteyerek ve istemeyerek iman “ÇE E EE) Rabbiniz 
değil miyim?” (A'raf 7/172) hitabının yönelmiş olduğu ruhlar âleminde mey- 
dana gelmiştir. O zaman isteyerek iman edenler bu âlemde de imanlarını mu- 
hafaza ederek saadete ermişlerdir. İstemeyerek iman edenler ise bu âlemde kür- 
fürlerini açığa vurarak ebedi hüsrana uğramışlardır ve uğrayacaklardır. 

Velhâsıl: Bütün akıl sahipleri, er geç, ister istemez Cenâb-ı Hakk'ı tasdik edecek, 
ona teslimiyet göstereceklerdir. Fakat bir kısmının tasdik ve teslimiyeti belirle- 
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nen vaktinde vaki olmadığından Allah katında makbul olmayacaktır. Cenâb-ı 
Hak, cümlemizi samimi imandan ayırmasın. Âmin. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(84). De ki: Biz Allah Teâlâ'ya, bize indirilene, İbrahim'e, İsmail'e, İshak'a, 
Yakup'a ve Yakupoğulları'na indirilmiş olana ve Musa'ya, İsa'ya ve nebilere 
Rablerinden verilmiş olanlara iman ettik. Onlardan hiçbirinin arasını ayır- 
mayız. Biz 0'na teslim olanlarız. 

(85). Her kim İslam'dan başka bir din ararsa elbette ondan kabul edilmez 
ve o ahirette hüsrana uğramışlardan olur. 

İZAH 

(84). Bu mübarek ayetler Yüce Peygamber Efendimizle ona tâbi zatların bütün 
peygamber ve elçileri ve onlara nazil olan bütün kitapları tasdik edici oldukla- 
rını ve hepsi de İslâm dini ile nitelenmiş olup bu yüce dinden başka dinlerin 
Allah katında makbul olmadığını ve bu yolda gidenlerin hüsrana uğrayacakla- 
rını beyan buyuruyor. Şöyle ki: Habibim! (De ki: biz) ben ve ümmetim (Allah 
Teâlâ'ya,) onun yüceliğine ve ibadet edilecek olan tek ilah olduğuna iman ettik 
O'nun tek olduğunu söyler ve O'nu kutsarız, (bize indirilene) de yani Kur'an-ı 
Kerim'e deiman ettik, onun bir ilâhi kitap olduğunu tasdik eyledik, (İbrahim'e, 
İsmail'e, İshak'a, Yakub'a ve Yakupoğullarına) yani Yakub (Aleyhi's-Selâm)'ın 
evlât ve torunlarına (indirilmiş olana) onlara Allah tarafından verilmiş olan 
mübarek sahifelere deiman ettik (ve Musa'ya, İsa'ya ve) diğer (peygamberlere 
Rableri katından verilmiş olanlara) yani kitaplara ve mucizelere de (iman 
ettik) hepsi de haktır, Allah katında makbuldür, hepsinin dini de esasen 
İslamiyet'ten başka değildir. Biz (onlardan hiç birisinin arasını ayırmayız.) 
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Hepsinin de Allah tarafından birer peygamber veya İslâm dinine hizmetçi 
olarak gönderilmiş olduğunu ve onlara Allah tarafından verilen kitapların da bu 
bakımdan bir birlik teşkil ettiklerini bilir tasdik eyleriz. Yahudiler, Hristiyanlar 
gibi onların bir kısmını tasdik, bir kısmını inkâr eylemeyiz. (Biz) ancak (O'na) 
O yüce yaratıcıya (teslim olanlarız.) O'na tamamen teslimiyette bulunmuş, 
onun yaratıcılıkta ibadet olunmakta ortağı ve benzeri olmadığını bilip kendi- 
sine itaat ve teslimiyette bulunmuş kimseleriz. 

İşte ey yanlış düşünen milletler! İslâmiyet'in ne kutsi bir din olduğunu görün, 
anlayın, biz Müslümanlar, Cenâb-ı Hakk'ı, şanı ve büyüklüğüne lâik bir şekilde 
birliğine inanır ve takdis ederiz. O Yüce Yaratıcının bütün muhterem peygam- 
berlerini, mukaddes kitaplarını tasdik ve tebcil eyleriz. İşte insanlığın temiz 
inancı bu şekilde tecelli eder, insanlık arasında birlik ve dayanışma esasları bu 
sayede meydana gelir. Artık bundan daha yüce, daha doğru bir yol bulunabilir 
mi? İ 

(85). Artık her kim bu hakikati kabul etmez ve (her kim İslâm'dan başka) bu 
tevhit dininden ayrı, Allah'ın hükmüne boyun eğmekten beri, ortak koşma ve 
üçleme gibi bâtıl inançları içeren (bir din ararsa) elbette mensup olacağı o ilâhi 
olmayan din (ondan kabul edilmez) reddedilir, kötülenir, (ve o) bâtıl, bozul- 
muş dini veya nesh edilmiş hükümleri kabul edip de İslâm dinini kabulden, 
onun yüce hükümlerini tasdikten kaçınan kimse ise (ahirette hüsrana uğra- 
mışlardan olur.) Çünkü sağlam yaratılışını zayi etmiş, bütün insanlık için 
umumi bir din bir hidayet ve selâmet rehberi olan İslâmiyet'e muhalefet etmiş, 
sevaptan mahrum, bir ebedi felâkete, azaba uğramış bulunur. 

$ Bu ayet-i kerime gösteriyor ki, hakiki din ile iman ve İslâm birdir. Hakiki İslâm, 
hakiki imandan ibarettir. Bunların arasında şer'i şerif itibariyle ayrılık yoktur. 
Fakat bazen lügat manası itibariyle aralarında fark bulunur. İslâm tabiri lisan 
bakımından itiraftan ibaret olur da kalbi kanaate uygun olmazsa Allah katında 
makbul olmayıp hakiki imandan sayılmaz. Münafıkların biz Müslüman olduk 
demeleri gibi. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(86). İman ettikten, Resulün hak olduğuna şahadette bulunduktan ve ken- 
dilerine açık deliller geldikten sonra kâfir olan bir kavmi Allah Teâlâ nasıl 
hidayete erdirir? Allah, zalim toplumu doğru yola iletmez. 
(87). İşte onların cezası; Allah'ın, meleklerin ve bütün insanların lânetinin 
üzerlerine olmasıdır. 
(88). Onun (lânetin) içinde ebedi kalacaklardır. Onların azabı hafifletilmez, 
onlara göz açtırılmaz. 

İZAH 

(86). Bu mübarek ayetler, İslâmiyet'in doğruluğu bir nice deliller ile apaçık bir 
şekilde zahir olup onu görüp itiraf edenlerin daha sonra küfre düşmelerini kı- 
namakta ve öyle kimselerin hidayetten mahrum, ebedi olarak azaba uğrayacak- 
larını bildirmektedir. Şöyle ki: Cenâb-ı Hakk'ın varlığına, birliğine (iman ettik- 
ten, Resulün) son peygamberin Allah tarafından gönderilen (hak) peygamber- 
liği her bakımdan sabit (olduğuna şahadette) ikrarda (bulunduktan ve) bu- 
nunla beraber o yüce peygamberin doğruluğuna onun yaydığı dinin ilâhi bir 
din olduğuna dair (kendilerine açık deliller) zahir ve parlak hüccetler (geldik- 
ten sonra kâfir olan) öyle iman ve şahitlikten sonra dinden dönen (bir kavmi 
Allah Teâlâ nasıl hidayete erdirir?) onları nasıl cennetine sevk buyurur. Onlar 
sağlam yaratılışlarını bozmuş, iman dairesine girmiş iken onun kadrini bilme- 
yerek onun haricine çıkmış olan bir topluluk artık hidayete layık olamaz. Hak 
yola, doğru yola sevk edilemez. O kabiliyeti kendileri ellerinden çıkarmışlar, ne- 
fislerine zulmetmişlerdir. (Allah, zalim toplumu doğru yola iletmez.) Bunu 
bilmeleri gerekmez miydi? Artık hidayete uhrevi saadete asla nail olamayacak- 
lardır. 
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(87). (İşte onların) Öyle küfrü imana tercih eden dinden dönmüş kimselerin 
(cezaları) müstahak oldukları kötü sonuç (Allah'ın, meleklerin ve bütün in- 
sanların lânetinin üzerlerine olmasıdır.) Hak Teâlâ Hazretleri onları rahme- 
tinden, ikramından, cennetten uzaklaştırır. Melekler ile umum insanlar da on- 
laralanet okurlar. 

Bu ayet-i kerime delâlet ediyor ki: Dinden dönenler dünyada da ahirette de la- 
nete uğrayacaklardır. Bunların alçaklığı diğer kâfirlerden daha ziyadedir. Çün- 
kü İslâmiyet'in hak olduğu bunların gözleri önünde meydana çıkmış, kendileri 
de bunu itiraf ettikten sonra bunu inkâra cüret etmeleri en büyük cinayettir. 
İslâm âlemine karşı bir hakarettir, İslâm düşmanlarına bir yardımdır. Artık 
bunlar dünyevi ve uhrevi lanetlere, azaplara lâyık olmazlar mı? İlâhi adalet, 
içtimai hikmet, umumun selâmeti bunu gerektirir. 

Genel olarak; şahıs belirtmeksizin, kâfirlere de lanet olunabilir. Çünkü küfür, 
hidayete aykırıdır, laneti gerektirir. Fakat dinden dönmüş olmayıp esasen kâfir 
olan muayyen şahıslara ne hayatlarında ne de öldükten sonra lanet edilmesi 
caiz değildir. Çünkü bunların iman edecekleri veya iman ile ölmüş olmaları dü- 
şünülebilir. 

(88). Onlar, o dinden dönmüş olanlar (onun) o lanetin veya cehennem azabı- 
nın (içinde ebedi kalacaklardır.) Bu lanetten, bu azaptan ebediyen kurtula- 
mayacaklardır. (Onların azabı) cehennemde (hafifletilmez,) daima şiddetli 
azaba maruz kalacaklardır. (Onlara göz açtırılmaz.) Onlara iltifat edilmez, on- 
lara mühlet verilmez, devamlı olarak azap görüp duracaklardır. 

Bir rivayete göre bu ayetler Kurayza ve Nadir Yahudileri gibi şahıslar hakkında 
nazil olmuştur. Bunlar Resulü Ekrem'in evsafını kendi kitaplarında görmüş, 
onun son peygamber olarak gönderilmiş olacağına inanmış ve onun peygam- 
berliğine şahitlik eden delil ve mucizeleri müşahede etmişlerdi. Buna rağmen 
sonradan o Yüce Resulü bir kıskançlık ve haset sebebiyle inkâra cüret eylemiş- 
lerdir. Bu gibi kimseler, kendi nefislerine zulmetmiş, sağlam yaratılışlarını, na- 
zari güçlerini ihlâl etmiş, küfrü imana tercih eylemişlerdir. Daha hayatta iken 
pişman olup tövbe etmez, durumlarını ıslaha çalışmazlarsa, ebedi lanete, hüs- 
rana uğramış olurlar. Ne fena ne müthiş bir akıbet! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(89). Ancak o kimseler ki, bundan sonra tövbe ettiler ve kendilerini düzelt- 
tiler onlar müstesnadır. Şüphesiz Allah çok bağışlayandır, çok merhamet 
edendir. 
(90). Muhakkak o kimseler ki, imanlarından sonra kâfir oldular, sonra da 
küfrü arttırdılar, artık onların tövbeleri elbette kabul olunmayacaktır. İşte 
onlar sapıkların ta kendileridir. 

İZAH 

(89). Bu mübarek ayetler, küfre düşenlerin kısımlarını ve her biri hakkındaki 
ilâhi hükmü beyan etmektedir. Şöyle ki: Küfür ve dinden dönme halinde yaşa- 
yıp o hal üzere ölenler ebedi azaba tutulmuş olacaklardır. Onlar için bu azaptan 
kurtuluş çaresi kalmamıştır. (Ancak o kimseler ki) o kâfirler ve dinden çıkanlar 
ki (bundan sonra) bu küfürlerinden, dinden dönmelerinden sonra daha hayat- 
talarken (tövbe ettiler) nadim ve pişman olup İslâm dinine döndüler (ve) hal- 
lerini İslâm hükümlerine göre (ıslahta bulundular) hakiki şekilde tövbe ve is- 
tiğfar etmiş olduklarını bu güzel amelleriyle pekiştirdiler (onlar müstesnadır.) 
Onların tövbeleri makbul, kendileri ilâhi lütfa nail olurlar. (Şüphesiz Allah 
Teâlâ bağışlayandır.) O gibi kimselerin tövbelerini kabul eder, günahlarını af- 
fedip örter ve (çok merhamet edendir.) Onlara merhamet eder, lütfu ihsanda 
bulunur. Elverir ki, bu tövbe bu pişmanlık halisane olsun. Rivayete göre En- 
sar'dan Hars b. Süveyd dinden dönüp kâfirlere katılmıştı. Sonra nadim ve piş- 
man olmuş, kavmine haber göndermiş, onlar da bu hususta Yüce Peygamber'e 
müracaat etmişler. Bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuş; halisane olan 
tövbelerin Allah katında makbul olacağı bildirilmiş Gulâs adındaki kardeşi, bu 
ayet-i kerimeden Hars'ı haberdar etmiş, oda Medine-i Münevvere'ye gelip pey- 
gamberin huzurunda tövbe etmiş, Hz. Peygamber de'onun bu tövbesini kabul 
buyurmuştur. 
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(90). (Muhakkak o kimseler ki) o kâfirler veya dinden dönenler ki, (imanla- 
rından sonra kâfir oldular) meselâ; Yahudiler gibi ki, Hz. Musa'ya imandan 
sonra, Hz. İsa'nın peygamberliğini inkâr ederek küfre düştüler. Veyahut bazı 
kimseler ki, son peygamberi evvelce tasdik ettikten sonra onun peygamberli- 
ğini inkâra başladılar. (Sonra da küfrü) kendi inkârlarını, düşmanlıklarını (art- 
tırdılar) meselâ; Yahudiler gibi ki Hz. İsa'yı inkâr ile küfre düştükleri halde daha 
sonra son peygamber Hz. Muhammed'i de inkâr ederek kat kat küfre düştüler, 
bu küfürlerinde ısrar ettiler, başkalarının iman etmelerine de mâni olmaya ça- 
lıştılar. (Artık onların tövbeleri elbette kabul olunmayacaktır.) Çünkü onlar 
inatçı kimselerdir, ilâhi azap gözleri önünde tecelli etmedikçe, yani ölüm sar- 
hoşluğu halinde bulunmadıkça tövbe etmeyeceklerdir, öyle bir haldeki tövbe 
ise elbette makbul değildir. Veyahut onların, tövbeleri samimi değil, münafıkça 
olacaktır. Öyle bir tövbe ise kabule şayan olamaz. Bir de şu var ki, vaktiyle yapı- 
lan bir tövbenin akabinde ona muhalif bir hareket yapılırsa, meselâ, yeniden 
dinden dönülürse artık o evvelce yapılmış olan tövbenin bir kıymeti kalmaz, 
öyle bir tövbe kabule şayan olmaz. Bu ilâhi beyanın bütün bunlara şümulü ve 
ihtimali vardır. (İşte onlar sapıkların ta kendileridir.) Dalâlet üzere sabit bu- 
lunan bu kısım dinsizlerdir. 

Bir rivayete göre: Bir topluluk dinden dönüp Mekke-i Mükerreme'ye gitmişler, 
biz Mekke'de oturup Hazret-i Muhammed'in bir felâkete uğrayacağı zamanı 
bekleyelim demişler, bu şekilde küfürlerini arttırmışlar, bu ayet-i kerime de on- 
lar hakkında nazil olmuştur. 


Hülâsa: Bu mübarek ayetlerden anlaşılmış oluyor ki, küfre düşenler üç kısımdır. 
Bir kısmı, başlangıçta kâfir olup sonra tövbe ederek İslamiyet'i kabul eden ve 
İslâmiyet üzere ölenlerdir. Bunların tövbeleri makbul, kendileri uhrevi saadete 
nail olmuş kimselerdir. 


İkinci kısım: Kâfir iken bir müddet İslamiyet'i kabul eden, sonra yine kâfir olan 
mürtetlerdir. Bunlar bu hal üzere ölünce ebedi azaba uğramış olacaklardır. 


Üçüncü kısım da kâfir olarak yaşayan ve günden güne de küfürlerini arttıran, 
meselâ mukaddesata hücum edip duran ve o hal üzere ölüp giden kimselerdir. 
Bunlar da tövbeye nail olamayıp küfür üzere ölen ve ebedi azaba uğramış din- 
sizlerdir ki, kendilerini kurtaracak hiçbir çare bulunmayacaktır. İşte 91.ayeti ke- 


rime de bunu söylemektedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(91). Şüphesiz inkâr edip kâfir olarak ölenler var ya, dünya dolusu altını 
fidye verseler bile bu, hiçbirisinden asla kabul edilmeyecektir. Onlar için 
elem dolu bir azap vardır. Onların hiçbir yardımcıları da yoktur. 
İZAH 

(91). Bu ayet-i kerime, küfür üzere ahirete gidenler için hiçbir kurtuluş çaresi 
bulunmadığını bildirmektedir. Şöyle ki: (Şüphesiz inkâr edip) ilâhi dinin nuru 
her tarafı aydınlatıp dururken onu inkâr ederek kendilerini onun nurundan 
mahrum bırakıp (kâfir olarak ölenler var ya,) dünyada iken uyanacak kadar 
vakit var iken uyanıp iman şerefine nail olmadan ölüp gidenler var ya onlar, 
kendilerini kurtarmak için kurtuluş çaresi olmak üzere diyelim ki (dünya do- 
lusu altını) sadaka olarak (fidye verseler bile bu, hiçbirisinden asla kabul 
edilmeyecektir.) Artık kurtuluş çaresi zamanı geçmiştir. (Onlar için) öyle kü- 
für içinde ölenler için (elem dolu) gayet acıklı; elem verici (bir azap vardır.) 
Onlar ebedi olarak cehennem ateşine atılmış olacaklardır. (Onların hiçbir yar- 
dımcıları da yoktur.) Onların imdatlarına kimse koşmayacaktır. Dünyada iken 
taptıkları, putlar, insanlar, kendilerine güvendikleri çoluk çocukları kendilerine 
yardım edemeyeceklerdir. Onlar için hiçbir yardımcı bulunamaz. Onlara dün- 
yada iken yaptıkları iyilikler, sadakalar da yardımcı olamayacaktır. Çünkü onlar 
sağlam bir imanla birlikte değildir. Küfür karışık olan bir iyiliğin semeresi dün- 
yada görülebilir, fakat bu iyilik ilâhi dinden mahrum olan bir kimseyi ebedi 
azaptan kurtarmaya vesile olamaz. Bundan kurtulmanın çaresi imandır, İslâm 
dinini kabuldür. Ancak bazı bahtiyar kimseler olabilir ki: Dünyada yaptıkları iyi- 
liklerin, sadakaların, büyük bir mükâfatı olarak daha dünyada iken iman şere- 
fine nail olur, mümin olarak ahirete gider, o âlemde de bu güzel hareketlerinin 
mükâfatını fazlasıyla görürler. İşte bu, büyük bir bahtiyarlıktır. Cenâb-ı Hak 
cümlemizi İslâm şerefinden bir an mahrum bırakmasın. Âmin. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(92). Sevdiğiniz şeylerden infak etmedikçe iyiliğe asla erişemezsiniz. Her ne 
şey infak ederseniz, şüphesiz Allah Teâlâ onu hakkıyla bilir. 
İZAH 

(92). Bu ayet-i kerime, inananlara Cenâb-ı Hakk'ın lütuf ve ihsanına mazhar 
olabilmelerinin yolunu gösteriyor, onların büyüklere yakışır bir şekilde hare- 
ketlerine işaret ediyor, gayrimüslimlerin fidyeleri kabul edilmediği halde mü- 
minlerin yapacakları harcamanın, hayır ve iyiliklerin kabul edileceği mümin- 
lere müjdeleniyor. Şöyle ki: Ey müminler! (Sevdiğiniz şeylerden) mala, cana, 
nefse ait, insanlarca doğal olarak sevilen ve istenen şeylerden hak yolunda da- 
ğıtıp (infak etmedikçe) bunları sarf ve tasadduk edinceye kadar (iyiliğe) tam 
bir hayra veya bir ilâhi rahmete, bir büyük sevaba, bir rızayı hakka veya cennet 
bahçesine (erişemezsiniz.) Böyle bir kemâle, birmuazzam mükâfata erişemez- 
siniz. Hak yolunda (her ne şey infak ederseniz) gerek en sevgili şeylerinizden 
olsun ve gerek olmasın (şüphesiz Allah Teâlâ onu) o infak ettiğiniz şeyi (hak- 
kıyla bilir.) Ona göre sizlere mükâfatını ihsan buyurur. Halisane olan hiçbir 
harcamayı karşılıksız bırakmaz. 


Velhâsıl: Allah rızası için sadaka vermek, zekât vermek bir infaktır. Bir makam 
ve İslam mevkiine hizmet için güzelce idare etmek ve icabında onu terk eyle- 
mek bir infaktır. İslâm yurdunu müdafaa için harp sahasına atılarak bedenen 
fedakârlıkta bulunmak bir infaktır. Rızayı hak için mahlukata söz ve fiil ile yar- 
dım etmek de bir infaktır. Bir mümin muktedir olduğu halde lüzum anında 
böyle bir infakta bulunmadıkça iyilik makamına nail ve ümmetin iyilerinden 
sayılamaz. Bunun içindir ki, ümmetin iyileri hak yolunda mallarını, canlarını 
feda etmekten asla çekinmemişlerdir. Hatta, rivayet olunuyor ki: Bu ayet-i ke- 
rime nazil olunca ashab-ı kiramdan birçok zatlar büyük harcamalarda bulun- 
muşlardır. Ezcümle Ebu Talha hazretleri, Peygamber'in huzuruna varmış. Ya 
Resülallah! Benim mallarım arasındaki en sevdiğim bir bahçem vardır, onu ne- 
reye emrederseniz oraya bırakayım diye sormuş. Resulü Ekrem de ne güzel ne 
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güzel, onu yakın akrabana ver diye buyurmuş, Talha Hazretleri de o bahçesini 
amcazadelerine ve diğer akrabalarına bağışlamıştır. 

Hz. Ömer de (Radıyallâhü Anh) kisranın şehirleri fethedildiği zaman esirler ara- 
sından bir cariye satın aldırmıştı, cariye Medine-i Münevvere'ye getirilince Hz. 
Ömer'in muhabbetini celp etmişti. Bu ayet-i kerime nazil olunca o sevdiği cari- 
yesini rızaya hak için azat eylemiştir. 

Hele Ashab-ı kiram'ın ve birçok İslâm mücahitlerinin İslâm'ı yüceltmek için ci- 
hat meydanlarına atılıp en kıymetli, en sevgili varlıkları olan canlarını feda et- 
miş oldukları tarih en sabit bir hakikattir ki, bütün o fedakârlıklar bu konudaki 
ilâhi emirlere tam boyun eğme ve uymanın saygıya değer bir neticesidir. 
Cenâb-ı Hakk'a olan sevgi ve bağlılığın bir parlak alâmetidir. 


Canlar feda muhabbeti cânana ser değil' 
Terki ser etmek ehli dile bir hüner değil. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(93). Bütün yiyecekler, Tevrat'ın inmesinden evvel İsrailoğullarına helâl 
idi. İsrailin (Yakub'un) kendine haram kıldığı şeyler müstesna. De ki: Eğer 
doğru söyleyenler iseniz Tevrat'ı getirip okuyun. 
(94). Artık Allah'a karşı kim yalan uydurursa, işte onlar zalimlerin ta ken- 
dileridir. 

İZAH 

(93). Bu mübarek ayetler, bazı şer'i hükümlerin vaktiyle de neshedilmiş oldu- 
gunu göstererek bunun aksini iddia edenleri susturmakta, son peygamber Haz- 
retlerinin Risalet'ine şahitlikte bulunmaktadır. Şöyle ki: Yahudiler den bir taife, 
Resulü Ekrem efendimizle görüşmüşler ve demişler ki: Sen İbrahim (Aleyhi's- 
Selâm)'ın milleti üzere bulunduğunu iddia ediyorsun, hem de onun dininde 
haram olan şeylerin helâl olduğunu söylüyorsun, bu nasıl olur? Bunun üzerine 
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bu ayetler nazil olarak onların bu iddiaları yalanlanmış, o haram olan şeylerin 
sonradan haram olduğu Tevrat'ta sabit, bu sebeple neshin vukuu muhakkak ol- 
duğundan artık bunun aksini ey İsrailoğulları nasıl iddia ediyorsunuz? Getiriniz 
Tevrat'ı, okuyunuz bakalım iddianızı destekleyecek bir şey var mı? Öyleyse bazı 
hükümlerdeki nesh iddiasını inkâr edemezsiniz? Evet. İşte buyuruluyor ki: (Bü- 
tün yiyecekler,) bütün yiyecek şeyler veya bütün yiyeceklerin nevileri (Tev- 
rat'ın inmesinden evvel İsrailoğullarına helâl idi.) Onlardan yiyip içebilir- 
lerdi, dinen menedilmiş değildi (İsrail'in) Hz. Yakub'un (kendine haram kıl- 
dığı şeyler müstesna) onlar kendisine mahsus olarak haram, kılınmıştır. Şöyle 
ki: Rivayete göre Hz. Yakup şiddetli bir hastalığa tutulmuş, rahatsızlığı devam 
etmiş, Cenâb-ı Hak bana şifa verirse, yiyip içmesini en sevdiğim şeyleri adağım 
olsun nefsime haram kıldım demiş ve şifa bulunca en sevdiği deve eti ile deve 
sütünü terk etmiştir. Ve diğer bir rivayete göre de Hz. Yakub, “İrku'n-nisa deni- 
len bir hastalığa tutulmuş, doktorların tavsiyelerine binaen deve etini ve sütünü 
kendisine haram kılmıştır. Bir de İsrailoğullarına isyanları yüzünden bazı yiye- 
cekler bir ceza, bir azap olmak üzere daha sonra haram kılınmıştır. Yoksa bun- 
lar Hz. Âdem ve Hz. İbrahim zamanından beri haram bulunmuş değildir. Habi- 
bim! Onlara (de ki: Eğer) siz o iddianızda (doğru söyleyenler iseniz Tevrat'ı 
getirip okuyun.) Öyle eski bir harama dair Tevrat'ta bir ayet varsa gösteriniz, 
ille de Tevrat'a ve diğerlerine hakikate aykırı şeyleri isnat etmeyiniz. 


(94). (Artık) bu haram kılmanın daha sonra meydana geldiği Tevrat'ın mütala- 
asıyla da sabit olduktan sonra (Allah'a karşı) ona nispet etmek suretiyle (kim 
yalan) hakikate aykırı bir şey (uydurursa) bunu Cenab-ı Hak Hz. İbrahim'den 
beri haram kılmıştır derse (işte onlar) böyle iddiada bulunanlar (zalimlerin ta 
kendileridir.) Haktan batıla geçmiş, din adına yalan söylemek rezaletini iste- 
miş kimselerdir. Binaenaleyh Resulü Ekrem'e karşı münakaşaya cüret edenler 
de iddialarını ispat edememiş Tevrat'ı götürüp onda davalarını güçlendirecek 
bir ayet gösterememişlerdir. Bu suretle de Resulü Ekrem'in peygamberliği sabit 
olmuştur. Çünkü evvelce hiçbir şey yazıp okumamış olduğu halde Tevrat'ın 
içindekilere muttali olup onunla inkarcıları süküt ettirme ve susturması bir nevi 
mucize eseridir. Ve böyle bir haram oluşun sonradan vukuu Tevrat'ta yazılmış 
olduğundan, bu da neshin cevaz ve vukuuna bir delildir. Artık bunun aksi nasıl 
iddia edilebilir? | 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(95). De ki: "Allah, doğru söylemiştir. Öyle ise hakka yönelen İbrahim'in di- 
nine uyun. O, Allah'a ortak koşanlardan değildi." 
İZAH 

(95). Bu ayet-i kerime: Peygamber'in açıklamalarının ilâhi vahye dayanmış ol- 
duğundan her bakımdan doğru olduğunu, bunun aksini iddia edenlerin de ya- 
lancı olduklarını dokundurma yoluyla bildirmektedir. Ve bütün insanları İslâm 
dairesine davet etmektedir. Şöyle ki: Habibim! O seninle münakaşaya cüret 
edenlere (de ki: Allah doğru söylemiştir.) bütün beyanları hakikatin kendisi- 
dir. Bizim helâl ve harama dair verdiğimiz bilgiler de Cenâb-ı Hakk'ın vahyine, 
bizlere bildirmesine dayanmış olduğundan tamamen doğrudur. Aksini iddia 
ise hâşâ Hak Teâlâ'yı, onun dinini yalanlamaktır. (Öyle ise) küfürden, cehalet- 
ten kurtulmak istiyorsanız (hakka yönelen) bir tevhit dini olup batıl dinlerden 
uzak bulunan (İbrahim'in dinine) İslâm milletine (uyunuz.) İbrahim (Aleyhi's- 
Selâm)'ın da bütün peygamberlerin de milleti bu İslâm milletinden, bu tevhit 
dininden başka değildir. (0) İbrahim (Aleyhi's-Selâm) (Allah'a ortak ko- 
şanlardan değildi.) O daima Allah'ın birliğine inanmış, daima İslâm dinini 
yayma hizmetinde bulunmuştur. Öyle insanlara tapan, onlara ilahlık isnat eden 
kimselerden asla olmamıştır. Onlarla hiçbir alâkası yoktur. Onların İbrahim 
(Aleyhi's-Selâm)'a mensup olma iddiaları hakikate aykırıdır. Bu Kur'an beyan- 
ları, Yahudilerle Hristiyanların bir tür müşrik olduklarını dokundurma yollu 
ifade etmekte ve buna işaret etmektedir. 


İz A glakl va ez ” le di (Gö İS İE3 daş Mi e 
AYP özledi 2 işi dl OB 2S a3 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(96). Şüphesiz insanlar için ilk tesis edilmiş olan ev, Mekke'deki o çok mür- 
barek ve âlemler için hidayet olan Beyt-i Muazzama'dır. 
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(97). Onda açık alâmetler, İbrahim'in makamı vardır. Her kim oraya girerse 
emin olur. Yolculuğuna gücü yeten kimselerin haccetmesi Allah Teâlâ için 
bir haktır. Kim inkâr ederse (bu hakkı tanınmazsa), şüphesiz Allah bütün 
âlemlerden müstağnidir. (Kimseye muhtaç değildir, her şey O'na muhtaçtır.) 


İZAH 
(96). Bu mübarek ayetler, Kâbe-i Muazzama'nın yüceliğini, onu ziyaretin e- 


hemmiyetini gösteriyor. Onun diğer mabetlerden üstünlüğünü inkâr edenlere 
bir reddiye mahiyetinde bulunuyor. 


Rivayete göre Yahudiler şöyle demişler: Beyt-i Mukaddes, Kâbe'den üstündür, 
çünkü Beyt-i Mukaddes, peygamberlerin hicret etmiş oldukları bir makamdır 
ve mukaddes arzda bulunmaktadır. Müslümanlar da şöyle demişler: Hayır, 
Kâbe daha büyüktür. Bunların bu münakaşalarından Resulü Ekrem efendimiz 
haberdar edilmiş, onun üzerine bu ayetler nazil olmuştur. Şöyle buyuruluyor: 
(Şüphesiz insanlar için) onların ibadetleri için ilâhi emirle (ilk) yapılmış ve 
(tesis edilmiş olan ev) ibadethane, mukaddes makam (Mekke'deki o çok mür- 
barek) hayır ve faydası ziyade (ve âlemler için) Kıblenin bulunduğu yer olması 
sebebiyle vesile-i (hidayet olan) Beyt-i Muazzama (dır.) Çünkü o yüce beyti 
ziyaret eden, onun etrafında tavaf eyleyen, onda itikâfa giren müminler için pek 
ziyade sevap vardır. Günahların affına vesiledir ve daha nice faydalar vardır. 
Naklen sabit olduğuna göre yer yüzünde bütün ehli iman için ilk yapılan mabet 
Kâbe-i Muazzama'dır. Bunu Hz. Âdem bina etmiştir. Sonra tufanda mahvoldu- 
gundan onu aynı yerde Hz. İbrahim yeniden yapmıştır. Daha sonra da yıkılmış 
olmakla Cürhüm'den bir kavmi, sonra da Amalika kavmi ve en sonra Kureyş 
kabilesi bina etmiştir. Böyle dajma mukaddes bir mabet olarak vücuda getiril- 
miş ve umum müminler için bir kıblegâh/kıblenin bulunduğu yer olmuştur. Bir 
rivayete göre de Kâbe-i Muazzama sema ile yeryüzünün yaratılması zamanında 
su yüzünde olmak üzere melekler tarafından bir halis beyaz halinde vücuda 
getirilmiştir. Sonra da yer sahası bunun altında teşekkül etmiştir. Hz. Âdem 
cennetten yeryüzüne inince melekler kendisine demişler ki: Bu Beyt-i 
Muazzama'yı tavaf et, biz bunu senden iki bin sene evvel tavaf ettik. Velhâsıl 
Kâbe-i Muazzama, böyle eski mübarek bir mabettir. Mescid-i Aksa'dan daha 
önce ve daha mukaddestir. (Kim inkâr ederse) bu hakkı tanınmazsa, (şüphe- 
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siz Allah bütün âlemlerden müstağnidir.) Kimseye muhtaç değildir, her şey 
O'na muhtaçtır. 

(97). (Onda) o muazzam Beytullah'ta (açık alâmetler) vardır. Onun kutsi bir 
mabet olduğuna açık deliller vardır. Ona kötü kasıtta bulunan fil ordusu gibi 
zorbalar, ilâhi kahra uğramışlardır. 


Asırlardan beri onun üstünden kuşlar uçup gitmezler, ona tazim için etrafında 
dolaşırlar. Onda Hazret-i (İbrahim'in makamı vardır.) Kâbe-i Muazzama'yı 
inşa ederken üzerine bastığı taşta mübarek ayaklarının izleri bulunup halen zi- 
yaret edilmektedir. Bir rivayete göre de Hz. İbrahim Şam'dan Mekke-i Müker- 
reme'yi ziyarete gelmiş ve at üzerinde bulunmuş iken muhterem oğlu Hz. İs- 
mail'in eşi, Hz. İbrahim'in başını yıkamak istemiş, Hz. İbrahim attan inmeyince 
mübarek sağ ayağının altına bir taş koyarak o taraftan mübarek başını yıkamış, 
sonra da Sol tarafına taşı koyarak o taraftan da yıkamış, Hz. İbrahim'in mübarek 
ayakları o katı taşa tesir ederek bir harika olmak üzere onda derince bir iz bırak- 
mıştır. İşte bu taşın halen bulunduğu yere Makam-ı İbrahim denilmektedir. 
(Her kim oraya) Beyt-i Muazzama'ya (girerse) iltica ederse (emin olur.) 
Orada bulundukça kendisine tecavüz olunmaz. Hz. Ömer'den rivayet edilmiştir 
ki; ben, Kâbe içinde babam Hattab'ın katiline rastlamış olsam oradan çıkıncaya 
kadar kendisine dokunmam. İmam-ı Âzam'a göre de katledilmesi şer'an lâzım 
gelen bir şahıs Harem-i Şerife sığınsa kendisine dokunulmaz. Şu kadar var ki, 
ona yiyecek ve içecek verilmez, harice çıkmağa mecbur bir halde bırakılır. Fakat 
Harem-i Şerif dahilinde katil olan bir kimse hakkında Harem dahilinde kısas 
icra edilebilir. İmam Şafii'ye göre ise Harem haricinde katil olan bir şahıs hak- 
kında da Harem-i Şerif dahilinde kısas icra edilir. Zira kısasta hem Allah hakkı 
hem de kul hakkı vardır. Kul hakkını tehir ise caiz değildir. Bununla beraber 
Beytullah'ı halisane bir surette ziyaret edenler, ahiret azabından eman bulmuş 
olurlar. Elverir ki, daha sonra mesuliyet gerektiren bir harekette bulunmasınlar. 


Bir hadis-i şerifte: 
ET iski çs Ül) a İİ -İ » VU Ça / Herhangi bir Müslüman, Mekke-i 
Mükerreme ile Medine-i Münevvere'den birinde vefat ederse kıyamet gününde 


emin olarak diriltilir” buyurulmuştur. Ne devlet! Artık bir mümin, bir mâni 
bulunmadıkça o gibi yüce makamları ziyaret etmek istemez mi? (Yolculuğuna 
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gücü yeten) yani hicaza gidebilmesi için yiyeceği, içeceği, nakil vasıtası ve be- 
den sağlığı yerinde bulunan (kimselerin) Kâbe-i Muazzama'ya gidip (haccet- 
mesi) ziyarette bulunmak bir vazifedir ve (Allah Teâlâ için) o kimselerin yerine 
getirmeye dinen mecbur oldukları (bir haktır.) O kimsenin bunu yerine getir- 
mesi, üzerine borçtur. (Kim inkâr ederse) haccın farz oluşunu inkâr ederek 
küfre düşerse veya kendisine hac farz olduğu halde onu terk eylerse kendi aley- 
hine hareket etmiş, kendisini mesuliyet altına sokmuş olur. Allah Teâlâ onun 
haccına haşa muhtaç değildir. (Şüphesiz Allah bütün âlemlerden müstağ- 
nidir.) Hiçbir kimsenin ibadet ve itaatine muhtaç değildir. Bu gibi ibadetleri 
kullarına emretmesi onların maddi ve manevi faydaları içindir. Nitekim farz 
olan hac vazifesinin nice hikmetleri, faydaları vardır ki, bütün bunlar bu vazife- 
yi yerine getirenlere aittir. Bunları bir engel olmadan terk edenler ise nimete 
nankörlükte bulunmuş olmazlar mı? 


$ Haccın yerine getirilmesinin şartları için, Bakara süresindeki 128-172.ayetlere 
müracaat ediniz! 


$ Mekke-i Mükerreme: Arap yarımadasının merkezi ve en büyük şehridir. Mü- 
barek Hicaz bölgesinde bulunmaktadır. Kâbe-i Muazzama'yı içine alır ve Pey- 
gamberimizin doğduğu yerdir. Bu cihetle bütün İslâm âleminin en mukaddes 
bir beldesidir. Hangi tarihte ve kimler tarafından tesis edilmiş olduğu yeterli su- 
rette beli değildir. 


$ Mekke tabiri lügat itibariyle bir şeyi emmek, azaltmak, helâl etmek demektir. 
Mekke'-i Mükerreme'de birçok ziyaretçileri mübarek alanına topladığı, ziyaret- 
çilerinin günahlarını azalttığı ve kendisine kötü kasıtta bulunanların helakine 
sebep olduğu için veya bulunduğu vadinin suyu az olduğu için böyle “Mekke” 
adını almıştır. 

$ Bekke de Mekke-i Mükerreme demektir. Bu kelime de lügat bakımından top- 
lanma ve izdiham mahalli demek olup ezmek ve defetmek manasındadır. 
Mekke-i Mükerreme'de hac için insanların kendisinde toplandığı veya kendi- 
sine kötü kasıtta bulunanların başları ezilip defedildikleri için böyle Bekke adını 
almıştır. 


$ Kâbe-i Muazzama da: Mescid-i Haram denilen mukaddes bir mabedin orta- 
sında bulunan, bütün müminlerin kıble yeri olup dört köşeli bulunduğu için 
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Kâbe ünvanını alan bir mukaddes makamdır ki, bunun dört tarafından her- 
hangi birine yönelerek namaz kılınır ve etrafında tavaf vazifesi yerine getirilir. 
Bunun ortasında bulunduğu mabede saygı için Beytullah unvanı da verilmiştir. 


Ed gay özlen ğe iç EA A SL 0 İİİ Jai ğ z 
il a3 Hagi 18 şiş bee Gİ GA GA ez 8 şaş Çİ Jül 
gaab öl GE BU 


MEÂLİ ALİSİ 
(98). De ki: “Ey ehlikitap! Allah, yaptıklarınızı görüp dururken Allah'ın a- 
yetlerini niçin inkâr ediyorsunuz?” 
(99). De ki: Ey ehlikitap! Niçin iman edenleri Allah Teâlâ'nın yolundan me- 


nediyorsunuz? Onun çarpıklığını istiyorsunuz? Halbuki sizler şahitlersiniz, 
Allah Teâlâ da sizin yaptıklarınızdan gafil değildir. 


İZAH 


(98). Bu mübarek ayetler, ehlikitabı uyanmaya ve ehli İslâm'a karşı aldatıcı ha- 
reketlerde bulunmadan vazgeçmeye davet ediyor, onların kötü hareketlerini 
gösteriyor. Şöyle ki: Habibim! Senin peygamberliğini inkâr, ümmetini saptır- 
mak alçaklığında bulunan Yahudiler ile Hristiyanlar taifesine (de ki: Ey ehliki- 
tap!) Bir kere sıkılınız, vaktiyle ecdadınıza verilmiş olan kitapları da okuyup dur- 
ruyorsunuz. (Allah, yaptıklarınızı görüp dururken) onları görüp bilmektey- 
ken elbette inkârınızdan dolayı sizi cezalandıracaktır, şüphe yok ki sizi azaba 
uğratacaktır. (Allah'ın ayetlerini niçin inkâr ediyorsunuz?) Neden Kur'an-ı 
Kerim'i tasdik etmiyorsunuz? Niçin ondaki hacca ve sair şeylere ait emirleri ka- 
bul etmiyorsunuz? Kendi kitabınızdaki ayetleri de Hz. Muhammed'in peygam- 
berliğini gösteren Tevrat ile İncil'in beyanlarını da niçin bilmezlikten geliyorsu- 
nuz? 

(99). Habibim! Onlara (de ki: Ey ehlikitap!) Kendi küfür ve sapıklık içinde ya- 
şadığınız size yetmiyor mu? (Niçin iman edenleri) müminleri, içinizden İsla- 
miyet'i kabul edenleri de (Allah Teâlâ'nın yolundan) İslamiyet'ten, insanlığı 
ebedi saadete kavuşturacak olan tevhit dininden (menediyorsunuz?) Birtakım 
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hilelere, iftiralara cüret ederek onları İslâmiyet şerefinden mahrum bırakmaya 
çalışıyorsunuz? (Onun) o dini ilâhinin, o hak yol olan İslamiyet'in (çarpıklığını 
istiyorsunuz?) Bir hidayet yolu olan İslamiyet'in çarpık, doğruluk ve hikmete 
uygun olmayan bir halde görülmesini arzu ediyorsunuz? Bir takım geçersiz, uy- 
durma iddialarda bulunuyorsunuz? Sözgelimi; nesh asla caiz değildir, halbuki 
Müslümanlıkta nesh kabul ediliyor diyorsunuz. Kıblenin Kâbe-i Muazzama'ya 
çevrilmesini de dedikodu meselesi yapıyorsunuz. Hz. Muhammed de bizim ki- 
taplarımızda vasıfları yazılmış olan peygamber değildir, diyorsunuz. Bu sözlerle 
İslamiyet'i kabul etmiş ve edecek olan zatların kalplerine şüpheler, tereddütler 
düşürmek istiyorsunuz. (Halbuki, sizler şahitlersiniz) İslamiyet'in hak oldu- 
gunu görüp durmaktasınız. Hz. Muhammed'in vasıflarını kitaplarınızda oku- 
yup anlamaktasınız, buna kendi vicdanınız da kanaat eder. Yahut siz kavminiz 
arasında sözlerine itimat edilen kimselersiniz, mühim hususlarda sizin şahitli- 
ğinize müracaat edilmektedir. Artık, nedir bu kadar aşırı hırs! Nedir bu kadar 
haktan sapmak. Sizin bu haliniz, cezasız kalacak mı sanıyorsunuz? Hayır hayır. 
(Allah Teâlâ, sizin yaptıklarınızdan) haşa (gafil değildir.) Bu inkârınızı, bu 
hile ve aldatıcı hareketlerinizi tam manasıyla bilmektedir. 

Evet! Sizler bile haktan ayrılıyorsunuz, başkalarını saptırmaya çalışıyorsunuz. 
Fakat Allah Teâlâ kahretsin, sizleri bu hale sevk eden, hasettir, dünya muhab- 
betidir, rekabet hissidir. Siz bilir kişiler olduğunuz halde böyle inkâra, başkala- 
rını saptırmaya cüret edip duruyorsunuz. 

$ Bu inkarcılara böyle, “ey ehlikitap” diye hitap edilmesi, onları kınamak için- 
dir. Onların bu inkârlarının, bu küfürlerinin daha çirkin olduğuna işaret içindir. 
Çünkü cahil kimselerin kabahati ile âlim kimselerin kabahati eşit sayılamaz, 
bile bile kabahatte, cinayette bulunanlar daha fazla cezaya maruz kalırlar. Bi- 
naenaleyh kendileri ehlikitap, ehli ilim oldukları halde birtakım hakikatleri ört- 
bas edip inkâra, başkalarını da saptırmaya çalışanların bu hareketleri elbette 
pek çirkindir, elbette büyük bir insafsızlıktır. Artık cezaları da ona göredir. 
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le 15 453377 DESİ Niş Şe Ürü izale ÖL a e 
di 0 pa dl Sİ GE Va İZ ÖylaSi S3 gep al 

VB geli bize İl Şak IB diy a 

MEALİ ÂLİSİ 
(100). Ey iman edenler! Kendilerine kitap verilmiş olanlardan herhangi bir 
güruha itaat ederseniz sizi imanınızdan sonra çevirip kâfirler yaparlar. 
(101). Size Allah'ın ayetleri okunup dururken ve Allah'ın Resulü de ara- 
nızda iken dönüp nasıl inkâr edersiniz? Artık her kim Allah Teâlâ'ya sığı- 
nırsa muhakkak doğru bir yola çıkarılmış olur. 
İZAH 

(100). Bu mübarek ayetler, İslâm düşmanlarının lanet edilmeye lâyık olacak şe- 
kilde hareketlerine işaret ederek Müslümanlara bir uyanma dersi vermektedir. 
Şöyle ki: (Ey iman edenler!) Hz. Muhammed'e tâbi, İslâm şerefine nail olan 
Müslümanlar! Yahudiler gibi vaktiyle (kendilerine) Tevrat gibi (kitap veril- 
miş,) daha sonra onun hükümlerine muhalefet ederek küfre düşmüş (olanlar - 
dan) Şaş b. Kays ve emsali gibi (herhangi bir topluluğa itaat eder) onların söz- 
lerine kıymet verir, aldatmalarına kapılarak birbirinize düşman kesilirseniz, on- 
lar (sizi imanınızdan) İslâm şerefine nail, din kardeşliğine sahip, birbirinizi 
Allah rızası için sevdikten (sonra çevirip) dinden dönmeye sevk ederek sizleri 
(kâfirler yaparlar.) İman ettikten sonra küfre düşürürler. Artık onların bu kötü 


maksatlarını anlamaz mısınız? Onların sözlerine kıymet verir misiniz? Elbette 
anlayıp kıymet vermemeniz gerekir. 


(101). Evet. Siz onlara nasıl itaat edersiniz, onların sözlerine nasıl kıymet vere- 
bilirsiniz! onlara uyarsınız Allah Teâlâ sizlere hidayet buyurdu, sizleri İslâm şe- 
refine nail kıldı. (Size) sizleri aydınlatmak için Resulü Ekrem tarafından, maz- 
har olduğu ilâhi vahye dayanan (Allah'ın ayetleri) Kur'an-ı Kerim'in mübarek 
beyanları (okunup dururken) bunları dinleyip yüksek tebliğlerini anlıyorsu- 
nuz, (ve) özellikle (Allah'ın Resulü de aranızda iken) Fahri kâinat, peygamber 
ve resullerin sonuncusu olan, rahmet ve hidayetin kendisi bulunan Hz. 
Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) aranızda bulunarak sizleri irşat ve ikaz 
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buyuruyor. Bu halde öyle düşmanların kötü telkinlerine iltifat edilebilir mi, (dö- 
nüp nasıl inkâr edersiniz?) (Artık) ey Müslümanlar! O düşmanların sözlerine 
bakmayınız, başkalarından korkmayınız, aranızda din bağını güzelce muhafaza 
ediniz, Allah Teâlâ'ya ilticada bulununuz. Şüphesiz (her kim Allah Teâlâ'ya sı- 
gınırsa) onun mukaddes dinine sarılırsa, bütün işlerinde ona iltica ederse (mu- 
hakkak doğru bir yola çıkarılmış) hidayete ermiş, selâmet ve saadete kavuş- 
muş, sapıklık yolundan kurtulmuş (olur.) Artık hangi aklı başında olan bir in- 
san bunun aksini yapabilir. 


$ Tarihen sabittir ki: İslamiyet'ten evvel Hicaz havalisinde bulunan Evs ile Haz- 
rec kabileleri birbirinin pek şiddetli düşmanı bulunuyordu. Aralarında nice 


kanlı savaşlar olmuştu. Yevm-i buâs!“ denilen tarihi bir günleri de vardı. O 


günkü muharebelerde nice kanlar dökülmüştü. Evs kabilesi galip gelmişti. Ya- 
hudiler bunların bu savaşlarından istifade eder dururlardı. Ne zaman ki bu iki 
büyük kabile İslâm şerefine nail oldu, aralarında güzel bir din kardeşliği oluştu, 
o eski düşmanca günlerini unuttular, el ele vererek birleşik bir cemiyet haline 
geldiler, bu sayede selâmet ve saadete erdiler. Fakat İslâmiyet'in düşmanları, 
bunları kıskanmaya başlamışlardı, Müslümanların arasına ayrılık düşürmek is- 
tiyorlardı, bu düşmanlardan olan "Şaş b. Kays" namındaki ihtiyar bir Yahudi, 
Müslümanlara karşı hasedi pek ziyade idi. Bir gün Evs ile Hazrec'den Müslü- 
man bir cemaatin el ele vererek görüştüklerini görmüştü. Bunların birbirine 
muhabbetini, kalben temayülünü, sözlerindeki birlik ve samimiyeti görüp ha- 
sedi galeyana gelmişti. Onların yanlarına bir Yahudi gencini göndermiş, vak- 
tiyle Yevm-i Buâs”daki kanlı hadiseleri tasvir eden şiirleri okutmuş. Evs ile Haz- 
rec arasındaki o eski düşmanca olayları hatırlatmış, bunun üzerine o iki cemaat 
arasında birbirine karşı bir çekişme yüz göstermiş, birbirine karşı savaşa kalkış- 
mışlar, her biri kendi kabilesine mensup olanları toplamış, adeta çarpışmaya 
başlamışlardı. Bu keyfiyetten haberdar olan Resulü Ekrem, (Sallallâhu Aleyhi ve 
Sellem) efendimiz, muhacirler ile ensar'dan bir zümre yanında olduğu halde 
onların yanlarına teşrif etmişler: "Ben sizin aranızda bulunduğum halde ve 


19 Medineli Evs ve Hazrec kabileleri arasında 120 yıl devam eden savaşların sonuncusunun 


vuku bulduğu Buâs mevkii, İslâmiyet'ten önce Yesrib adıyla bilinen Medine'ye 2 fersah 
uzaklıkta ve Beni Kurayza toprakları üzerinde bulunmakta idi. TDV. 
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Cenâb-ı Hak sizlere İslamiyet'i ihsan ve kalplerinizi telif buyurduktan sonra ca- 
hiliyete ait iddialara mı kalkışıyorsunuz?" diye beyan buyurmuş, onlar da şey- 
tanın vesvesesine, düşmanlarının hilesine, ifsadına uğramış olduklarını anlaya- 
rak uyanmışlar, ağlamışlar, silahlarını atarak birbirine sarılmışlardır. 


İşte bu hadise üzerine bu mukaddes ayetler birer ilâhi nasihat, birer uyanma ve 
irşat vesilesi olmak üzere inerek şeref vermişlerdir. Bunlar, kendi İslâm milleti 
için bir yüce uyanma vesilesidir. Evet, şüphe yok! Müslümanlara lâzım gelen 
odur ki, aralarındaki din kardeşliğinin kadrini güzelce bilsinler, dünyevi fâni 
maksatlar dolayısıyla birbirine karşıdüşmanca bir vaziyet almasınlar, dostlarını 
ve düşmanlarını tanısınlar, düşmanlarının yaldızlı, münafıkça sözlerine aldır- 
masınlar, parça parça ayrılarak kuvvetlerini zaafa uğratmasınlar, sözleri de öz- 
leri de gayeleri de bir olsun. Bütün çalışmaları İslâm milletinin birliğine, umumi 
faydasına, İslâm yurdunun selâmetine yükselmesine yönelik bulunsun. Bu sa- 
yede İslâm milleti yaşar, terakkiden terakkiye nail olur. Düşmanlarının da göz- 
leri kör olarak zararlı ümitleri suya düşmüş bulunur. Yoksa düşmanların sözle- 
rine bakılır kıymet verilirse Cenâb-ı Hak muhafaza buyursun İslâm toplumu- 
nun perişan bir hale gelmesi, muhakkaktır. Düşmanlar, Müslümanları şaşırt- 
mak için neler-neler söylerler, İslâmiyet'in terakkiye mâni olduğunu mu söyle- 
mezler, Müslüman unsurları adına ayrılığı, düşmanlık doğuracak yalan sözleri 
mi uydurmazlar, doğru söz söyleyen, Müslümanların iyi niyetli bulunan zatlara 
taassup, cehalet mi isnat etmezler, ahlâki faziletler dairesinde yaşamayı asriliğe 
karşı, aydınlığa aykırı mı saymazlar. Artık bizlere düşen vazife, bu gibi aldatma- 
lara kulak vermemektir, aldanmamaktır. Nitekim vaktiyle Ziya Paşa merhum, 
bu gibi İslâm düşmanlarının ruh hallerini şu gibi manzumeleriyle teşhir etmiş- 
tir: 

İsnadi teassüp olunur merdi gayure. 

Dinsizlere tevcihi reviyyet yeni çıktı. 

İslâm imiş devlete pa bendi terakki. 

Evvel yok idi iş bu rivayet yeni çıktı. 

Milliyeti nisyan ederek her işimizde 


Efkârı firenğe tebaiyyet yeni çıktı. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(102). Ey iman edenler! Allah'a karşı gelmekten nasıl sakınmak gereki- 
yorsa, öylece sakının ve siz ancak Müslümanlar olarak ölün. 
(103). Hepiniz Allah Teâlâ'nın ipine sımsıkı sarılın, birbirinizden ayrılma- 
yın. Allah Teâlâ'nın size olan nimetini de hatırlayınız. Hani sizler birbiri- 
nize düşmanlar idiniz de O, kalplerinizi birleştirmişti. O'nun nimeti sebe- 
biyle kardeşler oluverdiniz. Yine siz, bir ateş çukurunun tam kenarında idi- 
niz de O sizi oradan kurtarmıştı. İşte Allah size ayetlerini böyle apaçık bil- 
diriyor ki doğru yola eresiniz. 

| İZAH 
(102). Bu mübarek ayetler, Müslümanlara Hak Teâlâ'dan korkmalarını, İslâm 
dinine güzelce sarılmalarını, İslâm birliğini korumaya çalışıp dünyevi ve uhrevi 
felâketlerden kurtuluşa, hidayet ve saadete nail olmalarını emir ve tavsiye bu- 
yurmaktadır. Şöyle ki: (Ey iman edenler!) İslâm şerefine nail olmuş kişiler, bu 
nimetin kadrini biliniz, üzerinize düşen kulluk vazifelerini yerine getirmeye ça- 
lışınız. (Allah'a karşı gelmekten nasıl sakınmak gerekiyorsa,) zat-ı kibriya- 
sına karşı lâyık olan hürmetle (öylece sakının) bu şekilde sakınanlar zümresin- 
den olunuz, üzerinize düşen sorumlulukları yerine getirip haramlardan sakını- 
nız. (Ve siz ancak) şirkten uzak, tam bir ihlâs ile yaratıcının birliğine inanmaya 
devam eden (Müslümanlar olarak ölünüz.) Siz ölünceye kadar ve ölüm 
anında yalnız İslâm haleti üzere sebat ediniz, başka bir halet üzere bulunmayı- 
nız ki, ebedi selâmet ve saadete ermiş olasınız. 
(103). Ey Müslümanlar! (Hepiniz) bir cemiyet halinde (Allah Teâlâ'nın ipine) 
Kur'an-ı Kerim'e, İslâm dinine, ibadet ve itaate veya cemaati Müslim'ine (sım- 
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sıkı sarılın,) hepiniz onun hükümlerinin gereği dairesinde hareket ediniz, sa- 
kın ayrılığa düşmeyiniz (birbirinizden ayrılmayın.) Ehlikitap denilen Yahudi- 
ler, Hristiyanlar gibi veya cahiliye zamanındaki müşrikler gibi ihtilâfa düşmeyi- 
niz, birbirinize arka çevirmeyiniz, birbirinizi düşman telâkki etmeyiniz, birbiri- 
nizle cenk ve cidale kalkışmayınız, hak ve hakikate muhalif hareketlerde bulun- 
mayınız. Bununla beraber (Allah Teâlâ'nın size olan) sizlere lütfen vermiş ol- 
duğu sınırsız (nimetini de hatırlayınız.) vaktiyle asırlardan beri imandan mah- 
rumdunuz. (Hani sizler birbirinize düşmanlar idiniz de) o vakit birbirinize 
saldırır dururdunuz (0)) sizi İslâm nimetine din kardeşliğine nail kıldı, bu sa- 
yede (kalplerinizi birleştirmişti.) Sizleri bir kutsi itikatta, bir yüce gayede top- 
ladı (O'nun) O kerem sahibi yaratıcının o pek muazzam (nimeti sebebiyle) 
eski düşmanca tavrınızı terk ederek hemen (kardeşler oluverdiniz.) İslâm şe- 
refine nail, din kardeşliğine sahip bulundunuz. Özellikle, Evs ile Hazrec kabile- 
leri ki, soy bakımından ana baba bir kardeşler iken birbirine düşman olmuş, 
aralarında yüz yirmi sene kadar düşmanlık, cenk ve cidal devam etmişken Müs- 
lüman olur olmaz bu kan dökücü düşmanlıktan kurtularak din kardeşleri ol- 
muşlardı. Bunları düşününüz. Ey İslâm nimetine nail olanlar! (Yine siz) İs- 
lam'dan önce küfrünüz ve diğer kötü haliniz yüzünden (bir ateş çukurunun 
tam kenarında idiniz) cehennemin kıyısında olup hemen içine düşecek bir va- 
ziyetteydiniz (de O) Cenâb-ı Hak İslâmiyet sayesinde (sizi oradan) o çukurdan, 
o ateşin küfründen, (kurtarmıştı.) Öyle bir badireden, öyle bir kötü sondan 
kurtulmuş oldunuz. Elverir ki, İslamiyet'inizi güzelce muhafaza edesiniz. (İşte 
Allah size ayetlerini) kudret ve azametini, lütuf ve ihsanını gösteren delilleri 
sizlere böyle açık beyanlar ile (böyle apaçık bildiriyor) sizin tefekkür ve dikka- 
tinize sunuyor (ki doğru yola eresiniz.) Hidayet ve İslâmiyet üzere sabit kadem 
olasınız, hayır derecelerinin en mükemmeline eresiniz. 

$ Bu mübarek ayetler, bizim hattı hareketimizi şöyle tayin buyurmuş oluyor: 

I- Biz Müslümanlara gereken, bizimle din birliği olmayan kimselerin dinimiz 
ve milletimiz hakkındaki yanlış sözlerine iltifat etmeyelim, aramızda ihtilâf ve 
ayrılık vücuda getirecek lâkırdılarına, tavsiyelerine kıymet verip dinlemeyelim. 
2- Biz Müslümanlar kendi aramızda birlik ve beraberlik dairesinde yaşayalım, 
dayanışmada bulunalım, birbirimize elden gelen yardımlaşmayı yapalım, nifak 
ve bozuşmadan, düşmanlık ve rekabetten kaçınalım. 
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3- Biz Müslümanlar herhangi müşkül bir mesele karşısında kalınca Kur'an-ı 
Mübin'e, hadis-i şeriflere, icmaı ümmete müracaat edelim. Dünyevi ve uhrevi 
hayrımızı onlardan bekleyelim. Bütün mukaddesatımıza hürmetten asla ayrıl- 
mayalım. 


$ Takva: Günahtan sakınmaktır, vacipleri yerine getirmek, haramlardan sakın- 
maktır. Cenâb-ı Hakkın emirlerine ve yasaklarına riayettir, parlak şeriatın ada- 
bını muhafazadır. Allah'ın yüce katından uzaklaştıracak şeylerden kaçınmaktır. 
Yüce Allah'ın cezalarından sakınmaktır. 


İttikâ; takva ile nitelenmiş olmak, Hak Teâlâ Hazretlerinden korkmak, gayri- 
meşru şeylerden sakınmaktır. Tükat da bu manadadır. Hakk-ı tükat ise; hak- 
kıyla takva demektir, hakkıyla muttaki olmak manasındadır. “Tüka ve tükye” de 
takva gibi nefsi haramlardan ve şüpheli şeylerden korumak demektir. İbni Me- 
sut hazretlerinden rivayete göre hakkıyla takva, itaat edip asi olmamaktır, şük- 
redip nankörlük etmemektir, zikredip unutmamaktır. Bütün bunlar insanlara 
kabiliyetleri dairesinde yönelen birer vazifedir. Binaenaleyh 102.ayet-i kerime- 
nin hükmü neshedilmiş olmayıp bu şekilde caridir. 


la Sİ ll yk 
La YI al dl 1 gözlü 


$ Habil: Lügatte kalın ip, urgan, halat, rabıta demektir. Boyun damarlarına 
“hablü'l-verit” denir. Mecaz, istiare, temsil kabilinden olarak Kur'ân-ı Kerime, 
İslâm şeriatına ibadet ve itaate, ahd-ü emane, İslâm cemiyetine ve insanı iste- 
diği hayırlı bir şeye kavuşturan sebebe, vasıtaya da "hablullâh/Allah'ın ipi" de- 
nilmiştir. Çünkü kuvvetli bir ipe, bir urgana, sarılan kimse, yükseklere çıkabilir, 
düşüşten kurtulur, denizden, kuyudan çıkmaya muvaffak olur. İşte Cenâb-ı 
Hakkın kitabına, dinine sarılanlar da sapıklık ve isyandan kurtularak selâmet ve 
hidayet sahasına ulaşırlar. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(104). Sizden, hayra çağıran, iyiliği emreden ve kötülükten meneden bir 
topluluk bulunsun. İşte kurtuluşa erenler onlardır. 


(105). Kendilerine apaçık deliller geldikten sonra parçalanıp ayrılığa dü- 
şenler gibi olmayın. İşte onlar için büyük bir azap vardır. 
İZAH 

(104). Bu mübarek ayetler, İslâm milletini başka milletler gibi ayrılığa düşmek- 
ten menetmektedir. Bilâkis bu İslâm milleti arasında pek iyi niyetle hareket 
ederek bütün insanlığı irşat edecek, ittihat ve ittifaka davet eyleyecek zümrele- 
rin bulunmasını emretmektedir. Şöyle ki: Ey Muhammed ümmeti! Siz daima 
birlik ve dayanışma içinde olunuz (sizden) insanları (hayra) dünyevi ve uhrevi 
menfaatlere (çağıran) delâlette, tavsiyede bulunur ve (iyiliği) meşru, makul, 
faydalı şeyleri bağışlar bir biçimde (emreden) ve (kötülükten) gayrimeşru, 
gayr-i ahlâki şeylerin yapılmasından (meneden) bunların terkini, fenalığını ih- 
tar eyler (bir topluluk) bir seçkin zümre (bulunsun.) Umum insanların uyan- 
ması, aydınlanması, istifadesi bu gibi zatların bulunmasına bağlıdır. (İşte kur- 
tuluşa erenler) kemâliyle felah ve kurtuluşa erenler (onlardır.) Böyle insanları 
hayra davet edip kötüyü yasaklayan nasihatçi iyi niyetli olan zatlardır, mücahit- 
lerdir. Nitekim muhterem, müçtehit İmam Ahmet İbni Hambel'den rivayet 
edilmiştir ki: Peygamber Efendimiz, bir gün minberde iken "insanların hayırlısı 
kimdir" diye sorulmuş, Resulü Ekrem Hazretleri de şöyle cevap vermiştir: İn- 
sanların en hayırlısı, onlara iyiliği emreden, kötülükten alıkoyan, Allah Teâ- 
lâ'dan en fazla sakınan, sıla-i rahme en fazla riayet eyleyendir. Velhâsıl: Bütün 
Müslümanlar birbiri hakkında iyi niyetli olduğu gibi içlerinden bir kısım seçkin 
zevat da daima emr-i maruf ve nehy-i münker'de bulunarak İslâm milletinin 
diyanetine, ahlâkına, içtimaiyatına hizmette bulunmalıdır. Bu hizmet bütün 
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milletçe takdir edilmeli ve yüce bulunmalıdır. Gerçekten de iyiliği emir, kö- 
tülüğü yasaklamak bu rahmete ermiş ümmet için bir büyük dini vazifedir. Bu 
vazife esasen bütün Müslümanlara yöneliktir. Fakat ümmetin fertlerinden her 
biri bu vazifeyi ifa edebilecek bir iktidarda bulunmaz. Bu mühim vazifeyi gü- 
zelce yapabilmek ilim ister, tecrübe ister, hakimane hitapta bulunma uzmanlığı 
ister umum halkın ihtiyacını takdir etmek kabiliyeti ister. Binaenaleyh bu kutsal 
vazife, kifayet yoluyla farzdır. Bir halk arasında bunlardan bir zümrenin bu va- 
zifeyi yerine getirmesiyle bu fariza ifa edilmiş olur. Böyle bir vazife hiç ifa edil- 
mediği takdirde ise bütün millete dini sorumluluk gelir, hepsi de günahkâr olur. 


Bu vazife en büyük bir hayırseverliktir, insani değerlerin tecellisine, İslâm mil- 
letinin aydınlanmasına, terakkisine, bir kardeşlik dahilinde yaşamasına hiz- 
metçidir. Maalesef bunu takdir edemeyenler de bulunur. Binaenaleyh bir mu- 
hitte kötü şeyi yasaklama vecibesi, eğer mümkün ise el ile yapılır, bu mümkün 
değilse dil ile yapılır. Bu da kabil değilse o fenalık kalp ile reddedilir ve kötülenir. 


(105). Ey hidayete nail olmuş Müslümanlar! Siz öyle birlik, hayırsever bir halde 
yaşayınız ki, (kendilerine apaçık deliller) emirler (geldikten sonra parçala- 
nıp) haktan (ayrılığa düşenler) o hususta Yahudiler, Hristiyanlar ve diğer 
inkârcı kavimler (gibi olmayın.) Onlar kendilerine peygamberleri tarafından 
Allah'ın birliği, din kardeşliği ve sair şeyler telkin edilmiş olduğu halde ona mur- 
halefet ettiler, birbirine düşman gruplara ayrıldılar, hakiki dinden mahrum kal- 
dılar, (İşte onlar için) öyle ihtilâfa düşüp dini esasları kaybeden kavimler için 
(büyük bir azap vardır.) Onlar cehennem azabına giriftar olacaklardır, hak 
üzere toplanmaları emir olunduğu halde birbirine karşı cephe alarak ihtilâf ve 
ayrılığa düştükleri, dini esaslarını kaybedip son din olan İslâm dinine karşı da 
inkârda, düşmanlıkta bulundukları için öyle ebedi bir cezaya lâyık olmuşlardır. 
Binaenaleyh ey İslâm ümmeti! Sizler tarihten ibret alınız aranızdaki dayanış- 
mayı, din kardeşliğini ihmal etmeyiniz, daima birlikte olunuz, daima birbiriniz 
hakkında iyilik isteyiniz ki, dünyada da ahirette de selâmet ve saadete eresiniz. 
$ Mâruf; aklen ve şer'an güzel görülüp kitaba ve sünnete muvafık olan herhangi 
bir şeydir. 

Münker de bilâkis aklen ve şer'an çirkin görülüp kitaba ve sünnete muhalif bu- 
lunan herhangi bir şeydir. 


Cüz: 4 Süre:3 Meâli Âlisi ve Tefsiri 443 


ji » 
» /Ow 7.0. 
” . 


Sila Sağ İYİSİ çaki Büz öl LE 883 35183 83 yazi ey 
EZ Şİ AE) Aİ Gİ EİZ 0 Öz 8 aş İİİ İŞİ 
Aa) Sİ İL GİS yi Ab gep ME çi di 

& ağ özlü Li 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(106). O birtakım yüzlerin ağaracağı ve birtakım yüzlerin kararacağı günü 
hatırlayınız. O vakit o yüzleri kara çıkanlara şöyle denecek: Ya... İmanınız- 
dan sonra küfrettiniz ha? o halde azabı, ettiğiniz nankörlüğün cezasını ta- 
dınız. 
(107). Yüzleri ağaranlar ise Allah'ın rahmeti içindedirler. Onlar orada ebedi 
kalacaklardır. 
(108). İşte bunlar Allah'ın, sana hak olarak okuduğumuz ayetleridir. Allah, 
âlemlere hiç zulmetmek istemez. 

İZAH 

(106). Bu mübarek ayetlerde bütün insanlığı bir mükâfat ve ceza âlemi olan ahi- 
ret hayatını hatırlatmakta, onları uyanmaya, düşünmeye davet etmektedir. 
Şöyle ki: Ey insanlar! Düşününüz, uyanık olunuz (O birtakım yüzlerin) iman 
nuru ile parlayacağı (ağaracağı) bir manevi zevk ile bembeyaz olacağı günü, 
kıyamet âlemini hatırlayınız (ve birtakım yüzlerin) küfür ve isyanları sebebiyle 
(kararacağı) simsiyah kesileceği her taraftan zulmetler içinde kalacağı (günü 
hatırlayınız.) Yarın kıyamet günü (o vakit o yüzleri kara çıkanlara) kâfirlere 
kınamak için (şöyle denecek:) Siz (ya... İmanınızdan sonra küfrettiniz ha?) 
Öyle bir şeyi nasıl yaptınız? (O halde azabı, ettiğiniz nankörlüğün cezasını ta- 
dınız.) Bu azap, sizin amelinizin bir cezasıdır. Siz bu cezayı hak etmiş bulun- 


maktasınız. 


Bu küfürden maksat, ya ezel günündeki söz ve yemine muhalif olan küfürdür 
ki: Bütün kâfirleri kapsar veya ehlikitabın küfrüdür ki onlar, vaktiyle kendi pey- 
gamberlerini tasdik etmiş ve kitaplarında ahır zaman peygamberinin vasıflarını 
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görüp onun bütün insanlığa peygamber gönderileceğini de tasdik eylemişler- 
ken bilâhare o Yüce Peygamberi inkâr ederek küfre düşmüşlerdir. Binaenaleyh 
kıyamet gününde onlara ihanet için: “Siz imanınızdan sonra küfre düştünüz, 
öyle mi? Artık ebedi cezanızı çekip durunuz.” denilecektir. 


(107). (Yüzleri) iman nuru sayesinde parlayıp (ağaranlar) bembeyaz nurani 
bir halde bulunanlar (ise Allah'ın rahmeti) cenneti (içindedirler.) nice nimet- 
lere, tecellilere nail olacaklardır ve (onlar orada) o nimetler yurdu olan cen- 
nette (ebedi kalacaklardır.) Oradan asla ayrılmayacaklardır, bir daha ölüme 
maruz kalmayacaklardır. Bu muazzam nimetler devam edip duracaktır. 


(108). (İşte bunlar) bu vaat ve tehdit hakkındaki Kur'an'ın beyanları (Allah'ın 
sana) habibim ya Muhammed! Cibril-i Emin vasıtasıyla (hak olarak okuduğu- 
muz ayetleridir.) bütün insanların nazarı dikkat ve uyanmasını sağlayacak ha- 
kikatlerdir. Müminler ile kâfirlerin böyle mükâfat ve cezaya uğramaları hak ve 
adalete uygundur. Bunlarda haksızlık ve zulüm lekesi yoktur. Ne iyi iş yapan 
müminlerin sevabı noksan verilir ne de günahkârların, inkarcıların cezaları 
haksız yere artırılır. Her birine hak ettiğine göre muamele yapılır. (Allah) mut- 
lak adildir, (âlemlere hiç zulmetmek istemez.) Cenâb-ı Hak zulümden uzaktır, 
bütün kâinat onun yaratmasının eseridir, onun bütün fiilleri hikmet gereğidir. 
Bütün mahlukatı hakkındaki hükümleri, iradeleri aynı adalettir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
Göklerdeki her şey, yerdeki her şey Allah'ındır. Bütün işler ancak Allah'a 
döndürülür. 


İZAH 


(109). Bu ayet-i kerime de gösteriyor ki, bütün kâinat, Cenâb-ı Hakkın birer 
mahlükudur, birer mülküdür. Bütün bunların idaresi Hak Teâlâ'ya aittir. Bina- 
enaleyh bunlar hakkındaki vaat ve tehdidi, bütün hükümleri adalet gereğidir. 
Şöyle ki: (Göklerdeki) mevcut (her şey, yerdeki) mevcut (her şey) bütün bun- 
lar yalnız (Allah'ındır.) O'nun yarattığı birer eseridir, bütün bu kâinat olayla- 
rında mülk sahipliği ve hakimiyet Cenâb-ı Hakka aittir. Bütün bunları yaratan, 
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yaşatan, nimet ve ceza veren O Yüce Yaratıcıdır. (Bütün işler) kâinata ait 
umumi ve hususi işler (Allah'a döndürülür.) O'nun mükâfat ve ceza yurduna 
sevk olunur. Binaenaleyh bütün bunlara sahip ve hakim olan Cenâb-ı Haktır. 
Bunlar da hikmetin gerektirdiğine göre tasarrufta bulunur. Bunlardan kimini 
ebedi saadete erdirir, kimini de hak ettiğine binaen ebedi azaba maruz bırakır. 
Buna hiçbir kimsenin müdahaleye, itiraza hak ve yetkisi olamaz. Allah diledi- 
ğini yapar. (LUİS uA İki) 

$ Ümmet: Bir şey üzerine toplanmış olan zümre, taife, cemaat demektir. Şer'an 
ümmet: Bir peygambere tâbi, onun tebliğ ettiği hükümlerle amel eden kimse- 
lerdir. Bizim Peygamberimizin risaleti bütün insanlığa şamil olduğundan ona 
tâbi olan, onun şeriatı ile amel eden Müslümanlara (Ümmet-i Muhammediye) 
(Ümmeti icabet) denilir. Bu şerefe nail olmayan sair insanlara da (ümmet-i da- 
vet) denilir ki, onlar Müslümanlığı kabul etmedikçe ümmet-i Muhamme- 
diye'den olmak nimetine nail olamazlar, ebedi azaba lâyık bulunurlar. 

"Millet" de bir ırka mensup cemaat bir dine girmiş olan kavim demektir. Din ve 
şeriat manasında da kullanılmıştır. Ümmetin çoğulu ümem, milletin çoğulu da 
mileldir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(110). Siz insanlar için çıkarılmış hayırlı bir ümmetsiniz, iyiliği emreder, 
kötülükten meneder ve Allah'a iman edersiniz. Eğer ehlikitap da iman etse- 
lerdi elbette kendileri için hayırlı olurdu. Onlardan iman edenler de vardır, 
ama en çoğu fasık kimselerdir. 
(111). Onlar size eziyetten başka bir zarar veremezler. Eğer sizinle savaş- 


maya kalkışsalar, size arkalarını dönüp kaçarlar. Sonra onlara yardım da 
edilmez. 
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İZAH 
(110). Bumübarek ayetler, İslam dininin üstünlüğünü, insanlık hakkında ne ka- 
dar hayırlı bulunduğunu ilân etmekte, İslâmiyet'in daima muvaffak olup yaşa- 
yacağını bizlere müjdelemektedir. Şöyle ki: Ey Ümmet-i Muhammed Aleyhi's- 
Selâm veya Ey ashab-ı kiram! (Siz insanlar için) ortaya (çıkarılmış hayırlı bir 
ümmetsiniz.) Siz bütün insanlık hakkında hayır isteğinde bulunmuş, en seçkin 
bir cemaatsiniz. Sizin bu faziletiniz, Allah katında malümdur, levh-i mahfuzda 
yazılmıştır. Çünkü siz (iyiliği) en güzel şeylerle (emreder) insanlık âlemine 
meşru, makul, faydalı şeyleri emir ve tavsiyede bulunur, (kötüden) kötü şeyler- 
den, gayrimeşru hareketlerden de insanları (meneder,) öyle zararlı, ahlak dışı 
şeylerden sakınmalarını kendilerine hatırlatarak menetmeye çalışırsınız. Böyle 
pek faydalı, pek mühim bir vazifeyi üstlenmiş bulunursunuz. (Ve). iman edil- 
mesi gereken her hususta da (Allah'a iman edersiniz.) Siz başka milletler gibi 
Hak Teâlâ'ya haşa ortak koşmazsınız, Cenâb-ı Hakk'ın bazı peygamberlerini, 
kitaplarını inkâr etmezsiniz. Bütün dini hükümlere, vazifelere inanır, hürmet 
edersiniz. Bunun içindir ki, mühim bir dini vecibe olan iyiliği emir, kötülüğü 
menetme vazifesini de yerine getirmeye çalışırsınız. (Eğer ehli kitap da) Yahu- 
diler ile Hristiyanlar sizin gibi Allah Teâlâ'ya ve onun bütün peygamberlerine, 
kitaplarına (iman etselerdi elbette) bu iman (kendileri için hayırlı olurdu.) 
Çünkü onları yanlış kanaatlerden, hareketlerden kurtararak selâmete kavuştu- 
rurdu. Onlar cehalet sebebiyle, hasetleri dolayısıyla, reislik sevdasıyla halkı ken- 
dilerine tâbi kılmak arzusuyla İslâmiyet gibi bütün insanlığı bir birlik dairesine 
davet eden, umum insanlar hakkında hayır istekte bulunan bir ilâhi dini kabul 
etmeyip bozulmuş veya uydurma dinlere kıymet veriyorlar. Bununla beraber 
(onlardan) o ehli kitap olan Yahudilerden Abdullah b. Selâm gibi ve Hristiyan- 
lardan Habeş hükümdarı Necaşi gibi ve bunların ashabı gibi İslamiyet'i kabul 
edip (iman edenler de vardır.) Fakat o ehli kitabın (en çoğu ise fasık) küfürle- 
rinde ısrarlı, inatçı (kimselerdir.) Eğer onlar İslâmiyet'in ne yüce ne umumi ne 
hayırlı bir din olduğunu güzelce düşünecek olsalar kendilerini o din-imübin'e 
bağlı olma şerefinden mahrum bırakırlar. mı? Müslümanlara karşı düşmanca 
bir vaziyet alırlar mı? Bu ne insafsızca bir hareket! Evet, İslâm dini, bütün insan- 
lığa ait umumi, hakiki; ilâhi bir dindir. Bu dine mensup olanlar bütün ümmet- 
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lerin hayırlısıdır. Nitekim bir hadis-i şerifte şöyle buyrulmuştur. “Haberiniz ol- 
sun ki, vaktiyle yetmiş ümmet gelip geçmiştir, bu ümmet ise hepsinin hayırlısı- 
dır ve en değerlisidir.” Diğer bir hadis-i şerifte şu mealdedir: “Ehli cennet yüz 
yirmi saftır. Bunların seksen safı bu ümmettendir.” Diğer bir mübarek hadis-i 
nebevi de şu mealdedir: “Ümmetimin durumu, yağmur durumu gibidir, evve- 
linin mi ahirinin mi hayırlı olduğu bilinmez.” Yani kıyamete kadar İslâm milleti 
arasında seçkin simalar bulunacaktır. Bunların Allah katında ne kadar makbul, 
birbirine ne kadar manen üstün olacağını ancak Cenâb-ı Hak bilir. Binaenaleyh 
kıyamete kadar Müslümanlığın devam edeceği şüphesizdir. Hatta zamanı- 
mızda da bir nice gayrimüslimlerin İslâm şerefine nail oldukları görülmektedir. 
Bu cümleden olarak Müslümanlığı kabul edip İstanbul Müftülüğüne müracaat 
eden nice zatlara da acizane tarafımdan ve arkadaşlarım tarafından dini telkin- 
ler yapılarak lâzım gelen vesikalar verilmiştir. Hatta Almanya'da bazı malümat- 
lı, mütefekkir zatlar İslamiyet'i kabul ederek bir cemiyet kurmuşlar, İslâmiyet'i 
yaymağa çalışmaktadırlar. Bunlardan (Achmed Schiede) adında bulunan ve 
Almanca (El-İslâm) mecmuasının naşiri bulunan ve Diyanet Reisliğince çıkarı- 
lan Almanca "Cep ilmihalini" tercüme etmiş olan zat da İslâmiyet'i kabul ede- 
rek yaymaya çalışmaktadır. Bana yazdığı 8 Temmuz 1960 tarihli bir mektubun- 
da şöyle diyordu: "Buradaki küçük İslâm cemiyetinin dini meselelerdeki rehber 
veya yardımcısı ve bundan haberiniz olmadı ise de zatı aliniz idi. İbadet ve İs- 
lâmi ahlâk hususunda ne zaman bir müşkülümüz olduysa, derhal telif ettiğiniz 
"Büyük İslâm ilmihali" ne başvurarak bir hal çaresini buluyorduk. Şimdi en bü- 
yük istirhamımız da bizi bundan sonra da yardımınızdan mahrum bırakmama- 
nızdır. Takdir edeceğiniz gibi Hristiyan bir muhitte her bir günümüz manevi 
cihat-denilecek bir mücadele ile doludur. Ellerimizde imkânlar ise gayet sınırlı- 
dır. Bize yapılacak en büyük yardım. Almanca kitap basıp yollamaktır. 


İşte bu mektup da gösteriyor ki, sözlü ve yazılı olarak yapılacak emr-i mârufun, 
nehy ani'l-münkerin çok faydası vardır. Bu vazife insanlığa büyük bir iyiliktir. 
İşte cihanşümul bir ilâhi din olan Müslümanlık da bizi bu vazife ile mükellef 
tutuyor, bu vazifeyi yerine getiren Müslümanların kadrini yüceltiyor. Ne mutlu 
bu kutsi vazifeyi ifa edenlere! 

(111). Ey müminler! Ey o inkarcılardan ayrılıp İslâm şerefine nail olanlar veya 
ey ashab-ı kiram! Etkilenmeyiniz, metanetinizi, kaybetmeyiniz, emin olunuz ki, 
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o size düşman olan, sizin kutsi dininizi inkâr eyleyen Yahudiler ve benzerleri 
(size eziyetten başka bir zarar veremezler) onlar sizin aleyhinizde yalnız 
yerme ve ayıplama da bulunurlar, dininize itiraz ederler, sizi tehdide cüret gös- 
terirler, aleyhinize propaganda yaparlar, başka şey yapmazlar. (Eğer sizinle sa- 
vaşmaya kalkışsalar,) Allah Teâlâ sizi korur, onların kalplerine korku düşürür, 
(size arkalarını dönüp kaçarlar.) mağlüp, yenilmiş olurlar. (Sonra onlara 
yardım da edilmez.) Size karşı yardım olunan ve zafere eren olamazlar. Belki 
ey Müslümanlar! Siz Allah'ın yardımıyla yardım görür ve muzaffer olursunuz. 
Nitekim öyle de olmuştur. Bu ayet-i kerime asıl Yahudiler hakkında nazil ol- 
muştur. Onlar kendileri arasından Müslümanlığı kabul edenleri tehdit ediyor, 
Müslümanlara karşı cephe almak istiyorlardı, İslâm'ın başlangıcında ümmet-i 
Muhammed ise düşmanlarına nispetle sayısı pek az bir zümreden ibaretti. Arap 
Yarımadasını ve etrafını her taraftan Yahudiler ve diğerleri sarmıştı. Fakat 
İslâmiyet parlar parlamaz her tarafa yayılmağa başladı. Müslümanlar düşman- 
larına galebe çaldılar. Yahudileri Arap Yarımadasından sürüp çıkardılar, İslâm 
bayrakları dünyanın doğu ve batısında dalgalanmaya başladı. Halbuki, İslami- 
yet'ten evvel Arap Yarımadası ahalisi hâkimiyetten mahrum, başka milletlerin 
idareleri altında zelil bir halde yaşamakta idiler. İşte Müslümanlar her ne za- 
man İslâmiyet'e hakkıyla sarılırlarsa kendileri için galibiyet, selâmet ve saadet 
muhakkaktır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(112). Onlar nerede bulunursa bulunsunlar üzerlerine zillet (damgası) vu- 
rulmuştur. Meğerki Allah Teâlâ'dan ve insanlardan bir ahde sarılsınlar. On- 
lar Allah'ın gazabına uğradılar ve yoksulluk onları kapladı. Bu da onların 
Allah'ın ayetlerini inkâr ediyor ve peygamberleri haksız yere öldürüyor ol- 
maları sebebiyle idi. Çünkü asi olmuşlar ve (Allah'ın koyduğu) sınırları çiğ- 
nemişlerdi. 
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İZAH 

(112). Bu ayet-i kerime, İsrailoğullarının tarihi cinayetlerini ve bu yüzden fe- 
lâketlere maruz kaldıklarını bildiriyor. Bir ahd ve mesuliyet kabul etmedikçe 
hor görülme ve hakaretten kurtulamayacaklarını gösteriyor. Şöyle ki: (Onlar) 
İsrailoğulları'nın (nerede bulunurlarsa bulunsunlar) her halde, her yerde 
(üzerlerine zillet) hakaret damgası (vurulmuştur.) Onlar için bir üstünlük ve 
kurtuluş çaresi yoktur. Canları, malları yok olmaya mahkumdur. (Meğerki, 
Allah Teâlâ'dan ve insanlardan bir ahde sarılsınlar) sığınsınlar, yani Müslü- 
man olsunlar veya Müslümanların, İslâm hükümetinin korumasını, tabiiyetini 
kabul eylesinler. O zaman malları ve canları korunmuş olur. (Onlar) o kötü ha- 
reketleri sebebiyle (Allah'ın) Allah Teâlâ'nın (gazabına uğradılar) onların ata 
ve ecdadı yaptıkları günahlardan dolayı Allah'ın gazabını hak ederek ne felâket- 
lere ne mağlübiyetlere maruz kaldılar ki, bu tarihte sabit bir hakikattir. (Ve yok- 
sulluk onları kapladı.) Sefalet gibi, cizye, öldürülme ve esaret gibi hakaret ve 
felâketi gerektiren hallere maruz kaldılar. (Bu da) böyle zillet ve miskinliğe uğ- 
ramış olmaları da (onların Allah'ın ayetlerini inkâr ediyor,) semavi kitaplar- 
dan bir kısmını inkâr, bir kısmını da değiştirme ve bozmaları, (ve peygamber - 
leri haksız yere öldürüyor olmaları sebebiyledir.) Nitekim Zekeriya ve Yahya 
(Aleyhi's-Selâm)'ı haksız yere şehit etmişlerdi. Evet, onlar bu cinayetlere cüret 
etmişlerdi. (Çünkü) onlar Hak Teâlâ'ya (asi olmuşlar ve -Allah'ın koyduğu- sı- 
nırları çiğnemişlerdi.) Onların bu isyanları, Allah'ın sınırlarını bu şekilde aş- 
madaki cüretleri kendilerini küfür ve katil cinayetlerine sevketmiştir. Şüphe yok 
ki küçük sayılan günahlarda ısrar etmek sahibini kebâir denilen büyük gü- 
nahlara sevkeder. Büyük günahlarda ısrar etmek, bunları işleyip durmak da sa- 
hibini Allah korusun küfre götürür. 


İsrailoğulları'nın vaktiyle yaptıkları cinayetleri onların arkalarından gelenler se- 
vap görüp, kendileri de bir kısım peygamberleri, kitapları ve bilhassa bütün in- 
sanlığa peygamber gönderilmiş olan son peygamber Hz. Muhammed ile se- 
mavi kitapların sonuncusu ve en faziletlisi olan Kur'an-ı Kerim'i inkâr ettikleri 
için onlar da ecdatları gibi aynı hitaba, aynı kınamaya, maruz kalmışlardır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(113). (Ehlikitabın) hepsi eşit değildirler. Ehlikitaptan istikamet sahibi ce- 
maat vardır ki, gece saatlerinde Allah Teâlâ'nın ayetlerini okurlar ve secde 
ederler. 
(114). Allah Teâlâ'ya, ahiret gününe iman ederler, iyiliği emreder, kötülüğü 
menederler, hayırlı işlere koşuşurlar ve işte bunlar salihlerdendirler. 
(115). Onlar ne hayır işlerlerse karşılıksız bırakılmayacaklardır. Allah, ken- 
disine karşı gelmekten sakınanları bilir. 


İZAH 

(113). Bu mübarek ayetler de ehli kitaptan İslâmiyet'i kabul ederek insaniyet 
hakkında hayrı tavsiye edici davranışlarda bulunan zatlara istisnai bir mevki ve- 
riyor ve kendilerinin mükğfata nail olacaklarını bildiriyor. Şöyle ki: Ehlikitabın 
(hepsi) itikatta, ibadette, ahlâkta (eşit değildirler.) İçlerinden hakkı kabul et- 
miş, seçkin bir durumda bulunanlar vardır. Evet. (Ehlikitaptan istikamet sa- 
hibi) hak üzere sebat eden, Müslümanlığı kabul etmiş bir (topluluk) bir grup 
(vardır ki) hakkı itiraf ve ibadete devam edip (gece saatlerinde) o feyizli, ru- 
hani vakitlerde (Allah Teâlâ'nın ayetlerini) Kur'an-ı Kerim'i (okurlar) geceleri 
böyle ibadetle geçirmeye çalışırlar (ve secde ederler.) Geceleyin yatsı ve tehec- 
cüt namazlarını kılarlar. Böyle ibadete devamda bulunurlar. 


(114). Ehlikitaptan Müslümanlığı kabul eden o muhterem zatlar, (Allah Teâlâ' 
ya, ahiret gününe) dosdoğru ve samimi bir şekilde (iman ederler,) Hak Te- 
âlâ'nın birliğine, yaratıcılığına, ortak ve benzerden uzak olduğuna inanırlar, 
ahiret âleminin varlığını bilip onun için hazırlanırlar. Yalnız kendilerini kurtar- 
makla yetinmezler: Belki diğer insanlara karşı da (iyiliği) iyilik, ibadet ve itaati 
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(emreder,) onları uyandırmaya çalışırlar ve onlardan (kötülüğü) gayrimeşru 
hareketleri (menederler,) bunlardan kaçınmalarını tavsiyede bulunurlar, diğer 
(hayırlı işlere) hayır ve iyiliklere, fakirlere yardıma (koşuşurlar ve) böyle müs- 
tesna bir durumda olan (işte bunlar salihlerdendirler.) Diğer ehlikitap gibi 
birtakım hakikatleri inkâr edici, bir takım zararlı hareketlere cüret edici değil- 
dirler. Allah katında yüksek mertebelere ulaşmaya lâyık, bulunmaktadırlar. 
(115). (Onlar) o gibi yalnız kendi maddi, geçici menfaatlerini düşünmeyip bü- 
tün insanlık hakkında iyiliksever olan zatlar (hayır işlerlerse) ibadet ve itaat- 
ten, insanlığa güzelce hizmet kabilinden her ne yaparlarsa elbette Allah katında 
mükafatlarını göreceklerdir. O güzel hizmetlerinden dolayı (karşılıksız bırakıl- 
mayacaklardır.) Onun sevabından, mükâfatından mahrum edilmeyeceklerdir. 
Şüphesiz, Allah Teâlâ öyle salih kullarını mükâfatsız bırakmaz. (Allah, kendi- 
sine karşı gelmekten sakınanları bilir.) Hiçbir şey onun ezeli ilminin dışında 
değildir. Binaenaleyh onları da o güzel amellerinden dolayı mükğâfata kavuştu- 
racaktır. Onları sevaptan, ilâhi lütuflarından mahrum bırakmayacaktır. Allah 
Teâlâ, inandık ki her şeyi bilen, çok acıyan ve merhamet edendir. 

$ Yahudilerden Abdullah b. Selâm, Salebe b. Sait, Üseyyid b.Übeyd gibi 
bazı zatlar Müslüman olunca Yahudi bilginleri demişler ki: Muhammed'e 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) bizden ancak hayırsız kimseler iman etmişlerdir. 
Eğer öyle olmasaydı babalarının dinini terk etmezlerdi. Bunun üzerine bu ayet- 
ler nazil olmuş, asıl hayırsızların o inkârcılar olduğunu, Müslüman olan zatların 
ise mümin, salih, insanlığa hizmet eden ve mükğfatlara lâyık olduklarını gös- 
termiştir. Bununla beraber Necran halkından kırk, Habeşe'den otuz iki, Ro- 
ma'dan da üç kişi Hristiyan iken İslamiyet'i kabul etmişlerdi. Medine-i Münev- 
vere'de de Ensar'dan bazı zatlar vardı. Peygamber gelmediği ara dönemde de 
Allah'ın birliği inancına sahip ve bildikleri'bazı dini hükümlerle amel etmektey- 
diler. Hz. Muhammed'in peygamberliğinin ardından hemen Müslüman olıma 
şerefine erişmişlerdi. Bu mübarek ayetler bütün bu gibi zatları da kapsamakta- 
dır. 

$ Bu zatlar şu sekiz güzide sıfatı taşımaktadırlar: 

(1) İstikamet sahibi bir ümmettirler. Yani ibadetle, adaletle vasıflanmış bir top- 
luluktur. 


452 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Âl-i İmrân Süresi 


(2) Geceleri Kur'an-ı Kerim okurlar. 

(3) Secde ve namaz ile meşguldürler. 

(4) Allah Teâlâ'ya ve ahiret gününe inanmaktadırlar. 
(5) İyilik ile emrederler. 

(6) Kötülükten menederler. 

(7) Hayırlı işlere koşarlar. 

(8) Salihler topluluğundan sayılırlar. 


Ne güzel ne övülmüş yüce vasıflar! İşte hakiki Müslümanların vasıfları. Artık bu 
gibi zatlar, insanlığın en hayırlı üyelerini teşkil etmiş, ilâhi mükafatlara aday bu- 
lunmuş olmazlar mı? Elbette olurlar işte bu kutsi ayetler de bunu müjdeliyor. 
Bu vasıflardan mahrum olmak ise en büyük felâkettir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(116). Muhakkak o kimseler ki kâfir oldular, onları ne malları ne de evlât- 


ları Allah Teâlâ'nın azabından kurtaramaz. Onlar cehennemliktirler. Onlar 
orada ebedi kalacaklardır. 

(117). Bu dünya hayatında infak ettikleri şeyin durumu, bir rüzgârın dur- 
rumu gibidir ki, onda kavurucu bir soğukluk vardır, nefislerine zulmetmiş 
olan bir kavmin ekinlerine vurup mahvetmiştir. Allah, onlara zulmetmedi. 
Fakat onlar kendi kendilerine zulmediyorlar. 


İZAH 
(116). Bu mübarek ayetler de dinden mahrum kalanlara hiçbir şeyin fayda ver- 
meyeceğini, onlara dünyevi hareketlerinin ahirette bir menfaat temin edeme- 


yeceğini bildiriyor ve onların kendilerine zulüm ve gadretmiş olduklarını şöy- 
lece gösteriyor: (Muhakkak o kimseler ki kâfir oldular) hak dini kabul etme- 
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diler, iki yüzlülük ve çekişmeden geri durmadılar (onları ne malları ne de 
evlâtları) öyle güvenip durdukları şeyler, yarın kıyamet günü (Allah Teâlâ'nın 
azabından kurtaramaz,) onlara fayda sağlayamaz. (Onlar cehennemliktir- 
ler.) Onlar cehennem ateşine maruzdurlar. (Onlar orada) o cehennem ate- 
şinde (ebedi kalacaklardır.) Oradan asla ayrılamayacaklardır. Küfür ve şirkin 
cezası böyle ebedi bir azaptır. Artık bunu düşünsünler. 


(117). Böyle dinsiz kimselerin (bu dünya hayatında infak ettikleri) sarf eyle- 
dikleri mal ve saire gibi (şeylerin durumu) sıfatı, benzeri, (bir rüzgârın du- 
rumu) sıfatı, vaziyeti (gibidir ki, onda) o rüzgârda (kavurucu) şiddetli (bir so- 
gukluk vardır) o rüzgâr (nefislerine zulmetmiş olan bir kavmin ekinlerine 
vurup) onları (mahvetmiştir.) O zalimlerin yaş kuru bütün ekinlerini helak 
edip gitmiştir. Bu felâket onların zulümlerinin bir cezasıdır. (Allah onlara) öyle 
infak ettikleri şeyi faydasız kılmakla haşa (zulmetmedi.) Belki bir adalet ve hik- 
metin gereği olarak onları lâyık oldukları cezalara kavuşturdu. (Fakat onlar) 
dini terk, hayır diye sarf ettikleri mallarını şerre alet ettikleri için (kendilerine 
zulmediyorlar.) Kendilerine zulmettiler ve zulmedip durmaktadırlar. 


Velhâsıl; dinsizlere, münafıklara dünyada iken hayır adına yaptıkları şeylerin 
uhrevi bir faydası yoktur. Onların bu hayrı, dünyevi bir maksat içindir, bir gös- 
teriş, bir övünme içindir. Övgüye kavuşma arzusuna dayanmaktadır, bazen de 
insanları Allah yolundan menetmek gayesine yöneliktir. Yoksa bunların bu ha- 
yırları iyi niyete bağlı, Allah'ın rızasına ulaşmak maksadına dayalı değildir. Artık 
böyle gayrimeşru bir şekilde sarf edilen bir mal, haddizatında bir hayır olamaz. 
Sahibine uhrevi bir fayda temin edemez. Bilâkis onun bu sahadaki mesaisini 
sonuçsuz bırakır, kendisi Allah'ın azabına ebediyen maruz kalmış olur. Böyle 
haince, mukaddesata, ahlâka aykırı bir hareket ise en büyük bir zulümdür. En 
çirkin bir kötülüktür. Bunun cezası da ebedi bir azaptır. Kötülüğün cezası el- 
bette kötülüktür. Binaenaleyh böyle nefislerine zulmedenler dünyada iken, 
elde firsat var iken tövbe ve istiğfar edip kendilerini bu ebedi felâketten kurtar- 
malıdırlar. Aksi halde lâyık oldukları cezaya mutlaka kavuşacaklardır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(118). Eyiman edenler! Sizden olmayanlardan hiçbir sırdaş edinmeyin. On- 
lar size fenalık etmekten asla geri kalmazlar. Size meşakkat verecek şeyi te- 
menni ederler. Onların kinleri konuşmalarından apaçık ortaya çıkmıştır. 
Kalplerinin gizledikleri ise daha büyüktür. Eğer düşünürseniz, size ayetleri 
açıkladık. 
İZAH 

(118). Bu ayet-i kerime Müslümanlara düşmanlarının haince vaziyetlerini 
açıkça bildiriyor. Müslümanları tefekküre, akıllıca bir vaziyet almaya davet bu- 
yuruyor. Şöyle ki: Ey Müslümanlar! (Ey) Allah'a, peygambere (iman edenler! 
Sizden olmayanlardan) münafıklardan ve gayrimüslimlerden (hiçbir sırdaş 
edinmeyin.) Cenâb-ı Hakkı, O'nun Yüce Peygamberini inkâr edenlere nasıl 
muhabbet ve itimat edebilirsiniz, bu size münasip olur mu? (Onlar) o inkârcılar 
(size fenalık etmekten) sizi zararlara sokmak hususunda (asla geri kalmazlar. 
Size meşakkat verecek şeyi temenni ederler.) Birlikte çalışır dururlar. (Onla- 
rın kinleri) muhakkak onların size olan kinleri, düşmanlıkları (konuşmaların- 
dan) lâkırdılarından (apaçık ortaya çıkmıştır.) Sizin aleyhinize söz söyler, gıy- 
bette bulunurlar. (Kalplerinin gizlediği) içlerinde olan nefret ve düşmanlık 
(ise,) dışa vurduklarından (daha büyüktür) daha düşmancadır. (Eğer düşü- 
nürseniz,) bu husustaki ayetlerden, alâmetlerden ders alan kimselerseniz artık 
o sizden olmayanlara muhabbet ve eğilim göstermeyiniz, onların o haince du- 
rumlarını anlayarak onlardan kaçının. Ey Müslümanlar! (Size ayetleri) sizi 
hayra sevk eden, size müminlere muhabbet edip kâfirlerden uzaklaşmanızı tel- 
kin buyuran öğütleri (açıkladık.) Artık uyanın, dost ile düşmanı tanıyın, din 
düşmanlarının sözlerine aldanmayın. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(119). İşte siz öyle kimselersiniz ki, onları seversiniz; onlar ise, bütün kitap- 
lara iman ettiğiniz hâlde, sizi sevmezler. Sizinle karşılaştıkları zaman inan- 
dık derler. Kendi başlarına kaldıklarında ise size karşı kinlerinden dolayı 
parmaklarının uçlarını ısırırlar. De ki: "öfkenizden ölün!" Şüphesiz Allah, 
göğüslerin özünü (kalplerde olanı) bilir. 

(120). Size bir nimet isabet ederse onları mahzun eder. Size bir fenalık do- 
kunursa onunla sevinirler. Eğer siz sabırlı olur, Allah'a karşı gelmekten sa- 
kınırsanız, onların hileleri size hiçbir zarar vermez. Çünkü Allah onların iş- 
lediklerini kuşatmıştır. 

İZAH 

(119). Bu mübarek ayetler de Müslümanların dostça hareketlerine rağmen mü- 
nafıkların ne fena bir zihniyette bulunduklarını göstermektedir. Onların dost 
tutulmaya lâyık bulunmadıklarını bildirmektedir. Sabır ve takva ile vasıflanmış 
Müslümanlara onların zarar veremeyeceklerini bildirerek Müslümanları uyan- 
maya davet buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey Müslümanlar! Artık uyanınız! (İşte siz 
öyle kimselersiniz ki) aranızda olan nesep veya süt emme yoluyla meydana 
gelen yakınlıktan veya vatandaşlık gibi bir sebepten dolayı (onları) o münafık 
şahısları (seversiniz) onlarla samimi surette görüşür konuşursunuz. (Onlar ise 
bütün kitaplara iman ettiğiniz halde) semavi kitapların her birini kabul eder, 
onların birer ilâhi kitap olduğunu tasdik eylersiniz. Onlar ise sizin kitabınız olan 
Kur'an-ı Kerim'e inanmazlar. Artık bu din düşmanlarını tanıyıp kendilerine 
dostlukta, fazla muhabbette bulunmanız bir hata eseri değil midir? (Sizi sev- 
mezler.) Aranızda din ayrılığından dolayı size düşmandırlar. O münafıklar 
(sizinle karşılaştıkları zaman) sizi aldatmak için biz de (inandık derler.) 
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Fakat sizden ayrılıp (kendi başlarına kaldıklarında ise) düşmanlıklarını gös- 
terirler, Müslümanlığın ortaya çıkmasına, yücelmesine mâni olamadıkları için, 
ey Müslümanlar! (Size karşı kinlerinden) düşmanlık ve hasetten (dolayı 
parmaklarının uçlarını ısırırlar.) Öyle şiddetli bir kin, bir öfke gösterirler. 
Habibim! O münafıklara (De ki: "öfkenizden ölün!") Sizin bu kin ve öfkeniz, 
sizin öleceğiniz zamana kadar devam etsin. Siz, kendinizi sevindirecek bir şey 
görmeyiniz. (Şüphesiz Allah, göğüslerin özünü -kalplerde olanı- bilir.) O 
kalplerdeki bütün gizli şeyleri, bütün ruhsal durumları hakkıyla bilir. Bi- 
naenaleyh ey düşmanlar! Sizin içinizdekileri de Müslümanlar hakkındaki dü- 
şüncelerinizi de tamamen bilir ve böyle Müslümanlara haber verir, onlara ikaz 
lütfunda bulunur. | İ 

(120). Ey Müslümanlar! Şunu da biliniz ki; (Size bir nimet) bir zafer, bir güzel 
muvaffakiyet (isabet ederse) nasip olursa bu nasip olan nimet ve saire (onları) 
o münafıkları (mahzun eder.) kin ve hasetleri sebebiyle üzülür dururlar. Fakat 
ey Müslümanlar! (Size bir fenalık dokunursa) bir mağlübiyet, bir kıtlık ve pa- 
halılık veya aranızda ihtilâf gibi bir trajedi arız olursa (onunla sevinirler.) İşte 
onların Müslümanlara karşı bu kadar kinleri, düşmanlıkları vardır. Artık ey 
Müslümanlar! O gibi düşmanları tanıyıp onlardan kaçınmanız lâzım değil mi- 
dir? Sakın onlardan korkmayınız (eğer) ey Müslümanlar! (Siz sabırlı olur,) bir- 
takım sıkıntılara katlanır, fedakârlıktan ayrılmaz (Allah'a karşı gelmekten sa- 
kınırsanız) Allah Teâlâ'dan korkarak onun emirlerine ve yasaklarına riayet 
ederseniz (onların hileleri size hiçbir zarar vermez.) Siz Allah Teâlâ'nın lütuf 
ve keremi ile o gibi düşmanların şerrinden emin olursunuz. (Çünkü Allah on- 
ların işlediklerini kuşatmıştır.) 

Kur'an'ın bu açıklamaları, düşmanların hilelerine karşı sabır ve takva ile yardım 
istemeyi bizlere öğretmekte ve öylece hareket etmeye irşat etmektedir. Böyle 
harekette bulunanları, Cenâb-ı Hak himaye buyuracaktır. Bu hususa dair ilâhi 
vaadi vardır. Nitekim ashab-ı kiram'ı bu sayede en büyük düşmanlarının şer- 
rinden korumuş, onları muvaffakiyetlere ulaştırmıştır. 

Bilge kişiler demiştir ki: Sana haset edene tuzak kurmak istersen nefsinde fazi- 
leti arttır. Yani sen tam bir fazilet ile ziyade nitelenince haset eden şahıs bundan 
üzülür, kıskançlığı yüzünden mahvolur gider. Sen de onun hasedinden kurtul- 


muş olursun. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(121). Hani bir vakit erkenden ehlinden ayrılmıştın. Müminler için savaşa 
elverişli mevziler hazırlıyordun. Allah Teâlâ hakkıyla işiten, hakkıyla bilen- 
dir. 
(122). Hani sizden iki takım (paniğe kapılarak) çözülmeye yüz tutmuştu. 
Hâlbuki Allah onların yardımcısı idi. Müminler, yalnız Allah'a tevekkül et- 
sinler. 


İZAH 


(121). Bu mübarek ayetler, sabır ve takva ile vasıflanan müminlere Cenâb-ı 
Hakk'ın yardım edeceğine, aksine hareket edenlerin de zararlara uğrayacakla- 
rına dair Uhud vakasını bir misal olarak göstermektedir. Şöyle ki: Habibim! Mü- 
minlere hatırlat. (Hani bir vakit) hicretin üçüncü senesi Şevval ayında (erken- 
den) kuşluk vakti (ehlinden) eşin Âişe (Radıyallâhü Anha)'nın yanından (ayrıl- 
mıştın) dışarı çıkıp cihat tedarikine başlamıştın. (Müminler) İslâm mücahitleri 
(için savaşa elverişli mevziler hazırlıyordun.) Harp için ne gibi bir vaziyet 
alınmasını düşünerek ashabı kiramla müşavere ediyordun. (Allah Teâlâ) sizin 
ne söylediğinizi (hakkıyla işiten) ve neler düşündüğünüzü de (hakkıyla bilen- 
dir.) Artık hikmetin icabına göre hakkınızda Allah'ın iradesi tecelli eder. 

(122). (Hani) savaşa başlamış olduğunuz zaman (sizden iki takım) Hazrec ka- 
bilesinden Seleme oğulları ve Evs kabilesinden Harise oğulları münafıkların sö- 
züne aldanarak (çözülmeye) harpten korkarak cihat meydanını terk etmeye 
(yüz tutmuştu.) Öyle münafıkların sözüne bakmalı mıydı? Bir takım din düş- 
manlarından korkmalı mıydı? (Halbuki Allah onların) o iki gurubun, bütün 
hakiki müminlerin muhafızı yardımcısı ve destekçisi (idi.) Artık onlar neden 
öyle korkup dağılmaya yüz tutsunlar. Onlar Allah Teâlâ'ya sığınmalı değil miy- 
diler? (Müminler yalnız Allah'a tevekkül etsinler.) Cenâb-ı Hakk'a itimat edip 
“zafer ve muvaffakiyeti O'ndan niyaz etmeli, düşmanlarından korkmamalıdırlar. 
Nitekim Hak Teâlâ Hazretleri kendilerini Bedir gazvesinde büyük bir zafer ve 
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muvaffakiyete kavuşturmuştur. Elverir ki sabretsinler, takvadan, tevekkülden 
ayrılmasınlar. 


$ Uhud gazvesi: İslâm tarihinde detaylı bir şekilde beyan olunduğu üzere 
Mekke-i Mükerreme'de Kureyş müşrikleri, bazı kabileleri de yanlarına alarak üç 
bin askerden oluşan bir ordu ile Mekke-i Mükereme'den çıkmışlar, Medine-i 
Münevvere'ye doğru harekete geçmişlerdi. Müslümanlar ile savaşmak istiyor- 
lardı. Resulü Ekrem, (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) Efendimiz, durumdan haber- 
dar olunca ashabı kiramı yanına toplamış, danışmada bulunmuştu. Ensar-ı ki- 
ramdan birçokları: Ya Resülellah! Medine'den çıkmayalım, biz ne zaman dışarı 
çıkıp düşman ile karşılaştık ise zarara uğradık, fakat düşman ne zaman bizi ku- 
şattıysa o mağlübiyete uğradı, demişler. Münafıkların reisi olan Abdullah b. 
Übeyy b. Selül dahi bu görüşte bulunmuştu. Diğer bir kısım zatlar da ya Resü- 
lallah! Müsaade buyur, biz o köpeklere karşı çıkalım, kendilerinden korktuğu- 
muzu sanmasınlar dediler. 


Resulü Ekrem Hazretleri ise, ben rüyamda birtakım sığırların boğazlandığını 
gördüm, hayır ile yorumladım ve kılıcımda bir gedik açıldığını gördüm, onu da 
bir hezimet ile yorumladım ve arkama kuvvetli bir zırh giydiğimi gördüm, onu 
da Medine diye yorumladım. Artık uygun görürseniz Medine'de kalalım, düş- 
manlara karşı çıkmayalım, diye buyurdu. Fakat Bedir gazvesinde bulunmak şe- 
refine ulaşamayan bir kısım zatlar da: Ya Resülallah! Bizimle Medine dışına teş- 
rif et, cihattan geri kalmayalım, diye ısrar ettiler. Bunun üzerine Resulü Ekrem 
Hazretleri hane-i saadetine/mübarek evine gitti, savaşa ait elbisesini, silahını 
giyinip kuşandı, cihat için hazır bir hale geldi. Hani o zatlar bu hali gördüler: 
Kendilerinde bir pişmanlık yüz gösterdi, biz Resülüllah'a nasıl olur da böyle yol 
gösterebiliriz, dediler ve Resülüllah'a müracaat ederek: Ya Resülallah! Sen neyi 
uygun görüyorsan onu yap diye itirazda bulundular. Resulü Ekrem Hazretleri 
de buyurdu ki: Bir peygambere lâyık değildir ki, harp elbisesini giyindikten son- 
ra düşman ile vuruşmada bulunmadan onu çıkarıversin. 

Artık cuma namazından sonra Medine-i Münevvere'den dışarı çıkıldı. Uhud 
dağı civarında vaziyet alındı. Resulü Ekrem Efendimiz, Abdullah b. Cübeyr'i bir- 
takım mücahitlerle beraber oradaki bir vadinin korunmasıyla görevlendirdi, 
oradan düşmanların baskın yapmaları düşünüldüğünden siz buradan ayrılma- 
yınız, şayet düşman gelirse onları oklarınızla karşılayınız, ta ki bizim arkamız- 
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dan hücum edemesinler. Siz buradan asla ayrılmayınız, bizim arkamıza düş- 
meyiniz. Düşmanlar sizi burada görürlerse geri döner giderler diye buyurdu. 
Hani Uhud sahasında Müslümanlar ile düşmanları karşı karşıya geldiler, İslâm 
ordusunda bulunan münafık Abdullah b. Übey, arkadaşlarına dedi ki. Muham- 
med (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) düşmanlarına karşı sizinle zafer elde edecektir. 
O halde siz Müslümanların düşmanlarını görünce bozguna uğrayınız ki, o Müs- 
lümanlar da size bakar bozguna uğrarlar, savaş Müslümanların aleyhine olmuş 
olsun. Gerçekten de iki kuvvet çarpışmaya başlayınca İslâm ordusundaki o mü- 
nafıklar bozguna uğradılar. Sayıları üç yüz kadar idi, geri kalan yedi yüz kadar 
İslâm mücahitleri yine harbe devam edip düşmanları olan müşrikleri bozguna 
uğrattılar. Fakat Uhud vadisindeki İslâm muhafız kuvveti, düşmanların bu boz- 
gunundan haberdar olunca bulundukları mühim yeri bıraktılar, düşmanı takip 
etmek istediler. O vadide bulunan düşman kuvvetleri bundan istifade ederek 
İslâm ordusunu arkasından kuşattılar, kanlı muharebeler oldu, Hz. Hamza gibi 
kahraman mücahitler şehit düştü. Birçok İslâm askerleri dağılıp Resülüllah”ı 
yalnız bıraktılar, mübarek yüzü yaralandı, mübarek bir dişi de kırıldı, yanında 
yalnız Ebubekir, Ali, Abbas, Talha ve Sa'd hazretleri gibi birkaç zat sebat edip 
kalmışlardı 


Resulü Ekrem'in şehit edildiği haberi yayılmıştı. Fakat Ensar-ı Kiramdan bir zat, 
Resulü Ekrem'i yaşıyor görüp sevinmiş, Müslümanlara karşı: İşte Resülüllah, el- 
hamdülillah yaşıyor diye nida etti, bunun üzerine Muhacirin'den ve Ensar'dan 
olan erler, tekrar Resulüllah'ın etrafında toplandılar, bundan haberdar olan 
düşman kuvvetleri de korkarak dağıldılar, Mekke yolunu tutup gittiler. 

İşte Kur'an-ı Kerim bu tarihi hadiseyi Müslümanlar için bir uyanma dersi bir 
manevi terbiye olarak göstermiş oluyor. Resulüllah'ın görüşüne aykırı temen- 
nilerin, hareketlerin korkunç neticelerini bildiriyor. Komutanın emrine muha- 
lefet ederek korumakla emrolundukları yerleri terk edenlerin ne elem verici 
mağlübiyetlere sebebiyet vereceklerini anlatıyor. Sabır ve sebattan Allah 
Teâlâ'ya ve Yüce Peygamberine itaatten ayrılmayanların da nice muvaffakiyet- 
lere ulaşacaklarına işaret buyuruyor. 
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yas Ol li 0X8 5 asal EHE içi yi a 2S 5 Aa 
Hi öl ASSİRİN öp EYİ ZE, 585 çi Öl ça Dİ zati 
ge İYİ Ak, S5 Sağ NA kayi 2 Sİ b lal öl 
giYoğ Oera Sİ) A) 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(123). Ve şüphe yok ki, siz kuvvetsiz bir halde iken Allah Teâlâ size Bedir'de 
yardım etmişti. O hâlde Allah'a karşı gelmekten sakının ki şükretmiş olası- 
nız. 
(124). Hani sen müminlere diyordun ki: Rabbinizin indirmiş olduğu üç bin 
melek ile size yardım etmesi size yetmez mi? 
(125). Evet... Sabreder Allah'a karşı gelmekten sakınırsanız, onlar da ansı- 


zın üzerinize gelecek olurlarsa Rabbiniz size beş bin nişanlı melekle imdat 
edecektir. 


İZAH 


(123). Bu mübarek ayetler, sabır ve sebat gösteren, Allah'a güvenip takva sahibi 
olan Müslümanları Cenâb-ı Hakk'ın ne büyük yardımlara ulaştıracağını Bedir 
gazvesini örnek göstererek beyan etmektedir. Şöyle ki: Ey Müslüman cemaat! 
Ey Uhud gazvesinde bulunan mücahitler! Sabır ve sebattan ayrılmayınız, 
Cenâb-ı Hak'tan korkup daima ona sığınınız. Sabır ve sebat gösterip, Hak 
Teâlâ'dan korkan ve O'na sığınan zatların ne kadar ilâhi korumaya mazhar ol- 
duklarını düşününüz. (Ve) özelikle Bedir gazvesinde (şüphe yok ki, siz) ey 
İslâm mücahitleri! (Kuvvetsiz) sayınız az, silâhınız, malınız noksan (bir halde 
iken Allah Teâlâ size Bedir'de) oradaki harp meydanında (yardım etmişti.) 
Sizi düşmanlarınıza galip getirmişti. (O halde) bunu düşününüz (Allah'a karşı 
gelmekten sakının) onun düşmanlarıyla karşılaşınca sebat edip durunuz, on- 
lardan korkarak dağılmayınız (ki) bu sebat ve takvanız ile Cenâb-ı Hakk'a (şük- 
retmiş) vazifesini yapmış kullar (olasınız.) Böyle nimete karşı şükürde bulun- 
mak, nimetin devam etmesine ve artmasına vesile olur. Artık bu şükran vazifesi 
güzelce yerine getirilmelidir. 
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(124). Habibim! Hatırla (hani) o Bedir savaşı anında (sen müminlere) berabe- 
rinde bulunan ashabı kirama kalplerini tatmin ve sebatlarını temin etmek için 
(diyordun ki:) Ey mücahitler! Düşmanla karşılaştığınız zaman (Rabbinizin) 
ordugâhımıza yüce katından (indirmiş olduğu üç bin melek ile size yardım 
etmesi) düşmanlarınıza galip gelmek ve onların eziyetlerine tahammül edebil- 
meniz için (size yetmez mi?) elbette yeter. 


(125). (Evet...) Öyle ruhani bir imdat manevi bir kuvvet size fazlasıyla yeter. Si- 
zin azlığınıza, düşmanın ise çokluğuna bakıp da zaferden ümidinizi kesmeniz 
asla doğru olamaz. Bununla beraber (sabreder,) cihat meydanında sebat gös- 
terir, galibiyeti Cenâb-ı Hak'tan bekleyerek (Allah'a karşı gelmekten sakınır- 
sanız,) ancak ondan korkup sakınırsanız (onlar da) o düşmanlar da o harp sa- 
atinde (ansızın üzerinize) hücum edip (gelecek olurlarsa Rabbiniz) de (size) 
Ey İslâm mücahitleri! (Beş bin nişanlı) alâmetli (melekle imdat edecektir.) 
Gerçekten de o mübarek mücahitler sabır gösterip sebat etmiş, Cenâb-ı Hakk'a 
sığınmış, yüce melekler de Hz. Cibril'in komutasında İslam mücahitleri şek- 
linde zuhur ederek cihada fiilen iştirak etmişlerdi. | 


$ Bedir gazvesi: Bu gazve hicret-i nebeviyenin ikinci senesi ramazanı şerifinde 
vuku bulmuştu. Resulü Ekrem'in ilk yaptığı gazve budur. Bu gazvede İslâm or- 
dusunun toplamı üç yüz beş kişiden ibaretti. Bunların altmış dördü kıymetli 
Muhacirlerden, geri kalanı da kıymetli Ensar'dan idi. İslâm milletinin ilk ordu- 
sunu bu yüce zatlar teşkil etmiştir. 

Bu gazve şöyle vuku bulmuştur: Mekke-i Mükerreme'deki müşrikler, Şam'a bir 
ticaret kafilesi göndermişlerdi. Bu sayede büyük bir servet elde edip ileride 
Müslümanlara karşı savaşta bulunmak arzusunda idiler. Cenab-ı Hak da bun- 
ların bu niyetini Resulü Ekrem'e bildirmiş, bu ticaret kafilesiyle Kureyş güru- 
hundan birine karşı Müslümanların zafer kazanacaklarını Yüce peygamberine 
vahiy yoluyla müjdelemişti. Resulü Ekrem de bu kafileyi elde etmek için Me- 
dine-i Münevvere'den çıkıp Asire denilen yere kadar gitmiş ise de kervana tesa- 
düf edemeyip Medine-i Münevvere'ye geri dönmüştü. Sonra o ticaret kafilesi- 
nin Şam'dan geri döndüğünü haber alınca Medine-i Münevvere'den çıkıp 
Revha denilen yere vardı. Bu hareketten haberdar olan bir şahıs Mekke-i Mü- 
kerreme'ye varıp: Ey Kureyş! Ne duruyorsunuz? Şam'dan dönen kervanı Müs- 
lümanlar elde edecekler diye feryada başlamış, bunun üzerine başta Ebu Cehil 
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olduğu halde Kureyş eşrafı Mekke halkını sefere davet etmişler, büyük bir kitle 
halinde Mekke-i Mükerreme'den çıkıp Bedir köyüne gelmişlerdi. Kervan ise bir 
saldırıya uğramaksızın Mekke-i Mükerreme'ye dönmüştü. Fakat o kitle geri 
dönmemiş, Müslümanlar ile savaşta bulunmak istemişlerdi. Müslümanlar 
bundan haberdar oldular, her ne kadar düşmanlarına nazaran sayıları az ise de 
geri dönmeyi İslâm kahramanlığına aykırı gördüler. 


Resulü Ekrem efendimiz, ashabı kiramı ile müşavere etti. Kervanın peşine düş- 
mek mi istersiniz, yoksa Kureyş ordusuna gitmeği mi uygun görürsünüz diye 
sordu. İki guruptan birini Cenab-ı Hak bana söz vermiştir, diye buyurdu. Bazı 
zatlar savaş için hazırlıklı bulunmadıkları için kervanı takip görüşünü tercih 
eder oldular. Resulü Ekrem, bu görüşten hoşlanmadı. Hz. Ebu Bekir, Hz. Ömer 
gibi değerli sahabeler ya Resülallah! Biz Allah Teâlâ'nın emri ne ise ona itaat 
ederiz ve biz seninle beraberiz, sen vallahi Hicaz arazisinin en sonuna kadar 
gitsen biz de seninle gideriz, dediler. Ensar-ı kiram da bu görüşe iştirak etti. 


Kısacası İslâm ordusu Kureyş müşrikleri ile savaşı göze alarak Bedir köyüne 
doğru yürüdü. Resulü Ekrem efendimiz vuku bulacak savaşta düşmanlardan öl- 
dürülecek şahısların öldürülecekleri yerleri eshabına gösterdi, bilahare da öyle 
vuku buldu, bu bir mucize idi. Nihayet Kureyş ordusu da gelip Bedir suyunu 
zapt etmiş bulundu. Fakat ertesi gün yağmur yağdı, eshabı kiram bol bol suya 
kavuştular, bu yüzden olan sıkıntıları giderildi. Sonra harp meydanına atıldılar, 
düşman kuvvetleri Müslümanların kuvvetlerinin üç mislinden ziyade idi, yine 
korkuyorlardı, savaş başladı. Müslümanlar, cihadın şehadetin manevi kıyme- 
tini takdir ettikleri için korkusuzca, tam bir sevinç ile cihada atılmışlardı. Bu es- 
nada Hz. Ömer'in azatlı kölesi olan “Mehca” şehit düştü. Resulü Ekrem efendi- 
miz! "Mehca, şehitlerin efendisi"dir diye buyurdu. 


İslâm milletinden savaş meydanında yaralanıp şehit olan ilk zat budur. (Radı- 
yallâhü Anh). 

Bedir savaşında Hz. Hamza, Hz. Ali, Hz. Übeyde b. Haris gibi zatlar düşmanlar 
ile düelloda bulunup galip gelmişler büyük kahramanlıklar göstermişlerdi. Bu 
esnada Hz. Ebu Bekir'in oğlu Abdurrahman da düşmanlar arasında idi, henüz 
Müslüman olmamıştı. Muhterem pederi Ebubekir Sıddık onunla düelloya çık- 
mak istediyse de Resulü Ekrem efendimiz izin vermedi, sen benim gören gö- 
züm, işiten kulağım durumundasın diyerek onu yanından ayırmadı. Bu sırada 
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Hazrec kabilesinden Haris b. Süraka adında bir genç sahabe şehit düşmüştür. 
Ensar-ı kiramdan ilk şehit olan, bu zattır. Resulü Ekrem efendimiz, "Ya Rab! 
Bana vaat buyurduğun yardımı ihsan et" diye dua etmiş ve hafifçe bir uykuya 
dalmış ve hemen tebessüm ederek uyanmış, yanı başında bulunan Hz. Ebu Be- 
kir'e hitaben: Müjde Ey Ebu Bekir! İşte Cibril-i Emin ile diğer melâike-i kiram 
imdada geldiler, diye buyurmuştu. Sonra da zırhını giymiş: “ ö Şİ >) asli Pie 
çi / O topluluk yakında bozulacak ve onlar arkalarını dönüp kaçacaklardır.” 


(Kamer, 54/45) ayet-i kerimesini okuyarak çadırından dışarı çıkmıştı. Zaten 
sayıları fazla olan düşman ordusuna bazı bedevi Arapların da katılacağı duyul- 
muş olmakla bundan bazı İslâm mücahitleri endişeye düştüler. Bunun üzerine 
Allah katından melekler vasıtasıyla Müslümanlara yardım olunacağı müjdesi 
verildi. Rivayete göre o esnada gayet şiddetli bir rüzgâr çıkıp göz gözü görmez 
olmuştu. Bu hal ise Hz. Cibril ile diğer meleklerin harp meydanına gelmelerine 
bir nişane imiş. O melekler kır atlara binmiş, beyaz ve sarı sarıklı insanlar sure- 
tinde görünmüşler ve bu Bedir harbine fiilen iştirak etmişlerdir. Bedir gazve- 
sinde Müslümanlara önce bin, sonra iki bin, daha sonra da iki bin melek im- 
dada gelmişlerdir ki, toplamı, ayet-i kerimede görüldüğü şekilde beş bindir. Bu 
savaş esnasında Resulü Ekrem efendimiz mübarek avucuna taşlar alıp "Şa- 
heti'l-vücüh/yüzleri kapkara olsun" diye o taşları düşmanların üzerine atmış, 
bunlar müşriklerin gözlerine, burun deliklerine dokunarak onları serseme dön- 
dürmüştü. Bu da peygambere ait bir mucize idi. Artık düşman ordusu şaşkın bir 
hale gelmişti ki, İslâm ordusu onların üzerine hücum etti, özellikle Hz. Hamza 
ile Hz. Ali hücum ederek düşman saflarını yarıyorlardı. Bu sırada Ebu Cehil öl- 
dürüldü, neticede düşman ordusu bozuldu, gitti, İslâm ordusu da büyük bir za- 
fere kavuştu. 


Müslüman ordusundan on dört zat şehit düşmüştü ki, bunların altısı muhaci- 
rini kiramdan, altısı da Hazrec kabilesinden ikisi de Evs kabilesinden idi. (Radı- 
yallâhü Teâlâ Anhüm) Müşriklerin ölüleri de yetmiş kişi idi. Bunların yirmi 
dördü Kureyş'in eşrafından idiler. Müşriklerden yetmiş kişi de esir edilmişti. 
Peygamberimizin amcası Abbas b. Abdülmuttalip ile amcazadesi Ukeyl b. Übey 
de bu esirler arasında idiler. Bu iki zat daha sonra Müslüman olma şerefine nail 
olmuşlardır. 
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Resulü Ekrem efendimiz, düşmanlarının bu yenilgisinden sonra bir gece Be- 
dir'de kalmış, sonra mübarek ordusu ile Medine-i Münevvere'ye dönmüştü. 
Bedir'e gidiş ve dönüşü on dokuz gün devam etmiştir. Medine-i Münevvere'ye 
getirilen esirleri Yüce Peygamberimiz, ashab-ı kiram'ına dağıtmış, bunlara gü- 
zelce bakınız diye emretmiş, onlar da güzelce bakmışlardır. Sonraları bu esirler 
birer bedel karşılığında hürriyetlerine kavuşturulmuşlardır. Bedel vermeğe 
kudreti olmayanlar da ensar-ı kiram'ın çocuklarına bir müddet yazı öğretip on- 
dan sonra serbest olmak üzere Medine-i Münevvere'de alıkonulmuşlardı. 


Kısacası: Ashab-ı kiram, sabır ve sebatlarının, takva ile Resulü Ekrem'in emirle- 
rine itaat ile vasıflanmalarının bir mükâfatı olmak üzere böyle şanlı bir zaferi 
elde etmişlerdi. 


ŞİLA Ade ğe YI ai 5 e SUŞİ Salaş <$İ yz Ya aş aş 


VE Gİ NARİ ESE 3İNZİS Geli ge öz ki rağ EE 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(126). Allah, bunu size sırf bir müjde olsun ve kalpleriniz bununla yatışsın 
diye yaptı. Yardım ve zafer ancak mutlak güç sahibi, hüküm ve hikmet sa- 
hibi Allah katındadır. 
(127). Bir de Allah bunu, inkâr edenlerden bir kısmını helâk etsin veya pe- 
rişan etsin de umutsuz olarak dönüp gitsinler diye yaptı. 


İZAH 


(126). Bu mübarek ayetler, zafer ve galibiyet elde etmenin, esasen maddi se- 
bepler sayesinde değil, ancak Allah Teâlâ'nın dilemesi ve yardımıyla olacağını 
bildirmektedir, adete göre gerekli maddi sebeplere sarılmakla beraber ancak 
Cenâb-ı Hakk'a itimat ve iltica edilmesi lüzumuna işaret etmektedir. Şöyle ki: 
(Allah bunu) bu melekler vasıtasıyla imdadı (size) Ey Müslümanlar! (Sırf bir 
müjde) galibiyeti elde edeceğinize dair bir müjde (olsun) için (ve) bir de (kalp- 
leriniz bununla) bu imdat sebebiyle (yatışsın) sükünete ermiş olsun (diye 
yaptı.) Ta ki, kendi sayınızın azlığından, düşman sayısının da çokluğundan 
dolayı kalben müteessir olmayasınız. (Yardım ve zafer) sayının, vasıtaların 
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çokluğundan değildir. (Ancak mutlak güç sahibi,) asla aciz, mağlüp olmayan 
ve (hüküm ve hikmet sahibi) hikmet ve faydadan dolayı dilediğini galip ve 
dilediğini mağlüp eden (Allah Teâlâ katındandır.) Binaenaleyh meleklerin 
İslâm ordusuna imdada koşmaları da sadece Müslümanlara bir müjde içindir. 
Cari olan âdete göre onların kalplerini sükünete erdirmek ve rahatlatmak için- 
dir. Müslümanların ne muhteşem bir orduya sahip olduklarını düşmanlarına 
göstermek, O düşmanların kalplerine dehşet vermek içindir. Daha nice hik- 
metlere dayanmaktadır. Yoksa Hak Teâlâ Hazretleri dilerse bir melek ile de hiç 
melek bulunmaksızın da herhangi bir kuvveti, herhangi bir kavmi perişan edip 
yok edebilir. Buna inanmaktayız! 


(127). (Bir de) Ey Müslümanlar! (Allah bunu,) bu zaferi size ihsan edecek (in- 
kâr edenlerden bir kısmını) bir gurubunu (helâk etsin) onları harp meyda- 
nında parçalasın, helak etsin, kısmen esarete düşürsün (veya perişan etsin de) 
hezimetle, korku ve dehşete, zillete maruz bıraksın da (umutsuz) umduklarına 
kavuşmaktan mahrum (olarak geri dönüp gitsinler diye yaptı.) Yurtlarına 
öyle mağlüp ve ümitsiz bir halde dönsünler. Yani onları kısmen öldürtsün, esa- 
rete maruz kalsınlar, kısmen de zelilce bir halde geri dönebilsinler. Böyle: ve- 
veya tabirleri bu gibi yerlerde terdit/bir fikri iki ihtimalle anlatmak için değil, 
tenvi/ çeşitlendirmek içindir. Yani düşmanların felâketleri böyle muhtelif su- 
rette vuku bulacaktır. Nitekim öyle de vuku bulmuştur. 


3 LYA Oya AE Keş 3İ kele o yiz Yi ga Sİ Aİ 
YyaE a3 v “a LD e Yİ yü gü 
gır ab 3 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(128). Bu işte senin yapacağın bir şey yoktur. Allah, ya tövbelerini kabul 
edip onları affeder ya da zalim olduklarından dolayı onlara azap eder. 


(129). Göklerdeki her şey ve yerdeki her şey Allah'ındır. O, dilediğini bağış- 
lar, dilediğine azap eder. Allah, çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 
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(128). Bu mübarek ayetler, Resulü Ekrem'in yetki derecesine, inkârcıların dav- 
ranışlarından onun sorumlu olmadığına işaret etmekte ve bütün insanlığın ka- 
derinin ilâhi iradeye bağlı olduğunu göstermektedir. Şöyle ki: Ey Muhammed! 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) sen düşmanların hareketlerinden dolayı üzülme, 
onlar hakkında beddua da bulunma, onların haklarında hikmetin gereği ne ise 
o tecelli edecektir. (Bu işte senin yapacağın) onlar hakkında takdir edilmiş 
olan şeylerden (bir şey yoktur.) Bütün işler, meydana gelecek tüm şeyler Allah 
Teâlâ'ya aittir. Sen sabret, sen onları uyarmak için, onlar ile mücadele için gön- 
derilmiş bir peygambersin, onların hallerinden sen mesul değilsin. Allah Teâlâ: 
Seni onlarla cihat etmekle görevlendiriyor ki, onların bir kısmını parçalayıp at- 
sın veya mağlup etsin. (Allah, ya tövbelerini kabul edip onları affeder,) töv- 
beye muvaffak kılarak, İslamiyet'le şereflendirerek af buyurur (ya da zalim ol- 
duklarından) küfürlerinde ısrar edip azabı hak ettiklerinden (dolayı onlara 
azap eder.) küfür içinde öldürür. Onlar böyle bir akıbete lâyıktırlar. 


(129). Kulları hakkındaki bütün tasarruflar Cenâb-ı Hakk'a aittir. (Göklerdeki 
her şey ve yerdeki her şey) bütün kâinat sahasında ne varsa yaratma, mülkiyet, 
emir ve irade hususunda (Allah'ındır) başka bir kimsenin değildir. Binaena- 
leyh (0O,) kullarından (dilediğini bağışlar,) onu İslâmiyet'e nail buyurup gü- 
nahlarını affeder ve örter (dilediğine) işlemiş olduğu günahlardan dolayı (azap 
eder.) Artık ey yüce peygamber! Sen sabret, onların aleyhinde bedduada bu- 
lunma, bu hususta en doğru olan budur. (Allah, çok bağışlayandır,) dostları- 
nın günahlarını affeder ve örter ve (çok merhamet edendir.) bütün kulları hak- 
kında merhameti galiptir. Onların aleyhinde beddua etmeye girişilmemelidir. 


$ Uhud gazvesinde Resulü Ekrem efendimizin mübarek başı yaralanmış Reba- 
iye denilen dört mübarek dişi kırılmış, mübarek yüzünden kanlar akmıştı. Bu- 
nun üzerine düşmanlarına bedduada bulunmuş, peygamberlerine karşı böyle 
bir harekette bulunan bir topluluk nasıl kurtulabilir diye buyurmuştu. Bunun 
üzerine bu ayetlerin nazil olduğu rivayet olunmaktadır. Diğer bir rivayete göre 
de Resulü Ekrem hazretleri hicretin dördüncü senesi Mekke-i Mükerreme ile 
"Esfan" denilen bir yer arasında bulunup "Bir-i meune" adındaki bir belde aha- 
lisine Kur'an-ı Kerim'i ve dini hükümleri öğretmek için ashabı kiramdan yetmiş 
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zatı göndermişti. Orada bulunan Amir b. Tüfeyl ile arkadaşları bu mübarek zat- 
ları şehit etmişler. Bundan haberdar olan Yüce Peygamber efendimiz çok mür- 
teessir olmuş, bir ay kadar bütün namazlarında o katil şahıslar aleyhinde la- 
nette ve bedduada bulunmuş, bunun üzerine bu ayetler nazil olmuştur. Ger- 
çekten de nice inkârcılar, fasıklar, katiller sonradan tövbe ederek ve af dileyerek 
Müslüman olmuşlar, İslâmiyet'e güzel güzel hizmetlerde bulunmuşlar ve 
Allah'ın affına nail olmuşlardır. Binaenaleyh kâfir olarak ölüp gittikleri bilinme- 
yen düşmanlar aleyhinde beddua etmekten ise onların hallerini düzeltmeleri 
için duada bulunmak İslâm'ın merhameti gereğidir. Nitekim bir hadiste de 
Ul B La ea ye Mİ 0 1,2591 / Yerdekilere merhamet edin ki, gökte- 


kiler de size merhamet etsinler" buyurulmaktadır. 


> 04 a5 : V 1g 3» > > gz 1g0, , | ,5 7 Z 
Özil SİZİ adl hi vAZELAA Ğİ İŞİN SÜ Val sel ği Ğ 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(130). Ey iman edenler! Ribayı/faizi kat kat arttırılmış olarak yemeyiniz. 
Allah Teâlâ'dan korkunuz ki, kurtuluşa eresiniz. 


(131). O ateşten korkunuz ki, kâfirler için hazırlanmıştır. 
(132). Allah Teâlâ'ya ve Peygambere itaat ediniz ki, rahmete erdirilesiniz. 
İZAH 

(130). Bu mübarek ayetler de düşmanlarına karşı cihat ile emredilmiş olan 
Müslümanlara nefisleriyle de cihat ederek ribâ/faiz gibi haram olan şeylerden 
kendilerini korumalarını hatırlatmakta, onlara selamet ve kurtuluşa vesile olan 
hareket tarzını göstermektedir. Şöyle ki: (Ey iman edenler!) Ey Cenâb-ı Hakkın 
varlığına, birliğine iman ve bütün emirlerine, yasaklarına boyun eğmenin lüzu- 
muna inanmış olan Müslümanlar! (Ribayı) faizi (kat kat attırılmış olarak) alıp 
(yemeyiniz.) Cahiliyet devrine ait, öyle insafsızca bir muamelede asla bulun- 


mayınız. (Ve Allah Teâlâ'dan korkunuz) onun bütün emirlerine, yasaklarına 
riayet ederek faiz gibi yasakları işlemeyiniz (ki,) ey Müslümanlar! (Kurtuluşa) 
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Allah tarafından asıl selâmet ve saadete (eresiniz.) öyle bir saadete lâyık olmak 
ve kavuşturmak için Cenâb-ı Hak'tan korkmak, onun dini hükümlerine muha- 
lefet etmemek lâzımdır. 

$ Bu ayet-i kerime, cahiliye zamanındaki faiz usulünü bildirmektedir. Şöyle ki: 
O zaman bir şahıs, diğer bir şahsa meselâ bir miktar faiz ile ve bir sene müddetle 
yüz lira ödünç verirdi. Müddet biter de bu borç verilemezse borç verenin talebi 
üzerine borçlu, bu borcun miktarını meselâ iki yüz liraya yükseltmekle bir sene 
daha üzerinde bulundururdu. Böyle seneler geçtikçe bu miktar artırılırdı. İşte 
bu ayet-i kerime ile bu cahiliye âdeti çirkin görülerek Müslümanlar böyle bir 
muameleden menedilmişlerdir. Yoksa böyle bir vakayı ifade eden bu ayet-i ke- 
rime kat kat olmayan bir faizin caiz olduğu manasını taşımaz. Belki böyle bir 
cahiliye muamelesinin pek insafsızca olduğuna işaret etmektedir. Yoksa faiz, az 
olsun çok olsun mutlak olarak haramdır. 


Meselâ: Elindeki bir silâh ile ona buna saldırıp duran bir şahsa hitaben sen 
böyle bir silâh ile ona buna saldırıp durma denilse, o şahsa silâhsız olarak sal- 
dırmağa müsaade edilmiş olmaz. Belki bu hareketinin fenalığına işaret edilerek 
mutlak olarak o, bu tecavüzden menedilmiş olur. Bununla birlikte bu ayet-i ke- 
rime, Mekke-i Mükerreme'de nazil olmuştur. Sonra Medine-i Münevvere'de de 
faiz hakkında birçok ayet nazil olmuş, mutlak olarak faizin haram olduğu, borç- 
ludan yalnız ana paranın alınması lâzım geleceği beyan olunmuştur. Bakara 
süresindeki faiz ayetlerinin tefsirine bakınız. 


(131). Ey Müslümanlar! (O ateşten) o cehennem azabından (korkunuz ki,) o 
ebedi ateş, asıl (kâfirler için hazırlanmıştır.) Şu anda mevcuttur. Artık o kâfir- 
lere uymaktan kaçınınız, onların fiil ve hareketlerini körü körüne taklitten sakı- 
nınız ki, onlar gibi Allah'ın azabını hak etmiş olmayasınız. 


Rivayete göre Uhud harbinde müşrikler faiz yoluyla elde etmiş oldukları malla- 
rını sarf etmişlerdi. Müslümanlardan bazı zatlar da böyle bir yolla fazla servet 
kazanarak o düşmanlarından intikam almak eğiliminde bulunur gibi olmuşlar. 
Bunun üzerine bu faiz hakkındaki ayet-i kerime nazil olmuş, Müslümanların 
düşmanlarından değil, Allah Teâlâ'dan korkmaları tembih edilmiştir. Gerçek- 
ten de öyle insafsız bir şekilde elde edilen bir servetin manevi zararları, maddi 
faydalarından kat kat fazladır. Artık Cenâb-ı Hak'tan korkarak meşru olmayan 
vasıtalara müracaat edilmemelidir. 
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(132). Ey Müslümanlar! (Allah Teâlâ'ya ve Peygambere itaat ediniz) onların 
bütün emirlerine, yasaklarına, özellikle faiz hakkındaki hükümlerine hakkıyla 
uymaya çalışınız, muhalefetten kaçınınız (ki,) Allah tarafından (rahmete) kur- 
tuluşa, düşmanlarınız üzerine galibiyete (erdirilesiniz.) Sizin için bundan 
başka selâmet ve saadet vesilesi yoktur. Ne güzel bir teşvik ne yüce bir ilâhi vaat! 
Ne mutlu güzel amellerde bulunarak Allah'ın bu vadine kavuşanlara. 


Y 


deklali Bdel EŞİ) Bika gz 3 4883 be baka İş 

Mi gP baş İkİ üre ANA SİZE b Nİ irrb 

3 iii İgzİb 3İ AZE İyad İSİ seli Gr eli a Abi 

Sh3 İla GİS İyak İz Yİ die si EĞ al 

e tee ÖZ pi) be öZAkA pjle Bişi gvroğ dali 
gırığ Sİ DAİ çiğ Yi AE 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(133). Rabbinizin bağışına ve eni gökler ile yer genişliğinde olan bir cennete 
koşunuz. Orası Allah'a karşı gelmekten sakınanlar için hazırlanmıştır. 
(134). Onlar bollukta ve darlıkta Allah yolunda harcayanlar, öfkelerini ye- 
nenler, insanları affedenlerdir. Allah, iyilik edenleri sever. 
(135). Yine onlar, bir büyük günah yaptıkları veya nefislerine zulmettikleri 
zaman Allah Teâlâ'yı zikrederler, hemen günahları için istiğfarda bulunur - 
lar. Kimdir Allah Teâlâ'dan başka günahları bağışlayan? Ve onlar yaptıkla- 
rında bile bile ısrar etmezler. 
(136). İşte onların mükâfatları bağışlanmadır, altlarından ırmaklar akan 
cennetlerdir. Onlar orada ebedi kalıcılardır. Ne güzeldir amil olanların 
mükâfatı! 

İZAH 

(133). Bu mübarek ayetler de Müslümanları, bağış ve saadete vesile olan yola 
teşvik etmekte, takva sahiplerinin üstün vasıflarını bildirerek onların kavuşa- 
cakları ebedi nimetleri göstermektedir. Şöyle ki: Ey müminler! Üzerinize düşen 
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kulluk vazifelerinizi yerine getirmeye çalışınız ve insanlık hali vuku bulan ku- 
surlarınızdan dolayı (Rabbinizin bağışına) ulaşanlardan olmayı dileyiniz, ilâhi 
affı temenni etmeye koşunuz. Ve ilâhi mağfirete ulaşmanıza vesile olacak olan 
vazifeleri, farzları yerine getirmeye gayret eyleyiniz. Ne kadar salih amellerde 
bulunsanız bile onlara aldanmayınız. Kul kusurdan uzak olamayacağı için da- 
ima tövbe ve istiğfar edici olunuz ve Allah'ın lütfuna kavuşma temennisinde 
bulunarak (eni gökler ile yer genişliğinde olan bir cennete koşunuz) öyle 
muazzam, semalardan, yerlerden daha çok geniş olan bir ebediyet ve saadet 
âlemine gidebilmek için ibadet ve itaate, iyilik ve takvaya devam ediniz ki o cen- 
net (Allah'a karşı gelmekten sakınanlar) ibadet ve itaatte bulunup günahları 
terk edenler (için hazırlanmıştır.) Binaenaleyh siz de takva sahipleri gurubuna 
dahil olunuz ki, öyle büyük bir mükâfata kavuşasınız. 


$ Bu ayet-i kerimede ve benzerlerinde olan bieİ/ hazırlandı kelimesi gösteriyor 


ki, cennet de cehennem de şu anda mevcutturlar, yaratılmışlardır. Yüce Ya- 
ratıcının sonsuz olarak yarattığı eserleri vardır. Cennetler ile cehennemler de 
bunlardan birer âlemdir. 


$ Bu ayet-i kerimede cennetlerin çok geniş olduğuna işaret olunmuştur. Bir 
Cennetin eni semalar ile yerküresine eşit olunca artık onun uzunluğu ne kadar 
fazladır, düşünmeli! Evet, Allah'ın kudretini ve onun eserlerinin büyüklüğünü 
düşünüp tasdik edenler, o muazzam kudret ile öyle tasavvurların üstünde geniş 
âlemlerin meydana gelmiş olduğunu kabulde asla tereddüt edemez. 


Cennetler yedi kat semaların üstünde, Allah'ın arşının altında bulunmaktadır. 
Cehennemler de yedi kat yerlerin altındaki sonsuz boşlukta bulunmaktadır. 
Vaktiyle Yahudilerden bazıları Hz. Ömer'den sormuşlar ki: Cennetin eni o kadar 
geniş olunca Cehennem nerede bulunacak? Hz. Ömer de: Gece geldiği zaman 
gündüz nerede bulunur ve gündüz olunca gece nereye gitmiş olur? Diye cevap 
vermiş, onlar da: Evet Tevrat'ta da bunun bir misli vardır, diye itirafta bulun- 
muşlardır. Böyle bir sual, Hirakl tarafından vuku bulmuş; Resulü Ekrem efendi- 
mizin böyle cevap vermiş olduğu da rivayet olunmuştur. 

Evet, güneş batınca kendisini göstereceği bir sahadan mahrum mu kalıyor? Do- 
gunca da yeniden meydana geliyor da kendisi için evvelce bir boşluk bulunma- 
mış mı oluyor? Nasıl ki, güneş için doğacak ve batacak sonsuz boşluklar bulu- 
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nuyor, güneş kâh yukarda görülüyor, kâh aşağıya girer gibi gözden kayboluyor, 
bu suretle vakit vakit yer küresinin üstünde ve altında bulunup duruyor, işte 
güneşin bu durumları cennetler ile cehennemlerin durumları için bir örnek teş- 
kil etmiş oluyor. Bunun gibi cennetler de semaların üstünde, cehennemler de 
yer küresinin altındaki boşluklarda bulunuyor. Kim bunu uzak görebilir? 


Bugün fennin ulaştığı nokta, fezaların sonsuz olduğunu göstermektedir. Güne- 
şin ışığı bizim küremize sekiz on dakika içinde geldiği halde uzayda öyle yıldız- 
lar var ki, ışıkları bizlere binlerce sene içinde ancak gelip kavuşabiliyor. Artık 
uzayın genişliğini kâinatın büyüklüğünü düşünerek Yüce Yaratıcımız için kul- 
luk secdesine kapanmalıyız. 


(134). Öyle kendileri için cennetler hazırlanmış olan takva sahipleri ki (onlar) 
(bollukta) servet ve zenginliğe sahip oldukları zamanda (ve darlıkta da) ihti- 
yaçlı bulundukları zamanda da Allah Teâlâ'nın rızası için fakirlere, mücahitlere 
(Allah yolunda harcayanlar,) çok olsun, az olsun ellerinden gelen yardımı ci- 
hat uğrunda sarf etmekten geri durmazlar. Ve onlar öyle faiz yoluyla gayrimeşru 
vasıtalar ile servet elde edip de onu gayrimeşru şekilde harcama günahını iste- 
mezler. Onlar, o takva sahibi zatlar (öfkelerini yenenler) hiddetlerine, gazap- 
larına mağlüp olmayıp bunları hazmeden ve (insanları) onların kusurlarını 
(affedenlerdir.) Cezaya müstahak olanlar hakkında ceza tatbikini terk eden, 
şerefli ve affedici kimselerdir, ne güzel ahlâk! Ne büyük lütuf ve ihsan! (Allah, 
iyilik edenleri sever.) Artık şüphe yok ki bu şekilde ihsanda bulunan kullarını 
da sever, onları cennetlerine kavuşturur. 


(135). (Yine onlar) öyle cennete ulaşacak zatlar ki insanlık hali zina gibi (bü- 
yük) fahiş (günah yaptıkları veya) namahreme şehvetle bakmak gibi (nefisle- 
rine zulmettikleri zaman) bu yaptıklarından pişman olarak (Allah Teâlâ'yı 
zikrederler,) Cenâb-ı Hakkın tehdidini, azabını veya yüce hakkını düşünürler 
ve (hemen günahları için istiğfarda bulunurlar.) Cenâb-ı Hakk'ın af ve mer- 
hametine sığınırlar. Zaten bundan başka ne çare bulunabilir? (Kimdir Allah 
Teâlâ'dan başka günahları bağışlayan?) Öyleyse ondan başka kime sığınıla- 
bilir? (Ve onlar yaptıklarında) o çirkin, zalimce hareketlerinde (bile bile ısrar 
etmezler.) Belki öyle istiğfarda bulunarak Allah'ın affına kavuşmak isterler. On- 
lar o yaptıkları kötülüklerinin çirkinliğini, gayrimeşru olduğunu bildikleri halde 
onlara devam edip durmazlar. 
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(136). (İşte onların) o iki zümrenin yani infakta, af ve ikramda bulunan ve 
Cenâb-ı Hakk'ı zikrederek tövbe ve istiğfar eden zatların (mükğfatları bağış- 
lanmadır,) onlar hakkında ilâhi mağfiretin tecelli etmesidir (ve altlarından ır- 
maklar akan cennetlerdir.) O cennet bahçelerinde nice büyük nimetlere ka- 
vuşmaktır. Bununla beraber (onlar orada) o cennetlerde (ebedi) bir halde (ka- 
lıcılardır) oradan bir daha çıkarılmayacaklardır. Artık düşünmeli, bu ne büyük 
nimet! (Ne güzeldir amil olanların) üzerlerine düşen dini ve dünyevi vazifeleri 
güzelce yerine getirenlerin şu ilâhi mağfirete ve cennetlere kavuşmaktan ibaret 
olan (mükâfatı!) Cenâb-ı Hak cümlemize böyle bir mükâfat ihsan buyursun. 
Âmin! 

Bir hadis-i şerifte beyan olunduğu üzere “günahtan tövbe eden, hiç günah işle- 
memiş kimse gibidir.” Binaenaleyh insanlar günahlardan beri olamazlar, elve- 
rir ki, bunun kötülüğünü düşünerek derhal tövbe edip af talebinde bulunsun- 
lar. 


$ Bu mübarek ayetler de cennetin sakınanlar, günahlarında ısrar etmeyip tövbe 
ve istiğfar edenler için hazırlanmış olduğu bildiriliyor. Yani buraya asıl lâyık 
olanlar onlardır. Yoksa bundan dolayı cennete, günahlarından tövbe etmeksi- 
zin ölen Müslümanların giremeyeceği lâzım gelmez. Nitekim cehennemin 
kâfirler için ortaya konulmuş olması da cehenneme hiçbir müminin girmeye- 
ceğini gerektirmez. Belki cehennem, asıl kâfirler için ebedi bir azap yurdudur. 
Günahkâr müminlerin cehenneme girecekleri ise geçici bir zaman içindir, 
sonra yine oradan kurtulup cennete gireceklerdir. Mutezile âlimlerine göre ise 
müminler, takva sahiplerinden, tövbekârlardan ve günahlarında ölünceye ka- 
darısrar edenlerden ibaret olmak üzere üç tabakaya ayrılır. Bunlardan cennete, 
takva sahibi ve tövbekâr olanların oluşturdukları tabakadakiler gireceklerdir. 
Günahlarında ısrar ederek vefat eden tabaka ehli ise cennete asla giremeyecek- 
lerdir. Bu yanlış bir görüştür. Ehli sünnete göre her Müslüman, iman ile ölünce 
cennete girecektir. Ancak tövbe etmeksizin günahkâr olarak ölen Müslümanlar, 
Allah'ın dileğine tabidirler. Cenâb-ı Hak bunlardan dilediğini affeder ve diledi- 
gine bir müddet cehennemde azap eder, sonra yine cennete koyar. 


“3 03 şaş 3) ye 5İ gri Yal öl / Allah, kendisine ortak koşulmasını asla 
bağışlamaz; bundan başkası dilediği kimse için bağışlar.” (Nisa, 4/48) ayet-i 
kerimesi de bunu göstermektedir. Şu kadar var ki, hangi şahsın Allah'ın affına 
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uğrayacağı kestirilemez. Binaenaleyh insan daima ilâhi azaptan korkmalıdır, 
Cenâb-ı Haktan utanmalıdır, nimete karşı nankörlük edip günah yoluna gitme- 
melidir. Cehennem azabının bir günlüğü bile en müthiş azaplardan, cezalardan 
sonsuz derecede fazladır. Artık her mümin bunları düşünmeli, kendisinden 
sâdır olan günahlardan dolayı bir an önce tövbe ve istiğfar etmelidir. İşte asıl 
ihtiyat ve kurtuluş yolu bundan ibarettir. | 


ii, a 1.245 ki : > li e (1. ez 
DA SİN isle 08 58 İyi Zİ 8 ii SL Şİ iy LİE 


Liz Ya lie Ya rağ Rl 2) le yaş AA ll alla dırvp 
irak ği ps öl O EYİ EE 
MEÂLİ ÂLİSİ 


(137). Muhakkak sizden evvel birçok olaylar gelip geçmiştir. Yeryüzünde 
gezin dolaşın da yalanlayanların sonunun nasıl olduğunu bir görün. 

(138). Bu (Kur'an), insanlar için bir açıklama, Allah'a karşı gelmekten sakı- 
nanlar için bir hidayet ve bir öğüttür. 

(139). Gevşemeyin, hüzünlenmeyin. Eğer (gerçekten) iman etmiş kimseler 


iseniz üstün olan sizlersiniz. 


İZAH 


(137). Bu mübarek ayetler de Müslümanları cesaretlendirmektedir. İslâmiyet 
üzere sabit ve kararlı olundukça nice yüksek başarılara ulaşacaklarını müjdele- 
mektedir. Uhud gazvesinde bazı zatların şehit edilmesi veya yaralanmasından 
dolayı gevşekliğe, hüzün ve kedere düşmemelerini tavsiye buyurmaktadır. 
Şöyle ki: Ey Muhammed Ümmeti! (Muhakkak sizden evvel) insanlık âleminde 
(birçok) tarihi, feci (olaylar gelip geçmiştir) din düşmanı nice kavimler bir 
müddet ihmal edilmişler ise de sonra yakalanıp lâyık oldukları azaplara kavuş- 
turulmuşlardır. İşte Uhud gazvesinde İslâm düşmanlarının bir galibiyet göster- 
meleri de geçici olmuştur, onlar da bir felâkete uğrayacaklardır. (Artık) Ey Müs- 
lümanlar! (Yeryüzünde gezin) yer yüzünde, çeşitli ülkelerde (dolaşın da) Pey- 
gamberleri, ilâhi hükümleri (yalanlayanların) hak dine karşı isyan edenlerin 
(sonlarının) son günlerinin (nasıl olduğunu bir görün.) Onlar ne acı felâket- 
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lere, mağlübiyetlere uğramışlardır. Binaenaleyh o gibi din düşmanlarına bir 
vakte kadar hikmet gereği mühlet verilse de onlar nihayet lâyık oldukları acı akı- 
betlere kavuşacaklardır. Artık ey Müslümanlar! Siz ümitsizliğe düşmeyiniz, da- 
yanıklılığı elden bırakmayınız. 

(138). (Bu) Kur'an-ı Kerim'in geçmiş olaylara ait ayetleri bütün (insanlar için) 
insanlık âlemi için (bir açıklama,) evvelce gelip geçmiş inkârcı kavimlerin nasıl 
helake uğradıklarına işaret eden bir ifade, özellikle (Allah'a karşı gelmekten 
sakınanlar) Hak Teâlâ'dan korkan mütefekkir zatlar (için) basiretlerinin art- 
masına vesile olan (bir hidayet) bir saadet rehberi (ve bir öğüttür.) Bir hik- 
metli öğüttür. 

(139). Artık ey ehli iman! Kur'an-ı Kerim'in açıklamalarına dikkat ediniz, geçmiş 
ümmetlerin tarihi hayatını düşününüz, Uhud gazvesindeki bazı hadiseleri dü- 
şünüp ümitsizliğe düşmeyiniz ve düşmanlarınızla savaş hususunda (gevşeme- 
yin ve) size isabet etmiş olan bazı elem verici olaylardan dolayı (hüzünlenme- 
yiniz. Eğer iman etmiş kimseler iseniz) siz kuvvetli bir imana sahip iseniz veya 
Cenâb-ı Hakkın size zafer ve galibiyet ihsan edeceğine dair ilâhi vaadini tasdik 
etmiş iseniz şüphe yok ki (üstün olan) Allah katında yüce mertebelere ulaşan- 
lar (sizlersiniz.) Çünkü siz hak üzere bulunmaktasınız, savaşınız Allah içindir. 
Allah'ın dinini yaymak ve yüceltmek içindir. Düşmanlarınız ise bâtıla hizmet 
etmektedirler. Onların savaşları şeytan içindir. Ey Müslümanlar sizden şehit 
olanların makamları cennettir, düşmanlarınızın gidecekleri yerler ise mutlaka 
cehennemdir. Artık Ey Müslümanlar! Bu yüksek mertebenizi düşününüz, ona 
göre din uğrunda fedakârlıktan geri durmayınız. Akıbet sizin içindir. Nitekim 
bu ilâhi müjde, asr-ı saadette ve daha sonra gerçekleşmiş, asırlardan beri haki- 
miyetten mahrum perişan bir halde yaşayan bir insanlık kitlesi İslamiyet'i kabul 
eder etmez doğuda ve batıda hakimiyeti elde etmişlerdir. Bu akıbeti vaktiyle 
müjdelemiş olan Kur'an-ı Kerim'in ebedi bir mucize olduğu bu suretle de or- 
taya çıkmıştır. Binaenaleyh Müslümanlar, asla ümitsizliğe düşmemelidirler. 
İslâm dininin yüksek emirlerine hakkıyla uydukları takdirde birçok nimetlere 
ve Zaferlere kavuşacaklardır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(140). Eğer siz (Uhud'da) bir yara aldıysanız, şüphesiz o topluluk da (Müş- 
riklerde la benzeri bir yara almıştı. İşte veya a miki insan- 
ler gösteririz, bazen öbürüne) Allah, sizden iman edenleri ayırt etmek, sizden 
şahitler edinmek için böyle yapar. Allah, zalimleri sevmez. 

(141). Ve Allah Teâlâ'nın iman edenleri seçmesi ve kâfirleri helâk etmesi 
içindir. 

İZAH 
(140). Bu mübarek ayetler, İslam mücahitlerini teselli etmekte, galibiyet ile 


mağlübiyetin hikmetlerine de işaret etmektedir. Din düşmanlarının sonunda 
kahır ve helake uğrayacaklarını göstermektedir. 


Şöyle ki; ey İslâm mücahitler! Uhud gazvesindeki hadiselerden dolayı ümitsiz- 
liğe düşmeyiniz (Eğer siz) o.savaşta (bir yara) ve benzeri bir şey (aldıysanız) 
bu yalnız size mahsus değildir, (şüphesiz) düşmanınız olan (0) kâfir (topluluk 
da) o size dokunan yaraya (benzer bir yara almıştı.) onlarda Uhud gazvesinde 
yaralanmışlardır, onlardan da öldürülenler vardır. Bununla birlikte daha evvel 
Bedir gazvesinde böyle felâketlere uğramışlardır. Öyle olduğu halde korkmak- 
sızın yine size saldırmışlardı. O halde Ey Müslümanlar! Sizin için korkmak, ken- 
dinizi zayıf sanarak düşmanlarınızdan kaçınmak nasıl uygun olabilir? (İşte -iyi 
veya kötü- günleri) öyle zafer, galibiyet, mağlübiyet devrelerini (insanlar ara- 
sında böyle döndürür dururuz.) Bir gün bir kavim kazanır veya kaybeder, di- 
ger bir gün de bir başka kavim ya kazanır veya kaybeder, zamanın hadiseleri 
kavimlerin kâh lehine kâh aleyhine olarak meydana gelir. Bu hikmet gereğidir, 
hikmettir. (Allah,) meydana gelen bu gibi farklı hadiselerle hem (sizden iman 
edenleri ayırt etmek,) seçmek, çünkü Allah Teâlâ'ya samimi şekilde iman 
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etmiş olanlar, bu gibi hadiselerin birer hikmet ve menfaat gereği olduğunu dür- 
şünerek kuvvetli bir iman sahibi olduklarını göstermiş olurlar. Böyle bir iman- 
dan mahrum olanlar da ümitsizliğe ve gevşekliğe düşerler, savaşlardan kaçar- 
lar, durumları meydana çıkmış olur. Hem de (sizden) ey Müslümanlar! Allah 
Teâlâ (şahitler edinmek için böyle yapar.) Yani sizden bütün milletler hak- 
kında şahadet edecek seçkin bir topluluk meydana getirmek içindir. Veyahut 
sizden bazı zatları şahadet şerefine ulaştırması içindir. Velhâsıl, ey İslâm milleti! 
Meydana gelen ve gelecek galibiyetlerde, mağlübiyetlerde bu gibi hikmetler, 
gayeler vardır. Artık asla ümitsizliğe düşmeyiniz, icap ettikçe cihat meydanına 
atılmaktan geri durmayınız. 


İlahi ilim: Malümdüur ki, Allah Teâlâ hazretleri ilim sıfatıyla muttasıftır. O bilen- 
dir, gözle görülemeyen şeyleri vukuundan önce de sonra da hakkıyla bilir. 
O'nun ilminde değişme ve başkalaşma yoktur. Binaenaleyh bazı ayetlerde 

in çi Aİ e Gİ 5 A ça / Allah Teala'nın bilmesi için, Allah Teala 
bildirmeden, bilmeniz için” gibi buyrulması, bazı hadiseler hakkında Allah'ın 
ilminin ortaya çıkması içindir. Yoksa hadiselerin meydana gelme zamanına âit 
olduğunu göstermek için değildir. O'nun ezeli ilmi bu hadiseleri, vukuundan 
önce de içermektedir. Binaenaleyh böyle istikbal sığasıyla beyan buyrulmasın- 
da şu gibi vecihler vardır: 


1- Bu ilimden maksat ayırt etmektir. Yani Cenâb-ı Hak, temiz olan kullar ile te- 
miz olmayanlar ayrılsınlar, seçilsinler diye öyle bir kısım hadiseleri meydana 
getirir. Yoksa Cenâb-ı Hak, o kullarının ne durumda olduklarını ezeli ilmi ile 
zaten bilir. 

2- Bu ilimden maksat, gereği olan mükâfat ve cezadır. Yani Yüce Allah bu tür 
hadiseleri meydana getirir ki, onların hikmet gereği olduklarını bilip inancını 
değiştirmeyen Müslüman kullarını mükğfata kavuştursun, aksini yapanları da 
cezaya uğratsın. 

3- Bu ilimden maksat, malüm/Allah'ın ezeli ilimle bildiği şeylerdir. Bu bir me- 
cazdır. Nitekim kudret kelimesi de bir mecaz olarak makdür/takdir edilen şey, 
yerinde kullanılır. Binaenaleyh bir şeyi Cenâb-ı Hak bilsin demek, o şey Cenâbı 
Hakkın malümu bulunsun demektir. Gerçekte Allah'ın ilminde yenilenme, 
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çoğalma ve sonradan olma düşünülemez. Belki malumat yani bilinenler yenile- 
nir, sonradan meydana gelir, sonra yine yokluğa gidebilir. 

4- Bu ilimden maksat, Cenâb-ı Hakk'ın veli kullarının bilmesidir. Cenâb-ı Hak 
öyle garip, muazzam hadiseler vücuda getirir ki, bunları hakiki ve basiretli mü- 
minler gördükçe kalplerinde iman nuru parlamaya başlar, Allah'ın yüceliğini 
tefekküre dalarak manevi zevke kavuşurlar. Binaenaleyh böyle bir ilim, yüceli- 
ğinden dolayı Cenâb-ı Hakk'a isnat buyrulmuştur. Kısacası: Allah Teâlâ âlemin 
bütün hadiselerini, vukuundan evvel de sonra da bilir. Mutezileden Hişam 
ibnü'l Hakem'in bu husustaki görüşü, batıldır. Ona göre Cenâb-ı Hak, hadise- 
leri vukuundan evvel değil, vukuundan itibaren bilir. Halbuki bütün kelâm 
âlimleri, bütün akli deliller onun bu iddiasına muhaliftir. Cenâb-ı Hak bütün 
hadiseleri vukuundan evvel de bilir. Onun ilminde sonradan olma değişme ve 
başkalaşma haşa cereyan etmez. 


(141). (Ve) öyle muhtelif günlerin, hadiselerin insanlar arasında dönüp dolaş- 
ması bir de (Allah Teâlâ'nın iman edenleri seçmesi) onları kendilerine isabet 
eden belâlar sebebiyle günahlardan tertemiz kılması içindir. (Ve kâfirleri) de 
(helak etmesi içindir.) Daha sonra onları da onların eserlerini de yok edip ken- 
dilerini cehennem azabına kavuşturması hikmetine dayanmaktadır. Binaena- 
leyh kâinatın yaratıcısının her yarattığı şey bir hikmet ve fayda gereğidir. 


Her işte hikmeti vardır abes fiil işlemez Allah 


GL gla Sie Ng GİLAN çağ İğ REZİN AİR AS Öİ ie 
gl 3 öy) SĞS RİS Ğİ b e Bl özi Sa gierb 
Ca. 
gitrb oyy 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(142). Yoksa siz, Allah Teâlâ sizden cihat edenleri ayırt etmedikçe ve sabre- 
denleri belli buyurmadıkça cennete girivereceğinizi mi sandınız? 


(143). Andolsun, siz ölümle karşılaşmadan önce onu temenni ediyordunuz. 
İşte onu gördünüz, ama bakıp duruyorsunuz. 
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İZAH 

(142). Bu mübarek ayetler, Bedir muharebesinde bulunmadıklarından dolayı 
üzülen bazı Müslümanların daha sonra Uhud gazvesinde sebat ederek sevaba 
ulaşıp, üzüntüden kurtulmaları gerekirken Uhud gazvesinden kaçındıkları için 
haklarında bir kınamayı içermektedir. Şöyle ki: (Yoksa siz,) Ey Uhud gazve- 
sinde yenilmiş olan İslâm erleri! (Allah Teâlâ sizden cihat edenleri) kulları ara- 
sından (ayırt) edip davalarında sadık olduklarını aşikâr (etmedikçe ve) savaş 
sahasında düşmanlarına karşı (sabır) ve sebat (edenleri belli) seçkin (buyur- 
madıkça) evet, siz hak yolunda öyle bir fedakârlıkta bulunmadıkça, bir nimet 
yurdu, keramet yurdu olan (cennete) öyle kolaylıkla hemen (girivereceğinizi 
mi sandınız?) Elbette öyle sanmışsınızdır. Evet... Siz hak yolunda öyle bir fe- 
dakârlıkta bulunmadıkça cennete girmeye lâyık olduğunuzu sandınız. Binae- 
naleyh Allah'ın emrine uyup. Yüce Peygamber'e hakkıyla bağlanarak din uğ- 
runda fedakârlıktan kaçınmayınız ki, cennete girmeye lâyık olasınız. 


(143). Ey Bedir gazvesinde hazır bulunmamış olan İslâm erleri! (Andelsun)) 
yüce varlığıma yemin ederim ki, (siz ölümle) ölüme sebep olabilen savaşı, Be- 
dir gazvesi gibi bir hadiseyle, öyle bir cihat ile (karşılaşmadan) ondaki zorluk- 
ları, fedakârlığı görmeden (önce onu temenni ediyordunuz.) Ta ki sizde o Be- 
dir mücahitleri gibi sevaba, mükâfata erişesiniz. (İşte onu) öyle bir cihadı (gör- 
dünüz) arzunuz doğrultusunda o cihadı, o Uhud gazvesini gördünüz savaş için 
orada hazır bulundunuz, (ama bakıp duruyorsunuz.) Artık niçin arzunuza ay- 
kırı hareket ettiniz? Niçin savaştan korkup kaçıverdiniz? Kısacası; insan, sabırlı 
ve kudretli olmalıdır. Hayırlı işlerde sebat etmelidir. Hak yolunda fedakârlıktan 
kaçınmamalıdır, fâni bir hayat için ebedi bir saadeti terk etmemelidir. Cenâb-ı 
Hakk'ın cennetine ve Allah'a ulaşmak için icap ettikçe her türlü fedakârlıkta bu- 
lunmalıdır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
ln Muhammed de ancak bir igin Ondan evvel de peygamber. 
receksiniz? Her kim gerisin geriye dönerse elbette Allah Teâlâ” ya hiçbir za- 
rar vermiş olamaz. Allah, şükredenleri mükâfatlandıracaktır. 


İZAH 
(144). Bu ayet-i kerime, Uhud gazvesindeki yenilgiye sebebiyet vermiş olan bir 
kısım İslâm erleri hakkında bir kınamayı içermektedir ve bütün Müslümanlar 
için uyanışa vesile olacak bir hakikati bildirmektedir. Şöyle ki: Ey Müslümanlar! 
Ve ey Uhud gazvesinde bulunmuş olan İslâm mücahitleri! Malâmdur ki, bütün 
insanlar bu dünyada geçici bir zaman için yaşarlar, sonra da ahiret âlemine 
çıkar giderler. Binaenaleyh Hz. Muhammed de bir mübarek insandır. Ve 
(Muhammed de ancak bir Peygamberdir) Peygamberlik vazifesine ve şerefine 
sahiptir. Yoksa ilahlık sıfatına sahip ve ölümden kurtulmuş değildir. (Ondan 
evvel de) Hz. Muhammed'den önce de nice (peygamberler gelip geçmiştir.) 
Hz. Adem'den Hz. Muhammed'in zamanına kadar dünyaya gelmiş olan bütün 
peygamberler sonradan vefat edip ebediyet âlemine göç eylemişlerdir. Böyle 
bir akıbet, yalnız Hz. Muhammed'e mahsus değildir. Binaenaleyh (eğer o) Hz. 
Muhammed de vakti geldiğinde (ölse veya) faraza düşmanları tarafından (61- 
dürülse siz,) ümitsizliğe düşerek (gerisin geriye mi dönüvereceksiniz?) 
Cenâb-ı Hak muhafaza buyursun dinden mi döneceksiniz? Cahiliyet haline mi 
geri gideceksiniz? Böyle bir hareket hiç caiz, makul, sizlere lâyık olur mu? (Ve) 
bununla beraber (her kim gerisin geriye dönerse) tekrar küfür ve şirke dö- 
nerse kendisinin zararına, helakine hizmet etmiş olur. (Elbette Allah Teâlâ'ya 
hiçbir zarar vermiş olamaz). Cenâb-ı Hak kimsenin imanına hâşâ muhtaç de- 
ğildir. İmandan mahrum kalan, küfür ve inkâr halinde yaşayan kimseler kendi- 
lerini zararlara, felâketlere düşürmüş olurlar. (Allah,) Kerimdir Rahimdir. Sırf 
ilâhi yardımının gereği olmak üzere (şükredenleri) elde ettikleri imanın değe- 
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rini bilip Cenâb-ı Hakk'a şükürlerini arz edenleri hem dünya da hem ahiret de 
(mükâfatlandıracaktır.) Artık aklı başında olan bir insan, bunu düşünmelidir. 
Cenâb-ı Hakk'ın mükâfatına kavuşmayı en yüce bir gaye bilmelidir. Bunun ak- 
sine hareket edenler kendilerini ebedi felâketlere uğratmış olurlar. 


Evet, Cenâb-ı Hakk'ın hiçbir kimseye ihtiyacı yoktur. Fakat maddi ve manevi 
nice ihtiyaçlar içinde yaşayan insanlar, kendi hayatlarını, kendi istikballerini 
düşünmeli, İslâmiyet nimetinin değerini bilmeli, o sayede istikballerini temin 
etmiş bulunmalıdırlar. Bundan başka kurtuluş çaresi yoktur. Artık Uhud gazve- 
sinde Resulü Ekrem'in şehit düştüğüne dair düşmanların uydurma şayialarına 
bakıp da cihat meydanından ayrılmış olan bir kısım İslâm erlerinin bu hareket- 
leri de elbette uygun değildir. Bilâkis Resulü Ekrem Efendimiz şehit düşmüş 
olsa idi yine İslâm mücahitlerinin Allah yolunda cihada devam etmeleri lâzım 
gelirdi. Nitekim ashabı kiramdan Enes b. Nadr böyle hareket etmiş, “Resulü Ek- 
rem şehit düştü ise Rabbi bakidir; dini yaşamaktadır” diyerek şehit oluncaya 
kadar düşmanlara kılıç ile saldırıp durmuştur. Ve yine vaktiyle birçok peygam- 
berler vefat etmiş oldukları halde bir kısım ümmetleri onların izlerini takip edip 
durmuşlardır, geri dönmemişlerdir. Allah'a hamd olsun ki İslâm milleti pey- 
gamberin vefatından beri asırlarca dini İslâm'a sarılarak Müslümanlıklarını 
muhafazaya çalışmışlardır. Bunun aksine hareket, Müslümanlar için bir felâ- 
kettir, bir ebedi helaktir. Cenab-ı Hak cümlemizi uyanıklıktan ayırmasın, Âmin. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(145). Hiçbir kimse Allah Teâlâ'nın izni olmadan ölmez. Ölüm belirli bir sü- 
reye göre yazılmıştır. Kim dünya menfaatini isterse, kendisine ondan veri- 


riz. Kim de ahiret mükğfatını isterse, ona da ondan veririz. Biz şükredenleri 
mükğfatlandıracağız. 


İZAH 
(145). Bu ayet-i kerime de takdir edilen şey her ne ise mutlaka meydana gelece- 
ğini, binaenaleyh savaştan kaçmanın takdir edilen şeye mâni olamayacağını 
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göstermektedir. Şöyle ki: Bütün tabiat olayları Cenâb-ı Hakk'ın kazasına ve ka- 
derine tabidir. Hiçbir hadise kendi kendine meydana gelemez. (Hiçbir kimse 
Allah Teâlâ'nın izni) kazası, dilemesi, ruhları alması için ölüm meleğine mür- 
saadesi (olmadan ölmez.) öyle muharebe meydanına atılmakla vesaire ile he- 
men ölüneceğine hükmedilemez. (Ölüm belirli bir süreye göre yazılmıştır.) 
levh-i mahfuzda tespit olunmuştur. Cenâb-ı Hak bunu belirli bir vakte tahsis 
buyurmuştur. Herkesin ömür müddeti yazılmış bulunmaktadır. Binaenaleyh 
muharebede sebat etmek herhalde ölüme sebep olamaz. Muharebeden kaçın- 
mak da insanı herhalde ölümden kurtaramaz. (Kim) yaptıkları işler karşılığında 
(dünya menfaatini) dünyevi meyveleri (isterse kendisine) o kimseye (ondan) 
o dilediği dünyevi menfaatten takdir edilen miktarı (veririz.) Onu o menfaatten 
hikmet ve fayda gereğince faydalandırırız. Her (kim de) kendi amelleri karşılı- 
ğında (ahiret mükâfatını) sonsuz olan uhrevi mükâfatı (isterse ona da ondan) 
o uhrevi sevaptan, mükâfattan büyük bir miktar (veririz.) Onu bu hayırlı arzu- 
suna kavuştururuz. (Biz şükredenleri) kavuştukları nimetlere karşı şükran va- 
zifesini yerine getirenleri de (mükâfatlandıracağız.) Binaenaleyh insan daima 
en hayırlı şeyleri temenni etmelidir, o uğurda çalışmalıdır ve kavuştuğu nimet- 
lerden dolayı da Cenâb-ı Hakk'a hamd ve şükredip durmalıdır. Ebedi mükğfat- 
lara ulaşmak için bundan başka yol yoktur. 


$ Bu ayet-i kerime de Uhud gazvesinde ganimete ulaşmak için muhafaza et- 
mekle görevlendirildikleri noktayı terk etmiş olan bir kısım İslâm erleri hak- 
kında nazil olmuştur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(146). Nice peygamberler ile birçok âlimler, savaşta bulundular da Allah yo- 


lunda kendilerine isabet eden şeylerden dolayı ne gevşediler ne zaafa düş- 
tüler ne de baş eğdiler. Allah Teâlâ sabredenleri sever. 
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(147). Onların sözleri ancak, "Rabbimiz! Bizim günahlarımızı ve işimizdeki 
taşkınlıklarımızı bağışla ve (yolunda) ayaklarımızı sağlam tut. Kâfir top- 
luma karşı bize yardım et" demekten ibaretti. 
(148). Allah da onlara hem dünya nimetini hem de ahiretin güzel mükâfa- 
tını verdi. Allah, güzel davrananları sever. 

İZAH 
(146). Bu mübarek ayetler de Uhud gazvesinde bozguna uğramış olan bir kısım 
İslâm erlerine ve bütün İslâm mücahitlerine geçmiş peygamberlerin ve onların 
ashabının cihat meydanlarındaki sabır ve sebatlarını, dua ve niyazlarını ve bu- 
nun meyvesi olarak ulaştıkları büyük muvaffakiyetleri uyulması gereken örnek 
bir davranış ve bir teşvik vesilesi olmak üzere açıklamaktadır. Şöyle ki: Geçmiş 
peygamberlerden (nice peygamberler) ve onlar (ile beraber birçok âlimler) o 
peygamberlerin ashabından bulunan ve kendilerine rabbaniyyün denilen nice 
hayırlı, takva sahibi ve fakih zatlar veya birçok cemaat (savaşta bulundular ve 
Allah yolunda) Allah'ın dini uğrunda kendilerine isabet eden yara ve öldü- 
rülme gibi (şeylerden dolayı ne) korkup, usanıp (gevşediler ne de) bu müca- 
dele yüzünden (zaafa düştüler ne de) düşmanlarına karşı tembellik gösterip 
(baş eğdiler.) Onlar cihat meydanlarında sabır ve sebat göstererek Allah'ın is- 
mini yüceltmeye çalışıp durdular. (Allah Teâlâ) öyle hak yolunda (sabreden- 
leri) sebat üzere olanları (sever) mükâfatlara ulaştırır. 
(147). (Onların) o muhterem peygamberlerle birlikte savaşlarda bulunan âlim- 
lerin, seçkin topluluğun cihat zamanlarındaki (sözleri) temennileri, niyazları 
(ancak, Rabbimiz!) Ey Yaratıcımız! Varlığımızın terbiyecisi, Yüce Rabbimiz; 
(bizim günahlarımızı) senin emirlerine muhalif hareketlerimizi (ve işimiz- 
deki taşkınlıklarımızı) haddi aşmış olmamızı (bağışla) affet, ört (ve ayakları- 
mızı) cihat meydanında, senin dinin uğrunda (sağlam) kuvvetli ve dayanıklı 
(tut.) O kendileriyle savaşta bulunduğumuz (kâfir topluma karşı bize yardım 
et demekten ibaretti.) Bizleri din düşmanları üzerine galip kıl, ey bilen ve hik- 
met sahibi olan Allah'ımız. 
(148). (Allah da onlara) o peygamberlerle beraber savaş meydanlarına atılıp 
devam ve sebatta bulunan ve Cenab-ı Hakka sığınarak dua ve niyazda bulun- 
muş olan zatlara (hem dünya nimetini) verdi, onları zafere, ganimete, şeref ve 
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şana ulaşmayı (hem de) onlara (ahiretin güzel mükâfatını verdi.) Onları cen- 
nete koyup, ilâhi lütuflarına kavuşturdu. Çünkü onlar din uğrunda öyle fe- 
dakârlıklarda, Allah yolunda mallarını, canlarını feda ederek infak ve ihsanda 
bulundular. Allah Teâlâ ise öyle mücahitleri korur. (Allah) öyle (güzel davra- 
nanları sever.) Onları öyle sevaplara, nimetlere ulaştırır. Kısacası: Ey Müslü- 
man topluluğu! Vaktiyle savaşlarda bulunan, peygamberlerinin emirleri doğ- 
rultusunda hareket eden bir muhterem cemaat, böyle sabır ve sebat göstermiş 
dua ve niyazda bulunmuş Allah'ın yardımlarına kavuşmuş, dünya ve ahiret ni- 
metlerini, mükafatlarını elde etmişlerdir. Artık sizler de o muhterem zatları ör- 
nek edininiz, Allah yolunda fedakârlıktan ayrılmayınız, maddi ve manevi ni- 
metlere kavuşunuz. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(149). Ey iman edenler! Siz eğer kâfir olanlara uyarsanız sizi gerisin geriye 
(küfre) çevirirler de büsbütün hüsrana uğrarsınız. 


(150). Doğrusu sizin Mevla'nız bir Allah'tır ve o, yardım edeceklerin en ha- 
yırlısıdır 

(149). Bu mübarek ayetler de Uhud gazvesindeki mücahitlere ve bütün Müslü- 
manlara hakiki yardımcı ve destekçiyi bildirmekte, düşmanların sözlerine alda- 
nanların en müthiş akıbete uğrayacaklarını göstermektedir. Şöyle ki: (Ey iman 
edenler!) Ey İslâm dini ile nitelenmiş olan zatlar! (Siz eğer kâfir olanlara) Ya- 
hudi ve Hristiyanlara veya münafıklara (uyarsanız) onların sözlerini tutar, al- 
datmalarına kapılırsanız (sizi gerisin geriye) küfre, sapıklığa (çevirirler de) sizi 
İslâmiyet nimetinden mahrum bırakırlar, dünyada da ahirette de (büsbütün 
hüsrana uğrarsınız.) dinden çıkmış olursunuz. Evet. Din düşmanlarının söz- 
lerine aldananlar dünyada da ahirette de zarara, hüsrana uğramış olurlar. Bir 
kere bunlar dünyada düşmanlarına boyun eğmiş onlara ihtiyaçlarını arz etmiş 
olurlar ki, bu en büyük dünyevi.bir zarardır, bir hüsrandır. Sonra bunlar ahirette 
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de sevaptan mahrum, ilâhi azaba uğramış olurlar ki, bu da en büyük uhrevi bir 
zarardır, bir hüsrandır. O halde aklı başında olan bir Müslüman, nasıl olur da 
öyle din düşmanlarının sözlerine aldanır, onların o kötü maksatlarını anlamaz 
da kendi kutsal değerlerine aykırı hareketlerde bulunur. 


Nitekim: Uhud gazvesinde birtakım münafıklar, Müslümanlara hitaben "Haydi 
kardeşlerinize dönünüz, onların dinine giriniz, eğer Muhammed -Aleyhi's-Se- 
lâm- peygamber olsaydı öldürülmezdi" demişlerdi. Bu aldatmalar yüzünden de 
bir dağılma yüz göstermişti. Artık bizim için dost olanlar ile olmayanları tanı- 
mak lâzım değil midir? 

(150). (Doğrusu) o din düşmanlarının sözleri, özleri doğru değildir. Onlara ita- 
at etmek asla uygun olamaz. Öyle bir itaat, felâkete sebeptir. Ey Müslümanlar! 
Dostunuz ile düşmanınızı tanıyınız. Şüphesiz, (sizin Mevla'nız) sizin yardım- 
cınız, sizin koruyucunuz ancak (Allah'tır.) Artık yalnız ona sığınınız, yalnız 
onun hükümlerine uyunuz (ve) biliniz ki, (0) Yüce Yaratıcı (yardım edecekle- 
rin en hayırlısıdır.) Artık yalnız ona sığınınız, yalnız ondan zafer ve yardım 
bekleyiniz. 

Evet, nice münafıklar, haktan yana görünüyorlar. Hayrı tavsiye edici bir tavır 
alıyorlar, kendi haince maksatlarını temin etmek için bin türlü hilelere başvu- 
ruyorlar. Hakiki dost ile düşmanı ayırmaya kudreti olmayan gafiller de onların 
bu sözlerine aldanıyorlar, kendi kutsi varlıklarını tehlikelere düşürmüş oluyor- 
lar da bundan haberleri bile olmuyor. Fakat hak ve hakikati idrak eden zatlar, 
öyle düşmanların haince sözlerine aldanmazlar, İslamiyet'e dört elleriyle sarı- 
lırlar, Cenâb-ı Hakka sığınırlar. O'nu yardımcı ve destekçi bilerek ebedi istikbal- 
lerini kazanmaya muvaffak olurlar. İşte hakiki bahtiyarlık, ebedi saadet bundan 
ibarettir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(151). Hakkında hiçbir delil indirmediği şeyleri Allah'a ortak koştukların- 


dan dolayı; inkâr edenlerin kalplerine korku salacağız. Onların gidecekleri 
yer cehennemdir. O zalimlerin duracakları yer ne kadar fenadır! 


Cüz: 4 Süre:3 Meâli Âlisi ve Tefsiri 485 


İZAH 


(151). Bu ayet-i kerime de Uhud gazvesinde Cenab-ı Hakkın düşmanların kalp- 
lerine, korku ve dehşet salarak Müslümanları korumuş olduğunu bildirmekte- 
dir. Şöyle ki: Kendilerine ibadetin caiz olduğu (hakkında hiçbir delil) hiçbir 
burhan (indirmediği) kendilerine ibadetin, tapınmanın caiz olduğunu pey- 
gamberleri ve kitapları vasıtasıyla bildirmemiş bulunduğu (şeyleri) putları 
(Allah'a) Cenab-ı Hakk'a (ortak koştuklarından dolayı;) onların o küfür ve 
şirkleri sebebiyle (inkâr edenlerin) Uhud gazvesinde Müslümanlara saldırmış 
olan müşriklerin (kalplerine) daha savaş meydanından tamamen ayrılmadan 
(korku salacağız.) Onlar Müslümanlara karşı tekrar hücuma cesaret edemeye- 
ceklerdir. Nitekim öyle de olmuştur. Evet, Uhud gazvesinde Müslümanlar, pey- 
gamberin emrine muhalefetin bir cezası olmak üzere bozguna uğramışlardı. 
Harp meydanı düşmanlara kalmıştı, Müslümanlar üzerine saldıracak olsalardı 
görünüşe göre büyük bir galibiyet temin edebileceklerdi. Vaziyet Müslümanlar 
için pek nazik idi. Fakat Cenâb-ı Hak lütfetti, düşmanların kalplerine korku dü- 
şüreceğini muhterem Habibine müjdeledi. Bu hakikat hemen tecelli etti. Şöyle 
ki: Cenab-ı Hak onların kalplerine korku düşürdü, Müslümanları takibe cesaret 
edemediler, kaçıp Mekke'ye gittiler. (Onların) o kâfirlerin bu küfürleri yüzün- 
den asıl (gidecekleri yer cehennemdir.) Onlar ebedi selâmetten mahrumdur- 
lar. (O zalimlerin) öyle Cenâb-ı Hakka ortak koşarak nefislerine zulmetmiş 
olan din düşmanlarının (duracakları yer) ebedi ikametgâhları (ne kadar fena- 
dır!) Ne kadar ateşli bir mahaldir ne ebedi bir ceza yurdudur! Elbette küfrü 
imana tercih edenlerin, Allah'ın dinine, peygamberine karşı cephe alanların 
akıbetleri bundan başka olamaz. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(152). Andolsun, Allah'ın izniyle, onları (müşrikleri) kırıp geçirdiğiniz sı- 

rada size olan vaadini gerçekleştirdi. Nihayet sevdiğiniz şeyi (zaferi) size 
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gösterdikten sonra, isyan ettiniz, yılgınlık gösterdiniz. (Peygamber'in ver- 
diği) emir konusunda tartıştınız ve emre karşı geldiniz. İçinizden dünyayı 
isteyenler de vardı, ahireti isteyenler de. Sonra sizi denemek için onlardan 
yüzünüzü çevirdi. (Kaçıp hezimete uğradınız. Buna rağmen) sizi bağışladı. 
Allah, müminlere karşı çok iyilik ve bağışta bulunandır. 


İZAH 
(152). Bu ayet-i kerime Uhud gazvesinde Müslümanlar için vadeliden yardımın 
daha başlangıçta geldiğini, bilahare yüz gösteren bozgunun da emre muhalefe- 
tin bir neticesi olduğunu bildirmektedir. Ashab-ı Kiram bozguna uğramış bir 
halde Uhud gazvesinden Medine-i Münevvere'ye dönünce bazı kimseler de- 
mişler ki: Bu hal bize nereden isabet etti? Halbuki, Allah Teâlâ bize yardım va- 
detmişti. Bunun üzerine bu ayet-i celile nazil olmuştur. İşte bu hakikat şöyle 
beyan buyuruluyor: Yüce Varlığa (andolsun) O sözünde sadıktır. (Allah'ın iz- 
niyle,) O'nun emriyle, yardımıyla (onları) savaş meydanında o düşmanlarınızı 
(kırıp geçirdiğiniz sırada) büyük kahramanlıklar gösteriyordunuz. İşte o. vaad 
edilen yardım, bu şekilde ortaya çıkmış bulunduğu sırada (size olan vaadini) 
Uhud gazvesinde yardıma kavuşacağınıza dair olan müjdesini de (gerçekleş- 
tirdi.) Bu ilâhi müjde de tecelli etti. (Nihayet o sevdiğiniz şeyi) o vaad edilen 
yardımı ve galibiyeti Cenab-ı Hak (size gösterdikten sonra) bunun şükrünü 
yerine getirmek için Peygamber'in emrine tamamen uymanız lâzım gelirken 
bilâkis (isyan ettiniz) o emre muhalefette bulundunuz. Savaştan (yılgınlık 
gösterdiniz. Emir konusunda) Resulü Ekrem'in: Yerinizden ayrılmayın diye 
yapmış olduğu tembih hususunda (tartıştınız ve emre karşı geldiniz.) Düş- 
manlarınız bozguna uğrayınca kiminiz peygamberin emrine uyarak yerleriniz- 
den ayrılmadı, kiminiz de artık yardım geldi diye korumakla görevli olduğu nok- 
tadan ayrıldı. (İçinizden) ganimet sevdasıyla bulunduğu merkezi terk edip 
(dünyayı isteyenler de vardı.) bir an evvel ganimete ulaşmak arzusunda olan- 
lar da vardı, (ahireti isteyenler de.) Manevi mükâfata kavuşmak için peygam- 
berin emrine riayet edip bulunduğu noktadan ayrılmayanlar da. Nitekim as- 
hab-ı kiram'dan Abdullah b. Cübeyr, beraberindeki on kadar zat ile şehit olun- 
caya kadar bulundukları noktadan ayrılmamışlardı. İşte ey Müslümanlar! Sizin 
bu galip gelme durumunuzdan (sonra) Cenab-ı Hak (sizi denemek için) 
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içinizden ihlaslı olanlar ile olmayanları meydana çıkarmak için (yüzünüzü) o 
düşmanlardan (çevirdi.) Onlara karşı sizi bozguna uğramış bir vaziyete soktu. 
Ta ki böyle bir vaziyetin sebep ve hikmetini takdir edenlerle etmeyenler mey- 
dana çıksın, Resulüllah'ın emir ve tavsiyelerine uyup uymamanın neticeleri an- 
laşılsın. Bununla beraber ey Müslümanlar! (Sizi) lütfuyla (bağışladı) Cenâb-ı 
Hak affedicidir, merhametlidir. Resulü Ekrem'in emrine olan muhalefetten do- 
layı sizi sorumlu tutmayacaktır. Ve ey Müslümanlar! (Allah, müminlere karşı 
çok iyilik ve bağışta bulunandır.) Onlar hakkında böyle af ve keremi tecelli 
eder ve onların uğrayacakları bir bozgun, bir meşakkat da haklarında bir imti- 
handır ki, o da onlar için bir rahmettir, bir sevap ve nimet vesilesidir. Elverir ki, 
Allah'ın takdirine rıza gösterilsin, Peygamber'in emrine kasten muhalefet edil- 
mesin. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(153). O vakit ki, siz uzaklaşıyordunuz ve hiçbir kimseye dönüp bakmıyor - 
dunuz. Peygamber ise sizleri arkanızdan çağırıyordu. Artık Allah Teâlâ siz- 
leri gam üstüne gam ile cezalandırdı. Ta ki hem elinizden gidene hem de 
başınıza gelene üzülmeyesiniz. Allah, yaptıklarınızdan hakkıyla haberdar- 
dır. 


İZAH 


(153). Bu ayet-i kerime, Uhud gazvesinde emre muhalefet eden bir kısım İslâm 
erlerinin uğramış oldukları çeşitli durumları ve affa kavuştuklarını göstermek- 
tedir. Şöyle ki, Ey Uhud gazileri! Hakkınızda ilâhi af (o vakit) ortaya çıkmıştı (ki, 
siz) savaş meydanından kaçarak (uzaklaşıyordunuz,) dağlara çekilmeğe çalı- 
şıyordunuz (ve hiçbir kimseye dönüp bakmıyordunuz) hep kendinizi kurtar- 
makla meşgul bulunuyordunuz. (Peygamber) Hz. Muhammed (Sallallâhu 
Aleyhi ve Sellem) (ise sizleri arkanızdan çağırıyordu) Ey Allah'ın kulları! Ey 
Allah'ın kulları! Bana geliniz, ben Allah'ın Resulüyüm, kim bana dönerse ona 
cennet vardır diyordu. (Artık Allah Teâlâ sizleri) bir uyanma vesilesi, bir af ve 
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mağfiret sebebi olmak için (gam üstüne gam ile cezalandırdı.) Çeşit çeşit ke- 
derlere uğradınız. Sözgelimi; o sırada düşmanların galip görülmesi bir gamdı. 
Resulüllah'ın emrine muhalefet de bir gamdı. Peygamberimizin yaralanması, 
şehit olduğunun yayılması ise muazzam bir gamdı. Tövbekâr olabilmek için 
bozgunu bırakıp tekrar savaş meydanına atılmak endişesi de bir gamdı. Böyle 
büyük gamlara uğramak da ilâhi affın gelmesine bir vesile teşkil etmiş bulunu- 
yordu. (Ta ki) sizler ey Müslüman gaziler! (Hem elinizden gidene) ganimet 
mallarından ve sair şeylerden dolayı hüzün ve kedere düşmeyesiniz (hem de 
başınıza gelene) öldürülmek ve bozguna uğramak gibi felâketlerden dolayı 
(üzülmeyiniz.) İlâhi affa uğramayı en büyük bir nimet bilip onunla teselli ola- 
sınız. (Allah, yaptıklarınızdan) bütün hareketlerinizden, maksatlarınızdan 
(hakkıyla haberdardır.) Artık sürekli basiret sahibi bulunur, Allah'ın takdirine 
razı olup Peygamber'in emrine boyun eğerseniz daima Rabbinizin af ve lütfuna 
ulaşmış olursunuz. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(154). Sonra o gamın ardından üzerinize bir emniyet, hafif bir uyku indirdi 
ki, sizden bir grubu örtüp kaplayıverdi. Bir kısmınız da kendi canlarının 
kaygısına düşmüştü. Allah Teâlâ'ya karşı cahiliye zannı gibi hakka muhalif 
bir zanda bulunuyorlardı. Diyorlardı ki: "Bize emirden bir şey var mıdır?" 
De ki: Şüphesiz emrin hepsi de Allah'ındır. Onlar sana açıklayamadıklarını 


içlerinde saklıyorlar ve diyorlar ki: "Bu konuda bizim elimizde bir şey ol- 
saydı, burada öldürülmezdik." De ki: Eğer sizler evlerinizde olsaydınız, 
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üzerlerine öldürülmesi yazılmış bulunanlar yine çıkar, ölüp yatacakları 
yerlere kadar muhakkak giderlerdi. Allah, bunu göğüslerinizdekini dene- 
mek, kalplerinizdekini arındırmak için yaptı. Allah, göğüslerin özünü 
(kalplerde olanı) bilir." 
| İZAH 

(154). Bu ayet-i kerime de Uhud gazvesinde ve İslâm ordusunda bulunan gu- 
rupların ruh hallerini göstermekte ve bir kısmının cahilce iddialarına karşı 
lâzım gelen cevabı vermektedir. Şöyle ki: Ey Müslüman topluluğu! (Sonra) 
Uhud gazvesinde sizi bozguna uğratıp (0) uğramış olduğunuz (gamın) o hüzün 
ve kederin, perişanlığın (ardından üzerinize) Cenâb-ı Hak (bir emniyet) yani 
düşünceden uzak (hafif bir uyku indirdi ki) o uyku (sizden bir grubu) haki- 
katen mümin ve Peygambere tâbi olanları (örtüp kaplayıverdi.) Artık onlar 
korku kalmamış gibi uyur halde bulundular, vücutları istirahate kavuştu. Çün- 
kü onlar, Resulü Ekrem'in peygamberliğine kesin olarak inanmışlardı. Cenâb-ı 
Hakk'ın ona er geç yardım edeceğine kanaat getiriyorlardı. Öyle geçici bir boz- 
gunun Müslümanları yok edemeyeceğini ve köklerinin kazınmasına sebep ola- 
mayacağını biliyorlardı. Artık böyle bir emniyet ve kanaat sayesinde rahat ola- 
rak yaşıyorlardı. Bununla birlikte öyle tehlikeli bir zamanda bu zatların böyle 
korkusuzca uykuya dalıp rahat etmeleri de onlar için manevi bir mükâfat de- 
mekti. Cenab-ı Hakk'ın onları koruyacağına dair kuvvetli bir delil mahiyetinde 
idi. Ey Allah'ın birliğini kabul edenler! (Bir kısmınız) münafık bir topluluk (da 
kendi canlarının kaygısına düşmüştü.) Bunlar yalnız kendi nefislerini düşü- 
nüyorlardı. Bunlar ne Resülullah'ı ne de onun mübarek ashabını düşünürlerdi. 
Onlar bu savaşa yalnız ganimete ulaşma arzusu ile gelmişlerdi. Bunu elde ede- 
meyeceklerini anlayınca ümitsizliğe düştüler, büyük bir korkuya tutuldular, ka- 
çıp kendilerini kurtarmak istiyorlardı. O münafık gurup (Allah Teâlâ'ya karşı 
cahiliye) ehlinin bâtıl (zannı gibi hakka muhalif bir zanda bulunuyorlardı.) 
Cenâb-ı Hakk'ın yüce Peygamberine artık yardım etmeyeceğini sanıyorlardı, 
Müslümanlığın yok olacağını zannediyorlardı. Bu münafıklar (diyorlardı ki: 
Bize bu emirden) düşmanlarımıza galibiyetimize dair (bir şey), bir ümit, bir 
emare (var mıdır?) ki, biz de zafere kavuşalım. Habibim! Onlara (de ki: Şüphe- 
siz emrin hepsi de Allah'tandır.) Hakiki şekilde galibiyet Allah içindir ve onun 
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velileri içindir. Veya hüküm ve kaza Cenab-ı Hakka mahsustur, kulları hakkında 
hikmet ve menfaat gereği ne ise onu meydana getirir ve dilediği şekilde hükme- 
der. Resulüm! (Onlar) o münafıklar (sana açıklayamadıklarını) Müslümanla- 
rın mağlüp, düşmanlarının galip olmaları hakkındaki kalbi temennilerini (içle- 
rinde saklıyorlar.) Bu temennilerini açığa vurmaya münafıkça hareketleri 
mâni olur. O hainler (derler ki:) Hz. Muhammed'in vadettiği gibi (bu konuda 
bizim elimizde) bu yardım ve galibiyetten (bir şey olsaydı) veya bu harbe işti- 
rak edip etmemek hususu bizim irademize, arzumuza bırakılmış olsaydı veya- 
hut Müslümanların galibiyeti hakkındaki açıklamalar, doğru çıksaydı bizler 
(burada öldürülmezdik.) Buraya gelip böyle ölüme ve yenilgiye uğramazdık. 
Yüce Peygamberim! Onlara (de ki: Eğer sizler evlerinizde olsaydınız) böyle 
savaş için harice çıkmamış bulunsaydınız, sizden (üzerlerine öldürülmeleri 
yazılmış bulunanlar) ölmeleri takdir edilmiş bulunanlar (yine) bir sebeple ev- 
lerinden (çıkar, ölüp yatacakları yerlere kadar) ölümün pençesine düşerek 
takdir edilen kabirleri tarafına (muhakkak giderlerdi). Evet, Allah'ın takdiri 
değiştirilemez. Nice kimseler savaşa'iştirak ederler de ölmezler, nice kimseler 
de evlerinde ikamet ettikleri halde ölür giderler. Ey savaş meydanlarına atılan- 
lar! (Allah, bunu göğüslerinizdekini) kalplerinizdeki ihlâs ve nifakı (dene- 
mek,) sizleri imtihana tâbi tutmak (kalplerinizdekini) vesveseleri, şüpheleri 
giderip (arındırmak için yaptı.) Bu hadiseyi yani Uhud gazvesindeki vaziyeti 
meydana getirdi. Bununla birlikte (Allah, göğüslerin özünü) kalplerde olanı, 
daha meydana çıkarılmadan evvel de hakkıyla (bilir.) Ne büyük bir müjde ve 
bir tehdit! Artık ey insanlar! Ona göre hareket ediniz. Evet, şüphe yok ki Allah 
Teâlâ Hazretleri gözle görünmeyenleri bilendir. O her şeyi daha meydana gel- 
meden evvel de hakkıyla bilir. Kimseyi imtihana haşa ihtiyacı yoktur. Ancak 
herkesin mahiyetini, iman derecesini ve ihlâsını umuma karşı meydana çıkar- 
mak için onları imtihana çeker, onların vaziyetlerini hikmeti gereği başkalarına 
karşı açığa vurmuş olur. İşte Uhud gazvesindeki ilâhi imtihan da böyle bir fayda 
ve hikmete dayanmaktadır. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(155). Şüphesiz, iki ordunun karşılaştığı gün sizden geri dönenler yok mu? 
Şeytan onların ayaklarını ancak yaptıkları bazı hatalardan dolayı yoldan 
kaydırmak istemişti. Ama yine de Allah onları affetti. Kuşkusuz Allah çok 
bağışlayandır, halimdir (hemen cezalandırmaz, mühlet verir). 
İZAH 

(155). Bu ayet-i kerime, Uhud gazvesindeki yenilgiye bazı kusurların sebebiyet 
verdiğini bildiriyor. O gibi kusurlardan kaçınılmasına şöylece işaret ediyor: 
(Şüphesiz, iki ordunun) Uhud gazvesinde Müslüman kuvvetleriyle, müşrik 
kuvvetlerinin (karşılaştığı gün) Ey Müslümanlar! (Sizden geri dönenler yok 
mu?) Onlar İslâm ordusunun çoğunluğunu teşkil ediyorlardı. (Şeytan onların 
ayaklarını) o gaza meydanında sebat edip durmaktan (ancak yaptıkları bazı 
hatalardan dolayı) sözgelimi; Peygamber'in emrine aykırı olarak vuruşmayı 
terk etmeleri, ganimete hırs göstermeleri gibi günahları yüzünden (yoldan kay- 
dırmak istemiştir.) Artık şeytanın arzusuna uygun ve vesvese vermesine mü- 
sait olan o gibi yakışıksız hareketlerden uzak bulunmalıdır. (Ama yine de) o 
zatlar tövbekâr olmuş, özür dilemiş oldukları için (Allah onları affetti.) Günah- 
tan tövbe eden, hiç günah işlememiş gibidir. (Kuşkusuz Allah) tövbeleri kabul 
eder, (çok bağışlayandır,) günahları affedip örter, (halimdir) kullarının ceza- 
larını acele etmeyip tövbe edebilecekleri kadar kendilerine mühlet ihsan buyu- 
rur. Artık kulların üzerlerine düşen vazife odur ki, bu ilâhi lütuftan dolayı şükür 
borçlu olduklarını bilip kusurlarından bir an evvel tövbe ederek af dilemiş ol- 
sunlar. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(156). Ey iman edenler! Kardeşleri sefere veya savaşa çıktığında onlar hak- 
kında, "Onlar bizim yanımızda olsalardı, ölmezlerdi ve öldürülmezlerdi" 
diyen inkârcılar gibi olmayın. Allah, bunu (bu düşünceyi) onların kalplerine 
bir hasret (yarası) olarak koydu. Allah, yaşatır ve öldürür. Allah, yaptıkları- 
nızı görmektedir. 


(157). Andolsun ki, Allah Teâlâ'nın yolunda öldürülürseniz veya ölürseniz 
Allah Teâlâ'dan bir bağışlama ve rahmet, onların topladıkları şeylerden ha- 
yırlıdır. 

(158). Andolsun, ölseniz de öldürülseniz de Allah'ın huzurunda toplana- 
caksınız. 

İZAH 

(156). Bu mübarek ayetler de Müslümanları uyandırmaktadır. Düşmanlarının 
sözlerine iltifat etmemelerini tembih etmektedir. Ve Allah yolundaki fedakâr- 
lıkların pek büyük bir nimete, Hak Teâlâ'ya kavuşmaya vesile olacağını bildir- 
mektedir. Şöyle ki: (Ey iman edenler!) Ey hakiki müminler! Siz o nifak veya ne- 
sep itibariyle kâfir olan (kardeşleri) ticaret için veya sair bir iş için (sefere veya 
savaşa çıktığında) vefat edince veya öldürülmüş olunca (onlar hakkında, on- 
lar bizim yanımızda olsalardı, ölmezlerdi ve) başkaları tarafından (öldürül- 
mezlerdi) yaşar dururlardı (diyen inkârcılar gibi olmayınız.) Ey Müslüman- 
lar! Böyle yanlış bir iddiada bulunmayınız. (Allah bunu) o münafıkların bu söz- 
lerini (onların kalplerine bir hasret -yarası- olarak koydu.) onların böyle 
Allah'ın takdirine aykırı olan kuruntuları, kendi kendilerinin kalplerini kör eder, 
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kendilerini zarar ve ziyan içinde bırakır ve nice şiddetli üzüntülere uğratmış 
olur. Bununla beraber onların bu sözlerine Müslümanlar iltifat etmeyince de 
onların o melunca çalışma ve gayretleri boşa gider, bundan dolayı kalplerinde 
hasret, şiddetli bir üzüntü vücuda gelir, bu cihetle de zarar ve ziyana uğrarlar. 
Onların bu lâkırdıları ne kadar yanlıştır! (Allah yaşatır ve öldürür) hayat ve 
ölümde tesir edici olan, O'dur. Yoksa ikamet ve sefer halleri değildir. Cenâb-ı 
Hak, bazen misafirleri, gazileri yaşatır, bazen de birçok kimseleri yurtlarında 
kalıcı oldukları halde öldürür. (Allah, yaptıklarınızı görmektedir.) Artık Ey 
Müslümanlar! Hareketlerinizi ona göre düzenleyiniz, o münafıkların sözlerine 
bakmayınız. Cenâb-ı Hak sizlere amellerinize göre mükâfat ve ceza verecektir. 


(157). Ey Müslümanlar! (Andolsun ki, Allah Teâlâ'nın yolunda) cihat meyda- 
nında (öldürülürseniz veya) size ölüm gelir de hak yolunda (ölürseniz) sizin 
için (Allah Teâlâ'dan bir bağışlanma ve rahmet) vardır. Sizin günahlarınızı af- 
feder ve örter ve sırf ilâhi rahmetinin eseri olarak sizi nimetlere, cennetlere ka- 
vuşturur. Böyle bir mağfiret ve rahmet ise (onların) o yalnız dünya için çalışan 
gatillerin (topladıkları şeylerden) dünyadaki servet ve zenginlikten elbette pek 
fazla (hayırlıdır.) Bunlar fânidir, meşru şekilde elde edilmemiş olursa sahibi 
için sorumluluğu, azabı gerektirmektedir. Mağfiret ve rahmet ise ebedi selâmeti 
temin edecek, ebediyen ve her şekilde yüceltmeye lâyık birer nimettir. Artık 
akıllı zatlar, en fazla bu ebedi nimeti elde etmeğe çalışırlar, öyle münafıkların 
sözlerine iltifat etmezler. 


(158). Ey insanlar! (Andolsun),) evinizde veya sefer halinde (ölseniz de öldür- 
rülseniz de) ne şekilde hayatı terk etmiş olursanız olunuz (Allah'ın huzurunda 
toplanacaksınız.) Başkasına değil, sizin hakkınızda mükğfat ve ceza verecek 
olan ancak O hikmet sahibi yaratıcıdır. Artık hayatınızı ona göre düzenleyiniz, 
fâni bir menfaat uğrunda ebedi menfaatleri elden çıkarmak gafletinde bulun- 
mayınız. Allah yolunda hayatını feda etmeyi göze alanlar ise yarın ahiret âle- 
minde ne kadar büyük mükğfatlara kavuşacaklardır. Bunu güzelce düşünmeli- 
dir. Bu ayet-i kerimelerde işaret buyruluyor ki, müminler hakkında tecelli ede- 
cek olan ilâhi mükâfatlar başlıca üç mertebede bulunmaktadır. Birinci mertebe: 
Günahların affedilmesi ve örtülmesiyle ilâhi bağışlamanın görünmesidir. İkinci 
mertebe: Cennete ulaşmak ve uhrevi nimetlerden istifade etmek gibi ilâhi rah- 
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metin görünmesidir. Üçüncü mertebe: Cenab-ı Hakk'a manevi olarak kavuş- 
makla Allah'ı görmenin tahakkuk etmesidir. İşte en büyük nimet ve devlet bu- 
dur. Cenab-ı Hak cümlemize nasip buyursun. Âmin. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(159). Allah Teâlâ'dan bir rahmet sebebiyle onlara yumuşak davrandın. 
Eğer sen çirkin huylu, katı yürekli olsaydın elbette etrafından dağılırlardı. 
Artık onları affet, onlar için Allah'tan bağışlama dile. Onlarla iş konusunda 


müşavere yap. Sonra azmettiğin zaman da Allah'a tevekkül et. Şüphesiz 
Allah, tevekkül edenleri sever. 
İZAH 

(159). Bu ayet-i kerime, Resulü Ekrem Efendimizin Ashab-ı kirama Uhud gazi- 
lerine karşı ne kadar hikmetli ve faziletli muamelede bulunmuş olduğunu gös- 
teriyor, bazı hususlar hakkında müşavere yapılmasının lüzumunu bildiriyor ve 
her yapılmasına karar verilmiş işte Cenâb-ı Hakk'a tevekkül ve itimat edilme- 
sini emrediyor. Şöyle ki; ey Yüce Resulüm! Sen Uhud gazvesinde (Allah Te- 
âlâ'dan bir rahmet) yumuşak davranmada başarı (sebebiyle onlara) o savaş 
esnasında dağılıp sonra Risalet kapına dönenlere (yumuşak davrandın.) On- 
lara sitemde bulunmayıp nazik ve yumuşak bir şekilde muamelede bulundun; 
böyle bir muameleyi başarmak senin için ilâhi bir rahmet idi. (Eğer sen) böyle 
hareket etmeyip de onlar hakkında (çirkin huylu) kaba muameleli (katı yü- 
rekli) merhamet duygusundan beri (olsaydın) o erler senden etkilenir (elbette 
etrafından dağılırlardı.) Halbuki öyle bir muamele peygamberlik vazifesine 
aykırıdır. Yüce Peygamberlerin gönderilmelerindeki maksat ve hikmete muha- 
liftir. Çünkü peygamberlerin gönderilişindeki asıl maksat, Cenâb-ı Hakk'ın hü- 
kümlerini halka güzelce ulaştırmaktır. Bu da halkın kalplerini tarafına çekecek 
sözlerle, kendilerine merhametli ve şefkatli şekilde hitap etmekle mümkün 
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olabildiği gibi, onların bazı kusurlarını affetmekle, kendilerine lütuf ve şefkat 
göstermekle meydana gelebilir. Bunun içindir ki; Peygamber olan zatın kötü 
ahlâktan kalp katılığından uzak olması icap etmiştir, fakirlere, zayıflara çokça 
yardım etmesi istenmiştir. 

İşte Resulü Ekrem Efendimizin bu yüksek ahlâka sahip olduğu Uhud gazve- 
sinde de görülmüştür. İnsanlık icabı bozguna uğrayıp sonra pişman olarak pey- 
gamberin yanına dönen gazilere karşı sert şekilde muamelede bulunmuş ol- 
saydı, Resulü Ekrem'in heybetinden, hiddetinden sıkılarak etrafından tama- 
men dağılır giderlerdi. Böyle bir hal ise Müslümanlar için zararlı olurdu, düş- 
manların ise işine yarardı. 


Binaenaleyh Resulü Ekrem, (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) Efendimiz onlar hak- 
kında son derece merhametli bir davranış sergilemişti. İşte Hak Teâlâ Hazretleri 
de o yüce peygamberine şöyle emretmişti: (Artık) Resulüm! (Onları) o harp es- 
nasında dağılıp gitmiş, emrine muhalefet eylemiş olanları (affet,) yaptıkların- 
dan dolayı kendilerini hesaba çekme (onlar için af dile.) Onların günahlarının 
affını ulühiyyet makamından temenni et, ta ki senin bu şefaatini kabul ederek 
onları mağfiretime kavuşturayım. (Onlarla) cihat ve emsal konulara ait (iş ko- 
nusunda müşavere yap.) Bu suretle onlara iltifat göster, onlara kıymet vermiş 
ol, kalplerini kazanmaya kendilerine kırgın olmadığını göstermeye gayret et. 
(Sonra azmettiğin zaman da) yaptığınız danışma neticesinde bir şey için kesin 
karar verdin mi, artık (Allah'a tevekkül et.) istişareye vesaireye güvenme, Ce- 
nab-ı Hakka itimat et, ondan muvaffakiyet bekle. (Şüphesiz Allah, tevekkül 
edenleri sever.) Onlara yardım eder, onları iyiliğe, hayırlı yola sevk eder. 


$ Tevekkül, güzel bir kulluk vazifesidir. Bundan maksat, sebeplere başvurmak 
sarılmakla beraber arzu edilen işin gerçekleşmesini Cenab-ı Hakka ısmarlamak 
ve havale etmektir. Binaenaleyh tevekkül tabiri, istişareyi, sebeplere sarılmayı 
tamamen terk ve ihmal etmek demek değildir. Fakat arzu edilen bir şeyin se- 
beplerine sarılmakla beraber onun meydana gelmesini Cenab-ı Hakka havale 
etmek, kulluk ve hikmet gereğidir. Çünkü arzu edilen şeyin hakikaten faydalı 
menfaate uygun olup olmadığını ancak Cenab-ı Hak bilir. Binaenaleyh öyle bir 
şeyi Hak Teâlâ Hazretlerine havale edip ondan hayırlısını rica etmek, bir kulluk 
özelliği, bir hikmet gereğidir. 
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$ Müşavereye gelince; bu, herhangi bir iş hakkında danışmak, bazı kimselerin 
reyine, mütalaasına müracaat etmek, fikir alış-verişinde bulunmak demektir. 
Böyle bir müzakere ve mütalâaya da istişare denir. Bir yerde toplanıp birbirine 
danışmada, diğer bir ifadeyle meşverette bulunan bir cemaate de "Şura" adı ve- 
rilir. Müslümanlıkta meşveret; fikir alış-verişi, ferdi ve içtimai bir prensiptir. 
Kendi başına hareket ise pek kötüdür. Resulü Ekrem (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) 
Efendimiz bile hakkında ilâhi vahiy inmeyen ve dini esaslara ait olmayan, cihat 
ve diğer bazı dünya ile alakalı hususlarda ashab-ı kiram ile danışmada bulu- 
nurdu, bununla görevli idi. İşte izahında bulunduğumuz bu ayet-i kerime de 
bunu ifade etmektedir. 


Tefsir kitaplarında ve özellikle Tefsir-i Kebirde yazılı olduğu üzere Resulü Ek- 
rem Efendimizin Ashabı kiram ile danışmada bulunması birçok hikmetlere, 
faydalara dayanmaktadır. 

Başlıcaları şunlardır: 

I- Resulü Ekrem'in Ashabı kiramı ile danışmada bulunması, onlara olan aşırı 
sevgisini, yönelişini gösterir ve onların kadir ve kıymetlerini arttırmış olur. On- 
lara danışmaya tenezzül buyurmasa idi, onlara bir ihanet sayılabilir, onların 
yanlış düşüncelerine sebebiyet verebilirdi. 

2- Resulü Ekrem efendimiz, şüphe yok ki aklen de bütün insanların en mükem- 
melidir. Bununla beraber düşünülecek şeyler sonsuzdur. Çeşitli menfaatlerden 
bazıları bir zatın hatırına geldiği halde diğer bir zatın hatırına hemen gelmeye- 
bilir. Bu sebeple danışma faydalıdır. Hatta Peygamber Efendimiz büyük bir te- 
vazu göstererek şöyle buyurmuştur: 

“e ) gl E ZE Ğİ 5 S 63 5 pt â zel çE Siz dünyanızın işlerini daha ziyade 
bilirsiniz. Ben de dininize ait şeyleri daha ziyade bilirim.” 

3- Resülüllah'ın danışma ile görevlendirilmiş olması, ümmeti için danışmaya 
riayet etmesinin lüzumunu bildirir. Nitekim: Bir hadis-i şerifte şöyle buyrul- 
muştur: 

ği A 5 1 133Y İLA YI e pe 338 U / Bir kavim istişarede bulundukça işlerinin en 
doğrusuna yol bulmuş olur yani medeni ve siyasi işlerde başarıya ulaşır. 


4- Peygamber efendimize istişare emredilmiştir ki, danışma hususunda da üm- 
meti ona uysun ve bu suretle danışma, peygamberin sünneti olsun. 
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9- Resulü Ekrem'in ashabı kiramla danışmada bulunması, onların reylerinden 
istifade etmesi için değildir. Belki onların akıllarının, düşüncelerinin derecesini 
bilmesi ve Resülüllah'a olan sevgi ve bağlılıklarını anlaması içindi. 


6- Resulü Ekrem Hazretleri, Uhud gazvesi sırasında ashabı kiram ile danışmada 
bulunmuş, Medine-i Münevvere'den çıkmamak görüşünü kabul eder gibi gö- 
rünmüştü. Bazı zatlar ise dışarı çıkılmasını uygun bulmuşlar, o suretle hareket 
edilmiş, fakat neticesi istenilene uygun olmamıştı. 


Artık Resulü Ekrem Efendimiz onlarla bir daha danışmada bulunmayacak ol- 
saydı onlara karşı mübarek kalbinde bir gücenme kalmış olduğuna delâlet ede- 
bilirdi. Binaenaleyh Cenâb-ı Hak bu vakıadan sonra bu danışma ile emretmiştir 
ki; bu istişare onlara karşı peygamberin kalbinde bir gücenme eseri kalmadığını 
göstersin. Ne büyük bir ahlâki fazilet! 


İSLÂM DİNİNDE İSTİŞARENİN EHEMMİYETİ: 

1- Bilinmektedir ki; İslâm dininin en büyük hükümleri, Kur'an-ı Kerim ve pey- 
gamberin hadisleri ile açıklanmış, birçok hükmü de yine bu iki esasa dayanarak 
ümmetin icmaı ile tespit edilmiştir. Artık bu gibi hususlarda danışmaya mahal 
yoktur. Aksi takdirde mukaddes dinin kesin hükümlerine uyulmamış, apaçık 
olan dine karşı cephe alınmış, İslâm âlemi büyük bir ayrılığa düşmüş olur. Fakat 
bazı dünyevi, idari, siyasi meseleler vardır ki: Bunların hükümleri örf ve adete, 
zamanın değişmesine, sosyal hayatın çeşitli ihtiyaçlarına bağlı olduğundan işte 
bu gibi hususlarda danışmaya lüzum vardır. Bu gibi danışmalar peygamberin 
sünneti gereğidir. Bu gibi hususlarda fikir alışverişi ferdi ve sosyal bir prensiptir. 


2- Evet istişare, hakkında şer'i delil bulunmayan yerlerde bir peygamber sün- 
netidir. Resulü Ekrem Efendimizin bir kısım dünyevi, idari işlerde Müslüman- 
larladanışmada bulunmasının kendisine emredilmiş olması bu muhterem üm- 
met için bir hikmet dersidir. Şöyle ki; ilâhi vahye sahip olan, en yüksek akıl ve 
zekâ ile donatılan ve bütün İslâm âleminin önderliğini elinde bulunduran Hz. 
Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) ümmetine danışmaya tenezzül buyu- 
runca artık ümmetin fertlerinin birbiriyle danışmada bulunmayıp diktatörlük 
ve zorbalık türü hareketlerde bulunmaları nasıl caiz olabilir? Siyer-i Kebir'de 
beyan olunduğu üzere Resulü Ekrem Hazretleri danışmaya büyük bir ehemmi- 
yet verirdi. Hususi işlerinde bile istişarede bulunurdu. 
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Bir hadis-i şerifte buyurulmuştur. “ ö53l4 *» :3 AİR U / Hiçbir millet, danış- 
madan zarar görüp helak olmuş değildir. Danışmayı terk etmek ise helake se- 
bep olur.” 


3- Müslümanların sosyal hayatlarının danışma ve yardımlaşma üzerine kurul- 
muş olduğunu şu ayet-i kerime ifade etmektedir: 

“0 pere A; 5 Maş 3 Sİ pe A ei 3 / Müslümanların işleri, aralarında da- 
nışma iledir. Bütün işlerini danışma ile hallederler ve onlar bizim kendilerine 
rızık olarak ihsan ettiğimiz şeylerden de muhtaç olanlara infakta bulunurlar.” 
Şüra/42-38. 


Demek ki: Müslümanlar, haklarında dini hüküm bulunmayan bir takım dün- 
yevi, idari, sosyal işlerini kendi aralarında bir danışma neticesinde halledecek- 
lerdir. Ve zengin olan Müslümanlar, fakirlere, muhtaçlara kendi servetlerinden, 
nimetlerinden birer hisse ayırarak onların o yoksulluklarını gidereceklerdir. Ar- 
tık böyle medeni ve sosyal bir topluluk arasında bir sevgi ve dayanışma ortaya 
çıkmaz mı? Bunların arasında düşmanlıktan karışıklıktan ve kargaşadan eser 
görülebilir mi? 

4- Müslümanlıkta danışmanın ne kadar güzel ne kadar gerekli olduğunu şu ha- 
dis-i şerif de göstermektedir: 

1 a33| eya due 3 guz ia çi Yo ESA Sa El U/ İstihare eden zarar etmez, 
danışmada bulunan pişmanlık duymaz, iktisada riayet eden de fakir düşmez.” 
Çünkü bu üç şeyi gözeten zat, hayatına güzel bir istikâmet vermiş, hareketini 
güzelce tanzim etmiş olur. 


5- Müsteşar: Kendisiyle danışmada bulunulan zat, güvenilir, düşünür ve hayrı 
tavsiye eder olmalıdır, kanaatine muhalif mütalaada bulunup reyinden istifade 
etmek isteyen kimseyi aldatan, hain bir şahıs olmamalıdır. Bir hadis-i şerifte: 
ll iâiN öl Fit pl a>İ FE Şİ &4 / Her kim, kardeşine, kendisiyle 
danışmada bulunan şahsa doğruyu ve hakkın başka tarafta olduğunu bildiği 
hâlde aksine bir şey ile işaret eder ve görüş bildirirse şüphesiz hıyanet etmiş 
olur.” 
6- Müsteşar, kendisine kıyasta bulunmalı. Şöyle ki; hadise kendisiyle ilgili olsa 
. me şekilde hareket eder, önce bunu düşünmeli, sonra da başkası hakkında 
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öylece düşünüp görüş beyanında bulunmalıdır. Kanaatini, içerisinde olanı sak- 
lamamalıdır. İşte şu hadis-i şerif de bunu emretmektedir: 

“kn ge ml vE SİZİ GG Lai )LE2241İ 7 Kendisiyle istişare olunan 
kimse, emindir, mutemettir, kendisiyle danışmada bulunulunca kendi nefsi 
hakkında yapacağı şey ne ise onu göstersin, o yolda reyini ortaya koysun, aksi 
takdirde emniyeti kötüye kullanmış olur. 

7- İslamiyet'te danışma: Muhtelif görüşlerin tecellisiyle hakkın ortaya çıkma- 
sına yardım edeceği için övülmüştür, sünnettir. Fakat dünyevi gayeler uğrunda 
Müslümanların ihtilâfa düşmeleri, fırka-fırka olup birbirine karşı düşmanca bir 
tavır almaları asla caiz değildir. Böyle bir hareket, Müslümanların sosyal, varlı- 
ğını zayıflatır, yok olmaya sevk eder. Bundan düşmanlar istifadeye kalkışır. Bu 
sebepledir ki, bir hadis-i şerifte: | 

EE is âl 5 / Allah Teâlâ'nın kudreti yardım ve desteği cemaat üzerin- 
dedir, birlik ve beraberlik içinde yaşayanlar, Allah tarafından desteklenmiş 
olurlar.” 


8 - Resulü Ekrem (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) efendimiz, bir gün dağınık bir hal- 
de oturup ayrı ayrı konuşmakta bulunduklarını gördüğü bir kısım sahabe-i ki- 
rama hitaben: 


“je SI) J W / Bana ne oldu! Sizi fırka-fırka görüyorum.” 
Bu hadis-i şerif ve emsali bu asil ümmet arasında bölünmenin uygun olmadı- 


gına işaret etmektedir. Zaten Müslümanların aralarına ayrılık sokanların Müs- 
lümanlardan olmadığını şu hadis-i şerif de göstermektedir: 

Mn b Ep o / Müslümanları ayrılığa düşüren, bizden değildir.” 

9- Kısacası: Biz Müslümanlar için tam bir din kardeşliği, vatan sevgisi daire- 
sinde hareket ederek karşılıklı olarak iyiliği tavsiye amacıyla istişarede bulun- 
mak bir dini, ahlaki sosyal vazifedir. Şahsi menfaatler, düşünceler sebebiyle sa- 
mimi şekilde istişarelerden ayrılmak, tamamen şahsi arzuların benimsenme- 
sini istemek elbette İslâmiyet'in bizlere verdiği terbiyeye, onun bu yoldaki pek 
lüzumlu emirlerine, tavsiyelerine muhaliftir. Danışma heyetini teşkil eden 
zatların bütün gayeleri, hak ve hakikatin ortaya çıkmasını görmekten başka 
olmayacaktır. Bu gibi zatlar derler ki: Bizim için istenen ve müşterek olan gaye: 


500 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Âl-i İmrân Süresi 


meydana gelsin de bu hususta hangi arkadaşlarımızın reylerine uygun bulun- 
muş olursa olsun. Bizim için her şekilde takdir ve kabule lâyıktır. 


10- Şunu da arz edelim: Müslümanlardan yetkili olan zatların bazı hususlarda 
bir istişare bir ilmi araştırma neticesi olarak çeşitli reylerde, görüşlerde bulun- 
maları ve bu bakımdan gruplara, mezheplere ayrılmaları güzel bir niyete, usulü 
dairesinde bir içtihada dayanmış olduğu için dini bakımdan güzeldir. Nitekim 
bir hadisi şerifte: “Ümmetimin ihtilâfı, bir mesele hakkında bir içtihat neticesi 
olarak güzel bir niyetle muhtelif reylerde bulunmaları bir rahmettir, haklarında 
genişlik ve kolaylığa bir vesiledir.” Bunun içindir ki; Ehli sünnetten olan bütün 
müçtehitlere İslâm milleti hürmet eder, hiçbirinin içtihadını küçümsemez. Fa- 
kat dinin esaslarına muhalif, şahsi kuruntulara dayanan ihtilaflar ise bütün 
İslâm milleti için zararlıdır, bir felâkettir ve hakkın rızasına aykırı olduğu cihetle 
büyük bir günahtır. Binaenaleyh bunlardan da son derece kaçınmak lâzımdır. 


11- Bilindiği üzere "İslâmi ilimler" den biri de "münazara adabına ait olan ve 
"Edeb ilmi" denilen mühim bir ilimdir. Bu ilim gösteriyor ki: Vaktiyle İslâm 
âlimleri bir mesele hakkında tartışma ve münazarada bulununca hepsinin asıl 
maksadı hakikatin tecellisini görmekten ibaret bulunurdu. Bununla beraber 
her biri arzu ederdi ki, bu hakikat arkadaşı tarafından meydana çıkarılmış ol- 
sun. Taki, kendi nefsine bir gurur gelmesin ve arkadaşı da -ben reyimde isabet 
edemedim- diye üzülmesin. Ne güzel bir ahlâk ne fazilet geliştiren ilmi bir top- 
lantı! 


Je5 saki öldü si 6 al çil Ol Şİ JE Sü gözal | 
belik aç 5 Sidi Sü gb ÖLRİİ gi 
girip özal Viz 8U yi BE kcal 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(160). Eğer Allah Teala size yardım ederse sizi yenecek kimse yoktur. Eğer 


sizi hezimete uğratırsa ondan sonra size yardım edecek kimdir? Müminler, 
ancak Allah'a tevekkül etsinler. 
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(161). Hiçbir Peygamberin emanete hıyanet etmesi düşünülemez. Kim hı- 
yanet ederse kıyamet günü, o hıyanet ettiği şey ile gelir. Sonra da hiçbir 
haksızlığa uğratılmaksızın herkese kazandığının karşılığı tastamam öde- 
nir. 
İZAH 

(160). Bu ayet-i kerime her hususta ancak Cenab-ı Hak'tan yardım ve başarı 
beklenilmesine, ona tevekkül ve itimat edilmesine işaret buyurmaktadır. Şöyle 
ki: Ey Müslümanlar! (Eğer Allah Teâlâ size yardım ederse) sizi Bedir gazve- 
sinde olduğu gibi düşmanlarınızın üzerine galip kılarsa (sizi yenecek) bir kuv- 
vet, bir düşman hiç (kimse yoktur.) Hakkınızdaki ilâhi lütfa ve Allah'ın irade- 
sine muhalif bir hareketin meydana getirilmesi asla mümkün değildir. Fakat 
Cenab-ı Hak Uhud gazvesinde olduğu gibi (eğer sizi hezimete uğratırsa) size 
çokça yardım etmezse (ondan) O Yüce Yaratıcının yardımını kesmesinden 
(sonra size yardım edecek kimdir?) Elbette yardım edecek bir kimse yoktur. 
Binaenaleyh bütün müminler yardım ve başarıyı Cenâb-ı Hak'tan istemelidir- 
ler. (Müminler ancak Allah'a tevekkül etsinler.) Kendi kuvvetlerine vesaireye 
güvenmeyip yalnız Allah Teâlâ'ya itimat ederek ve sığınarak yardım ve başarıya 
ulaşmayı ancak O yüce yaratıcıdan beklesinler. Bundan başka selâmet yolu ve 
kurtuluş yoktur. 


(161). Bu ayet-i kerime de bütün Peygamberlerin hıyanetten, peygamberlik va- 
zifesine aykırı olan şeylerden uzak olduklarını bildirmekte ve herkesin kendi 
ameline göre mükâfat veya ceza göreceğini tembih etmektedir. Şöyle ki: (Hiçbir 
peygamberin emanete) ganimet mallarına vesaireye (hıyanet etmesi) onları 
hak edenlere vermeyip benimsemek, hakikati gizlemek (düşünülemez.) Ada- 
lete uygun, peygamberliğin şanına lâyık olmaz. Binaenaleyh Son Peygamber 
Hz. Muhammed'den de böyle bir şeyin meydana gelmesi düşünülemez. (Kim 
hıyanet eder) de kendisine ait olmayan bir şeyi gasp edip gizlerse üzerine dü- 
şen vazifeyi yerine getirmekten çekinir (se kıyamet günü o hıyanet ettiği şey 
ile) beraber, onu veya onun günahını boynuna yüklenerek ceza mahkemesine 
(gelir.) O kötü davranışı herkese duyurulur, onun cezasına kavuşmuş olur. 
(Sonra da) o kıyamet gününde (hiçbir haksızlığa uğratılmaksızın) dünyada 
iken iyi veya kötü kazanmış olduğu şey ne ise o (kazandığının karşılığı tasta- 
mam ödenir.) Kendisine ya mükâfat veya ceza verilir. İşte hıyanet sahiplerine 
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de bu hareketlerinin cezası verilecektir. Kıyamet sahasına sevk edilecek kimse- 
lerden itaat etmiş olanların sevabı azaltılmaz, âsi olanların azapları da arttırıl- 
maz. Onlar hak ettikleri ceza ne ise ona kavuşmuş olurlar. Artık ona göre dü- 
şünmeli! 

$ Bu ayet-i kerimenin nüzul sebebi hakkında çeşitli rivayetler vardır. Bir riva- 
yete göre Bedir gazvesinde ganimet malları arasında bulunan bir kırmızı kadife 
kaybolmuştu. Münafikların bazıları: “Bunu Resülüllah almış olmalıdır” demiş- 
ler. Onları yalanlamak için bu ayet-i kerime nazil olmuştur. 


Diğer bir rivayete göre bu ayet-i kerime ilâhi vahiy hakkında nazil olmuştur. 
Şöyle ki: Cenâb-ı Hakk'ın yüce Peygamber'ine vahyetmiş olduğu şeyler onun 
yanında birer ilâhi emanettir. Artık Hz. Peygamberin o vahyedilen şeylerden 
herhangi birini bir korkudan veya bir dalkavukluktan veya bir şeye rağbetten 
dolayı saklaması, tebliğ etmemesi asla caiz değildir ve peygamberliğin şanına 
yakışmaz. Halbuki, bazı müşrikler, Resulü Ekrem'e müracaat ederek kendi din- 
lerinin, kendi tapındıkları putlarının aleyhindeki ayet-i kerimeyi yaymamasını 
ve tebliğ buyurmamasını istemişler. Bunun üzerine bu ayet-i kerime inmiş, bir 
Peygamber için tebliğ etmekle görevli olduğu bir hakikati gizleyip tebliğ etme- 
mek, Allah'ın dinine karşı bir hıyanet mahiyetinde bulunacağından onun caiz 
olmaması bu şekilde ifade edilmiştir. 


grbmazil 23 re Ay yağ al Sa ala ei Olmö, Es ei 
gurban la yaa 2 all lie 5 ça 
MEÂLİ ÂLİSİ 

(162). Ya Allah Teâlâ'nın rızasına tâbi olan kimse, Allah Teâlâ'dan müthiş 

bir gazapla dönen ve durağı cehennem olan kimseye benzer mi? O, ne kötü 

varılacak yerdir! 

(163). Onlar Allah katında derece derecedirler. Allah Teâlâ yaptıklarını 

hakkıyla görmektedir. 


İZAH 


(162). Bu mübarek ayetler Cenâb-ı Hakk'a itaat edenlerle etmeyenlerin meselâ, 
cihada iştirak etmiş olanlarla olmayanların, emanete hıyanet etmiş bulunanlar - 
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la bulunmayanların aralarındaki farka işaret etmektedir. Şöyle ki: (Ya Allah 
Teâlâ'nın) dinine riayet eden ve onun azabından korkup (rızasına tabi) onun 
emirlerine boyun eğen, onun yasakladığı şeylerden, sözgelimi; ganimet malına 
hıyanetten ve diğer haklara tecavüzden uzaklaşmış (olan kimse) işlediği gü- 
nahlar, hıyanetler sebebiyle (Allah Teâlâ'dan müthiş bir gazapla) cezaya uğ- 
rayan Zarar ve Ziyan içinde lâyık olduğu ceza yurduna (dönen) ahiret âlemine 
intikal eden (ve) orada (durağı) ikametgâhı (cehennem olan kimseye benzer 
mi?) Elbette benzemez. O cehennem (ne kötü varılacak yerdir!) 


Bu ayet-i kerime de Resulü Ekrem'in ganimet malından herhangi bir şeyi be- 
nimsemeyeceğine işaret ederek onun kadrinin yüceliğine işaret etmektedir. 
(163). (Onlar) insanlar, kabiliyetleri, hareket tarzları, Hakkı gözetici olup olma- 
maları itibariyle (Allah katında) O'nun manevi katında, onun hüküm saha- 
sında (derece derecedirler.) Farklı mertebelerde bulunmaktadırlar. Sevaba 
ulaşma ve cezaya uğrama itibariyle de dereceleri mertebeleri farklıdır. (Allah 
Teâlâ) o insanların bütün (yaptıklarını) ezeli ilmiyle bilmekte ve onları (hak- 
kıyla görmektedir.) Binaenaleyh herkes Allah'ın yanında lâyık olduğu mükğfat 
ve cezaya kavuşacaktır. Artık daha fırsat elde iken hakiki istikbali temine çalış- 
malıdır. Bilginlerin de açıklamasına göre insanların ruhları çeşitlidir, farklı de- 
recelere sahiptir. Bazıları zekidir, bazıları ahmaktır, bazıları parlak, nuranidir, 
bazıları da bulanık, karanlıktır, bazıları değerlidir, bazıları da değersizdir. Bütün 
bu ihtilaflar bedeni meydana getiren unsurlardan değil, ruhların mahiyetindeki 
farklılıktan doğmaktadır. Nitekim bir hadis-i şerifte de: 

öt 3 İİ OzlazS ola yil / İnsanlar altın ve gümüş madenleri gibi 
madenlerdir, kabiliyetleri, özellikleri farklıdır.” 

Kısacası; temiz bir ruha, güzel bir itikada, hayırlı amellere muvaffak olanların 
dereceleri Allah katında pek yücedir. Hilâfına hareket edenler ise cehennemin 
en alt tabakasına atılacak, lâyık oldukları cezalara kavuşacaklardır. Cenab-ı Hak 
cümlemize uyanıklıklar nasip buyursun. Âmin. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(164). Andolsun ki, Allah Teâlâ müminlere büyük bir lütufta bulundu. 
Çünkü kendi içlerinden bir peygamber gönderdi ki, onlara ayetlerini oku- 
yor, onları arıtıp tertemiz yapıyor, onlara kitap ve hikmeti öğretiyor. Oysa 
onlar, daha önce apaçık bir sapıklık içinde idiler. 


İZAH 


(164). Bu ayet-i kerime, Resulü Ekrem'in yaratılışının yüceliğini ve bütün insan- 
lık için ne büyük bir hidayet rehberi olduğunu bildirmekte, kendisine tâbi olan- 
ların ahlâk ve hareketlerini düzeltme ve yüceltmede ne kadar gayret gösterdi- 
gini ifade etmektedir. Artık o büyük fazilet ve olgunluklarla donatılmış olan 
Yüce Peygamber'in ganimet malı benimsemeye tenezzülden ve diğer şahsi 
menfaatler takibinden uzak olduğuna da şöylece işaret etmektedir. (Andolsun 
ki, Allah Teâlâ müminlere büyük bir lütufta bulundu.) Yani iman şerefine 
ulaşan, Resulü Ekrem'e uyan, onun kadrinin yüceliğini itiraf eden zatlara lütuf 
ve ihsanda bulunmuş oldu. (Çünkü kendi içlerinden) kendi cinslerinden veya 
kendileriyle aynı soydan olan zatlardan (bir peygamber gönderdi ki) yani Hz. 
Muhammed'i yüce bir Resul olarak gönderdi ki, onun ne kadar ahlâki olgunluk- 
larla nitelenmiş olduğunu gördüler, onun ne büyük bir soy şerefine, şahsi üs- 
tünlüklere sahip olduğunu bilip anladılar. Ve öyle bir Yüce Peygamber ki (on- 
lara) o gönderildiği zatlara (Hak Teâlâ'nın ayetlerini) Kur'an-ı Kerim'i (oku- 
yor,) halbuki, onlar vaktiyle cahiliye ehlinden idiler, kulaklarına böyle ilâhi va- 
hiyden bir şey çarpmamıştı. Ve (onları temizliyor,) onları kötü özelliklerden, 
bozuk akidelerden temizliyor, (onlara kitap ve hikmeti öğretiyor.) Onlara 
Kur'an-ı Kerim'i ve peygamberin sünnetini öğretiyor, telkin ediyor, onların na- 
zari kuvvetlerini, ameli kuvvetlerini artırmaya yardım ediyor. Bu sayededir ki, 
asırlardan beri cehalet, mahkümiyet içinde kalmış olan Arap kavminden, âlim, 
fazıl, her şekilde aydın, âlemin nizamını bilen, içtimai, siyasi, idari hikmet ve 
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faydaları idrak eden seçkin bir ümmet meydana geldi, en kuvvetli bulunan Fars 
ve Rum kavimlerine galebe çaldılar. (Oysa onlar) İslâmiyet'i kabul edip iman 
nimetine ulaşan zatlar (daha önce) Resulü Ekrem'e iman etmeden ve tabi ol- 
madan önce (apaçık) şüphe edilmeyecek bir şekilde (sapıklık içinde idiler.) 
İmandan, hidayetten mahrum, başka milletlerin zulüm ve hakimiyeti altında 
perişan, kalkınmadan ilim ve irfandan nasipsiz olarak yaşıyorlardı. Artık Yüce 
Peygamberimizin bu pek yüce ve eşsiz başarılarını güzelce düşünerek kendi- 
sine bağlılığımızı teşekkürlerimizi artırmaya çalışmalıyız. (Sallallâhu Aleyhi ve 
Sellem) 


$ Hz. Peygamber'in gönderilmesinden önce Arabistan'ın hâli: Vaktiyle dünya- 
nın her tarafı gibi Arabistan da cehalet içinde kalmıştı, halk, hakiki dinden 
ahlâki faziletlerden ayrılmış, parça parça olmuş, putlara, insanlara tapılmakta 
idi. Halk arasında içki, kumar, fuhşiyat gibi şeyler pek çoğalmıştı. Hele Arabis- 
tan pek acınacak bir halde idi. Araplar arasında bazı şairler ve edip kimseler ye- 
tişmişti. Fakat bunlar sayılı olmakla beraber çeşitli ilim ve fenlerle yetiştirilmiş 
değildiler, yazı yazmaktan bile acizdiler, aralarında şiddetli bir düşmanlık da 
vardı. Kabileler daima birbiriyle çarpışıp dururlardı. Allah'ın birliğini bırakmış- 
lardı. Bütün hadiseleri çeşitli ilâhlara, putlara, isnat ederlerdi. Güneşe, aya, yıl- 
dızlara ve bazı meşhur şahıslara taparlardı, melekleri Allah Teâlâ'nın kızları 
diye tanırlardı. Kâbe-i Muazzama'da “360” put bulunuyordu. İşte Yüce Pey- 
gamber'imiz Arabistan'ı bu halde bulmuştu. 


$ Resulüllah'ın pek yüksek varlığı: Peygamberimiz Hz. Muhammed Mustafa 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) Efendimiz, milâdın 571.senesinde Mekke-i Müker- 
reme'de dünyaya gelmiştir. Kendisi Kureyş kabilesinin Hâşim ailesindendir. 
Bu, en soylu bir ailedir. Hz. Peygamber daha doğmadan iki ay önce muhterem 
pederi Abdullah vefat etmekle yetim kalmıştı, dünyaya gelişinden altı sene 
sonra da muhterem validesi Hz. Âmine vefat etmiş, Hz. Peygamber efendimiz 
amcası Ebu Talib'in yanında kalmıştı. Resulü Ekrem Efendimizin bütün hayatı 
iffetle, sadakatle ve temiz bir şekilde geçmişti. Cenâb-ı Hak kendisini koru- 
muştu. Putlara ve diğer batıl şeylere daima muhalif bulunmuş, kendisinden 
asla yalan, hainlik Hakka muhalefet görülmemiştir. Kırk yaşına kadar ne bir ilim 
meclisinde bulunmuş ne de bir kimseden bir şey okuyup yazmış, bu müddet 
içinde (Ümmi) bulunarak nübüvvet ve peygamberliğe dair mübarek ağzından 
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bir söz çıkmamıştır. Onun bu hayat tarzı, hikmet gereği idi, hakkında şüphe 
edilmesine tamamen mâni bulunmuştur ve bütün çevresi onun bu sade ve te- 


miz hayatını biliyordu. 


İşte o mübarek, masum zat, böyle kırk yaşına girer girmez etrafında birtakım 
harikalar parlamaya başlamış, kendisine Cibril-i Emin denilen büyük bir melek 
gelmiş, kendisini nübüvvet ve Risalet'le müjdelemiş ve kendisine azar azar 
Kur'ân-ı Kerim'in ayetlerini, sürelerini getirip bildirmiştir. Artık bu vasıta ile 
ilâhi vahye kavuşan Hz. Peygamber'in mübarek lisanından ilim ve hikmet ya- 
yılmaya başlamış, bütün çevresi tarafından bilinmeyen nice hakikatleri, 
Allah'ın dinine ait hükümleri, tarihi ve ibretli olayları açıklayıp durmuştur. O 
tarihe kadar cehalet içinde kalmış olan Arabistan ve çevresi birdenbire uyan- 
maya başlamış, birçok zatlar Allah'ın dinine ulaşarak cihat meydanlarına atıl- 
mış, bütün insanlık için uyulması gereken birer örnek olmuşlardır. Ve o zamana 
kadar birçok milletlerin esiri durumunda bulunan Araplar kuvvetli bir hükü- 
mete kavuşmuşlar ve insanlık dünyasına ilâhi dini yaymaya başlamışlardır. 


Resulü Ekrem Hazretleri bu kadar nimetlere, başarılara ulaşmışken yine tavır 
ve hareketini asla değiştirmemiş kendisine yönelmiş bulunan dünya varlığına 
asla tenezzül göstermemiş, fevkalâde sade bir hayat ile yetinmiş ve peygamber- 
lik vazifesini yerine getirmeye devam ederek bu yolda nice sıkıntılara katlan- 
mıştır. Bütün bunlar, o Yüce Peygamber'in tabiatındaki üstünlüğü ve mesleğin- 
deki sebat ve büyüklüğü göstermektedir. O Resulü Ekrem Hazretleri altmış üç 
yaşlarında olduğu halde hicretin on birinci senesi Rebiyülevvelin on ikinci pa- 
Zartesi günü ebediyet âlemine göç etmiş, mübarek cismi Medine-i Münevve- 
re'deki mescidi saadetine defnolunmuştur. (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) 
Peygamberlik ve Risalet'e olan ihtiyaç: İnsanlara Allah'ın dinini telkin ve hare- 
ketlerini tayin için Hz. Adem'den itibaren birçok Peygamber gönderilmiştir ki, 
onların sonuncusu ve en büyüğü Hz. Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sel- 
lem)dir. Artık onun vasıtasıyla İslâm dini, bütün dünya âlemine ulaştırılmış 
benzerini getirmek mümkün olmayan Kur'an-ı Kerim bütün insaniyet âlemin- 
de yayılmaya başlamış, İslamiyet'e ait kitaplar bütün doğu ve batı kütüphane- 
lerini süslemiştir. Böyle insanlığa gönderilen peygamberlerin fayda ve hikmet- 
leri sayısızdır. 
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Başlıcaları şunlardır: 


1- İnsanlar, bir Yüce Yaratıcının varlığını iyice düşünseler aklen kanaat getire- 
bilirler. Fakat o Yüce Yaratıcıya ne şekilde kullukta bulunacaklarını kestirip ta- 
yin edemezler. Ne gibi dini vazifelerle yükümlü olduklarını da bilemezler, bu 
hususta muhtelif kanaatlerden kurtulamazlar, bu yüzden aralarında birlik ve 
dayanışma meydana gelemez. Fakat Yüce bir Peygambere tabi olunca bu gibi 
hallerden, zararlı ihtilâflardan kurtulmuş olurlar. 


2- Peygamberler sayesinde birçok kimseler nice hakikatleri öğrenmişler, kendi 
kendilerine düşünemedikleri şeylerden bu sayede haberdar olarak uyanmışlar, 
ruhlarında bir fazilet ve üstünlük nurları parlamış durmuştur. 


3- İnsanlar cemiyet halinde yaşamaya mecburdurlar. Aralarında bir sosyal, me- 
deni bağ vardır. Aralarındaki birliği, sevgiyi dayanışmayı güzelce sağlamak ve 
korumak için kutsi bir esasa dayanmaları, güzel bir hayat nizamına sahip olma- 
larılâzımdır. Bu da ancak Yüce Peygamberlerin tebliğlerine uymakla mümkün 
olur. 

4- Birtakım hareketlerin, muamelelerin haddizatında güzelliği, çirkinliği, ma- 
nevi mükâfatı kazandıracağı veya cezaya sebep olacağı akıl ile tayin edilemez. 
Bu hususta muhtelif düşünceler meydana gelir, insanlar hayretler içinde kalır- 
lar. İşte insanları bu gibi ruhi, medeni, üzüntülerden kurtaracak onları arındı- 
racak ve temizleyecek olan şey, ancak Yüce Peygamberlerin açıklamalarıdır. 


5- Bir kısım yenilecek, içilecek ve yapılacak şeylerin faydaları zararları, insan- 
larca kesin surette bilinip tayin edilemez. Bunları güzelce kavramak için ilâhi 
vahye mazhar olan Yüce Peygamberlerin açıklamalarına, öğretilerine ihtiyaç 
vardır. İçki gibi, kumar gibi şeyler bu cümledendir. 


6- İnsanlar tabiatları itibariyle gevşeklikten, tembellikten, gafletten ve günah- 
lara düşmekten uzak olamazlar. Bu gibi hususlarda aydınlatılmaya, teşvik edil- 
meye ve korkutulmaya muhtaçtırlar. Bu hususlar ise Peygamberler vasıtasıyla 
yerine getirilmiş insanlığa lâzım gelen bilgiler verilmiştir. 

7- İnsanlar ne kadar zeki ne kadar anlayışlı olsalar da yine bir rehbere, bir öğ- 
retmene muhtaçtırlar. Meselâ: Gözlerde bir görme özelliği vardır. Fakat karşıla- 
rında bir güneş parlamadıkça bu gözler her tarafı göremezler, kendilerindeki 
görme özelliği görmek için kâfi değildir. İşte insan aklı da ne kadar aydınlık 
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bulunursa bulunsun karşısında bir nübüvvet ve Risalet güneşinin ilâhi ışığı 
tecelli etmedikçe nice hakikatleri görmeğe muvaffak olamaz. 


8- Peygamberler vasıtasıyla insanlık hakkında ilâhi deliller tamam olmuştur. İn- 
sanlar o sayede vazifelerinden, yetkilerinden haberdar olmuşlardır. Artık hiçbir 
insan, benim vazifem ne idi ben yaratıcıma karşı ne ile mükelleftim, bilemedim, 
diye mazeret ileri süremez. Çünkü bütün Peygamberler ve özellikle nebilerin ve 
resullerin sonuncusu olan Hazret-i Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) 
Efendimiz bütün insanlık âlemine ilâhi dini yaymış, her mükellef insana vazi- 
fesini bildirmiştir. O sayede birçok zatlar iman şerefine ulaşmış, insanlık âle- 
minde bir fazilet ve irfan güneşi parlamaya başlamış, kabiliyetli olan ruhlar 
bundan istifade ederek hakkıyla aydınlanmışlardır. 


Evet... Nasıldı hâli âlem, bir düşün eyyamı fitrette? 
Nasıl kalmıştı her millet amansız bir cehalette? 
Üfül etmiş diyanet, şulei efkâr sönmüştü. 

Bütün ebnayi âdem, heykeli biruha dönmüştü. 
Cihan mehcur idi baştan baş nuri hidayetten. 
Cihan mahrum idi her bir faziletten, nezahetten. 
Kesilmişdi ufuklar sert eser zulmetli bir medfen. 
Karanlıktı muhiti âdemiyyet. Haki medfenden. 
Semaya yükselirken pek hazin feryad, vaveylâ. 
Karanlıklar içinde matem eylerken bütün dünya. 
Tecelli etti bir miri diyanet evci vahdetten. . 
Açıldı gitti zulmetler semayı âdemiyetten. 
Letafet buldu her yer, kâinata geldi bir revnak. 
Firugı dine elvahı tabiat oldu mustağrak. 

Seni tebcil-ü takdis eylerim ey neyyiri âli! 
Diyanet! Ey bütün müminlerin aksayı âmali. 
Diyanet! Ey kulubi ümmeti tevhit eden kuvvet. 


Diyanet! Ey veren mehtabı fikre nuri ülviyyet. 
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Bütün halkın hayatı nazre-i lutfünla kaimdir. 
Senin vechi lâtifin nüzhet efzayi avalimdir. 
Diyanet perver olmak en müebbet bir saadettir. 


Diyanettir bizi mesut eden ancak diyanettir. 


ol İİ e e A İİ a ii il sz ola ii Sili İşi 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(165). Siz iki katını düşmanlarınıza isabet ettirmiş olduğunuz halde size bir 
musibet isabet ettiğinde “bu, nereden başımıza geldi?” dediniz, öyle mi? De 
ki: O kendi nefisleriniz tarafındandır. Şüphesiz Allah'ın gücü her şeye hak- 
kıyla yeter. 
(166). İki ordunun karşılaştığı gün size isabet eden, Allah Teâlâ'nın izniyle- 
dir. Buda müminleri ortaya çıkarmak içindi. 
(167). Ve münafıkları belli etmek içindi. Onlara: “Geliniz Allah yolunda sa- 
vaşın veya savunmaya geçin denildi” de onlar: “Biz savaşmayı bilseydik el- 
bette size uyardık” dediler. Onlar o gün, imandan çok küfre yakın idiler. 
Onlar kalplerinde olmayan şeyi dilleriyle söylüyorlardı. Oysa Allah, içle- 
rinde gizledikleri şeyi çok iyi bilmektedir. 

İZAH 

(165). Bu mübarek ayetler, Uhud gazvesinde münafıkların söylemiş oldukları 
münafıkça sözlerini açığa çıkarıyor, onların hakikate aykırı iddialarını meydana 


koyuyor, Müslümanlara isabet eden bazı belaların birer maslahat ve hikmet ge- 
reği olduğunu şöylece bildiriyor. Ey İslâm ordusunu meydana getiren erler! 
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(Siz) o size isabet eden musibetin (iki katını) Bedir gazvesinde (düşmanları- 
nıza isabet ettirmiş olduğunuz halde) Uhud'da yetmiş kadar şehit verdiniz. 
Bedir'de ise düşmanlarınızdan yetmiş şahsı öldürdünüz, yetmiş kadarını da esir 
almıştınız. Artık bu da bilinirken (size bir musibet) bir yenilgi (isabet ettiğin- 
de) yani peygamberin emrine muhalefet ederek merkezi terk ettiniz, bu yüzden 
bozulup dağıldınız. Sonra da bu hadiseyi büyüttünüz, bu felâket bize nereden 
geldi demeğe başladınız. Hiç düşünmediniz mi ki bu yenilgi, sizin emre muha- 
lefetinizin bir neticesidir. Çünkü Cenâb-ı Hakkın sizi zafer vaadi, sizin merkez- 
de sebat etmeniz ve peygamberin emrine uymanız şartına bağlanmıştır. Bize 
isabet eden (bu) musibet (nereden başımıza geldi? dediniz, öyle mi?) Niçin 
böyle fitne koparan düşüncelere düştünüz. Bu musibet, İslâmiyet yüzünden 
değildir. Peygamberin sözüne itaat edip savaşa atılma yüzünden değildir. Belki 
sizin peygamberin emrine muhalefet etmeniz yüzündendir, bulunduğunuz 
merkezi terk ederek ganimet malı sevdasına düşmeniz yüzündendir. Evet, Ha- 
bibim! Onlara (de ki: 0) musibet (kendi nefisleriniz tarafındandır.) Eğer siz 
emre aykırı hareket etmeseydiniz, böyle bir musibete uğramazdınız (şüphesiz 
Allah'ın gücü her şeye hakkıyla yeter.) Binaenaleyh zafer vermeye de verme- 
meye de her şekilde kudreti vardır; bazı gruplara zafer verir, bazı gurupları da 
mağlüp olmayı yaşatır. O'nun hikmeti neyi gerektirirse o meydana gelir. İşte 
Uhud gazvesindeki hadiseler de bu cümledendir. 

(166). Uhud gazvesinde (iki ordunun) İslâm kuvvetleriyle düşman kuvvetleri- 
nin toplaşıp (karşılaştığı) savaşa başladıkları (gün size isabet eden) yenilgi 
(Allah Teâlâ'nın izniyledir.) O'nun hikmeti gereğidir, dileyip takdir buyurmuş 
olmasıyladır. (Bu da müminleri ortaya çıkarmak içindi.) Ta ki Cenâb-ı 
Hakk'ın ve yüce Peygamber'inin emirlerine hakkıyla.uyanlarla uymayanlar an- 
laşılsınlar, seçilsinler. Allah'ın takdirine razı olanlar ile olmayanlar meydana 
çıksınlar, bilinsinler. 

(167). (Ve) o yenilginin hikmetlerinden biri de (münafıkları) İslâm ordusunun 
muvaffakiyetini arzu etmemiş olanları, o gibi ikiyüzlüleri, İslâm düşmanlarını 
(belli etmek) başkalarına tanıtmak (içindi) ki, o yenilgi meydana getirilmişti. 
(Ve) onlar öyle münafık kimselerdi ki, (onlara: Geliniz Allah Teâlâ yolunda 
savaşın veya savunmaya geçin) yani geliniz, cihada atılınız, dini, adaleti, hak 
ve hakikati kazanmaya çalışınız veya kendinizi, ailenizi, yurdunuzu müdafaaya 
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gayret ediniz veya İslâm ordusunda bulunup müdafaa vaziyeti alınız veya İslâm 
kuvvetinin çokluğunu düşmanlara karşı gösteriniz. Allah göstermesin Müslü- 
manların mağlübiyeti, İslâm yurdu için bir felâkettir (denildi de onlar) o mür- 
nafıklar: (Biz savaşmayı bilseydik) yani sizin savaşmak için gittiğinizi veya sa- 
vaşa atılacağınızı bilmiş olsaydık veyahut harp ve çarpışmayı bilen kimseler bu- 
lunsaydık (elbette size uyardık.) sizinle sefere çıkar, muharebeye iştirak eder- 
dik (dediler.) Bunların bu gibi sözleri hakikate aykırıdır. (Onlar o gün) öyle 
söyleyip durdukları zaman (imandan çok küfre yakın idiler.) Çünkü kalple- 
rinde gizledikleri şeyler anlaşılmış, Müslümanlığa karşı duyarsız bulundukları 
meydana çıkmıştı. Artık öyle Allah Teâlâ yolunda cihattan geri duran, İslâm yur- 
dunu müdafaadan kaçınan kimselere mümin sıfatı lâyık olamaz. (Onlar) o gibi 
münafık kimselere (kalplerinde olmayan şeyi) kendilerinin mümin oldukla- 
rını (dilleriyle söylüyorlardı.) O söyledikleri şeye kalben inanmış değildiler. 
İşte bu, münafıklık belirtisidir. Fakat onların bu hali gizli kalmaz. (Oysa Allah 
Teâlâ içlerinde gizledikleri şeyi) kalplerinde ne gibi kuruntuları bulunduğunu 
(çok iyi bilmektedir.) Ona göre haklarında ilâhi cezası gerekecektir. 


DİN GLA e 14336 JE İle 6 GYALLİ Şİ İyünö3 Giz İĞ Gİ 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(168). Onlar, kendileri oturdukları halde kardeşleri için “eğer bize itaat et- 
seydiler öldürülmezlerdi” diyen kimselerdir. De ki: öyle ise kendinizden 
ölümü savın! Eğer doğru söyleyenler iseniz. 


İZAH 
(168). Bu ayet-i kerime, Uhud gazvesine katılmamış olan münafıkların cahilce 
iddialarını reddetmektedir. Şöyle ki: (Onlar) O Uhud gazvesine katılmayan mür- 
nafıklar (kendileri oturdukları) savaşa iştirak etmedikleri (halde) din veya va- 
tan veya soy itibariyle (kardeşleri) olan şehitler ve öldürülenler (için eğer bize 
itaat) edip te savaştan kaçınıp evlerinde ikamet (etseydiler) yaşarlardı (öldü- 
rülmezlerdi diyen kimselerdir.) Habibim! O gafillere (de ki:) Eğer (öyle ise) 
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savaştan kaçınmak insanı ölümden kurtaracak ise (kendinizden ölümü savın. 
Eğer) bu iddianızda (doğru) sözü (söyleyenler iseniz.) Bu iddianızı ispat edi- 
niz bakalım. Heyhat! Kısacası; öldürülmek de ölmek de Allah Teâlâ'nın kaza ve 
kaderine bağlıdır, aralarında fark yoktur. Zamanı gelince insan ölür, hayattan 
mahrum kalır. Buna hiçbir şey mâni olamaz. Ölüm için mutlaka belirlenmiş, 
takdir edilmiş bir zaman vardır. Bunun sebepleri çeşitli ise de zamanı bellidir. 
Harp de ölüm sebeplerinden biridir. Eceli gelmiş olan bir kimse bu sebeple veya 
başka bir sebeple hayattan mahrum kalır. Daha eceli gelmemiş olan kimse de 
ne kadar harplere katılırsa katılsın yine yaşar durur. Binaenaleyh savaşa katıl- 
mamak mutlaka insanın yaşamasını gerektirmez. 

Rivayete göre bu münafıklar, böyle bir iddiada bulundukları gün içlerinden yet- 
miş kişi ölmüş gitmiştir. Bu, Uhud şehitlerinin sayısı kadardır. Ne büyük bir ib- 


ret! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(169). Allah Teâlâ'nın yolunda öldürülenleri sakın ölüler sanma, hayır Rab- 


lerinin katında diridirler. (Cennet nimetleriyle) rızıklandırılırlar. 


(170). Onlar kendilerine Allah Teâlâ'nın lütfundan verdiği şey ile sevinirler. 
Onlar arkalarından varıp kendilerine yetişemeyenlere hiçbir korku olma- 
yacağına ve üzülmeyeceklerine dair müjde vermek isterler. 

(171). (Şehitler) Allah'ın nimetine, lütfuna ve Allah'ın, müminlerin ecrini 


zayi etmeyeceğine sevinirler. 

İZAH | 
(169). Bu mübarek ayetler, Allah Teâlâ'nın yolunda hayatını feda eden muhte- 
rem şehitlerin yüksek mertebelerini, onların ne kadar manevi bir neşe içinde 
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ebedi bir hayat ile yaşamakta olduklarını ve diğer İslâm mücahitlerinin de 
korku ve üzüntüden emin bulunduklarını bildirmektedir. Şöyle ki: Cenâb-ı Hak, 
yüce Resulüne veya her bir Müslümana hitaben şöyle buyuruyor: (Allah 
Teâlâ'nın yolunda) Cenab-ı Mevlâ'nın dini uğrunda, cihat meydanında (öldür- 
rülenleri) şehit düşmüş bulunanları (sakın ölüler) hayattan göçmüşler (san- 
ma, hayır) onlar ölü değildirler. Onlar (Rablerinin katında) Hak Teâlâ'nın ma- 
nevi katında şeref ve mertebe itibariyle, ebedi bir hayata kavuşmak suretiyle 
(diridirler.) Cennetlerin nimetlerinden, meyvelerinden (rızıklandırılırlar.) 
Ne büyük bir mükâfat! 


(170). (Onlar) o şehit düşmüş olan zatlar, (kendilerine Allah Teâlâ'nın) sırf 
(lütfundan) kereminden olarak (vermiş olduğu) ihsan buyurduğu (şey ile) şe- 
hadet şerefiyle, ebedi bir hayata kavuşmakta Cenaâb-ı Hakk'a manevi olarak 
yaklaşmakla, cennetlerin nimetlerinden istifade etmiş olmakla daima (sevinir- 
ler.) Bir ruhani zevk ile, bir manevi neşe ile yaşar dururlar. (Onlar) o şehit düş- 
müş zatlar kendi (arkalarından varıp kendilerine) yetişmek isteyip de (yeti- 
şemeyenlere,) kendileri gibi şehit düşmeyip bir müddet daha dünyada kalarak 
İslâmiyet yolunda sebat edip durmuş bulunanlara dahi uhrevi (hiçbir korku) 
bir dehşet (olmayacağına) da sevinmektedirler. Bu din kardeşlerinin de güzel 
bir istikbale kavuşacaklarına muttali olarak bundan dolayı da sevinç ve huzur 
içindedirler. (Ve) o geriye kalan din kardeşlerinin gelecekte (üzülmeyecekle- 
rine dair) müjdelenmişlerdir. O din kardeşleri de ilerde kendileri gibi Allah'ın 
yardımına kavuşacaklardır. Onlar da mutlu, uhrevi bir hayata kavuşacaklardır. 
Artık onların da üzüntü ve kedere düşmeyeceklerini bilmekle de muhterem şe- 
hitler (müjde vermek isterler.) Bu da onların uhrevi ferahlıklarını artırmış 
olur. 


(171). 0 muhterem şehitler, geriye kalmış olan din kardeşlerinin öyle mutlu ge- 
leceklerini bilerek sevindikleri gibi kendilerinin (Allah'ın nimetine) O'nun bü- 
yük sevabına, (lütfuna) pek fazla bir mükâfat ile de müjdelenmiş olarak ziya- 
desiyle O'nun keremine (ve Allah'ın, müminlerin ecrini zayi etmeyeceğine 
sevinirler.) Din kardeşlerinin de böyle mükafatlara ulaşacaklarını bilmekle de 
manevi bir zevke, bir kalp neşesine kavuşurlar. Ne güzel bir lütuf! 


$ Bu ayetler, “Tefsir-i Kebir” isimli eserde de ifade edildiği üzere Bedir ve Uhud 
gazvelerinde şehit düşmüş olan değerli zatlar hakkında nazil olmuştur. Bedir'de 
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on dört zat şehit olmuştu ki: Sekizi Ensar'dan altısı da muhacirlerden idi. Uhud 
gazvesinde de yetmiş zat şehit düşmüştü ki: Otuzu Ensar'dan, kırkı da muha- 
cirlerden idi. 

$ Bu ayet-i kerime, bir kere şehitlerin ne ebedi ne mutlu bir hayata kavuştukla- 
rını gösteriyor. Bununla beraber Müslümanları kahramanlığa, din uğrunda her 
türlü fedakârlığı göze almaya sevk etmiş oluyor. Çünkü şehitlerin ulaştıkları ni- 
metleri, yüce tecellileri bildiriyor. O mübarek zatları bütün Müslümanlar için 
uyulması gereken bir örnek olarak gösteriyor. 


Sonra bu mübarek ayetlerle din kardeşliğinin ne kadar mühim ne kadar kıy- 
metli olduğuna işaret ediyor. Çünkü Müslüman şehitler, kendilerinin her türlü 
uhrevi nimetlere kavuştuklarını görerek sevinçli oldukları gibi kendilerinden 
geriye kalmış olan din kardeşlerinin de gelecekte öyle nimetlere ulaşıp, üzüntü 
ve kederden korunmuş olacaklarını öğrenmekle sevinmiş ve ziyadesiyle mutlu 
olmuşlardır. İşte bu, din kardeşliğinin gereğidir. Müslümanlar daima birbirinin 
haliyle alâkadar olmalıdırlar. Birbirinin sevinciyle sevinçli, kederiyle kederli bu- 
lunmalıdırlar. İşte bu hal, yüksek bir dini terbiyenin icabıdır. 

$ İstibşar: Müjde almak, şad olmak; bir haberden dolayı sevinmek müjde sebe- 
biyle meydana gelen sevinç, neşe ve müjde istemek manalarını da ifade eder. 
Beşaret de müjde, iyi haber vermek demektir. Tebşir de müjdelemek müjde ver- 
mek demektir. Mübeşşir: Müjde verendir, mübeşşer de müjdelenen kimsedir: 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(172). Onlar yaralandıktan sonra Allah'ın ve Peygamberinin davetine uyan 


kimselerdir. Onlardan güzel davranıp iyilik edenlere ve Allah'a karşı gel- 
mekten sakınanlara'büyük bir mükğfat vardır. 
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(173). Onlar öyle kimselerdir ki, halk kendilerine, “insanlar size karşı ordu 
toplamışlar, onlardan korkun” dediklerinde, bu söz onların imanını artırdı 
ve “Allah bize yeter, O ne güzel vekildir!” dediler. 
(174). Bundan dolayı Allah'tan bir nimet ve lütufla kendilerine hiçbir fena- 
lıkdokunmadan geri döndüler ve Allah'ın rızasına uydular. Allah, büyük lü- 
tuf sahibidir. 

| İZAH i 
(172). Bu mübarek ayetler de ashabı kiramın muharebelerdeki fedakârlıklarını, 
onların kalplerinin sağlamlığını bildirmekte ve o muhterem zatların kavuştuk- 
ları ilâhi lütufları şöylece açıklamaktadır: (Onlar) o Uhud gazvesinde bulunan 
ashabı kiram savaşta (yaralandıktan) mübarek vücutları düşmanların hücumr- 
larıyla yara aldıktan (sonra) kendilerini düşünüp durmayan (Allah'ın ve Pey- 
gamberinin davetine uyan kimselerdir.) Onlar canlarını feda etmeyi göze al- 
dılar, onların davetine icabet ettiler, tekrar savaş meydanına koşmaktan geri 
durmadılar. (Onlardan) o muhterem zatlardan ibaret olan o (güzel davranıp 
iyilik edenlere) bütün emrolundukları vazifeleri yapanlara (ve Allah'a karşı 
gelmekten sakınanlara) bütün yasaklardan kaçınan o zatlara (büyük bir 
mükâfat vardır.) Onlar için cennet kapıları açıktır. Onlar Allah'ın nimetlerine 
kavuşacaklardır. Onlar için çok nurlu bir gelecek mevcuttur. Ne büyük bir ba- 
şarı! İşte İslâmiyet'e hizmetin mükâfatı. 
$ Bu ayet-i kerime, "Hamraü'l-Esed" gazvesi hakkında nazil olmuştur. Şöyle ki: 
Uhud gazvesinde düşman ordusu, Müslümanlardan ayrılmış "Revha" denilen 
ve Mekke-i Mükerreme ile Medine-i Münevvere arasında bulunan bir mahalle 
dönmüştü. Sonra bu hareketlerinden pişman olmuşlar, neden Müslümanlar 
mağlüp iken onları takip edip de tamamen imha etmeden geri döndük demiş- 
ler, tekrar İslâm ordusu üzerine yürümek istemişlerdi. Resulü Ekrem Hazretleri, 
düşmanlarının bu düşünce ve hareketlerinden haberdar olunca İslâm ordusu- 
nun kahramanlığını, tam manasıyla kuvvetli olduğunu göstermek için tekrar 
Medine-i Münevvere'den ayrılarak o mücahit ordusu ile düşman üzerine yü- 
rüdü. Bu mübarek mücahitler ise Uhud gazvesinde yaralanmışlardı, zahmetler 
içinde yaşıyorlardı, birbirine tutunarak yola devam edebiliyorlardı. Bu hal 
ile yine İslâm'ın kudretini göstermekten geri durmak istememişlerdi. Fakat 
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Cenâb-ı Hak düşmanların içlerine bir korku düşürdü, İslâm ordusunun bu ha- 
reketinden haberdar olunca savaştan vazgeçtiler, kaçıp yurtlarına gittiler, İslâm 
ordusu da tam bir şeref ve şan ile Medine-i Münevvere'ye tekrar geri döndü. 


İşte İslâm ordusuna lâyık olan, böyle fedakârca hareket etmektir. Allah'ın ismini 
yüceltmeye çalışmaktır. Cenâb-ı Hak bu kutsi ayetlerini, bütün İslâm milletine 
ebedi bir ders, bir uyanma vesilesi ve yükseliş olmak üzere beyan buyurmuştur. 


(173). (Onlar) o üstün vasıfları yukarıdaki ayet-i kerime de zikredilmiş olan zat- 
lar (öyle kimselerdir ki,) düşmanları adına söz söyleyen "Naim b. Mesudi'l-Eş- 
cai" (onlara) o muhterem İslâm mücahitlerine hitaben (halk) düşman kuvvet- 
leri (kendilerine: İnsanlar size karşı ordu toplamışlar,) sizi büsbütün mağlüp 
etmek istiyorlar (onlardan) ey Müslümanlar! Siz o düşmanlarınızdan (korkun) 
onlara karşı savaşa çıkmayınız (dediklerinde) o mübarek mücahitlerin kalple- 
rine güya korku düşürmek istediklerinde (bu) aldatıcı (söz) ile bir tesir mey- 
dana getiremediler. Bilâkis bu söz (onların) o İslâm kahramanlarının (imanını 
artırdı.) Cenâb-ı Hakk'ın emirlerine olan bağlılıklarını artırdı ve kuvvetlen- 
dirdi. (Ve) o zatlar (Allah bize) bizim işlerimize ve başarı sağlamamıza (yeter,) 
Yüce Yaratıcı (ne güzel vekildir!) Bütün varlığımız, bütün işlerimiz ona havale 
olunmuştur, (dediler.) Bu suretle de kalplerinin sağlamlığını ve dine bağlılıkla- 
rını göstermeye muvaffak oldular. 


(174). (Bundan) bu kahramanca hareketten (dolayı) o muhterem mücahitler 
(Allah'tan bir nimet ve lütufla kendilerine hiçbir) eziyet ve kötü hadise (fe- 
nalık dokunmaksızın) o savaş için gitmiş oldukları meydandan düşmanla kar- 
şılaşmaksızın afiyetle, Cenâb-ı Hakk'ın lütuf ve ihsan buyurduğu bir ticaretle, 
bir kazançla (geri döndüler.) Medine-i Münevvere'ye geri döndüler. (Ve) böyle 
dindarca, fedakârca hareketleriyle (Allah'ın rızasına uydular.) Bu suretle 
dünya ve ahiret selametine kavuştular. (Ve Allah Teâlâ büyük bir lütuf sahibi- 
dir.) O muhterem mücahitlerin kalplerine kuvvet verdi, onları harp meyda- 
nında sabit kıldı, onlardaki iman nurunu çok parlak eyledi, onları cihat mey- 
danlarına atılmaya, düşmanlarına karşı kahramanlık göstermeğe muvaffak 
kıldı. 

$ Tefsirlerde, siyer kitaplarında, genişçe yazılı olduğu üzere Uhud gazvesinde 
düşmanların reisi geri dönerken Hz. Peygambere nida ederek: Ey Muhammed! 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) istersen gelecek Bedir mevsiminde seninle tekrar 
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savaşta bulunalım, demiş. Peygamber Efendimiz de "inşallah" diye cevap ver- 
miş. Sonra o mevsim gelince düşman reisinin kalbine bir korku düşmüş, geri 
durmaya da gururu mâni olmaya başlamış. "Naim b. Mesut" adında bir şahıs 
ile görüşmüş, bu sene kıtlık var, savaşta bulunmak doğru değil, geri dönmemiz- 
den de Müslümanlar cesaret alacaklardır. Sana on deve veririm, çık Medine'ye 
git, onları korkut, onlar savaştan vazgeçsinler, bu hususta verilen sözü onlar 
bozmuş olsunlar. 


Naim de Medine-i Münevvere'ye gelmiş, savaş için hazırlanmış bir guruba rast- 
lamış, nereye hareket edeceklerini sormuş onlar da demişler ki: Düşmanlarımız 
ile aramızda vaat edilen ikinci Bedir gazvesine yönelmiş bulunmaktayız. Bunun 
üzerine Naim, birtakım yalanlar uydurmuş, sizin bu hareketiniz, sizin için pek 
korkunç, çünkü düşmanlarınız fevkalâde bir kuvvetle donatılmış bulunuyorlar, 
sizden hiçbiriniz onların ellerinden kurtulamaz diye Müslümanların kalplerine 
korku düşürmek, onları savaştan geri çevirmek istemişti. Bazı zatlar bu sözler- 
den endişeye düşer gibi oldular. Fakat Resulü Ekrem Hazretleri, ben tek başıma 
da olsam Allah hakkı için bu savaşa gireceğim, sözümden dönmem diye bu- 
yurdu. Ashabı kiramdan yetmiş kadar süvari ile Bedir tarafına yöneldiler. Hepsi 
de “Hasbunellahu ve ni'me”I-vekil/Allah bize kâfidir ve ne güzel vekildir” di- 
yorlardı. Hz. İbrahim de ateşe atılırken böyle demiş, ateşten kurtulmuştu. Ni- 
hayet İslâm mücahitleri Bedir mevkiine gelmişlerdi, orada bir hafta beklediler, 
düşmanları meydana çıkamadılar. Mübarek İslâm kuvveti hiçbir zarar görme- 
den geri döndü. Bu mevsimde Bedir de bir panayır kurulur, alış-veriş yapılırdı. 
Bu İslâm kahramanları da o hafta içinde hurma, üzüm ve cilalı deri gibi şeylerle 
ilgili bir hayli alış-verişte bulunmuşlar, bir güzel ticaretle Medine-i Münev- 
vere'ye sağ salim geri dönmüşlerdi. 

İşte bu mübarek ayetler bu hadise üzerine nazil olmuş, Cenâb-ı Hakk'ın, mü- 
cahit kullarını ne kadar koruyup himaye ettiğini Müslümanlara anlatmıştır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(175). O şeytan sizi ancak kendi dostlarından korkutuyor. Onlardan kork- 
mayın, eğer mümin iseniz, benden korkun. 
(176). Küfürde yarışanlar seni üzmesin. Onlar, Allah'a hiçbir şekilde zarar 
veremezler. Allah, onlara ahirette bir pay vermemek istiyor. Onlar için bü- 
yük azap vardır. 
(177). İman karşılığında küfrü satın alanlar Allah'a hiçbir zarar veremezler. 
Onlar için elem verici bir azap vardır. 
(178). İnkâr edenler, kendilerine vermiş olduğumuz mühletin, sakın ken- 


dileri için hayırlı olduğunu sanmasınlar. Biz, onlara ancak günahları artsın 
diye mühlet veriyoruz. Onlar için alçaltıcı bir azap vardır. 
İZAH 

(175). Bu mübarek ayetler, şeytan tabiatlı kimselerin sözlerine müminlerin kıy- 
met vermeyeceklerini gösteriyor. Küfür ve sapıklık içinde yaşayanların zararları 
kendilerine yönelik olup Cenâb-ı Hakk'ın onlardan beri olduğunu bildiriyor. Ve 
öyle kâfirlerin hallerinden dolayı Resulü Ekrem'in kalbinin üzüntülü olmama- 
sını tavsiye ediyor. Küfür ve fesat ehlinin geçici bir mühlet ve müsaadeye ulaş- 
maları haklarında bir hayır olmayıp uhrevi cezaya daha fazlasıyla çarpılacakla- 
rını açıklıyor. 

Şöyle ki: Ey Müslümanlar! Ey ashabı kiram! (0 şeytan sizi ancak) o düşmanla- 
rın kuvvetini büyüterek sizi korkuya düşürmek isteyen Naim gibi şeytan tabiatlı 
herhangi bir şahıs (kendi dostlarından korkutuyor.) Onların büyük bir kuvvet 
hazırladıklarını söylüyor. Fakat siz, onun bu sözlerine kıymet vermeyiniz, endi- 
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şeye düşmeyiniz. (Onlardan) o şeytanın o dostlarından (korkmayınız,) onlar 
kim oluyormuş! (Eğer) siz hakikaten (mümin iseniz) böyle Atlah Teâlâ'ya itaat 
edersiniz, hakikaten ilâhi korkuyu her korku üzerine tercih eder, Allah'ın em- 
rine hakkıyla uyarsınız. Ancak (benden) Yüce Yaratıcıdan (korkunuz.) Benim 
emrime uyunuz, benim emrime muhalefetten kaçınınız. Sizin selâmet ve saa- 
detiniz bununla mümkündür. 


(176). Habibim! (Küfürde yarışanlar) münafıklar, dinden dönenler veya ahir 
zaman Peygamberinin geleceğine vaktiyle inanıp gelmesini bekledikleri halde 
daha sonra onu, ortaya çıktığı anda inkâra cüret eden birtakım bozulmuş din- 
lerin sahipleri (seni üzmesin.) Onlar kendi selâmet ve saadetlerini kendi arzu- 
ları ile ellerinden çıkarmış oluyorlar. Artık sen onların bu hallerine bakıp üzün- 
tü ve kedere dalma, onlar kendilerini kendi iradeleriyle'öyle bir felâkete sokmuş 
bulunuyorlar. (Onlar,) bu kâfir halleriyle (Allah'a) onun mukaddes dinine 
onun yüce şanına (hiçbir şekilde zarar veremezler). Onlar o kötü hareketle- 
riyle kendilerine zarar vermiş oluyorlar. Artık bu hallerinden dolayı (Allah, on- 
lara ahirette bir pay vermemek istiyor.) Onları cennetine sokmamak istiyor 
(ve) bununla birlikte (onlar için) bu mahrumiyetle beraber (büyük) pek büyük 
(azap) da (vardır) ki, o da cehenneme girmeleridir. Küfürlerinin cezası olarak 
ebediyen azap görmeleridir. 


(177). O münafık, o dinden çıkan, o kâfir şahıslar yani (iman karşılığında küfrü 
satın alanlar) kendilerinin ebediyen saadetlerini temin edecek olan Allah'ın di- 
nini terk ederek ona kaışılık küfür ve dinden çıkmayı tercih eylediler elbette on- 
lar bu küfürleri yüzünden herhangi bir şekilde (Allah'a hiçbir zarar veremez- 
ler.) Cenab-ı Hak onların imanına muhtaç değildir, onların küfründen dolayı 
hâşâ zarara uğramaz. Bu küfür ve isyanın zararları sahiplerine aittir. (Onlar için 
elem verici) pek ızdırap verici (bir azap vardır.) O da cehennem ateşidir. Artık 
ona hazır bulunsunlar! 


(178). (İnkâr edenler,) imanı bırakıp küfür ve sapıklık içinde vakit geçirenler 
(kendilerine vermiş olduğumuz mübhletin)) onları bir müddet yaşatmamızın, 
onlara bazı dünyalıklar vermemizin (sakın kendileri) şahısları (için) haddiza- 
tında (hayırlı olduğunu sanmasınlar.) Hayır, o bir hayr değildir. Belki (biz) 
Ben Yüce Yaratıcı (onlara ancak günahları artsın diye) öyle bir müddet (müh- 
let veriyoruz.) Onlara mühlet ve müsaadede bulunuyoruz. Birtakım günahlar 


520 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Âl-i İmrân Süresi 


işleyerek kendilerini öyle ebedi bir azabı hak etmiş bir hâle getirmiş olsunlar 
diye süre tanıyoruz. (Onlar için alçaltıcı bir azap vardır.) Onlar dünyadaki 
kötü hareketlerinin cezasına bu suretle uğramış olacaklardır. Artık böyle bir akı- 
bete uğramak istemeyen herhangi bir insan daha fırsat eldeyken davranış ve 
hareketlerini düzelterek dindarca faziletli bir halde yaşamak istemez mi? Nedir 
oldukça büyük insan kitlesinin gafleti! Resulü Ekrem Efendimize insanların ha- 
yırlısı kimdir? “e sorulmuş. Buyurmuş ki: 

“lap RE e Jb * &4 / Ömrü uzun olup ameli güzel olan kimsedir.” 
İnsanların şerlisi kimdir diye de sorulmuş, ona da: 
“alez sg gole Jib & / İnsanların şerlisi ömrü uzayıp ameli kötü olan kim- 
sedir” diye cevap vermişlerdir. 
Binaenaleyh kişi ömrünün değerini bilmelidir. Onu güzel, meşru bir şekilde 
kullanmalıdır. Küfür ve isyanla geçen kötü bir ömür, sahibi için ne büyük bir 
felâkettir. 


) 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(179). Allah Teâlâ müminleri sizin bulunduğunuz hâl üzere terk edecek de- 
ğildir. Nihayet pisi temizden ayıracaktır. Allah, size gaybı bildirecek de de- 
ğildir. Fakat Allah, peygamberlerinden dilediğini seçer (gaybı ona bildirir). 


O hâlde, Allah'a ve peygamberlerine iman edin. Eğer iman eder ve Allah'a 
karşı gelmekten sakınırsanız sizin için büyük bir mükâfat vardır. 


İZAH 
(179). Bu ayet-i kerime, birtakım hadiselerin, meselâ galibiyet ve mağlübiyet 
hallerinin ortaya çıkış hikmetine işaret ediyor, bu hikmetleri herkesin kavraya- 
mayacağını bildiriyor, insanlığa selâmet ve saadet yolunu tavsiye buyuruyor. 
Şöyle ki; Ey insanlar! (Allah Teâlâ) hakiki (müminleri sizin) böyle muhtelif, 
mahiyeti bilinmez (bulunduğunuz) bir (hâl üzere terk edecek değildir.) 


Cüz: 4 Süre:3 Meâli Âlisi ve Tefsiri 521 


İçinizden samimi surette mümin olanlar ile olmayanları meydana çıkaracaktır, 
herkesin durumunu dosta düşmana gösterecektir. Evet, (nihayet pisi) müna- 
fığı, itikadı bozuk olanı (temizden) temiz inanç sahibi müminlerden (ayıra- 
caktır.) Âleme duyuracaktır. İşte Uhud gazvesinde ve diğer alanlarda meydana 
gelen bazı hadiseler birer ilâhiimtihandır. Orada bulunanların durumlarını, de- 
recelerini göstermeye vesiledir. Hak yolunda zahmetlere katlananlar ile katlan- 
mayanların herkesçe anlaşılmasına bir sebeptir. (Allah Teâlâ size) Ey bütün in- 
sanlar! (Gaybı bildirecek de değildir) ki, münafıklar ile münafık olmayanları 
Cenâb-ı Hak birer suretle bildirmedikçe siz bilemezsiniz. (Fakat Allah, pey- 
gamberlerinden dilediğini seçer.) Bazı gayb durumları ona haber verir, ona 
vahiy ve ilham buyurur. İşte peygamberlerin sonuncusu olan Hz. Muhammed'e 
de öyle nice gayb durumları çevresinde bulunanların ruh hallerini, iman ve mü- 
nafıklık derecelerini bildirmiştir. Onun bu gibi hususlara dair size verdiği ve ve- 
receği haberleri samimi şekilde tasdik ediniz. (O hâlde,) ey insanlık cemaati! 
(Allah'a ve) O'nun muhterem (peygamberlerine) tam samimiyetle (iman edi- 
niz.) Gaybı, esasen yalnız Allah Teâlâ'nın bildiğini unutmayınız. Bununla bera- 
ber muhterem peygamberlerine de dilediği gaybı bildireceğine kanaat getiriniz. 
(Eğer) Ey insanlar! Gerçekten (iman eder ve) münafıklıktan, ayrılıktan, günah- 
lardan kaçınır ve (Allah'a karşı gelmekten sakınırsanız, sizin için büyük bir 
mükâfat vardır.) Ona ulaşırsınız, onun ne kadar takdirlere lâyık olduğunu an- 
cak Cenâb-ı Hak bilir. Ne mutlu akıllıca hareket ederek böyle bir mükâfata ka- 
vuşanlara. 
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(180). Allah'ın kendilerine lütfundan verdiği nimetlerde cimrilik edenler, 
bunun, kendileri için hayırlı olduğunu sanmasınlar. Hayır! O kendileri için 
bir şerdir. Cimrilik ettikleri şey kıyamet gününde boyunlarına dolanacak- 


tır. Göklerin ve yerin mirası Allah'ındır. Allah, yaptıklarınızdan hakkıyla 
haberdardır. 
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İZAH 

(180). Bu ayet-i kerime, hak yolundaki cihatların canı feda etmek suretiyle ola- 
cağı gibi malları feda etmek suretiyle de olabileceğini gösteriyor. Bu uğurdaki 
cimriliğin pek zararlı neticesini de tasvir buyuruyor. Şöyle ki: Ey insanlar! Dü- 
şününüz. (Allah'ın kendilerine) sırf bir kerem ve (lütfundan verdiği nimet- 
lerde) malda, servette, kudrette (cimrilik edenler,) bunlarda cimrilik gösteren- 
ler, pek yanlış bir harekette bulunmuş olurlar. (Bunun) bu cimriliğin (kendileri 
için hayırlı) bir fayda, bir tasarruf (olduğunu sanmasınlar.) Bunda öyle bir ha- 
yır yoktur. (Hayır!) O öyle bir hayır değildir. Belki (0) cimrilik, (kendileri için 
bir şerdir.) Onların uhrevi sorumluluğunu gerektirmektedir. Evet, (o cimrilik 
ettikleri şey) mal ve servet vesaire (kıyamet gününde) yılan gibi bir suret ala- 
rak o cimrilik göstermiş olanların (boyunlarına dolanacaktır.) Onlar gelecekte 
böyle bir acıklı durumla karşı karşıya kalacaklardır. Artık insan nasıl olur da ge- 
çici olan dünya varlığına o kadar sarılır? İnsanın kendisi de çoluk çocuğu da bü- 
tün servet ve zenginliği de yok olmaya mahkumdur. (Göklerin ve yerin mirası) 
da (Allah'ındır.) Evet, bütün varlıklar yok olacak, Cenâb-ı Hak'tan başka bir 
malik ve sahip kalmayacaktır. (Allah, yaptıklarınızdan) üzerinize düşen vazi- 
feleri, görevleri yapıp yapmadığınızdan (hakkıyla haberdardır.) Artık ona göre 
hakkınızda mükâfat ve cezada bulunacaktır. O halde insan, nasıl olur da cimri- 
lik göstererek hak yolunda geçici bir malını harcamaz da kendisini cezaya uğ- 
ratmış olur. Bu ne cahilce bir hareket! 

$ Bu ayet-i kerimedeki buhl/cimrilikten murat, âlimlerin çoğuna göre vacip 
olan malla ilgili bir vazifeyi yerine getirmekten kaçınmaktır. Sözgelimi; bir in- 
sanın kendisini ve nafaka vermesi gereken kimseleri idare için kudreti dahilinde 
olan malını harcaması bir vazifedir. Açlıktan ölmek tehlikesiyle karşı karşıya 
kalmış bir şahsın imdadına koşup onu o tehlikeden kurtarmak bir vazifedir. Va- 
tanın, İslâm milletini müdafaa için lâzım gelen mâli yardımlaşmada bulunmak 
da bir vazifedir. İşte bu gibi mâli vazifeleri, yapmaya güçleri yettiği halde yerine 
getirmekten kaçınanlar, uhrevi cezalara adaydırlar. Sadaka kabilinden olan yar- 
dımlar ise sevaba vesiledirler. Fakat böyle bir cezayı gerektirici nitelikte değil- 
dirler. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(181). Andolsun ki Allah Teâlâ, “şüphesiz Allah fakirdir, bizler ise zenginle- 
riz” diyenlerin sözünü elbette duydu. Onların dediklerini ve Peygamberleri 
haksız yere öldürdüklerini yazacağız. O yangın azabını tadınız diyeceğiz. 
(182). Bu, sizin ellerinizle gönderdiğiniz şey sebebiyledir. Şüphesiz Allah 
Teâlâ kullarına zulmedici değildir. 

İZAH 

(181). Bu mübarek ayetler de Allah yolunda mallarını infaktan kaçınan ve bu 
husustaki dini emirlerle alay eden cahillerin kötü akıbetlerini şöylece açıkla- 
maktadır. (Andolsun ki) yani Yüce Zatıma yemin ederim ki, (Allah Teâlâ) dini 
emirleri inkâr edip alay yoluyla (şüphesiz Allah fakirdir) bizden borç istiyor, 
(bizler ise zenginleriz) çünkü Allah'a borç vereceğiz, (diyenlerin) bu (sözünü 
duydu.) Onların bu edepsizce lâkırdılarını duyup bilmektedir. (Onların dedik- 
lerini) Cenâb-ı Hakk'a haşa fakirlik isnat etmelerini (ve) Yahya, Zekeriya gibi 
mübarek (peygamberleri haksız yere öldürdüklerini yazacağız). Bunları ha- 
faza melekleri vasıtasıyla onların amel defterlerinde tespit ettireceğiz. (Ve) on- 
lara o melekler vasıtasıyla (0 yangın azabını) o yakıcı cehennem ateşini (tadı- 
nız diyeceğiz.) 
(182). (Buj) azap (sizin ellerinizle gönderdiğiniz şey) alay, iftira ve peygam- 
berleri öldürmek gibi cinayetler (sebebiyledir.) Böyle acıklı bir azaba uğrama- 
nız, kendi nefislerinizin kötü hareketlerinin cezasıdır. Ve (şüphesiz Allah Teâlâ 
kullarına zulmedici değildir) ki, onlara zulüm yoluyla böyle bir ceza versin. 
Belki bu cezalar onların günahları yüzündendir. Nitekim “ kal ye 8 Mözİİ 
herkes kendi ameline göre ceza görür.” Denilmiştir. Evet... Artık bunu bilmeli, 
cezayı gerektiren hareketlerden kaçınılmalıdır. 
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$ Bu ayet-i kerime de "nefs" yerine "yed" zikredilmiştir. Çünkü insanların en 
çok amelleri elleri vasıtasıyla yapılageldiği için nefis "yed" ile ifade edilmiştir. 

$ Zallâm: Fazlaca zulmeden demektir. Cenab-ı Hak bütün zulümlerden uzaktır. 
Ancak bir cemi lafzı olan “Abid” karşılığı zikredildiği için böyle mübalâğayı ve 
çokluğu ifade eden bir tabir gerekli görülmüştür. Bununla birlikte zulüm şahsi 
bir fayda, bir intikam maksadıyla yapılır. O halde fazla zulüm, zulüm yapan için 
fazla fayda temin etmiş gibi olur. Artık fazlaca zulmetmeyen yani şahsı için fazla 
fayda maksadıyla zulüm yapmayan, zalim de olmamış bulunur. Çünkü fazla 
faydayı terk eden az bir menfaati daha kolay terk eder. Biz de zallâm gibi mü- 
balağa ifade eden kelimeler çok kere mübalâğa için değil, bir nispet ifadesi için 
kullanılır. Bezzaz/Manifaturacı, attar/esans satıcısı gibi ki, bunlarda mübalâğa 
manası düşünülmüş değildir. 

Velhâsıl: Cenâb-ı Hak, her türlü zulümden uzaktır. O'nun hakkında zulüm dü- 
şünülemez. Bütün kâinat O'nun mülküdür, O'nun iradesine bağlıdır, onun ada- 
let ve hikmet dairesinden asla hariç değildir. 


"Mülkünde hak tasarruf eder keyfemâyeşâ". 
Bu mübarek ayetlerin iniş sebebi hakkında deniliyor ki: 
e Eş il y> yi gili E a | Kimdir o adam ki, Allah'a güzel bir borç versin, 
Allah da ona kat kat fazlasıyla ödesin” (Bakara/245) ayet-i kerimesi nazil olunca 
Yahudilerden bazıları ve özellikle Huyey b. Ahtap demişler ki: Allah fakir olmalı 


ki, bizden borç istiyor! O halde biz ondan zenginiz. Bu alaycı ve edepsizce 
lâkırdı üzerine bu mübarek ayetler nazil olmuştur. 


Diğer bir rivayete göre de Hz. Ebubekir, Resulü Ekrem'in peygamberlikle ilgili 
bir mektubuyla Beni Kaynuka Yahudilerinin yanlarına gitmiş, onları İslami- 
yet'e, namaz kılmaya, zekât vermeye ve Allah için faizsiz borç vermeye davet 
etmiş. Yahudiler "Fenhas b. Azura" adındaki bir âlimlerinin yanına toplanmış- 
lardı. Hz. Ebu Bekir bu şahsa hitaben demiş ki: Cenâb-ı Hak'tan kork, İslami- 
yet'i kabul et, Hz. Muhammed'in Resülüllah olduğunu, onun mübarek vasıfla- 
rını Tevrat'ta görmektesiniz. Artık iman et, tasdik et ve Allah için faizsiz olarak 
borç ver -yani Allah'ın rızası için fakir ve düşkünlere yardım ederek Cenâb-ı 
Hakk'ın sevabına kavuş, ta ki cennete girebilesin, sevabın kat kat olsun. 
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Bunun üzerine Fenhas cevaben demiş ki: "Ya Ebabekir! Rabbimizin bizden borç 
talebinde bulunduğunu iddia ediyorsun o halde Allah fakir, bizler ise zenginiz. 
Çünkü fakir olan borç talebinde bulunur, Allah bizi faizden menettiği halde 
kendisi faizli muamelede bulunuyor. Bu lanetlenmiş Fenhas'ın alaycı ifadesi 
üzerine Hz. Ebubekir onun çehresine bir tokat atmış ve eğer aramızda bir ant- 
laşma bulunmasaydı, vallahi senin boynunu vururdum demiş. Fenhas Peygam- 
berin huzuruna koşmuş, bak arkadaşın bana ne yaptı diye söylenmiş, Resulü 
Ekrem de durumu Hz. Sıddık'tan sormuş, o da demiş ki: Ya Resülellah! Bu Allah 
düşmanı büyük bir lâkırdı söyledi, Allah Teâlâ'nın fakir, kendilerinin zengin ol- 
duklarını iddia eyledi. Artık Allah için gazap edip çehresine bir tokat vurdum. 
Fenhas ise sözünü inkâr etmiş, öyle bir söz söylemediğini iddia etmiş. Bunun 
üzerine bu mübarek ayetler nazil olarak o haini yalanlamıştır. 


Son derece açıktır ki, Cenâb-ı Hak, hiçbir şeye muhtaç değildir. O'nun borç para 
ve saire alması asla düşünülemez. Onun borç talebinde bulunmasından mak- 
sat, onun rızası için fakirlere, zayıflara zekât ve sadaka şeklinde yardım edilme- 
sidir, bu sayede sevaplara ulaşmaktır. Bu gibi ifadeler, karşılıklı konuşma ve di- 
yalogun gereklerindendir. Bunu herkes anlayabilir. Artık bunu yanlış anlar gibi 
görünerek alaycı lâkırdılarda bulunanlar en ateşli azaplara lâyık değil midirler? 
İman ettik layıktırlar. Ve azaba er geç kavuşacaklardır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(183). Onlar, “Allah, bize ateşin yiyeceği bir kurban getirmedikçe hiçbir 
peygambere inanmamamızı emretti” dediler. De ki: “Benden önce size nice 
peygamberler, açık belgeleri ve sizin dediğiniz şeyi getirdi. Eğer doğru söy- 
leyenler iseniz, niçin onları öldürdünüz?” 
(184). Eğer seni yalanladılarsa şüphesiz senden önce açık delilleri, hikmetli 
sayfaları ve aydınlatıcı kitabı getiren peygamberler de yalanlanmıştı. 
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İZAH 

(183). Bu mübarek ayetler de Kur'an'ın açıklamaları ile alay eden alçakların ne 
durumda olduklarını ne kadar cinayetlerde bulunduklarını bildiriyor. Onları kı- 
nayarak Peygamber Efendimizi şöylece teselli ediyor. (Onlar) Muhammed'in 
Peygamberliğini tasdik etmek istemeyen o cahil, o alaycı şahıslardır ki, Hz. 
Muhammed'e hitaben: (Allah, bize ateşin yiyeceği) yakıp kendi tabiatına çe- 
vireceği (bir kurban getirmedikçe) böyle bir mucize gösterinceye kadar (hiç- 
bir peygambere inanmamamızı emretti.) Kitaplarında bize emir ve tavsiye 
buyurdu (dediler.) Yüce Resulüm! O inkârcılara (de ki: Benden önce size nice 
peygamberler,) nice (açık belgeleri ve sizin dediğiniz) kurban kabilinden 
(şeyi getirdi.) Zekeriya ve Yahya (Aleyhi's-Selâm) gibi. (Eğer doğru söyleyenler 
iseniz) öyle kurban getirileceği zaman iman edeceğinize dair sözlerinizde sadık 
iseniz, niçin o peygamberleri tasdik etmediniz de onları öldürdünüz? Neden o 
mucizelerin görülmesine rağmen yine böyle cinayetleri işlediniz. Evet. Bu 
inkârcılar, her ne kadar o peygamberleri bizzat öldürmemişler ise de o cinayet- 
leri bunların dedeleri yapmış, kendileri de ona razı bulunmuş olduklarından ar- 
tık o cinayetleri fiilen kendileri yapmış gibidirler ve kendilerinde o kötü eğilim 
mevcuttur. (Niçin onları öldürdünüz?) Niçin onları tasdik etmediniz? 

$ Bu ayet-i kerimenin iniş sebebi olmak üzere deniliyor ki: Yahudi reislerinden 
Keab b. Eşref, Malik b. Seyfi, Huyey b. Ahtab, Fenhas b. Azura ve Veheb b. Ye- 
huda gibi birtakım kimseler, peygamberin huzuruna gelmişler: Ya Muhammed! 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) Sen Allah'ın Resulü olduğunu iddia ediyorsun, hal- 
buki Allah Teâlâ bize bir kitap'indirmiştir ve bize bir söz vermiştir ki, hiçbir Pey- 
gamber'e iman etmeyelim, ta ki bir kurban getirsin de onu gökten inen beyaz 
bir ateş yakıp yiyiversin. İmdi sen de bunu getirirsen o zaman seni tasdik ederiz 
demişler, bunun üzerine ayet-i kerime nazil olmuştur. 

$ Bu kurban meselesi hakkında iki görüş vardır: Birisi şöyledir: Vaktiyle Pey- 
gamberleri tasdik için böyle bir kurban hadisesinin ortaya çıkması şart koşul- 
muştu. Bundan ancak Hz. İsa ile peygamberlerin sonuncusu Hz. Muhammed 
müstesna bulunuyorlardı. Onların gösterecekleri mucizelerin büyüklüğü, böyle 
bir kurban hadisesine ihtiyaç bırakmayacaktı. Süddi, merhum da bu görüştedir. 
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İkincisi de şöyledir: Gerçekte bazı peygamberler zamanında bir mucize olmak 
üzere böyle bir kurban harikası meydana gelmiştir. Fakat bu da diğer mucizeler 
kabilinden bir şey idi. Halkın Peygamberlere iman etmeleri böyle bir mucizenin 
gösterilmesine bağlı değildi. Böyle bir iddiayı bir takım Yahudi reisleri kendile- 
rinden ortaya atmışlardır. Bu bakımdan bu iddia, hakikate aykırıdır. 

(184). (Eğer) Ey şanı yüce peygamberim! (Seni) de (yalanladılarsa) senin pey- 
gamberliğini de kabul etmedilerse üzülme, (şüphesiz senden önce) senin gibi 
(açık delilleri,) açık ve parlak mucizeleri ve İbrahim Aleyhi's-Selâm'a verilen 
mübarek sahifeler gibi (hikmetli sayfaları ve) Tevrat, İncil gibi (aydınlatıcı) 
açık (kitabı getiren) bunları ümmetlerine duyurdukları halde yine içlerinden 
birçokları bu muhterem zatların sözlerini, tavsiyelerini kabul etmediler. Küfür 
ve isyan içinde bir müddet yaşayarak en nihayet lâyık oldukları cezalarına ka- 
vuştular. Artık Ey Yüce Peygamber! Sen de sabret, teselli bul bu inkılâp âlemi 
böyle kalmaz, adalet ve hikmetin gereği ne ise er geç tecelli eder. Nice mübarek 
(peygamberler de) kendilerine gönderilmiş oldukları kavimler tarafından (ya- 
lanlanmıştı.) O Peygamberler ise senin kardeşlerindir, onlara isabet eden mu- 
sibetleri, yalanlamalarını düşün de teselli bul. 


A dı 


dal pe besi zl tadi De is 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(185). Her nefis ölümü tadıcıdır. Ve şüphe yok sizlere ecirleriniz kıyamet 
gününde ödenecektir. Artık kim ateşten uzaklaştırılır ve cennete? girdiri- 
lirse necat bulmuş olur. Ve dünya hayatı ise bir aldatıcı metadan başka bir 
şey değildir. 
İZAH 

(185). Bu ayet-i kerime, dünya hayatının geçici durumunu, bir aldatıcı metadan 
ibaret olduğunu bildiriyor, yaratıklardan kimlerin kurtuluşa kavuşacaklarını 
gösteriyor, selâmet ve saadete vesile olacak hareketlere işaret ediyor ve bu su- 
retle Resulü Ekrem hakkındaki teselliyi takviye ediyor ve onun mübarek kalbin- 
den üzüntü ve kederi gidermiş bulunuyor. Şöyle ki: (Her nefis) her hayat sahibi 
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yaratık, her insan, her melek ve her cin bütün bunlar (ölümü tadıcıdır.) Ölüme 
mahkümdurlar. Mukadder vakti gelince bu dünya hayatından mahrum kala- 
caklardır. Bununla birlikte böyle ölüme maruz kalanlar, bir daha hayat bulma- 
yacak değildirler. Bilakis takdir edilen vakti gelince bütün bu ölenler Allah'ın 
kudreti ile yeniden bir hayata kavuşacaklardır. Bir sonsuzluk dünyasına gitmiş 
olacaklardır. Artık ey sorumlu insanlar! Sizler de yeni bir hayat bulacaksınızdır 
(ve şüphe yok sizlere) dünyada iken yapmış olduğunuz iyi ve kötü amellerini- 
zin karşılığı mükâfat ve cezalarınız (kıyamet gününde) o kabirlerinizden çıkıp 
mahşere sevk edildiğiniz günde tamamıyla (ödenecektir.) Amelleriniz hayır ise 
cezaları da hayır olacaktır. Bilâkis amelleriniz şer ise cezaları da hakkınızda şer 
bulunacaktır. (Artık) o kıyamet gününde (kim ateşten uzaklaştırılır) cehen- 
neme atılmasına ilâhi irade müsaade etmezse (ve) kim ilâhi bir lütfa ve Allah'ın 
affına uğrayarak (cennete girdirilirse) bir ebedi selâmet ve saadete ermiş, uh- 
revi azaptan (kurtulmuş) muradına ermiş, ilâhi tecellilere kavuşmuş (olur.) Ne 
yüce bir muvaffakiyet! İşte insan böyle ebedi bir saadete ulaşmak için çalışma- 
lıdır. Ve) onu en mühim bir gaye bilmelidir. (Dünya hayatı ise) yani bu dünya 
varlığı ise, bu dünyadaki bütün servet ve zenginlik makam ve mevki, cismani 
zevkler, meşguliyetler, yiyip içmeler ise (bir aldatıcı) geçici, yok olmaya yöne- 
lik, insanı aldatan bir (metadan başka bir şey değildir.) Binaenaleyh, böyle ge- 
çici, fâni ve sorumluluk sebebi olan şeylerden dolayı, insan, büyük bir üzüntü 
ve kedere kapılır mı? Böyle insanı aldatan, insanı yüce gayeleri takipten men 
eyleyen bir fâni varlık için insan, ebedi saadetine vesile olacak vazifelerini terk 
eder mi? Evet, bir mümin dünyada birtakım kederlere, sıkıntılara uğrasa da 
bunların geçici ve bir hikmete dayalı olduğunu düşünerek bir ümitsizlik ve ke- 
dere kapılmamalı, asıl uhrevi saadeti temin edecek, sebeplere sarılmalı onunla 
gönlü ferah olarak yaşamalıdır. Yoksa dünya da dünya varlığı da fânidir. 


Evet, şu beyitte de denildiği gibi 
213) â303 İN ŞE Şİ 
İZL ği İl İ ya OLSİ 
“Dünya bir kimse için daimi bulunsaydı” 
“Her halde Resulü Ekrem dünyada ebedi olarak kalırdı.” 
Artık, onun için baki/ebedi kalıcı olmayan bir dünya başkası için baki olur mu? 
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» “Gam değildir gide dünya, kala din” 
“Gam odur kim kala dünya, gide din” 


Ki 
* PE 


$ Bu ayet-i kerimedeki “& 4 5” kelimesi mükâfat ve cezaların tamamıyla, büs- 


bütün görüleceği yerin ahiret âlemi olduğunu gösteriyor. Yoksa insan daha 
dünyada iken de veya kabre konulunca da bazı amellerinin bir kısım mükâfat 
ve cezasını görse de bu tamam şekilde değildir. Evet, Bazı insanlar daha dün- 
yada iken bazı amellerinin mükâfat veya cezasını görürler. Fakat bunlar geçici- 
dir, fanidir, yeterli değildir. Çok kere de insanlar, amellerinin karışlığını dün- 
yada görmezler. Meselâ: Bir şehit, hayatını feda eder, gider, dünyada kalıp bu- 
nun mükğfatını bizzat görmez. Bir katil de yakalanmayarak yaptığı cinayetin 
cezasını dünyada görmeyebilir. Fakat asıl mükâfat ve ceza sahası, ahiret âlemi- 
dir ki, orada herkes lâyık olduğu mükâfat ve cezaya kavuşacaktır. Nitekim ölüp 
gidenler mezarlarında da bir nevi mükğfat veya ceza görecektir. Kabir kendileri 
için ya cennet bahçelerinden bir bahçe veya cehennem çukurlarından bir çukur 
kesilecektir. Fakat bunlar da geçicidir. Asıl tamamıyla ceza ve mükğfatın görül- 
mesi kıyamet gününden itibaren başlayacaktır. İşte bu ayet-i kerime de bunu 
göstermektedir. Dünyevi üzüntülere katlanıp asıl ebedi hayat alemindeki hakiki 
selâmet ve saadeti temine çalışılmasına onunla teselliye kavuşup vicdan hu- 
zuru içinde bulunulmasına işaret etmektedir. 


923 Şİ ğe PİSİ işl öl ge Sand çiş çSUZaİ öğ 


kVA yaYİ 5 e b İBİŞ g3 Öl 1S SİNEĞİ Sail 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(186). Andolsun, mallarınız ve nefisleriniz hakkında imtihan olunacaksı- 
nız. Elbette sizden önce kendilerine kitap verilmiş olanlardan ve Allah'a 
şirk koşanlardan birçok incitici sözler işiteceksiniz. Eğer sabreder ve Allah' 
a karşı gelmekten sakınırsanız bilin ki, bunlar (yapmaya değer) azmi ge- 
rektiren işlerdendir. 
İZAH 

(186). Bu ayet-i kerime, bütün Müslümanlara sabır ve sebatı, İslâmiyet aleyhin- 
deki cereyanlara karşı basiretli ve hikmetli bir şekilde hareket edilmesini tavsiye 
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buyurmaktadır. Çünkü bu şekilde hareket, birçok kimselerin uyanmasına, in- 
safa gelmesine muhalefet etmekten vazgeçip İslamiyet'i kabul etmesine sebep 
olabilir. Nitekim bir ayet-i kerime de: “ 45.5 3İ 4515 4 â YY, / Ona 
yumuşak söz söyleyin, belki öğüt alır ve korkar.” (Tâhâ/44) buyurulmuştur. 
Diğer bir ayet-i celile'de: “ e e gil göl / Sen kötülüğü en güzel şeyle sav. 
O zaman (bakarsın ki) seninle arasında düşmanlık bulunan kimse, sanki sıcak 
bir dost oluvermiştir.” (Fussilet/34) buyurulmuştur. İşte izah etmekte olduğu- 
muz ayet-i kerimede de şöyle buyuruluyor. (Andolsun),) elbette Ey Müslüman- 
lar! (Mallarınız ve nefisleriniz hakkında imtihan) tecrübe, deneme (oluna- 
caksınız.) Hak Teâlâ hazretleri, insanlara mal ve can vermiş, onları bu imtihan 
âlemine getirmiştir. Şöyle ki: Hak Teâlâ dilediği kuluna mal ve servet verir, ta ki 
o kul bu yüzden bir imtihana tâbi olsun. Kendisinin Allah'ın emrine riayet edip 
etmediği anlaşılsın, o malı, o serveti ne şekilde elde etmiş ve onu ne gibi yerlere 
harcamış, onun zekâtını vermiş mi vermemiş mi meydana çıksın. Ve Yüce Allah 
insana vücut, hayat, sıhhat ihsan etmiştir. Ta ki, bunları ibadet ve itaate mi sarf 
ettiği veyahut arzu ve isteği yolunda mı zayi eylediği ortaya çıksın. Aynı şekilde; 
insan, vakit vakit bazı hastalıklara, üzüntülere ve tutsaklıklara maruz kalır. Ta 
ki, bunlara karşı sabredip etmediği anlaşılsın, Allah'ın takdirine ne derece razı 
olup olmadığı meydana çıksın, ona göre mükâfat veya cezaya kavuşsun. Ger- 
çekte kâinatın yaratıcısı kullarının bütün fiillerini, hareketlerini, niyetlerini, bü- 
tün kabiliyetlerini ilmi ezelisiyle tamamen bilir. Artık onları öyle imtihana çek- 
mesi, onların hal ve hareketlerini kendilerine veya başkalarına göstermek ve 
ilâhi delillerin tamamen ortaya çıkması içindir. Ta ki, yarın kıyamet gününde 
kimsenin bir itiraza, özür dilemeğe yetkisi kalmasın. (Elbette) Ey Müslümanlar! 
(Sizden önce kendilerine kitap verilmiş olanlardan) Yahudilerden ve Hristi- 
yanlardan (ve) Arabistan'daki (Allah'a şirk koşanlardan birçok incitici) ruhu- 
nuza üzüntü verici (sözler işiteceksiniz.) Meselâ: Yahudiler, Üzeyr Allah'ın oğ- 
ludur derler. Hıristiyanlar, mesih Allah'ın oğludur ve üç ilâhtan biridir derler, 
Resulü Ekrem hakkında kınama ve hakarette bulunurlar. Arap müşriklerinden 
Keab b. Eşref gibi şahıslar da Resulü Ekrem aleyhinde şiirler yazarlar, insanları, 
muhalefete teşvik ederlerdi, Müslümanlar ile savaş için asker toplamaya çalı- 
şırlardı. İşte Müslümanlar, bunları görüyer, işitiyor, duruyorlardı, bunlardan 
vicdanen rahatsız oluyorlardı. İşte bütün bunlar Müslümanlar için birer ilahi 
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imtihan idi. İşte asr-ı saadette böyle olduğu gibi ondan sonra da asrımıza kadar 
da böyle İslâmiyet'e karşı düşmanca ve muhalif tarzda haller devam etmiş ve 
etmekte bulunmuştur. Artık Müslümanlara düşen vazife, dostile düşman olan- 
ları tanımak, sabırla ve hikmete uygun bir şekilde hareket etmek, Allah Teâlâ'ya 
sığınarak İslâm varlığını muhafazaya gayret göstermektir. İşte Cenâb-ı Hak da 
şöyle buyuruyor: Ey Müslümanlar! Eğer o düşmanca hareketleri sabırla ve uya- 
nık bir şekilde karşılar (eğer sabreder ve) Allah Teâlâ'nın emirlerine, yasakla- 
rına riayet ederek (Allah'a karşı gelmekten sakınırsanız) sizin için büyük 
mükâfatlar, muvaffakiyetler vardır, (bilin ki bunlar ,) böyle sabır ve takva ile ha- 
reket (azmi gerektiren işlerdendir.) Kararlılığı gerektiren işlerdendir. En 
doğru ve uygun bir tedbirdir, her akıl sahibi için lâyık olan bir muameledir. 
$ Bu ayet-i kerime: Uhud gazvesinin ardından nazil olmuştur. Zühri'nin rivaye- 
tine göre Keab b. Eşref gibi İslâm düşmanlarının Müslümanlara karşı olan düş- 
manca hareketlerini bildirmektedir. 

"Fazilet ehline daim tehakkümi cühenâ" 

"Cihanda kaidedir tâ cihan, cihan olalı." 


ii 3k AS YEN ELİ ASİ işi gl GEL İN İZİ 33 
Oy Sa Sez V vav yük 5k SL bel gz çaya 
Lİ ONİĞİN ge ölü, gesi Sİ İRİ İş İyad Öl özi İİ, 

EAA li liz 


MEÂLİ ÂLİSİ 

(187). Hani Allah, kendilerine kitap verilenlerden, "Onu (kitabı) mutlaka in- 
sanlara açıklayacaksınız, onu gizlemeyeceksiniz" diye sağlam söz almıştı. 
Fakat onlar verdikleri sözü, arkalarına atıp onu az bir karşılığa değiştiler. 
Yaptıkları bu alışveriş ne kadar kötüdür! | 
(188). Ettiklerine sevinen ve yapmadıkları şeylerle övülmeyi seven kimse- 
lerin, sakın azaptan kurtulacaklarını sanma. Onlar için elem dolu bir azap 
vardır. 
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İZAH 


(187). Bu mübarek ayetler kendisine bağlı olduklarını iddia ettikleri dinin, kita- 
bın hükümlerine uymayan, hakikati saklayan ve mahiyetlerini gizleyip halkı 
saptırmaya çalışan kimselerin o çirkin hareketlerini dikkatlere sunuyor ve on- 
ların pek acıklı akıbetlerini bildirerek Resulü Ekrem ve müminlere bir teselli 
oluyor. Şöyle ki: Resulüm! Hatırla (hani Allah kendilerine) Tevrat ve İncil gibi 
(kitap verilenlerden) yani Peygamberleri vasıtasıyla kitaplara ulaşan Yahudi 
ve Hristiyan âlimlerinden (onu) o kitabı, onun hükümlerini Allah hakkı için siz 
(mutlaka insanlara açıklayacaksınız,) onun hükmünü bozmadan ve değiştir- 
meden insanlara bildireceksiniz, (onu gizlemeyeceksiniz) onu olduğu gibi 
tebliğ eyleyeceksiniz, sizin vazifeniz budur (diye sağlam bir söz) bir vaat ve te- 
minat (almıştı.) İşte son peygamberin vasıflarıyla ilgili olan açıklamalar da bu 
cümledendir. (Fakat onlar) o kendilerine böyle kitap verilmiş olanlar ise (ver- 
dikleri sözü,) o söz ve yemini, o üzerlerine aldıkları vazifeyi (arkalarına atıp) 
ona riayet etmediler, onun tersine hareket ettiler. (Onu az bir karşılığa değiş- 
tiler.) Onun bedeli olarak karşılığında az bir paha, kıymetsiz bir şey satın aldı- 
lar. Dünya varlığı için ebedi hayatlarını tehlikeye düşürdüler. (Yaptıkları bu 
alışveriş ne kadar kötüdür!) Kendilerinin helakini, ebedi felâketini gerektiren 
ne kadar çirkin ve felâket sebebi bir trajedi! 


(188). (Ettiklerine) insanları saptırmak için yaptıkları vesveseler ve kötü telkin- 
ler ile, (sevinen) halka bir hizmet ettim diye gayrimeşru şeyleri ortaya çıkar- 
makla kalben rahat olan (ve yapmadıkları şeylerle) hak adına bir şey söyleme- 
dikleri, güzel amellerde bulunmadıkları halde bunları yapmış gibi görünerek 
halk tarafından (övülmeyi seven kimselerin) iyice anla, aldanma (sakın) öyle 
münafıkça hareket eden kimselerin yarın kıyamet gününde (azaptan kurtula- 
caklarını sanma.) Sanma ki onlar, gerçek övgüye lâyık kimselerdir, onlar se- 
vaba ulaşmış, Hakk'a hizmet eden şahıslardır. Hayır, hayır öyle sanma, onlar 
cennette değil, cehennemde bulunacaklardır. (Onlar için) o cehennemde 
(elem dolu bir azap vardır.) Ondan kurtulamayacaklardır. Aman yarabbi, ne 
kötü bir akıbet! 


$ Tefsirlerde ve Sahih-i Buhari ile Sahih-i Müslim'de anlatıldığı üzere Resulü 
Ekrem Efendimiz, Yahudilerden kitaplarında olan bir şeyi sormuş, onlar ise 
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hakkı gizleyerek tersini söylemişler ve kendilerini doğru sözlü gösterip bu hal- 
lerinden dolayı övülmeğe lâyık olmak istemişlerdi. Birtakım kimseler de kendi- 
lerini dıştan Müslüman gösterip gerçek Müslümanları aldatmak, onların yakın- 
lıklarını kazanmak istemişlerdi. Halbuki kalben inkârcı durumundaydılar. 


İşte bu mübarek ayetler bu gibi dinsizler hakkında nazil olmuştur. Bu gibi iki 
yüzlü münafıkların akıbetleri pek korkunçtur. Bunların bu hallerine karşı sabır 
ve sebatta bulunmaktan daha güzel bir çare Müslümanlar için yoktur. 


$ Bu mübarek ayetler öncelikle; gösteriyor ki, öncelikle bir insan samimi bir 
Müslüman olmalıdır. Üzerine düşen dini vazifeyi lâyıkıyla yapmaya çalışmalı, 
gösterişten, iki yüzlülükten tamamen uzak bulunmalı ve gücü yettiği kadar dini 
hakikatleri, fıkhi ve ahlâki meseleleri soranlara olduğu gibi bildirmelidir. Yanlış 
bir düşünceye düşerek hakikatleri değiştirmeye cüret etmemelidir. 

Nitekim bir hadis-i şerifte: 

YÜ ia elk isa (» azil ARISI gis E (4 ga / Kendisine ilmi bir mesele 
sorulur da onu gizler, söylemezse kıyamet gününde ağzına ateşten bir gem 
vurulur.” İkinci olarak; bir Müslüman, yaptığı iyilikleri, dini, dünyevi vazifeleri 
samimiyetle yapmalı, gösteriş ve onun-bunun övgüsünü kazanmak için 
yapmamalıdır. Böyle bir hareketin hiçbir ahlâki kıymeti olamaz. Bilâkis manevi 
sorumluluğu gerektirir. Üçüncü olarak; bir insan Allah Teâlâ'dan korkmalıdır, 
maddi bir fayda ve dünyevi bir menfaate kavuşmak için hak ve hakikate ve de 
vicdana aykırı söz ve cereyanları doğru bulmamalıdır. Sonra bunun günahı pek 
büyüktür, böyle bir kimsenin hakiki Müslümanlar yanında hiçbir kıymeti 
yoktur, uhrevi sorumluluğu ise pek fazladır. 

Dördüncü olarak; bir insan, daima Hakka hizmet etmelidir. Hakkın ortaya çık- 
masını bir gaye bilmelidir. Hakkın iptaline, yok edilmesine sebebiyet vermeme- 
lidir. Hakla ilgili olan bir söz ve fiilin aksini yapmamalıdır, bu gibi hususlarda 
başkalarını müşkül bir durumda bırakmamalıdır. Sonra bunun mesuliyeti pek 
mühimdir, bunun neticesi ebediyen saadetten mahrumiyettir, ebedi surette 
azap içinde kalmaktır. | 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(189). Göklerin de yerin de mülkü Allah Teâlâ'nındır. Allah Teâlâ her şeye 
hakkıyla kadirdir. 
(190). Şüphesiz göklerin ve yerin yaratılışında ve gece ile gündüzün gelip 
gidişinde elbette tam akıl sahipleri için açıkça deliller vardır. 

İZAH 

(189). Bu mübarek ayetler, Cenâb-ı Hakk'ın bütün kâinata sahip ve hakim ol- 
duğunu, binaenaleyh fakirlik ve ihtiyaçtan uzak bulunduğunu gösteriyor. Yüce 
Yaratıcının kudret izlerini ibret nazarlarına sunarak temiz ruhları Allah'ın Yü- 
celiğini düşünmeye sevk ediyor. Şöyle ki: Bütün mahluklar Allah Teâlâ'nın birer 
kudret nişanesidir. (Göklerin de yerin de mülkü) varlığı, idaresi, hâkimiyeti 
(Allah Teâlâ'nındır.) Bunlardaki rızıklar, bitkiler, yağmurlar ve diğer varlıklar, 
hazineler bütün Hak Teâlâ'nırı mülküdür, O'nun yarattığı birer eseridir. Artık 
öyle bir Yüce Yaratıcı, herhangi bir şeye muhtaç, fakirlikle nitelenmiş olur mu? 
(AHah Teâlâ her şeye hakkıyla kadirdir.) Daha böyle nice harikaları meydana 
getirmeye hakkıyla güç yetirendir. Kısacası müminleri kurtuluşa, saadete erdir- 
meye ve kendi yüce zatını inkâra veya ona fakirlik isnadına cüret eden inkârcı- 
ları da cezalandırmaya ve azap etmeye, inanıyoruz, fazlasıyla kudreti vardır. Ar- 
tık böyle bir kudret sahibi yaratıcının azap pençesinden, hangi inkâreı münafık 
yakasını kurtarabilir? 


nünce Cenâb-ı Hakk'ın kudretini, yaratıcılığını ve ihtiyaçlardan uzak olduğunu 
hemen tasdik eder. Çünkü (göklerin ve yerin yaratılışında) bunlardaki aca- 
yipliklerde, harikalarda (ve gece ile gündüzün gelip gidişinde) bunların ihtilaf 
etmelerinde, artıp eksilmelerinde (elbette tam akril sahipleri için) selim akla, 
doğru anlayışa sahip zatlar için Hak Teâlâ'nın varlığına, kudretinin üstünlü- 
güne, hakimiyetinin yüceliğine dair (açıkça deliller vardır.) Evet, bu kâinata 
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ibret nazarıyla bakan her selim akıl sahibi, kâinatın yaratıcısının varlığını, bü- 
yüklüğünü ve kudretini tasdik etmeye mecbur olur. Hiçbir insana yakışır mı ki, 
bu kadar harikalar gözlerine çarpıp dururken bunları hayvan gibi birer gaflet 
bakışıyla görüp duruversin? Her sabah doğan o muhteşem güneşi, her gece se- 
malarda parıldayıp duran milyonlarca ışık saçan yıldızları birer ibret gözü ile 
seyretmek lâzım değil midir? Nedir o ihtişam! Nedir o harika kudret! Her biri bir 
âlem, her biri yaratılış kanununa tâbi, ne muntazam bir harekete sahip! Bunla- 
rın her biri gözleri aydınlatıyor, kalpleri sevinçlere boğacak bir güzelliğe, bir 
parlaklığa sahip bulunuyor. 

$ İbni Ömer (Radıyallâhü Anhüma)'dan rivayet edildiğine göre; ben Hazreti 
Aişe (Radıyallâhü Teâlâ anha)'ya sordum ki, Resulü Ekrem'in görüp en acayip 
bir halini bana bildirir misin? Hz. Ayşe ağladı, sonra şöyle buyurdu: Resulü Ek- 
rem'in her hali hayret verici idi. Bir gece yanıma teşrif etti, döşeğime girdi, hatta 
mübarek cildi de cildime dokunuvermişti ki, ya Ayşe! Bu gece rabbimin ibade- 
tiyle meşgul olmama izin verir misin diye buyurdu. Ben de dedim ki: Ey Allah'ın 
Resulü! Ben senin yakın olmanın şerefini elbette severim, fakat senin arzuna 
uymayı da çok isterim. İbadetle meşgul olabilirsin. Bunun üzerine Resulü Ek- 
rem kalkıp abdest aldı, sonra namaz kıldı ve Kur'an-ı Kerim'den okuyarak ağ- 
ladı. Göz yaşları mübarek dizlerine yetişmişti. Sonra oturdu, Cenâb-ı Hakk'a 
hamd ve övgüde bulundu, yine ağlıyordu. Sonra ellerini kaldırdı yine ağladı. 
Hatta mübarek gözlerinin yeri bile ıslattığını gördüm. Ardından Bilal-i Habeşi 
geldi, sabah ezanını okuyacaktı. O da Resulü Ekrem'i öyle ağlar bir halde gör- 
müş ve demişti ki: Ya Resülüllah! Sen de ağlar mısın ki, Allah Teâlâ senin için 
"geçmiş ve gelecek günahlarını bağışlamıştır. Bunun üzerine Resulü Ekrem Haz- 
retleri de şöyle buyurmuştur: Ya Bilâl! Ben Allah Teâlâ'nın şükreden bir kulu ol- 
mayayım mı? Ben nasıl ağlamayayım ki, bu gece bana: 

“İYİ İLEN Gİ 3 ÖP” ayet-i kerimesi nazil oldu. 

Artık g3 a3 Hi 3 uİ > gaj yi 3 yazıklar olsun o kimseye ki bu ayet-i kerimeyi 
okur da onda düşünceye dalmaz. 

Binaenaleyh bütün biz Müslümanlara gereken o dur ki, bu gibi ayet-i kerimeleri 
düşünerek okuyup dinleyelim, uyanmak için onlardan birer hisse alalım. Başarı 
Allah'tandır. 
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gıasb3l..İ ali 
MEÂLİ ÂLİSİ 

(191). Onlar ayaktayken, otururken ve yanları üzerine yatarken Allah'ı 
anarlar. Göklerin ve yerin yaratılışı üzerinde düşünürler. "Rabbimiz! Bunu 
boş yere yaratmadın, seni eksikliklerden uzak tutarız. Bizi ateş azabından 
koru" derler. 
(192). "Rabbimiz! Sen kimi cehennem ateşine sokarsan, onu rezil etmişsin- 
dir. Zalimlerin hiç yardımcıları yoktur." 
(193). "Rabbimiz! Biz, “Rabbinize iman edin' diye imana çağıran bir davetçi 
işittik, hemen iman ettik. Rabbimiz! Günahlarımızı bağışla. Kötülükleri- 
mizi ört. Canımızı iyilerle beraber al." 
(194). "Rabbimiz! Peygamberlerin aracılığı ile bizlere vaadettiklerini ihsan 
buyur. Kıyamet günü bizi rezil etme. Şüphesiz sen, vaadinden dönmezsin." 


İZAH 


(191). Bu mübarek ayetler de iyi kulların hayat tarzını, ibadet ve itaate nasıl de- 
vam ettiklerini ve ne şekilde tesbihte ve la ilahe illallah demekte olduklarını, dua 
ve niyazda bulunduklarını bizlere uyulması gereken bir örnek olmak üzere şöy- 
lece açıklamaktadır. (Onlar) o "ülül'elbab" denilen tam akıl sahipleri, kâinata 
bakarak Allah'ın kutsiyetine deliller bulurlar, her zaman zikir ve düşünme ile, 
ibadet ve itaatle meşgul olurlar (ayaktayken, otururken) zikre ve fikre devam 
ederler. Bedeni istirahatlerini kazanmaya lüzum görünce de (yanları üzerine 
yatarken Allah'ı anarlar.) Daima kalplerini zikir nuruyla ve düşünmekle ay- 
dınlatmaya çalışırlar. Özellikle bu durumlara namaz halinde riayet edilir. Şöyle 
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ki: Bir Müslüman, sıhhatte bulundukça namazını ayakta kılar. Rahatsız olur da 
ayakta duramazsa namazı oturduğu halde kılar. Buna da güç yetiremezse, yanı 
üzerine, arkası üzerine yatarak namazını kılmaya çalışır. Kısacası: Bir mümin, 
zikir ve düşünmeden, namaz ve duadan uzak olmamalıdır. 

Nitekim bir hadis-i şerifte şöyle buyuruluyor: 

“Al 53 Lecati isli v2) vs 8 v öl &- | os !/ Bir kimse cennet bahçelerinden 
istifade etmek isterse Allah Teâlâ'yı çokça ansın.” O gibi zatlar (göklerin ve 
yerin yaratılışı) takdir ve tertip edilişi (üzerinde düşünürler.) Bunların nasıl 
birer harikalar levhası olduğunu düşünürler, bunlardaki çeşitli yaratıkların 
hallerine bakarlar, bunların bir hikmet sahibi yaratıcı, bir yüce idareci tarafın- 
dan meydana getirilmiş olduğunu düşünmeye dalarlar, O'nun kudret ve yüce- 
liği karşısında kulluk secdesine kapanırlar. 


Evet, Allah'ın eserlerini düşünmek, kalplerden gafleti giderir, vicdanları aydın- 
latır, Allah korkusunu, Allah sevgisini arttırır. Nasıl ki temiz, şeffaf sular bitkileri 
yetiştirir, binlerce güzel çiçeğin açılmasına sebep olur. İşte düşünmek de kalp- 
lerde böyle nice hakikatlerin ortaya çıkmasına vesile teşkil etmiş bulunur. İşte 
onlar, öyle düşünen zatlar Cenâb-ı Hakk'ın yarattığı eserleri tefekkür nazarıyla 
ele alır şöylece tesbih ve duada bulunur dururlar. ("Rabbimiz! Bunu) bu yarat- 
mış olduğun gökleri, yerleri, bunlardaki nice mahkükâtı (boş yere yaratma- 
dın.) Bunlar hikmete aykırı, bir gayeye yönelik olmayan şeyler değildir. Hepsi 
de nice büyük hikmete dayalıdır. Özellikle insanlar marifetullahı/Allah'ı tanı- 
makile nitelenmiş olmak, ibadet ve itaatte bulunmak, bunun neticesinde ebedi 
bir hayata, sonsuz bir saadete ulaşmak için yaratılmışlardır. Ey bütün bu kâina- 
tın yüce yaratıcısı! (Seni eksikliklerden uzak tutarız.) Ey Rabbimiz! Seni boş 
yere bir şey yaratmış olmaktan yüce tutarız. (Bizi) biz aciz kullarını (ateş aza- 
bından koru derler.) Bizleri gafletten uyandır, gökleri ve yerleri güzelce tefek- 
küre dalmaktan bizleri mahrum bırakma. Bizleri cehennem azabına sevk ede- 
cek cahilce, gafilce hallerden düşüncelerden muhafaza buyur. Ey kerem ve 
merhamet sahibi olan Allah'ımız! 

(192). (Rabbimiz! Sen kimi cehennem ateşine) ebedi bir halde kalmak üzere 
(sokarsan onu) o şahsı (rezil) ve zelil (etmişsindir.) Artık onun için kurtuluş 
yoktur ve öyle (zalimlerin) kafirlerin (hiç yardımcıları da yoktur.) Hiçbir 
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kimse yarın ahirette onların imdadına yetişmeyecektir. Ey Rabbim! Bizleri o gibi 
ebedi mahrumiyete mahküm olan şahıslarla aynı durumda olmaktan koru. 
Âmin. 

(193). (Rabbimiz!) Biz kullarını irşat ve ikaz etmek için lütufta bulundun. (Biz 
Rabbinize iman edin diye imana çağıran bir davetçi işittik) Ey Rabbim! Senin 
yüce katından bütün insanlara bir lütuf olarak Peygamber gönderilmiş olan Hz. 
Muhammed'in (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) o yüce davetini duyup gördük, bizler 
de hamdolsun (hemen) o zata tabi olarak onun emri doğrultusunda (iman et- 
tik.) Onun ümmetinden olmak şerefine kavuştuk. (Rabbimiz!) Ey Kerim 
Allah'ımız! Artık büyük günah kabilinden olan (günahlarımızı bağışla.) Onları 
tamamen yok et ve ortadan kaldır ve bizim küçük günah kabilinden olan (kö- 
tülüklerimizi kusurlarımızı ört) affet ve gizle. (Canımızı iyilerle beraber al.) 
Bizleri mübarek kulların olan Peygamberler ile veliler ile haşret, bizleri onların 
sohbetlerine devam edenlerden ve iltifatlarına kavuşanlardan kıl, 


Bizi onlarla beraber olanlardan say. Çünkü Peygamber Efendimiz (Sallallâhu 
Aleyhi ve Sellem) şöyle buyurdular: 


| öp 8 yil / Kişi, sevdiği kimse ile haşrolunur.” 


(194). (Rabbimiz!) Ey Kerem sahibi yaratıcımız ve rızık verenimiz! (Peygam- 
berlerin aracılığı ile) onların lisanıyla, vasıtasıyla (bizlere) biz âciz kullarına 
lütfen (vaadettiklerini ihsan buyur.) Lütuf ve rahmetini, kutsal yüzünü gör- 
meyi bizlere ihsan buyur onları bizlere ver, bizleri, onları hak etme nimetinden 
mahrum bırakma. (Kıyamet günü bizi rezil etme.) Bizleri hakarete düşürme, 
bizleri azaba uğratma. (Şüphesiz,) Ey Kerim olan Allah'ımız! (Sen vaadinden 
dönmezsin.) Mümin kullarına sevap vereceğine, dua ve niyazda bulunanların 
ricalarını kabul buyuracağına dair olan vadinde müjdende haşa cayma söz 
konusu olamaz. Artık biz kullarını da iman ve itaat dairesinde sabit kıl, bu dua 
ve niyazımızı lütfen kabul buyur. Ey Kerim ve rahim olan Rabbimiz! 


$ Hadislerde zikredilmiştir ki: Bir kimseye mühim bir şey isabet eder de beş kere 
"Ey Rabbimiz" diye dua ve niyazda bulunursa Allah Teâlâ o kimseyi o korktuğu 
şeyden kurtarır, ona istediğini verir. İşte bu ayetlerde görüldüğü şekilde (Rab- 
bena/Ey Rabbimiz) diye dua ve yakarışta bulunan zatların da bu ricalarının 
kabul edilmiş olduğunu 195.ayet-i kerime müjdelemektedir. Binaenaleyh bu 
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ayet-i kerimeler, bizlere ne şekilde dua ve niyazda bulunacağımızı da öğretmiş 
bulunuyor. 
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MEALİ ÂLİSİ 

(195). Rableri, onlara şu karşılığı verdi: "Ben, erkek olsun kadın olsun, siz- 
den hiçbir çalışanın amelini zayi etmeyeceğim. Sizler birbirinizdensiniz. 
Hicret edenler, yurtlarından çıkarılanlar, yolumda eziyet görenler, sava- 
şanlar ve öldürülenlerin de andolsun, günahlarını elbette örteceğim. Allah 


katından bir mükâfat olmak üzere, onları içinden ırmaklar akan cennetlere 
koyacağım. Mükâfatın en güzeli Allah katındadır." 
İZAH 

(195). Bu ayet-i celile, Cenâb-ı Hakkın ulühiyet ve kutsiyetini bilen onun kud- 
retinin izlerini tam bir hürmetle tefekküre dalan ve üzerlerine düşen kulluk va- 
zifelerini yerine getiren, sonra da Allah Teâlâ'ya dua ve niyazda bulunan zatla- 
rın dualarının kabul edileceğini ve onların büyük mükğfatlara ulaşacaklarını 
göstermektedir. Şöyle ki; artık o tam akıl sahipleri olan zatların dua ve yalvar- 
maları üzerine (Rableri onlara) o zatların ricalarına (şu karşılığı verdi:) Bütün 
isteklerinin meydana gelmesini kendilerine şöylece müjdeledi: (Ben, erkek ol- 
sun kadın olsun) fark etmez (sizden hiçbir çalışanın amelini) o amelin seva- 
bını; mükâfatını (zayi etmeyeceğim.) Ona lâyık olduğu mükğfatı vereceğim. Ey 
insanlar! (Sizler birbirinizdensiniz.) Erkekleri de kadınları da bir asıl cemet- 
mektedir. Erkekler kadınlardan, kadınlar da erkeklerden meydana gelmektedir, 
bu bakımdan aralarında bir cins birliği, bir sosyal bağ vardır. Sonra Müslüman 
olan erkekler ile kadınlar da İslâmiyet itibariyle bir birlik teşkil etmektedirler. 
Binaenaleyh aralarında bu bakımdan da bir fark yoktur, mükâfat ve ceza itiba- 
riyle de aralarında bir eşitlik vardır. Her iki sınıfın da güzel amelleri makbuldür, 
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sevaba kavuşmaları takdir edilmiştir. Erkek olsunlar kadın olsunlar (hicret 
edenler,) Mekke-i Mükerreme'den Medine'-i Münevvere'ye hicret etmiş olan 
Müslümanlar ve din düşmanları tarafından zoru zoruna (yurtlarından çıkarı- 
lanlar,) Müslüman erkek ve kadınlar, (yolumda) Allah yolunda (eziyet gören- 
ler,) birtakım üzüntülere, fedakârlıklara katlananlar (savaşanlar) İslâm dini 
uğrunda cihatta bulunanlar (ve) şehit olarak (öldürülenlerin de) bunların bu 
halleri ne kadar takdire lâyıktır! Ne kadar gıptaya lâyıktır. Evet. Allah Teâlâ bu- 
yuruyor ki: (Andolsun,) bir lütuf olarak (günahlarını elbette) bağışlayıp (örte- 
ceğim.) Başkalarına göstermeyeceğim. (Allah katından bir mükâfat olmak 
üzere, onları altlarından ırmaklar akan cennetlere) ilâhi bir lütuf olmak 
üzere (koyacağım.) Bu gibi fevkalâde olan (mükğfatın en güzeli) yalnız (Allah 
katındadır.) Başka hiçbir kimse, başka bir kimseye böyle büyük bir mükâfat 
vermeye kadir değildir. Ve ahiret âleminde Cenâb-ı Hakk'ın yüce cemâlini gör- 
mek gibi en kutsal mükâfatlar da vardır. Ne mutlu dünyada iken güzel amel- 
lerde bulunup bu mükğfatlara aday olanlara. 

$ Rivayete göre Ümmü Seleme validemiz demişti ki: Ya Resülellah! Hicret hak- 
kında daima erkekler Kur'an-ı Kerim'de zikrediliyor, kadınlar zikredilmiyor. 
Bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuş, o gibi güzel ameller hususunda 
kadınlar ile erkekler arasında fark bulunmadığı gösterilmiştir. Evet: Dini vazife- 
lerini güzelce yerine getirenler erkek olsunlar, kadın olsunlar eşittirler, hepsi de 
Cenâb-ı Hakk'ın lütfuna, mükâfatına kavuşacaklardır. 


Fb5 ie şa İLE Çağ İN 108 ge LİE 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(196). Kâfirlerin beldelerde dolaşıp durmaları; sakın seni aldatmasın. 


(197). (Onların bu refahı) az bir yararlanmadır. Sonra onların sığınacakları 
yer cehennemdir. Ne kötü bir yataktır orası! 


(198). Fakat Rablerine karşı gelmekten sakınanlar için, altından ırmaklar 
akan cennetler vardır. Orada ebedi kalacaklardır. Allah tarafından verile- 
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cek nice ziyafetler olduğu halde. Allah katında olan şeyler iyiler için daha 
hayırlıdır. 


İZAH 


(196). Bu mübarek ayetler, Müslümanları uyanmaya davet ediyor, İslamiyet'ten 
mahrum olanların geçici nimetlerine gıpta edilmemesini emrediyor, iyilik ve 
takva sahibi olanların ise ne kadar muazzam ve ebedi nimetlere kavuşacaklarını 
müjdeleyerek kalplerine teselli veriyor. Şöyle ki: (Kâfirlerin beldelerde) tica- 
retler için ve sair kazanç işleri için (dolaşıp durmaları) iktisadi, içtimai işlerine 
kıymet vermeğe çalışmaları, Habibim! (Sakın seni,) yani senin ümmetini (al- 
datmasın.) Bunlar sizi gaflete düşürmesin. Bunların durum ve akıbetlerinin ge- 
çici olması göz önüne alınınca bunların gıpta etmeye lâyık olmadığı, bilâkis so- 
rumluluğu gerektirdiği pek güzel anlaşılır. 
$ Rivayete göre bazı Müslümanlar, birtakım müşriklerin zengin geniş bir tica- 
retle meşgul olup şehirler arasında gidip geldiklerini görünce: "Acaba biz mü- 
minler, darlık içinde yaşadığımız halde Allah Teâlâ'nın düşmanları neden şu 
gördüğümüz varlık içinde yaşıyorlar" demişler, bunun üzerine bu ayet-i kerime 
nazil olmuştur. Binaenaleyh biz bu ayet-i kerimeden en güzel bir uyanma dersi 
almalıyız. Evet, birtakım gayrimüslimler, büyük bir servet sahibidirler. İktisat 
sahasında büyük bir iktidara sahiptirler. Bir kısmı da geniş-geniş sahalarda ha- 
kimiyetleri ellerinde bulunduruyorlar. Fakat bu nimetler onlar için geçicidir. 
Mademki, onlar kendilerini bu nimetleri nasip etmiş olan Yüce Allah'ı layıkıyla 
bilip birliğini tasdik etmiyorlar, insanlara, heykellere tapıp duruyorlar ve ma- 
demki bütün insanlığa yönelik olan İslâm dinini kabul etmiş bulunmuyorlar. Ve 
mademki elde ettikleri servetleri, nimetleri çok kere meşru şekilde değil, fırsat 
buldukça başkalarının haklarına tecavüz etmek suretiyle elde etmiş bulunuyor- 
lar, artık öyle bir nimetin, devletin, servetin ne kıymeti olabilir ki, gıptaya lâyık 
olsun. O haddizatında geçicidir, mesuliyet gerektirmektedir, sahibinin felâke- 
tine sebeptir. 


Evet, meşru surette olan bir nimet, bir servet Müslümanlıkta övülmüştür, iste- 
nilmiştir. Bunu bize ihsan buyuran Cenâb-ı Hakk'a bundan dolayı da şükrede- 
rek kulluk, secdesine kapanırız. Fakat gayrimeşru olan, küfre bağlı bulunan, 
kendisi haddizatında geçici olduğu halde uhrevi mesuliyeti sonsuz bulunan bir 
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nimet ve servete aklı olan bir kimse gıpta edemez. O gerçekte bir nimet değildir, 
bir cezadır, bir felâkettir, öldürücü bir zehirdir. Farz edelim ki, bir şahsa bir gün 
sonra idam edilmek üzere bir milyon altın verilse acaba bu paranın o şahsa na- 
zaran bir kıymet ve faydası olabilir mi? Bilâkis üzüntü ve kederi artmış olmaz 
mı? Bu yaratılışın gereği değil midir? 

İşte ahiret azabını hak eden kimselerin bu geçici dünya hayatında kavuştukları 
nimetler, servetler de bu kabildendir. Bununla beraber böyle nice nimetler var- 
dır ki, daha dünyada iken sahiplerinin ellerinden çıkmıştır. Nice servetlere; ha- 
kimiyetlere sahip kimselerin bunları elden çıkararak dünya sahifesinden silinip 
gittiklerini tarih kitapları bizlere pek açık şekilde göstermektedir. Kısacası: 
Cenâb-ı Hak, bizleri bu gibi sonu korkunç, geçici varlıklara gıpta etmekten me- 
netmektedir. Bu da bizim hakkımızda ilâhi lütfun bir tecellisi demektir. 


(197). O dinsizlerin dünyadaki varlıkları; dolaşıp durmaları azıcık bir menfaat- 
tir. Onlar bu menfaatten dünyada az bir zaman için istifade etmiş olabilirler. Bu 
menfaat, ne kadar fazla olsa da geçicidir ve ahiret âleminde kaybetmiş olacak- 
ları nimetlere göre yok olan bir gölgeden ibarettir. Veyahut onların bu menfaati, 
ahirette müminlerin elde edecekleri sevaplara, mükâfatlara göre hiçbir kıymet 
ifade etmez. Sonuç olarak onların bu refahı (az bir yararlanmadır. Sonra on- 
ların) o inkârcıların (sığınacakları yer) onların son ebedi ikametgâhları (ce- 
hennemdir. Ne kötü bir yataktır orası!) Artık düşünmeli! Artık öyle geçici, 
azabı gerektiren varlıklara kıymet vermemelidir. 


(198). (Fakat Rablerine karşı gelmekten sakınanlar) o mümin, o iyi kimseler, 
O'nun dini hükümlerine karşı gelmekten sakınanlar (için) o korunanlar için 
(altlarından ırmaklar akan cennetler vardır.) Öyle ebedi hayat veren bahçe- 
ler, köşkler mevcuttur. (Orada ebedi kalacaklardır.) Artık o nimetlerden mah- 
rum kalmayacaklardır. Onlara (Allah tarafından verilecek nice ziyafetler ol- 
duğu halde) onlar nice hatır ve hayale gelmeyen muazzam mükâğfatlara kavu- 
şacaklardır. (Allah)'ın manevi (katında olan şeyler) takdir edilen mükâfatlar, 
sevaplar (ise iyiler için daha hayırlıdır.) Çünkü onlar ebedidir, sonsuzdur, ma- 
hiyetleri pek yücedir. Öyle dünya nimetleri gibi yok olmaya mahküm değildir- 
ler. İşte asıl gıpta edilecek, temenni edilecek nimet ve devlet, bu ahiret mükâfa- 
tıdır. Allah'ın sonsuz lütfudur. Güzelce düşünenler daha dünyada iken böyle 
mutlu bir akıbeti kazanmaya çalışırlar. 
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Ezvakı kâinat, seraser hayâldir 

Asarı dilfiribi cihan, bi mealdir 

Aklı salime mâlik olanlar verir mi dil 
Bir şeye ki hemişe karini zevaldir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(199). Şüphesiz, ehlikitaptan öyleleri de vardır ki, Allah Teâlâ'ya, size indi- 
rilmiş olana ve kendilerine indirilmiş olana iman ederler, Allah'a derin 
saygı duyarlar. Allah Teâlâ'nın ayetlerini az bir değere satmazlar. İşte onlar 
için Rableri katında mükğâfatları vardır. Muhakkak Allah Teâlâ hesabını pek 
çabuk görendir. 

(200). Ey iman edenler! Sabrediniz, sabır yarışında bulununuz ve nöbet 
bekleyiniz ve Allah Teâlâ'dan korkunuz ki, felah bulabilesiniz. 

İZAH 

(199). Bu mübarek iki ayet, İslâmiyet'in yüce cazibesine tâbi olan hakikaten ay- 
dın ve düşünen zatların daima bulunacağını bildirmektedir. Ve ebedi kurtu- 
luşa, ilâhi lütuflara ulaşmak için sabır ve sebattan ayrılmayıp hak yolunda feda- 
kârlıkta bulunulmasını emir ve tavsiye etmektedir. Sonuç olarak bu süre-i celi- 
ledeki emir ve yasaklara riayet edilmesinin lüzumuna şöylece işaret buyurmak- 
tadır. Ehlikitap denilen Yahudi ve Hıristiyan gurubunun hepsi aynı kanaatte 1s- 
rar etmekte ve İslâmiyet'i kabulden kaçınmaktadır. (Şüphesiz, ehlikitaptan 
öyleleri de vardır ki) güzel bir zekâya, güzel bir akli muhakemeye sahip olup 
dini hakikatleri anlarlar (Allah Teâlâ'ya) onun birliğine, yaratıcılığına inanırlar 
(ve) ey Müslümanlar! (Size) Allah tarafından (indirilmiş olana) Kur'an-ı 
Kerim'e de inanır (iman ederler) ve onlar (Allah'a) Cenâb-ı Hakk'ın büyüklük 
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ve yüceliğine karşı (derin saygı duyarlar.) Mütevazi bir vaziyette bulunurlar. 
Ve onlar (Allah Teâlâ'nın ayetlerini) kendi yanlarında bulunan Tevrat ve İncil 
deki peygamberin vasıflarına ait açıklamayı (az) fâni ve ehemmiyetsiz (bir de- 
gere) bir dünyevi menfaate (satmazlar.) Onlar öyle dünya için, maddi menfa- 
atlerini, başkanlıklarını korumak için ayetleri değiştirme ve inkâra, peygambe- 
rin vasıflarına ait bilgileri saklayıp aksini iddiaya cüret etmezler. Nitekim, bir 
kısım ehlikitap âlimleri ise böyle bir hakikati değiştirmeye cüret etmişlerdir. 
(İşte onlar için) o Allah Teâlâ'nın ayetlerini bozma ve değiştirmeye cüret etme- 
yip Muhammed'in peygamberliğini kabul eden temiz kalpli ehlikitap için (Rab- 
leri katında) vaat edilmiş olan (mükâfatları) amellerinin sevapları (vardır.) 
Onlara bu amellerinden dolayı iki kat mükâfat vaat edilmiştir. (Muhakkak 
Allah Teâlâ) kullarının mahşer gününde (hesabını pek çabuk görendir.) Mah- 
lâkâtın yaratıcısı ve yüce hâkimi olan Hak Teâlâ hazretleri herkesin halini ve 
onların lâyık oldukları sevap ve cezayı ezeli ilmi ile bildiğinden onların muha- 
kemelerini süratle neticelendirir. 

$ Bir rivayete göre bu ayet-i kerime, Habeş hükümdarı olup İslâmiyet'i kabul 
etmiş bulunan Ashame adındaki Necaşi hakkında nazil olmuştur. Bu zat Habe- 
şe'ye hicret eden ashabı kirama çok hürmet etmişti. Daha sonra vefat edince 
Resulü Ekrem, bir mucize olmak üzere bundan haberdar olmuş, mübarek göz- 
leri önünde Habeşistan görünmüş Necaşi'nin tahtı görünmüş, Şanlı Efendimiz 
de ashabı kiramı ile Baki mevkiine çıkarak Necaşi için cenaze namazı kılmış, 
hakkında af talebinde bulunmuştu. Birtakım münafıklar ise bunu görünce söy- 
lenmeğe başlamışlar. Hz. Muhammed, görmediği bir vahşi Hristiyan üzerine 
cenaze namazı kılıyor demişlerdi. Bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuş, 
o Habeş hükümdarının da İslâmiyet'i kabul eden ehlikitaptan bir zat olduğuna 
işaret olunmuştur. Diğer bir rivayete göre de bu ayet-i kerime, Müslüman olma 
şerefine erişen Necran ehlinden kırk, Habeşlerden otuz iki ve Rum'dan sekiz zat 
hakkında nazil olmuştur ki, bunlar Hıristiyan idiler. Abdullah b. selâm hakkında 
nazil olduğunu gösteren rivayetlerde vardır. Bununla beraber ayet-i kerimenin 
manası umumidir, İslamiyet'i kabul eden bütün kitap ehlini kapsamaktadır. 
Asr-ı Saadetten beri "ehlikitap" denilen milletlerden Müslüman olma şerefine 
erişen zatların sayıları milyonlara ulaşmıştır. Allah'a hamd olsun hâlâ da bir- 
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çokları İslamiyet'i yüceltmekte ve kabul ederek ebedi saadete aday bulunmak- 
tadırlar. 
"Bir şem'iki Mevlâ yaka bir veçhile sönmez" 

(200). (Ey iman edenler!) Ey Müslümanlar! Ey hak yolunda sebat edenler! 
(Sabrediniz) görevli olduğunuz itaatleri yapma, günahlardan kaçınma ve bazı 
musibetlere tahammül hususunda sabırlı bulununuz, (sabır yarışında bulu- 
nunuz.) Hak Teâlâ'nın düşmanlarına karşı savaşta bulunurken sabır ve sebat 
hususunda onlara galip olunuz, onlar sizden daha sabırlı bulunmuş olmasınlar. 
(Ve) sınırlarda (nöbet bekleyiniz) düşmanlara karşı hudutta silâhlarınızla, na- 
kil vasıtalarınızla cenge hazır bir vaziyette bulununuz, düşmanlarınızı gözetle- 
mekten geri durmayınız. (Ve) her hâlinizde, düşmanlarınız ile savaş hususunda 
ondan bundan değil, yalnız (Allah Teâlâ'dan korkunuz ki felah bulabilesi- 
niz.) Yani İslâm varlığını muhafaza etmiş, ilâhi lütfu kazanmış, cehennem ate- 
şinden kurtulmuş cennete aday bulunmuş olasınız. Ne muazzam bir mükğfat! 


$ Ali İmran süresi, bu ayet-i kerime ile son bulmuştur. Bu mübarek süre, bütün 
insanlığa selâmet ve saadet yollarını göstermiş, en kutsi vazifeleri öğretmiş, en 
mühim medeni, idari, sosyal esasları içerisine almıştır. Bu husustaki başarıların 
ne sayede ne gibi sebeplere yapışmakla tecelli edeceğine de bu son ayet-i keri- 
me işaret buyurmaktadır. Bunların başlıcası; sabır, musabere, murabeta ve tak- 
vadır. Şöyle ki: 

Sabır: Acıya katlanmaktır, hoşa gitmeyen durumlardan dolayı telâşa kapılma- 
yıp şikâyet etmeden tahammül ve direnç göstermektir. Geniş bilgi için bu süre- 
nin 17.ayetine bakılabilir. 


Müsabere: Belâ zamanında kalbi gözetlemek, kalbe kuvvet vermeye çalışmak- 
tır. Sabra devam etmektir. Güzel filleri yapmak çirkin işlerden kaçınmaktır, bir 
kimse ile başkaları arasında meydana gelen çirkin hallere, ihtilâflara karşı di- 
renç göstermektir. Cenâb-ı Hakk'a manen ulaşmaya vesile olacak şeylere sarıl- 
maktır. 

Murabeta: Bağlamak, düşmanın gelmesi muhtemel olan yerleri devamlı olarak 
gözlemek, Allah Teâlâ yolunda, din uğrunda düşmana karşı cephe almak, olan- 
ca kuvveti o tarafa yöneltmektir. 


546 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe ÂL-i İmrân Süresi 


Velhâsıl: Sabır ve sebatta, musaberede, mürabetada, takva halde bulunan Müs- 
lümanlar, üzerlerine düşen dini ve dünyevi vazifelerini güzelce yapmaya mu- 
vaffak olurlar. Bir kere sabrın sahasını dikkate alalım: 

(1) Dinen üzerimize düşen vazifeleri yerine getirmeye çalışmak sabırdır. Nefis 
ile cihat etmek gibi. 

(2) Haramlardan sakınarak nefsin eğilimlerine karşı koymak, bu hususta me- 
şakkatlere katlanmak bir sabırdır. 

(3) Dünyevi arızalara, hastalıklara, ihtiyaçlara, korkulara karşı koymak da bir 
sabırdır. 

$ Müsadereye gelince bu da şu emsal guruplara ayrılır. 


(1) Başkalarının, meselâ aile fertlerinin, yakınların, komşuların hoş olmayan 
hallerine karşı tahammül göstermek bir müsaderedir. 


(2) Fenalık yapmış bir şahıstan intikamı terk etmek bir musaberedir. "Cahiller- 
den yüz çevir" mealindeki ilâhi bir emir bunu göstermektedir. 


(3) Bir kimsenin başkalarını kendi nefsine tercih etmesi de bir musaberedir. 
Muhtaç olan bir zatın kendi nefsini bırakıp da başkalarının ihtiyaçlarını gider- 
meye çalışması gibi. Nitekim: 

ME ie 0433 / Onları kendi nefislerine tercih ederler.” (Haşr/9) ayeti de 
bunu göstermektedir. 


(4) Zülüm etmiş bir kimse hakkındaki af ve örtme de bir müsaberedir. Buyurul- 
muştur: 


Kel çi | ve 5İ3 / Sizin affetmeniz takvaya daha yakındır.” (Bakara 2/237 


(5) İyiliği emretmek, kötülüğü menetmek, bir takım yanlış itikatları düzeltmeye 
çalışmak şüpheleri gidererek insanları aydınlatmaya gayret etmek de bir müsa- 
beredir. Maalesef birçok kimseler, böyle hayırlı bir hareketten üzüntü duyarlar, 
düşmanca bir tavır alırlar. Halbuki, böyle bir emir ve yasak, bir iyilikseverlik ese- 
ridir, sosyal terbiye ve fayda gereğidir. Bunu takdir edemeyenler, hastalıktan 
kurtulmaya bir vesile olan ilâçları, doktor tavsiyelerini reddeden zavallı hasta- 


h 


lara benzerler. 
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(6) İslâm yurdunu, İslâm varlığını muhafaza için hudutlarda beklemek, gerek- 
tiğinde cihat meydanlarına atılmak da bir müsaberedir. Bir fedakârlıktır. Kısa- 
cası; bütün bu sabırlar, musabereler, mürabetalar, Allah Teâlâ'nın rızası için 
olacaktır, Allah korkusundan, ilâhi sevgiden ileri gelecektir. Yoksa öyle maddi 
bir menfaat, bir şöhret ve gösteriş için olmayacaktır, işte “Allah Teâlâ'dan kor- 
kunuz ki, felaha eresiniz” mealindeki ilâhi emri, bize bu vazifeyi bildirmektedir. 
Allah Teâlâ hazretleri cümlemizi sabredenler zümresine katıp ilâhi koruması 
altına alsın ve kurtuluşa eriştirsin. Ey Allah'ım! Peygamberlerin efendisi hürme- 
tine kabul buyur! Hamd, âlemlerin Rabbi Allah'adır. 
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2140-48, 54, 61, 63-64, 72-73, 122-123 


Allah'ın işitmesi: 3/181 
Allah'ın konuşması: 2/253 


Allah'ın kudreti: 2/19-20, 106, 109, 
148, 255, 259, 284; 3/26-27, 29, 165, 
189-190 

Allah'ın lütfu: 2/250-251 


Allah'ın mahlukâtı üzerinde düşün- 
mek: 2/164;3/190 


Allah'ın rahmeti: 2/63-64, 178; 3/157 


Allah'ın rahmetine hak kazananlar: 
3/47 

Allah'ın rahmetini dilemek: 

2/1286; 3/8 


Allah'ın sevdiği kimseler: 2/195, 222; 
3/76, 134, 146-148, 159 


Allah'ın sevmediği kimseler: 2/190, 
204-205; 3/32, 57, 140 

Allah'ın şahitliği: 3/81, 98 

Allah'ın va'di doğrudur: 3/9, 152, 194 
Allah'ın yaratması: 3/26-27 


N 


Allah'ın, mülkünde tasarrufu: 2/26, 
247, 253, 255, 272; 316, 13, 26, 37, 40, 
72-74, 129 


Allah'tan korkmak (Haşyet): 2/150 
Anne-babaya iyilik: 2/83, 180, 215 
Arabuluculuk: 2/180-182 

Arafat: 2/198 

Ay hâli: 2/222 

Âyet: 2/41, 129, 134, 231, 252; 3/4, 7, 


19, 58, 70, 98, 101, 108, 113, 118, 164, 
199 


Âyetleri alaya almak: 2/14-15, 67, 231 
Azap: 2/80; 3/23-24 


-B- 
Bağışlanma dilemek: 2/199; 3/39, 135, 
159 
Baskı ve işkence: 2/191, 193, 217 
Batıl inanç lar: 2/189 
Bedir Savaşı: 3/13, 123-128 
Birlik-beraberlik: 3/103-105 
Bitkiler: 2/22, 61, 164 
Borçlanma: 2/282-283 
Boşama: 2/227-232, 236-237, 241 
Bozgunculuk: 2/60, 205 
Bulutlar: 2/164 
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O 
Calüt: 2/249-251 
Cebrail: 2/87, 97-98, 253 
Cehennem: 2/24 


Cehennemden sakınmak:2/24;3/131, 
192 


Cehennemlikler: 2/39, 80-81, 119, 
217,257,275;3/10, 116 


Cennet: 2/25; 3/15, 133, 136, 195-198 
Cennetlikler: 2/25; 3/107 

Cihad edenlerin nitelikleri: 2/218 
Cihad: 3/142 

Cimrilik ve cimriler: 2/195; 3/180 
Cumartesi: 2/65 

Çocuklar: 2/128-129, 233;3/14, 38 


-D- 
Dâvüd (a.s.): 2/250-251 
Dinde zorlama: 2/256 
Dinden dönenler (Mürtedler): 2/217 
Dinden dönme (İrtidat): 2/217 
Doğru yola erdirilen kimseler: 2/213 


Doğru yolu tutanların nitelikleri: 
2/155-157 


Doğru yolu tutmak (Hidayet): 1/6-7; 
2/53, 150;3/103 


Doğruluk (Sıdk): 2/23,94, 111 
Domuz: 2/173 | 

Dönüş ancak Allah'adır: 2/28, 45-46, 
223, 245, 285; 3/28, 54-55, 83 

Dua âyetleri: 1/6-7; 2/126-129, 200- 
201, 250, 285-286; 3/8-9, 15-17, 26-27, 
35, 38, 52-53, 146-147, 191-194 

Dua etmek: 2/186 


Dünya hayatı: 3/185 
Dünya hayatını tercih edenler: 3/145 


Düşmana karşı hazırlıklı olmak: 
3/139 


Düşünmek: 2/219;3/190-191 


-E- 
Ecel : 3/145 
Emanet: 2/283 
Esirler: 2/85 
Eşine yaklaşmamaya yemin etmek: 
2/226-227 
Eşleri ölen kadınlar : 2/234-235, 240 
Evlenilmesi haram olan kadınlar: 
2/1221 


-F.- 
Faiz: 2/275-281;3/130 
Fasıklar: 2/26-27, 99; 3/81-83, 110 
Firavun ailesi: 3/11 
Firavun: 2/49-50; 3/11 
Fitne: 3/7 


Ge 
Ganimetler: 3/161 

Gayb bilgisi: 2/33 

Gayri müslimlere benzemek: 3/105, 
156 

Gazaba uğratılanlar: 1/7 

Gece ve gündüz: 2/164; 3/27 


Geçmiş milletlerin başına gelen ibret- 
lik olaylar: 2/65-66, 214; 3/10-13, 137- 
138 


Gemiler: 2/164 
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Gökler ve yeryüzü: 2/22, 29, 116-117, 
164 


Güneş: 2/258 


-H- 
Hac: 2/158, 189, 196-200, 203 
Haddi aşanlar: 2/190 


Haddi aşmak: 2/178, 190, 194, 231; 
3/112 


Hak-Batıl: 2/42 

Haksız iktisab: 2/188 

Hamd: 1/2 

Haram aylar: 2/194, 217 
Haram yiyecekler: 2/172-173 
Hârün (a.s.): 2/248 
Hârüt-Mârüt: 2/102 

Haşr: 2/203; 3/12, 157-158 
Hayâsızlık: 2/169, 268 


Hayır işlemek: 2/110, 148, 197, 215; 
3/113-115 


Hayırda yarış: 2/148 
Hayvanlar: 2/164 

Helâl yiyecekler: 2/168, 172 
Helâlinden yemek: 2/168, 172 
Hesap: 2/284 

Hikmet: 2/269 

Hıyanet: 3/161 

Hoş görmek: 2/109 


Hristiyanlar: 2/62, 111, 113, 120, 135, 
140 

Hz. Muhammed (s.a.v.)'e Kur'an-ı 
Kerim'in indirilmesi: 2/99, 136, 159; 
3/1-3, 7 


Rl ye 
İbadeti Allah'a has kılmak: 1/5; 2/172 


İbrahim (a.s.): 2/124-127, 130, 132- 
133, 135-136, 140, 260; 3/65, 67-68, 84, 
95, 97 


İbrahim (a.s.)'ın soyu: 2/127-128; 
3/33-34 


İbrahim ailesi: 3/33-34 
İçki: 2/219 

İddet: 2/228, 235 

İffet: 2/273 


İman-Salih amel ilişkisi: 2/25, 62, 82, 
211 


İmran ailesi: 3/33-34 

İmrân'ın karısı: 3/33-37 

İncil: 3/3, 48, 65 

İnkâr edenler: 2/6, 8, 23-24, 26, 29,61, 
89-90, 98, 102, 104, 121, 126, 161-162, 
191, 211-212, 253-254, 257, 264, 276; 
3/1-4, 12-13, 19, 21-22, 32, 56, 86-91, 
96-98, 106, 112, 116, 126-128, 130- 
131, 140-141, 151, 156, 162, 176-178, 
195-196 i 

İnkâr edenlere mühlet tanınması: 
3/178 

İnsan hayatının devreleri: 2/28 

İnsan ve nitelikleri: 2/204-207 
İnsanın yaratılış evreleri: 2/28 
İnsanın yaratılışı: 3/6, 59 

İnsanın yeryüzünde halife oluşu: 2/30 
İsa (a.s.)'a İncil'in ve mucizelerin ve- 
rilmesi: 2/87, 253; 3/45-51 

İsa (a.s.)'nın babasız olarak doğması: 
3/45-47, 59-63 

İsa (a.s.)'nın havarileri: 3/52-53 
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İsa (a.s.)'nın mucizeleri: 3/45-51 

İsa (a.s.)'nın nitelikleri: 3/48-50 
İshak (a.s.): 2/133, 136, 140; 3/84 
İslâm ümmetinin nitelikleri: 2/142- 
143;3/110 

İslâm, bütün peygamberlerin dinidir: 
2/132-133; 3/81-83 

İslâm: 3/19, 85 

İslâm'a teşvik: 2/208; 3/102 

İsmail (a.s.): 2/125, 127, 133, 136, 140; 
3/84 

İsrailoğulları ve Firavun: 2/49-50 
İsrailoğulları'nın Buzağıyı ilâh edin- 
meleri: 2/51-52, 54, 92-93 
İsrailoğullarının Allah'ı görmek iste- 
meleri: 2/55-56 

İsrailoğullarının cebrail'e düşmanlık- 
ları: 2/97-98 

İsrailoğullarının cumartesi yasağına 
uymamaları: 2/65-66 
İsrailoğullarının hayata aşırı düşkün- 
lükleri: 2/94-96 

İsrailoğullarının helâl şeyleri kendile- 
rine haram kılmaları: 3/93-95 
İsrailoğullarının Hz. Peygamber'i ya- 
lanlamaları: 2/87-88; 3/184 


İsrailoğullarının isyan etmeleri ve ce- 
zalandırılmaları: 2/58-60, 63-66, 83- 
86, 92-93, 101,211;3/112 
İsrailoğullarının Mukaddes toprakla- 
ra girmeleri: 2/58-59 

İsrailoğullarının nitelikleri: 2/76, 100; 
3/21-24, 75, 78 


İsrailoğullarının Peygamberleri öl- 
dürmeleri: 2/61, 87, 91; 3/112, 181- 
183 


İsrailoğullarının Sığır kesmeleri olayı: 
2167-74 


İsrailoğullarının Tevrat'ı tahrif etme- 


“leri: 2/75, 78-79; 3/78 


İsrailoğullarının Tevrat'ın bazı hü- 
kümlerini gizlemeleri: 2/76-77, 146, 
159-160, 174, 176; 3/77 


İsrailoğullarının Tih'te dolaşmaları: 
2/57 


İstikamet (Ayrıca bak. Doğruluk): 1/6, 
8;3/51, 100-101 

İyi kimseler: 3/196-198 

İyiliği emredip kötülükten men et- 
mek: 3/104, 113-114 


İyilik edenlerin mükâfatları: 2/195; 
3/133-134, 148 


İyilik etmek (İhsan): 2/112, 195; 3/172 


-K- 
Ka'be: 2/125, 127; 3/96-97 
Kadın hakları: 2/228-229, 233, 237 


Kadının boşanmak için bedel verme- 
si: 2/229 


Kadınlar: 2/49, 187, 222-232, 235-237; 
3/14, 42 


Kâfirleri dost edinmek: 3/28 


Kazanç: 2/14-16, 78-79, 200-202, 225, 
264, 267, 281; 3/25, 155 


Kıblenin değişmesi: 2/143 
Kıbleye yönelmek: 2/144, 149-150 
Kin tutmak: 3/118 

Kısas: 2/178-179, 194 

Kıskanmak: 2/109 


Kitap ehli: 2162, 105, 111, 113, 120, 
135-141, 145-146; 3/19-25, 64-73, 78, 
98-101, 110-115 
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Kıyamet gününe hazırlanmak: 2/109 
Kıyamet gününün nitelikleri: 2/48, 
113, 123, 165-167, 254,281;3/9, 25, 
30, 55-57, 105-107, 185 


Korku namazı: 2/238-239 
Köle azad etmek: 2/177 
Kumar: 2/219 

Kur'an: 2/23-24, 185 
Kur'an'a sarılmak: 3/103 


Kur'an'ın isimleri: 2/2, 159, 185; 3/3- 
4,7 


Kurtuluşa erenler: 2/1-5; 3/104, 185 
Kurtuluşa ermek: 2/189; 3/130, 200 


a 
Lânete uğratılanlar: 2/88, 162; 3/86- 
88 


- M- 
Mehir: 2/229, 237 
Mekke: 2/126 
Merhamet: 3/159 
Merve: 2/158 
Meryem: 3/33-38, 42, 44-47 


Mescid-i Haram: 2/144, 149-150, 191, 
196,217 


Mescitler: 2/114 


Muhacirler ve Ensar: 2/218; 3/194- 
195 


Muhkem ve Müteşabih âyetler: 3/7 
Müsâ (a.s): 2/51, 53-55, 60-61, 67, 87, 
92, 108, 136, 246, 248; 3/84 
Mü'minlerin azarlanması: 
2/75;3/142-144, 165 

Mü'minlerin imtihan edilmesi: 2/155; 
3/140-152, 165-167, 179, 186 


Mü'minlerin mükâfatları: 2/25, 62, 
82, 256-257, 277; 3/57, 122, 145-146, 
152-174 


Münafıklar: 2/8-20, 204-206; 3/154, 
167-168, 176-177 


-N- 
Nafaka: 2/215, 272-273 
Namaz kılanların mükâfatı: 2/277 


Namaz kılınması emri: 2/110, 238- 
239 


Namaz kılmaya teşvik: 2/1-3, 45, 153, 
177,277 


Namaza dair bazı hükümler: 2/238 
Nesh: 2/106 
Nuh (a.s.): 3/33-34 


-O0,Ö- 
Oruç: 2/183-185, 187 
Öğüt almak (Tezekkür): 2/221 


Öldükten sonra dirilmek: 2/55-56, 
258-260 


Ölüm: 3/143, 145, 156-158, 185 
Örnekleme(Darb-ı mesel): 2/26 


-P- 
Peygamber'le konuşma adabı: 2/104; 
3/44-46 
Peygambere tabi olmak: 3/31 
Peygamberler birer insandır: 3/144 


Peygamberler günahtan korunmuş- 
lardır: 3/38-39, 161 


Peygamberlere itaat: 3/32, 50-51, 132 


Peygamberlerin bir kısmı diğerlerin- 
den üstün kılınmıştır: 2/253 
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Peygamberlerin gönderilmelerinin 
hikmetleri: 2/151; 3/20, 164 


Peygamberlerin gönderilmesi: 2/87, 
101,119, 129,151 


Peygamberlerin imtihan edilmesi: 
2/124 


Peygamberlerle Allah arasında geçen 
diyaloglar: 2/124, 260; 3/40-41 


-R- 
Rab (Allah): 1/2; 2/105, 139; 3/51 
Ramazan: 2/185 
Rehin: 2/283 
Riya: 2/264 
Rızık: 2/57, 172,212, 254; 3/27, 37 
Ruhur'I-Kudüs (Cebrail): 2/87, 253 
Rüşvet: 2/188 
Rüzgâr: 2/164 


-S- 
Sâbiiler: 2/62 
Sabır: 2/45; 3/16-17, 124-125, 200 


Sabredenlerin nitelikleri: 2/153, 155- 
157, 249-250; 3/146 


Sadaka verenlerin nitelikleri: 2/262, 
274 


Sadaka: 2/263-264, 271 

Safa: 2/158 

Sapıklar: 3/90 

Savaşılması yasak olan yer ve zaman- 
lar: 2/191,217 

Savaşta başarılı olmanın etkenleri: 
3/13 

Savaştan kaçanların nitelikleri: 3/153, 
155 


Semavi dinler temelde birdir: 2/132- 
133, 136;3/1-4, 48 


Sihir ve sihirbazlar: 2/101-102 
Sırât-ı Müstakim: 1/6-7;3/51,101-102 
Sohbet adabı: 2/104 


Sorumluluk eylem ilişkisi: 2/132-134, 
139-141, 286 


Söz ve işbirliği: 2/44 

Su: 2/21-22, 60, 72-74, 164 
Süre: 2/23 

Süleyman (a.s): 2/102 

Süt emme: 2/233 


5 Ş - 
Şahitliğin gerekliliği: 2/282-283 
Şahitlik: 2/282-283; 3/135 


Şahitlikten kaçınmamak: 2/139-140, 
282-283 


Şefaat: 2/255 
Şefaatin kabul şartları: 2/255 
Şehitlik: 2/154; 3/169 


Şeytana uymanın yasaklanması: 
2/168-169, 208 


Şeytanın dostları: 3/175 


Şeytanın insanlara karşı tutumu: 
3/175 


Şürâ: 2/233; 3/159 
Şükredenlerin nitelikleri: 3/144-145 


Şükretmek: 2/51-52, 55-56, 151-152, 
172,185, 243; 3/123, 144-145 


di 
Tâğüt: 2/256-257 
Taklit: 2/170 
Taklitçiler: 2/170 
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Tâlüt: 2/246-252 

Tebliğ: 3/104,110, 114, 159 

Tevekkül edenler: 3/121-122, 159-160 
Tevekkül: 3/121-122, 159-160 

Tevrat: 3/3, 48, 65 

Ticaret: 2/14-16, 282 


Tövbe edenlerin nitelikleri: 2/54, 159- 
160, 222; 3/86-90 


Tövbe: 2/54, 187 

Tövbenin kabul şartları: 2/159-160; 
3/86-89 

Tövbesi kabul edilmeyenler: 3/90 
Tür: 2/63 


-U,Ü- 
Uhut savaşı: 3/121-122, 137-179 
Ümmi: 3/75 
Üzeyir (a.s.): 2/259 


- V - 
Vahy: 3/44 
Vasiyet : 2/180-182 
Verilen söze bağlı kalmak: 2/40, 80 


-Y- 
Yağmur : 2/21-22, 164 
Yahudilerle hıristiyanlar arasındaki 
ihtilaf: 2/113 
Yahya (a.s.) 3/38-39 
Yakup (a.s.): 2/132-133, 136, 140; 3/84 
Yalan söyleyenler: 3/61, 93-94 
Yalanlayanlar: 3/10-11, 137 


Yaratıkların Allah'ı tesbih etmesi : 
2/116 


Yaratıkların Allah'ın emrine boyun: 
eğmesi: 3/83 

Yemin: 2/224-225; 3/77 

Yetimler: 2/83, 177, 215, 220 
Yıldırım: 2/19, 55 


-Z- 
Zekât: 2/43,83,110, 177, 277 
Zekeriyya (a.s.): 3/35-41 
Ziyana uğrayan lar: 2/26-27, 121; 3/85 


Zulmedenler: 2/59, 114, 140, 145, 165, 
229, 254, 258, 270; 3/57, 93-94, 117, 
126-128,140,151, 192 
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Süre Süre Âyet İniş Cild Sayfa 
No: İsmi Sayısı Dönemi No No 

1 Fâtiha (/ Mekki 1 17 
2 Bakara 286 Medeni l 22 

3 Âl-i İmrân 200 Medeni 1 324 
4 Nisâ 176 Medeni 2 5 

5 Mâide 120 Medeni 2 187 
6 En'âm 165 Mekki 2 318 

(/ A'râf 206 Mekki 2 454 

8 Enfâl 75 Medeni 3 5 
9 Tevbe 129 Medeni 3 71 
10 Yünus 109 Mekki 3 202 
11 Hüd 123 Mekki 3 283 
12 Yüsuf 111 Mekki 3 378 
13 Ra'd 43 Mekki/Medeni 3 465 
14 İbrahim 52 Mekki 3 507 
15 Hicr 99 Mekki 4 5 
16 Nahl 128 Mekki 4 47 
17 İsrâ 111 Mekki 4 134 
18 Kehf 110 Mekki 4 221 
19 Meryem 98 Mekki 4 292 
20 Tâ-Hâ 135 Mekki 4 343 
21 Enbiyâ 112 Mekki 4 408 
22 Hacc 78 Mekki 4 472 
23 Mü'minün 118 Mekki 4 530 
24 Nür 64 Medeni 5 5 
25 Furkân Ci Mekki 5 80 
26 Şu'arâ 227 Mekki 5 126 
27 Neml 93 Mekki 5 202 
28 Kasas 88 Mekki 5 257 
29 Ankebüt 69 Mekki 5 315 
30 Rüm 60 Mekki 5 362 
31 Lokman 34 Mekki 5 401 
32 Secde 30 Mekki 5 426 
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Süre Süre Âyet İniş Cild Sayfa 
No: İsmi Sayısı Dönemi No No 
33 Ahzâb 73 Medeni 9 445 
34 Sebe” 54 Mekki 9 507 
35 Fâtır 45 Mekki 5 545 
36 Yâsin 83 Mekki 6 5 
37 Sâffât 182 Mekki 6 47 
38 Sâd 88 Mekki 6 100 
39 Zümer 75 Mekki 6 141 
40 Mü'min 85 Mekki 6 189 
41 Fussilet 54 Mekki 6 239 
42 Şürâ 53 Mekki 6 211 
43 Zuhruf 89 Mekki 6 316 
44 Duhân 59 Mekki 6 361 
45 Câsiye 37 Mekki 6 382 
46 Ahkâf 39 Mekki 6 404 
47 Muhammed 38 Medeni 6 432 
48 Fetih 29 Medeni 6 459 
49 Hucurât 18 Medeni 6 493 
50 Kâf 45 Mekki 6 510 
ol Zâriyât 60 Mekki 6 533 
52 Tür 49 Mekki 6 553 
53 Necm 62 Mekki 6 572 
94 Kamer 23 Mekki 7 5 
55 Rahmân 78 Mekki 7 21 
56 Vâkı'a 96 Mekki 7 47 
57 Hadid 29 Medeni 7 70 
58 Mücâdele 22 Medeni 7 93 
59 Haşr 24 Medeni / 115 
60 Mümtehine 13 Medeni / 141 
61 Saff 14 Medeni 7 157 
62 Cum'a 11 Medeni 7 171 
63 Münâfikün 11 Medeni 7 182 
64 Teğâbun 18 Medeni / 190 
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Süre Süre Âyet İniş Cild Sayfa 
No: İsmi Sayısı Dönemi No No 
65 Talâk 12 Medeni VU 203 
66 Tahrim 12 Medeni / 217 
67 Mülk 30 Mekki 7 230 
68 Kalem 52 Mekki TU 248 
69 Hâkka 52 Mekki 7 267 
70 Me'âric 44 Mekki (/ 282 
71 Nüh 28 Mekki 7 295 
72 Cin 28 Mekki 7 305 
73 Müzzemmil 20 Mekki 7 321 
74 Müddessir 56 Mekki 7 332 
(4 Kıyâme 40 Mekki U 350 
76 İnsan 31 Mekki 7 362 
71 Mürselât 50 Mekki 7 375 
78 Nebe” 40 Mekki 7 388 
79 Nâzi'ât 46 Mekki 7 401 
80 Abese 42 Mekki / 414 
81 Tekvir 29. Mekki / 424 
82 İnfitâr 19, Mekki 7 432. 
83 Mutaffifin 36 Mekki 7 438 
84 İnşikâk 25: Mekki 7 448. 
85 Bürüc 22 Mekki / 455 
86 Târık 17 Mekki V/ 462 
87 A'lâ 19 Mekki 7 467 
88 Gâşiye 26: Mekki 7 473 
89 Fecr 30 Mekki / 480 
90 Beled 20 Mekki Td 490' 
9I Şems 15 Mekki 7 496 
92 Leyl 21 Mekki / 301 
93 Duhâ 11 Mekki 7 507 
g4 İnşirâh 8. Mekki 7 512 
95 Tin 8 Mekki re 516 
96 Alak 19. Mekki Z 520 
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Süre Süre Âyet İniş Cild Sayfa 
No: İsmi Sayısı Dönemi No No 
97 Kadr 9 Mekki U 527 
98 Beyyine 8 Medeni 7 531 
99 Zilzâl 8 Medeni 7 536 
100 Âdiyât 11 Mekki 7 540 
101 Kâri'a 1 Mekki / 543 
102 Tekâsür 8 Mekki U 546 
103 Asr 3 Mekki / 590 
104 Hümeze 9 Mekki 7 352 
105 Fil 5 Mekki 7 555 
106 Kureyş â Mekki 7 558 
107 Mâ'ün U Mekki 4 561 
108 Kevser 3 Mekki / 564 
109 Kâfirün 6 Mekki 7 568 
110 Nasr 3 Medeni U 571 
111 Tebbet 2 Mekki 7 574 
112 İhlâs 4 Mekki / 577 
113 Felak 9 Medeni U 581 
114 Nâs 6 Medeni 7 585 


